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Safety information

This safety information contains content for mobile devices. Some
content may be not applicable to your device. To prevent injury

to yourself and others or damage to your device, read the safety
information about your device before using the device.

Warning: Prevent electric shock, fire, and
explosion

Do not use damaged power cords or plugs, or loose electrical
sockets

Do not touch the power cord with wet hands or disconnect the
charger by pulling the cord

Do not bend or damage the power cord

Do not use your device while it is charging or touch your device
with wet hands

Do not short-circuit the charger or the device
Do not drop or cause an impact to the charger or the device

Do not charge the battery with the charger that is not approved by
the manufacturer

Do not use your device during a thunderstorm
Your device may malfunction and your risk of electric shock is increased.

Do not handle a damaged or leaking Lithium lon (Li-lon) battery

For safe disposal of your Li-lon battery, contact your nearest authorised service
centre.

Handle and dispose of the device and charger with care

* Use only Samsung-approved battery and charger specifically designed for
your device. Incompatible battery and charger can cause serious injuries or
damage to your device.
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* Never dispose of the battery or device in a fire. Follow all local regulations
when disposing of used battery or device.

* Never place the battery or device on or in heating devices, such as
microwave ovens, stoves, or radiators. The device may explode when
overheated.

* Never crush or puncture the device. Avoid exposing the device to high
external pressure, which can lead to an internal short circuit and overheating.

Protect the device, battery and charger from damage
* Avoid exposing your device and battery to very cold or very hot
temperatures.

 Extreme temperatures can damage the device and reduce the charging
capacity and life of your device and battery.

* Prevent the battery from coming into contact with metal objects, as this can
create a connection between the + and - terminals of your battery and lead
to temporary or permanent battery damage.

* Never use a damaged charger or battery.

Caution: Follow all safety warnings and
regulations when using your device in restricted
areas

Do not use your device near other electronic devices

Most electronic devices use radio frequency signals. Your device may interfere
with other electronic devices.

Do not use your device near a pacemaker
* Avoid using your device within a 15 cm range of a pacemaker, if possible, as
your device can interfere with the pacemaker.

 To minimise possible interference with a pacemaker, use your device only on
the side of your body that is opposite the pacemaker.

Do not use your device in a hospital or near medical equipment
that can be interfered with by radio frequency
If you use medical equipment, contact the equipment manufacturer before

using your device to determine whether or not the equipment will be affected
by radio frequencies emitted by the device.
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If you use a hearing aid, contact the manufacturer for information
about radio interference

The radio frequency emitted by your device may interfere with some hearing
aids. Before using your device, contact the manufacturer to determine whether

or not your hearing aid will be affected by radio frequencies emitted by the
device.

Turn off the device in potentially explosive environments

* Turn off your device in potentially explosive environments instead of
removing the battery.

+ Always comply with regulations, instructions and signs in potentially
explosive environments.

* Do not use your device at refuelling points (petrol stations), near fuels or
chemicals, or in blasting areas.

* Do not store or carry flammable liquids, gases, or explosive materials in the
same compartment as the device, its parts, or accessories.

Turn off your device when on an aircraft
Your device may interfere with the aircraft’s electronic navigation instruments.

Your device may interfere with automotive equipment

Electronic devices in your car may malfunction, due to radio interference from
your device. Contact the manufacturer for more information.

Comply with all safety warnings and regulations
regarding mobile device usage while operating a

vehicle

While driving, safely operating the vehicle is your first responsibility. Never use

your mobile device while driving, if it is prohibited by law. For your safety and

the safety of others, use your common sense and remember the following tips:

* Get to know your device and its convenience features, such as speed dial and
redial. These features help you reduce the time needed to place or receive
calls on your mobile device.

* Position your device within easy reach. Make sure you can access your
wireless device without taking your eyes off the road. If you receive an
incoming call at an inconvenient time, let your voicemail answer it for you.

* Suspend calls in heavy traffic or hazardous weather conditions. Rain, sleet,
snow, ice, and heavy traffic can be hazardous.
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Do not take notes or look up phone numbers. Jotting down a “to do” list or
flipping through your address book takes attention away from your primary
responsibility of driving safely.

Dial sensibly and assess the traffic. Place calls when you are not moving or
before pulling into traffic. Try to plan calls when your car will be stationary.
Do not engage in stressful or emotional conversations that may be
distracting. Make the person you are talking to aware that you are driving
and suspend conversations that could potentially divert your attention from
the road.

Use your device to call for help. Dial a local emergency number in the case of
fire, traffic accidents, or medical emergencies.

Use your device to help others in emergencies. If you see a car accident, a
crime in progress, or a serious emergency where lives are in danger, call a
local emergency number.

Call roadside assistance or a special, non-emergency assistance number
when necessary. If you see a broken-down vehicle posing no serious hazard,
a broken traffic signal, a minor traffic accident where no one appears injured,
or a vehicle that you know to be stolen, call a number that is designated for
reporting these types of situations.

Proper care and use of your mobile device

Keep your device dry

Humidity and liquids may damage the parts or electronic circuits in your
device.

Do not turn on your device if it is wet. If your device is already on, turn it off
and remove the battery immediately (if the device will not turn off or you
cannot remove the battery, leave it as-is). Then, dry the device with a towel
and take it to a service centre.

Liquids will change the colour of the label that indicates water damage
inside the device. Water damage to your device can void your manufacturer’s
warranty.

Do not use or store your device in areas with high concentrations of
dust or airborne materials

Dust or foreign materials can cause your device to malfunction and may result
in fire or electric shock.

Store your device only on flat surfaces
If your device falls, it may be damaged.
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Do not store your device in very hot or very cold areas. It is

recommended to use your device at temperatures from 5 °C to 35 °C

* Your device can explode if left inside a closed vehicle, as the internal
temperature can reach up to 80 °C.

* Do not expose your device to direct sunlight for extended periods of time
(on the dashboard of a car, for example).

* Store the battery at temperatures from 0 °C to 45 °C.

Do not store your device with metal objects, such as coins, keys,
and necklaces
* Your device may be scratched or may malfunction.

* If the battery terminals come into contact with metal objects, this may cause
afire.

Do not store your device near magnetic fields

* Your device may malfunction or the battery may discharge from exposure to
magnetic fields.

* Magnetic stripe cards, including credit cards, phone cards, passbooks, and
boarding passes, may be damaged by magnetic fields.

* Do not use carrying cases or accessories with magnetic closures or allow
your device to come into contact with magnetic fields for extended periods
of time.

Do not store your device near or in heaters, microwaves, hot
cooking equipment, or high pressure containers

* The battery may leak.

* Your device may overheat and cause a fire.

Do not drop your device or cause impacts to your device
* The screen of your device may be damaged.
* If bent or deformed, your device may be damaged or parts may malfunction.

Do not use your device or applications for a while if the device is
overheated

Prolonged exposure of your skin to an overheated device may cause low
temperature burn symptomes, such as red spots and pigmentation.

If your device has a camera flash or light, do not use it close to the
eyes of people or pets

Using a flash close to the eyes may cause temporary loss of vision or damage to
the eyes.
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Use caution when exposed to flashing lights
* While using your device, leave some lights on in the room and do not hold
the screen too close to your eyes.

* Seizures or blackouts can occur when you are exposed to flashing lights
while watching videos or playing Flash-based games for extended periods. If
you feel any discomfort, stop using the device immediately.

Reduce the risk of repetitive motion injuries

When you repetitively perform actions, such as pressing keys, drawing
characters on a touch screen with your fingers, or playing games, you may
experience occasional discomfort in your hands, neck, shoulders, or other parts
of your body. When using your device for extended periods, hold the device
with a relaxed grip, press the keys lightly, and take frequent breaks. If you
continue to have discomfort during or after such use, stop using the device and
consult a physician.

Ensure maximum battery and charger life

* Avoid charging your device for more than a week, as overcharging may
shorten battery life.

* Over time, unused device will discharge and must be recharged before use.

* Disconnect the charger from power sources when not in use.

¢ Use the battery only for their intended purposes.

Use manufacturer-approved batteries, chargers, accessories, and
supplies

* Using generic battery or charger may shorten the life of your device or cause
the device to malfunction.

* Samsung cannot be responsible for the user’s safety when using accessories
or supplies that are not approved by Samsung.

Do not bite or suck the device or the battery

* Doing so may damage the device or cause an explosion.
* If children use the device, make sure that they use the device properly.

Do not insert the device or supplied accessories into the eyes, ears,
or mouth

Doing so may cause suffocation or serious injuries.
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When using the device:

* Hold the device upright, as you would with a traditional phone.

* Speak directly into the microphone.

* Do not touch the device's internal antenna. Doing so may result in reduced
call quality or cause the device to emit unintended levels of radio frequency
(RF) energy.

Protect your hearing and ears when using a headset

» Excessive exposure to loud sounds can cause hearing
damage.

* Exposure to loud sounds while driving may distract your
attention and cause an accident.

* Always turn the volume down before plugging the
earphones into an audio source and use only the minimum
volume setting necessary to hear your conversation or
music.

* Indry environments, static electricity can build up in the
headset. Avoid using headsets in dry environments or
touch a metal object to discharge static electricity before
connecting a headset to the device.

Use caution when using the device while walking or moving
* Always be aware of your surroundings to avoid injury to yourself or others.

* Make sure the headset cable does not become entangled in your arms or on
nearby objects.

Do not carry your device in your back pockets or around your waist
You could be injured or damage the device if you fall.

Do not disassemble, modify, or repair your device

* Any changes or modifications to your device can void your manufacturer’s
warranty. If your device needs servicing, take your device to a Samsung
Service Centre.

* Do not disassemble or puncture the battery, as this can cause explosion or
fire.

Do not paint or put stickers on your device

Paint and stickers can clog moving parts and prevent proper operation. If you
are allergic to paint or metal parts of the device, you may experience itching,
eczema, or swelling of the skin. When this happens, stop using the device and
consult your physician.
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When cleaning your device:

* Wipe your device or charger with a towel or an eraser.

¢ Clean the battery terminals with a cotton ball or a towel.
* Do not use chemicals or detergents.

Do not use the device if the screen is cracked or broken

Broken glass or acrylic could cause injury to your hands and face. Take the
device to a Samsung Service Centre to have it repaired.

Do not use the device for anything other than its intended use
Avoid disturbing others when using the device in public

Do not allow children to use your device

Your device is not a toy. Do not allow children to play with it as they could hurt
themselves and others or damage the device.

Install mobile devices and equipment with caution

* Ensure that any mobile devices or related equipment installed in your vehicle
are securely mounted.

* Avoid placing your device and accessories near or in an airbag deployment
area. Improperly installed wireless equipment can cause serious injury when
airbags inflate rapidly.

Allow only qualified personnel to service your device

Allowing unqualified personnel to service your device may result in damage to
your device and will void your manufacturer’s warranty.

Handle SIM cards or memory cards with care

* Do not remove a card while the device is transferring or accessing
information, as this could result in loss of data and/or damage to the card or
device.

* Protect cards from strong shocks, static electricity, and electrical noise from
other devices.

* Do not touch gold-coloured contacts or terminals with your fingers or metal
objects. If dirty, wipe the card with a soft cloth.

Ensure access to emergency services

Emergency calls from your device may not be possible in some areas or
circumstances. Before travelling in remote or undeveloped areas, plan an
alternative method of contacting emergency services personnel.
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Keep your personal and important data safe

* While using your device, be sure to back up important data. Samsung is not
responsible for the loss of any data.

* When disposing of your device, back up all data and then reset your device
to prevent misuse of your personal information.

* Carefully read the permissions screen when downloading applications. Be
particularly cautious with applications that have access to many functions or
to a significant amount of your personal information.

* Check your accounts regularly for unapproved or suspicious use. If you
find any sign of misuse of your personal information, contact your service
provider to delete or change your account information.

* In the event your device is lost or stolen, change the passwords on your
accounts to protect your personal information.

* Avoid using applications from unknown sources and lock your device with a
pattern, password, or PIN.

Do not distribute copyright-protected material

Do not distribute copyright-protected material without the permission of the
content owners. Doing this may violate copyright laws. The manufacturer is
not liable for any legal issues caused by the user’s illegal use of copyrighted
material.

Correct disposal of this product

(Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in countries with separate collection systems)
This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories (e.g. charger,
headset, USB cable) should not be disposed of with other
household waste.
I 0 prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, please separate these items
from other types of waste and recycle them responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer where they purchased this
product, or their local government office, for details of where and how they can
take these items for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and
conditions of the purchase contract. This product and its electronic accessories
should not be mixed with other commercial wastes for disposal.
This EEE is compliant with RoHS.
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Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)
This marking on the battery, manual or packaging indicates
that the batteries in this product should not be disposed of
with other household waste. Where marked, the chemical
symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury,
cadmium or lead above the reference levels in EC Directive
2006/66. If batteries are not properly disposed of, these substances can cause
harm to human health or the environment.
To protect natural resources and to promote material reuse, please separate
batteries from other types of waste and recycle them through your local, free
battery return system.

Correct disposal of batteries in this product
(Applicable in countries with separate collection systems)
The marking on the battery, manual or packaging indicates that
the battery in this product should not be disposed of with other
household waste. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd
or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or
lead above the reference levels in EC Directive 2006/66.

The battery incorporated in this product is not user replaceable. For

information on its replacement, please contact your service provider. Do not

attempt to remove the battery or dispose it in a fire. Do not disassemble,

crush, or puncture the battery. If you intend to discard the product, the

waste collection site will take the appropriate measures for the recycling and

treatment of the product, including the battery.
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Disclaimer

Some content and services accessible through this device belong to third
parties and are protected by copyright, patent, trademark and/or other
intellectual property laws. Such content and services are provided solely for
your personal non-commercial use. You may not use any content or services
in a manner that has not been authorised by the content owner or service
provider. Without limiting the foregoing, unless expressly authorised by the
applicable content owner or service provider, you may not modify, copy,
republish, upload, post, transmit, translate, sell, create derivative works, exploit,
or distribute in any manner or medium any content or services displayed
through this device.

“THIRD PARTY CONTENT AND SERVICES ARE PROVIDED “AS IS SAMSUNG
DOES NOT WARRANT CONTENT OR SERVICES SO PROVIDED, EITHER EXPRESSLY
OR IMPLIEDLY, FOR ANY PURPOSE. SAMSUNG EXPRESSLY DISCLAIMS ANY
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. SAMSUNG
DOES NOT GUARANTEE THE ACCURACY, VALIDITY, TIMELINESS, LEGALITY, OR
COMPLETENESS OF ANY CONTENT OR SERVICE MADE AVAILABLE THROUGH
THIS DEVICE AND UNDER NO CIRCUMSTANCES, INCLUDING NEGLIGENCE,
SHALL SAMSUNG BE LIABLE, WHETHER IN CONTRACT OR TORT, FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES,
ATTORNEY FEES, EXPENSES, OR ANY OTHER DAMAGES ARISING OUT OF, OR IN
CONNECTION WITH, ANY INFORMATION CONTAINED IN, OR AS A RESULT OF
THE USE OF ANY CONTENT OR SERVICE BY YOU OR ANY THIRD PARTY, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES!

Third party services may be terminated or interrupted at any time, and
Samsung makes no representation or warranty that any content or service will
remain available for any period of time. Content and services are transmitted
by third parties by means of networks and transmission facilities over which
Samsung has no control. Without limiting the generality of this disclaimer,
Samsung expressly disclaims any responsibility or liability for any interruption
or suspension of any content or service made available through this device.
Samsung is neither responsible nor liable for customer service related to the
content and services. Any question or request for service relating to the content
or services should be made directly to the respective content and service
providers.
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Informacione sigurie

Kéto informacione sigurie pérmbajné materiale pér pajisje celulare.
Disa materiale mund té mos aplikohen pér pajisjen tuaj. Pér té
parandaluar démtime ndaj vetes tuaj ose té tjeréve apo té démtoni
pajisjen, lexoni informacionet e sigurisé pér pajisjen tuaj para se ta
pérdorni.

Paralajmérim! Parandaloni goditjen elektrike, zjarrin dhe
shpérthimin

Mos pérdorni kabllo elektrike ose spina dhe priza elektrike té liruara

Mos e prekni kabllin e korrentit me duar té lagura ose ta shképutni
karikuesin duke térhequr kabllin

Mos e pérthyeni dhe mos e démtoni kabllon elektrike

Mos e pérdorni pajisjen ndérsa po karikohet ose ta prekni até me
duar té lagura

Mos krijoni qark té shkurtér né karikues ose pajisje
Mos e rrézoni ose pérplasni karikuesin apo pajisjen

Mos e karikoni bateriné me karikues gé nuk éshté aprovuar nga
prodhuesi

Mos e pérdorni pajisjen tuaj gjaté njé stuhie
Pajisja juaj mund té funksionojé keq dhe rreziku i goditjes elektrike rritet.

Mos pérdorni bateri me jone litiume (Li-lon), té cilat jané té
démtuara ose me rrjedhje

Pér hedhjen né ményré té sigurt té baterisé Li-lon, kontaktoni me gendrén e
shérbimit té autorizuar mé té afért.

Mbajeni dhe vendoseni pajisjen dhe karikuesin me kujdes

» Pérdorni karikues dhe bateri té aprovuar nga Samsung té projektuar
posacérisht pér pajisjen tuaj. Baterité e dhe karikuesit e papérshtatshém
mund té shkaktojné Iéndime serioze ose démtime né pajisjen tuaj.
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* Asnjéheré mos e vendosni bateriné ose pajisjen né njé zjarr. Ndigni té gjitha
rregullat lokale kur e hidhni bateriné ose pajisjen e pérdorur.

* Asnjéheré mos e vendosni bateriné ose pajisjen prané pajisjeve té
nxehtésisé, si né furra mikrovalé, soba ose radiatoré. Pajisja mund té
shpérthejé kur mbinxehet.

* Asnjéheré mos e shtypni ose shponi pajisjen. Shmangni ekspozimin e
pajisjes né presion té larté té jashtém, e cila mund té ¢ojé né gark té shkurtér
té brendshém dhe mbinxehje.

Mbrojeni pajisjen, bateriné dhe karikuesin nga démtimet

* Mos e ekspozoni pajisjen dhe bateriné né temperatura shumé té ftohta ose
shumé té nxehta.

* Temperaturat ekstreme mund té démtojné pajisjen dhe té ulin kapacitetin e
karikimit dhe jetén e pajisjes dhe baterisé.

* Mos lejoni gé bateria té bieré né kontakt me objekte metalike, pasi kjo
mund té krijojé njé lidhje me terminalet + dhe - té baterisé tuaj dhe mund té
shkaktojé démtim té pérkohshém ose té pérhershém té baterisé.

* Mos pérdorni kurré njé ngarkues ose bateri té démtuar.

Kujdes: Ndigni té gjitha paralajmérimet dhe rregullat
e sigurisé kur pérdorni pajisjen né zona me kufizim
pérdorimi

Mos e pérdorni pajisjen tuaj prané pajisjeve té tjera elektronike
Pjesa mé e madhe e pajisjeve elektronike pérdorin sinjale né frekuenca radioje.
Pajisja juaj mund té ndérhyjé né funksionimin normal té pajisjeve té tjera
elektronike.

Mos e pérdorni pajisjen tuaj prané stimuluesve kardiaké

* Nése éshté e mundur shmangni pérdorimin e pajisjes tuaj brenda njé
rrezeje 15 cm prané stimuluesve kardiaké, pasi pajisja mund té ndérhyjé né
funksionimin normal té stimuluesit.

* Pér té minimizuar mundésiné e interferencés me njé peismeikér, pérdoreni
pajisjen tuaj vetém né anén e trupit tuaj gé éshté né té kundért me
peismeikérin.

Mos e pérdorni pajisjen tuaj né spitale ose prané pajisjeve
mjekésore gé mund té kené probleme té ndérhyrjes nga
radiofrekuencat

Nése pérdorni pajisje mjekésore, kontaktoni me prodhuesin e pajisjes para
se té pércaktoni nése pajisja do té ndikohet ose jo nga frekuencat e radios té
l&shuara nga pajisja.
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Nése pérdorni njé aparat dégjimi, kontaktoni me prodhuesin pér
informacione rreth frekuencés té radios

Frekuenca e radios e nxjerré nga pajisja juaj mund té ndikojé me disa aparate
dégjimi. Para se té pérdorni pajisjen tuaj, kontaktoni me prodhuesin pér té
pércaktuar nése aparati juaj i dégjimit do té ndikohet nga frekuencat e radios té
nxjerra nga pajisja juaj.

Fikeni pajisjen né mjedise ku ekziston mundésia e shpérthimit

* Né vend gé té higni batering, fikeni pajisjen tuaj né mjedise ku ekziston
mundésia e shpérthimit.

* Gjithnjé zbatoni rregullat, udhézimet dhe sinjalizimet né mjedise ku ekziston
mundésia e shpérthimit.

* Mos e pérdorni pajisjen né pika karburanti (stacione karburanti), prané
karburanteve ose Iéndéve kimike, ose né zona shpérthyese.

* Mos ruani dhe mos transportoni Iéngje té& ndezshme, gaze ose materiale
shpérthyese né té njéjtin vend me pajisjen, pjesét ose aksesorét e saj.

Fikeni pajisjen kur jeni né aeroplan
Pajisja juaj mund té interferojé me instrumentet elektronike té navigimit té
aeroplanit.

Pajisja juaj mund té interferojé me pajisjet automotive

Pajisjet elektronike né makinén tuaj mund té kegfunksionojné, pér shkak té
interferencés radio nga pajisja juaj. Kontaktoni me prodhuesin pér mé shumé
informacione.

Veproni né pérputhje me té gjitha paralajmérimet dhe
rregullat e sigurisé pér sa i pérket pérdorimit té pajisjeve
celulare gjaté drejtimit té mjetit

Gjaté drejtimit té automijetit, drejtimi i sigurt i tij éshté pérgjegjésia juaj e paré.

Mos e pérdorni kurré pajisjen tuaj celulare gjaté drejtimit té€ automjetit, nése

kjo gjé ndalohet me ligj. Pér siguriné tuaj dhe siguriné e té tjeréve, pérdorni

gjykimin tuaj dhe mbani mend késhillat e méposhtme:

 Njihuni me pajisjen tuaj dhe vecorité e saj praktike, si thirrja e shpejté
dhe rithirrja. Kéto vecori ju ndihmojné né uljen e kohés sé nevojshme pér
kryerjen apo marrjen e telefonatave né pajisjen tuaj celulare.

* Mbajeni pajisjen né vende ku arrihet lehté. Sigurohuni gé té hapni pajisjen
tuaj wireless pa hequr syté nga rruga. Nése merrni njé telefonaté né njé
moment té papérshtatshém, lini qé té pérgjigjet sekretaria telefonike pér ju.

* Pezullojini thirrjet né kushte trafiku té rénduar apo me mot té keq. Shiu,
bubullima, bora, akulli dhe trafiku i rénduar shfaqin rrezikshméri.
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Mos shénoni dhe mos kérkoni pér numra telefonash. Shénimi i njé liste
“detyrash” ose kérkimi né librin e adresave mund t'ju heqé vémendjen nga
pérgjegjésia juaj kryesore e drejtimit té sigurt té automjetit.

Telefononi kur duhet dhe vlerésoni trafikun. Telefononi kur nuk jeni né lévizje
ose pérpara se té futeni né trafik. Pérpiquni té planifikoni telefonatat pér
castet kur vetura juaj do té jeté e ndaluar.

Mos u angazhoni né biseda stresuese ose emocionuese gé mund t’ju heqin
vémendjen nga rruga. Tregojini personit me té cilin po flitni gé po ngitni
makinén dhe té shmangni bisedat gé mund t'ju shpérgéndrojné vémendjen
nga rruga.

Pérdorni pajisjen tuaj pér té kérkuar ndihmé. Telefononi njé numér
emergjencash né raste zjarri, aksidentesh trafiku ose emergjenca té tjera
mjekésore.

Pérdorni pajisjen tuaj pér té ndihmuar té tjerét né raste urgjence. Nése
shikoni njé aksident me makiné, njé krim né progres ose njé emergjencé
mjekésore ku jetét jané né rrezik, telefononi njé numér lokal emergjencash.
Telefononi ndihmén rrugore apo numrin e posagém pér ndihmé jo-urgjente,
kur éshté e nevojshme. Nése shikoni njé automjet té prishur gé nuk shfage
rrezige serioze, njé sinjal trafiku té prishur, njé aksident té vogél trafiku ku
askush nuk duket i Iénduar, ose njé automjet gé e dini se éshté vjedhur,
telefononi njé numér gé éshté pércaktuar pér raportimin e kétyre lloj
situatash.

Kujdesi i duhur dhe pérdorimi i pajisjes suaj celulare

Mbajeni pajisjen té thaté

Lagéshtia dhe Iéngjet mund té démtojné pjesét ose qarget elektronike né
pajisjen tuaj.

Mos e ndizni pajisjen tuaj nése éshté e lagur. Nése pajisja juaj éshté e ndezur
tashmé, menjéheré fikeni dhe higini bateriné (nése pajisja nuk fiket ose nuk
mund té higni baterinég, |éreni si éshté). Atéheré, thajeni pajisjen me peshqir
dhe dérgojeni né njé gendér shérbimi.

Léngjet i ndryshojné ngjyrén etiketés sé posagme gé tregon démtim nga

uji né brendési té pajisjes. Démtimi i pajisjes tuaj nga uji mund ta béjé té
pavlefshme garanciné e prodhuesit.

Mos e pérdorni ose ruani pajisjen né vende me pérgéndrime té larta
pluhuri ose materiale fluturuese né ajér

Pluhuri ose materialet e huaja mund té shkaktojné gé pajisja juaj té
kegfunksionojé dhe té shkaktojé zjarr ose goditje elektrike.

Ruajeni pasjisjen tuaj vetém mbi sipérfaqet té sheshta
Nése pajisja juaj bie, ajo mund té démtohet.
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Mos e ruani pajisjen tuaj né vende shumé té nxehta ose shumé té

ftohta. Rekomandohet ta pérorni pajisjen né temperatura nga 5 °C

né 35°C

* Pajisja juaj mund té pélcasé nése lihet brenda njé automijeti t&€ mbyllur, pasi
temperatura e brendshme mund té arrijé deri né 80 °C.

* Mos e ekspozoni pajisjen tuaj né dritén e diellit pér periudha té zgjatura
kohore (mbi kroskotin e njé makine, pér shembull).

* Ruajeni bateriné né temperatura nga 0 °C deri né 45 °C.

Mos e mbani pajisjen bashké me objekte metalike, si pér shembull

monedha, celésa dhe varése

* Pajisja juaj mund té gérvishtet ose té kegfunksionojé.

* Nése terminalet e baterisé bien né kontakt me objekte metalike, kjo mund té
shkaktojé zjarr.

Mos e ruani pajisjen prané fushave magnetike
* Pajisja juaj mund té pésojé avari ose bateria mund té shkarkohet nése
ekspozohet né fusha magnetike.

* Kartat me shirita magnetiké, si kartat e kreditit, kartat e telefonit, librezat dhe
lejet plastike té kalimit mund té& démtohen nga fushat magnetike.

* Mos pérdorni kasa transportuese ose aksesoré me mbyllje magnetike apo
mos lejoni gé pajisja té bjeré né kontakt me fushat magntedike pér periudha
té gjata kohe.

Mos e ruani pajisjen tuaj prané ose né ngrohés, mikrovalé, pajisje
gatimi me nxehtési ose ené me presion

* Bateria mund té rrjedhé.

* Pajisja juaj mund té mbinxehet dhe té shkaktojé zjarr.

Mos e rrézoni pajisjen tuaj dhe as mos i shkaktoni asaj goditje
 Ekranii pajisjes tuaj mund té démtohet.

* Nése pérthyhet apo deformohet, pajisja mund té démtohet dhe pjesé té saj
té pésojné avari.

Mos pérdorni pajisjen apo aplikacionet tuaja pér pak kohé nése

pajisja éshté e tejnxehur

Ekspozimi i stérzgjatur i I€kurés suaj tek njé pajisje e tejnxehur mund té

shkaktojé simptoma djegieje né njé temperaturé té ulét, sic jané pjesé té
skuqura dhe pigmentim.
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Nése pajisja juaj ka njé drité kamere, mos e pérdorni pér té mbyllur
syte e njerézve ose kafshéve

Pérdorimi i blicit prané syve mund té shkaktojé humbje té pérkohshme shikimi
ose té démtojé syté.

Pérdorni kujdes kur ekspozoheni ndaj dritave vezulluese
* Gjaté pérdorimit té pajisjes, lini disa drita ndezur né dhomé dhe mos e
mbani ekranin shumé afér syve tuaj.

*  Mund té ndodhin kriza ose errésime té shikimit kur ekspozoheni dritave té
forta gjaté shikimit té videove ose gjaté luajtjes me lojéra té€ bazuara né flash
pér njé periudhé kohore té gjaté. Nése ndieni jorehati, ndaloni menjéheré
pérdorimin e pajisjes.

Pakésoni rrezikun e démtimeve nga lévizjet e pérséritura

Kur kryeni veprime té pérséritura si shtypja e butonave, vizatimi i karaktereve
né ekran me gishta, luajtja e lojérave mund té pérjetoni jorehati né duar,

qafé, shpatulla ose pjesé té tjera té trupit tuaj. Kur pérdorni pajisjen tuaj pér
periudha kohore té gjata, mbajeni pajisjen me kapje té geté, shtypini butonat
lehté dhe béni pushime té shpeshta. Nése vazhdoni té keni siklet gjaté ose pas
pérdorimit, mos e pérdorni pajisjen dhe konsultohuni me njé mjek.

Siguroni jetégjatési maksimale té baterisé dhe té ngarkuesit

* Mos e karikoni pajisjen tuaj pér mé shumeé se njé javé, pasi karikimi i tepért
mund té shkurtojé jetén e baterisé.

* Me kalimin e kohés, pajisja e papérdorur do té shkarkohet dhe duhet té
karikohet pérséri para se té pérdoret.

* Shképuteni karikuesin nga burimet e energjisé kur nuk e pérdorni.

* Pérdoreni bateriné vetém pér géllimet e tyre té caktuar.

Pérdorni bateri, karikues, aksesoré dhe mjete té aprovuara nga
prodhuesi

* Pérdorimi i baterive ose karikuesve gjeneriké mund té shkurtojé jetén e
pajisjes tuaj ose té shkaktojé qé pajisja té mos funksionojé miré.

* Samsung nuk mban pérgjegjési pér siguriné e pérdoruesit kur ai pérdor
aksesoré apo pajisje qé nuk jané miratuar nga Samsung.

Mos e kafshoni ose thithni pajisjen ose bateriné

* Nése béni kété mund té démtoni pajisjen ose té shkaktoni njé plasje.
* Nése pajisja pérdoret nga fémijé, sigurohuni se po e pérdorin até si¢c duhet.

Mos futni pajisjen apo aksesoré té furnizuar né sy, veshé, ose gojé
Duke béré késhtu ju mund té shkaktoni asfiksi apo démtime serioze.
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Kur pérdorni pajisjen:

* Mbajeni pajisjen vertikalisht, si¢c do t& mbanit telefonin e zakonshém.

* Flisni direkt né mikrofon.

* Mos e prekni antenén e brendshme té pajisjes. Nése veproni késhtu mund

té shkaktohet ulje e cilésisé té telefonatave ose té béni qé pajisja té nxjerré
nivele té padéshiruara té energjisé té frekuencave té radios (RF).

Mbroni dégjimin dhe veshét kur pérdorni kufje

* Ekspozimiitepért ndaj tingujve té larté mund té shkaktojé
démtime né dégjim.

* Ekspozimi ndaj tingujve té larté gjaté drejtimit té automijetit
mund t'ju heqé vémendjen dhe té€ béhet shkak pér aksident.

* Gjithnjé ulni volumin pérpara se té futni kufjet né burimin e
zérit dhe pérdorni nivelin minimal té volumit t& nevojshém
pér té dégjuar bisedén apo muzikén.

* Né ambiente té thata, né kufje mund té grumbullohet
elektricitet statik. Shmangni pérdorimin e kufjeve né
ambiente té thata ose prekni objekte metalike pér té
shkarkuar elektricitetin statik para se té lidhni kufjet me
pajisjen.

Béni kujdes kur pérdorni pajisjen gjaté ecjes apo lévizjes

* Jini gjithnjé té vetédijshém mbi rrethanat ku ndodheni gé té shmangni
|éndimin tuaj ose té té tjeréve.

* Sigurohuni gé kablli i kufjes t& mos ngatérrohet né krahét ose né objektet
prané.

Mos e mbani pajisjen né xhepat e pasmé apo pérreth kycit té dorés
Mund té [éndoheni ose té démtoni pajisjen nése bini.

Mos e ¢gmontoni, mos e ndryshoni apo riparoni pajisjen tuaj

* Ndryshimet apo modifikimet mbi pajisjen tuaj mund ta béjné té pavlefshme
garanciné e prodhuesit. Nése pajisja juaj ka nevojé pér shérbim, ¢ojeni né njé
Qendér Shérbimi Samsung.

*  Mos e ¢montoni ose mos e shponi batering, pasi kjo mund té shkaktojé
shpérthim ose zjarr.
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Mos vizato apo vendosni ndonjé afishe né pajisjen tuaj

Ngjyra apo afishet mund té pengoj pjesén lévizése dhe té pandalojé operimin
e duhur. Nése jeni alergjik nga boja ose pjesét metalike té pajisjes, mund té keni
kruajtje, ekzemé ose enjtje té lekurés. Kur ndodh kjo, mos e pérdorni pajisjen
dhe konsultohuni me njé mjek.

Gjaté pastrimit té pajisjes suaj

* Fshijeni pajisjen apo ngarkuesin me peshqir apo gomé.

 Pastroni terminalet e baterisé me njé top pambuku ose njé peshqir.
* Mos pérdorni kimikate apo solucione larése.

Mos e pérdorni pajisjen nése ekrani éshté i krisur ose i thyer
Xhami i thyer ose akriliku mund té démtojé duart ose fytyrén tuaj. Dérgojeni
pajisjen né njé gendér shérbimi Samsung pér riparim.

Mos e pérdorni pajisjen pér funksione té tjera nga pérdorimi i
synuar

Mos shqetésoni té tjerét kur pérdorni pajisjen né publik

Mos i lejoni fémijét té pérdorin pajisjen tuaj
Pajisja juaj nuk éshté lodér. Mos i lejoni fémijét té luajné me té pasi mund té
Iéndohen veté ose té Iéndojné té tjerét apo ta démtojné pajisjen.

Instalojini me kujdes aparatet dhe pajisjet celulare
* Sigurohuni qé ¢do aparat celular apo pajisje né funksion té tij gé éshté
instaluar né automjetin tuaj té jeté montuar né ményré té sigurt.

* Mos e pérdorni pajisjen dhe aksesorét prané ose brenda njé vendi ku éshté
vendosur airbegu. Pajisjet wireless gé nuk jané instaluar sic duhet mund té
shkaktojné démtime serioze kur airbegét hapen papritur.

Lejoni vetém personelin e kualifikuar gé té kryejé shérbimin e
pajisjes suaj

Lejimi i personelit té pakualifikuar pér kryerjen e shérbimit né pajisjen tuaj
mund té ¢ojé né démtimin e pajisjes dhe do ta béjé té pavlefshme garanciné
nga prodhuesi.
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Mbajini me kujdes kartat SIM ose kartat e memories

* Mos e higni kartén ndérkohé gé pajisja éshté duke transferuar ose duke
marré informacion, sepse kjo mund té ¢ojé né humbjen e té€ dhénave dhe/
ose né démtimin e kartés ose té pajisjes.

* Mbrojini kartat nga tronditjet e forta, elektriciteti statik dhe zhurma elektrike
gé buron nga pajisje té tjera.

* Mos i prekni kontaktet ngjyré ari ose terminalet me gishta ose me objekte
metalike. Nése béhet pis, pastrojeni kartén me njé copé té buté.

Siguroni lidhjen me shérbimet e emergjencés

Telefonatat e urgjencés nga pajisja juaj mund té mos jené té mundura né disa
zona ose rrethana. Para se té udhétoni né zona té largéta ose té pazhvilluara,
planifikoni njé metodé alternative pér té kontaktuar personelin e shérbimit té
emergjences.

Ruajini me siguri té dhénat tuaja personale dhe té réndésishme

* Gjaté pérdorimit té pajisjes tuaj, sigurohuni gé té krijoni kopje rezervé té té
dhénave té réndésishme. Samsung nuk éshté pérgjegjés pér humbjen e ¢do
té dhéne.

*  Kur e flakni pajisjen tuaj, krijoni kopje rezervé té té dhénave dhe pastaj
rivendosni pajisjen tuaj pér té parandaluar kegpérdorimin e informacionit
tuaj personal.

* Lexoni me kujdes ekranin e lejeve kur shkarkoni aplikacione. Keni kujdes
vecanérisht me aplikacionet gé kané gasje né shumé funksione ose né njé
sasi té konsiderueshme té dhénave tuaja personale.

 Kontrolloni llogarité tuaja rregullisht pér pérdorime té paaprovuara ose té
dyshimta. Nése gjeni ndonjé shenjé té keqpérdorimit té informatave tuaja
personale, kontaktoni ofruesin tuaj té shérbimit qé té fshini ose ndryshoni
informacionin e llogarisé suaj.

* Né rast se pajisja juaj éshté humbur ose vjedhur, ndryshoni fjalékalimet né
llogarité tuaja né ményré gé té mbroni informatat tuaja personale.

* Shmangni pérdorimin e aplikacioneve nga burime té€ panjohura dhe
bllokoni pajisjen tuaj me njé model, fjalékalim, ose PIN.

Té mos shpérndahet materiali i mbrojtur me té drejté té autorit

Mos i shpérndani materialet e mbrojtura nga e drejta e autorit pa lején e
pronaréve té tyre. Né kété ményré mund té shkelni ligjet e sé drejtés sé
pronésisé. Prodhuesi nuk mbané pérgjegjési pér cfaredo ¢éshtje juridike gé
kané ardhur si rrjedhojé nga pérdorimi ilegal i pérdoruesit té€ materialit me té
drejté té autorit.
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Hedhja e kétij produkti sipas rregullave

(Hedhja e Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike)
(E aplikueshme né shtetet me sisteme té vecanta grumbullimi)
Ky shénim mbi produkt, aksesor ose literaturé tregon qé produkti
dhe aksesorét e tij elektroniké (p.sh. karikuesi, kufja, kablli USB)
nuk duhet té hidhen bashké me mbeturinat e tjera shtépiake.
Pér té parandaluar démtimin e mundshém té mjedisit ose té
I shéndetit té njerézve nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave,
ju lutemi gé t'i ndani kéto sende nga llojet e tjera té mbeturinave
dhe t'i ricikloni ato me pérgjegjési pér té nxitur ripérdorimin e vazhdueshém té
burimeve materiale.
Pérdoruesit shtépiaké duhet té kontaktojné ose shitésin me pakicé ngaicilie
kané bleré kété produkt, ose zyrén e qgeverisjes sé tyre lokale, pér té dhéna rreth
vendit dhe ményrés sé dérgimit té kétyre sendeve pér njé riciklim gé respekton
mjedisin.
Pérdoruesit e bizneseve duhet té kontaktojné furnizuesin e tyre dhe té
shqyrtojné termat dhe kushtet e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe aksesorét
e tij elektroniké, kur té hidhen, nuk mund té pérzihen me mbeturina té tjera
komerciale.
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Flakja korrekte e baterive té kétij produkti
(E aplikueshme né shtetet me sisteme té vecanta grumbullimi)
Kjo shenjé mbi bateri, manual apo paketim tregon se baterité e
kétij produkti né fund té jetés sé tyre nuk duhet té flaken bashké
me mbeturinat e tjera shtépiake. Aty ku shénohen, simbolet
Hg, Cd apo Pb tregojné se bateria pérmban Mérkur, Kadmium,
ose ¢on sipér niveleve referencé té Direktivés 2006/66 té KE.
Nése baterité nuk flaken né ményré té pérshtatshme, kéto substanca mund té
shkaktojné dém ndaj shéndetit njerézor ose ndaj ambientit.
Pér t& mbrojtur burimet natyrore dhe pér té& promovuar ripérdorimin e
materialit, ju lutemi té ndani baterité ve¢ nga llojet e tjera té mbeturinave dhe t'i
ricikloni ato me ané té sistemit tuaj lokal té rikthimit té baterive.

Flakja korrekte e baterive té kétij produkti
(E aplikueshme né shtetet me sisteme té vecanta grumbullimi)
Shénimi né bateri, manual ose paketim tregon se bateria né kété
produkt nuk duhet té hidhet me mbeturinat e tjera shtépiake.
Aty ku shénohen, simbolet Hg, Cd apo Pb tregojné se bateria
pérmban Mérkur, Kadmium, ose ¢on sipér niveleve referencé té
Direktivés 2006/66 té KE.

Bateria e inkorporuar né kété produkt nuk éshté pér pérdrom zévéndésimi.

Pér informacion mbi zévendésimin e tij, ju lutem kontaktoni me ofruesin

tuaj té shérbimit. Mos u pérpigni té higni bateriné ose té hidhni até né zjarr.

Mos e ¢montoni, shtrydhni, ose ¢ani bateriné. Nése keni ndérmend té hidhni

produktin, mbledhési i mbeturinave do té marré masat e duhura pér riciklimin

dhe trajtimin e produktit, duke pérfshiré edhe bateri.
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Deklarim pér mosmbaijtje pérgjegjésie

Disa pérmbajtje dhe shérbime té lejuara népérmijet késaj pajisjeje i pérkasin
paléve té treta dhe jané té mbrojtura nga e drejta e autorit, patenta, marka
tregtare dhe/ose nga ligje té tjera mbi pronén intelektuale. Pérmbajtjet dhe
shérbimet e tilla ofrohen vetém pér géllime personale jo-tregtare. Ju nuk
mund té pérdorni ndonjé pérmbajtje ose shérbim né njé ményré gé nuk éshté
e autorizuar nga pronari i késaj pérmbaijtjeje ose nga ofruesi i shérbimit. Pa
kufizuar até cka pérmendém mé sipér, pérvecse kur autorizohet vecanérisht
nga pronari i pérmbaijtjes sé zbatuar ose nga ofruesi i shérbimit, ju nuk mund
té modifikoni, té kopjoni, té ripublikoni, té ngarkoni, té postoni, té transmetoni,
té pérktheni, té shisni, té riprodhoni puné, té shfrytézoni, ose té shpérndani né
asnjé ményré ose mjedis asnjé pérmbajtje ose shérbim té afishuar népérmjet
késaj pajisjeje.

“PERMBAJTJA DHE SHERBIMET E PALEVE TE TRETA OFROHEN “TE
PANDRYSHUESHME". SAMSUNG-U NUK E GARANTON PERMBAJTJEN OSE
SHERBIMET QE OFROHEN NE KETE MENYRE, SI NE MENYRE TE SHPREHUR,
ASHTU DHE TE NENKUPTUAR, PER ASNJE QELLIM. SAMSUNG-U SHPREHIMISHT
NUK MBAN PERGJEGJESI PER GARANCI TE NENKUPTUARA, DUKE PERFSHIRE
POR PA U KUFIZUAR NE, GARANCITE E SHITJES OSE TE PERSHTATJES PER
NDONJE QELLIM TE CAKTUAR. SAMSUNG-U NUK GARANTON SAKTESINE,
VLEFSHMERINE, PERPIKERINE, LIGJSHMERINE, OSE PLOTESINE E CDO
PERMBAJTJEJE OSE SHERBIMI TE DISPONUESHEM NEPERMJET KESAJ PAJISJEJE
DHE NE ASNJE RRETHANE, PERFSHIRE KETU NEGLIZHENCEN, SAMSUNG

NUK DO TE JETE PERGJEGJES, AS PER KONTRATEN, DHE AS PER DEMET, PER
CDO DEMTIM DIREKT, INDIREKT, AKSIDENTAL, SPECIFIK OSE RRJEDHIMOR,

PER TAKSAT E AVOKATEVE, SHPENZIMET, OSE PER SHPENZIME TE TJERA QE
LINDIN NGA, OSE QE LIDHEN ME, CDO INFORMACION QE PERMBAHET ATY,
OSE SI REZULTAT | PERDORIMIT TE NDONJE PERMBAJTJEJE OSE SHERBIMI

NGA ANA JUAJ OSE E NDONJE PALE TE TRETE, EDHE NESE JENI NJOFTUAR PER
MUNDESINE E DEMEVE TETILLA!

Shérbimet e paléve té treta mund té pérfundojné ose té ndérpriten né ¢do
kohé, dhe Samsung-u nuk merr pérsipér ose garanton gé ¢do pérmbaijtje

ose shérbim do té mbetet i disponueshém pér ndonjé periudhé kohore.
Pérmbajtja dhe shérbimet transmetohen nga palét e treta népérmijet lidhjeve
dhe mjeteve té transmetimit mbi té cilat Samsung-u nuk ka kontroll. Pa kufizuar
pérgjithésimin e mospranimit té pérgjegjésive, Samsung-u shprehimisht nuk
merr pérsipér asnjé pérgjegjési ose detyrim pér ndonjé ndérprerje ose pezullim
té ndonjé pérmbaijtjeje ose shérbimi té mundésuar népérmjet késaj pajisjeje.
Samsung-u nuk éshté as pérgjegjés, dhe as i detyruar pér shérbimin e klientit
gé lidhet me pérmbajtjen dhe shérbimet. Cdo pyetje ose kérkesé pér shérbime
gé lidhen me pérmbajtjen ose shérbimet duhet t'u béhet né ményré direkte
ofruesve pérkatés té pérmbajtjes dhe shérbimit.
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UHudpopmaums 3a
6e30nacHOCT

Tasu nHpopmauus 3a 6e30MaCHOCT ce OTHACA 3a MOGUNTHUTE
YCTpOICTBa. YacT oT cbAbpKaHNETO MOXKe Aja He e NPUIoKIMO

3a BaLLeTo YCTPONCTBO. 3a fla NpefoTBpaTUTE HApaHABaHETO

Ha ce6e cu unm ApyruTe, KAKTO U NOBpeAaTa Ha YCTPOICTBOTO,
npoueTteTe BHUMaTeNnHo MHpopmauuaTa 3a 6e30nacHOCT 3a BalIEeTo
YCTpPOIICTBO, NPeAy Aa ro usnonsBsare.

BHumaHwme: C uen n36areaHe Ha TOKOB yAap, NoXxap un
eKkcnsio3nAa

He nsnonsBaiite rnoBpefeHn eieKTpn4yeckn Kabenu unu
eJIeKTPpNYeCKN KOHTAKTU, KOUTO He Cca Aoﬁpe MOHTUPaHN.

He pokocBaiTe 3axpaHBaLA Kaben ¢ MOKpM pbLe unm
M3K/IoYBaliTe 3apAAHOTO YCTPONCTBO, Abpnaikm Kabena.

He orbBaliTe 1 He NOBpeXAalITe eNeKTpNYeCcKnA Kaben.

He nsnonsBaiite yCTpOﬁICTBOTO, AOKaTO Ce 3apexaa, nHero
BOKOCBaMTe ¢ MOKpU pblLe.

He npeaun3BuKBaliTe KbCo CbeHEHUSA B 3apPAAHOTO YCTPOICTBO.
He nsnyckanre unn nognaraite 3apsAgHOTO YCTPOMCTBO Ha yAap.

He 3apexpaiiTe 6aTepuaATa CbC 3apAAHO YCTPOICTBO, HEOA06peHo
OT Npou3BoAuUTens.

He n3nonssaiite ycTpOMNCTBOTO NO Bpeme Ha rpbmMoTeBUYHa 6yps.
Baweto yCTpOI7ICTBO MO>e fja ce noBpenn n pucka OT TOKOB yaap Ce yBen4vaBa.

He nsnonseante noBpegeHa unn nsrekna nutmneBo-noHHa (Li-lon)
6atepuma.

CBbpKETE Ce CbC CBOA MECTEH OTOPK3MPAH CEPBU3EH LIEHTBP, 33 A
N3XBBPINTE IMTNEBO-NOHHATA 6aTepus 6e3onacHo.

Bbarapcku



Bbbaere BHMMaTenHu npy 6opaBeHeTO N U3XBbPAAHETO Ha

YCTPOINCTBOTO 1 3apAAHOTO.

* V3non3Barite camo ofobpeHmn oT Samsung 6aTepui 1 3apAgHU YCTPONCTBA,
creyuanHo NpefHasHayYeHy 3a BalleTo YCTponcTeo. HeogobpeHnte
6aTepun 1 3apPARHN YCTPOICTBA MOXe fa OBeAaT [0 CEPUO3HU
HapaHABaHMA UM NOBPEAA Ha YCTPONCTBOTO.

* Hukora He xBbprAnTe 6atepusaTa UK YCTPONCTBOTO B OrbH. Cnepgaiite
BCMUKM MECTHI pa3nopenov Nnpu N3XBbprsHeTo Ha ynoTpebasaHn 6atepun
WM YCTPONCTBA.

* Hukora He nocTaaAiTe 6aTepusaTa UK YCTPONCTBOTO BbPXY HarpeBaTeHu
ypenu, Kato MKPOBBIHOBY NEYKM, KOTIOHW UK pagmaTopu. YCTPOMCTBOTO
MOXe fia 30yXHe, ako nperpee.

* Hukora He 6ibCKaliTe UM NpobKBaiiTe YCTPOMCTBOTO. M36srBaiTe
M3naraHeTo Ha YCTPOMCTBOTO Ha BUCOKO BBbHLLUHO HaNIAraHe, KOeTo MoXe Aa
[oBefie 10 BLTPELLHO KbCO CheUHEHNE 1 NPerpsaBaHe.

3awumTaBaiTe yCTpOIiCTBOTO, 6aTepusTa 1 3apsAAHOTO YCTPOIICTBO

oT noBpega

* W36sarealite nsnaraHeTo Ha yCTpOI7ICTBOTO n 6aTepVIFITa Ha MHOIO HUCKW Unn
BNCOKM TEMNepaTtypu.

*  MHOro BUCOKMTE UM HUCKM TeMMNepaTypy MOXKe Aa MOBPeAAT YCTPOMCTBOTO
Mnn aa HaManAT Bb3MOXHOCTTA 3a 3apeXaaHe UK XKBOTa Ha BalleTo
YCTPOWACTBO 1 GaTepus.

* 3almMTaBaiiTe 6aTepusaTa OT KOHTAKT C MeTa/IHM NPeAMETH, Tl KaTo ToBa
MOXe [la Cb3aje Bpb3Ka MeXny + 1 - KnemuTe Ha 6atepursTta v 1a foBege
[0 BpeMeHHa Unim OKOHYaTesTHa NoBpeAa Ha 6atepunTa.

* He u3non3gaiite HUKora nospeneHo 3apAnHo yCTpOI7ICTBO mnn 6aTepVIFI.

BHumaHwme: lMpu nsnonssaHe Ha yCTPONCTBOTO CU B
3a6paHeHu 30HM cna3BanTe BCUYKN NpeaynpexaeHns 3a
6e3omacHOCT 1 pasnopeaom

He nsnonsBaliite ycTpoincTBOTO CU B 6GN30CT A0 APYIY €N€KTPOHHU
ycTpolicTBa.

MoBeyeTo eNeKTPOHHN YCTPOICTBA U3MON3BaT PaANOYECTOTHY CUTHAN.
BaLueTo ycTponcTBo Moxe fa nonyun/npuumHy CMyLLeHWA oT/Ha Apyru
eNeKTPOHHU YCTPOCTBa.

He n3nonsgaiite ycTpoiicTBOTO B 6M30CT A0 NeficMenKbp.

¢ [lo Bb3MOXHOCT U36ArBaiTe 13MOM3BaHETO HA YCTPONCTBOTO B OOXBAT OT
15 cm, TbI1 KaTo TOM MOXe fa NOBNUAe AeNCTBNETO Ha NencMenKbpa.
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* 3a ja HamanuTe CMyLLEeHKATa C MENCMEeNKbPY, M3MO0J3BalTe CBOETO
YCTPOWNCTBO CaMO OT CTpaHaTa Ha TANOTO, MPOTVBOMOJIOXKHA Ha
nencmenkbpa.

He n3nonsBaiiTe ycTponcTBOTO B 6ONHMLY 1N B GNIM30CT A0
MeAVLNHCKO 060pyABaHe, KOeTo MoXe fia 6bAe NOBNNAHO OT
pagvo yecToTu.

AKO 13Mon3BaTe MeAULMHCKN Ypeam, CBbPKETe ce C MPOU3BOANTENS Ha
ypeauTe, Npeaw Aa n3nonssare yCTPONCTBOTO, 3a ia pasbepeTe fanu ypeaute
LLie ce NOBAVAAT OT PaAVo YeCTOTaTa, U3/TbUYBaHa OT YCTPOCTBOTO.

Axo nsnonsBarte CJIyXOB anapart, CBbpiKeTe ce C nponsBoanTenaA 3a
H¢$OopMaLiA OTHOCHO Ppagno CMyLLeHUATa.

Paauo yectoTara, U3iibyBaHa OT BALLETO YCTPOWCTBO, MOXE f1a MPeAn3BMKa
CMYLLEHUA B HAKOM CNlyX0BW anapatu. Npeam Aa 13nonssare yCTPONCTBOTO,
CBbIKETE Ce C NPOM3BOANTENS, 3a Aa pasbepeTe Aanvi CIYXOBUAT anapar e ce
MOBAIKSIE OT PAAMO YECTOTaTa, M3MTbYBaHa OT YCTPOWCTBOTO.

M3KkniouBaiiTe yCTPONCTBOTO CU, KOraTo ce HaMuMpare B PaifioH ¢

noTeHUMaNHO eKCnno3nBHa atmocdepa.

* Bmecto Aa n3BaxKaaTe 6aTep|/mTa, M3KnoyBanTe yCTpOI7ICTBOTO cnB
NOTEHUMAJTHO EKCMNO3MBHK Cpean.

* BuHaru npunaraiite pasnopenouvTte, MHCTPYKLMUTE 1 3HaLUTe B
NnoTeHUMaJTHO eKCNNOo3MBHK Ccpean.

* He v3non3gaiite yCTPOWCTBOTO Ha 6eH3VHOCTaHLV, 61130 A0 rOpYBa UK
XVMUKanu vy B 061acTvi Ha eKCo3unu.

* He ocTtaBanTte n He npeHacsuhTe 3anajinMn Te4YHOCTK, ra30Be 1
B3pnBOONacHM BelWeCTBa TaM, KbAETO € yCTpOVICTBOTO, vyactute nnm
akcecoapuTe my.

M3KniouBaiiTe ycTpONCTBOTO, KOraTo cTe B CamMofieT.

BaueTo ycTpoicTBO MOXe Aa NPeAn3BMKa CMYLLEHVS B €1eKTPOHHUTE
HABMALUMOHHU UHCTPYMEHTMW.

BawueTo ycTpoiicTBO MOXKe fla npean3BUKa CMYLLEHNA B
aBTOMOGUNHOTO 06opyABaHe.

EnekTpoHHWTE ypeau BbB BaluMA aBTOMOOW MOXe fja He paboTAT NpaBMIHO
nopaau pagro CMyLLIEHKA OT YCTPOICTBOTO. CBbpXKeTe Ce C NPOV3BOANTENA 33
noseye VHdOpPMaLKs.
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Mpwu n3nonssaHe Ha MOGUTHOTO YCTPOINCTBO B
aBTOMOGWN cna3BaiTe BCUUYKM NPeaynpeXxaeHua n
pa3nopea6u oTHOCHO 6e30MacHOCTTa

Mo Bpeme Ha WwodrpaHe 6e30MacHOTO ynpasneHrie Ha aBTOMobUa e BallaTa
MbpBOCTENEHHA OTFOBOPHOCT. HMKOra He n3non3sgsarTe yCTPOMCTBOTO CH,
[OKaTo LWodurpaTe, TbI KaTo € He3aKOHHO. 3a BalliaTa JiMyHa 6e30MacHOCT 1
6e30MacHOCTTa Ha APYruTe, 13MOM3BalTe 3PaB Pa3yM U MOMHETE ClIefHOTO:

3ano3HaiTe ce Job6pe CbC CBOETO YCTPOWCTBO U QYHKLMMTE MYy 3a NO-
ynobeH 4oCTbN, KaTo Hanpumep 6bp30 HabupaHe 1 NpensbrpaHe.

Te3u dyHKLUK Le BM MOMOTHAT fja HaManuTe BpemeTo, HeobXoAMMO 3a
OCblUecTBABaHE UK NPUeMaHe Ha NOBUKBaHWA OT YCTPOWCTBOTO.
lMocTaBeTe CBOETO YCTPOMCTBO Ha IECHOLOCTBIMNHO MACTO. HanpaBeTe Taka,
ye ja MOXKeTe [la ce CBbPKETE C BaLLETO Be3XKMNUHO YCTPOINCTBO, 6e3 Aa
cnupate fa Habnogasate NbTA. AKO Nonyumte 06axaaHe No HeMOAXOAALLO
BpeMe, OCTaBeTe rf1acoBaTa notua ia OTroOBOPY BMECTO Bac.

MpekpateTe pa3roBopa Npu HaTOBaPEHO ABIKEHUE MW OMacHU
MeTeoPOSIOrMYHN YCNOBUA. [IbXAbT, NanasuLata, CHersT 1 Jopu
HaTOBapeHOTO [iBUXEHVE MoraT Aa 6baaT onacHu.

He cv BogeTe 6enexkm 1 He TbpceTe TenedpoHHU Homepa. CbCTaBAHETO Ha
CMUCHK OT 3aa4u U NPeNNCTBaHETO Ha TeneoHHUA yKasaTen oTBnYaT
BHMMaHMETO B1 OT OCHOBHaTa B/ OTFOBOPHOCT — 6@30MacHOCTTa Ha
wodupaHe.

V36upalite pa3ymHo 1 criepeTte asmKkeHreTo. OCbLyecTBABANTE NOBYKBaHMA,
KOraTo He Ce ABVKITE Unv Npeam Aa HaBneseTe B ABMKeHneTo. OnuTanTe ce
[a NaHmpaTe pa3roBopyTe C1 3a BPeMe, KOraTo aBTOMOOWITHT BM HAMA Aa
Obe B ABMKEHME.

He 3anouBarite eMOLMOHaNHM 1nmn CTpecmpalLLy pa3roBopU, KOUTO

Morar fja oTBfieKaT BalleTo BHUMaHMe. IHdopmupaliTe UOBEKa, C KOrOTO
pasroBapsTe, ye Wwodupare 1 NPEeKbCHETe Pa3roBOpPUTe, KOUTO EBEHTYaTHO
MoraT Aja OTK/IOHAT BHUMaHMWETO BU OT MbTA.

/13non3BgaiiTe ycTPONCTBOTO I, 3a fja NOTbpCKTe nomoL,. Habepete
MECTHUA HOMEp 3a CNELLUHU CIlyyau, ako MMa NoXap, MbTeH MHLUWAEHT UK
MeIVLMHCKN CNeLUEeH Ciyyail.

/13non3BaliTte yCTPONCTBOTO CU1, 3a fla MOMOTHETE Ha ApYru XOpa, M3nagHanu
B Hy»K[a. AKo BuauTe Katactpoda, NpecTbrieHre Un Cepro3eH creLleH
CNyyvali, [JOKaTo e 3acTpalLieH K1BOTa Ha HAKOTro, HabepeTe MeCTHUA HOMep
3a CreLHu cyvam.

AKo ce Hanoxu, obageTe ce Ha MbTHa MOMOLL, NN Ha fipyra cneyuanmsnpaHa
He creLuHa nomoLy. AKO BUAWTE NoBpefeH aBTOMOOUI, KOWTO e cepro3Ha
3annaxa 3a mbTA, pa3BaneH cBetodap, He3HauMTeNnHa Katactpoda, Kbaeto
HUKOW He U3rNeXa HapaHeH, Ui aBToOMobUS, 3a KOMTO 3HaeTe, ue e 6un
OTKpafHaT, HabepeTe HoMepa, onpefeneH 3a Te3v BUAOBe CUTYaL N
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MpaBunHa rpw»ka n n3nonssaHe Ha MOGUNHOTO
YCTPOUCTBO

MNaseTe ycTponcTBoTO CyXO.

* BnaHOCTTa 1 TeYHOCTUTE MOXe fla MOBPeAAT YacTUTe WU eNeKTPOHHUTE
BEPVIY B YCTPOWCTBOTO.

* He BKntoyBanTe yCTPOMCTBOTO ako € MOKpPO. AKO YCTponcTBoTO Bu e
Beue BKJIIOUEeHO, M3KNtoYeTe ro 1 U3BageTe baTepraTa He3abaBHO (ako
YCTPOWCTBOTO He MOXeE fia Ce U3KITI0UM 1 He MOXeTe Aia M3BaamTe batepuaTa,
ocTaBeTe ro KakTo e). Cnep ToBa M3cyLueTe YCTPONCTBOTO C Kbpra U ro
OTHeceTe B CEPBU3EH LIEHTBP.

* TeyHocTuTe LLe NPOMEHSAT LiBETa Ha ETUKETa, KOWTO MOCOYBA HA/IMYMETO Ha
NoBpeAa B YCTPOCTBOTO. [oBpeAmnTe Ha YCTPOMCTBOTO, NPeAN3BIKaHN OT
BOZia MOTaT Jja eNVMUHMPAT rapaHLMsTa Ha NPOU3BOAUTENA.

He nsnonssaiite nnu cbxpaHsABaiiTe yCTPONCTBOTO Ha MecTa C
BIICOKa KOHLIEHTpaLA Ha Npax Wiv aepo30JiHM BeLecTBa.

MpaxbT Unm vyxpuTe BeLecTBa MOXe Aa HapyLlaT GyHKLUTE Ha YCTPOMCTBOTO
¥ Aa AOBEAAT IO NOXKap VNN TOKOB yaap.

CbXxpaHsBaliTe yCTPOIICTBOTO CAaMO Ha PaBHMN MOBbPXHOCTU.
AKO YCTPOWCTBOTO MafHe, TO MOXe [ia ce NOBpef.

He cbxpaHABanTe ycTpONCTBOTO Ha MHOFO TOM/IN WAV CTYAEHU

mMecTa. npenopbqsame Aa n3nonsBare BalleTo YCTPOﬁCTBO npn

Temnepatypu ot 5°C go 35°C.

* BalweTo ycTpoiicTBO MOXe Aa M30yxHe ako Obie OCTaBEHO B 3aTBOPEHN
aBTOMOOMAY, THI KaTo TeMMepaTypaTa BbTpe Moxe Aa gocturHe 80°C.

* He v3naraiite yCTPOMCTBOTO CU Ha MpsAKa CTbHYEBA CBET/IMHA 33
NPOABIIKNTENHMN NEPVOAM OT Bpeme (Ha TabnoTo Ha aBToMObW, Hanpumep).

* W3non3Bante 6atepuaTa npu Temnepatypu ot 0°C fo 45°C.

He cbxpaHABanTe ycTpONCTBOTO C MeTaIHN NpeAMeTH, KaTo
MOHETU, KJTI0oUOoBe Wi Orbpanuu.
* BaweTo ycTponcTBO MOXe fa Ce Hagpacka nnm NoBpeaw.

* AKO KnemuTe Ha 6aTepusTa BNIf3aT B KOHTAKT C METajIHU NPeaMeTH, ToBa
MOXKe fja PUYMHU NOoXap.
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He ocTaBsiiTe ycTpoiicTBOTO B 6M30CT A0 MarHUTHN noneTa.

*  YCTPOWCTBOTO BM MOXe Jia Ce MOBPeay uni batepusTa ja ce paspeam
CneacTBUE N3MAaraHeTo Ha MarHWTHMW MoseTa.

*  MarHuTHUTE KapTy, BKIIIOUATENHO KPEAWUTHU KapTW, KapTL 3a TenepoHHM

pasroBopwu, NPOMYCKM 1 6OPAHY KapTi MOTaT Aa ce NOBPeasAT OT
MarHWTHuTE noneTa.

* He unsnon3sgante Kaﬂ'bd)VI M NPUHaAANEXHOCTUN C MarHUTHM 3aKon4yankun
WAN NO3BONABANTE Ha yCTpOVICTBOTO [a BNne3e B KOHTAKT C MarHUTHUTE
noJieTa 3a NPOADBIIKUTENTHN Nepnoan OT Bpeme.

He ocTaBsiiTe ycTpoIiicTBOTO B 61M30CT 4,0 HarpeBaTteny,
MUKPOBBJIHOBM GYpPHU, ropeLiy AOMaKVUHCKW ypeau unu
KOHTeliHepu Nop, BUCOKO HansAraHe.

* Moxe aa ce nosBm Tey B 6atepusTa.

*  YCTpOWCTBOTO BM MOXe Aa nperpee v Aa NpuyvHN noxap.

He n3nyckaiiTe ycTpOICTBOTO C/ U He NPUYMHABaIiTe yAapy BbpXy
Hero.
° EKpaH'bT Ha yCTpOVICTBOTO B/ MOXe Aa ce noBpean.

* Ako 6bfe orbHaTo KK edopMUPaHO, YCTPONCTBOTO BM WAV ONPeaeneHn
HEroBM YacTN MOXE fja Ce NoBpesT.

He nsnon3Baliite ycTPOMNCTBOTO UNWN NPUIOKEHUATA 3a N3BECTHO
BpeMe, aKko YCTPONCTBOTO e Nperpano.
MpoabMKUTENHOTO M3/araHe Ha Baluata koxa Ha Nperpsno yCcTponcTeo

MOXe fia Mpefu3BrKa CUMITOMUTE Ha M3rapsaHe Npy HCKa TemnepaTypa Kato
yepBeHU NeTHa 1 NUrMeHTaLus.

Ako YCTPOI‘/'ICTBOTO NMa CcBeTKaBluLla Win CBET/INHA 3a KaMepaTa, He
ru usnonssaite 651130 A0 oYNTe Ha Xopa Win XNBOTHU.

/13non3BaHeTo Ha CBETKaBMLA 6111130 A0 OUMTE MOXe Aa NPUUYVHN BPEMEHHA
3ary6a unu yBpexaaHe Ha 3peHUETO.

npOﬂBeTe BHUMaHWe Npun n3siaraHe Ha Myraila CBeT/INHa.

° OcmrypeTe CBET/IHA B NOMELLEHNETO, OKATO 13non3eate )/CTpOI7ICTBOTO, n
He APDBXKTE eKpaHa npekaneHo 6nu3o [0 oyunte Ccn.

* lI3naraHeTo Ha Muralya CBET/IMHa npwv rnefaHe Ha BUAeOKIMNoBe Unn nurpn
C MUralla CBET/INHA 3a NPOABITKUTENEH NMeprnoL MoXe Aa Npean3BrKa
npunagbyn nnun 3ary6a Ha Cb3HaHKe. AKO Nno4vyyBCTBATE HAKAKBO
Hey}J.OGCTBO, He3abaBHO CNpeTe Aa n3nonsearte yCTpOI7ICTBOTO.
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Hamanete pucka ot HapaHABaHe NMpw NOBTapALLY ce ABMKEHWA.
Korato n3sbpLuBaTte AeMHOCT/ MHOFOKPATHO KaTo HAaTUCKaHe Ha K/aBuLWK,
nrcaHe No CeH30PHMA eKpaH C NPbCTUTE CU AN UFPa Ha UTPWY, MOXKe NMOHAKOra
[a n3nuTate AUCKombopT B pbLETe, BpaTa M paMeHaTa Cu, Un Apyri 4actu

Ha TANOTO . [ipbKTe YyCTPOMCTBOTO C NO-OTMYCHATK NPbCTY, HaTUCKanTe
NeKo KNaByLLMTE 1 NpaBeTe YeCTW NMOYMBKI,KOraTo 13Mos3BaTe YCTPONCTBOTO
NPOABIIKUTENHO BpemMe. AKO Npoab/mkMTe ja 3nuTBaTe Auckombopt

Mo BpeMe Ha TakaBa ynoTpeba, cnpeTe ia U3non3gate YCTPOWCTBOTO U ce
KOHCynTMpariTe ¢ nekap.

OcurypeTe MaKcMMareH »KUBOT Ha 6aTepuaTa 1 3apAAHOTO

YCTPONCTBO.

* U36areaiiTe 3apehaHeTo Ha YCTPOMCTBOTO B MPOABIPKEHVE Ha MOBeYe OT
CeaMMLa, Thil KaTo TOBa MOXeE fla CKbCU XMBOTa Ha batepuaTa.

* C BpEeMETO HeM3Mo3BaHOTO YCTPOMCTBO Le Ce pa3pean v Tpsbea fa 6bae
3apefeHo npeam ynotpeba.

*  M3kntoyeTe Kabena Ha 3apsALHOTO YCTPONCTBO OT KOHTAKTa, KOraTo He ro
n3nonsearte.

* M3non3Barite batepuATa camo Mo NpefHasHayeHue.

W3snonsBaiite 6aTepnn, 3apAgHN YCTPOICTBA, aKcecoapu n

pesepBHM YacTn, oo06peHN OT Npou3BoaNTENS.

*  113non3BaHeTo Ha HecnewumanmsvpaHa 6atepus Uy 3apsaHo YCTPOCTBO
MO>Ke la CKbCU XKMBOTa Ha yCTpOVICTBOTO nnwn fa ro nospenn.

¢ Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a 6e30MacHOCTTa Ha NoTpebuTens Npu
13Mon3BaHe Ha akcecoapu 1n KOHCYMaTrBU, KOUTO He ca 0fobpeH oT
Samsung.

He xanete nnu cmyuete ycTpoiictBoTo unu 6arepusra.
* ToBa MOXe fja noBpeamn yCTPOMNCTBOTO UM fia Npeamn3BrKa eKCnio3us.

* Ako yCTpOVICTBOTO Ce n3nonsea OT fela, HeNpemMeHHO Ce yBepeTe, e ro
M3nonseat NpaBuiHO.

He nocraBsiiTe yCTPOIICTBOTO UNU NpefoCTaBeHNTe akcecoapy B
ouuTe, yLINTE UNK yCTaTa.

ToBa moxe fa NPUYNHK 3ayLlllaBaHe U CEPUO3HO HapaHABaHeE.
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Korato nsnonssare YCTPOI‘I'ICTBOTO:

[lpbXTe yCTPONCTBOTO U3MPABEHO, KAKTO OMXTE HaMPaBUIN CbC
CTaLMOHapeH anapar.

[oBOpeTE ANPEKTHO B MUKPOPOHa.

He fokocBaiiTe BbTpeLLHaTa aHTeHa Ha YCTPOMCTBOTO. [LOKOCBAHETO
Ha aHTeHaTa MOXe [ja foBefe [0 B/IOLIEHO KauecTBO Ha pa3roBopa
UM i@ CTaHe NPUYMHA YCTPOWCTBOTO Aa M3/TbUBa HEXENAHM HIBa Ha
pafMouYecToTHa eHeprus.

3awurere cJiyXa 1 yluunTe Cn, Korato nsnosissare ciylaikn.

* [lpekoMepHOTO M3/1araHe Ha BUCOKM 3BYLI MOXe Aa
noBpeaw ciiyxa.

* 3naraHeTo Ha BMCOKM 3BYLIU MO BPEME Ha LoprpaHe MOXe
[la OTBNeYe BHUMAHWETO B 11 Ia AOBEAE [0 UHUMAEHT.

* BuHaru HamansBaiiTe cuniaTa Ha 3ByKa npesu BKtouBaHe
Ha CNyLUanKy B ayaMo U3TOYHWK U M3MOJ3BalTe CaMo
MVHVIMasHaTa JoCTaTbyHa 3a [la uyeTe pa3roBopa Ui
My3/KaTa HaCTPOIKa Ha cunaTa Ha 3ByKa.

* B cyxa cpepa B crywankute Moxe Aa ce HaTpyna
CTaTUYHO eNeKTpMUecTBO. /136arBaliTe N3ron3BaHeTo
Ha YCTPOWCTBOTO B CyXa Cpefa Wi JOKOCHETE MeTaNeH
npeameT, 3a fla 0CBO6OAUTE CTAaTUYHOTO ENIEKTPUYECTBO
npeam fja CBbPXKeTe CYLIANIKU KbM YCTPOWCTBOTO.

bbaete npeanasinBu, KOrato nsnosnspare yCTpOﬁCTBOTO Cn, AOKaTo
xoanuTte unn ce ABNXKNTeE.

BuHaru cnefiete okosHaTa 06CTaHOBKa, 3a fja 30erHeTe HapaHsBaHe Ha
cebe cu Ui pyr YOBeEK.

MoTBbphETe, Ye KAbebT Ha CNyLLaKaTa He € 3aryieTeH B PbLETe BU UMK
GNN3KOCTOALLM NMPEAMETU.

He HoceTte YCTPOI‘I‘ICTBOTO B 3agHNA CN A)KOG W OKOJ10 KpbCTa.
Moxe pa ce HapaHuUTe Ui fa nospegunte yCTpOI7ICTBOTO, ako nagHerte.

He pasrno6saBalite, He MoanduLMpaliTe U He peMOHTUpaiiTe camu
YCTPONCTBOTO CU.

BCvYKM NPOMEHN N M3MEHEHMA Ha YCTPOCTBOTO, MOFaT Aa Aa
€NIMMUHUPAT rapaHLysaTa Ha Npor3BoaUTeNs. AKO BaLLETO YCTPOMCTBO ce
Hy>k[jae OT MOMpPaBKa, 3aHeceTe ro B CEPBU3EH LIEHTbP Ha Samsung.

He pa3rnobsBaiite n He NpobyBaiTe 6aTepuATa, Tbil KaTo TOBa MOXKe [a
NPUYUHY EKCMIIO3WS UNN NOXKaPp.
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He 60agucBaiiTe n He NOCTaBANTe CTUKepM BbpXy Balueto
YCTPOICTBO.

Bos v cTrkepy Mmoxe Aa 3aAPBCTAT MOABVPKHUTE YacTy 1 [la Nonpeyar Ha
NPaBUIHOTO GYHKLMOHMPaHe. AKO CTe aneprmyHn KbM 60ATa Unv MeTanHuTe
YacTU Ha YCTPOICTBOTO, MOXe fia MOUyBCTBaTe CbpOeX, eK3eMa unv nogyBaHe
Ha KoXaTa. AKO TOBa ce Clyuu, CnpeTe a U3Mnon3gaTe YCTPOWCTBOTO 1 ce
KOHCYNTMpawnTe CbC CBOA NleKap.

Mpu nouncTBaHe Ha YCTPOICTBOTO:

* 3abbpcBaiiTe yCTPONCTBOTO MW 3apAAHOTO YCTPOWCTBO C Kbpra Unu rbba.
* [louncTeTe KnemuTe Ha 6GaTepMATa C NAMyK UK Kbpna.

* He n3non3BaiiTe XMMMYECKM BELLECTBA UV NMOUMCTBALLM NpenapaTu.

He nsnonseaiite YCTpOﬁCTBOTO, AKO eKpPaHDT € CMyKaH Win CHyneH.

CUyneHOTO CTBHKIIO UM aKPUITBT MOXe fia MPUUMHM HapaHABaHE Ha pbLieTe
1 NMLETO BY. 3aHeceTe YCTPOMCTBOTO 3@ PEMOHT B CEPBU3€EH LIEHTbP Ha
Samsung.

He nsnonssaiite ycTpONCTBOTO C HUKaKBa Apyra Lesn oCBeH Nno
npepHasHauyeHMe.

MNs6areainTte ga npeunte Ha ApYru Xopa, KoraTto Usnonspare
YCTPOICTBOTO Ha Ny6nNnYHN mecTa.

He nosBonsABaiTe Ha geua Aa nsnonssar YCTPOI‘I'ICTBOTO BU.

BaLueTo yCTpoCTBO He e nrpayka. He no3sonAgariTe Ha feLia fia Cu UrpasT ¢
HEro, TbiA KaTo MOXe 1a HapaHAT cebe C1 1M Jpyri Xopa 1w fja NoBpeasT
YCTPOWNCTBOTO.

WHcTanupaiite Mo6unHM ycTpoincTea n o6opyaBaHe BHUMATENHO.

*  YBepeTe ce, ye BCUUKM MOBUIHYM YCTPOICTBA UK APYro 0bopyaBaHe,
WHCTanupaHu B aBToMo6Ua BY, Ca NMOCTaBeH) 6e30MacHo.

* M36sareaiiTe NOCTaBAHETO Ha YCTPOWCTBOTO U NPUHAANEXHOCTUTE 6130
Ao ebpber. HenpaBuiHO MHCTANNPAHOTO H6E3XKNUYHO 060PYABAHE MOXE [a
MPUYMHM CEPUO3HO HapaHsBaHE, KOraTo ebpbersT ce Hagye 6bp30.

MosBonsABaliTe camo Ha KBannuLumpaHmn cnyxutenu fa obcnyxear
YCTPONCTBOTO BU.

AKO No3BONUTE YCTPOWCTBOTO BM [la Obie 06C/y»KBaHO OT HeKBanudbuLpaHu
CNYXXUTENV, TO MOXE [la Ce MOBPeAY 1 rapaHLuysaTa My fia OTrnagHe.
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Pa6oTeTe BHUMaTenHo cbc SIM KapTuTe Win KapTuTe C namer.

* He n3Baxpalite KapTa, AOKATO YCTPOWMCTBOTO NPeXBbPAA 1in 06paboTsa
UHpOpMaLUA, ThIA KaTo TOBa MOXeE Aa AoBefe [0 3ary6a Ha faHHW U/vnn
noBpea Ha KapTaTa uim yCTPONCTBOTO.

* [laseTe KapTWTe OT CUNEH YAap, CTaTUYHO eNEKTPUYECTBO 1 eNekTpUYecKn
LUYM, MABALLM OT APYr YCTPOWNCTBA.

* He pokocBaiTe KpavLiaTa Ha KapTaTa B 31aTUCT LBAT C NPbCTW U METaNTHK
npeameTu. MNpn Hannume Ha npax, 3abbpLueTe KapTaTa C MeKa Kbpra.

OcurypeTe AOCTBN A0 YCAYr NPU CRELUHN CUTyaLumn.

B HAKOM 0OMacTy Unv NPu pasnnMuHn 06CTOATENCTBA € Bb3MOXKHO [ja HE MOXeTe
[la OCbLLEeCTBUTE CneLlHn obaxaaHus. [Npean fa mbTyBaTe no oThaneyeHm
MecTa 1 30HU 6e3 u3rpageHa MHOPaCcTPyKTypa, NNaHnpariTe antepHaTMBeH
MeTO[, 33 KOHTAKT C TEXHUUYECKUA OTAEN NPy CEeLIHN CUTYaLUK.

3au.|,v|'re're cBOUTE JINYHUN N BaXXHN AaHHN.

» TpsabBa ga apxuBrpaTe BaxkHaTa MHMOPMALWS, JOKATO M3Mosi3BaTe
YCTPOWCTBOTO. Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a 3arybata Ha BaluuTe
[aHHW.

* [lpu n3xBBPNAHE Ha YCTPONCTBOTO apXMBMpPaiiTe BCUYKM AaHHW 1 Cnej TOBa
Hynu1pariTe yCTPOMCTBOTO, 3a ia NpeAoTBpaTuTe 3noynoTtpebara c Bawwara
nnYHa nHdopmauma.

* BHUMaTenHo npoueTteTe ekpaHa 3a pa3peLLeHUs, KoraTo TernmTe
npunoxeHus. bbaete 0c06eHO BHUMATENHN C MPUOMXKEHNS, KOUTO MMaT
[OCTBIN 1O MHOXECTBO GYHKLMM AN FOSIAAIMA YacT OT BallaTa SinyHa
nHbopmauus.

* [poBepsBaliTe CBOMTE aKayHTU PeLOBHO 3a HEOROOPEHO UMK
MOLO3PUTENHO M3Mos3BaHe. AKO OTKpUETe Npr3HaLM Ha 3noynoTpeba ¢
BaLLaTa IMyHa MHHOPMaLIMA, CBbPXKETE Ce CbC CBOA AOCTaBYMK Ha YCI1yri, 3a
[ia N3TpreTe Unm NpoMeHuTe MHGOPMaLMATa B akayHTa CU.

* B cnyuan, ye ycTpoiicTBOTO 6bAE 13rybeHo unm oTKpagHaTo, NpoMeHeTe
naponmTe Ha BaLLMTe akayHTV, 3a ia 3aLuTuTe MyHaTa cu nHdopmauums.

* 36ArBaiiTe M3NON3BAHETO Ha MPUOXKEHVSA OT HEU3BECTHY U3TOUHNLN U
3aKJII0YBalTE YCTPOWCTBOTO CY C WabnoH, napona wnu PIN.

He pa3snpocTpaHsBaiiTe MaTepuan CbC 3aLUTeHN aBTOPCKMN NpaBa.

He pa3npocTpaHaBaiiTe MaTepmanu CbC 3alMTEHN aBTOPCKY NpaBa 6e3
pa3speLleHneTo Ha cOBCTBEHULMTE, Hecna3BaHeTo Ha ToBa MOXe Aa joBefe A0
HapyLLEHVe Ha 3aKOHWTe 33 aBTOPCKO NpaBo. [pOU3BOANTENAT He OTroBapA 3a
HUKaKBW NPaBHM COPOBE, PE3yNTaT OT HenpaBoMepHa ynoTpeba oT cTpaHa Ha
NoTPeGUTENS Ha MaTepran CbC 3aLUMTEHMN aBTOPCKY NpaBa.

Bbarapcku



I'IpaanHo TpeTnpaHe Ha n3pgenneTo aieq Kpad Ha
€KC1oaTayMoOHHNA My XKNBOT

(OTnagbum, NpefCcTaBnABaLLM eNeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO obopyaBaHe)
(HannyHo B cTpaHmu CbC CUCTEMY 3a Pa3feSTHO CMETOCHOMPaHe)
Ta3u MapK1pPOBKa Ha NPOAYKTa, MPUHALJIEXXHOCTUTE U
nTepaTypaTa YKasBa, Ye MPOoJyKTHT Y HEFOBUTE efIEKTPOHHN
NPUHAZNIEXHOCTU (Hanp. 3aPsAAHO YCTPOCTBO, CYLLIASKMY,
USB kaben) He TpsbBa Aa 6baaT U3XBBPIAHM C APYrv OUTOBN
B  OeAhuv
OtpenanTe Te3u yCTPOWCTBA OT APYruTe BUAOBM OTNagbLy
1 I NpefaBaiiTe 3a peuuknupaHe. CnasBaiiky ToBa NpPaBUIIo He n3farate
Ha OMacHOCT 3[1paBeTo Ha ipyr Xopa U Npefna3BaTte OKOJIHaTa cpefa ot
3aMbpCABaHe, NPeAN3BUKAHO OT 6E3KOHTPOJTHO M3XBbPSISHE HA OTMagbLN.
OcBeH ToBa, NOA0OHO OTFTOBOPHO NOBeAEHUE Cb3faBa Bb3MOXKHOCT 3a
MOBTOPHO (€KONOMMYHO-CbOOPA3HO) U3MON3BaHE Ha MaTepPUANTHUTE PecypCut.
JomaluHuTe noTpebuTtenm TpabBea Aa ce CBbPXaT C TbProBeLa Ha ApebHo,
OT KOTOTO Ca 3aKynuiv U3LEeNNETO, Ui CbC CbOTBETHATA MECTHA AbPXKaBHa
areHuws, 3a Aa NoslyyaT NoAPOOHM MHCTPYKLMM Kbe 1 KOra MOraT Ja 3aHecaT
Te3u YCTPOWCTBA 3a peLynKnnpaHe, 6e30nacHo 3a oKosHaTa cpefa.
KopnopatrBHuTe NoTpebuTeny ciefBa Aa ce CBbpKaT C JOCTaBUMKa CU 1
[la NPOBEPAT YCJIOBMATA Ha JOrOBOPa 3a NOKYrKa. ToBa 13fenue n Heropute
eNeKTPOHHU NPVHAANEeXHOCTH He 61Ba la Ce CMeCTBaT C ipyruTe oTnagbLim Ha
TbProBCKOTO NpeanpuaTue.

Bbarapcku



MpaBnnHO N3XBbpsAHe Ha 6aTepunTe B TO3U NPOAYKT

(HanuyHo B CTpaHM CbC CUCTEMU 3@ Pa3feHO CMETOCHOMpPaHe)

ToBa 0603HaueHwe Bbpxy baTepusiTa, PbKOBOACTBOTO WU

OrMaKoBKaTa, NMoKasea, Ye batepumTe B TO31 NPOAYKT He 61iBa

[la ce U3XBBbPNAT C ApyruTe GUTOBY OTNAAbLM B Kpas Ha TEXHUA

none3eH XMBOT. KbAeTo ca MapKMpaHu, XMUYECKTe CUMBOSIM

Hg, Cd unn Pb nokasgart, ue 6aTepusaTta CbbpKa XMBaK, KaaMmui
WAV ONOBO Haf, KOHTPOMHUTe HKBa B [lupekTuea 2006/66 Ha EO. Ako 6aTtepuuTe
He Ce 13XBbPNAT NPaBUIHO, Te3M BeLLeCTBa MOraT fla npen3BuKaT yBpexaaHe
Ha YOBELLKOTO 3[paBe MM Ha OKONHaTa cpeaa.
3a pa npepnasute NPUPOLHUTE PECYPCU 1 3a la CbAencTBaTe 3a
MHOTOKpaTHaTa ynotpeba Ha MaTepuaH1Te Pecypcu, Moss OTAeNsiiTe
6aTepuuTe OT ApYyruTe BULOBE OTMALbYHU NPOLYKTY U I PELUKVPaTe
nocpencTBOM BaluaTta fiokaniHa cuctema 3a 6e3nnaTHoO BpbliaHe Ha batepun.

MpaBunHO N3XBbPNAHE Ha 6aTep|/||/|Te B TO3/ NPOAYKT
(HanuuHo B CTpaHM CbC CUCTEMU 3@ Pa3feHO CMETOCHOMpPaHe)
MapkrpoBKaTa Bbpxy 6aTepusita, pPbKOBOACTBOTO W
OrakoBKaTa MokasBa, Ye 6atepusTa B TO3M NMPOAYKT He TpAbBa
[la ce U3XBbPNA 3aefHO C Apyrn 6utoBu otnagbum. Kbaeto ca
MapKmpaHu, xummnyecknte cumsonu Hg, Cd nnm Pb nokassar,
ye GaTepurATa CbIbpKa KMBaK, KAAMUI UMW ONIOBO Haf

KOHTpOnHUTe HUBa B [lnpekTtrea 2006/66 Ha EO.

BrpazeHarta B TO31 NpogyKT 6aTepums He clefBa Aa ce NoaMeHs ot

noTpebuTens. 3a HGOPMaLVA OTHOCHO MOAMSIHATA i1, MOJIS, CBBPXKETE Ce C

BaLLMA JOCTaBUMK Ha ycJTyra. He ce onuTBariTe Aa OTCTpaHuUTe 6atepuisTa nim

[la A I3XBbP/IMTE B OrbH. He pasrnobsBaiiTe, yHULLOXKaBaNTe Uv NpoburBaiite

6aTepuinaTa. AKO Bb3HamMepsiBaTe Aia M3XBbPSIUTE NPOAYKTa, 00EKTHT Mo

CbbrpaHe Ha OTMagbLM Liie B3EMe HEOOXOAVMUTE MEPKM 33 PELIMKIMPAHETO 1

06paboTKaTa Ha NPOJYKTa, BKIIOUMTENHO baTepuaTa.

Bbarapcku



OTKas oT npaBa

YacT oT CbAbPMKAHMETO 1 YCITyrUTe, AOCTHIMHU B TOBA YCTPOWCTBO, Ca
COBCTBEHOCT Ha TPETY CTPAHU 1 Ca 3alMTEHUN OT aBTOPCKO MPaBo, MaTeHTy,
TbProBCKV MapKW 1/Win APy 3aKOHY, 3aLLMTaBaLLV UHTEIEKTYaHOTO NPaBo.
ToBa CbbpKaHMe 1 YCYrvi ca NPefoCTaBeH eayHCTBEHO 3a BaLaTa fIuHa
HETbProBcKka yrnoTtpeba. Hamate npaso fa 13nos3BaTe H1UKaKBa YacT OT TOBa
CbAbPXKAHME UM YCITYT MO HAUMH, KOWTO He € pa3peLUeH OT NpuTexaTens Ha
CbOTBETHOTO CbAbPKAHME U OT MOBUIHMA onepaTop. bes aa ce orpaHnyasa
[0 ropenocoyYeHoTO, OCBEH aKO He € U3PUYHO Pa3peLLEeHO OT CbOTBETHUA
npuTeXaTes Ha CbbPXKaH1e U MObUNIEH OMepaTop, HAMATe NPaBo Aa
MpOoMeHsATe, Konmpare, Ny6MKyBaTe NOBTOPHO, ONOBECTABATE, MPEXBLPIIATE,
npeBeXxaate, Npofasate, Ch3fgaBate NPOU3BOAHY NPOAYKTY, eKCrioaTupare
NN Pa3npoCTPaHABATE KakBUTO 1 1a G110 YacTyi OT TOBA CbbpKaHMe nnu
YCIyri, ChIbPKaLLM Ce B TOBA YCTPOWCTBO, MO HUKAKbB HAuMH Wik Ype3
CbOTBETHY CPEACTBa.

“CbObPXAHUETO N YCNYTUTE, MPEOOCTABEHW OT TPETW CTPAHU, CE
MNMPUEMAT 3A NMON3BAHE B HEMOKBTHAT B/ SAMSUNG HE NMPELOCTABA
FTAPAHLI/A 3A NPEOOCTABEHUTE CbAbPXAHWUE U YCIYT, HE3ABUCMMO
OAN CTABA OYMA 3A MNCMEHA WJT KOCBEHA TAPAHLIVA. SAMSUNG
KATETOPYHO 3AABABA JIMMNCATA HA OTTOBOPHOCT MO OTHOLLEHUE

HA KOCBEHW TAPAHLNIA, BKITKOYIATETHO, HO BE3 1A CE OTPAHUYABA

10O, TAPAHUMW 3A NPUTOOHOCT 3A MPOOAMBA TN Bb3MOKHOCT 3A
M3MbJIHEHWE HA JALEHO NPEAHA3HAYEHWE. SAMSUNG HE TAPAHTUPA
TOYHOCTTA, BAIMOHOCTTA, HABPEMEHHOCTTA, 3AKOHHOCTTA

WA LEJSTOCTTA HA KAKBUTO W A BAJTO YACTW OT CbAbPKAHUETO

W YCIYTUTE, AOCTBIMHW YPE3 TOBA YCTPOWCTBO W NP HUKAKBY
OBCTOATENCTBA, BKITKOUMUTEJTHO PA3C/IEABAHE, SAMSUNG HE MOKE

IA BbJE NMOMABEEHA NOL OTFOBOPHOCT, HE3ABMCKMO LA YPE3
JIOrOBOPHI OTHOLLEHWA T HE, 3A BCAKAKBU MPEKIA, KOCBEHW,
CNYYANHW, KOHKPETHW VN MOCNEABALLI LLETW, PA3XOAW 3A NMPABHA
3ALWATA, APYT PA3XOON W LLETW, Bb3HMKHANM CNEACTBUE HA

WA BbB BPB3KA C, BCAKA MHOOPMALA, KOATO CE CbAbPXKA B WITM E
Bb3HMKHAJA B PE3YJTTAT OT U3MON3BAHETO HA KAKBATO 1 JA BUJTO
YACT OT CbAbPKAHUETO WUJTN YCIYTUTE OT BAC TN TPETO JIULIE,

[OPW KOTATO CbOTBETHOTO JTULLE E NMPEABAPUTE/THO YBELLOMEHO 3A
BEPOATHOCTTA 3A Bb3HVKBAHE HA LLETIA”

Bbarapcku



Ycnyrute, NpefoCcTaBAHN OT TPETU CTPaHK, MoraT a 6bJaT npeKpaTeHm no
BCAKO BPeMe, KaTo Samsung He rnoema OTrOBOPHOCT U He laBa rapaHuumu

32 HUKaKBV YacTy OT CbIbPXKaHWETO AW YCIYTiTe, KOMTO LLie OCTaHaT Ha
pa3nonoXeHue 3a Non3eaHe 3a onpegeneH nepuog ot Bpeme. CbabpKaHNETO
W ycnyrute ce fOCTaBAT OT TPETU CTPaHW NOCPELCTBOM MPEXU 1 APy
NPEHOCHN CbOPBXKEHMA, HaJl KOMTO Samsung HAMa KoHTpon. bes ga
orpaHu1yaBa o6LUMA XxapaKTep Ha TO3K OTKas OT NpaBa, Samsung N3PUYHO
3asABABa OTCbCTBMETO HAa OTTOBOPHOCT UMY 3aAbIPKEHNETO KbM Bb3HUKBaHe
Ha eBEeHTYaJIHV NPeKbCBaHUA UM NPeyCTaHOBABaHe Ha MpefoCTaBAHETO

Ha JafileHO ChAbPXKaHMe UK YCyra, KOATO e 6rna AoCTbIHa Ype3 ToBa
YCTPOWCTBO.

Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT U HAIMA OTHOLLEHME KbM 00Cy»KBaHETO Ha
KJIMEHT MO OTHOLLIEHWE Ha FOPeCNOMEHATOTO CbbpXKaHune 1 ycnyri. AKO
“Mate BbMpOoCH AN 3anNm1TBAHIA MO OTHOLLEHVE Ha TOBA CbIbpKaHu1e 1im
ycnyru, TpsabBa fa r oTnpaBATe AMPEKTHO KbM CbOTBETHUTE JOCTaBUMLIM HA
CbAbPXKaHUe 1 yCIyrul.

Bbarapcku
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Sigurnosne informacije

Ovaj sigurnosni podaci obuhvacaju sadrzaj za mobilne uredaje. Neki
sadrzaji mozda se nece odnositi na vas uredaj. Da biste sprijecili
ozljede na sebi i drugima ili ostecivanje uredaja, prije koristenja
uredaja procitajte sigurnosne upute o uredaju.

Upozorenje: sprijecite elektri¢ne udare, pozar i eksploziju

Nemojte upotrebljavati ostecene kabele za napajanje, utikace ili
labave uticnice

Nemojte dodirivati kabel za napajanje mokrim rukamaiili iskljucivati
punjac povlacenjem kabela

Nemojte savijati ili ostecivati kabel za napajanje

Nemojte koristiti uredaj dok se puni ili ga dodirivati mokrim rukama
Nemojte kratkospajati punja¢ ili uredaj

Nemojte ispustati ili uzrokovati udarce na punjac ili uredaj

Nemojte puniti bateriju pomocu punjaca koji nije odobren od strane
proizvodaca

Ne koristite uredaj za vrijeme oluja
Vas uredaj moze biti u kvaru i opasnost od strujnog udara je povecana.

Ne upotrebljavajte ostecenu litijsko-ionsku bateriju (Li-lon)

Za sigurno odlaganje vase litij-ionske baterije obratite se najblizem ovlastenom
servisu.

Uredajem i punja¢em pazljivo rukujte i pazljivo ih odlazite u otpad
* Koristite samo odobrenu Samsung bateriju i punja¢ posebno dizajnirane

za vas uredaj. Nekompatibilna baterija i punja¢ mogu uzrokovati ozbiljne
ozljede ili ostecenje na uredaju.

* Nikad ne bacajte baterije ili uredaj u vatru. Slijedite sve lokalne propise pri
odlaganju rabljenih baterija ili uredaja u otpad.
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* Nikada ne stavljajte bateriju ili uredaj na ili u grijace uredaje, kao sto su
mikrovalne pecnice, pedi ili radijatori. Uredaj moze eksplodirati kad se
pregrije.

* Uredaj nikada nemojte razbijati ili busiti. Izbjegavajte izlagati uredaj visokom
vanjskom tlaku, jer moze do¢i do unutarnjeg kratkog spoja i pregrijavanja.

Zastitite uredaj, bateriju i punjac od oStecenja
* Izbjegavajte izlagati uredaj i bateriju jako niskim ili jako visokim
temperaturama.

* Ekstremne temperature mogu ostetiti uredaj te smanjiti kapacitet punjenjai
radni vijek vaseg uredaja i baterije.

* Sprijecite stvaranje kontakta baterije i metalnih predmeta, jer to moze
stvoriti spoj izmedu + i - polova baterije i dovesti do privremenog ili trajnog
ostecenja baterije.

 Nikada ne upotrebljavajte ostec¢eni punjac ili bateriju.

Oprez: pridrzavajte se svih sigurnosnih upozorenja
i odredbi prilikom uporabe uredaja u podrucjima
ogranic¢ene uporabe

Nemojte upotrebljavati uredaj u blizini drugih elektronickih uredaja

Vecina elektronickih uredaja upotrebljava radiofrekvencijske signale. Moze do¢i
do smetniji na uredaju zbog drugih elektri¢nih uredaja.

Nemojte upotrebljavati uredaj u blizini pacemakera

* Po mogucnosti izbjegavajte uporabu uredaja u rasponu od 15 cm od
pacemakera jer moze doc¢i do medusobnog ometanja uredaja.

 Kako biste smanjili moguce smetnje na pejsmejkeru, uredaj koristite samo
na strani tijela koja je nasuprot pejsmejkeru.

Nemojte upotrebljavati uredaj u bolnici ili u blizini medicinske
opreme jer moze do¢i do ometanja uredaja putem radiofrekvencije

Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvodacu opreme
prije koristenja uredaja kako bi se utvrdilo da li ¢e na opremu utjecati
radiofrekvencije koje uredaj emitira.
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Ako koristite slusno pomagalo, obratite se proizvodacu za
informacije o radiofrekvencijskim smetnjama

Radiofrekvencija koju emitira vas uredaj moze ometati neka slusna pomagala.
Prije koristenja uredaja, obratite se proizvodacu kako bi se utvrdilo da li ¢e na
vase slusno pomagalo utjecati radiofrekvencije koje uredaj emitira.

Iskljucite uredaj u potencijalno eksplozivnim okruzjima

* U potencijalno eksplozivnim okruzjima, umjesto uklanjanja baterije,
iskljucite uredaj.

* Uvijek se pridrzavajte propisa, uputa i znakova u potencijalno eksplozivnim
okruzjima.

*  Nemojte koristiti uredaj na benzinskim crpkama (benzinske postaje), u blizini
goriva ili kemikalija ili na podruc¢jima miniranja.

* Ne pohranjujte i ne prevozite zapaljive tekucine, plinove ili eksplozivne
materijale u istom pretincu u kojem se nalazi uredaj, njegovi dijelovi ili
dodatna oprema.

Iskljucite uredaj u zrakoplovu
Va$ uredaj moze ometati elektronicke navigacijske instrumente zrakoplova.

Vas uredaj moze ometati automobilsku opremu

Elektronicki uredaji u vasem automobilu mogu biti neispravni usled
radiofrekvencijskih smetniji uredaja. Obratite se proizvodacu za vise informacija.

Prilikom upravljanja vozilom pridrzavajte se svih
sigurnosnih upozorenja i odredbi koje se odnose na
uporabu mobilnog uredaja

Za vrijeme voznje, sigurno upravljanje vozilom na prvom je mjestu. Nikada
nemojte upotrebljavati mobilni uredaj dok vozite, ako je zabranjeno zakonom.
Radi vase sigurnosti i sigurnost drugih, koristite svoj zdrav razum i upamtite
sliedece savjete:

* Saznajte vise o svom uredaju i njegovim znacajkama za lakSu uporabu, kao
$to su brzo biranje i ponovno biranje. Ove ¢e vam znacajke smanjiti vrijeme
potrebno za upudivanje ili primanje poziva na mobilnom uredaju.

* Postavite uredaj tako da imate brz pristup. Provjerite mozete li pristupiti
bezi¢nom uredaju bez skidanja pogleda s ceste. Ako dolazni poziv stigne u
nezgodno vrijeme, neka vasa govorna posta odgovori na poziv umjesto vas.
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* Ne prihvacajte pozive kad se nalazite u prometnoj guzvi ili opasnim
vremenskim uvjetima. Kisa, susnjeZica, snijeg, led i prometna guzva mogu
biti opasni.

* Nemojte zapisivati biljeske ili traZiti brojeve telefona. Zapisivanje popisa
“stvari koje morate obaviti”ili pregledavanje imenika odvraca pozornost s
vase primarne odgovornosti, odnosno sigurne voznje.

* Pazljivo birajte brojeve i procjenjujte promet. Pozive upucujte kad niste u
pokretu ili prije ukljucivanja u promet. Planirajte obavljanje poziva nakon
zaustavljanja automobile.

* Ne upustajte se u stresne ili emocionalne razgovore koji vam mogu odvratiti
paznju. Obavijestite osobu s kojom razgovarate da vozite i prekinite
razgovore koji bi mogli odvratiti vasu paznju s ceste.

* Upotrijebite uredaj za pozivanje pomodi. Birajte lokalni broj hitne sluzbe u
slucaju pozara, prometne nesrece ili zdravstvenih problema.

* Upotrijebite uredaj kako biste pomogli drugima u slucaju nuzde. Ako vidite
prometnu nesrecu, kazneno djelo u tijeku ili ve¢u hitnu situaciju, gdje su
Zivoti u opasnosti, nazovite lokalni broj hitne sluzbe.

* Pozovite Pomo¢ na cesti ili, ako je potrebno, posebni broj za pomoc¢ u slu¢aju
manjih nezgoda. Ako vidite vozilo u kvaru koje ne predstavlja ozbiljnu
opasnost, slomljeni semafor, manju prometnu nezgodu u kojoj nitko ne
izgleda ozlijeden ili vozilo za koje znate da je ukradeno, nazovite broj koji je
odreden za izvjeStavanje ove vrste situacija.

Propisna njega i uporaba mobilnog uredaja

Uredaj drzite na suhom

* Vlagaitekucine mogu ostetiti dijelove ili elektronicke sklopove u uredaju.

* Ne ukljucujte uredaj ako je vlazan. Ako je vas uredaj ve¢ ukljucen, iskljucite
ga i odmah izvadite bateriju (ako se uredaj ne moze iskljuciti ili ne mozete
izvaditi bateriju, ostavite ga u tom stanju). Zatim, osusite uredaj ru¢nikom i
odnesite ga u servisni centar.

 Tekucine ¢e promijeniti boju oznake koja upucuje na ostec¢enje vodom
unutar uredaja. Otecenje vodom na uredaju moze ponistiti jamstvo
proizvodaca.

Ne koristite i ne drzite uredaj na mjestima s visokim
koncentracijama prasine ili materijala u zraku

Prasina ili strani materijali mogu uzrokovati kvar uredaja i mogu uzrokovati
pozar ili strujni udar.
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Uredaj pohranjujte samo na ravhim plohama
Ako uredaj padne, moze dodi do njegovog ostecenja.

Nemojte drzati uredaj u vrlo vruéim ili vrlo hladnim podrucjima.

Preporuca se koristiti uredaj na temperaturama od 5 °C do 35 °C

Va3 uredaj moze eksplodirati ako se ostavi unutar zatvorenog vozila, jer
unutarnja temperatura moze dosegnuti do 80 °C.

* Nemojte izlagati uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti na dulje vremensko
razdoblje (primjerice, na tabli s instrumentima automobila).
* Bateriju pohranjujte na temperaturama od 0 °C do 45 °C.

Nemojte pohranjivati uredaj s metalnim predmetima, kao Sto su
kovanice, kljucevi i ogrlice
* Va$ uredaj se moZe ogrebati ili postati neispravan.

* Ako polovi baterije dodu u dodir s metalnim predmetima, to moze uzrociti
pozar.

Nemojte pohranjivati uredaj u blizini magnetskih polja

* Moze doci do kvara uredaja ili praZnjenja baterije zbog izlaganja
magnetskim poljima.

 Kartice s magnetskom trakom, $to ukljucuje kreditne kartice, bankovne
knjiZice i karte za ukrcavanje u zrakoplov mogu biti ote¢ene magnetskim
poljima.

* Nemojte koristiti torbice za noSenje ili pribor s magnetskim zatvarac¢ima
ili omoguciti da uredaj dode u dodir s magnetskim poljima u duljem
vremenskom intervalu.

Nemojte spremati uredaj u blizini grijalica, mikrovalnih pe¢nica,
vruce opreme za kuhanje ili spremnika pod visokim tlakom

* Moze doci do curenja baterije.

* Uredaj se moze pregrijati i prouzrokovati vatru.

Pazite da ne ispustite ili na drugi nacin udarite uredaj

* Moze doci do ostecenja zaslona uredaja.

* Ako je savijen ili iskrivljen, moze doci do ostecenja uredaja ili kvara
odredenih dijelova.

Ne koristite uredaj ili aplikacije neko vreme ako se uredaj pregrijao

Produljeno izlaganje koze pregrijanom uredaju moze uzrokovati simptome
opekotina na nizim temperaturama, kao $to su crvene tocke i pigmentacija.
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Ako vas uredaj ima bljeskalicu ili svjetlo, ne koristite ih blizu ociju

ljudi i kuénih ljubimaca

Uporaba bljeskalice preblizu oima moze prouzrokovati priviemeni gubitak

vida ili oStecenje ociju.

Budite oprezni pri izlaganju treperavim svjetlima

* Dok koristite uredaj, ostavite svjetla u sobi i ne drZite zaslon preblizu ociju.

+ Kad ste, za vrijeme gledanja videozapisa ili igranja flash igrica u duljim
razdobljima, izloZeni treperavim svjetlima moze doci do napadaja ili
nesvjestica. Ako osjetite nelagodu, odmah prestanite koristiti uredaj.

Smanjite opasnost od ozljeda uslijed ponovljenog kretanja

Kada neprestano ponavljate radnje, kao $to su pritiskanje tipki, crtanje
znakova na dodirnom zalonu prstima, ili igranje igrica, ponekad moZete osjetiti
nelagodu u rukama, vratu, ramenima ili drugim dijelovima tijela. Kada uredaj
koristite u duljem razdoblju, opusteno drZite uredaj, lagano pritisnite tipke

i Cesto pravite pauze. Ako i dalje osecate nelagodu tijekom ili nakon takve
uporabe, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s lije¢nikom.

Osigurajte maksimalan vijek trajanja baterije i punjaca

* Izbjegavajte puniti uredaj vise od tjedan dana, jer prekomjerno punjenje
moze skratiti vijek trajanja baterije.

* Vremenom ce se nekoristeni uredaj isprazniti i potrebno ga je ponovno
napuniti prije upotrebe.

* Iskljucite punjac iz izvora napajanja kada nije u uporabi.

* Koristite bateriju samo za namijenjene svrhe.

Koristite samo baterije, punjace, pribor i potro$ni materijal koje je

odobrio proizvodac

* Koristenje genericke baterije ili punjaca moze skratiti vijek trajanja uredaja ili
uzrokovati kvar uredaja.

* Samsung ne preuzima odgovornost za sigurnost korisnika u slu¢aju uporabe
dodatne opreme ili pribora koje tvrtka Samsung nije odobrila.

Nemojte gristi ili sisati uredaj ili bateriju

* Na taj nacin moZzete ostetiti uredaj ili uzrociti eksploziju.

* Ako uredaj rabe djeca, osigurajte da ga ispravno koriste.

Nemojte stavljati uredaj ili isporuceni pribor u oci, usi ili usta
To moze izazvati gudenje ili ozbiljne ozljede.
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Kada koristite uredaj:

* Drzite ga uspravno, kao $to biste drzali fiksni telefon.

* Govorite izravno u mikrofon.

* Ne dodirujte unutarnju antenu uredaja. To moze dovesti do smanjenja
kvalitete poziva ili uzrociti emitiranje nenamjerne razine radiofrekvencijske
(RF) energije.

Zastitite svoj sluh i usi kada koristite slusalice

* Neumijereno izlaganje glasnim zvukovima moze
prouzrokovati ostecenje sluha.

* Izlaganje glasnim zvukovima tijekom voznje moze vam
odvratiti pozornost i prouzrokovati nezgodu.

* Uvijek smanjite zvuk prije ukljucivanja slusalica u izvor
zvuka i upotrebljavajte samo minimalnu postavku glasnoce
dovoljnu da ¢ujete razgovor ili glazbu.

U suhim okruZenjima moze do¢i do stvaranja stati¢kog
elektriciteta u slusalici. Izbjegavajte koristenje slusalice u
suhim okruzenjima ili dodirnite metalni predmet kako biste
ispraznili staticki elektricitet prije spajanja slusalica na uredaj.

Budite na oprezu kad upotrebljavate uredaj prilikom hodanja ili dok
ste u pokretu

 Uvijek imajte na umu svoje okruzenje kako biste izbjegli ozljedivanje sebe ili
drugih.
* Provjerite da se kabel slusalica nije upleo u rukama ili na objektima u blizini.

Nemojte nositi uredaj u straznjim dzepovimaili oko struka
Ako padnete, mozete se povrijediti ili oStetiti ureda;.

Nemojte rastavljati, izmjenjivati ili popravljati uredaj

* Promjene ili preinake na uredaju mogu ponistiti jamstvo proizvodaca. Ako
vas uredaj treba servisirati, odnesite uredaj u Samsungov servisni centar.

* Nemojte rastavljati ili busiti bateriju jer to moze prouzrokovati eksploziju ili
pozar.

Nemojte bojiti niti stavljati naljepnice na uredaj

Boja i naljepnice mogu zakociti pomicne dijelove i onemoguciti ispravan rad.
Ako ste alergi¢ni na boje ili metalne dijelove uredaja, moZze se pojaviti svrbez,
ekcemi ili otekline na kozi. Kada se to dogodi, prestanite koristiti uredaj i
posavjetujte se s lijecnikom.

Hrvatski



vev 7

Prilikom ¢is¢enja uredaja:

* Obrisite uredaj ili punjac ru¢nikom ili gumicom.
 Qcistite polove baterije s komadom vate ili ru¢nikom.
* Nemojte upotrebljavati kemikalije ili deterdzent.

Uredaj nemojte koristiti ako je zaslon napuknut ili razbijen

Slomljeno staklo ili akril moze uzrokovati ozljede rukuili lica. Odnesite uredaj u
servisni centar tvrtke Samsung na popravak.

Uredaj koristite iskljucivo za svrhe za koje je namijenjen

Izbjegavajte ometati druge prilikom uporabe uredaja na javhim
mjestima

Nemojte dopustiti djeci uporabu svog uredaja
Vas uredaj nije igracka. Nemojte dopustiti djeci da se igraju s njim jer bi mogla
povrijediti sebe i druge ili ostetiti uredaj.

Mobilne uredaje i opremu instalirajte oprezno

* Osigurajte da su mobilni uredaji ili odgovarajuca oprema koja je instalirana u
vasem vozilu sigurno ugradeni.

* Izbjegavajte postavljati uredaj i pribor u blizini ili u podrucju aktiviranja
zra¢nih jastuka. Nepropisno instalirana beZi¢na oprema u automobilu moze
uzrociti teSke ozljede kada se zra¢ni jastuci brzo napuhaju.

Samo kvalificiranom osoblju dozvolite da servisira vas uredaj

Dopustite li nekvalificiranom osoblju da servisira uredaj, to moze rezultirati
ostecenjem uredaja i ponistenjem jamstva proizvodaca.

Budite pazljivi sa SIM ili memorijskim karticama

* Nemoijte uklanjati karticu dok uredaj salje ili prima podatke jer to moze
rezultirati gubitkom podataka i/ili ostecenjem kartice ili uredaja.

+ Zastitite kartice od jakih udara, statickoga elektriciteta i elektricne buke
ostalih uredaja.

* Nemojte dirati pozlacene kontakte ili prikljucke prstima ili metalnim
predmetima. Ako je potrebno ocistiti karticu, brisite je mekom tkaninom.

Osigurajte pristup hitnim sluzbama
Hitni pozivi s vasega uredaja mozda nece biti moguci u nekim podru¢jima ili

okolnostima. Prije putovanja u udaljena ili nerazvijena podrugja, isplanirajte
alternativnu metodu kontaktiranja osoblja hitnih sluzbi.
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Cuvaijte svoje osobne i vazne podatke na sigurnom

* Dok koristite uredaj, obavezno pravite sigurnosnu kopiju vaznih podataka.
Samsung nije odgovoran za gubitak bilo kojih podataka.

¢ Prilikom odlaganja uredaja, napravite sigurnosnu kopiju svih podataka
i onda resetirajte uredaj kako biste sprijecili zZlouporabu vasih osobnih
podataka.

* Pazljivo procitajte zaslon s odobrenjima prilikom preuzimanja aplikacija.
Budite posebno oprezni s aplikacijama koje imaju pristup mnogim
funkcijama ili velikom broju vasih osobnih podataka.

* Redovito provjeravajte svoje racune na neodobrenu ili sumnjivu uporabu.
Ako pronadete bilo koji znak zlouporabe vasih osobnih podataka, obratite se
svojem davatelju usluga radi brisanja ili promjene podataka o racunu.

* Uslucaju da je vas uredaj izgubljen ili ukraden, promijenite Sifre na vasim
racunima kako biste zastitili svoje osobne podatke.

* |zbjegavajte koristenje aplikacija iz nepoznatih izvora i zaklju¢avajte uredaj s
uzorkom, sifrom, ili PIN-om.

Ne distribuirati autorskim pravima zasti¢eni materijal

Nemojte distribuirati materijal zasti¢en autorskim pravima bez odobrenja
vlasnika sadrzaja. Pri tome moze do¢i do povrede zakona o autorskim

pravima. Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo kakve pravne probleme
uzrokovane nezakonitim koristenjem zasticenog materijala od strane korisnika.

Ispravno odlaganje proizvoda
(Elektri¢ni i elektroni¢ki otpad)
(Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za prikupljanje
otpada)
Ova oznaka na proizvodu, priboruili u literatura pokazuje da
se proizvod i njegov elektronicki pribor (npr. punjag, slusalice,
USB kabel) ne smiju odlagati s ostalim ku¢anskim otpadom.
I Da biste sprijecili mogucu stetu za okoli$ ili ljudsko zdravlje
nekontroliranim odlaganjem otpada, odvojite ovaj predmet
od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste promicali odrzivu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Korisnici u kuc¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega su kupili
proizvod ili ured lokalne vlasti za pojedinosti o tome gdje i kako se ovaj
predmet moze odnijeti kako bi recikliranje bilo sigurno za okolis.
Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i provjeriti uvjete i odredbe
kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektronicka oprema ne smije se
mijesati s drugim komercijalnim otpadom.
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Ispravno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

(Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za prikupljanje

otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju ukazuje na to

da se istrosene baterije iz ovog proizvoda ne smiju odlagati

s ostalim kucanskim otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd ili Pb

oznacuju da baterija sadrzi zivu, kadmij ili olovo u koli¢inama
visSim od referentnih razina navedenih u dokumentu Europske unije “EC
Directive 2006/66". Ukoliko baterije nisu ispravno odloZene, navedene tvari
mogu narusiti zdravlje ljudi ili o3tetiti okolis.
Radi zastite prirodnih resursa i promicanja ponovne upotrebe materijala,
molimo vas da odvojite baterije od ostalih vrsta otpada i reciklirajte ih putem
lokalnog, besplatnog sustava za vracanje baterija.

Ispravno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

(Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za prikupljanje

otpada)

Oznaka na bateriji, priru¢niku ili ambalazi oznacava da

se baterija u ovom proizvodu ne smije odlagati s ostalim

kucanskim otpadom. Gdje je oznaceno, kemijski simboli Hg,

Cd ili Pb pokazuju da baterija sadrzi Zivu, kadmij ili olovo iznad
referentnih razina navedenih u EC Direktivi 2006/66.
Bateriju uklju¢enu u ovaj proizvod ne moze mijenjati korisnik. Za informacije o
njihovoj zamjeni obratite se svojem davatelju usluga. Ne pokusavajte izvaditi
bateriju ili odlagati je u vatru. Nemojte rastavljati, lomiti ili busiti bateriju.
Ako proizvod namjeravate odlozZiti u otpad, mjesto za prikupljanje otpada ¢e
poduzeti odgovarajuce mjere za recikliranje i obradu proizvoda, uklju¢ujuci
bateriju.
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Izjava o odricanju odgovornosti

Neki su sadrzaji i usluge, do kojih imate pristup putem ovog uredaja, u
vlasnistvu trec¢ih strana i zasti¢ene su zakonom o autorskim pravima, patentima,
trgovackim markama i/ili drugim zakonima o intelektualnom vlasnistvu. Takav
sadrzaj i usluge sluze samo za osobnu nekomercijalnu uporabu.

Nikakve sadrzaje ili usluge ne smijete koristiti na nacin koji vlasnik sadrzaja

ili davatelj usluge nije odobrio. Bez ograni¢avanja navedenog i osim ukoliko

to nije izri¢ito dopusteno od strane pojedinog vlasnika sadrzaja ili davatelja
usluge, nije dopusteno mijenjanje, kopiranje, ponovno izdavanje, ucitavanje,
objavljivanje, prenosenje, prevodenje, prodaja, izrada izvedenih radova,
iskoristavanje ili distribuiranje sadrzaja ili usluga prikazanih putem ovog uredaja
u bilo kojem obliku ili s bilo kakvim sredstvima.

“DANI SADRZAJ ILI USLUGE SU UPRAVO ONAKVI“KAKVI JESU”. SAMSUNG

NE JAMCI SADRZAJ ILI USLUGE PRUZENE, IZRICITO NITI IMPLICITNO, ZA

BILO KOJE SVRHE. SAMSUNG SE IZRICITO ODRICE NAZNACENA JAMSTVA,
UKLJUCUJUCI, ALI NE | OGRANICENO, NA JAMSTVA O PRIMJERENOSTI ZA
PRODAJU ILI ODREDENU SVRHU. SAMSUNG NE JAMCI TOCNOST, VALJANOST,
PRAVOVREMENOST, ZAKONITOST ILI POTPUNOST BILO KOJEG SADRZAJA ILI
USLUGE DOSTUPNE PUTEM OVOG UREDAJATE NI POD KOJIM UVJETIMA,
UKLJUCUJUCI NEMAR. SAMSUNG NECE BITI ODGOVORAN, NEOVISNO

OD UGOVORNE ILI KAZNENE ODGOVORNOSTI, ZA BILO KAKVE IZRAVNE,
NEIZRAVNE, SLUCAJNE, POSEBNE ILI POSLJEDICNE STETE, ODVJETNICKE
NAKNADE, TROSKOVE, ILI BILO KAKVE DRUGE STETE NASTALE ZBOG ILI U VEZI
S BILO KAKVIM SADRZANIM PODACIMA, ILI KAO REZULTAT KORISTENJA BILO
KOJEG SADRZAJA ILI USLUGE OD STRANE VAS ILI BILO KOJE TRECE STRANE,
CAK 1 USLIJED UPOZORENJA O MOGUCNOSTI STETE!

Usluge trece strane mogu biti prekinute ili ukinute u bilo koje vrijeme, i
Samsung ne daje prikaze niti jamstva da ¢e bilo koji sadrzaj ili usluga ostati
dostupna u nekom vremenskom razdoblju. Sadrzaj ili usluge trece strane
prenose se putem mreze i odasiljaca nad kojima Samsung nema nadzor. Bez
ogranitavanja opcenitosti ove izjave, Samsung se izricito odri¢e bilo kakve
odgovornosti ili obaveze za bilo kakve prekide ili ukidanja bilo kojeg sadrzajaili
usluge dostupne putem uredaja.

Samsung nije odgovoran niti obavezan pruzati korisni¢ku podrsku povezanu
na sadrzaj ili usluge. Bilo koja pitanja ili zahtjev za uslugu povezanu s sadrzajem
ili uslugama trebala bi biti upucena izravno odgovaraju¢em davatelju sadrzaja
ili usluge.
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Bezpecnostni informace

Tyto bezpecnostni informace zahrnuji obsah pro mobilni zafizeni.

Nékteré casti se nemusi tykat vaseho zarizeni. Abyste zabranili
poranéni sama sebe nebo ostatnich, pfipadné poskozeni zarizeni,
prectéte si bezpecnostni informace tykajici se vaseho zafizeni, nez
zacnete toto zafizeni pouzivat.

Varovani: Zabrarite urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vybuchu

Nepouzivejte poskozené elektrické kabely ¢i zastrcky nebo
uvolnéné elektrické zasuvky

Nedotykejte se napajeciho kabelu mokryma rukama a pfi
odpojovani nabijecky netahejte za kabel

Neohybejte ¢i jinak neposkozujte napajeci kabel

Nepouzivejte zafizeni béhem nabijeni a nedotykejte se zafizeni
mokryma rukama

Nezkratujte nabijecku ani zafizeni
Neupoustéjte nabijecku ani zafizeni a nevystavujte je naraziim
Nenabijejte baterii nabijeckou, ktera nebyla schvalena vyrobcem

Nepouzivejte zafizeni béhem bourky
Toto zafizeni se mGze porouchat a m{ize se zvysit riziko Urazu elektrickym
proudem.

Nemanipulujte s poskozenou ¢i netésnou Lithio-lontovou (Li-lon)
baterii

servisni centrum.
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Manipulaci a likvidaci zafizeni a nabijecky provadéjte opatrné

* Pouzivejte pouze baterii a nabijecku navrzenou vyhradné pro vase zafizeni.
Nekompatibilni baterie a nabijecka miize zpUsobit vazna poranéni nebo
poskozeni zafizeni.

* Baterii ani zafizeni nikdy nelikvidujte v ohni. Pfi likvidaci pouZité baterie a
zafizeni se fidte vSemi mistnimi predpisy.

* Nikdy nevkladejte baterii ani zafizeni do topnych zafizeni, napfiklad do
mikrovinné trouby, bézné trouby nebo radiatord. V pripadé prehiati by
zarizeni mohlo explodovat.

* Zarizeni nikdy nemackejte ani nepropichujte. Nevystavujte zafizeni
vysokému vnéjsimu tlaku, mohlo by dojit k vnitfnimu zkratu a pfehfati.

Zaftizeni, baterii a nabijecku chraiite pred poskozenim

* Nevystavujte zafizeni ani baterii velmi nizkym nebo velmi vysokym
teplotam.

* Extrémni teploty mohou poskodit zafizeni a snizit kapacitu nabijeni a
Zivotnost zafizeni i baterie.

* Dbejte na to, aby se baterie nedostala do kontaktu s kovovymi predméty,
protoze by mohlo dojit ke spojeni poll + a - na baterii a nasledné
k docasnému nebo trvalému poskozeni baterie.

* Nikdy nepouzivejte poskozenou nabijecku nebo baterii.

Vystraha: Dodrzujte veskera bezpecnostni upozornéni a
predpisy pfi pouzivani zafizeni v oblastech s omezenimi

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti jinych elektronickych zafizeni

Vétsina elektronickych zafizeni vysila signdly na radiové frekvenci. Zafizeni
mUze byt jinymi elektronickymi zafizenimi ruseno.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti kardiostimulatoru

* Pokud mozno, zafizeni pouzivejte ve vzdalenosti nejméné 15 cm
od kardiostimulatoru - zafizeni jej m{ize rusit.

* Abyste minimalizovali mozné ruseni s kardiostimulatorem, pouzivejte
zarizeni pouze na strané téla, na které nemate kardiostimulator.

Nepouzivejte zafizeni v nemocnici €i v blizkosti Iékaiského zafrizeni,
které by mohlo byt ruseno radiovymi signaly

Pokud pouzivate lékafsky pristroj, obratte se pfed pouZitim pfistroje na jeho
vyrobce, abyste se ujistili, zda bude ¢i nebude mit radiofrekvencni zareni
vysilané zafizenim na pfistroj vliv.
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Pokud pouzivate naslouchatko, obratte se na vyrobce, aby vam
poskytl informace o radiofrekven¢nim zareni

Radiofrekvencni zareni vysilané zafizenim muze zpUsobovat ruseni nékterych
naslouchatek. Pfed pouzitim zafizeni se obratte na vyrobce, ktery vam
poskytne informace o vlivu radiofrekvenc¢niho zareni vysilaného zafizenim na
naslouchétka.

Ve vybusném prostiedi zafizeni vypinejte

* Ve vybusném prostiedi nevyndavejte baterii a zafizeni vypnéte.

* Ve vybuidném prostiedi se vzdy fidte pfislusnymi nafizenimi, pokyny
a symboly.

 Zarizeni nepouzivejte na ¢erpacich stanicich, v blizkosti paliv nebo
chemikalii nebo ve vybusném prostredi.

* Neukladejte ani nepfevazejte hoflavé kapaliny, plyny nebo vybusné latky
ve stejné ¢asti vozu jako zafizeni, jeho dily ¢&i pfislusenstvi.

Rozbusky, odpalovaci oblasti

Nachazite-li se v odpalovaci oblasti ¢i v oblasti oznac¢ené pokyny vyzyvajicimi k
vypnuti,obousmérnych radii” a,elektronickych zafizeni’, vypnéte sv(ij mobilni
telefon ¢i jiné bezdratové zafizeni, abyste pfedesli vzajemnému rudeni's
odpalovacimi pracemi.

Na palubé letadla zarizeni vypnéte
Zarizeni mUze zpUsobovat ruseni elektronickych navigacnich pfistroju letadla.

Zarizeni muze zpiisobovat ruseni automobilovych pfistrojt
Funk¢nost elektronickych zafizeni v automobilu mize byt poskozena kv(li
radiofrekvencnimu ruseni z vaseho zafizeni. Dalsi informace vam poskytne
vyrobce.

Ridte se viemi bezpeénostnimi vystrahami a nafizenimi

tykajici se pouzivani mobilnich zarizeni pfi fizeni

motorového vozidla

Pfi fizeni je vasi hlavni prioritou vénovat se ovlddani vozidla. Pokud je to

zakazano zakonem, nikdy pfi fizeni nepouzivejte mobilni zafizeni. Pro vasi

bezpecnost i bezpecnost ostatnich pouzivejte zdravy rozum a pamatujte na

nasledujici doporuceni:

* Seznamte se se timto zafizenim a jeho funkcemi usnadnéni, jako jsou napf.
rychld ¢i opakovana volba. Tyto funkce vém pomohou snizit mnozstvi ¢asu
potfebné pro vytoceni nebo pfijem hovoru.
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* Umistéte zafizeni tak, abyste jej méli stale na dosah. Ujistéte se, ze mlzete
bezdratové zafizeni pouzivat, aniz prestali sledovat provoz na silnici. Pokud
vam nékdo vola v nevhodnou dobu, pouzijte k pfijeti hovoru hlasovou
schranku.

* Netelefonujte za hustého provozu ¢i nebezpecnych povétrnostnich
podminek. Dést, pliskanice, snih, led, ale také silny provoz mohou byt
nebezpeclné.

* Zajizdy si nedélejte poznamky ani nehledejte telefonni ¢isla. Pofizovani
poznamek nebo listovani kontakty odvadi pozornost od vasi hlavni
povinnosti - bezpecné jizdy.

* Volejte s rozumem a vzdy vyhodnotte dopravni situaci. Vyfizujte hovory,
kdyz pravé stojite, nebo nez se zafadite do provozu. Zkuste si naplanovat
hovory na dobu, kdy bude vas automobil v klidu.

* Nezapojujte se do stresujici nebo citové vypjaté konverzace; mohlo by to
odvést vasi pozornost od fizeni. Dejte osobé, se kterou hovofite, védét, Ze
fidite, a konverzaci, ktera by mohla rozptylit vasi pozornost, radéji odlozte.

* Pouzijte zafizeni, budete-li potfebovat volat o pomoc. V pfipadé pozaru,
dopravni nehody nebo lékarské pohotovosti vytocte mistni nouzové cislo.

* Pouzivejte toto mobilni zafizeni, abyste v pfipadé nouze zavolali pomoc
ostatnim. Pokud vidite dopravni nehodu, pachani trestného ¢inu nebo
nouzovy stav ohrozeni Zivota, zavolejte na mistni nouzové ¢islo.

* V pfipadé potieby (pokud se nenachdzite v nouzové situaci) kontaktuje
silni¢ni sluZzbu nebo zavolejte specialni asistencni sluzbu. Pokud vidite
porouchané vozidlo, které nezplsobuje vazné riziko, poskozeny semafor,
mensi dopravni nehodu, kde nedo3lo k zddnému zranéni, nebo vozidlo,
které bylo odcizeno, zavolejte na islo, které je ureno pro hlaseni takovych
situaci.

Radna péce a pouzivani tohoto mobilniho zafizeni

Udrzujte zafizeni v suchu

* Vlhkost a tekutiny mohou poskodit soucasti nebo elektronické obvody
zafizeni.

 Zafizeni nezapinejte, je-li mokré. Pokud je zafizeni jiz zapnuté, vypnéte jej a
vyjméte okamzité baterii (pokud se zafizeni nevypina ¢i neni mozné vyjmout
baterii, ponechte jej v tomto stavu). Poté jej ru¢nikem osuste a odevzdejte
do servisniho strediska.

* Kapaliny zméni barvu $titku, ktery indikuje poskozeni vodou uvnitf zafizeni.
Dojde-li k poskozeni zafizeni vodou, muZze byt zrusena platnost zaruky
vyrobce.
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Nepouzivejte a neskladujte zafizeni v oblastech s vysokou
koncentraci prachovych ¢i poletujicich castic

Prachové (i cizi ¢astice by mohly zpUsobit poruchu zafizeni, ktera by mohla mit
za nasledek pozar nebo poranéni elektrickym proudem.

Zafrizeni uchovavejte na rovném povrchu
Pfi padu zafizeni mUze dojit k jeho poskozeni.

Zafizeni neuchovavejte v oblastech s piilis vysokou nebo nizkou

teplotou. Doporucujeme pouzivat zafizeni pfi teplotach od 5 °C do

35°C

* Zafizeni by mohlo vybuchnout, pokud je ponechate v uzavieném
automobilu, protoze teplota ve vozidle by mohla dosahnout az 80 °C.

 Zafizeni nevystavujte pfimému slune¢nimu svitu po delsi dobu (na palubni
desce automobilu, napfiklad).

* Baterii skladujte pfi teplotach od 0 °C do 45 °C.

Zarizeni neuchovavejte s kovovymi predméty, jako jsou mince, klice
aretizky
* Mohlo by dojit ke zkratu nebo poruse funkénosti zafizeni.

 Pokud se poly baterie dostanou do kontaktu s kovovymi predméty, mlize
dojit k pozaru.

Zarizeni neuchovavejte v blizkosti magnetickych poli

* Mohlo by to zplsobit poruchu zafizeni nebo vybiti baterie.

 Karty s magnetickymi pruhy, jako jsou kreditni karty, telefonni karty, vkladni
knizky ¢i palubni listky se mohou vlivem magnetickych poli poskodit.

* Nepouzivejte brasny nebo pfislusenstvi s kovovymi Uchyty a dbejte, aby
zarizeni nebylo po del3i dobu vystaveno kontaktu s magnetickymi poli.

Zarizeni neuchovavejte v blizkosti vafici, mikrovinnych trub,
horkého vybaveni kuchyné nebo vysokotlakych nadob

* Mohlo by dojit k netésnosti baterie.

* Zafizeni by se mohlo piehrat a zpGsobit poZar.

Davejte pozor, abyste zafizeni neupustili, a chranili jej pfed narazy
* Mohlo by dojit k poskozeni displeje zafizeni.

* Pokud dojde k ohnuti ¢i deformaci zafizeni, pfistroj nebo jeho soucasti
mohou prestat fungovat.
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Nepouzivejte toto zaiizeni nebo aplikaci po dobu piehrati zafizeni
Dlouhodobé vystaveni pokozky prehiatému zafizeni muze vést k symptomim
lehkého popaleni, které se projevuje napf. cervenymi skvrnami nebo
zarudnutim.

Pokud zafizeni disponuje bleskem fotoaparatu nebo svétlem,
nezapinejte je v blizkosti o¢i osob ¢i zvifat

Pouziti blesku v blizkosti oci by mohlo zpUsobit do¢asnou ztratu nebo
poskozeni zraku.

Varovani pfi vystaveni se zableskiim
* Pfi pouzivani zafizeni ponechte néktera svétla v mistnosti zapnuta,
obrazovka by se neméla nachazet pfilis blizko o¢i.

* Pokud jste v pribéhu sledovéni videa nebo hrani flashovych her po delsi
dobu vystaveni zableskiim, mdZze dojit k zachvatu nebo ke ztraté védomi.
Pokud pocitujete nevolnost, neprodlené prestante pouzivat zafizeni.

Snizeni nebezpeci opakovanych poruch hybnosti

Pokud opakované provadite urcité pohyby, napfiklad tisknete tlacitka, kreslite

prsty znaky na dotykovou obrazovku nebo hrajete hry, mlzete pocitovat

obcasnou bolest rukou, krku, ramen nebo jinych ¢asti téla. Pouzivate-li zafizeni

po delsi dobu, drzte zafizeni uvolnénym stiskem, lehce tisknéte tlacitka a

délejte Casté prestavky. Pokud béhem nebo po pouzivani zafizeni pocitujete

nepohodli, pfestante zafizeni pouzivat a obratte se na Iékare.

Zajisténi maximalni zivotnosti baterie a nabijecky

* Nenabijejte zafizeni déle nez tyden, pfilisné nabiti by mohlo mit za nasledek
zkraceni zivotnosti baterie.

* Nepouzivana zafizeni se postupem ¢asu vybiji a pred pouZitim musi byt
znovu nabita.

* Kdyz nabijecku nepouzivate, odpojte ji od zdroje elektrické energie.

* Baterii pouzivejte pouze k uceltim, ke kterym byla zamyslena.

Pouzivejte baterie, nabijecky, prislusenstvi a potreby schvalené
vyrobcem

* Pouzivani neznackové baterie nebo nabijecky m(ize zkratit Zivotnost baterie
nebo zplisobit poruchu zafizeni.

* Spolecnost Samsung nezodpovida za bezpecnost uZivatele pfi pouzivani
prislusenstvi ¢i spotfebniho materidlu neschvaleného spole¢nosti Samsung.

Nekousejte ani neolizujte zafizeni ani baterii
* Mohlo by dojit k poskozeni zafizeni nebo vybuchu.
* Pokud zafizeni pouzivaji déti, ujistéte se, Ze jej pouzivaji spravné.

Cestina



Nevkladejte zafizeni nebo dodané prislusenstvi do o¢i, usi nebo tst
Takové jednani muze zpUsobit uduseni nebo vazné zranéni.

P¥i pouzivani zafizeni:

 Drzte zafizeni rovné, stejné jako klasicky telefon.

*  Mluvte piimo do mikrofonu.

* Svnitfni anténou zafizeni nemanipulujte. Mohlo by dojit ke snizeni kvality

hovord nebo k pozménéni hodnot radiofrekvencni energie (RF) vysilané
zafizenim.

PFi pouziti sluchatek chrante sluch a usi

* Dlouhodobé vystaveni hlasitym zvukdim m{ze poskodit
sluch.

 Vystaveni hlasitym zvuklm pfi fizeni by mohlo odvést vasi
pozornost a zpUsobit nehodu.

* Pred pfipojenim sluchatek ke zdroji zvuku vzdy snizte
hlasitost a pouzivejte pouze minimalni hlasitost nutnou
k tomu, abyste sly3eli konverzaci nebo hudbu.

* Vsuchém prostredi se mlze ve sluchatkach tvorit staticka
elektfina. Z tohoto dlivodu omezte pouzivani sluchatek v
suchém prostredi, pfipadné se dotknéte pred pfipojenim
sluchatek kovového predmétu, aby se statickd elektfina
vybila.

P¥i pouzivani zafizeni béhem chuize ¢i jiného pohybu budte opatrni
* Vzdy berte ohled na svoje okoli a zabrarite tak zranéni sebe ¢i jinych osob.

* Dbejte na tom, aby se vdm kabel sluchatek neomotal kolem rukou nebo
kolem blizkych pfedmétd.

Zafizeni nenoste v zadni kapse nebo u pasu
Pokud byste upadli, mohli byste se zranit nebo poskodit zafizeni.

Zatizeni nerozebirejte, neupravujte a nepokousejte se ho opravit

* Jakékoliv zmény i Upravy pfistroje mohou mit za nasledek zruseni platnosti
zaruky vyrobce. Pokud zafizeni vyzaduje servis, zaneste je do servisniho
stfediska Samsung.

* Nerozebirejte ani nepropichujte baterii, mohlo by to zpUsobit vybuch nebo
pozar.
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Nenanasejte na zafizeni barvu, ani na néj nelepte nalepky

Barvy nebo nalepky mohou zablokovat pohyblivé dily a zabranit tak spravné
funk¢nosti zarizeni. Jste-li alergicti na lakované nebo kovové ¢asti zafizeni,
mUzete trpét svédénim, vyrazkami nebo otoky. Pokud k tomu dojde, prestante
zarizeni pouzivat a obratte se na lékare.

Cisténi zafizeni:
* Zarizeni a nabijecku otirejte hadfikem nebo pogumovanou latkou.

* Kontakty baterie Cistéte vatovym tamponem nebo ru¢nikem.
* Nepouzivejte chemikalie ani rozpoustédla.

Nepouzivejte zafizeni s prasklym nebo poskozenym displejem
O popraskané sklo nebo plast byste si mohli poranit ruku nebo obli¢ej. Odneste
zarizeni do servisniho stfediska Samsung a nechte jej opravit.

Zarizeni pouzivejte pouze ke stanovenému tcelu

vrs s

Pokud zafizeni pouzivate na vefejnosti, neobtézujte ostatni

Nedovolte, aby zafizeni pouzivaly déti
Toto zafizeni neni hracka. Nedopustte, aby si s nim hrély déti, protoze by mohly
poranit sebe nebo ostatni, pfipadné poskodit zafizeni.

Instalujte mobilni zafizeni a vybaveni opatrné
 Zajistéte, aby byla mobilni zafizeni a souvisejici vybaveni ve vozidle pevné
uchycena.

* Zarizeni ani pfislusenstvi nenechdvejte v blizkosti nebo uvnitf prostoru pro
airbagy. Nespravné nainstalovany bezdratovy pfistroj muize pfi rychlém
nafouknuti airbagu zpUsobit zdvazné zranéni.

Toto zafizeni mlze opravovat pouze kvalifikovany personal

Pokud bude zafizeni opravovano nekvalifikovanou osobou, m(ize dojit
k poskozeni zafizeni a bude zrusena platnost zaruky vyrobce.

Zachazejte s kartami SIM a pamétovymi kartami opatrné

* Nevyndavejte kartu, kdyz zafizeni pfendsi informace nebo kdyz k nim
pristupuje. Mohlo by tak dojit ke ztraté dat nebo poskozeni karty ¢i zafizeni.

* Chranite karty pfed silnymi narazy, statickou elektfinou a elektrickym Sumem
zjinych zafizeni.
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Nedotykejte se zlatych kontaktd a péli prsty ani kovovymi predméty. Pokud

je karta znecisténa, otrete ji mékkym hadfikem.

Zajisténi dostupnosti tisnovych sluzeb

V nékterych oblastech nebo za urcitych okolnosti nemusi byt z tohoto zafizeni
mozné vytacet tisnova volani. Pfed cestou do vzdalenych nebo nerozvinutych
oblasti si zjistéte alternativni zplsob, kterym Ize kontaktovat tisrové sluzby.

Bezpecné uchovavani osobnich tdajt a diilezitych dat

Pfi pouzivani zafizeni nezapominejte zalohovat dulezita data. Spole¢nost
Samsung nenese odpovédnost za ztratu dat.

Pfi likvidaci zafizeni zalohujte vSechna data, poté resetujte zafizeni. Timto
zplsobem zabrénite zneuziti osobnich udaju.

Pfi stahovani aplikaci si pozorné prectéte obrazovku opravnéni. Pozornost
vénujte zejména aplikacim, které maji pfistup k vice funkcim nebo
vyznamnému mnozstvi osobnich udaj(.

Své ucty pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k neopravnénému nebo
podezielému pouZiti. Objevite-li znamku zneuziti osobnich informaci,
kontaktujte svého poskytovatele sluzeb za Ucelem odstranéni nebo zmény
informaci o uctu.

V piipadé ztraty nebo odcizeni zatizeni zmérnite hesla ke svym uctlim z
ddvodu ochrany svych osobnich udaju.

Viyhnéte se pouzivani aplikaci z nezndmych zdrojt a zabezpecete zafizeni
pomoci vzoru uzamceni obrazovky, hesla nebo kédu PIN.

Nesirte material chranény autorskym pravem

Materidly chranéné autorskymi pravy nesmite distribuovat bez souhlasu
majitelt obsahu. Timto pocinanim porusujete autorska prava. Vyrobce neni
odpovédny za jakékoli pravni otazky vzniklé nelegdlnim uzivanim materialu
chranéného autorskym pravem.
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Spravna likvidace vyrobku
(Elektricky a elektronicky odpad)
(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)
Toto oznaceni na produktu, pfislusenstvi nebo v dokumentaci
znaci, Zze produkt a elektronicka pfislusenstvi (napf. nabijecka,
sluchétka, kabel USB) by nemély byt likvidovény s béznym
domacim odpadem.
B  V'oznym negativnim dopaddm na Zivotni prostfedi nebo
lidské zdravi zptsobenym nekontrolovanou likvidaci zabranite
oddélenim zminénych produktli od ostatnich typl odpadu a jejich
zodpoveédnou recyklaci za u¢elem udrzitelného vyuzivani druhotnych surovin.
Uzivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili,
nebo u prislusného méstského Ufadu vyzadat informace, kde a jak mohou tyto
vyrobky odevzdat k bezpecné ekologické recyklaci.
Podnikovi uZivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat viechny
podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické pfislusenstvi
nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim priimyslovym odpadem.
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Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku

(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Tato znacka na baterii, navodu nebo obalu znamen3, ze baterie

v tomto vyrobku nesmi byt na konci své Zivotnosti likvidovany

spole¢né s jinym domovnim odpadem. Pfipadné vyznacené

symboly chemikalii Hg, Cd nebo Pb upozorfuji na to, Ze baterie

obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnozstvi prekracujicim
referen¢ni Urovné stanovené smérnici ES 2006/66. Pokud baterie nejsou
spravné zlikvidovany, mohou tyto latky poskodit zdravi osob nebo zivotni
prostredi.
Pro ochranu pfirodnich zdrojl a pro podporu opakovaného vyuzivani materialG
oddélte, prosim, baterie od ostatnich typt odpadu a nechte je recyklovat
prostrednictvim mistniho bezplatného systému zpétného odbéru baterii.

Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku
(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)
V oznaceni na akumuldtoru, pfiru¢ce nebo na baleni je uvedeno,
Ze akumulator tohoto produktu nesmi byt likvidovan spolu s
dalsim odpadem z domécnosti. Pfipadné vyznacené symboly
chemikalii Hg, Cd nebo Pb upozornuji na to, Ze baterie obsahuje
rtut, kadmium nebo olovo v mnozstvi prekracujicim referen¢ni
urovné stanovené smernici ES 2006/66.
Akumulator pfiloZzeny k tomuto produktu nelze vymeénit svépomoci. Pro
informace o jeho vyméné kontaktujte poskytovatele sluzeb. Nepokousejte
se akumulator vyjmout a nevystavujte jej ohni. Akumulator nerozebirejte,
neldmejte nebo nepropichujte. Mate-li v umyslu produkt vyhodit, odneste
jej do sbérného dvora, kde budou provedena pfislusna opatieni tykajici se
recyklace a rozebrani produktu, véetné akumulatoru.
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Prohlaseni

Néktery obsah a sluzby pfistupné pres toto zafizeni patfi tfetim stranam

a jsou chranéné autorskym pravem, patenty, ochrannymi znamkami

nebo jinymi zdkony o dusevnim vlastnictvi. Takovy obsah a sluzby jsou
poskytovany vyhradné pro osobni nekomeréni pouziti. Zédny obsah ani

sluzby nesmite pouzivat zplsobem, ktery neni povolen majitelem obsahu
nebo poskytovatelem sluzeb. Bez omezeni platnosti vyse uvedeného, pokud
nemdte vyslovné povoleni od pfislusného majitele obsahu nebo poskytovatele
sluzeb, nesmite obsah ani sluzby zobrazené pomoci tohoto zafizeni upravovat,
kopirovat, publikovat, nahravat, odesilat, prenaset, prekladat, prodavat, vytvaret
od nich odvozena dila, vyuzivat je ani je Zzadnym zplsobem distribuovat.
,OBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN JSOU POSKYTOVANY "JAK JSOU".
SPOLECNOST SAMSUNG NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY NA OBSAH ANI
SLUZBY, ATO ANIVYSLOVNE ANI IMPLIKOVANE. SPOLECNOST SAMSUNG
VYSLOVNE ODMITA JAKEKOLI IMPLIKOVANE ZARUKY, MIMO JINE ZARUKY
OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. SPOLECNOST
SAMSUNG NEZARUCUJE PRESNOST, PLATNOST, DOCASNOST, ZAKONNOST
ANI UPLNOST ZADNEHO OBSAHU ANI SLUZBY, KTERE BUDOU PRISTUPNE
PRES TOTO ZARIZENI, AV ZADNEM PRIPADE, VCETNE NEDBALOSTI, NEBUDE
SPOLECNOST SAMSUNG ODPOVEDNA, AT UZ SMLUVNE NEBO KVULI PRECINU,
ZA ZADNE PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI ANI NASLEDNE SKODY,
POPLATKY ZA PRAVNI ZASTOUPENI, VYDAJE ANI JINE SKODY VYPLYVAJICi Z
JAKYCHKOLI OBSAZENYCH INFORMACI NEBO Z POUZITi JAKEHOKOLI OBSAHU
NEBO SLUZBY VAMI NEBO JAKOUKOLI TRETI STRANOU, ATO ANIV PRIPADE, ZE
SPOLECNOST BYLA O MOZNOSTI TAKOVYCH SKOD INFORMOVANA

Sluzby tfetich stran mohou byt kdykoli ukonceny nebo preruseny a spole¢nost
Samsung neprohlasuje ani nezarucuje, Ze jakykoli obsah nebo sluzba budou

k dispozici po jakoukoli dobu. Obsah a sluzby jsou pfenaseny tretimi stranami
pomoci siti a pfenosovych zafizeni, nad kterymi spole¢nost Samsung nema
kontrolu. Bez toho, aby byla omezena obecnost tohoto prohlaseni, spole¢nost
Samsung vyslovné odmitd jakoukoli odpovédnost za jakékoli pferuseni nebo
pozastaveni jakéhokoli obsahu nebo sluzby, které jsou pfistupné pfes toto
zarizeni.

Spole¢nost Samsung neni odpovédna za zakaznicky servis souvisejici s
obsahem a sluzbami. Veskeré otdzky a pozadavky souvisejici s obsahem nebo
sluzbami by mély byt sméfovany pfimo na pfislusné poskytovatele obsahu a
sluzeb.
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Sikkerhedsinformationer

Disse sikkerhedsinformationer vedrorer korrekt handtering af
mobile enheder. Noget af indholdet er maske ikke relevant for din
enhed. For at forhindre at skade dig selv, andre eller enheden skal
du leese sikkerhedsinformationerne for din enhed, inden du tager
enheden i brug.

Advarsel: Undga elektrisk sted, brand og eksplosion

Anvend ikke beskadigede stromledninger eller stik samt lgse
stikkontakter

Ror ikke ved stremkablet med vade hander, og afbryd ikke
opladeren ved at treekke i kablet

Stremledningen ma ikke bgjes eller gdelaegges

Brug ikke enheden, mens den oplader, og ror ikke ved enheden med
vade haender

Kortslut ikke opladeren eller enheden
Tab ikke og udsaet ikke opladeren eller enheden for tryk

Oplad ikke batteriet med en oplader, der ikke er godkendt af
producenten

Brug ikke enheden, nar det er tordenvejr
Der kan opsta funktionsfejl, og risikoen for, at du far elektrisk stad, ages.

Anvend ikke beskadigede eller leekkende lithium ion-batterier
(Li-lon)

For sikker bortskaffelse af dit Li-lon-batteri bedes du kontakte dit autoriserede
servicecenter.

Handter og bortskaf enheden og opladeren med omtanke

* Brug kun Samsung-godkendt batteri og oplader, specielt designet til din
enhed. lkke-kompatible batterier og opladere kan medfgre alvorlige skader
eller beskadige enheden.

* Batteriet eller enheden ma ikke braendes. Fglg de lokale bestemmelser ved
bortskaffelse af brugte batterier og enheder.
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* Placer aldrig batteriet eller enheden pa eller i varmeafgivende udstyr, f.eks.
mikrobglgeovne, komfurer eller radiatorer. Enheden kan eksplodere, nar den
overophedes.

* Knus eller punkter aldrig enheden. Undga at udsaette enheden for hgijt,
eksternt tryk, der kan medfere intern kortslutning og overophedning.

Beskyt enheden, batteriet og opladeren mod beskadigelse
* Undga at udsaette din enhed og dit batteri for meget kolde eller meget
varme temperaturer.

* Ekstreme temperaturer kan beskadige enheden og reducere
opladekapaciteten samt enhedens og batteriets levetid.

* Undgg, at batteriet kommer i kontakt med metalgenstande, da dette kan
skabe forbindelse mellem + og - terminalerne pa dit batteri og medfere
midlertidig eller permanent skade pa batteriet.

* Brug aldrig en defekt oplader eller et defekt batteri.

Forsigtig: Falg alle sikkerhedsadvarsler og bestemmelser,
nar du bruger din enhed i omrader med restriktioner

Anvend ikke din enhed i naerheden af andre elektroniske enheder

De fleste elektroniske enheder benytter sig af radiofrekvenssignaler. Din enhed
kan interferere med andre elektroniske enheder.

Anvend ikke din enhed i neerheden af en pacemaker
* Undgad om muligt at bruge din enhed inden for 15 centimeter fra en
pacemaker, da din enhed kan interferere med pacemakeren.

* For at minimere mulige forstyrrelser af pacemakere ma du kun bruge
enheden pa den side af kroppen, der er modsat pacemakeren.

Anvend ikke din enhed pa et hospital eller i neerheden af medicinsk
udstyr, der kan forstyrres af radiofrekvens

Hvis du bruger medicinsk udstyr, skal du kontakte udstyrsproducenten, inden
du bruger enheden for at konstatere, om det medicinske udstyr kan blive
pavirket af de radiofrekvenser, enheden udsender, eller ej.
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Hvis du bruger hgreapparat, skal du kontakte producenten for
informationer om radioforstyrrelser
Radiofrekvenser, der udsendes af enheden, kan forstyrre visse hgreapparater.

Inden du bruger enheden, skal du kontakte producenten for at konstatere, om
dit hgreapparat vil blive pavirket af de radiofrekvenser, enheden udsender.

Sluk enheden i miljger med eksplosionsfare

* Sluk enheden i miljger med eksplosionsfare i stedet for at fjerne batteriet.

* I miljger med eksplosionsfare skal du altid overholde bestemmelser,
instruktioner og skiltning.

* Brug ikke din enhed pa benzinstationer, teet pa braendstoffer eller kemikalier
eller i omrader med spraengning.

* Braendbare vaesker, gasser eller spraengfarlige materialer ma ikke opbevares
eller transporteres i samme rum som enheden, dens dele eller tilbeher.

Sluk for enheden, nardueri et fly
Din enhed kan forstyrre flyets elektroniske navigationsinstrumenter.

Din enhed kan forstyrre udstyr i biler

Elektroniske enheder i din bil kan fungere forkert pga. radiostgj fra din enhed.
Kontakt producenten for flere informationer.

Hvis du anvender din enhed, mens du betjener et
koretgj, skal du overholde alle sikkerhedsadvarsler og
bestemmelser

Under kersel er dit hovedansvar at betjene keretgjet sikkert. Brug aldrig din
enhed under kgrsel, hvis dette er forbudt ved lov. For din egen og andres
sikkerhed skal du bruge sund fornuft og huske fglgende tips:

» Satdig grundigt ind i enheden og dens hurtigfunktioner, f.eks. hurtigopkald
og genopkald. Disse funktioner er med til at spare tid, nar du foretager eller
modtager opkald pa din mobilenhed.

* Placer enheden, sa den er let at fa fat i. Sgrg for, at du har adgang til
den tradlgse enhed uden at tage gjnene fra vejen. Hvis du modtager et
indkommende opkald, nar det er upraktisk, sa lad din telefonsvarer besvare
opkaldet for dig.

* Huvis der er meget trafik, eller der er meget darlige vejrforhold, skal du
afbryde eventuelle opkald. Regn, slud, sne, is og teet trafik kan veere farligt.
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Du ma ikke skrive eller sla telefonnumre op. Hvis du fajer noget til
opgavelisten eller ruller gennem numrene i telefonbogen, fjerner du
opmarksomheden fra dit primaere ansvar - sikker korsel.

Veer fornuftig og bedem trafikken, ndr du ringer op. Foretag dine opkald, nar
du holder stille, eller for du kommer ind i teet trafik. Forsag at foretage dine
opkald pa tidspunkter, hvor du holder stille.

Undga stressende eller fglelsesladede samtaler, som kan aflede din
opmaerksomhed. Ggr den person, du taler med, opmaerksom p3, at du kerer,
og afbryd al samtale, der muligvis kan fjerne din opmaerksomheden fra
vejen.

Brug din enhed til at ringe efter hjaelp. Ring til 112, hvis du oplever brand,
trafikuheld eller personer, der kraever medicinsk hjzelp.

Brug din enhed til at hjeelpe andre i en ngdsituation. Hvis du oplever et
biluheld, en igangveaerende kriminel aktivitet eller alvorlig fare, hvor liv eri
fare, saring til 112.

Ring til autohjaelp eller en af de szerlige ikke-n@dopkaldstjenester, nar det er
nedvendigt. Hvis du ser en bil, der er gaet i sta uden alvorlig fare, et defekt
trafiksignal, et mindre trafikuheld uden tilskadekomne eller en stjalet bil, sa
ring til et telefonnummer, der bestemt til sddanne henvendelser.

Korrekt pleje og brug af din enhed

Hold enheden tor

Fugtighed og vaesker kan beskadige delene eller de elektriske kredslgb i
enheden.

Lad vaere med at teende for enheden, hvis den er vad. Hvis enheden allerede
er teendt, skal du slukke den og straks tage batteriet ud (hvis du ikke kan
slukke for enheden, eller batteriet ikke kan tages ud, kan du lade den vzere,
som den er). Ter derefter enheden af med et handklzede, og indlever den til
et servicecenter.

Veeske vil zendre farven pa det maerkat inde i enheden, der indikerer
eventuel vaeskeskade. Producentens garanti kan bortfalde, hvis en defekt
skyldes, at enheden har veeret vad.

Brug eller opbevar ikke din enhed i omrader med hgje
koncentrationer af stov eller luftbarne partikler

Stov eller fremmedlegemer kan fa din enhed til at fungere forkert og kan
medfere brand eller elektrisk stad.

Opbevar kun enheden pa lige overflader
Hvis din enhed falder ned, kan den blive beskadiget.
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Opbevar ikke din enhed i meget kolde eller meget varme omrader.

Det anbefales at bruge din enhed ved temperaturer fra 5 °C til 35 °C

* Enheden kan eksplodere, hvis den efterlades inde i en lukket bil, da den
indre temperatur kan na op pa 80 °C.

* Enheden ma ikke udsaettes for direkte sollys i laengere perioder (f.eks. pa
instrumentpanelet i en bil).

* Opbevar batteriet ved temperaturer fra 0 °C til 45 °C.

Opbevar ikke enheden sammen med metalgenstande, som f.eks.
megnter og halsband
+ Din enhed kan blive ridset eller fungere forkert.

* Huvis batteriterminalerne kommer i kontakt med metalgenstande, kan dette
medfere brand.

Opbevar ikke din enhed i neerheden af magnetfelter

* Din enhed vil maske ikke kunne fungere, eller batteriet kan blive afladet pga.
eksponeringen fra magnetfelter.

* Magnetkort, herunder kreditkort, telefonkort, adgangskort og boarding
pass, kan blive gdelagt af magnetfelter.

* Brug ikke bzereetuier eller tilbehgr med magnetiske lukker, og lad ikke din
enhed komme i kontakt med magnetfelter i laengere tid.

Enheden ma ikke opbevares i neerheden af eller i varmemaskiner,
mikroovne, udstyr til varm madlavning eller hgjtryksbeholdere

* Batteriet kan laekke.

* Din enhed kan blive overophedet og forarsage brand.

Du ma ikke tabe din enhed, og den ma ikke udszettes for stod

 Skeermen pa din enhed kan blive gdelagt.

* Huvis din enhed bliver bgjet eller deform, kan din enhed blive beskadiget,
eller der kan vaere dele, der ikke fungerer.

Undlad at bruge din enhed eller dine programmer i et stykke tid,
hvis enheden er overophedet

Hvis din hud udszettes for en overophedet enhed i leengere tid, kan det
medfare lettere symptomer pa forbraending, sasom rade pletter og
pigmentering.

Hvis enheden har kamerablitz eller -lys, ma du ikke bruge den teet
pa personers eller keledyrs gjne

Hvis en blitz eller et kameralys udlases taet pa gjnene, kan man miste synsevnen
midlertidigt, eller gjnene kan tage skade.
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Pas pa i forbindelse med udszettelse for blinkende lys

* Nar du bruger din enhed, skal du lade lyset vaere teendt i rummet og undga
at holde skaermen for teet pa gjnene.

* Der kan opsta kramper eller bevidsthedstab, nar du udsaetter dig selv for
blinkende lys, hvis du ser videoer eller spiller Flash-baserede spil i laengere
tid. Hold straks op med at bruge enheden, hvis du faler nogen form for
ubehag.

Nedszet risikoen for skader pa grund af gentagne bevaegelser

Nar du gentagne gange udfgrer den samme handling, som f.eks. at trykke pa
taster, skrive bogstaver med fingrene pa en bergringsfglsom skaerm eller spille
spil, kan du opleve sporadiske gener i haender, nakke, skuldre eller andre dele
af kroppen. Nar du bruger din enhed i laengere tid, skal du holde den afslappet,
trykke let pa tasterne og holde hyppige pauser. Hvis du fortsaetter med at

have det darligt under eller efter en sddan anvendelse, sa stop med at bruge
enheden, og tal med en lege.

Opna maksimal levetid pa batteri og oplader

* Undgad at oplade enheden i mere end en uge, da overopladning kan forkorte
batteriets levetid.

* Over tid aflades enheder, der ikke bruges, og de skal genoplades inden brug.

* Kobl opladeren fra stremkilden, nar den ikke anvendes.

* Brug kun batteriet til dets pateenkte formal.

Brug producentgodkendte batterier, opladere, tilbehgr og
forbrugsstoffer

* Brug af generiske batterier eller opladere kan forkorte din enheds levetid,
eller fa enheden til at fungere forkert.

* Samsung kan ikke gares ansvarlig for brugerens sikkerhed, hvis der
anvendes tilbeher eller ekstraudstyr, der ikke er godkendt af Samsung.

Bid ikke i, og indtag ikke enheden eller batteriet

* Hvis du ger det, kan du beskadige enheden, eller der kan opsta en
eksplosion.

* Hvis barn bruger enheden, skal du veere sikker pd, at de bruger enheden
korrekt.

Stik ikke enheden, eller det tilbehgr, der fulgte med enheden, i orer,
gjne eller mund
Ger du det, kan det medfere kvaelning eller alvorlige skader.
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Nar du bruger enheden:

* Hold enheden lige op og ned som du ville gare med en almindelig telefon.
* Tal direkte ind i mikrofonen.

* Ror ikke ved enhedens interne antenne. Hvis du gor det, kan det medfgre

reduceret opkaldskvalitet, eller enheden udsender ikke-tilsigtede niveauer
af radiofrekvensenergi.

Beskyt din horelse og dine grer, nar du bruger hgretelefoner

* Hvis du udsaettes for hgje lyde i lang tid, kan din harelse
tage skade.

* Hvis du udsaettes for hgje lyde, mens du karer, kan dette
distrahere dig og vaere arsag til ulykker.

* Skru altid ned for lydstyrken, for du szetter hgretelefoner
til en lydkilde og brug laveste lydstyrkeindstilling, der er
nedvendig, for at du kan hgre samtalen eller musikken.

* |terre omgivelser kan der opbygges statisk elektricitet
i hgretelefonerne. Undga at bruge hgretelefoner i sddanne
omgivelser, eller rgr ved metalobjekter for at aflade den
statiske elektricitet, for du slutter hgretelefoner til enheden.

Veer forsigtig, hvis du bruger enheden, nar du gar eller bevaeger dig

* Veer altid opmaerksom pa dine omgivelser for at undga skade pa dig selv
eller andre.

* Sorg for, at headset-kablet ikke bliver viklet ind i dine arme eller genstande i
naerheden.

Baer ikke din enhed i baglommen eller pa maven
Du kan komme til skade eller beskadige enheden, hvis du falder.

Du ma ikke modificere, reparere eller skille din enhed ad

* Producentens garanti kan bortfalde, hvis en defekt skyldes, at enheden har
veeret eendret eller modificeret. Hvis enheden har behov for service, skal du
kontakte et Samsung servicecenter.

* Batteriet ma ikke skilles ad eller punkteres, da dette kan forarsage eksplosion
eller brand.

Du ma ikke male eller seette klistermaerker pa enheden

Maling og klistermaerker kan blokere de bevzaegelige dele og forhindre korrekt
funktion. Hvis du er allergisk over for maling eller metaldelene, kan du opleve
braenden, eksem eller haevelse af huden. Hvis dette sker, skal du stoppe med at
anvende enheden og kontakte en lzege.
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Nar du renger enheden

* Torenheden eller opladeren af med et handklaede eller en klud.
* Rengor batteriterminalerne med en vattot eller et hdndklaede.

* Brug ikke kemikalier eller renggringsmidler.

Anvend ikke enheden, hvis skaermen er revnet eller beskadiget

@delagt glas eller akryl kan forarsage skade pa dine hander og dit ansigt. Tag
enheden til et af Samsungs servicecentre, hvis den skal repareres.

Brug ikke enheden til noget andet end det beregnede formal
Undga at forstyrre andre, hvis du bruger enheden offentligt

Lad ikke sma bgrn bruge din enhed

Din enhed er ikke legetgj. Lad ikke barn lege med den, da det kan skade dem
selv og andre, eller gdelaegge enheden.

Installer mobile enheder og udstyr med omtanke

* Sgrg for, at mobile enheder og det medfglgende tilbehear er forsvarligt
fastspaendt, nar det installeres i dit kgretgj.

* Undgad at anbringe enheden og tilbehgr teet pa en airbags
udlgsningsomrade. Forkert installeret tradlgst udstyr kan medfere alvorlig
skade, hvis airbags udlgses hurtigt.

Brug kun autoriserede servicevaerksteder

Brug af et ikke autoriseret servicevaerksted kan medfare skade pa enheden og
bevirker, at producentens garanti bortfalder.

SIM-kort og hukommelseskort skal handteres forsigtigt

+ Kortet ma ikke fjernes, mens enheden overfarer eller lzeser oplysninger, da
dette kan medfgre tab af data og/eller beskadige kortet eller enheden.

* Beskyt kortet mod kraftige stad, statisk elektricitet og elektrisk stgj fra andre
enheder.

* Hukommelseskortets guldkontakter og stik ma ikke bergres med fingrene
eller med metalgenstande. Tor kortet af med en blad klud, hvis det bliver
snavset.

Sorg for kontakt til alarmcentralen

| visse omrader og situationer kan der muligvis ikke foretages ngdopkald fra
enheden. Sgrg for, at der er en alternativ metode til at kontakte alarmcentralen,
for du rejser til fierne eller ubeboede omrader.
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Opbevar dine personlige og vigtige data sikkert

* Nar du bruger din enhed, skal du sgrge for at sikkerhedskopiere vigtige data.
Samsung er ikke ansvarlig for noget datatab.

* | forbindelse med bortskaffelse af enheden bar du sikkerhedskopiere
alle data og derefter nulstille enheden for at forhindre misbrug af dine
personlige oplysninger.

* Laes betingelserne pa skeermen omhyggeligt, nar du downloader
programmer. Veer ekstra opmaerksom ved programmer, der har adgang til
mange funktioner eller til mange af dine personlige informationer.

* Kontroller dine konti regelmaessigt for forkert eller misteenkelig brug. Hvis
du finder tegn pa misbrug af dine personlige informationer, skal du kontakte
din tjenesteudbyder for at slette eller zendre dine kontoinformationer.

* Hvis din enhed mistes eller stjeeles, skal du eendre adgangskoderne pa dine
konti for at beskytte dine personlige informationer.

* Undga at bruge programmer fra ukendte kilder, og las din enhed med et
menster, en adgangskode eller en PIN-kode.

Ophavsretsbeskyttet materiale ma ikke distribueres

Distribuer ikke copyrightbeskyttet materiale uden tilladelse fra indholdsejeren.
Overtraedelse af dette pabud kan vaere en overtraedelse af lovene om
ophavsret. Fabrikanten er ikke ansvarlig for juridiske spergsmal, der skyldes
brugerens ulovlige brug af ophavsretsbeskyttet materiale.

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt

(elektrisk & elektronisk udstyr)

(Kan anvendes i lande med specificerede opsamlingssystemer for

affald)

Denne maerkning pa produktet, tilbeher eller litteratur

indikerer, at produktet og dets elektroniske tilbeher (f.eks.

oplader, hovedsaet, USB-kabel) ikke ma bortskaffes med
I andet husholdningsaffald. For at undga skadelige miljg-

eller sundhedspavirkninger pa grund af ukontrolleret
affaldsbortskaffelse skal ovennaevnte bortskaffes saerskilt fra andet affald og
indleveres behgrigt til fremme for baeredygtig materialegenvinding.
Forbrugere bedes kontakte kommunen, eller forhandleren, hvor de har kabt
produktet, for oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere ovennaevnte
med henblik pd miljgforsvarlig genvinding.
Virksomheder bedes kontakte leverandgren og leese betingelserne og
vilkarene i kebekontrakten. Dette produkt og elektronisk tilbeher hertil bar ikke
bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.
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Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette produkt

(Kan anvendes i lande med specificerede opsamlingssystemer
for affald)
Maerket pa dette batteri, dokumentationen eller emballagen
betyder, at batterierne i dette produkt efter endt levetid ikke ma
bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. Maerkning
med de kemiske symboler Hg, Cd eller Pb betyder, at batteriet
indeholder kviksglv, cadmium eller bly over graensevaerdierne i EU-direktiv
2006/66. Hvis batterierne ikke bortskaffes korrekt, kan disse stoffer veere
skadelige for menneskers helbred eller for miljget.
For at beskytte naturens ressourcer og fremme genbrug, skal batterier
holdes adskilt fra andre typer affald og genanvendes via dit lokale, gratis
batteriretursystem.

Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette produkt

(Kan anvendes i lande med specificerede opsamlingssystemer

for affald)

Maerkningen pa batteriet, i brugervejledningen eller pa

emballagen indikerer, at batteriet i dette produkt ikke ma

bortskaffes med andet husholdningsaffald. Maerkning med

de kemiske symboler Hg, Cd eller Pb betyder, at batteriet
indeholder kviksglv, cadmium eller bly over graensevaerdierne i EU-direktiv
2006/66.
Batteriet i dette produkt kan ikke udskiftes af brugeren. Kontakt
serviceleverandgren vedrgrende udskiftning. Forsgg ikke at fjerne batteriet,
og kast det ikke i ild. Du ma ikke adskille, knuse eller punktere batteriet. Hvis
du planlaegger at bortskaffe produktet, tager genbrugsstationen de korrekte
forholdsregler for genbrug og behandling af produktet, inkl. batteriet.
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Ansvarsfraskrivelse

Noget indhold og nogle tjenester, der er tilgaengelige ved brug af denne
enhed, tilhgrer tredjeparter og er beskyttet af ophavsrettigheder, patenter,
varemaerkebeskyttelse og/eller andre ophavsretlige love. Sddant indhold og
sadanne tjenester leveres udelukkende til din personlige, ikke-kommercielle
anvendelse. Du mad ikke anvende noget indhold eller nogen tjenester

pa en made, som ikke er blevet godkendst af ejeren af indholdet eller
tjenesteudbyderen. Uden begraensning af ovenstdende ma man ikke pa nogen
made eller via noget medie (med mindre det er udtrykkeligt godkendt af ejeren
af indholdet eller tjenesteudbyderen) modificere, kopiere, genudgive, oploade,
sende, transmittere, overseette, saelge, skabe uoriginale vaerker, udnytte eller
distribuere noget indhold eller nogen tjeneste, der kan vises pa denne enhed.
“TREDJEPARTSINDHOLD OG TREDJEPARTSTJENESTER LEVERES, “SOM DE

ER” SAMSUNG PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR DET LEVEREDE INDHOLD
ELLER TJENESTER, HVERKEN DIREKTE ELLER INDIREKTE ELLER FOR NOGET

SOM HELST FORMAL. SAMSUNG FRASKRIVER SIG UDTRYKKELIGT ETHVERT
INDIREKTE ANSVAR, HERUNDER (MEN IKKE BEGRANSET TIL) GARANTIER

FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. SAMSUNG

KAN IKKE GARANTERE N@JAGTIGHEDEN, GYLDIGHEDEN, RETTIDIGHEDEN,
LOVLIGHEDEN ELLER FULDSTANDIGHEDEN AF NOGET INDHOLD ELLER NOGEN
TJENESTER, DER ER GJORT TILGANGELIGE PA DENNE ENHED, OG UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER (HERUNDER UAGTSOMHED) KAN SAMSUNG HVERKEN
KONTRAKTLIGT ELLER VED SKADEVOLDENDE HANDLING DRAGES TIL ANSVAR
FOR NOGEN SOM HELST DIREKTE, INDIREKTE, TILFALDIGE ELLER SPECIELLE
SKADER, FGLGESKADER, ADVOKATGEBYRER, UDGIFTER ELLER NOGEN ANDEN
SKADE, DER ER OPSTAET PA GRUND AF ELLER | FORBINDELSE MED HVILKEN
SOM HELST INFORMATION, DER ER INDEHOLDT HERI, ELLER SOM RESULTAT

AF DIN ELLER ENHVER TREDJEPARTS BRUG AF INDHOLD ELLER TJENESTER PA
TRODS AF EVENTUEL RADGIVNING OM MULIGHEDEN AF SADANNE SKADER!
Tredjepartstjenester kan pa ethvert tidspunkt lukkes eller afbrydes, og
Samsung giver ingen repraesentation eller garanti for, at noget indhold

eller nogen tjenester vil forblive tilgeengelige i en given tidsperiode.

Indhold og tjenester transmitteres af tredjeparter over netvaerker og
transmissionsfaciliteter, som Samsung ikke har kontrol over. Uden begraensning
af denne ansvarsfraskrivelses almindelige gyldighed fraskriver Samsung sig
udtrykkeligt ethvert ansvar eller erstatningsansvar for enhver afbrydelse eller
udelukkelse af noget indhold eller nogen tjeneste, der er gjort tilgaengelig ved
hjeelp af denne enhed.

Samsung er hverken ansvarlig for eller kan gores erstatningspligtig for

nogen form for kundeservice, der er relateret til indhold og tjenester. Ethvert
spergsmal eller anmodninger om service, der er relateret til indhold eller
tjenester, skal rettes direkte til udbyderne af det respektive indhold eller de
respektive tjenester.
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Veiligheidsinformatie

Deze veiligheidsinformatie heeft betrekking op mobiele
apparaten. Sommige informatie is mogelijk niet van toepassing
op uw apparaat. Om letsel aan uzelf en anderen of schade aan het
apparaat te voorkomen, moet u de veiligheidsinformatie over uw
apparaat lezen voordat u het apparaat gebruikt.

Waarschuwing: voorkom elektrische schokken, brand of
explosies

Gebruik geen beschadigde elektriciteitssnoeren of stekkers of losse
elektrische aansluitingen

Raak het netsnoer niet aan met natte handen en koppel de oplader
niet los door aan het snoer te trekken

Buig of beschadig het elektriciteitssnoer niet

Gebruik het apparaat niet terwijl het wordt opgeladen en raak het
apparaat niet aan met natte handen

Veroorzaak geen kortsluiting in de oplader of het apparaat

Laat de oplader of het apparaat niet vallen en zorg dat het nergens
tegenaan stoot

Laad de batterij niet op met een oplader die niet is goedgekeurd
door de fabrikant

Maak geen gebruik van het apparaat tijdens een onweersbui

Er kan een storing optreden in uw apparaat en het risico van een elektrische
schok wordt verhoogd.

Raak een beschadigde of lekkende Li-lon-batterij (Lithium lon) niet
aan

Neem contact op met het dichtstbijzijnde geautoriseerde servicecenter voor
informatie over het weggooien van uw Li-ion-batterij volgens de geldende
voorschriften.
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Ga zorgvuldig om met het apparaat en de oplader en gooi deze weg

volgens de geldende voorschriften

* Gebruik alleen door Samsung goedgekeurde batterijen en opladers die
speciaal zijn ontworpen voor uw apparaat. Als u een incompatibele batterij
en oplader gebruikt, kan dit ernstig letsel of schade aan uw apparaat
veroorzaken.

* Gooi de batterij of het apparaat nooit in het vuur. Volg alle lokale
voorschriften wanneer u gebruikte batterijen of apparaten wilt weggooien.

* Plaats de batterij of het apparaat nooit op of in verwarmingsapparaten,
zoals magnetrons, ovens of radiatoren. Het apparaat kan ontploffen als het
oververhit raakt.

* U mag het apparaat nooit samenpersen of doorboren. Stel het apparaat
niet bloot aan hoge externe druk, omdat dit kan leiden tot een interne
kortsluiting en oververhitting.

Voorkom dat het apparaat, de batterij of de oplader beschadigd

raakt

 Stel het apparaat en de batterij niet bloot aan zeer lage of zeer hoge
temperaturen.

* Extreme temperaturen kunnen het apparaat beschadigen en de
oplaadcapaciteit en levensduur van het apparaat en de batterij verminderen.

» Zorg dat de batterij niet in contact komt met metalen objecten, omdat
dit een verbinding tussen de + en de - polen van de batterij tot stand kan
brengen en kan leiden tot tijdelijke of permanente beschadiging van de
batterij.

* Gebruik nooit een beschadigde oplader of batterij.

Let op: volg alle veiligheidsvoorschriften en regelgeving
bij het gebruik van het apparaat in een gesloten ruimte

Gebruik het apparaat niet in de buurt van andere elektronische
apparaten

De meeste elektronische apparaten gebruiken RF-signalen (radio frequency).
Het apparaat kan storing veroorzaken op andere elektronische apparaten.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van een pacemaker

* Vermijd indien mogelijk het gebruik van het apparaat binnen 15 cm van een
pacemaker omdat het apparaat storing kan veroorzaken op de pacemaker.

* Om mogelijke storing van een pacemaker te minimaliseren, moet u het
apparaat alleen gebruiken aan de kant van uw lichaam waar de pacemaker
zich niet bevindt.
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Gebruik het apparaat niet in een ziekenhuis of in de buurt van
medische apparatuur die gevoelig is voor RF-signalen (radio
frequency)

Als u medische apparatuur gebruikt, moet u contact opnemen met de fabrikant
van de apparatuur voordat u het apparaat gebruikt om te bepalen of de
apparatuur wordt beinvloed door de radiofrequenties die worden uitgezonden
door het apparaat.

Als u een hoorapparaat gebruikt, moet u contact opnemen met de
fabrikant voor informatie over radiostoring

De radiofrequentie die wordt uitgezonden door uw apparaat, stoort wellicht
met sommige hoorapparaten. Voordat u uw apparaat gebruikt, moet u contact
opnemen met de fabrikant om te bepalen of uw hoorapparaat wordt beinvioed
door de radiofrequenties die worden uitgezonden door het apparaat.

Schakel het apparaat uit in omgevingen met explosiegevaar

 Schakel het apparaat uit in omgevingen met explosiegevaar in plaats van
het verwijderen van de batterij.

* Houd u aan alle voorschriften, instructies en informatie in omgevingen met
potentieel explosiegevaar.

* Gebruik uw apparaat niet bij benzinepompen, in de buurt van brandstoffen
of chemische middelen of op locaties waar explosies plaatsvinden.

* Bewaar geen ontvlambare vloeistoffen, gassen en explosief materiaal in
dezelfde ruimte als het apparaat of de onderdelen of accessoires van het
apparaat.

Schakel uw apparaat uit wanneer u aan boord van een vliegtuig
bevindt

Uw apparaat stoort mogelijk de elektronische navigatie-instrumenten van het
vliegtuig.
Uw apparaat stoort mogelijk apparatuur in auto’s

Er kan wellicht een storing optreden in de elektronische apparatuur in uw auto
vanwege de radiostoring van het apparaat. Neem contact op met de fabrikant
voor meer informatie.
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Houd u aan alle veiligheidsvoorschriften en regelgeving
bij het gebruik van het apparaat tijdens het besturen van
een motorvoertuig

Terwijl u rijdt, is het veilig besturen van het motorvoertuig uw eerste prioriteit.
Gebruik tijdens het rijden uw mobiele apparaat niet, als dit wettelijk is
verboden. Gebruik voor uw veiligheid en die van anderen uw verstand en volg
deze tips:

Oefen u in het gebruik van het apparaat en de handige functies zoals
snelkiezen en automatisch herhalen. Met deze functies kunt u sneller
oproepen starten of aannemen op uw mobiele apparaat.

Houd het apparaat binnen handbereik. Zorg ervoor dat u uw draadloze
toestel kunt gebruiken zonder dat uw blik afwendt van de weg. Als u een
inkomende oproep ontvangt op een moment dat het niet uitkomt, kunt u
de voicemail de oproep laten beantwoorden.

Onderbreek gesprekken in druk verkeer of gevaarlijke
weersomstandigheden. Regen, hagel, sneeuw, ijzel en druk verkeer kunnen
gevaarlijk zijn.

Maak geen notities en zoek geen telefoonnummers op. Als u een notitie
maakt of door een agenda bladert, wordt uw aandacht afgeleid van veilig
rijden, wat toch uw primaire verantwoordelijkheid is.

Bel verstandig en schat de verkeersdrukte in. Start een gesprek wanneer

u stilstaat of voordat u zich in het verkeer begeeft. Probeer gesprekken te
plannen tijdens perioden dat uw auto stilstaat.

Begin niet aan stressrijke of emotionele gesprekken waardoor uw aandacht
kan verslappen. Laat de persoon met wie u spreekt weten dat u achter het
stuur zit en stel gesprekken uit die mogelijk uw aandacht kunnen afleiden
van de weg.

Gebruik uw apparaat om hulp in te schakelen. Bel een alarmnummer in het
geval van een brand, verkeersongelukken of medische noodgevallen.
Gebruik uw apparaat om anderen in noodsituaties te helpen. Als u ziet dat
er een auto-ongeluk plaatsvindt, ziet dat er een misdaad wordt gepleegd,
of een zwaar ongeval ziet waarbij levens in gevaar zijn, moet u het
alarmnummer bellen.

Bel indien nodig het nummer van een hulpdienst of een speciaal niet-
alarmnummer voor verdere hulp. Als u een voertuig met pech ziet dat geen
gevaar oplevert, een verkeersbord dat kapot is, een verkeersongeval waarbij
niemand gewond lijkt te zijn of een voertuig ziet waarvan u weet dat dit is
gestolen, moet u een nummer bellen dat hiervoor bedoeld is.
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Het mobiele apparaat goed onderhouden en gebruiken

Houd het apparaat droog
* Vocht en vloeistoffen kunnen de onderdelen of elektronische circuits in uw
apparaat beschadigen.

* Schakel het apparaat niet in als dit nat is. Als het apparaat al is ingeschakeld,
schakelt u het uit en verwijdert u de batterij onmiddellijk (als u het apparaat
niet kunt uitschakelen of de batterij niet kunt verwijderen, laat u dit zo).
Maak het apparaat vervolgens met een handdoek droog en breng het naar
een servicecenter.

* Door de vloeistof verandert de kleur van het label dat de waterschade in het
apparaat aangeeft. Waterschade aan het apparaat kan de garantie van de
fabrikant laten vervallen.

Gebruik uw apparaat niet op plaatsen met hoge concentraties stof
of deeltjes in de lucht en bewaar uw apparaat ook niet op deze
plaatsen

Stof of vreemde materialen kunnen zorgen voor een storing in uw apparaat en
kunnen resulteren in brand of een elektrische schok.

Bewaar uw apparaat alleen op een vlakke ondergrond
Als uw apparaat valt, kan het beschadigd raken.

Bewaar uw apparaat niet op zeer warme of koude locaties. U kunt

het apparaat het beste gebruiken bij een temperatuur tussen 5 °C

en35°C

* Uw apparaat kan exploderen als het wordt achtergelaten in een afgesloten
voertuig, omdat de interne temperatuur kan oplopen tot 80 °C.

+ Stel het apparaat niet gedurende lange tijd aan direct zonlicht bloot
(bijvoorbeeld op het dashboard van een auto).

* Bewaar de batterijen bij temperaturen tussen 0 °C en 45 °C.

Bewaar uw apparaat niet met metalen objecten, zoals sleutels en
kettingen
* Erkunnen krassen op het apparaat komen of dit kan defect raken.

* Als de batterijpolen in contact komen met metalen voorwerpen, kan dit
mogelijk brand veroorzaken.
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Bewaar het apparaat niet in de buurt van magnetische velden

* Het apparaat kan worden beschadigd of de batterij kan worden ontladen bij
blootstelling aan magnetische velden.

 Kaarten met magnetische strips, waaronder credit cards, telefoonkaarten,
bankpasjes en OV-kaarten kunnen beschadigd raken door magnetische
velden.

* Gebruik geen draagtassen of accessoires met magnetische sluitingen en
voorkom dat uw apparaat gedurende langere perioden in contact komt met
magnetische velden.

Bewaar het apparaat niet dichtbij of in verwarmingsapparatuur,
magnetrons, warme kooktoestellen of hogedrukcompartimenten
* De batterij kan lekken.

* Het apparaat kan oververhit raken en brand veroorzaken.

Laat het apparaat niet vallen en stel het niet bloot aan plotselinge
schokken
* Het scherm van het apparaat kan beschadigd raken.

* Als het apparaat wordt verbogen of vervormd, kan het beschadigd raken of
functioneren onderdelen wellicht niet meer goed.

Gebruik uw apparaat of applicaties enige tijd niet als het apparaat
oververhit is

Als u uw huid langdurig blootstelt aan een oververhit apparaat, kan dit
symptomen van lichte brandwonden veroorzaken, zoals rode vlekken en
pigmentatie.

Als uw apparaat beschikt over een flitser, moet u de flitser niet te
dicht in de buurt van de ogen van mensen of dieren gebruiken

Het gebruik van de flitser dichtbij de ogen kan tijdelijke verblinding of schade
aan de ogen veroorzaken.

Wees voorzichtig wanneer u wordt blootgesteld aan flikkerend licht

* Wanneer u het apparaat gebruikt, moet u enkele lampen laten branden in
de kamer en het scherm niet te dicht bij uw ogen houden.

* Epileptische aanvallen of black-outs kunnen optreden wanneer u langere
tijd wordt blootgesteld aan flikkerend licht terwijl u video's bekijkt of Flash-
games speelt. Als u enig ongemak bespeurt, moet u onmiddellijk ophouden
het apparaat te gebruiken.
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Het risico op RSI verkleinen

Wanneer u herhaaldelijk dezelfde acties uitvoert, zoals drukken op toetsen,
tekens met uw vingers schrijven op een aanraakscherm of games spelen, kunt
u af en toe enig ongemak bespeuren in uw handen, nek, schouders of andere
delen van uw lichaam. Wanneer u het apparaat langere tijd gebruikt, moet

u het apparaat losjes vasthouden, de toetsen licht indrukken en regelmatig
pauze nemen. Als u ongemak ondervindt tijdens of na dergelijk gebruik, moet
u het apparaat niet meer gebruiken en contact opnemen met een arts.

Zorg voor een optimale levensduur van batterij en oplader
* Laat uw apparaat niet langer dan een week opladen, omdat de levensduur
van de batterij kan afnemen als gevolg van overladen.

* Een niet-gebruikt apparaat raakt op den duur ontladen en moet opnieuw
worden opgeladen voordat het kan worden gebruikt.

* Haal de stekker van de oplader uit het stopcontact wanneer u de oplader
niet gebruikt.

* Gebruik de batterij alleen voor het doel waarvoor deze is bestemd.

Gebruik door de fabrikant goedgekeurde batterijen, opladers,

accessoires en benodigdheden

* Als u een merkloze batterij of oplader gebruikt, kan de levensduur van uw
apparaat afnemen of kan een storing in het apparaat optreden.

* Samsung kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor de veiligheid
van de gebruiker wanneer de gebruikte accessoires of onderdelen niet door
Samsung zijn goedgekeurd.

Kauw of zuig niet op het apparaat of de batterij
* Hierdoor kan het apparaat beschadigd raken of kan een explosie worden
veroorzaakt.

* Als kinderen gebruik maken van het apparaat, zorg er dan voor dat zij het op
de juiste wijze gebruiken.

Steek het apparaat en de bijgeleverde accessoires niet in uw ogen,
oren of mond

Als u dit wel doet, kan dit leiden tot verstikking of ernstig letsel.

Bij gebruik van het apparaat:

* Houd het apparaat rechtop zoals u bij een normale telefoon zou doen.

* Spreek uw boodschap rechtstreeks in de microfoon in.

* Raak de interne antenne van het apparaat niet aan. Als u dit wel doet, kan
de oproepkwaliteit afnemen of kan het apparaat onbedoelde hoeveelheden
RF-signalen (radiofrequentie) uitzenden.
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Uw gehoor beschermen wanneer u een headset gebruikt

* Overmatige blootstelling aan harde geluiden kan leiden tot
gehoorbeschadiging.

* Blootstelling aan harde geluiden onder het rijden, kan de
aandacht afleiden en een ongeval veroorzaken.

 Zet het geluidsvolume altijd laag voordat u de oortelefoon
in de geluidsbron steekt. Gebruik alleen het minimale
geluidsniveau dat nodig is om uw gesprek of muziek te
kunnen horen.

* In droge omgevingen kan statische elektriciteit zich
verzamelen in de headset. Vermijd het gebruik van headsets
in droge omgevingen of raak een metalen voorwerp aan
om statische elektriciteit te ontladen voordat u een headset
aansluit op het apparaat.

Wees voorzichtig als u het apparaat gebruikt tijdens het wandelen

of wanneer u zich verplaatst

*  Wees u altijd bewust van uw omgeving om letsel voor uzelf of anderen te
vermijden.

 Zorg ervoor dat de headset-kabel niet verstrikt raakt in uw armen of
nabijgelegen voorwerpen.

Draag het apparaat niet in een achterzak of om uw middel
U kunt gewond raken of het apparaat beschadigen wanneer u valt.

Haal uw apparaat nooit uit elkaar, breng er geen wijzigingen in aan

en probeer het niet te repareren

 Door wijzigingen of aanpassingen van het apparaat kan de garantie van
de fabrikant vervallen. Als uw apparaat onderhoud nodig heeft, moet u uw
apparaat naar een Samsung Servicecenter brengen.

* Haal de batterij niet uit elkaar en probeer deze niet te doorboren omdat
hierdoor explosie- of brandgevaar ontstaat.

Verf het apparaat niet en plak geen stickers op het apparaat

Verf en stickers kunnen ervoor zorgen dat de bewegende onderdelen
vastlopen, waardoor het apparaat niet correct kan werken. Als u allergisch bent
voor verf of metalen onderdelen van het apparaat, kunt u last krijgen van jeuk,
eczeem of zwelling. Als dit gebeurt, moet u stoppen met het gebruik van het
apparaat en contact opnemen met uw arts.
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Als u het apparaat schoonmaakt, gaat u als volgt te werk:

* Veeg het apparaat of de oplader met een doek of een gum schoon.
* Reinig de batterijpolen met een watje of een handdoek.
* Gebruik geen chemicalién of schoonmaakmiddelen.

Gebruik het apparaat niet als het scherm gebarsten of gebroken is

Gebroken glas of plastic kan leiden tot letsel aan uw handen en gezicht. Breng
het apparaat naar een Samsung Servicecenter voor reparatie.

Gebruik het apparaat voor geen ander doel dan waarvoor het
bedoeld is

Probeer andere mensen niet te storen wanneer u het apparaat in het
openbaar gebruikt

Laat het apparaat niet gebruiken door kinderen

Het apparaat is geen speelgoed. Laat kinderen niet spelen met het apparaat
omdat ze zichzelf en anderen kunnen verwonden of het apparaat kunnen
beschadigen.

Installeer mobiele apparatuur zorgvuldig

+ Zorg ervoor dat mobiele apparaten of daaraan verwante apparatuur naar
behoren zijn bevestigd in uw voertuig.

* Plaats uw apparaat en de accessoires niet op of in de buurt van plaatsen
waar een airbag zich kan ontvouwen. Onjuist geinstalleerde draadloze
apparaten kunnen leiden tot ernstig letsel wanneer airbags zich snel
ontvouwen.

Laat reparaties aan het apparaat alleen uitvoeren door
gekwalificeerd personeel

Als u het apparaat laat repareren door niet-gekwalificeerd personeel kan het
apparaat beschadigd raken en is de garantie van de fabrikant niet meer geldig.

Wees voorzichtig met SIM-kaarten of geheugenkaarten

* Verwijder een kaart niet als het apparaat bezig is met de overdracht of het
ophalen van gegevens. Dit kan leiden tot gegevensverlies en/of schade aan
de kaart of het apparaat.

* Bescherm kaarten tegen sterke schokken, statische elektriciteit en
elektrische storing van andere apparaten.

 Raak geen goudkleurige contactpunten of polen aan met uw vingers of met
metalen voorwerpen. Veeg, indien nodig, geheugenkaarten schoon met een
zachte doek.

Nederlands



Zorg dat contact met nooddiensten mogelijk blijft

In sommige gebieden of omstandigheden kan het voorkomen dat bellen
met het apparaat niet mogelijk is, dus ook niet in noodgevallen. Voordat
u naar afgelegen of minder ontwikkelde gebieden afreist, moet u daarom
een alternatieve manier plannen om contact op te kunnen nemen met
nooddiensten.

Uw persoonlijke en belangrijke gegevens beveiligen

* Wanneer u het apparaat gebruikt, moet u een back-up van belangrijke
gegevens maken. Samsung is niet verantwoordelijk voor het verlies van
gegevens.

* Wanneer u het apparaat weggooit, moet u een back-up van alle gegevens
maken en het apparaat vervolgens resetten om misbruik van uw
persoonlijke gegevens te voorkomen.

* Lees het machtigingsscherm zorgvuldig wanneer u applicaties downloadt.
Wees vooral voorzichtig met applicaties die toegang hebben tot veel
functies of tot een aanzienlijk deel van uw persoonlijke gegevens.

 Controleer uw accounts regelmatig op niet-goedgekeurd of verdacht
gedrag. Als u enig teken van misbruik van uw persoonlijke gegevens
constateert, neemt u contact op met uw serviceprovider om uw
accountgegevens te verwijderen of te wijzigen.

* In het geval dat u uw apparaat kwijtraakt of dit wordt gestolen, wijzigt
u de wachtwoorden voor uw accounts om uw persoonlijke gegevens te
beschermen.

* Gebruik geen applicaties die afkomstig zijn van onbekende bronnen en
vergrendel uw apparaat met een patroon, wachtwoord of PIN-code.

Verspreid auteursrechtelijk beschermd materiaal niet

Verspreid geen materiaal met copyright zonder de toestemming van

de inhoudseigenaars. Als u dit wel doet, kan dit in strijd zijn met de
auteursrechtwetgeving. De fabrikant is niet aansprakelijk voor juridische
problemen die worden veroorzaakt door illegaal gebruik van auteursrechtelijk
beschermd materiaal door de gebruiker.
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Correcte verwijdering van dit product

(elektrische & elektronische afvalapparatuur)

(Van toepassing in landen waar afval gescheiden wordt

ingezameld)

Deze markering op het product, accessoires of de documentatie

geeft aan dat het product en de elektronische accessoires

(bijvoorbeeld oplader, headset, USB-kabel) niet mogen worden
B V/eogeworpen bij het huishoudelijk afval. Om mogelijke

schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door
ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen, moet u deze artikelen van
andere soorten afval scheiden en op een verantwoorde manier recyclen, zodat
het duurzame hergebruik van materiaalbronnen wordt bevorderd.
Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar ze dit
product hebben gekocht of met de gemeente waar ze wonen om te vernemen
waar en hoe ze deze artikelen milieuvriendelijk kunnen laten recyclen.
Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met hun leverancier en de
algemene voorwaarden van de koopovereenkomst nalezen. Dit product en zijn
elektronische accessoires mogen niet met ander bedrijfsafval voor verwijdering
worden gemengd.
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Correcte behandeling van een gebruikte batterij uit dit
product

(Van toepassing in landen waar afval gescheiden wordt

ingezameld)

Dit merkteken op de batterij, gebruiksaanwijzing of verpakking

geeft aan dat de batterij in dit product aan het einde van de

levensduur niet samen met ander huishoudelijk afval mag

worden weggegooid. De chemische symbolen Hg, Cd of Pb
geven aan dat het kwik-, cadmium- of loodgehalte in de batterij hoger is dan
de referentieniveaus in de Richtlijn 2006/66/EC. Indien de gebruikte batterij niet
op de juiste wijze wordt behandeld, kunnen deze stoffen schadelijk zijn voor de
gezondheid van mensen of het milieu.
Ter bescherming van de natuurlijke hulpbronnen en ter bevordering van het
hergebruik van materialen, verzoeken wij u afgedankte accu’s en batterijen te
scheiden van andere soorten afval en voor recycling aan te bieden bij het gratis
inzamelingssysteem voor accu’s en batterijen in uw omgeving.

Correcte behandeling van een gebruikte batterij uit dit
product

(Van toepassing in landen waar afval gescheiden wordt

ingezameld)

Het symbool op de batterij, gebruiksaanwijzing of verpakking

geeft aan dat de batterij in dit product niet mag worden

weggegooid met ander huishoudelijk afval. De chemische

symbolen Hg, Cd of Pb geven aan dat het kwik-, cadmium- of
loodgehalte in de batterij hoger is dan de referentieniveaus in de Richtlijn
2006/66/EC.
De batterij in dit product kan niet door de gebruiker worden vervangen. Neem
contact op met uw serviceprovider voor informatie over het vervangen van de
batterij. Probeer de batterij niet te verwijderen en gooi deze niet in het vuur.
Demonteer, plet of doorboor de batterij niet. Als u het product wilt weggooien,
neemt het afvalinzamelingspunt de benodigde maatregelen voor het recyclen
en verwerken van het product, inclusief de batterij.
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Vrijwaring

Bepaald materiaal en bepaalde services die via dit apparaat beschikbaar zijn,
zijn het eigendom van derden en worden beschermd door het auteursrecht,
patenten, handelsmerken en/of andere wetgeving met betrekking tot
intellectueel-eigendomsrecht. Dergelijke inhoud en diensten worden alleen
geleverd voor uw persoonlijke, niet-commerciéle gebruik. Het is verboden om
materiaal of services te gebruiken op een manier die niet door de eigenaar
van het materiaal of de leverancier van de service is toegestaan. Zonder het
voorafgaande te beperken, is het verboden om enig materiaal of enige services
die via dit apparaat worden weergegeven, via welk medium en op welke
manier dan ook aan te passen, te kopiéren, opnieuw te publiceren, te uploaden,
op het web te plaatsen, te verzenden, te verkopen, daarvan afgeleide werken
te maken, het te exploiteren of te distribueren, tenzij uitdrukkelijk toegestaan
door de desbetreffende materiaaleigenaar of serviceleverancier.

“MATERIAAL EN SERVICES VAN DERDEN WORDEN GELEVERD IN DE STAAT
WAARIN DEZE VERKEREN. SAMSUNG GEEFT MET BETREKKING TOT HET
MATERIAAL EN DE SERVICES DIE WORDEN GELEVERD GEEN ENKELE
GARANTIE WAT BETREFT GESCHIKTHEID VOOR ENIG DOEL, UITDRUKKELIJK
NOCH GEIMPLICEERD. SAMSUNG ONTKENT UITDRUKKELIJK ELKE
GEIMPLICEERDE GARANTIE, INCLUSIEF MAAR NIET BEPERKT TOT GARANTIES
VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL.
SAMSUNG GEEFT GEEN ENKELE GARANTIE MET BETREKKING TOT DE
NAUWKEURIGHEID, GELDIGHEID, ACTUALITEIT, LEGALITEIT OF VOLLEDIGHEID
VAN ENIG MATERIAAL OF ENIGE SERVICE DIE VIA DIT APPARAAT BESCHIKBAAR
WORDT GESTELD EN SAMSUNG KAN ONDER GEEN ENKELE OMSTANDIGHEID,
INCLUSIEF NALATIGHEID, AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD VOOR ENIGE
DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTELE OF SPECIALE SCHADE OF GEVOLGSCHADE,
ADVOCATENHONORARIA, ONKOSTEN OF ENIGE ANDERE SCHADE DIE
VOORTVLOEIT UIT, OF IN VERBAND STAAT MET, ENIGE INFORMATIE HIERIN, OF
ALS GEVOLG VAN HET GEBRUIK VAN ENIG MATERIAAL OF ENIGE SERVICE DOOR
U OF EEN DERDE, ZELFS NIET WANNEER WIJ VAN DE KANS OP DERGELIJKE
SCHADE OP DE HOOGTE ZOUDEN ZIJN GESTELD!

Services van derden kunnen op elk gewenst moment door Samsung worden
beéindigd en Samsung geeft geen enkele garantie dat enig materiaal of enige
service gedurende een bepaalde periode beschikbaar zal zijn. Materiaal en
services worden door derden verzonden via netwerken en verzendfaciliteiten
waarover Samsung geen controle heeft. Zonder de algemeenheid van

deze verklaring van vrijwaring te beperken, wijst Samsung uitdrukkelijk alle
verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid van de hand met betrekking tot
enige onderbreking of staking van enig materiaal of enige service die via dit
apparaat beschikbaar wordt gesteld.

Samsung is verantwoordelijk noch aansprakelijk voor klantenservice met
betrekking tot het materiaal en de services. Alle vragen en serviceverzoeken
met betrekking tot het materiaal of de services dienen rechtstreeks aan de
leveranciers van het materiaal of de services te worden gericht.
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Ohutusalane teave

See ohutusteave puudutab mobiilseadmete sisu. Kogu sisu ei
tarvitse kohalduda teie seadmele. Enda ja teiste vigastamise voi
seadme rikkumise viltimiseks lugege enne seadme kasutamist
seadme ohutusteavet.

Hoiatus! Valtige elektrilo6gi-, tule- ja plahvatusohtu

Arge kasutage katkisi toitekaableid véi toiteiihendusi ega
logisevaid seinapesasid

Arge puudutage toitekaablit mirgade kitega ega tommake laadija
pistikupesast eemaldamiseks kaablist

Arge toitekaablit painutage ega vigastage

Arge kasutage seadet laadimise ajal ega puudutage seda mirgade
katega

Arge liihistage laadijat voi seadet

Arge laske laadija vé6i seadmel véi kukkuda ning hoidke neid
lookide eest

Arge laadige akut laadijaga, mida tootja ei ole heaks kiitnud

Arge kasutage seadet dikesetormi ajal
Seade v6ib kahjustuda ja selle tulemusel suureneda elektril66gi risk.

Arge kisitsege katkist voi lekkivat liitiumioonakut
Liitium-ioonaku ohutuks korvaldamiseks votke Gihendust lahima volitatud

teeninduskeskusega.
Kasitsege ja korvaldage seade ning laadija hoolikalt

» Kasutage ainult Samsungi heakskiidetud akut ja laadijat, mis on loodud
moeldud teie seadme jaoks. Sobimatu aku ja laadija voib pohjustada tosiseid
vigastusi voi teie seadme rikkuda.
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* Akut vdi seadet ei tohi panna tulle. Jargige kasutatud aku v6i seadme
korvaldamisel kohalikke eeskirju.

* Arge pange akut véi seadet kiitteseadmete, nagu mikrolaineahi, pliit voi
radiaator peale voi sisse. Seade voib lilekuumenemisel plahvatada.

+ Arge kriimustage seadet v6i tehke sellesse auke. Hoidke seadet tugeva vilise
surve eest, mis voib pohjustada sisemisi lUhiseid ja Glekuumenemist.

Kaitske seadet, akut ja laadijat kahjustuste eest
* Hoidke oma seadet ja akut vdga madala véi vdaga kdrge temperatuuri eest.

* Vdga kérge voi madal temperatuur voib seadet kahjustada ning véhendada
seadme aku mahtuvust voi todaega.

* Valtige aku kokkupuudet metallesemetega, mis voivad tekitada Ghenduse
pluss- ja miinusklemmi vahele ning péhjustada aku ajutise voi plisiva
kahjustuse.

+ Arge kunagi kasutage katkist laadijat voi akut.

Tahelepanu! Jargige seadme kasutamisel piirangutega
aladel kéiki ohutust kasitlevaid hoiatusi ja eeskirju

Arge kasutage seadet muude elektroonikaseadmete lihedal

Enamik elektroonikaseadmeid kasutavad raadiosageduslikke signaale. Teie
seade voib muude elektroonikaseadmete t06d hairida.

Arge kasutage seadet siidamestimulaatori lihedal

+ Arge kasutage véimalusel seadet siidamestimulaatorile lihemal kui 15 cm,
kuna seade v6ib sidamestimulaatori t66d hairida.

 Tehisritmuri hairimise valtimiseks kasutage seadet ainult tehisriitmuri
asukoha suhtes teisel pool keha.

Arge kasutage seadet haiglas véi meditsiiniseadmete liheduses,
mida raadiosageduslikud signaalid hairida voivad

Kui kasutate meditsiiniaparaate, uurige enne seadme kasutamist aparaadi
tootjalt, kas seadme kiiratavad raadiosagedused aparaati hairivad voi mitte.
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Kui kasutate kuuldeaparaati, kiisige selle tootjalt teavet seadme
tundlikkusest raadiohdiretele
Seadme kiiratav raadiosagedus voib teatud liiki kuuldeaparaate hdirida. Uurige

enne seadme kasutamist kuuldeaparaadi tootjalt, kas seadme kiiratavad
raadiosagedused aparaati hairivad voi mitte.

Liilitage seade plahvatusohtlikus keskkonnas vilja

* Seade tuleb plahvatusohtlikus keskkonnas valja ltlitada, mitte aku
eemaldada.

* Jargige plahvatusohtlikes keskkondades alati eeskirju, juhiseid ja marke.

* Arge kasutage seadet tanklas (bensiinijaamas), kiituste, kemikaalide v6i
I6hkamiskoha ldhedal.

* Arge siilitage ega kandke tuleohtlikke vedelikke, gaase ega |6hkeaineid
koos seadme, selle osade vdi tarvikutega.

Liilitage seade lennukis valja
Seade vo6ib hairida lennuki elektroonilisi navigatsiooniseadmeid.

Seade voib hairida auto seadmeid

Seadme kiiratav raadiosagedus vdib péhjustada hdireid auto elektroonikas.
Kisige lisateavet tootjalt.

Jargige koiki s6iduki juhtimise ajal mobiilseadmete

kasutamist kasitlevaid hoiatusi ja eeskirju

Autoga soitmisel on esmatahtis séiduki juhtimine. Arge kunagi kasutage

mobiilseadet juhtimise ajal. See on seadusega keelatud. Enda ja teiste ohutuse

tagamiseks toimige méistlikult ja pidage meeles jargmisi soovitusi.

* Tutvuge oma seadme ja selle mugavusfunktsioonidega, nagu kiirvalimine
ja kordusvalimine. Need funktsioonid aitavad liihendada aega, mis kulub
mobiilseadmega numbri valimiseks ja kdne vastuvétmiseks.

* Paigutage seade kaeulatusse. Veenduge, et teil on ligipaas juhtmevabale
seadmele, ilma et peaksite teed silmist laskma. Kui teile helistatakse
ebasobival ajal, laske kdne vastu votta automaatvastajal.

 Tihedas liikluses voi raskete ilmastikuoludega likake kénelemine edasi.
Vihm, [6rts, lumi, jaa ja tihe liiklus vivad olla ohtlikud.
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* Arge tehke seadmesse mirkmeid ega otsige telefoninumbreid.
Ulesandeloendi koostamine véi aadressiraamatu lehitsemine viib
tahelepanu ohutult juhtimiselt eemale.

* Valige numbreid méistlikult ja hinnake liikluse olukorda. Helistage vaid siis,
kui te parajasti ei liigu, voi enne liiklusesse minekut. Proovige kdned ajastada
hetkele, kus auto ei liigu.

+ Arge pidage stressitekitavaid ega emotsionaalseid vestlusi, mis véivad
tahelepanu korvale juhtida. Teatage inimesele, kellega vestlete, et olete
autoroolis ning katkestage vestlus, kui see voib teie tahelepanu séidu ajal
hairida.

» Kasutage seadet abi kutsumiseks. Tulekahju, liiklusénnetuse voi
meditsiiniabi vajaduse korral helistage hdadaabinumbril.

* Aidake oma seadme abil teisi hadasolijaid. Kui markate liiklusdnnetust,
kuriteo toimepanemist voi eluohtlikku hadaolukorda, helistage
hadaabinumbril.

* Helistage vajadusel autoabi voi ménel muul mittehddaabi numbril. Kui
markate ohtlikult teel olevat autot, purunenud liikluse reguleerimisvahendit,
vaiksemat, ilmselt ohvriteta liiklusdnnetust vdi autot, mis on teadaolevalt
varastatud, helistage olukorrast teatamiseks vastaval telefoninumbiril.

Mobiilseadme 6ige hooldamine ja kasutamine

Hoidke seade kuivana

* Niiskus ja vedelikud voivad teie seadme osi ja elektroonikat kahjustada.

+ Arge lillitage enda seadet mérjana sisse. Juhul kui teie seade on juba sisse
lilitatud, lilitage see vilja ning eemaldage otsekohe aku (juhul kui seade ei
[Ulitu valja voi teil ei Gnnestu akut eemaldada, jatke see nagu on). Seejarel
kuivatage seadet ratikuga ning viige teeninduskeskusesse.

* Vedelikud muudavad sildi varvi, mis nditab, et seadme sisu on vedelikuga
kokku puutunud. Veekahjustuse korral ei pruugi tootjagarantii kehtida.

Arge hoidke seadet viga tolmuses kohas véi kergelt lenduvate
ainete laheduses

Tolm ja voorkehad véivad kaasa tuua seadme torke ning pdhjustada tulekahju
voi elektrilodgi.

Sdilitage oma seadet ainult tasasel pinnal
Teie seade voib kukkudes puruneda.
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Arge hoidke oma seadet viiga kuumas véi kiilmas kohas. Seadet on

soovitav kasutada temperatuuril 5 °C kuni 35 °C

* Seade voib kinnisse sdidukisse jatmisel I6hkeda, kuna temperatuur selle sees
voib tousta tile 80 °C.

+ Arge jitke seadet pikemaks ajaks otsese paikesevalguse katte (N&iteks auto
armatuurlaual).

« Sailitage akut temperatuuril 0 °C kuni 45 °C.

Arge hoidke seadet koos metallesemetega, nagu miindid, vétmed,
kaelakeed

* Need voivad seadet kriimustada voi pdhjustada seadme torke.

* Akuklemmide kokkupuutel metallesemega voib tekkida tulekahju.

Arge hoidke seadet magnetviljade lihedal

* Kokkupuude magnetvaljaga voib pohjustada seadme rikkeid voi aku
tlihjendada.

* Magnetvaljad voivad kahjustada magnetribakaarte, sealhulgas
krediitkaardid, telefonikaardid, uksekaardid ja pardakaardid.

+ Arge kasutage magnetkinnisega vutlarit véi lisavarustust ning valtige
seadme pikaajalist kokkupuudet magnetviljaga.

Arge hoidke seadet kiitteseadmete, mikrolaineahjude, kuumade
toiduvalmistamisseadmete voi korge rohuga konteinerite Iahedal
ega sees

*  Aku vdib lekkida.

* Seade voib Ule kuumeneda ja péhjustada tuleohtu.

Arge kukutage seadet maha ega pérutage seda
 Teie seadme ekraan vo6ib katki minna.

* Seadme painutamine vdi deformeerimine vdib seadet voi selle osi vigastada
voi pdhjustada nende rikkeid.

Arge kasutage oma seadet véi rakendusi kui seade on
iilekuumenenud

Ulekuumenenud seadme pikem kasutamine véib péhjustada
poletussimptomeid nagu punased laigud voi pigmendilaigud.

Kui seadmel on kaamera vilklamp, drge kasutage seda inimeste voi
lemmikloomade silmade ldhedal

Valgu kasutamine silmade ldhedal voib péhjustada ajutise pimeduse véi silmi
kahjustada.
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Olge vilkuvate tuledega kokku puutudes ettevaatlik

* Jatke seadet kasutades toas moned tuled pdlema ning drge hoidke ekraani
silmadele liiga lahedal.

* Videotes esinevate voi Flash'i pohiste mangude mangimisel tekkival
pikaajalisel kokkupuutel vilkuvate tuledega vdib tekkida rabandusi voi
minestamisi. Juhul kui tunnete mistahes ebamugavust, [6petage otsekohe
seadme kasutamine.

Vahendage korduvast liilkumisest tekkivate vigastuste riski

Kui teete tegevusi korduvalt, nditeks nuppude vajutamine, puuteekraanil
sérmedega tdhemarkide joonistamine vdi mangude mangimine, voite
tunnetada vahelduvat ebamugavustunnet enda kates, kaelal, 6lgadel voi
muudel kehaosadel. Kui kasutate seadet pikkadel perioodidel, hoidke seadet
|6dvestunud haardega, vajutage nuppe kergelt ning tehke sagedasi pause. Kui
tunnete seadet kasutades voi parast seda end sageli halvasti, drge seadet enam
kasutage, vaid konsulteerige arstiga.

Tagage aku ja laadija voimalikult pikk todiga

* Viltige seadme laadimist rohkem kui nddala véltel, sest tlelaadimine voib
liihendada aku t66iga.

* Kasutuseta seade tlihjeneb aja jooksul ja tuleb enne kasutamist laadida.

* Kuilaadijat ei kasutata, eemaldage see vooluvérgust.

» Kasutage akut ainult ettenahtud eesmargil.

Kasutage tootja heakskiidetud akusid, laadijaid, lisaseadmeid ja
tarvikud

* Universaalse aku voi laadija kasutamine véib llihendada seadme t6diga voi
pohjustada seadme rikke.

* Samsung ei vastuta kasutaja ohutuse eest, kui kasutatakse tarvikuid voi
lisavarustust, mis pole Samsungi heakskiitu saanud.

Seadet voi selle akut ei tohi hammustada ega imeda

* See voib seadet kahjustada voi pohjustada plahvatuse.
* Kui seadet kasutavad lapsed, veenduge, et nad teevad seda digesti.

Arge sisestage seadet voi kaasasolevaid lisaseadmeid silmadesse,
kérvadesse voi suhu

See voib pdhjustada lambumise voi muid tosiseid vigastusi.
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Seadme kasutamisel:
* Hoidke seadet piistiasendis, nagu kasutaksite tavatelefoni.
+ Raakige otse mikrofoni.

* Arge seadmesisest antenni puudutage. Vastasel korral véib kdnekvaliteet
halveneda vdi seadme kiiratava raadiosagedusliku energia tase suureneda.

Kaitske peakomplekti kasutades enda kuulmist ja koérvu

+ Liiga valju heli kuulamine vdib kahjustada kuulmist.

* Autojuhtimise ajal liiga valju heli kuulamine véib tdhelepanu
korvale juhtida ja avariiohtu pohjustada.

* Enne korvaklappide Gihendamist heliallikasse keerake
helitugevus alati madalamaks ja kasutage vestluse voi
muusika kuulamiseks madalaimat helitugevust, mis
kuulmiseks vajalik.

 Kuivas keskkonnas vdib peakomplekti koguneda staatilist
elektrit. Véltige peakomplekti kasutamist kuivas keskkonnas
voi puudutage enne peakomplekti seadmega Gihendamist
staatilise elektri vabastamiseks ménda metallist objekti.

Olge kondimise voi lilkumise ajal seadme kasutamisel ettevaatlik

* Pidage alati imbrust silmas, et ennast voi teisi mitte vigastada.
* Kindlustage, et te ei massi korvaklappide juhet oma kate voi teiste lahedal
olevate esemete vastu.

Arge kandke seadet tagataskus véi vool
Kukkudes voite viga saada vdi seadet kahjustada.

Arge vétke seadet lahti, muutke ega parandage seda

*  Kui seadet on muudetud véi modifitseeritud, ei pruugi tootjagarantii
kehtida. Kui seade vajab hooldust, viige see Samsungi teeninduskeskusse.

+ Arge votke akut lahti ega torgake seda, kuna see véib péhjustada plahvatus-
voi tuleohtu.

Arge virvige oma seadet, samuti drge pange sellele kleebiseid

Varv ja kleebised voivad ummistada liikkuvaid osi ning takistada korralikku
toimimist. Kui te olete seadme varvkatte voi metallosade suhtes allergiline, voib
teil tekkida nahakihelus, ekseem v6i nahapunetus. Sel juhul drge seadet enam
kasutage ja konsulteerige arstiga.
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Seadme puhastamisel pidage meeles jargmist
* Puhkige seadet voi laadijat ratiku v6i kummiga.

* Puhastage akuklemmid vatitupsu véi ratikuga.

* Kemikaale ega puhastusvahendeid ei tohi kasutada.

Arge kasutage seadet, kui ekraan on méranenud véi katki

Katkine klaas voib pohjustada vigastusi teie kdtele ja ndole. Tooge oma seade
parandamiseks Samsungi teeninduskeskusesse.

Kasutage seadet ainult sihtotstarbeliselt
Viltige seadet kasutades teiste inimeste hairimist

Arge lubage lastel seadet kasutada

Seade ei ole minguasi. Arge lubage lastel sellega mingida, kuna nad véivad
ennast ja teisi vigastada voi seadet kahjustada.

Mobiilseadmete ja -varustuse paigaldamisel tuleb olla ettevaatlik
* Veenduge, et kdik mobiilseadmed ja vastav séidukisse paigaldatud varustus
on turvaliselt kinnitatud.

* Arge pange seadet véi selle lisavarustust turvapadja avanemisalasse.
Nouetevastaselt paigaldatud sideseadmed voivad turvapadja avanemisel
tekitada tosiseid vigastusi.

Lubage seadet remontida ainult vastava viljabppega
hooldustehnikul

Lubades seadet remontida asjatundmatutel isikutel, voite seda kahjustada ning
muuta kehtetuks tootjagarantii.

Olge SIM- ja mélukaartide kasitsemisel ettevaatlik
* Arge eemaldage kaarti teabe laadimise voi kasutamise ajal, sest see voib
pdhjustada andmete kaotsimineku ja/voi kahjustada kaarti voi seadet.

+ Kaitske kaarte tugeva porutuse, staatilise elektri ja teiste seadmete tekitatud
elektrilise miira eest.

* Arge puudutage kullavirvi kontakte ega klemme sérmede ega
metallesemetega. Mdardunud malukaarti puhastage pehme lapiga.

Tagage juurdepaas hadaabiteenustele

Méones kohas voi ménel tingimusel véib hadaabikdnede tegemine seadmega
voimatu olla. Enne reisimist kaugetesse voi vahearenenud piirkondadesse
maoelge valja méni muu viis hddaabitdodtajate poole podrdumiseks.
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Hoidke enda isiklikke ja olulisi andmeid kindlalt

» Tehke seadet kasutades kindlasti olulistest andmetest varukoopiaid.
Samsung ei vastuta andmete kaotsimineku eest.

* Seadmest vabanedes tehke varukoopia kéigist andmetest ning seejarel
ldhtestage enda seade teie isikliku informatsiooni vaarkasutamise
valtimiseks.

* Lugege rakendusi alla laadides hoolikalt ekraanil olevaid lube. Olge eriliselt
ettevaatlik rakendustega millel on juurdepaas paljudele funktsioonidele voi
markimisvaarsele hulgale teie isiklikest andmetest.

» Kontrollige sageli oma kontosid lubamatu kasutamise suhtes. Juhul kui
leiate mistahes marke enda isiklike andmete vaarkasutusest votke 6hendust
enda teenusepakkujaga, et kustutada enda konto andmed.

* Juhul kui seadme kaotate vdi see varastatakse, muutke teie isiklike andmete
kaitsmiseks enda kontode salasénad.

+ Valtige tundmatutest allikatest parinevate rakenduste kasutamist ning
lukustage enda seade mustri, salasdna voi PIN koodi abil.

Arge levitage autoridigustega kaitstud materjale

Arge levitage autoridiguste alaseid materjale ilma nende omaniku loata.
Selline tegevus voib rikkuda autoridiguste seadusi. Tootja ei vastuta mistahes
juriidiliste probleemide eest, mis on tingitud kasutajapoolsest autoridigustega
kaitstud materjalide ebaseaduslikust kasutamisest.

Oige viis toote kasutuselt kdrvaldamiseks

(elektriliste ja elektrooniliste seadmete jadtmed)
(Kehtib riikides, kus jadtmed kogutakse sorteeritult)
See tootel, lisavarustusel voi kirjanduses olev tahis nditab, et
toodet ja selle elektroonilisi lisaseadmeid (nt laadija, peakomplekt,
USB-kaabel) ei tohi visata olmepriigi hulka. Selleks et valtida
jaatmete kontrollimatu korvaldamisega seotud voimaliku kahju
tekitamist keskkonnale voi inimeste tervisele ning edendada
materiaalsete ressursside sadstvat taaskasutust, eraldage need
esemed muudest jadtmetest ja suunake need vastutustundlikult taasringlusse.
Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu ringlussevétu
kohta kas toote muljalt voi keskkonnaametist.
Firmad peaksid votma Gihendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu
tingimusi ja satteid. Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna
muude havitamiseks mdeldud kaubandusjaatmete hulka.
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Oige viis toote akude kasutusest korvaldamiseks
(Kehtib riikides, kus jadtmed kogutakse sorteeritult)
Selline tahistus akul, dokumentidel véi pakendil naitab, et toote
akusid ei tohi kasutusaja I6ppemisel kdrvaldada koos muude
olmejdatmetega. Keemilised elemendid Hg, Cd ja Pb naitavad,
et aku elavhébeda, kaadmiumi véi plii sisaldus on EU direktiivi
2006/66 sihttasemest suurem. Kui akusid ei korvaldata digel viisil,
vOib nende sisu pohjustada tervise- voi keskkonnakahjustusi.
Selleks, et kaitsta loodusvarasid ja edendada materjalide taaskasutamist,
eraldage akud muudest jaatmetest ja suunake need taaskasutusse kohaliku,
tasuta teenusena pakutava akude tagastussiisteemi abil.

Oige viis toote akude kasutusest koérvaldamiseks
(Kehtib riikides, kus jaatmed kogutakse sorteeritult)
Akul, kdsiraamatul ja pakendil olev margistus naitab, et
selles tootes olevast akust ei tohi vabaneda koos uilejaanud
olmejddtmetega. Keemilised elemendid Hg, Cd ja Pb nditavad,
et aku elavhébeda, kaadmiumi véi plii sisaldus on EU direktiivi
2006/66 sihttasemest suurem.
Toote juurde kuuluv aku ei ole kasutaja poolt asendatav. Informatsiooni selle
asendamise kohta saate enda teenusepakkujaga ihendust véttes. Arge (iritage
akut eemaldada véi sellest tules vabaneda. Arge vétke akut osadeks, purustage
voi torgake katki. Juhul kui kavatsete toote dra visata, astutakse jaatmete
kogumispunktis asjakohaseid samme toote, kaasa arvatud aku, korrektseks
taastootluseks ja kasitlemiseks.
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Lahtittlus klausel

Osa selle seadme kaudu kattesaadavast sisust ja teenustest kuuluvad
kolmandatele osapooltele ning on kaitstud autoridiguse-, patendi-,
kaubamargi- ja/véi muude intellektuaalomandiseadustega. See sisu ja
teenused on mdeldud ainult isiklikuks mittekaubanduslikuks kasutamiseks.
Keelatud on mis tahes sisu ja teenuste kasutamine viisil, mis ei ole sisu omaniku
voi teenusepakkuja poolt volitatud. lma et see piiraks eespool satestatut,

on sisu omaniku vdi teenusepakkuja otsese volituseta keelatud seadme

kaudu kuvatava sisu ja teenuste muutmine, kopeerimine, uuesti avaldamine,
Uleslaadimine, postitamine, edastamine, tolkimine, miilimine, teisendtoodete
loomine, vadrkasutamine ja levitamine mis tahes viisil.

+KOLMANDATE OSAPOOLTE SISU JATEENUSEID PAKUTAKSE ,MUUTMATA
KUJUL" SAMSUNG EI ANNA SELLISELE SISULE EGA TEENUSTELE MINGEID
OTSESEID EGA KAUDSEID GARANTIISID. SAMSUNG UTLEB SELGESONALISELT
LAHTI KOIGIST KAUDSETEST GARANTIIDEST, SEALHULGAS, KUID MITTE AINULT,
GARANTIID TURUSTATAVUSE VOI KONKREETSEKS OTSTARBEKS SOBIVUSE
KOHTA. SAMSUNG El GARANTEERI SELLE SEADME KAUDU KATTESAADAVA
SISU EGA TEENUSTE TAPSUST, KEHTIVUST, OIGEAEGSUST, OIGUSPARASUST EGA
TERVIKLIKKUST NING El OLE LEPINGULISELT EGA LEPINGUVALISELT UHELGI
JUHUL, SEALHULGAS HOOLETUSE KORRAL, VASTUTAV UHEGI OTSESE, KAUDSE,
ETTENAGEMATU, ERILISE VOI TULENEVA KAHJU, ADVOKAADITASUDE, KULUDE
VOI MIS TAHES MUUDE KAHJUDE EEST, MIS TULENEVAD MIS TAHES SISUST VOI
TEENUSTEST, NENDES SISALDUVAST TEABEST VOI NENDE KASUTAMISEST TEIE
VOI MONE KOLMANDA OSAPOOLE POOLT, ISEGI KUI SELLISE KAHJU TEKKIMISE
VOIMALUSEST ON TEATATUD".

Kolmandate osapoolte pakutavad teenused véidakse igal ajal |dpetada voi
katkestada ning Samsung ei kinnita ega taga, et mis tahes sisu voi teenus jaab
mis tahes ajaks kattesaadavaks. Sisu ja teenuseid edastatakse kolmandate
osapoolte poolt vérkude ja edastusvahendite kaudu, mille Gle Samsungil
puudub kontroll. IIma selle lahtittluse Gldsonalisust piiramata (tleb Samsung
selgesonaliselt lahti mis tahes vastutusest ja kohustustest selle seadme kaudu
kattesaadava sisu voi teenuste katkemise voi peatumise eest.

Samuti ei vastuta Samsung sisu ja teenustega seotud klienditeeninduse eest.
Sisu voi teenustega seotud kiisimused voi taotlused tuleb esitada otse vastava
sisu voi teenuse pakkujale.
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Turvallisuusohjeet

Nama turvallisuustiedot koskevat mobiililaitteita eivatka ne
valttamatta kaikilta osin pade omaan laitteeseesi. Lue laitettasi
koskevat turvallisuustiedot ennen laitteen kayttod, jotta valtyt
itsellesi, muille tai laitteelle aiheutuvilta vahingoilta.

Varoitus: Esta sahkoisku, tulipalo ja rajahdys

Al kiyta vioittuneita virtajohtoja tai pistokkeita élika huonosti
kiinnitettyja pistorasioita

Ali kosketa virtajohtoa marin kasin tai irrota laturia vetamill sita
johdosta

Al taita tai vioita virtajohtoa

Ala kéyti laitetta lataamisen aikana tai kosketa sita marin kisin
Al3 oikosulje laturia tai laitetta

Al pudota laturia tai laitetta tai kohdista niihin iskuja

Al3 lataa akkua muulla kuin valmistajan hyviksymalla laturilla

Al3 kayta laitetta ukkosmyrskyn aikana
Laite saattaa joutua epdkuntoon, ja sahkoiskun vaara kasvaa.

Al késittele vioittunutta tai vuotavaa litiumioniakkua

Huolehdi litiumioniakun turvallisesta havittamisestd ottamalla yhteytta
[dhimpa&an valtuutettuun huoltokeskukseen.

Noudata laitteen ja laturin kasittelyssa ja havittamisessa
huolellisuutta
+ Kaytd ainoastaan Samsungin hyvaksymaa ja laitteeseen suunniteltua

akkua ja laturia. Yhteensopimaton akku tai laturi voi johtaa vakaviin
henkilévahinkoihin tai vahingoittaa laitetta.

* Al3 koskaan havita akkua tai laitetta polttamalla. Noudata akkua tai laitetta
havitettaessa kaikkia voimassa olevia paikallisia maarayksia.
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+ Al3 koskaan aseta akkua laitetta liammityslaitteiden, kuten mikroaaltouunien,
uunien tai lampopattereiden, pédlle tai sisalle. Laite voi ylikuumeta ja
rajahtaa.

+ Al3 koskaan murskaa tai lavista laitetta. Valt3 altistamasta laitetta
korkealle ulkoiselle paineelle, joka voi johtaa sisdiseen oikosulkuun ja
ylikuumenemiseen.

Suojaa laitetta, akkua ja laturia vahingoilta

* Valta altistamasta laitetta ja akkua erittdin kylmille tai erittdin kuumille
lampatiloille.

+ Aarilampétilat voivat vahingoittaa laitetta seké heikent&a laitteen ja akun
latauskykya ja kestoaikaa.

 Estd metalliesineita koskettamasta akkua, koska ne voivat luoda kontaktin
akun plus- ja miinusnapojen valille, mika voi aiheuttaa akkuun véliaikaisia tai
pysyvia vaurioita.

+ Ala koskaan kayta vaurioitunutta laturia tai akkua.

Varoitus: Noudata kaikkia varoituksia ja saadoksia
kayttaessasi laitetta rajoitetuilla alueilla

Ala kayti laitetta muiden sihkélaitteiden lihella

Useimmat sahkolaitteet kayttavat radiotaajuisia signaaleja. Laitteesi saattaa
hairita muita sahkolaitteita.

Ali kayta laitetta sydamentahdistimen lihelld

* Valtd mahdollisuuksien mukaan kayttdmasta laitetta 15 cm lahempéna
sydamentahdistinta sill laite voi hdirita tahdistinta.

* Minimoi mahdollinen tahdistimen hairinta kayttamalla laitetta vartalon
vastakkaisella puolella tahdistimeen nahden.

Als kayta laitetta sairaalassa tai ldhella ladketieteellisia laitteita,
joita radiotaajuussignaalit voivat hairita
Jos kaytat jotain ladketieteellista laitetta, kysy kyseisen laitteen valmistajalta

ennen taman laitteen kayttdd, vaikuttavatko taman laitteen lahettdmat
radiotaajuiset signaalit kyseiseen laitteeseen.

Jos kaytat kuulokojetta, kysy sen valmistajalta
radiotaajuushairioista

Taman laitteen lahettamat radiotaajuiset signaalit saattavat hairita joitakin
kuulokojeita. Kysy kuulokojeen valmistajalta ennen taman laitteen
kayttoa, vaikuttavatko tdman laitteen lahettamat radiotaajuuiset signaalit
kuulokojeeseen.
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Katkaise laitteesta virta rajahdysalttiilla alueilla

* Sammuta laite rdjahdysalttiissa ymparistissa sen sijaan, etta irrottaisit akun.

* Noudata rajahdysalttiissa ymparistossa aina saadoksia, ohjeita ja kyltteja.

« Al3 kiyta tati laitetta tankatessasi ajoneuvoa (huoltoasemilla),
polttoaineiden ja kemikaalien laheisyydessa tai rajaytysalueilla.

+ Al sailyts tai kuljeta tulenarkoja nesteité, kaasuja tai rajahteité laitteen, sen
osien tai lisdvarusteiden lahistolla.

Sammuta laite lentokoneessa
Laite voi hdirita lentokoneen sdhkdisia navigointilaitteita.

Laite voi hairita auton laitteita

Auton sahkolaitteet voivat toimia virheellisesti taman laitteen aiheuttamien
radiohairididen takia. Pyyda valmistajalta lisatietoja.

Noudata kaikkia turvallisuusvaroituksia ja saadoksia,
jotka koskevat mobiililaitteen kayttoa ajoneuvossa

Ajoneuvon turvallinen kayttd on ajaessa ensi sijalla. Al koskaan kayta
mobiililaitetta ajaessasi, jos laki sen kieltdd. Takaa oma ja muiden turvallisuus
kayttamalla tervettd jarked ja muistamalla seuraavat vihjeet:

+ Tutustu laitteeseen ja sen ominaisuuksiin, kuten pikavalintaan ja
uudelleenvalintaan. Ndma ominaisuudet auttavat lyhentdmaan numeron
valintaan ja puhelujen vastaanottamiseen kuluvaa aikaa matkapuhelimella.

* Aseta laite lahellesi. Varmista, ettd voit kdyttad langatonta laitetta
poistamatta katsettasi tiestd. Jos saat puhelun epamukavaan aikaan, anna
vastaajan vastata puolestasi.

» Hylkaa tai keskeytd puhelut kovassa liikenteessa tai hankalissa
sadolosuhteissa. Sade, rantd, lumi, jaa ja kova liikenne voivat aiheuttaa
vaaratilanteita.

+ Al5 kirjoita muistiinpanoja tai etsi puhelinnumeroita. Tehtévéluettelon
kirjoittaminen ja osoitekirjan selaaminen estavat huomion kiinnittamista
ensisijaiseen vastuuseen, turvalliseen ajamiseen.

+ Soita jarkevasti ja arvioi liikenne. Soita puhelut silloin, kun et liiku, tai ennen
likenteeseen lahtemista. Pyri sijoittamaan puhelut aikoihin, jolloin auto ei
liiku.

* Valta stressaavia tai tunnepitoisia keskusteluja, jotka voivat hairita ajamistasi.
Kerro henkil6lle, jonka kanssa puhut, ettd ajat autoa, ja keskeyta sellaiset
puhelut, jotka saattavat hairita keskittymistdsi tiehen.

* \Voit soittaa laitteella apua. Soita tulipalon, likenneonnettomuuden tai
ladketieteellisen hatatapauksen sattuessa paikalliseen hatanumeroon.
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* Auta laitteella muita hatatapauksissa. Jos naet liikkenneonnettomuuden,
meneilldan olevan rikoksen tai vakavan hatdtapauksen, josta koituu
hengenvaara, soita paikalliseen hatanumeroon.

+ Soita tarvittaessa tiepalveluun tai muuhun palvelunumeroon. Jos
ndet epakuntoon menneen ajoneuvon, josta ei koidu vakavaa vaaraa,
rikkoutuneen liilkennemerkin, pienen liikkenneonnettomuuden, jossa kukaan
ei ole loukkaantunut, tai varastetun ajoneuvon, soita numeroon, johon voi
ilmoittaa tallaisista tilanteista.

Mobiililaitteen asianmukainen hoito ja kaytto

Pida laite kuivana

* Kosteus ja nesteet voivat vioittaa laitteen osia ja sahkaisid piireja.

* Al4 kytke laitetta paélle, jos se on kastunut. Jos laite on jo paalld, sammuta se
ja poista akku heti (jos laite ei sammu tai et voi poistaa akkua, anna laitteen
olla). Kuivaa laite sitten pyyheliinalla ja vie se huoltoon.

* Nesteet saavat laitteen sisalla olevan kosteusvauriosta ilmoittavan tarran
varin muuttumaan. Kosteusvaurio voi mitatoida laitteen valmistajan
antaman takuun.

Al3 kayta tai sailyta laitetta paikoissa, joissa on paljon polya tai
ilmassa epapuhtauksia

Poly tai epapuhtaudet saattavat aiheuttaa laitteen toimintahdirigita ja voivat
aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

Sailyta laitetta vain tasaisilla pinnoilla
Laite voi vioittua pudotessaan.

Al3 sailyta laitetta kuumissa tai kylmissa paikoissa. Laitteen

suositeltu kayttolampotila on 5-35 °C

* Laite saattaa rajahtaa, jos se jatetddn suljettuun ajoneuvoon, silla
sisalampatila voi olla 80 °C.

« Al3 altista laitetta pitkiksi ajoiksi suoralle auringonpaisteelle (esimerkiksi
auton kojelaudalla).
+ Sailyta akkua lampdtilassa 0 °C-45 °C.

Ala sailyta laitetta metalliesineiden, kuten kolikkojen, avainten tai
kaulakorujen, kanssa

* Laite saattaa naarmuuntua tai vioittua.

* Jos akun navat koskettavat metalliesineitd, voi syttya tulipalo.
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Al sdilyta laitetta magneettikenttien liheisyydessi

* Laite voi menna epakuntoon tai akun lataus voi purkaantua
magneettikentdn takia.

* Magneettiset kortit, kuten luottokortit, puhelinkortit, kulkukortit ja
tarkistuskortit voivat vioittua magneettikentissa.

« Al4 kdyta magneettisalvalla varustettua kantolaukkua tai lisdvarusteita alaka
jata laitetta alttiiksi magneettikentille pitkaksi ajaksi.

Ala sailyta laitetta limmittimien, mikroaaltouunien, kuumien
ruoanlaittovadlineiden tai paineastioiden lahella tai sisalla

* Akku saattaa vuotaa.

* Laite voi ylikuumeta ja aiheuttaa tulipalon.

Ala pudota laitetta tai kohdista siihen iskuja
+ Laitteen ndyttd saattaa vahingoittua.

+ Jos laite taipuu tai vadristyy, se voi vioittua tai sen osat voivat menna
epdkuntoon.

Al3 kayta laitetta tai sovelluksia hetkeen, jos laite on
ylikuumentunut

Ihon pitkdaikainen altistuminen ylikuumentuneelle laitteelle voi aiheuttaa lievia
palovaurioita, kuten punerrusta ja varimuutoksia.

Jos laitteessasi on kameran salama tai valo, dla kdyta salamaa
ihmisten tai eldinten silmien ldhella

Salaman kaytto silmien lahella voi aiheuttaa tilapdisen nadnmenetyksen tai
vioittaa silmia.

Ole varovainen altistuessasi vilkkuville valoille

* Laitetta kayttdessasi jatd joitakin valaisimia palamaan huoneessa, alaka pida
nadyttoa liian lahella silmidsi.

* Vilkkuvat valot voivat aiheuttaa sairauskohtauksen tai tajunnan menetyksen
katseltaessa videoita tai pelattaessa vilkkuvia valoja sisdltavia peleja pitkaan.
Jos tunnet olosi vahankaan epamukavaksi, lopeta laitteen kaytto heti.

Vahenna toistuvien liikkeiden aiheuttamien vammojen vaaraa

Kun suoritat jatkuvasti tiettyja toimenpiteitd, kuten painat nappdimia, piirrat
sormilla merkkeja kosketusnayttoon tai pelaat peleja, voit aika ajoin tuntea
olosi epamukavaksi mm. kasissdsi, niskassasi tai hartioissasi. Jos kaytat laitetta
pitkaan, pitele laitetta rennolla otteella, paina nappadimia kevyesti ja pida usein
taukoja. Jos tunnet laitteen kayton jalkeen epamukavaa tunnetta, lopeta
laitteen kadytto ja hakeudu ladkarin vastaanotolle.
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Varmista akun ja laturin pitkaikaisyys

 Valta lataamasta laitetta yli viikon ajan, silla ylilataaminen voi lyhentaa akun
kayttoikaa.

* Ajan myo6td kdyttamattoman laitteen varaus purkautuu ja laite on ladattava
ennen kayttoa.

* Irrota laturi virtaldhteistd, kun se ei ole kdytdssa.

+ Kaytd akkua vain sen suunniteltuihin kayttotarkoituksiin.

Kayta valmistajan hyvaksymia akkuja, latureita, lisdvarusteita ja

tarvikkeita

¢ Yleisakun tai -laturin kdyttdminen voi lyhentaa laitteen kayttoikaa tai
aiheuttaa laitteessa toimintahairioita.

* Samsung ei ole vastuussa kdyttdjan turvallisuudesta, jos kaytetdadn
lisdlaitteita tai tarvikkeita, joita Samsung ei ole hyvaksynyt.

Ala pure tai ime laitetta tai akkua
* Muutoin laite voi vioittua tai rajahtaa.

* Jos lapset kayttavat laitetta, pida huoli siitd, ettd he kdyttavat sita
asianmukaisesti.

Al tydnna laitetta tai toimitettuja varusteita silmiin, korviin tai
suuhun

Muutoin voi seurata tukehtuminen tai vakava vamma.

Ota laitetta kdytettdessa seuraavat seikat huomioon:
* Pitele laitetta pystyssd, aivan kuten perinteista puhelinta.
* Puhu suoraan mikrofoniin.

+ Al3 koske laitteen sisdiseen antenniin. Se voi heikentéd puhelun laatua, ja
laite kayttaa tarpeettomasti radiotaajuusenergiaa.

Kuulokemikrofonia kayttdessasi suojaa kuuloasi ja korviasi

* Liiallinen altistuminen koville danille voi aiheuttaa
kuulovaurion.

* Altistuminen koville danille ajettaessa voi hairita
keskittymistd ja aiheuttaa onnettomuuden.

* Hiljenna danta aina, ennen kuin kytket kuulokkeet
aanilahteeseen, ja kayta pieninta mahdollista
aanenvoimakkuutta, jolla kuulet keskustelun tai musiikin.

* Kuivassa ymparistdssa kuulokemikrofoniin voi syntya
staattista sahkoa. Valta kuulokemikrofonin kayttoa
kuivissa ymparistdissd, tai pura staattisen sahkodn varaus
koskettamalla metalliesinettd ennen kuulokemikrofonin
kytkemista laitteeseen.
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Ole varovainen kayttaessasi laitetta kavellessasi ja liilkkuessasi

Pida aina silmalla ymparistdasi, jotta et loukkaannu etka aiheuta
loukkaantumista.

Varmista, etta kuulokemikrofonin kaapeli ei takerru kasiisi tai lahella oleviin
esineisiin.

Ala pida laitetta takataskussa tai vyolla
Jos kaadut, voit loukkaantua tai laite voi vioittua.

Ala pura, muunna tai korjaa laitetta

Muutokset ja muunnokset voivat mitdtoida laitteen valmistajan antaman
takuun. Jos laite vaatii huoltoa, vie se Samsung-huoltoon.
Al3 pura akkua tai tee siihen reika3, silld se voisi aiheuttaa rajahdyksen.

Ala maalaa laitetta tai liimaa siihen tarroja

Maali ja tarrat voivat tukkia liikkuvat osat ja estdd asianmukaisen toiminnan. Jos
olet allerginen tuotteen maalille tai metalliosille, voit iholla voi ilmetd kutinaa,
ihottumaa tai turvotusta. Jos ndin kdy, lopeta laitteen kayttd ja hakeudu
|adkarin vastaanotolle.

Laitetta puhdistaessasi:

Pyyhi laite tai laturi pyyhkeelld tai liinalla.
Puhdista akun navat pumpulitukolla tai liinalla.
Al3 kayta kemikaaleja tai hajusteita.

Al kiyti laitetta, jos sen niytto on lohjennut tai rikkoutunut

Sarkynyt lasi tai akryyli voi vioittaa kasidsi ja kasvojasi. Vie laite korjattavaksi
Samsung-huoltoon.

Al3 kiyti laitetta muuhun kuin sen asianmukaiseen
kayttotarkoitukseen

Al3 hiiritse muita, kun kaytit laitetta julkisissa tiloissa

Ali anna lasten kayttaa laitetta

Laite ei ole leikkikalu. Al anna lasten leikkia sill3, silld he voivat vahingoittaa
itsedan, muita tai laitetta.

Asenna kannettavat laitteet ja varusteet huolella

Varmista, ettd ajoneuvoon asennetut kannettavat laitteet tai niiden
lisavarusteet on kiinnitetty hyvin.

Valta asettamasta laitetta ja lisdvarusteita turvatyynyn laajenemisalueelle tai
sen lahelle. Vaarin asennetut langattomat laitteet voivat aiheuttaa vakavia
vammoja, kun turvatyyny tayttyy nopeasti.

Soumi



Anna laite vain ammattitaitoisen henkiloston huollettavaksi

Epapatevat henkilt voivat vahingoittaa laitettasi, jolloin valmistajan takuu ei
ole endd voimassa.

Kasittele SIM-kortteja ja muistikortteja varovasti

+ Al3 poista korttia, kun laite siirtaa tai kun silla késitellan tietoja, silld muuten
tietoja voi havitd ja/tai kortti tai laite voi vahingoittua.

* Suojele kortteja voimakkailta iskuilta, staattiselta sahkolta ja muiden
laitteiden aiheuttamilta sahkdisilta hairigilta.

*  Al4 koske kullanvrisiin napoihin tai liitdntoihin sormin tai metalliesineilla.
Jos kortti on likainen, pyyhi se pehmeilld liinalla.

Varmista paasy hatapalveluihin

Hatapuhelut laitteesta eivat ehka ole mahdollisia tietyilla alueilla tai tietyissa
olosuhteissa. Ennen kuin matkustat harvaan asutulle tai huonon kuuluvuuden
alueelle, varaudu ottamaan yhteys hatapalveluihin jollakin vaihtoehtoisella
tavalla.

Pida henkilokohtaiset ja tarkedt tietosi turvassa

* Laitetta kdyttdessdsi varmuuskopioi tarkeat tiedot. Samsung ei ole vastuussa
kadonneista tiedoista.

* Kun havitat laitteen, varmuuskopioi kaikki tiedot ja nollaa laite sitten, jotta
estat henkilokohtaisten tietojesi vaarinkayton.

* Lue huolellisesti kdyttdoikeusndyton teksti sovelluksia ladatessasi. Ole
erityisen varovainen ladatessasi sellaisia sovelluksia, joilla on padsy moniin
toimintoihin tai huomattavan suureen maaraan henkilokohtaisia tietojasi.

* Tarkista saanndllisesti, onko tilejasi kaytetty luvattomasti tai epailyttavasti.
Jos 16ydat merkkeja henkilokohtaisten tietojesi vadrinkdytostd, ota yhteys
palveluntarjoajaan tilitietojesi poistamista tai muuttamista varten.

 Jos laitteesi katoaa tai varastetaan, vaihda tiliesi salasanat henkilokohtaisten
tietojesi suojaamiseksi.

* Valta tuntemattomista ldhteista perdisin olevien sovellusten kayttoa ja
lukitse laitteesi kuviolla, salasanalla tai PIN-koodilla.

Al3 jakele tekijanoikeuksien suojaamaa aineistoa

Al3 jakele tallentamaasi tekijanoikeuksien suojaamaa aineistoa muille iiman
sisallon omistajien suostumusta. Se voi olla tekijanoikeuslakien vastaista.
Valmistaja ei ole vastuussa mistaan oikeustoimista, jotka aiheutuvat kayttajan
lainvastaisesta tekijanoikeuksien suojaaman aineiston kaytosta.
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Tuotteen turvallinen havittaminen
(Elektroniikka ja sahkolaitteet)
(Jatteiden lajittelua kdyttavat maat)
Tama merkinta tuotteessa, lisdvarusteissa tai kayttdohjeessa
merkitsee, ettd tuotetta tai lisdvarusteina toimitettavia elektronisia
laitteita (esimerkiksi laturia, kuulokkeita tai USB-kaapelia) ei saa
havittaa kotitalousjatteen mukana.
B  Virheellisestd jatteenkasittelystd ymparistolle ja terveydelle
aiheutuvien haittojen valttamiseksi tuote ja lisdvarusteet on
eroteltava muusta jatteesta ja kierratettava kestavan kehityksen mukaista
uusiokadyttoa varten.
Kotikayttajat saavat lisdtietoja tuotteen ja lisdvarusteiden turvallisesta
kierratyksestd ottamalla yhteyttd tuotteen myyneeseen jélleenmyyjaan tai
paikalliseen ymparistoviranomaiseen.
Yrityskdyttdjien tulee ottaa yhteytta tavarantoimittajaan ja selvittaa
hankintasopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen lisdvarusteita ei saa havittad muun
kaupallisen jatteen seassa.
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Tuotteen paristojen oikea havittaminen

(Jatteiden lajittelua kayttavat maat)
Pariston, kdyttdoppaan tai pakkauksen tdma merkinta tarkoittaa,
ettd tdman tuotteen sisaltamia paristoja ei saa havittad muun
kotitalousjatteen seassa, kun niiden kayttdika on paattynyt.
Kemiallinen symboli Hg, Cd tai Pb ilmaisee, etta paristo sisaltda
elohopeaa, kadmiumia tai lyijya yli EU:n direktiivien 2006/66
viiterajojen. Jos paristoja ei havitetd oikein, ndma aineet voivat vahingoittaa
ihmisten terveytta tai ymparistoa.
Suojaa luonnonvaroja ja edistd materiaalien uusiokayttoa - erottele paristot
muusta jatteestd ja toimita ne kierratettavaksi paikalliseen maksuttomaan
paristojen palautusjarjestelmaan.

Tuotteen paristojen oikea havittaminen

(Jatteiden lajittelua kayttavat maat)
Akun, kdyttdoppaan tai pakkauksen merkinta osoittaa, etta
laitteen akkua ei saa havittda muun kotitalousjatteen mukana.
Kemiallinen symboli Hg, Cd tai Pb ilmaisee, ettd paristo sisaltda
elohopeaa, kadmiumia tai lyijya yli EU:n direktiivien 2006/66
viiterajojen.
Tuotteen akku ei ole kdyttajan vaihdettavissa. Akun vaihtamiseen liittyvaa
lisatietoa saat ottamalla yhteytté palveluntarjoajaan. Al yritd irrottaa akkua tai
havittd3 sitd polttamalla. Al pura tai murskaa akkua tai tee siihen reikis. Jos
aiot havittaa laitteen, jatteidenkerdyspiste huolehtii tarvittavista kierratys- ja
kasittelytoimenpiteista akku mukaan lukien.
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Vastuuvapauslauseke

Jotkut talla laitteella kdytettavat sisallot ja palvelut kuuluvat kolmansille
osapuolille ja ovat tekijanoikeus-, patentti-, tavaramerkki- ja/tai aineetonta
omaisuutta koskevien lakien suojaamia. Sellaiset sisallét ja palvelut on
tarkoitettu ainoastaan yksityiseen ei-kaupalliseen kdyttoon. Sisaltdd ja palveluja
ei saa kayttaa sellaisella tavalla, johon siséllon omistaja tai palvelun tarjoaja ei
ole mydntanyt lupaa. Rajoittamatta ylla mainittua, paitsi jos soveltuva sisallon
omistaja tai palvelun tarjoaja on erityisesti valtuuttanut taman, sinulla ei ole
lupaa muuttaa, kopioida, julkaista, ladata verkkoon, siirtaa, kaantaa, myyda,
luoda johdannaistuotteita, kdyttaa tai jakaa milldan tavalla tai millaan valineella
mitddn taman laitteen kautta esitettya sisaltoa tai palvelua.

“KOLMANNEN OSAPUOLEN SISALTO JA PALVELUT TARJOTAAN SELLAISENAAN.
SAMSUNG EITAKAA NAIN HANKITTUA SISALTOA EIKA PALVELUJA, El
SELKEASANAISESTI EIKA VIHJATUSTI EIKA MIHINKAAN TARKOITUKSEEN.
SAMSUNG ERITYISESTI KIELTAYTYY OTTAMASTA VASTUUTA MISTAAN
VIHJATUISTA VAKUUTUKSISTA, MUKAAN LUKIEN MUTTA EI RAJOITTAVASTI
MYYTAVYYTTA TAI SOVELTUVUUTTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN KOSKEVAT
VAKUUTUKSET. SAMSUNG EI TAKAA MINKAAN TAMAN LAITTEEN KAUTTA
TARJOTUN SISALLON EIKA PALVELUN TARKKUUTTA, PATEVYYTTA, PAIVITYSTA,
LAILLISUUTTA EIKA TAYDELLISYYTTA EIKA MISSAAN TAPAUKSESSA, El
HUOLIMATTOMUUDESTAKAAN, OLE VASTUUSSA SOPIMUKSESSA TAI MUUTOIN
KATETUSTA SUORASTA, EPASUORASTA, SATUNNAISESTA, ERITYISESTA TAI
SEURAAMUKSELLISTA VAHINGOSTA, LAKIKULUISTA, KULUISTA EIKA MUISTA
KORVAUKSISTA, JOTKA JOHTUVAT SINUN TAI KOLMANNEN OSAPUOLEN
KAYTTAMASSA SISALLOSSA TAI PALVELUSSA OLEVASTA TIEDOSTA TAI LITTYVAT
SELLAISEEN, EI EDES JOS SELLAINEN KORVAUS ON MAINITTU".

Kolmannen osapuolen palvelut voidaan lakkauttaa tai keskeyttda milloin
tahansa, eikd Samsung vaita eika takaa, ettd sisalto tai palvelu on tarjolla

tiettyd aikaa. Kolmannet osapuolet lahettavat sisallot ja palvelut sellaisten
verkkojen ja lahetyslaitteiden kautta, joita Samsung ei hallitse. Rajoittamatta
tdman vastuuvapautuslausekkeen yleisyyttd, Samsung kieltaytyy erityisesti
vastuusta ja korvausvelvollisuudesta, joka koskee sellaisen sisallon tai palvelun
keskeytysta tai lakkauttamista, joka taman laitteen kautta tarjotaan.

Samsung ei ole vastuussa eika korvausvelvollinen sisaltéon ja palveluihin
liittyvastd asiakaspalvelusta. Kaikki sisaltoon ja palveluihin liittyvat kysymykset
tulee esittdd suoraan kyseisen sisallon tai palvelun toimittajalle.
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Consignes de sécurité

Ces consignes de sécurité concernent 'ensemble des appareils
mobiles. Il est possible qu’elles ne soient pas toutes applicables
a votre appareil. Avant d’utiliser cet appareil, lisez les consignes
de sécurité afin d'éviter de vous blesser ou de blesser autrui, ou
d’endommager I'appareil.

Avertissement : évitez les décharges électriques, le feu et
les explosions

N'utilisez pas de prises et de cordons d’alimentation
endommagé(e)s ou de prises électriques mal fixées

Ne touchez pas le cordon d’alimentation avec les mains mouillées ou
ne déconnectez pas le chargeur en tirant sur le cordon

Ne tordez pas ou n'endommagez pas le cordon d’alimentation

N'utilisez pas votre appareil avec les mains mouillées ou lorsque
celui-ci est en cours de chargement

Ne provoquez pas de court-circuit avec le chargeur ou I'appareil

Ne laissez pas tomber le chargeur ou I'appareil et ne les exposez pas
aux chocs

Ne rechargez pas la batterie avec un chargeur non approuvé par le
fabricant

N'utilisez pas votre appareil pendant un orage

L'appareil peut mal fonctionner et les risques de décharge électrique peuvent
augmenter.

Ne manipulez pas la batterie Lithium lon (Li-lon) lorsque celle-ci
coule ou est endommagée

Pour une mise au rebut en toute sécurité de la batterie Li-lon, contactez le
centre de service aprés-vente le plus proche de chez vous.
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Manipulez et jetez I'appareil et le chargeur avec précaution

* Utilisez exclusivement une batterie et un chargeur homologués par
Samsung et spécialement congus pour votre appareil. L'utilisation d'une
batterie et d'un chargeur incompatibles peut provoquer des blessures
graves ou endommager votre appareil.

* Ne jetez jamais la batterie ou I'appareil au feu. Respectez la réglementation
en vigueur dans votre pays concernant la mise au rebut des batteries ou des
appareils usagés.

* Ne posez jamais la batterie ou I'appareil a I'intérieur ou au-dessus d’appareils
chauffants, tels que des fours a micro-ondes, des cuisiniéres ou des
radiateurs. En cas de surchauffe, ils pourraient exploser.

* Nécrasez ou ne perforez jamais 'appareil. Evitez d'exposer I'appareil a une
pression externe élevée qui risquerait d'entrainer un court-circuit interne et
une surchauffe.

Protégez I'appareil, la batterie et le chargeur de tout dommage
« Evitez d'exposer I'appareil et la batterie a des températures trés basses ou
tres élevées.

* Ne soumettez pas I'appareil a des températures extrémes, car cela pourrait
I'endommager, ou réduire la capacité de chargement et la durée de vie de
I'appareil et de la batterie.

+ Evitez que la batterie entrent en contact avec des objets métalliques, car cela
risquerait de provoquer un court-circuit entre les bornes + et - de la batterie
et de I'endommager de maniére temporaire ou permanente.

* N'utilisez jamais une batterie ou un chargeur endommagé(e).

Attention : respectez tous les avertissements de sécurité
et les réglementations en vigueur lorsque vous utilisez
votre appareil dans un endroit ou son utilisation est
réglementée

N’utilisez pas votre appareil a proximité d’autres appareils
électroniques

La plupart des appareils électroniques utilisent des signaux de radiofréquence.
Il est possible que votre appareil cause des interférences avec d'autres appareils
électroniques.
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N’utilisez pas votre appareil a proximité d’un stimulateur cardiaque

* Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un
stimulateur cardiaque pour éviter toute interférence.

* Pour minimiser les risques d'interférence avec un stimulateur cardiaque,
utilisez I'appareil sur le coté opposé a l'implant.

N’utilisez pas votre appareil dans un hopital ou a proximité
d'équipements médicaux en raison des interférences qu'il pourrait
produire

Sivous utilisez un équipement médical, contactez son fabricant avant d'utiliser

votre appareil afin de vous assurer que votre équipement ne sera pas affecté
par les radiofréquences émises par 'appareil.

Si vous utilisez une prothése auditive, contactez votre fabriquant
afin d'obtenir plus d'informations sur les interférences

Les radiofréquences émises par votre appareil peuvent causer des interférences
avec certaines prothéses auditives. Avant d'utiliser votre appareil, contactez le
fabricant de la prothese afin de vous assurer que son fonctionnement ne sera
pas altéré par les radiofréquences émises par I'appareil.

Eteignez I'appareil dans les lieux présentant des risques d’explosion

+ Eteignez I'appareil dans les lieux présentant des risques d'explosion.

* Respectez toujours les consignes, les instructions et la signalétique
d'utilisation dans un environnement explosif.

* N'utilisez pas votre appareil dans des zones de ravitaillement en carburant
(station-service), a proximité d’'usines chimiques ou dans des zones de
dynamitage.

* Ne transportez et ne stockez jamais de liquides inflammables, de gaz ou de
matériaux explosifs dans le méme habitacle que I'appareil, ses composants
OU ses accessoires.

Eteignez votre appareil lorsque vous vous trouvez dans un avion

Votre appareil peut provoquer des interférences avec les instruments de
navigation électroniques.

Votre appareil peut provoquer des interférences avec les
équipement automobiles

Les équipements électroniques a bord de votre véhicule peuvent présenter
des dysfonctionnements en raison des interférences radio émises par votre
appareil. Contactez le constructeur pour obtenir plus d'informations.
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Respectez toutes les consignes de sécurité et
réglementations relatives a l'utilisation de votre appareil
lorsque vous vous trouvez au volant d’'un véhicule

Votre responsabilité principale est avant tout de conduire votre véhicule sans
prendre de risques. N'utilisez jamais votre appareil au volant, si cela est interdit
par la loi. Pour votre propre sécurité et celle d'autrui, faites preuve de bon sens
et gardez a l'esprit les conseils suivants :

* Apprenez a connaitre les fonctions pratiques de votre appareil, comme
par exemple la numérotation rapide et la fonction de rappel automatique.
Ces fonctions vous permettent de gagner du temps et de rester concentré
lorsque vous passez ou recevez des appels sur votre appareil.

* Gardez votre appareil a portée de main. Assurez-vous de pouvoir atteindre
votre appareil mobile sans quitter la route des yeux. Si vous recevez un appel
entrant a un moment inopportun, laissez votre messagerie vocale répondre
a votre place.

* Interrompez tout appel en cas d'embouteillages ou de conditions
météorologiques dangereuses. La pluie, la neige, le verglas et une circulation
dense sont des facteurs dangereux.

* Ne prenez pas de notes ou ne recherchez pas de numéros de téléphone.
Noter une liste de taches a effectuer ou parcourir votre répertoire détourne
votre attention de votre responsabilité principale qui consiste a conduire
sans prendre de risques.

* Composez des numéros de maniére raisonnable et évaluez I'état de la
circulation. Passez vos appels lorsque vous étes immobilisé ou avant de
vous insérer dans la circulation. Essayez de passer vos appels de préférence
lorsque votre véhicule est stationné.

* Ne poursuivez pas de conversations stressantes ou émotionnelles qui
pourraient vous distraire. Informez vos interlocuteurs que vous étes au
volant et interrompez toute conversation susceptible d’altérer votre
attention sur la route.

 Utilisez votre appareil pour demander de I'aide. En cas d'incendie, d'accident
de la route ou d'urgence médicale, composez le numéro d'urgence local.

« Utilisez votre appareil pour aider d'autres personnes en situation d'urgence.
Si vous étes témoin d'un accident, d'une agression ou de toute autre
situation d’'urgence mettant des vies en jeu, contactez les services d'urgence
locaux.

* Appelez un service d'assistance dépannage ou un service spécial
d’assistance, si cela s'avere nécessaire. Si vous croisez un véhicule
endommagé ne présentant pas de danger immédiat, si vous constatez un
feu rouge cassé, un accident de la route sans gravité o personne ne semble
blessé ou encore un véhicule que vous savez volé, appelez un service
d’assistance dépannage ou un service spécial d'assistance autre que les
services d'urgence.
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Pour entretenir et bien utiliser votre appareil

Conservez votre appareil au sec

* Lhumidité et les liquides peuvent endommager les pieces ou les circuits
électroniques de votre appareil.

* Nallumez pas votre appareil s'il présente des marques d’humidité. Si votre
appareil est déja allumé, éteignez-le, puis retirezimmédiatement la batterie
(si vous n‘arrivez pas a I'éteindre ou a retirer la batterie, laissez votre appareil
tel quel). Essuyez-le ensuite a I'aide d'une serviette et confiez-le a un centre
de service aprés-vente Samsung.

* Les liquides modifient la couleur de I'étiquette indiquant que l'intérieur
de l'appareil a été endommagé. Leau peut endommager votre appareil et
entrainer I'annulation de la garantie du fabricant.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé ou stocké dans des zones ot la
concentration de poussiéres ou de microparticules en suspension
dans I'atmosphére est élevée

La poussiére ou les microparticules peuvent provoquer des
dysfonctionnements de I'appareil et entrainer des incendies ou des chocs
électriques.

Posez toujours votre appareil sur des surfaces planes
Si votre appareil tombe, il peut étre endommagé.

N’entreposez pas votre appareil dans des endroits extrémement

chauds ou froids. Il est recommandé d'utiliser cet appareil a des

températures comprises entre 5 °C et 35 °C

* \Votre appareil peut exploser si vous le laissez dans un véhicule fermé, la
température intérieure pouvant monter jusqu’a 80 °C.

* N'exposez pas votre appareil a la lumiére directe du soleil de maniére
prolongée (comme par exemple sur le tableau de bord d'une voiture).

* Conservez la batterie a des températures comprises entre 0 °C et 45 °C.

N’entreposez pas votre appareil a proximité d’objets métalliques,
comme par exemple des piéces, des clés ou des colliers
 Votre appareil pourrait étre rayé ou subir des dysfonctionnements.

* Lesbornes de la batterie peuvent causer des incendies si elles sont mises en
contact avec des objets métalliques.

Francais



Ne conservez pas votre appareil a proximité de champs

magnétiques

* Lorsquiil est exposé a des champs magnétiques, votre appareil peut subir
des dysfonctionnements ou la batterie peut se décharger.

* Les cartes a piste, comme par exemple les cartes de crédit, les cartes de
téléphone et les cartes dembarquement peuvent étre endommagées par
les champs magnétiques.

* N'utilisez pas de housses ou d'accessoires équipés de fermetures aimantées
et évitez toute exposition prolongée de votre appareil a des champs
magnétiques.

Ne conservez pas votre appareil a proximité ou a l'intérieur de
radiateurs, de fours a micro-ondes, d’équipements de cuisine
chauffants ou de conteneurs a haute pression

* Labatterie peut couler.

* Votre appareil peut surchauffer et causer un incendie.

Ne laissez pas tomber votre appareil et ne I'exposez pas aux chocs

* Lécran de votre appareil pourrait étre endommagé.
* Votre appareil peut étre endommagé ou certaines piéces peuvent subir des
dysfonctionnements si vous le tordez ou le déformez.

En cas de surchauffe de I'appareil, n’utilisez pas ce dernier ainsi que
ses applications pendant quelques temps

Un contact prolongé de votre peau avec un appareil en surchauffe peut
entrainer des symptdmes de brGlure faible, tels que des points rouges et de
pigmentation.

Si I'appareil photo de votre appareil est équipé d'un flash, ne
l'utilisez pas a proximité des yeux des personnes ou des animaux

Utiliser un flash a proximité des yeux peut causer des lésions oculaires ou une
perte temporaire de la vue.

Prenez des précautions lorsque vous étes exposé aux lumiéres

artificielles

» Lorsque vous utilisez votre appareil, ne laissez pas la piéce dans laquelle
vous vous trouvez dans lI'obscurité et ne rapprochez pas trop I'écran de vos
yeux.

* Lexposition a la luminosité de Iécran lors du visionnage prolongé de vidéos
ou de jeux peut entrainer des malaises. En cas de sensations d'inconfort,
cessezimmédiatement d'utiliser 'appareil.

Francais



Réduisez les risques de Iésions musculaires dus aux mouvements
répétitifs

Lorsque vous effectuez des actions répétitives, comme taper sur les touches,
dessiner des caracteres sur un écran tactile ou jouer a des jeux, vous pouvez
ressentir une sensation d'inconfort au niveau des mains, de la nuque, des
épaules ou de toute autre partie du corps. Si vous utilisez votre appareil sur des
périodes prolongées, tenez-le sans trop le serrer, appuyez doucement sur les
touches et faites des pauses fréquentes. En cas de sensations d'inconfort, cessez
immédiatement d'utiliser I'appareil et consultez un médecin.

Préservez la durée de vie de la batterie et du chargeur

+ Evitez de laisser I'appareil en charge pendant plus d’une semaine, car une
surcharge pourrait réduire la durée de vie de la batterie.

* Lorsquiil n'est pas utilisé pendant une durée prolongée, votre appareil se
décharge progressivement et devra étre rechargé avant toute utilisation.

* Débranchez le chargeur de la prise secteur lorsque vous ne I'utilisez pas.

+ Utilisez uniquement la batterie dans le cadre de I'utilisation prévue.

Utilisez des batteries, des chargeurs, des accessoires et des

fournitures homologués

 Lutilisation d’'une batterie ou d'un chargeur générique peut réduire la durée
de vie de votre appareil ou provoquer des dysfonctionnements.

* Samsung ne peut étre tenu responsable de la sécurité de I'utilisateur si celui-
ci utilise des accessoires ou des éléments non homologués par Samsung.

Ne mordez et ne portez pas a votre bouche I'appareil ou la batterie
* Vous pourriezendommager l'appareil ou provoquer une explosion.

* Assurez-vous que les enfants manipulent I'appareil de facon appropriée s'ils
doivent l'utiliser.

Ne mettez pas votre appareil ou ses accessoires dans vos yeux, vos
oreilles ou votre bouche

Vous pourriez vous étouffer ou vous blesser gravement.

Lorsque vous utilisez I'appareil :
* Tenez l'appareil droit, comme vous le feriez avec un téléphone traditionnel.
* Parlez directement dans le microphone.

* Netouchez pas I'antenne interne de 'appareil. Cela pourrait entrainer une
dégradation de la qualité de I'appel ou provoquer I'émission de niveaux de
radiofréquences (RF) inattendus.
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Protégez votre oreille lorsque vous utilisez un casque ou des
écouteurs

* Une exposition excessive de votre oreille a un volume élevé
peut endommager votre audition.

* Une exposition excessive de votre oreille a un volume élevé
lorsque vous étes au volant peut détourner votre attention
et provoquer un accident.

* Diminuez toujours le volume avant de connecter des
écouteurs a une source audio et réglez le volume minimum
nécessaire vous permettant d'entendre votre conversation
ou la musique.

+ Dans les environnements secs, les casques et écouteurs sont
propices a la formation d’électricité statique. Evitez alors
d'utiliser votre casque ou vos écouteurs et touchez un objet
métallique pour vous décharger de toute électricité statique
avant de brancher le casque/les écouteurs sur I'appareil.

Restez prudent lorsque vous utilisez votre appareil en marchant ou

en bougeant

* Restez toujours conscient de votre environnement afin d'éviter de vous
blesser ou de blesser d'autres personnes.

* Assurez-vous de ne pas accrocher le cordon du casque avec vos bras ou avec
des objets a proximité.

Ne placez pas votre appareil dans vos poches arriéres ou a votre
ceinture

Vous pourriez vous blesser ou endommager votre appareil en cas de chute.

Ne démontez pas, ne modifiez pas ou ne réparez pas vous-méme
votre appareil
+ Toute modification ou tout changement effectué(e) sur votre appareil peut

entrainer I'annulation de la garantie du fabricant. Si votre appareil doit étre
réparé, confiez-le a un service aprés-vente Samsung.

* Ne démontez pas ou ne perforez pas la batterie, car ceci peut causer une
explosion ou un incendie.
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Ne peignez jamais votre appareil et n'y apposez jamais
d’autocollants

La peinture et les autocollants risquent de bloquer les pieces mobiles
de I'appareil et perturber son fonctionnement. Si vous étes allergique a
la peinture ou aux pieces métalliques de l'appareil, vous pouvez souffrir
de démangeaisons, d'eczéma ou de toute autre réaction cutanée. Si ces
symptdmes apparaissent, cessezimmédiatement d'utiliser I'appareil et
consultez un médecin.

Pour nettoyer votre appareil :

* Essuyez votre appareil ou le chargeur avec un chiffon ou une gomme.

* Nettoyez les bornes de la batterie avec un morceau de coton ou un chiffon.
* Nutilisez pas de produits chimiques ou de détergents.

N’utilisez pas I'appareil si son écran est fissuré ou cassé

Le verre ou l'acrylique brisé risque de vous blesser a la main ou au visage.
Confiez votre appareil a un service apres-vente Samsung afin de le faire réparer.

Utilisez votre appareil uniquement pour vous servir des fonctions
auxquelles il est destiné

Evitez de déranger votre entourage lorsque vous utilisez votre
appareil dans un lieu public

Ne laissez pas les enfants utiliser votre appareil

Cet appareil n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec, car ils
pourraient se blesser ou blesser autrui, et endommager l'appareil.

Installez I'appareil et ses accessoires avec précaution
* Veillez a la bonne fixation de votre appareil mobile et de ses accessoires dans
votre véhicule.

+ Evitez de placer votre appareil ou ses accessoires a proximité de la zone
de déploiement des airbags. Si I'équipement mobile n'est pas installé
correctement, le déclenchement de l'airbag risque de provoquer des
blessures graves.

Toute réparation doit étre réalisée par un technicien agréé

Le recours aux services d'un technicien non agréé risque d’entrainer des dégats
sur l'appareil et d'annuler la garantie du fabricant.
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Manipulez les cartes SIM et les cartes mémoire avec soin

Ne retirez pas une carte lorsque I'appareil y enregistre ou y lit des
informations, car vous risqueriez de perdre des données et/ou
d’endommager la carte ou l'appareil lui-méme.

Protégez les cartes contre les chocs violents, les décharges électrostatiques
et les interférences émises par d'autres appareils.

Ne touchez pas les contacts dorés de la carte avec vos doigts ou avec des
objets métalliques. Si la carte est sale, nettoyez-la avec un chiffon doux.

Assurez I'accés aux services d'urgence

Dans certaines zones ou dans certaines circonstances, il peut étre impossible de
joindre les numéros d’urgence avec votre appareil. Avant de vous rendre dans
des régions isolées ou non couvertes, prévoyez un autre moyen pour contacter
les services d'urgence.

Protégez vos données importantes

Lorsque vous utilisez votre appareil, assurez-vous de sauvegarder vos
données importantes. Samsung ne peut étre tenu responsable de la perte
de données.

Lors de la mise au rebut de votre appareil, sauvegardez I'ensemble de vos
données, puis réinitialisez votre appareil afin d'éviter tout usage abusif de
vos données personnelles.

Veuillez lire attentivement les données d'autorisation lors du
téléchargement d'applications. Soyez particulierement vigilant lors de
I'utilisation d'applications ayant accés a de nombreuses fonctions ou a un
volume important de données personnelles.

Vérifiez réguliérement vos comptes afin de détecter toute utilisation non
autorisée ou suspecte. Si vous identifiez des signes indiquant un usage
abusif de vos informations personnelles, contactez votre opérateur pour
supprimer ou modifier les informations relatives a votre compte.

Si vous avez perdu votre appareil ou s'il vous a été volé, modifiez les mots de
passe de vos comptes afin de protéger vos informations personnelles.
Evitez d'utiliser des applications provenant de sources inconnues et
verrouillez votre appareil a I'aide d'un modele, d'un mot de passe ou d’'un
code PIN.
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Ne transmettez pas d’éléments protégés par des droits d’auteur

Ne transmettez pas d'éléments protégés par des droits d'auteur sans la
permission des détenteurs de ces droits. Dans le cas contraire, vous seriez en
infraction avec la Iégislation sur les droits d’auteur. Le fabricant n'est en aucun
cas responsable de I'utilisation frauduleuse des éléments protégés par les droits
d’auteur.

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit

(Déchets d'équipements électriques et électroniques)
(Applicable aux pays disposant de systemes de collecte séparés)
Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation
indique que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés
(chargeur, casque audio, cable de connexion, etc.), ne peuvent
étre jetés avec les autres déchets ménagers.

B Lo mise au rebut incontrélée des déchets présentant des risques
environnementaux et de santé publique, veuillez séparer vos

produits et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le

recyclage de la matiere qui les compose dans le cadre d’'un développement

durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit

ou a se renseigner aupres des autorités locales pour connaitre les procédures et

les points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage.

Les entreprises et professionnels sont invités a contacter leurs fournisseurs et a

consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit et ses accessoires

ne peuvent étre jetés avec les autres déchets professionnels et commerciaux.
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Elimination de la batterie de ce produit

(Applicable aux pays disposant de systémes de collecte séparés)
Le symbole sur la batterie, le manuel ou I'emballage indique
que la batterie de ce produit ne doit pas étre éliminée en fin de
vie avec les autres déchets ménagers. Lindication éventuelle
des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie
contient des quantités de mercure, de cadmium ou de plomb
supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive CE 2006/66.
Sila batterie n'est pas correctement éliminée, ces substances peuvent porter
préjudice a la santé humaine ou a l'environnement.
Afin de protéger les ressources naturelles et d'encourager la réutilisation du
matériel, veillez a séparer la batterie des autres types de déchets et a la recycler
via votre systéme local de collecte gratuite des piles et batteries.

Elimination de la batterie de ce produit
(Applicable aux pays disposant de systémes de collecte séparés)
Ce marquage apposé sur la batterie, le manuel ou I'emballage
indique que la batterie contenue dans ce produit ne doit pas étre
mise au rebut avec les déchets ménagers. Lindication éventuelle
des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie
contient des quantités de mercure, de cadmium ou de plomb
supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive CE 2006/66.
La batterie contenue dans ce produit ne peut étre remplacée par I'utilisateur.
Pour obtenir des informations concernant son remplacement, veuillez
contacter votre fournisseur de services. N'essayez pas de retirer la batterie ou
de la jeter au feu. Ne démontez pas, nécrasez pas ou ne percez pas la batterie.
Sivous envisagez de jeter ce produit, votre site de collecte des déchets prendra
les mesures adéquates concernant le recyclage et le traitement du produit et
de sa batterie.
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Limitation de responsabilité

Les contenus et les services accessibles par l'intermédiaire de cet appareil
appartiennent dans leur intégralité a des tiers et sont protégés par les lois sur
les droits d'auteur, les brevets, les marques et/ou d'autres lois sur la propriété
intellectuelle. Ces contenus et services sont fournis uniquement pour votre
usage personnel et non pour une utilisation commerciale. Vous ne pouvez pas
utiliser ces contenus ou services d'une maniére qui n'a pas été autorisée par

le propriétaire des contenus ou le fournisseur des services. Sans que cela ne
limite ce qui précede, sauf autorisation expresse du propriétaire de contenus ou
du fournisseur de services concerné, il vous est interdit de modifier, de copier,
de republier, de transférer, de diffuser, de transmettre, de traduire, de vendre,
d’exploiter ou de distribuer, d'une quelconque maniére et sur quelque support
que ce soit, des contenus ou des services affichés par l'intermédiaire de cet
appareil ou d'en créer des dérivés.

LES CONTENUS ET SERVICES DE TIERS SONT FOURNIS “ EN LETAT“ DANS
TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI LOCALE, SAMSUNG NE GARANTIT

PAS LES CONTENUS OU LES SERVICES AINSI FOURNIS, EXPRESSEMENT

OU IMPLICITEMENT, A QUELQUE FIN QUE CE SOIT. SAMSUNG EXCLUT
EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS QUE CELA
SOIT LIMITATIF, LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE ET D’ADEQUATION
A UN USAGE PARTICULIER. SAMSUNG NE GARANTIT PAS L'EXACTITUDE, LA
VALIDITE, LACTUALITE, LA LEGALITE OU LEXHAUSTIVITE DES CONTENUS OU
DES SERVICES FOURNIS PAR L'INTERMEDIAIRE DE CET APPAREIL, ET SAMSUNG
NE SERA RESPONSABLE EN AUCUN CAS, Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE,
QUE CE SOIT AU TITRE DE LA RESPONSABILITE CONTRACTUELLE OU
DELICTUELLE, DES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, ACCESSOIRES, SPECIAUX
OU CONSECUTIFS, DES HONORAIRES D'AVOCAT, DES FRAIS OU DE TOUT AUTRE
DOMMAGE DECOULANT DE L'UTILISATION DE TOUT CONTENU OU SERVICE
PAR VOUS-MEME OU PAR UN TIERS (OU DE TOUTE INFORMATION FIGURANT
DANS LEDIT CONTENU OU SERVICE), MEME SI SAMSUNG A ETE INFORME DE
L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. DANS LA MESURE OU CERTAINS PAYS
N'AUTORISENT PAS LEXCLUSION DES GARANTIES IMPLICITES OU LA LIMITATION
DES DROITS LEGAUX DU CONSOMMATEUR, IL EST POSSIBLE QUE CES
EXCLUSIONS ET LIMITATIONS NE VOUS SOIENT PAS APPLICABLES.
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Les services tiers peuvent étre suspendus ou interrompus a tout moment,

et Samsung ne garantit pas qu’'un contenu ou un service restera disponible
pendant une certaine période. Les contenus et les services sont transmis par
des tiers au moyen de réseaux et d'équipements de transmission qui échappent
au controle de Samsung. Sans que cela ne limite le caractére général du présent
avis, Samsung décline expressément toute responsabilité en cas d'interruption
ou de suspension de tout contenu ou service fourni par l'intermédiaire de cet
appareil.

Samsung nest pas responsable du service client lié aux contenus et aux
services. Toute question ou demande de service portant sur les contenus ou

les services doit étre adressée directement aux fournisseurs de contenus et de
services concernés.
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Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitsinformationen umfassen Informationen,
die sich speziell auf Mobilgerate beziehen. Unter Umstidnden
gelten nicht alle Informationen fiir Ihr Gerit. Lesen Sie sich
die Sicherheitsinformationen fiir Ihr Gerat durch, bevor Sie es
verwenden, um zu vermeiden, dass Sie sich selbst oder Dritte
verletzen oder das Gerat beschadigen.

Warnung: Vermeidung von elektrischen Schlagen, Feuer
und Explosionen

Verwenden Sie keine beschddigten Netzkabel oder Stecker und
keine lockeren Netzsteckdosen.

Fassen Sie das Netzkabel nicht mit feuchten Handen an und ziehen
Sie nicht am Kabel, um das Ladegerat abzutrennen.

Das Netzkabel darf nicht geknickt oder beschadigt werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht wahrend des Ladens und beriihren
Sie es nicht mit feuchten Handen.

SchlieBen Sie das Ladegerat oder das Gerét nicht kurz.

Lassen Sie das Ladegerit oder das Gerat nicht fallen, und setzen Sie
es keinen StoBen aus.

Laden Sie den Akku nicht mit einem Ladegerat, das vom Hersteller
nicht zugelassen ist.

Verwenden Sie lhr Gerat nicht wahrend eines Gewitters.

Bei dem Gerat konnen Fehlfunktionen auftreten und Sie setzen sich einem
erhdhten Risiko aus, einen Stromschlag zu erleiden.

Verwenden Sie keinen beschadigten oder leckenden Lithium-lonen-
Akku (Li-lon).

Zur sicheren Entsorgung des Li-lon-Akkus wenden Sie sich bitte an ein
autorisiertes Servicecenter in lhrer Nahe.
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Gehen Sie mit dem Gerat und dem Ladegerat sorgsam um, und

entsorgen Sie sie ordnungsgemaf.

* Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus und Ladegerate,
die speziell fiir Ihr Gerdt entwickelt wurden. Die Verwendung von
inkompatiblen Akkus und Ladegeraten kann schwere Verletzungen oder
eine Beschadigung des Gerats zur Folge haben.

* Entsorgen Sie den Akku oder das Gerat niemals in einem Feuer. Beachten
Sie bei der Entsorgung gebrauchter Akkus oder Geréte die ortlichen
Vorschriften.

* Platzieren Sie den Akku oder das Gerat nicht auf oder in Geraten, die Hitze
erzeugen, wie beispielsweise Mikrowellengerite, Ofen oder Heizkdrper. Das
Gerdt kann bei GibermaRiger Hitze explodieren.

» Zerquetschen und durchstechen Sie das Gerat nicht. Setzen Sie das Gerat
keinem hohen Druck von aul3en aus, da dies einen internen Kurzschluss und
eine Uberhitzung zur Folge haben kann.

Schiitzen Sie das Gerat, den Akku und das Ladegerat vor Schaden.

* Setzen Sie das Gerat und den Akku nicht sehr hohen oder sehr niedrigen
Temperaturen aus.

* Extreme Temperaturen kdnnen Schaden am Gerat verursachen und die
Ladekapazitat und Lebensdauer von Gerat und Akku beeintrachtigen.

* Der Akku sollte nicht mit metallischen Gegenstanden in Kontakt kommen,
da hierdurch ein Stromkreis zwischen den beiden Polen (+/-) des Akkus
entstehen konnte, was zu kurz- oder langfristigen Akkuschaden flihren
konnte.

* Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Ladegerat oder einen
beschadigten Akku.

Achtung: Befolgen Sie alle Sicherheitswarnungen und
Vorschriften bei der Verwendung des Gerats in Bereichen
mit eingeschrankter Nutzung.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe anderer elektronischer
Gerate.

Die meisten elektronischen Geréte arbeiten mit Hochfrequenzsignalen.
Dieses Gerat kann andere elektronische Gerate storen. Wenden Sie sich zum
Beheben von auftretenden Stérungen an den Hersteller des entsprechenden
Elektronikgerats.
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Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe eines Schrittmachers.

* Wenn Sie das Gerat verwenden, halten Sie einen Mindestabstand von 15 cm
zum Schrittmacher ein, da dieses Gerat einen Schrittmacher stéren kann.

* Um maogliche Interferenzen mit einem Herzschrittmacher zu verhindern,
sollten Sie das Gerat nicht auf der Seite lhres Korpers verwenden, auf der
sich der Herzschrittmacher befindet.

Verwenden Sie das Gerat nicht in einem Krankenhaus oder in der
Nahe medizinischer Gerite, die durch Hochfrequenzen gestort
werden konnen.

Wenn Sie medizinische Gerate benétigen, wenden Sie sich vor der Verwendung
dieses Gerats an den Hersteller des medizinischen Gerats, um zu erfahren, ob

das medizinische Gerat von der Funkfrequenz dieses Geréts beeintrachtigt
wird.

Sollten Sie eine Horhilfe nutzen, wenden Sie sich an den Hersteller,
um weitere Informationen zu Funkstorungen zu erhalten.

Die von diesem Gerat ausgegebene Funkfrequenz beeintrachtigt
mdoglicherweise die Funktion einiger Horhilfen. Wenden Sie sich vor der
Verwendung dieses Geréats an den Hersteller, um zu erfahren, ob lhre Horhilfe
durch die Funkfrequenzen des Geréts beeintrachtigt wird.

Schalten Sie das Gerit in explosionsgefdhrdeten Umgebungen aus.
* Schalten Sie das Gerat in explosionsgefahrdeten Umgebungen aus, anstatt
den Akku zu entnehmen.

» Befolgen Sie in explosionsgefahrdeten Umgebungen immer samtliche
Vorschriften, Anweisungen und Hinweisschilder.

* Verwenden Sie das Geréat nicht an Tankstellen, in der Nahe von Brennstoffen
oder Chemikalien oder in Sprenggebieten.

* Lagern und transportieren Sie entziindliche Flussigkeiten, Gase oder
Sprengstoffe nicht am selben Ort, an dem sich das Gerat mit Zubehor
befindet.

Schalten Sie das Gerit in Flugzeugen aus.

Das Gerdt konnte zu Stérungen an den elektronischen
Navigationsinstrumenten des Flugzeugs fiihren.

Das Gerat fiihrt moglicherweise zu Stérungen an Teilen der
Kraftfahrzeugausriistung.

Elektronische Gerdte in Ihrem Auto funktionieren aufgrund der Funkfrequenz
dieses Gerats moglicherweise nicht ordnungsgemal. Weitere Informationen
erhalten Sie beim Hersteller.
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Befolgen Sie alle Sicherheitswarnungen und Vorschriften
hinsichtlich der Nutzung von Mobilgeraten beim
Autofahren

Im Verkehr ist das sichere Fahren des Fahrzeugs vorrangig. Verwenden Sie das
Mobilgerat niemals beim Fahren, wenn es gesetzlich verboten ist. Verhalten
Sie sich zu Ihrer eigenen Sicherheit und der Ihrer Mitmenschen verniinftig und
beachten Sie die folgenden Tipps:

* Machen Sie sich mit dem Gerat und seine Funktionen wie Kurzwahl und
Wahlwiederholung vertraut. Diese Funktionen reduzieren die Zeit, die zum
Tatigen und Entgegennehmen von Anrufen mit dem Mobilgerat erforderlich
ist.

* Ordnen Sie das Gerat in Reichweite an. Stellen Sie sicher, dass Sie auf Ihr
Gerat zugreifen konnen, ohne dabei den Blick von der Stral3e abzuwenden.
Wenn Sie zu einem unglinstigen Zeitpunkt einen Anruf erhalten, Gberlassen
Sie das Antworten lhrer Mailbox.

* Fihren Sie keine Gesprache bei starkem Verkehr oder geféhrlichen
Wetterbedingungen. Regen, Graupel, Schnee, Eis und starker Verkehr
konnen gefahrlich sein.

* Machen Sie sich keine Notizen und schlagen Sie keine Telefonnummern
nach. Aufschreiben von Informationen oder Bléttern im Adressbuch
beansprucht Ihre Aufmerksamekeit, so dass sicheres Fahren nicht mehr
gewahrleistet ist.

» Wahlen Sie tiberlegt und beachten Sie den Verkehr. Tatigen Sie Anrufe,
wahrend Sie stehen oder bevor Sie sich in den Verkehr einfadeln. Stoppen
Sie das Fahrzeug, um Anrufe zu tatigen.

* Fiihren Sie keine aufreibenden oder emotionalen Gesprache, die Sie
ablenken kénnen. Weisen Sie lhren Gesprachspartner darauf hin, dass Sie
gerade Auto fahren und unterbrechen Sie eine Unterhaltung, wenn sie Ihre
Aufmerksamkeit moglicherweise vom Stra3enverkehr ablenkt.

* Nutzung des Gerdts, um Hilfe zu rufen: Rufen Sie im Brandfall, bei
Verkehrsunfallen oder medizinischen Notfallen eine ortliche Notrufnummer
an.

* Verwenden Sie das Gerat, um anderen in Notfallen zu helfen. Wenn Sie
Zeuge eines Autounfalls, einer Straftat oder eines schweren Notfalls werden,
rufen Sie eine ortliche Notrufnummer an.

* Rufen Sie gegebenenfalls einen Pannendienst oder einen anderen
Spezialdienst. Wenn Sie ein defektes Fahrzeug, das keine ernsthafte Gefahr
darstellt, ein kaputtes Verkehrssignal, einen Unfall, bei dem keine Personen
verletzt wurden, oder ein Fahrzeug, das gestohlen wurde, sehen, rufen Sie
eine Stelle an, die fiir das Melden solcher Vorkommnisse vorgesehen ist.
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Richtige Pflege und Nutzung des Mobilgerats

Halten Sie das Gerat trocken.

* Feuchtigkeit und Flissigkeit kdnnen zu Schaden an den Teilen oder
elektronischen Schaltungen im Gerét fiihren.

* Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es feucht ist. Falls das Geréat bereits
eingeschaltet ist, schalten Sie es aus und nehmen unverziiglich den
Akku heraus (falls das Gerat sich nicht ausschalten lasst oder der Akku
nicht entfernt werden kann, lassen Sie das Gerat in diesem Zustand).
Trocknen Sie das Gerat mit einem Handtuch ab und bringen Sie es in ein
Kundendienstzentrum.

 Durch Flussigkeit wird die Farbe des Etiketts verandert, das Wasserschdaden
im Geréat anzeigt. Wasser beschédigt das Gerat und kann zum Erléschen der
Herstellergarantie flhren.

Verwenden Sie lhr Gerat nicht und Bereichen mit hoher
Konzentration von Staub oder Partikeln und bewahren Sie es nicht
dort auf

Staub oder Fremdpartikel konnen Fehlfunktionen verursachen und fiihren
moglicherweise zu Feuer oder elektrischen Schlagen.

Bewahren Sie das Gerét nur auf ebenen Oberflachen auf.
Durch ein Herunterfallen kann das Geréat beschadigt werden.

Bewahren Sie das Gerit nicht an sehr heilen oder kalten Orten
auf. Das Gerat sollte bei Temperaturen zwischen 5 °C und 35 °C
verwendet werden

* Das Gerat kann explodieren, wenn es sich langere Zeit in einem

geschlossenen Fahrzeug befindet, da die interne Temperatur bis zu 80 °C
erreichen kann.

* Setzen Sie das Gerat nicht Uber langere Zeit direkter Sonnenbestrahlung aus
(beispielsweise auf dem Armaturenbrett in einem Auto).
* Bewahren Sie den Akku bei Temperaturen zwischen 0 °C und 45 °C auf.

Halten Sie das Gerat entfernt von metallischen Gegenstianden wie

Miinzen, Schliisseln oder Ketten.

* Das Gerat wird moglicherweise zerkratzt oder funktioniert nicht mehr
ordnungsgemal.

* Wenn die Batteriepole mit metallischen Gegenstanden in Kontakt kommen,
kann dies einen Brand verursachen.
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Bringen Sie das Gerat nicht in die Ndhe magnetischer Felder.
* Durch Magnetfelder kénnen Fehlfunktionen des Gerats oder Entladen des
Akkus verursacht werden.

+ Karten mit Magnetstreifen wie Kreditkarten, Telefonkarten, Reisepdsse und
Bordkarten kdnnen durch Magnetfelder beschadigt werden.

* Verwenden Sie moglichst keine Tragevorrichtungen oder Zubehorteile mit
Magnetverschliissen und vermeiden Sie, dass das Gerat Uiber einen langeren
Zeitpunkt hinweg magnetischen Feldern ausgesetzt ist.

Bewahren Sie das Gerit nicht in der Nahe von Heizungen,
Mikrowellengeraten, Kochvorrichtungen oder Hochdruckbehéltern
auf.

e Der Akku kann undicht werden.

» Das Gerét kann sich iberhitzen und ein Feuer verursachen.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie es keinen
Erschiitterungen aus.
* Der Bildschirm des Gerats kann beschadigt werden.

* Durch Biegen oder Verformen kénnen das Gerat oder Teile davon
beschadigt werden.

Verwenden Sie das Gerat und die Anwendung eine Zeit lang nicht,
wenn es iiberhitzt ist.
Wird lhre Haut zu lange einem Uberhitzten Gerat ausgesetzt, kdnnen

geringfligige Sonnenbrandsymptome wie rote Punkte und Pigmentierung
auftreten.

Falls Ihr Gerit iiber einen Blitz verfiigt, verwenden Sie diesen nicht
in der Ndhe von Augen von Menschen oder Tieren.

Durch Verwenden eines Blitzes in der Nahe von Augen kénnen ein
voruibergehender Sichtverlust oder Schaden an den Augen verursacht werden.

Vorsichtiger Umgang mit dem Fotolicht.
* Lassen Sie bei der Nutzung des Gerdts immer Licht im Zimmer brennen und
halten Sie das Display nicht zu nah an die Augen.

* Wenn Sie (iber einen langeren Zeitraum Videos ansehen oder Flash-
basierte Spiele spielen, kann das Blitzlicht zu einem Krampfanfall oder einer
Ohnmacht fiihren. Falls Sie sich unwohl fiihlen, stellen Sie die Nutzung des
Gerats unverzuglich ein.
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Verringern des Verletzungsrisikos durch wiederholte Bewegungen.

Bei der wiederholten Durchfiihrung von Aktionen, wie etwa dem Driicken von
Tasten, dem Zeichnen von Buchstaben auf einem Touchscreen mit den Fingern
oder dem Spielen von Spielen, treten moglicherweise Beschwerden an den
Handen, am Genick, den Schultern oder anderen Korperteilen auf. Halten Sie
das Gerat bei Verwendung Uber einen ldngeren Zeitraum in entspanntem Griff,
driicken Sie die Tasten leicht und machen Sie haufig Pausen. Wenn Sie sich bei
oder nach einer solchen Verwendung weiterhin unwohl fiihlen, nutzen Sie das
Gerat nicht weiter und suchen Sie einen Arzt auf.

Gewahrleistung der maximalen Nutzungsdauer des Akkus und des
Ladegerats.

Laden Sie das Gerat nicht langer als eine Woche auf, da eine Uberladung die
Akkulebensdauer beeintrachtigen kann.

Wenn das Gerdt langere Zeit nicht verwendet wird, entladt es sich. In diesem
Fall muss es vor der Verwendung aufgeladen werden.

Bitte beachten Sie, dass der Akku erst nach mehrmaligem, vollstandigem
Entladen und Laden die volle Kapazitat erreicht.

Trennen Sie das Ladegerat vom Stromanschluss, solange Sie es nicht
verwenden.

Verwenden Sie den Akku nur zu dem Zweck, fiir den er vorgesehen ist.

Verwenden Sie vom Hersteller zugelassene Akkus, Ladegerite,
Zubehéorteile und Verbrauchsmaterialien.

Die Verwendung eines nicht von Samsung zugelassenen Akkus oder
Ladegeréts kann die Lebensdauer des Gerats beeintrachtigen oder zu einer
Fehlfunktion des Gerats fiihren.

Samsung ist nicht haftbar fiir die Sicherheit des Benutzers, wenn Zubehor
und Teile verwendet werden, die nicht von Samsung zugelassen sind.

BeifBen Sie nicht auf Gerit und Akku und nehmen Sie es/ihn nicht in
den Mund.

Dies kann zu Schaden am Geréat oder zu einer Explosion flihren.
Wenn das Gerat von Kindern benutzt wird, achten Sie auf die sachgemalle
Verwendung.

Fiihren Sie das Gerdt und mitgelieferte Zubehorteile nicht in Augen,
Ohren oder den Mund ein.

Es besteht Erstickungsgefahr und kann zu anderen ernsthaften Verletzungen
flihren.
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Korrekte Verwendung des Gerats:

* Halten Sie das Gerat aufrecht wie bei einem herkdmmlichen Telefon.

* Sprechen Sie direkt in das Mikrofon.

* Berlihren Sie die interne Antenne des Gerates nicht. Andernfalls kann die

Anrufqualitat eingeschrankt sein oder das Gerat sendet unbeabsichtigt
Hochfrequenzenergie aus.

Schiitzen Sie lhr Gehor und lhre Ohren bei der Verwendung eines
Headsets.

* Durch laute Tone Uber ldngere Zeit kdnnen Gehdrschaden
verursacht werden.

* Laute Tone beim Lenken eines Fahrzeugs kdnnen Sie
ablenken und einen Unfall verursachen.

* Verringern Sie vor dem Anschlieen der Ohrhorer an eine
Audioquelle immer die Lautstarke und verwenden Sie nur
die minimale Lautstarkeneinstellung, die zum Horen des
Gesprachs oder der Musik erforderlich ist.

* Introckenen Umgebungen kann statische Elektrizitat
im Headset entstehen. Verwenden Sie in trockenen
Umgebungen keine Headsets oder beriihren Sie einen
metallischen Gegenstand, um die statische Elektrizitat zu
entladen, bevor Sie ein Headset an das Gerat anschlief3en.

Geben Sie Obacht, wenn Sie das Gerat beim Gehen oder Laufen

verwenden.

* Achten Sie immer auf Ihre Umgebung, um sich und andere nicht zu
verletzen.

« Stellen Sie sicher, dass sich das Headset-Kabel nicht an Ihren Armen oder
Objekten in der Nahe verfangt.

Tragen Sie das Gerit nicht in der GesadBtasche oder an der Hiifte.
Bei einem Sturz kdnnten Sie verletzt oder das Gerdt beschadigt werden.

Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das Gerit nicht.

* Verdnderungen oder Modifizierungen am Gerét kdnnen zum Erléschen der
Herstellergarantie flihren. Wenn das Gerat gewartet werden soll, bringen Sie
es in eine Samsung-Kundendienstzentrale.

* Bauen Sie den Akku nicht auseinander und stechen Sie nicht hinein, weil
dadurch eine Explosion oder ein Feuer verursacht werden kénnen.
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Das Gerat weder mit Farbe anmalen noch mit Aufklebern bekleben.

Farbe und Aufkleber kdnnen bewegliche Teile verkleben oder behindern und
dadurch den ordnungsgemaBen Betrieb lhres Gerats verhindern. Wenn Sie
allergisch auf die Farbe oder metallische Teile des Gerdts reagieren, kann es
zu Juckreiz, Ekzemen oder Schwellungen der Haut kommen. Ist dies der Fall,
verwenden Sie das Geréat nicht weiter und suchen Sie einen Arzt auf.

Reinigung des Gerats:

* Reinigen Sie das Gerat und das Ladegerat mit einem Tuch oder einem
Radiergummi.

* Reinigen Sie die Batteriepole mit Watte oder einem Handtuch.

* Verwenden Sie keine Chemikalien oder Lsungsmittel.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Display gesprungen oder
zerbrochenist.

Zerbrochenes Glas oder Kunststoff kann Verletzungen an Handen und Gesicht
verursachen. Lassen Sie das Gerat von einem Samsung-Kundendienstzentrum
reparieren.

Verwenden Sie das Gerdt nicht fiir andere als die vorgesehenen
Zwecke.

Storen Sie nicht andere, wenn Sie das Gerit in der Offentlichkeit
verwenden.

Lassen Sie das Gerat nicht von Kindern verwenden.

Ihr Gerat ist kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht damit spielen, da diese sich
selbst oder Dritte verletzen oder das Gerdt beschadigen kdnnten.

Installieren Sie Mobilgerate und Ausriistung mit Sorgfalt.

* Stellen Sie sicher, dass alle Mobilgerdte oder zugehorige Ausriistung, die in
Ihrem Fahrzeug eingebaut ist, sicher befestigt sind.

* Legen Sie das Gerat und die Zubehdorteile moglichst nicht in der Nahe oder
in der Reichweite eines Airbags ab. Nicht korrekt angebrachte drahtlose
Gerdte kdnnen beim schnellen Entfalten eines Airbags zu Verletzungen
fuhren.

Mobilgerate diirfen nur von ausgebildetem Fachpersonal gewartet
und repariert werden.

Kundendienst durch nicht entsprechend ausgebildetes Personal kann das
Gerat beschadigen und zum Erléschen der Herstellergarantie fihren.
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Behandeln Sie SIM-Karten und Speicherkarten mit Sorgfalt.

* Entfernen Sie niemals eine Speicherkarte aus dem Gerét, wéhrend Daten
auf der Karte gelesen oder gespeichert werden. Anderenfalls kann es zu
Datenverlusten und/oder Schaden an der Karte oder am Gerat kommen.

» Schiitzen Sie die Karten vor starken Erschiitterungen, statischer Entladung
und elektrischer Stérung durch andere Gerate.

* Beriihren Sie die goldfarbenen Kontakte von Speicherkarten nicht mit
Ihren Fingern oder mit metallischen Gegenstanden. Wenn die Kontakte
verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit einem weichen Tuch.

Stellen Sie Zugriff auf Notdienste sicher.

Notrufe tber Ihr Gerdt kénnen in manchen Bereichen oder unter
bestimmten Bedingungen nicht mdglich sein. Planen Sie vor dem Reisen in
abgelegene oder unerschlossene Gegenden eine alternative Methode zur
Kontaktaufnahme zu Notdiensten und Ambulanzen.

Sicheres Aufbewahren persénlicher und wichtiger Daten.

¢ Sichern Sie wichtige Daten wahrend der Verwendung des Gerats. Samsung
ist nicht flir den Verlust von Daten verantwortlich.

* Sichern Sie beim Entsorgen des Gerats samtliche Daten und setzen Sie es
dann zurtick, um den Missbrauch personlicher Daten zu verhindern.

* Lesen Sie die Informationen auf dem Berechtigungsbildschirm sorgfaltig,
wenn Sie Anwendungen herunterladen. Achten Sie besonders auf
Anwendungen, die Zugriff auf viele Funktionen oder auf einen bedeutenden
Teil Ihrer personlichen Daten haben.

+ Uberpriifen Sie Ihre Konten regelmaBig auf nicht zulassige oder auffillige
Nutzung. Falls Sie Anzeichen von Missbrauch lhrer personlichen
Daten bemerken, wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter, damit [hre
Kontoinformationen geldscht oder gedndert werden kdnnen.

* Falls das Gerét verloren geht oder gestohlen wird, @ndern Sie die Kennworter
in Ihren Konten, um lhre personlichen Daten zu schiitzen.

* Vermeiden Sie die Nutzung von Anwendung von unbekannten Quellen und
sperren Sie das Gerat mit einem Muster, einem Kennwort oder einer PIN.

Verbreiten Sie keine urheberrechtlich geschiitzten Materialien.
Verbreiten Sie durch Copyright geschitztes Material nicht ohne die

Erlaubnis der Inhaltseigentlimer. Dies stellt einen Verstol3 gegen die
Urheberrechtsgesetze dar. Der Hersteller haftet nicht fiir rechtliche Probleme,
die durch die illegale Nutzung urheblicher Materialien durch den Benutzer
verursacht werden.
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Korrekte Entsorgung von Altgeraten

(Elektroschrott)
(Gilt fir Lander mit Abfalltrennsystemen)
Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, den Zubehérteilen oder
der Dokumentation weist darauf hin, dass das Produkt und die
elektronischen Zubehdrteile wie z. B. Ladegerat, Headset und
USB-Kabel nicht mit anderem Hausmiill entsorgt werden diirfen.
s Entsorgen Sie dieses Gerdt und Zubehorteile bitte getrennt
von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Helfen
Sie mit, das Altgerat und Zubehorteile fachgerecht zu entsorgen, um die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.
Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft
wurde, oder kontaktieren die zustandigen Behdrden, um in Erfahrung zu
bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehorteile fiir eine umweltfreundliche
Entsorgung abgeben kénnen.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den
Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische
Zubehorteile diirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemdll entsorgt
werden.
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Korrekte Entsorgung des Akkus dieses Produkts
(Gilt fir Lander mit Abfalltrennsystemen)
Die Kennzeichnung auf dem Akku bzw. auf der dazugehorigen
Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass der Akku zu
diesem Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Wenn
der Akku mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb
gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt des
Akkus Gber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten.
Wenn Akkus nicht ordnungsgemaf entsorgt werden, kénnen sie der
menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.
Bitte helfen Sie, die natirlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern, indem Sie die Akkus
von anderen Abfallen getrennt tber Ihr ortliches kostenloses Altbatterie-
Riicknahmesystem entsorgen.

Korrekte Entsorgung des Akkus dieses Produkts

(Gilt far Lander mit Abfalltrennsystemen)
Die Markierung auf dem Akku, dem Handbuch oder der
Verpackung gibt an, dass der Akku in diesem Produkt nicht mit
anderem Hausmiill entsorgt werden darf. Wenn der Akku mit
den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist,
liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt des Akkus
Uber den in der EGRichtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten.
Der in dieses Produkt eingebaute Akku kann nicht vom Benutzer ausgetauscht
werden. Informationen zum Austauschen erhalten Sie bei lhrem Dienstanbieter.
Versuchen Sie nicht, den Akku zu entfernen oder zu verbrennen.
Demontieren Sie den Akku nicht, brechen Sie ihn nicht und stechen Sie
kein Loch in den Akku. Falls Sie das Produkt entsorgen mdchten, ergreift die
Sondermiillsammelstelle die entsprechenden MalRnahmen zum Recyceln und
Behandeln des Produkts einschlieBlich Akku.
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Haftungsausschlussklausel

Bestimmte Inhalte und Dienste, die durch dieses Gerat zuganglich sind, sind
Eigentum von Dritten und durch Urheberrechts-, Patent-, Markenrechts-
und/oder andere Gesetze zum Schutz von geistigem Eigentum geschitzt.
Solche Inhalte und Dienste werden nur zu lhrer privaten, nicht gewerblichen
Nutzung bereitgestellt. Sie diirfen keine Inhalte oder Dienste in einer Weise
nutzen, die nicht durch den Eigentlimer der Inhalte oder den Dienstanbieter
genehmigt wurde. Ohne das Vorstehende einzuschranken, diirfen Sie keine
Inhalte oder Dienste, die durch dieses Gerat angezeigt werden, modifizieren,
kopieren, erneut veroffentlichen, hochladen, zur Verfligung stellen, Gibertragen,
Ubersetzen, verkaufen, damit abgeleitete Werke schaffen oder in irgendeiner
Weise oder auf irgendeinem Medium verteilen, auf3er wenn Sie dazu
ausdriicklich durch den jeweiligen Eigentiimer der Inhalte oder Dienstanbieter
autorisiert wurden.

“DIE INHALTE UND DIENSTE DRITTER WERDEN OHNE MANGELGEWAHR
BEREITGESTELLT. SAMSUNG UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR DERART
BEREITGESTELLTE INHALTE ODER DIENSTE, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
IMPLIZIT, FUR KEINE ZWECKE. SAMSUNG WEIST AUSDRUCKLICH JEGLICHE
IMPLIZITE GARANTIEN ZURUCK, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT
AUF, GARANTIEN DER MARKTFAHIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. SAMSUNG UBERNIMMT KEINE GARANTIE FUR DIE
FEHLERFREIHEIT, GULTIGKEIT, RECHTZEITIGKEIT, RECHTMASSIGKEIT ODER
VOLLSTANDIGKEIT VON IRGENDWELCHEN INHALTEN ODER DIENSTEN,

DIE DURCH DIESES GERAT VERFUGBAR GEMACHT WERDEN, UND UNTER
KEINEN UMSTANDEN, EINSCHLIESSLICH VON FAHRLASSIGKEIT, IST SAMSUNG
HAFTBAR, WEDER AUS VERTRAG NOCH AUS UNERLAUBTER HANDLUNG,

FUR IRGENDWELCHE DIREKTE, INDIREKTE, NEBEN-, BESONDERE ODER
FOLGESCHADEN, ANWALTSGEBUHREN, KOSTEN ODER IRGENDWELCHE
ANDERE SCHADEN, DIE AUS ODER IN VERBINDUNG MIT IRGENDWELCHEN
DARIN ENTHALTENEN INFORMATIONEN ODER ALS EIN ERGEBNIS DER
VERWENDUNG IRGENDWELCHER INHALTE ODER DIENSTE DURCH SIE

ODER DRITTE ENTSTEHEN, SELBST WENN SAMSUNG AUF DIE MOGLICHKEIT
DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE”,
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Dienste Dritter kdnnen jederzeit beendet oder unterbrochen werden, und
Samsung gibt keine Erkldrung ab und tibernimmt keine Garantie, dass
irgendwelche Inhalte oder Dienste fiir irgendeine Zeitdauer verfligbar
bleiben werden. Inhalte und Dienste werden von Dritten mit der Hilfe von
Netzen und Ubertragungseinrichtungen iibertragen, {iber die Samsung keine
Kontrolle hat. Ohne die Allgemeingiiltigkeit dieser Haftungsausschlussklausel
einzuschranken, weist Samsung ausdrticklich jegliche Verantwortung

oder Haftung flir irgendwelche Unterbrechungen oder Aussetzungen von
irgendwelchen Inhalten oder Diensten, die durch dieses Gerat verfligbar
gemacht werden, zurtick.

Samsung ist weder verantwortlich noch haftbar fiir Kundendienste, die

zu den Inhalten und Diensten in Beziehung stehen. Jegliche Fragen oder
Anforderungen nach Diensten, die zu den Inhalten oder Diensten in Beziehung
stehen, sind direkt an die jeweiligen Inhalts- und Dienstanbieter zu richten.
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NMAnpowopieg acPaAeiog

O1mapovoeg mMAinpoopieg acpaleiag mepthapfavouv meplexopevo
TIOU aPOPA CUOKEVEG KIVNTHG TRAE@wviag. Kamoto pépog tou
TEPIEXOHEVOU EVOEXETAL VA MNV ICXVEL yia T SIKN 600G CUGKEUR.

Ma va pnv TpavpaticeTe Tov auTo oag i AAAa Atopa Kat yia va

pnv npokaAéoete {nMIAd 0T CUCKELUN oag, Stafacte OAeG TIg
mAnpo@opisg acpaleiag mov a@opoUV T GUCKEUN Oa¢ TPV THV
XPNOUOTIOI|OETE.

Mposidomoinon: Amotponn nAektponAnéiag, mupkayidg
Kat ékpnéng

Mn xpnotpomoigite KaAwdia pevparog i uopata mov xouvv
unooTtei {npud, N xahapég nAektpikég mpifeg

Mnv akoupndte To KaAwS10 peURATOC HE BPeYHéva XEPLA KAl NV
AIMOCUVOEETE TO POPTIOTH TPABWVTAC TO KAAWSI0

Mnv toakiete kat pnv mpokaleite {npd oTo KAAWS10 pevIATOC

Mn XpnO1HOTIOIEITE TN GUOKEUN GAG EVW POPTi{eTal Kat punv
COKOUMITATE TN GUOKEUN oG ME Bpeypéva xépla

Mn BpaxUKUKAWVETE TO (POPTICTN 1} T CUGKEUN

Mnv ekO£TETE TO POPTIOTN 1 TI) CUOKEUN O MTWOEIG 1
TIPOGKPOUOCELG

Mn @oprtilete TNV prratapia pe popTioTH Mou dev éxel eykpiBei amo
TOV KOTAOKEVAOTH

Mnv XpnGo1HOTOLEITE TN CUGKEUN GaG Katd Tn SidpkKeia Katatyidag

Mmopei va mpokAnBei SucherToupyia TNG CUCKEUNG GG KAt UTIAPXEL LEYANOC
Kivduvoc nAektpomAnéiac.

Mn xpnopomoieite pa prratapia t6viwv-AiBiou (Li-lon) mou éxet
vnootei {npua n mapovcialel Sitappon

Ma v ao@alr anméppn TG prmatapiag 1vTwv-ABiou, EMKOIVWVHAOTE e TO
TANCLEOTEPO £€0UCIOSOTNEVO ETTIOKEVAOTIKS KEVTPO.
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MeTayelploTeite Kot AMOPPIYPTE Tr) GUOKEUI KAl TO (POPTIOTH HE

mpocoxn

*  XpnNOIUOTIOLEITE HOVO prmaTapia Kal @OPTIOTH EYKEKPIPEVA Ao T Samsung,
oV €x0LV oXeSI00TE( €IOIKA yia TN cuokeun oag. Mn cupfBat urmatapia Kat
POPTIOTAG UITOPE( VA TIPOKAAECOUV GORBAPOUC TPAUKATIOHOUE 1 {NMIEG 0N
OUOKEUN 00,

e Mnv TIETATE TTOTE TNV UMATAPIA 1 TN OUOKELH OTN eWTIA. Epapuolete
OAOUG TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG KATA TNV armoppin XPnOIUOTIOINUEVNG
UITaTopiag rj CUOKEUNG.

o [loTé pnv TOoMoBETE(TE TNV PmaTaApia 1 TN CUCKELH EMAVW 1 P€CA O
BEPUAVTIKEC CUOKEVEC, OTIWG POUPVOUC UIKPOKUATWY, NAEKTPIKEC KOUIVEC
1 kohoplpép. H ouokeun evdéxetal va ekpayei av umepBepuavOei.

¢ [oTé pnv OTATE Kal NV TPUTTATE TN OUOKEUN. Mnv eKOETETE TN CUOKELN
og VPN e€WTEPIKN TTiEON, KABWC UMOPE( VA TIPOKUYEL ECWTEPIKO
BpaxukUkAwpa kat urtepBéppavon.

MpootateloTE TN GUCKEVN, TV HIatapia Kal To gopTioTth and {nda

*  Amo@eUYETE Va eKDETETE T CUOKEUN Kal TNV Pratapia o€ umepBoAKd
XAUNAEC 1y uepBOAIKA UPNAEC BepIOKPATIEC.

*  O1akpaieg Oeppokpaaiec pmopei va BAAPouV T CUCKEUN Kal VA UEWOOUV
™ SuvatdTNTa POPTIONCG Kat TN SidpKela (WHE TS CUOKEUNG KAl TNE
umatapiag.

o ATTOQUYETE TNV EMAPN TNE UIMTATAPIAC HE METANMIKA QVTIKEIEVQ, yiaTi autd
pmopei va dnpioupyrogl oUVOEDN AVAESA OTOUC TEPUATIKOUC OKPOSEKTEC
+ Kal - TNG Ymatapiag oag Kat va 08nyrnoel o€ mpoowpivr i wéviun {nuda
oTnVv ynatapia.

*  Mn XpNOILOTIOLEITE POPTIOTA 1 prmaTapia mou €xel uoaTel {npd.

Mpoooxn: Epapudlete OAeG TIG TTPOEIGOTTOINTEIG KAl TOUG
KOAVOVIOMOUG A0@QAAEiag 6Tav XPnOIUOTIOLEITE TN CUOKEUR
0aG OE XWPOUG TTEPLOPIoUEVNG TIPAGRacng

Mn XpnO1HOTOIEITE TN GUOKEUN GaG KOVTA 0 AANEG NAEKTPOVIKEG
OUOKEVEC
O1 TIEPIOOOTEPEC NAEKTPOVIKEG CUOKEUEC XPNOIOTIOIOUV OHaTa

padloouxvoTtitwy. H cuokeun oag evoéxetal va pokaAei apeUBoAéC o€ AMNEG
NAEKTPOVIKEG CUOKEUEC.

Mn xpnotpomnolEite T GUOKEUN GaG KOVTd o€ Bnuatodotn

* Amo@eUyeTe va XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUH 00G O€ aktiva 15 cm amd €va
Bnuatoddtn, av gival eQIKTO, KABWG N CUCKEUN 0aG EVOEXETAL VA TIPOKOAEL
mapeUPoAéc oto Bnuatodotn.

EAANVika&



* T va ehayiotomoleite Tig mOavég mapeUBolég og éva Bnuatodotn,
XPNOIHOTIOLEITE TN GUOKEUN 00 0TNV avTiBeTn MAEUPA TOU CWHATOG GAG ATTO
€keivn otnv omoia Bpioketal o nuatodoTng.

Mn XpNnOHOTIOIEITE TN GUOKEUN GUG GE VOOOKOMEIO I} KOVTA GE
1ATPIKO EEOTMAIGIIO OTOV OTI0I0 I CUOKEUN UMOPEi VO TPOKAAETEL
napepPolég péow padioouyvotitwy

Av Xxpnotuoroleite 1aTpIkd EEOTTAIOUO, ETTIKOIVWVHOTE JIE TOV KATACKEVAOTH TOU

€€omAiopoU TIPIV XPNOIUOTIOINOETE T CUOKEUN 0aC WOTE vVa KabopioeTe Qv 0
€€omAIoMOC Ba eMNPEACTEL Mo TIC PASIOOUXVOTNTEC TIOU EKTIEUTTEL I CUOKEUN).

Av xpnotpormoleite forOnpa akong, EMKOIVWVIOTE [IE TOV
KOTAOKEVAOTH Yla MANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG TAPEUPOAEG
padlocuyvotiTwv

O1 padloCUXVOTNTEC TTOU EKTTEUTIEL I CUOKEUT 0aG eVOEXETAL va TIapEUBANovTaL
o€ oplopéva Bondripata akong. Mptv xpnOoIOTIO|CETE T GUOKEUN 0aG,
ETMKOIVWVIOTE JIE TOV KATAOKEUAOTH Yla va kaBopioete edv To BoriOnua akong
0ag Ba emnpeaoTtei amo padlooUXVOTNTES TIOU EKTTEUTTEL I GUOKEUN).

AmEevEPYOTIOIOTE TN GUOKEUN GE XWPOUG OTIOU UTIAPXEL KivOuvog

€kpnéng

*  ATIEVEPYOTIOINOTE TN CUOKEUN OAC OE XWPOUC OTTOU UTTAPXEL KivOuvog
€kpNENC avTi Va aQaIpéoETe TNV pmatapia.

* N CUMHOPPUWVEDTE TTAVTOTE JIE TOUG KAVOVIOUOUG, TIC 08NYieg Kal Ta orjpata
O€ XWPOUG 610U UTTAPXEL KivOuvog €KkpNnénc.

* Mn XpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUH 0ag OE ONeia avepodlaopol Kausitwv
(mpatrpla Bevivng), Kovtd og KAUOIUA i} XNIIKEG OUGIEG, 1) OE XWPOUG OTTOU
ekteENoLvTal EKPREELC.

*  Mnv amoBNKEVETE 1| LETAPEPETE EVPAEKTA UYPJ, A€PLa 1) EKPNKTIKA LAIKA
OTOV (610 XWPO WE TN CUOKEUN 00, Ta €€APTAMATA I} T AVTAMNOAKTIKA TOU.

ATIEVEPYOTIOLEITE TN GUOGKEVI 0aC OTAV BPIOKECTE O AEPOOKAPOC
H ouokeun oag evdéxeTal va pokalel TapeBoAEC 0Ta NAEKTPOVIKA Opyava
TMAOKYNONG TOU AEPOOKAPOUC,.

H ouokeun cag evééxetal va mpokalei mapepPolég og e§omAiopo
TWV AUTOKIVATWV

Ol NAEKTPOVIKEC CUOKEVEC OTO AUTOKIVNTO 0aG EVOEXETAL VA SUCAEITOUPYOUV
Noyw mapepBoAwv padloouxvotnTag amod Tn CUOKEUN oag. EmkovwvioTe pe
TOV KOTAOKEUAOTH YIA TIEPIOOOTEPES TTANPOPOPIEC.
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Na GUMHOPPWVECTE e ONEG TIC TPOEIOOTIOINOELG KAl
TOUG KAVOVIGHOUG ao@algiag 6Gov agopd tn Xpron tTwv
KIVNTWV CUCKEVWYV OTAV XPNOLUOTIOIEITE KATTOI0 OXNMa
‘Otav o8nyeite, 0 A0PANAG XEIPIOUOG TOU OXNUATOG £Vl TO KUPLO PEANUA

00ag. Mn XpNOUOTIOIOETE TIOTE TNV KIVNTH CUOKEUT 0a¢ dTav odnyeiTe,

amayopevEeTal amd To VORO. MNa Tnv ac@ANeld 0ag KAl TNV ACPAAELD TWV AANWVY,

va €i0Te ouveTol Kal va BuudoTe TIC TaPAKATW CUPBOUAEC:

* [vwpioTe Tn ouokeun Kal TIC SUVATOTNTEC TNG, OTIWG Eival n ypriyopn KAon
Kat n emavakAnon. Ot Asttoupyieg auTég oag fonBouv va PEIWOETE TO XPOVO
TIOU AMTAITELTAL YIa TNV TIpayaTomnoinan A AN KACEWY oTNV KivnTH
OUOKEUN 00,

* TomoBETNOTE TN CUOKEUN 0aG O€ KOVTIVH amooTaon. BeBatwbeite ot
UITOpPEITE va TIPOCEYYi(eTE TNV ACUPHATN CUCKEUN 0AG XWPIG va TTaipveTe
Ta pdtia oag amo 1o dpdpo. Eav AdBete eioepyxdpevn KAjon o€ akatdAMnAn
OTIYMN, AQHOTE TOV TNAEQWVNTH VA amTavTroEL

o AOKOYTE TIC KANOEIC OE TIEPITITWON Kivnong 1 EMKIVOLVWY KAIPIKWY
ouvBnkwv. H Bpoxn, To x1ovévepo, To X1OVI, 0 TTAYOG Kal N Kivnon Umopei va
eivat emkivouva.

* Mnv KpaTATe ONUEIWOELC KL NV PAXVETE YIa aplBUoUC TNAEPWVWV.

‘Otav ypdgeTe MPAXelPaA pia NiOTa EPYACIWV I} KOITATE TO EUPETHPIO TOU
TNAEPWVOU 0aG, N TTPOCOXI 0a¢ amoomdtal and Tn Bacikri uBuvn TG
OUYKEKPIUEVNG OTIYUNS, SnAadr amd v ac@airi odriynon.

*  Na mpayuatoroleite KANOEIC Ue 6UVEDH Kal va UTToAoYileTe Tnv Kivnon.
MPayHOTOTIOINOTE TIC KANOEIC 00 OTAV SEV KIVEIOTE I TIPIV UTTEITE OTNV
Kivnon. lNpoomaBrote va mpoypaupatieTe TIC KA OEIC 0aC OTaV TO
auToKivNnTé oag Sev KIVeiTal.

*  Mnv kavete ou{NTACEIC TTOU TIPOKAAOUV AYXOG 1) CUYKIVNON Kal UITopEi va
00C AMOOTIACOLV TNV TIPOCOXH. EVNUEPWOTE TO ATOWO E TO OTTOI0 HIAGTE OTL
odnyeite Kal SIOKOTITETE TIC oU{NTHOELG TTOU EVOEXETAL VA ATTOOTIACOUV TNV
TIPOCOXN 0ag amd Tnv odrynon.

*  XpNOIOTIOIOTE TN CUOKEUN 00C yia va KahéoeTe BorBela. Kahéote évav
apIOUO EKTAKTNG AVAYKNG OE TIEPITTTWON TTUPKAYIAG, TPOXAIOU ATUXAHATOC i
avAyKnG lOTPIKNG BonBelac.

*  XpNOIUOMOIROTE TN CUCKEUH 00C Yid va BonBroete cuvavBpwroug oag o€
nePIMTwon avaykng. Eqv Seite autokivnTIoTIKG atuxnua, EykAnpa og e€ENEN
1 dA\n cofapr katdoTtaon avaykng émou Kivduvelouv (wéC, KAAEOTE évav
ap1Bud EKTAKTNG AVAYKNG.

*  Kahéote Tnv odIkn BonBela n évav 161kd aplBpo mapoxnc forBelag yia pn
EMEYOVOEC KATAOTATELG, 6Tav Xpeldletal. Edv Seite éva dxnua pe BAARN mou
Sev mpokahei 1d1aitepo Kivouvo, éva KATESTPAUUEVO ONa KUKAOPOpIaG,
£vVa HIKPO TPOXAio aTtuxNMa XWPIG TPAUMATIEG 1) KATTOLO OXNKa yia TO OTToio
yvwpilete OTL €xel KAATTEL, KANEOTE TOV KATAMNAO aptBuo yia T avagopd
TETOIOU €i60UG KATAOTACEWV.
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KatdAAnAn @povtida kat Xpon tTnG KIVNTHG CUOKEURG
oag

AwaTnpEite TN GUOKEVI 0UG OTEYVN

* Huypaoia kai Ta uypd pmopouv va mmpokaiéoouv {nuid ota e€aptrpata iy
OTO NAEKTPOVIKA KUKAWHOTA TNG CUOKEUNC OaC.

* Mnv evepyoroleite Tn OUOKEUH oag eAv €xel Bpaxei. Av n ouokeur givat nén
EVEPYOTTOINMEVN, ATTEVEQYOTIOIOTE TNV KAl APAIPECTE TNV UIatapia apéowg
(av n ouokeun dev amevepyoroleital 1) 6V UMOPEITE VA aQAIPECETE TNV
pmaTopia, a@rioTe TNV Omwg givat). Katomiy, OKOUTTioTE T GUOKEUN UE Jia
TIETOETA KAl TIAPASWOTE TNV OE €V EMIOKEVAOTIKO KEVTPO.

* Tauypd Ba aANAEOUV TO XPWHA TNE ETIKETAC TTOU SNAWVEL OTI TO ECWTEPIKO
TNG OUOKEUNG €xel UTOOTEL {nNpid amd vepo. Av n CUOKEUH GG UTTOOTEL {NHIEG
armo VEPO UMOPEL v aKUPWOEL 1 €yylNon TOU KATAOKEUAOTH.

Mnv xpnotpomolgite Kat Unv QUAGCOETE Tr) GUGKEUI O0G OE XWPOUG
Me VPN CUYKEVTPWGT OKOVNG 1] AEPOUETAPEPOUEVWV CWHATISIWY
H okovn 1 ta £éva uAIKA umopouv va ipokaléoouv SuoAeltoupyia TN
OUOKEUNG 00 Kal evOExeTal va 0dnynoouv og upkaytd ) nAektpominéia.

DUAAOOETE TN CUCKEUN 0aG HOVO O€ EMIMESEG EMPAVELEC
AV n CUOKEUR 0ag TIEOEL, Umopel va umooTel {nuid.

Mnv amoOnkeeTe T GUOKEVN oaG o€ uTTEPBOAIKA {eGTOUG Iy
PuUXpPOUG XWPOUG. ZUVICTATAL N XPH O TNG CUOKEUNG GAG O
Oeppokpacia amo 5°C éwg 35°C

* Houokeun oag pmopei va ekpayei av mapapeivel o€ €va KAEIOTO Oxnua,
KaBw¢ n BepoKPAsia OTO ECWTEPIKO TOU OXNIATOC UITOpPEL va pBAaoel Toug
80°C.

*  Mnv ekBETETE TN CUOKELN 0OG OTNV Aeon NALaKH akTivoBoAia yla
TIOPATETAUEVA XPOVIKA SIACTAATA (0TO TAUMTASG TOU QUTOKIVHTOU,
mapadeiypatog Xdpw).

*  Quldooete Tnv pnatapia o Oeppokpaoieg amod 0°C €wg 45°C.

Mnv @uldooete Tn cuokeun oag padi pie HeTaANIKA avTiKeipeva
OMw¢ KEpHata, KAEISIA Kat KoAté
* Houokeun oag pumopei va ypatlouvioTei i va mapouctacel BAARN.

* Edv ol tepuatikoi akpodEkTeC TG Umatapiag EpOouv o€ emagr] e PETAAIKA
QVTIKEipEVQ, EVEEXETAL VA TIPOKANBET TTUPKAYILA.
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Mnv Tomo0eTeiTe TN GUOKEUN GAC KOVTA O€ MayvnTIKA media

* H ouokeun oag pmopei va SuoAertoupyei fi n umatapia propei va
EKPOPTIOTEI NOYyw TNC €kBeoNC o€ payvnTikd media.

o OtkApTeC TOU SIABETOUY HAYVNTIKA TAVIA, OTIWG Ol TIIOTWTIKES KAPTEC, Ol
TNAEQWVIKEC KAPTEC, Ta PIBAIGPIA Aoyaplacpwy Kal ol kapTeg emBifaong,
evOéxeTal va umooTtolv {nuid amé ta payvnTika media.

*  Mn xpnoluomoleite OrKeg LETAPOPAC 1 aEECOUAP UE HAYVNTIKA KAEIGIATA
KAl NV AQRVETE TN OUOKEUN VA £PXETAL OE EMAPN UE HayvnTIKA edia yia
TIAPATETAUEVA XPOVIKA SlaoTHUATA.

Mnv Tomo0Osteite TN GUGKEUI GAG KOVTA 1| €GO O€ OEPHAVTIKEC
OUCKEVEG, pOUPVOUG HIKPOKUUATWY, HAYEIPIKEG OUCKEVEG 1) Soxeia
vyPpnArg migong

* H umatapia pmopei va mapouaidoel Siappon.

* Houokeun punopei va uriepBeppavOei kal va TPoKAANETEL TTUPKAYILA.

Mnv eKO£TETE TN CUGKEVN GAG O€ MTWOELG I} TPOOKPOUGELG

* Ho00dvn g cuokeun oag pmopei va umooTei {nuid.

* Houokeun oag, av Auyioel ) mapapopewbei, pmopei va mapouotdoel BAARN
1 oplopéva e€aptripata evOEXETaAL va SUOAEITOUPYOUV.

Mnv XpNO1HOTIOLEITE TN GUGKEVI 1] EPAPLIOYEG Yia KATIOLO XPOVIKO
Siaotnpa gav n cuokeun éxel unepOeppavOei

Mapatetapévn ékBeon Tou S¢pUaATog o€ JIa UTIEPBEPACEV CUOKEUN
EVOEXETAL VA TIPOKOAEDEL CUUMTWATA EYKAUMATOC XAUNANG Bepokpaaiag,
OTWE KOKKIVEC KNAIGEC Kal anuadia.

Av n ouokeun oag SiaBétel PAag KAREPAC I} PWGE, KNV TA
XPNOIHOTIOLEITE KOVTA GTa patia avBpwnwv i {wwv

To @Aag, dtav xpnolUoTIoIETal KOVTA 0TA UATIO, UITOPE( va TTPOKANEDEL
mpoowpIvr TU@Awon 1 BAAPN ota pdria.

Nafete mpoulaéelg otav ektiBeote o @wta mov avafoofrivouv

*  Evw XpnOIMOTIOLEITE TN OUOKEUN 00, APrVETE AVOIXTA HEPIKA GWTA OTO
SWHATIO Kal PNV Kpatdte TNV 006vn umepBOAIKA KovTd oTa PATia oag.

* ‘Otav extiBeoTe 0 QwTa Tou avapoofPrivouv evw mapakoloubeite Bivieo
) maiCete maryvidia “Flash” yia exteveic xpovikég mepiddoug, umopei va
TIOPOUCIAOTOUV EMANTITIKEC KPioelg ) MmoBupiec. Av viwoete adlabeoia,
OTOMOATAOTE APECWG TN XPH 0N TNG CUCKEUNG.
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MegwoTe Tov Kivéuvo and Tpauvpaticpuoug Aoyw
gnavalappfavopevwv KIVAGEWV

‘Otav ekteheite emavalapPavOpEVES KIVAOELS, OTIWE TO TTATNHA TWV TARKTPWY,
TO OXeSIA0UO XapaKTHPWY Og 006V aPr¢ pe Ta SAXTUA oag, 1 maiete
maiyvidla, PmopEi va VIWOETE TTEPIOTACLAKT SuoPopia 0Ta Xépla 0ag, ToV
QUXEVQ, TOUG WHOUE 1 GANA €PN TOU OWHATOC 0aG. OTaV XPNOIUOTIOLETE

TN OUOKEUN Y10 EKTEVEIG XPOVIKEC TIEPLOSOUC, KPATATE T CUOKEUH XaAapd,
mECETE TA MARKTPA armaAd, Kat KAveTe ouxvd Staleipparta. Av cuveyilete va
éxete Suopopia Katd tn SdpKela TETOIOU €iG0UE XPrIONG 1 LETA aTd AUTHY,
OTAUATACTE TN XPrioN TNG CUOKEUNG Kal CUUBOUAEUTEITE KATTOLOV YIaTPO.

E€ao@aliote Tn péyiotn diapkeia {wng yia Thv pmarapia Kot 1o

(POPTIOTH 0UG

*  Mn @opTileTe TN CUOKELN YIa TIEPIOOOTEPO AT pia €RSouada, kabwg N
uTtEPBOAIKN POPTION UMOPEI VA Pelwoel T Sidpkela (WG TG Uratapiag.

* Me tov Kaupd, n CUCKEUN TTou SV XPNOIUOTIOLEITAL ATTOPOPTICETal KAl TIPETTEL
va gopTloTei avd mpv ammd ) xprion.

*  Amocuv&EeTe To PopTIOTH amd To pelpa dtav dev XPNOLUOTOLETAL.

*  XPNOIUOTOIEITE TNV Urmatapia PdVO yla Toug OKOTToUG TTou TTpoopileTal.

Xpnoipomnoleite pmarapieg, opTIoTEG, a&egoudp Kal AVAAWGCIHA

MoV €X0OUV EYKPIOE( amod Tov KATAOKEVAOTH

* Hxprion pymatapiag r ¢opTIOTH YEVIKNG XPHONG UTOPE! VOl LEIWOEL TN
S1apketa {wn ¢ TNG CUOKEUNG 0ag 1 va TTIPoKAAéoel BAAPN 0T CUOKEUN).

* HSamsung Sev pmopei va gival umelBuvn yia TNV ao@AAELQ TOU XProTn dTav
Xpnotpomotouvtat aecoudp i avalwota ou Sev €XOuV eYKpIBel amod Tnv
Samsung.

Mn SayKwvete Kat pin YAEIPETE TN GUOKEVN 1) TNV pimatapia

* H evépyela autr| umopei va TpokaAéoel {nutd 0Tn CUOKEUN 1 €ékpnén.

* Av n ouoKeun xpnotuomnoleital amo madid, BePaiwbdeite dtin
XPNOIHOTIOIOUV HE TOV KATAAANAO TPOTIO.

Mnv e10ayeTe T GUOKEUN 1] TA MOPEXOPEVA A§ECOUAP OTA PATLA,
auTid | oTopa
Kati tétolo pmopei va mpokaéoel aouéia 1} coapol TPAUHATIOUOUC.

EAANVika&



Kavd tn xprion TG GUOKEUNG:

* Kpatdre tn ouokeun og 6pbia Béon, 6mwe Ba KdvaTte pe éva ouvnBiopévo
AéQWvO.

*  MW\noTte ameuBeiag 0To HIKPOPWVO.

*  Mnv ayyileTe TV ECWTEPIKN KEPAIA TNG CUOKEVNG. KATL TETOL0 evOéKeTal
va TTPOKAAéaEl uTTOBABIoN TNG TTOLOTNTAC KAONG 1 TNV EKTTOUTTH
avemBuuntwv emmédwv evépyelag padloouyvotrtwy (RF) and tn cuokeun.

MpooTtaredeTe TNV AKON KAl TA AUTIA 0AG KATA TN XPIiOT 0T
OKOUOTIKWV
* HunepPolikn ékBean og ixoug UYNAAG évtaong Pmopei va
mipokaAéoel BAAfn otnv akor.
* H ékBeon o€ rixoug LYNANG évtaong katd Tnv odrnynon
MITOPE( VO amOoTIACEL TNV TIPOCOXI KAl VO TIPOKANEDEL
atuxnua.
*  MEIWVETE TAVTOTE TNV €VTAON TIPIV CUVOECETE TA AKOUOTIKA
O€ 1A TINYH X0V KAl XPNOUOTTOLEITE HOVO TNV ENAXIOTN
PUBUION évTaoN  TTOU gival amapaitnTn Yo va OKOUTE TIG
OUVOMINEC 0aG 1 LOUGIKH).
o Y& &npo meptBANoV, uropei va cUCOWPEVTEL OTATIKOG
NAEKTPIOUOC OTO OET AKOUOTIKWV. ATTOQUYETE TN XPHON O€T
OKOUOTIKWV o€ Enpd TiepIBANOV 1 ayyi€Te éva PETAMIKO
QVTIKE(UEVO WOTE VA ATIOPOPTIOTEL 0 OTATIKOC NAEKTPIONOC
TIPIV OUVOEDETE TO OET AKOUOTIKWV JUE T CUOKEUN.

Na gioTe MPOGEKTIKOi OTAV XPNCIUOTIOIEITE TN GUOKEUN KaBwg

TEPMATATE I} UETAKIVEIOTE

* Tvwpilete mavtote 1o MEPIBAAOV 0AG YIa VA NV TIPOKAAECETE TPAUUATIOUO
OTOoV €aUTO 0aG I o€ AN\OUG.

* BeBaiwBeite 61 To KAAWSI0 TOU OET aKoUoTIKWV Sev Ba umepdeutei ota
XEPLa 00G N O€ KOVTIVA QVTIKEIMEVA.

Mn peTa@EPETE TN GUCKEUN GAG OTNV TIOW TGEMN TOV TTAVTEAOVIOU
oag 1 oTn péon oag
Mmopei va TpaupaTIoTE(TE 1) va TIPOKAAéTETE {NMIA 0T CUOKEUH AV TTEOETE.

Mnv amoouvapHOAOYEITE, TPOMOMOLEITE I} EMOKEVALETE T CUCKEUN

oag

* Tuxdv alayEg 1) TPOTTOTIOIROELC 0TI CUOKEUN 00G EVOEXETAL VA
TIPOKAAECOUV OKUPWON TNG EYYUNONG TOU KATAOKEUAOTH). AV N GUOKEUT 00
Xpetaletal o€pPig, MapadwoTe TNV O€ €va KEVTPO EMOKEUWVY TNG Samsung.

*  Mnv amoouvapUONOYEITE 1} TPUTTATE TNV Pmatapia - UAPXEL KivOuvog
€kpn&Ng 1 TUPKAYIAG.
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Mnv Bagete Kat pnv Tomo0eTeiTe AUTOKOAANTA GTH CUGKEVI 00G

H Baen kat Ta auToKOMNTA HImoPoUV va @PAEOUV TA KIVNTA PéEPN TNG CUOKEUNG
Kat va eunodicouv Tn owoTn Asttoupyia. Av giote aAepyIkdc oTn Baen i ota
METANIKA e€apTriaTa TNG CUCKEUNG, EVOEXETAL VA EXETE PayoUpa, EK(epan
mpR&IHo Tou Séppatod. Av oupBEl auTo, SIOKOYTE TN XErON TNG CUCKEUNG Kal
oupPBouleubeite To ylaTpod oac.

‘Otav kaBapilete Tn cuoKeL:

* YKOUTTIOTE TN OUOKEUN ) TO QOPTIOTH HE UL TIETOETA I VA TIAV.

*  KoBapioTe TOUC TEPUATIKOUC OKPOSEKTEC TN pUmmatapiag pe BapBdakin
TIETOETA.

*  Mn XPNOIUOTIOLEITE XNMIKA 1) ATTOPPUTIAVTIKA.

Mn Xpnotpomolgite Tn GUGKEUN av n 006vn gival payiopévn
OTIACUEVN

To omaopévo yuali fj To aKPUAIKO UMTOPEL VA 0a¢ TPAUUATIOEL 0TA XEPLA 1 OTO
mPocwTo. MNapadwoTe TN CUCKELN OE £va e£0UCIOSOTNEVO ETIIOKEVAOTIKO
KEVTPO TNG Samsung Yla EMIOKEUN.

Mn xpnotpomolgite T GUOKeUN yia oTidrmote AAAo eKTOG amoé Tnv
gvdedetypévn xprion Tng

Mnv evoyAeite Toug GAAOUG OTAV XPNGILOMOLEITE TI) CUGKEUN) O
Snuécioug xwpoug

Mnv a@nvete Ta maidid va Xpno1HomoloUv T GUGKEUN oag

H ouokeun oag dev eivan maixvidt. Mnv agrivete maudid va maiouv pe T
OUOKEUN Y10 VA JNV TPAUKATIOTOUV 1) TPAUHATIOOUV AARA ATOWA, KAl YO VA NV
TIPOKAAEGOUV {NMIA OTN CUCKEUN.

TomoOEeTOTE TIC KIVNTEG GUOKEVEG Kall TOV ESOTMAIONO pe Mpogo)N

*  BeBaiwBeite 0TI 0L KIVNTEC CUOKEVEC 1] ANNOG OXETIKOG EEOTTMIOOC TTOU EXETE
TOTIOBETAOEL OTO OXNMA 0AG EXOUV OTEPEWOEL e aoPAELQ.

*  Mnv TomoBeTeite TN CUOKELH Kal TA A§ECOUAP TNG KOVTA 1 OTNV TIEPLOXN
EKTTTUENG TWV AEPOCAKWV. ACUpUATOC EOTAICUOC TToU Sev €xel TOTOOETN Okl
OWOTA UMOPEL VA TIPOKAAETEL GORBAPO TPAUUATIOUO AV Ol agPOCAKOL
avoifouv andétopa.

To oépBig TG oUOKEUNG oag Oa mpémel va yiverau pévo and
£§0UG1060TNEVO TPOOWTTIKO

Av 10 0€pPIc yivel amd un e€oucloSoTNUEVO TIPOOWTTIKO EVOEXETAIL VA TIPOKANOEI
{nUIA 0TN CUOKEUN Kal N €yyUN0IN TOU KATAOKELAOTH Ba Al va IoYVEL
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Na xepileote Tig Kapteg SIM Kat pvpNG e mpoooxn

Mnv a@aipeite TNV KAPTA TNV WPEA TTOU N CUOKEUT LETOPEPEL I XPNOLUOTIOLE
TMANPOPOPIEC, YIaTi uropei va mpokAnBei anmwAela dedopévwy i {nid otnv
KAPTA 1} TN OUCKEULN.

MpooTtateVeTe TIG KAPTEC ATTO IOXUPA TPAVTAYUATA, OTATIKO NAEKTPIOHO Kal
NAeKTPIKS BSpUB0 amd ANNEC CUOKEVEC.

MnV aKOUUTTATE TIG XPUOEG EMAPEG 1) TOUG AKPOSEKTEC TNG KAPTAG UE TA
OAXTUNG 0aC 1) ME METANNIKA QVTIKEIMEVA. AV N KAPTA €ival Aepwévn,
OKOUTTIOTE TNV M éva UANAKO TTaV.

BefawwOzite 6T1 givan Suvatr) n mMpooBacn OTIC UNTNPEGIEG EKTAKTNG
avaykng

O1 KAAOEIC €KTAKTNG avAYKNG OO T GUOKEUN 00G EVOEKETAL VA PNV

€lval EQIKTEC OE OPIOUEVEG TTEPIOXEG ) TIEPLOTACELG. [piv Ta1déeTe o€
OTTOOKPUOHEVEG TIEPLOXEC I TIEPLOKEC XWPIG UTTOOOUEG, PPOVTIOTE VA EXETE
EVOMOAKTIKA €G0S0 EMKOIVWVIOC UE TIG UTTNPECIEC EKTAKTNG AVAYKNG.

AaTnpEite Ta MPOGWMIKA KAl CNHAVTIKA Sedopéva cag ac@aln

Katd tn xprion Tng ouokeunc oag, BePaiwbeite 611 Snuioupyeite epedpikd
avTiypa@a Twv onpavtikwv dedopévwv. H Samsung dev gépet euBuvn yia
TUXOV amwAELa Sedopévwv.

Katd tnv améppidn TG 6LUOKEUNC oag, dnuiovpynote epedpikd avtiypagpa
OAWV TwWV 6eS0UEVWV OAC KAl KATOTTIV TIPOXWENOTE OE EMAVAPOPA TNG
OUOKEUNC 00C WOTE VA EUNMOSICETE KATAXPNON TWV TIPOOWTTIKWY OTOIXEIWV
oag.

Alapdote mpooeKTIKA TV 006vN apoxn ¢ adelwv otav KAvete Agn
epappoywv. Na eioTe 1810iTeEpa TIPOCEKTIKOL LIE EQAPHOYEC TTOU £XOUV
TPOOaon o€ TOMEG AEITOUPYIEC I O ONUAVTIKO TTOGOOTO TWV TIPOCWTTIKWV
0QG OTOIXEIWV.

ENéyxeTe TAKTIKA TOUG AOYAPLACHOUE 0AG VIO [N EYKEKPIUEVN ) UTTOTTTN
XPron. Av avakaAOYeTe KAmmolo onpddt KAataypenong Twv TPOCWTTIKWY
OTOIXEIWV 0aG, EMKOWVWVAOTE HE TOV TIAPOXO UTTNPECIWV Yia Slaypapn
aA\ayr Twv OTOIKEWV TOU AOyapLACHOU OOG.

Y€ TIEPITTWON TTOU N CUOKEUN 0aC XaBei | KAarei, aMdEte Toug KwSikoug
TPOOA0NC TWV AOYAPIACUWY 0AC VIO VO TIPOOTATEVCETE TA TTPOOWITIKA
oTolxEia oag.

ATIOQUYETE TN XPION EQOPHOYWV OTTO AYVWOTEG TTNYEG KAl KAEIOWOTE TN
OUOKEUN 0a¢ e poTiPo, kwdikd mpdoPBaonc ri PIN.
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Mnv S1avépETe UAIKO TTOU TIPOGTATEVETAL ATTO IVEULIATIKA
Sikauwpara

Mnv SlavépETe UNIKO TTOU TIPOOTATEVETAL OTTO TIVEUUATIKA SIKAIWMATA XWPIC TNV
adela Twv IS10KTNTWV Tou TiEPLEXoUEVOU. KATL TETolo evdéxeTal va mapapialel tn
vopoBeoia mepi IVEUPATIKWY SIKAIWPATWY. O KATaokeuaoTrg Sev euBUveTal yia
TUXOV VOUIKA Bépata TTou TipokaAoUvTalL armd TNV TApAvoun XPrion €K HEPOUg
TOU XPr0Tn UAIKOU TTOU KOAUTITETAL OTTO TIVEUHATIKA SIKaWwUaTa.

2wotn AnéppPn auvtou tou Mpoidvtog
(AmoBANnTa HAektpikoL & HAektpovikou EomAiopou)
(loxvel o€ xwpeg pe Eexwplotd ouoTraTa CUAOYIC)
AuTO TO Ora TTOU EPavieTal EMAVW OTO TIPOTOV, OTA
e€apTAMATA TOU 1) 0T EYXELPIOIA TTOU TO CUVOBEVOLVY, UTTOSEIKVUEL
OTI TO TIPOIOV Kall TO NAEKTPOVIKA TOU e€apTAUATA (TT.X. POPTIOTAG,
aKouaoTikd, kahwdio USB) Sev Ba mpémel va amoppimtovtal padi pe
B undAolma oIKIoKA amoppipuarta. Mpokeluévou va amopeuyxBouv
evbexOpevec PAaPepéc ouvémeleg oTo mePIBANOV R TNV Lyeia
e€autiag Tng ave€éAeyktng S100e0NC AMOPPIUUATWY, OOG TTAPAKAAOULE va
Slaywpioete autd Ta mPOIGVTA amd AANOUC TUTTOUG ATTOPPIMUATWY Kal va Ta
OVOKUKAWOETE, WOTE va BonBnoete TNV Blotpn emavaypnoiponoinon Twv
UKWV TTOPWV.
Ol oiakoi xproteg Ba mpémel va ENBouv o€ eMKovwvia giTe Pe T KATdoTnua
am’ 61OV AydPACaV AUTO TO TTPOIOVY, EITE JE TIG KATA TOTIOUG UTTNPECIEC,
TIPOKEIUEVOU VA TTANPOPOPNBOUV TIG AETTTOUEPELEG OXETIKA LE TOV TOTTO KAl TOV
TPOTIO LIE TOV OTI0I0 UIToPOo UV va SWCOLV AUTA TA TIPOIGVTA VIO AGPAAT TTPOG TO
nePIBANOV avaKUKAWON.
Ol emixelproelg-xproTeg Ba Tpémel va ENBoLV OE EMAPN [UE TOV TIPOUNBEUTH
TOUG Kall VA ENéYEOUV TOUC OPOUC Kall TIG TIPOUTTOBEDELG TOU CUPBoAaiou
ayopac. Auto To TTPOIOV Kall Ta NAEKTPOVIKA Tou €aptriuata dev Ba mpémel va
avaptyvuovtal e aAa ouvnBiopéva anoppippata mpog Siabeon.
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ZwoTtn améppiPn TWV HIMATAPLWY AUTOU TOU TTIPOIOVTOC
(loxvel o€ XwpeC pe EexwploTd ouoTHHATA CUNOYC)
AuTH n emofpavon mavw oTn Urmatapia, To yxepidlo n
TN cUOKeVaoia UTTOSEIKVUEL OTL Ol UITATAPIEC AUTOU TOU
nipoidvtog Sev mpémel va amoppintovtal padi pue AAa olkiakd
amoppippata oto TéNo¢ Tou KUKAou {wrig Toug. Omou umndpyouy,
Ta XNHIKA oupPBola Hg, Cd i Pb unodeikviouy 0Tl n umatapia
niepiéxel LSPAPYLPO, KASHIO 1 LOAURS0 TMAVW arTod Ta emimeda AvaPOPAC TNG
Eupwmaikrig O8nyiag 2006/66. Av ol pmatapieg v amoppipBouv owoTd, AuTEg
ol ouaiec evdéxeTal va TIpokaAéoouv PAaREPEC CUVETTEIEC OTNV avOpwIvN
uyeia r To mepIBANov.
MapakaloUpe Staxwpilete TIC pratapieg amd AAOUE TUTTOUG ATTOPPIMUATWY Kal
OVOKUKAWVETE TIC IECW TOU TOTTIKOU 0aC, SWPEAV CUCTAHATOC AVOKUKAWGONG
MITOTAPLWY, YIA TNV TIPOCTAGIA TWV QUCIKWY TTOPWV KAl TNV Tpowbnon ¢
EMAVOXPNOIUOTIOINONG UNKWV.

ZwoTtn améppiPn TWV UITATAPLWY AUTOU TOU TTIPOIOVTOC
(loxvel o€ xwpeg pe Eexwplotd ouoTrpata cUNoyC)
H emonuavon otnv ymatapia, To eyxelpidlo iy T cuokevacia
UTTOSEIKVUEL OTL N UITaATapia TOU TIPOIOVTOC auTtoL Sev TIPETEL
va amoppintetal padi pe ta AAa oIKIokd amoppippata. Omou
UTIAPXOULV, Ta XNUIKA cUpBoAa Hg, Cd i Pb umodeikviouy 6tin
pmatapia meptéxel udPAPYUPO, KASHIO 1 LOAUBSO Tavw amo Ta

emimeda avagopdg ¢ Evpwmaikng Odnyiag 2006/66.

H pmatapia mou ival evowuatwévn 0To TPoidv autd dev umopei

Va QVTIKOTAoTAOEl ammo To XproTn. Ma TANPOPOPIEG OXETIKA JIE TNV

QVTIKATAOTOOH TNG, EMKOIWVWVAOTE PE TOV TTAPOXO TWV UTTNPECIWV 0aG. Mnv

ETTXEIPNOETE VA AQAPEDETE TNV Umatapia fj va tnv meTagete o€ pwTid. Mnv

amoouvappoloyeite, CUVONPBETE 1} TPUTTATE TNV Ummatapia. Av OKOTTEVETE

Va OTTOPPIPETE TO TTPOIGV, TO KEVTPO ATTOKOUION G amopplpatwy Ba AdBet

TA KATAANNAA PETPA VIO TNV AVAKUKAWGON KAl QVTIHETWTTION TOU TIPOIOVTOC,

oupnepAauBavopévng Tng pmatapiag.
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Amnomoinon

Oplopéva meplexOUEVa Kal UTTNPECIEG TTOU gival TPOORACIA PECW AUTHG

TNG CUOKEUNC AVAKOULV O€ TPITOUG Kall TTPOOTATEVOVTAL ATTO TTIVEUUATIKA
Sikawpata, SUTAWUATA EVPECITEXVIAC, EUTTOPIKA OrjpaTa Kat AANOUG VOOUG
TiePi TVEVPATIKAG IS1oKTNOiaC. Meplexdpeva Kat umnPEaieg autol Tou

€idoug mapExovTal AmMOKAEIOTIKA YL TIPOCWTIIKY, UN EUMTOPIKH Xpron. Aev
EMTPEMETAL VA XPNOLUOTIOIOETE OTIOIOOATIOTE OO TA TIEPLEXOHEVA ) TIG
UTTINPEGIEG UE TPOTTO [N EYKEKPIUEVO OTTO TOV IBIOKTITN TOU TIEPLEXOMEVOU 1
TOV TTOPOXEQ UTTNPECIWV. XWPIG TTEPLOPIOUO TWV AVWTEPW, EKTOG AV UTTAPXEL
pnt €€oucloddTNoN amnd Tov AvTIOTOLXO ISIOKTITN TIEPIEXOMEVOU 1) TTAPOXEQ
UTTNPECIWV, €V EMTPETIETAL VA TPOTIOTIOINOETE, AVTIYPAPETE, EMAVEKOWOETE,
METAPOPTWOETE, SNUOCIEVOETE, PETARBIBACETE, UETAPPATETE, TTWANOETE,
SNUIOVPYAOETE TAPAYWYEC EPYATIEC, EKMETANEUTEITE I SlaveipETE Pe
OTIOIOVONTIOTE TPOTIO 1 HECO OTTOIOOATIOTE OO TA TIEPIEXOMEVA I TIG UTTNPECIEC
mou epgaviovtal PEcw aUTAC TG CUOKEUNC.

“TA TIEPIEXOMENA KAI Ol YNHPEXIEX TPITON MAPEXONTAI“QX

EXOYN". H SAMSUNG AEN EITYATAITIA TA TIEPIEXOMENA 'H TIX

YMHPEZIEX NOY NAPEXONTAI, PHTA 'H ZIQMHPA, I'A ONOIONAHTOTE
>KOMMO. H SAMSUNG PHTA AMOTOIEITAI TYXON YNONOOYMENEX
EMTYHZEIX, “YMNEPINAMBANOMENQN, METAZY AAAQN, EMTYHZEQN
EMMOPEYZIMOTHTAZ 'H KATAAAHAOTHTAZX A YTKEKPIMENO XKOTO.

H SAMSUNG AEN EITYATAITHN AKPIBEIA, ETKYPOTHTA, EMNIKAIPOTHTA,
NOMIMOTHTA 'H AKEPAIOTHTA OMOIOYAHMOTE MEPIEXOMENOY 'H
YMHPEXIAX MOY AIATIOETAI MEZQ AYTHX THX Y YSZKEYHZ KAI ZE KAMIA
MEPINTQZH, XYMMNEPINAMBANOMENHX THX AMEAEIAY, H SAMSUNG AEN
EINAI YTIEYOYNH, ME ENEPTEIA XYMOQNH 'H ME AAIKOTPA=IA, TIATYXON
EMMEZEY, >YMIMTQMATIKEZ, EIAIKEX 'H AMOGETIKEX ZHMIEY, AIKHTOPIKA
E=OAA, AATTANEX 'H TYXON AAAEX ZHMIEX Ol OMOIEX MPOKYNTOYN AMO 'H
>XETIZONTAI ME MAHPO®OPIEX MOY MEPIEXONTAI'H MPOKYTTOYN ANOTH
XPHXH MEPIEXOMENOY H YTHPEZIAX ANO EXAY 'H TPITOYZ, AKOMH KAI AN
EIXE YNAP=EI ENHMEPQXH I'A TO ENAEXOMENO NA MPOKYWOYN ZHMIEX
AYTOY TOY EIAOYY".
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O1 UTINPECIEC TPITWV UIMOPET VA TEPATIOTOUV 1 Va S1AKOTTOUV oToladnmoTe
oTlydr Kai n Samsung 6ev dnAwvel oUTe eyyudrtal OTL OmTOLOSHTTIOTE TIEPIEXOUEVO
| urnpeaia Ba mapapeivouv SlabBéotua yia omoladnmoTe Xpovikr epiodo.

To meplexopevo Kal ot urnpeoieg petafiBdalovtal amo tpitoug péow SIKTUWY

Kal eYKATaoTAoewy HeTddoong mou Sev ehéyxovtal and Tnv Samsung. Xwpig

va mreplopiletal n yevikdTnTa TS mapoloag amomoinong n Samsung pntd
amoroleital omoladrimoTe uBUVN 1j UToXPEwon Yia SIOKOTA 1 TTPOCWPIVN
avafoAr) oTToloUSATIOTE TIEPLEXOEVOU 1) UTTNPECIAC TTou SlaTiBevtal PHéow
QUTAG TNG OUOKEUNG.

H Samsung dev €xel kapia uBUVN 1} uToxpPEwon yia UTTNPETNON TTEAATWY
avaPOPIKA e Béuata o oXeTi(oVTal LIE TIEPIEXOUEVO KOl UTINPETIEC,
Onoladnmote epwtnon 1 aitnon yla e§urnpétnon Tou oxeTiCeTal Ye
TIEPLEXOUEVO 1) UTINPETIEG TTPETTEL VA UTTOBANNETAL ATTEVBEING OTOUG AVTIOTOLKOUG
TIOPOXEIG TIEPIEXOUEVOU KOl UTINPECLWV.
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[ ] V4 e o V 4 [ IV 4
Biztonsagi informaciok
Jelen biztonsagi utmutaté mobil késziilékekkel kapcsolatos
informacidkat tartalmaz. Bizonyos tartalmak nem alkalmazhatok
minden késziilékre. A felhasznalé vagy masok sériilésének, valamint

a késziilék megrongalodasanak elkeriilése érdekében a késziilék
hasznalatat megel6z6en olvassa el a biztonsagi informacidkat.

Figyelmeztetés: el6zze meg az aramutést, a tlizet és a
robbanast.

Ne hasznaljon sériilt tapkabelt, tapcsatlakozot vagy kilazult
csatlakozoaljzatot.

Ne fogja meg a halézati kabelt vizes kézzel és ne huizza ki a toltot a
kabelnél fogva.

Ne torje meg és ne sértse meg a tapkabelt.

A késziiléket ne hasznalja amig toltodik és ne érintse meg vizes
kézzel.

Ne zarja rovidre a késziilék toltojét.
Ne ejtse le vagy iitogesse a toltot és a késziiléket.

Ne toltse az akkumulatort olyan toltével, amelyet a gyarté nem
hagyott jova.

Vihar k6zben ne haszndlja a késziiléket.
A késziilék meghibasodhat és megnéhet az dramiités veszélye.

Ne hasznaljon sériilt vagy szivargo litiumion (Li-ion) akkumulatort.

A Li-lon akkumulator biztonsagos hulladékba helyezéséhez vegye fel a
kapcsolatot a legkdzelebbi markaszervizzel.

Az késziiléket és a toltot ovatosan kezelje és selejtezze.

» Csak a Samsung éltal jovéhagyott, a készllékhez tervezett akkumulatort és
toltét hasznaljon. A nem kompatibilis akkumulator vagy tolt6 hasznélata
sériilést vagy a készlilék meghibasodasat okozhatja.
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* Az akkumulatort vagy a készlléket soha ne dobja tlizbe. A hasznalt
akkumulator és készlilék drtalmatlanitasakor tartsa be a helyi el6irasokat.

* Soha ne helyezze az akkumulatort vagy a késziiléket fiit6eszkozbe
(példaul mikrohulldmu sutd, kdlyha vagy radiator) vagy annak felGletére.
Tulmelegedés esetén a készlilék felrobbanhat.

* Soha ne torje 6ssze vagy lyukassza ki a készlléket. Ne tegye ki a készliléket
magas kulsé nyomasnak, amely az dramkorok belsd rovidzarlatat és
tulmelegedését okozhatjak.

Védje a késziiléket, akkumulatort és toltot a sériiléstol.

+ Ovja a késziiléket és az akkumulatort a nagyon hideg és nagyon meleg
helyektdl.

o Aszélséséges hémérsékletek kdrosithatjak a késziléket és csokkenthetik a
késziilék és akkumulator teljesitményét és élettartamat.

* Keriilje az akkumulator fém targyakkal érintkezését, mivel az révidre zarhatja
az akkumulator + és - kivezetéseit és az akkumulator ideiglenes vagy
végleges hibdjat okozhatja.

* Soha ne haszndljon sériilt t6ltét vagy akkumulatort.

Figyelem: ha valamilyen korlatozas ala esé tertileten
haszndlja a késziiléket, tartsa be a figyelmeztetésekben
leirtakat és a biztonsagi el6irasokat.

Ne hasznalja a késziiléket mas elektronikus eszk6zok kozelében.

A legtobb elektronikus eszkoz radidfrekvencias jeleket hasznal. A késziilék
emiatt zavarhat mas elektronikus eszkdzoket.

Na hasznalja a késziiléket szivritmusszabalyzé (pacemaker)

kozelében.

 Kerllje a készllék hasznalatat szivritmusszabalyzoktol mért 15 cm-es
tavolsagon belil, mert a késziilék zavarhatja annak mikodését.

A szivritmus szabélyzokkal fellép6 interferencia minimalizalasa érdekében a
késziiléket a testének a szivritmus szabalyzéval atellenes oldalan haszndlja.

Ne hasznalja a késziiléket kdrhazban és olyan orvosi eszkdzok
kozelében, amelyeket zavarhatnak a radiofrekvencias jelek.
Amennyiben gydgyészati segédeszkozt hasznal, a késziilék hasznélata el&tt
vegye fel a kapcsolatot a segédeszkodz gyartojaval, hogy megtudja, hogy a
késziilék altal kibocsatott radiofrekvencia érinti-e a segédeszkdz miikddését
vagy sem.
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Amennyiben hall6késziiléket hasznal, a vegye fel a kapcsolatot a
késziilék gyartdjaval a radidinterferenciaval kapcsolatban.

A készlilék altal kibocsatott radiofrekvencia zavarhat bizonyos
hallékésziilékeket. A késziilék hasznalata el6tt vegye fel a kapcsolatot a
gyartdval és tudja meg, hogy a késziilék altal kibocsatott radiofrekvencia
hatassal van-e a hallokésziilék mikodésére.

Robbanasveszélyes kornyezetben kapcsolja ki a késziiléket.

* Robbanasveszélyes kdrnyezetben ne az akkumulatort vegye ki, hanem
kapcsolja ki a késziiléket.

* Robbandsveszélyes kdrnyezetben mindig tartsa be az el6irdsokat,
utasitasokat és a jelzéseket.

* Akésziiléket ne hasznalja toltéallomasokon (benzinkuton), izemanyagok
vagy vegyszerek kozelében, vagy robbandasveszélyes teriilten.

* Ne taroljon és ne széllitson a késziilékkel vagy annak alkatrészeivel,
illetve tartozékaival azonos helyen gyulékony folyadékokat, gadzokat vagy
robbanasveszélyes anyagokat.

Repiilégépen kapcsolja ki a késziiléket.
A késziilék zavarhatja a replil6gép elektromos navigacios miszereit.

A késziilék zavarhatja az automatizalt berendezések miikodését.

A gépkocsiban talalhato elektromos berendezések a késziilék altal sugarzott
radios interferencia miatt meghibasodhatnak. Tovabbi informacidkért vegye fel
a kapcsolatot a gyartéval.

Jarmlivezetés kozben mindig tartsa be a mobil
eszkozokre vonatkozoé 6sszes figyelmeztetést és
biztonsagi eldirast.

Jarmivezetés kdzben a jarmu biztonsagos vezetése a legfontosabb feladata.

Vezetés kdzben soha ne hasznaljon mobil eszkozt. A sajat és masok biztonsaga

érdekében jarjon el korultekinten és tartsa szem el6tt a kovetkezd tanacsokat:

* Ismerje meg alaposan a készilék funkcioit és kényelmi szolgéltatasait,
példaul a gyorstarcsazasi és Ujratarcsazasi funkcidkat. Ezek a funkcidk
segitenek csokkenteni a hivasok kezdeményezéséhez és fogadasahoz
sziikséges id6t.

* Akésziiléket tartsa mindig konnyen elérheté helyen. Gy6z6djon meg réla,
hogy ugy tudja elérni a vezeték nélkiili eszkdzt, hogy nem veszi le a szemét
az utrél. Amennyiben a beérkez6 hivas arra alkalmatlan id6ben érkezik,
hagyja, hogy a hangposta vélaszoljon On helyett.
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* S(rG forgalomban és veszélyes id6jarasi koriilmények kdzott fejezze be
a beszélgetést. Az es6, a havas es6, a ho, a jég és a nagy forgalom mindig
veszélyforrést jelent.

* Vezetés kozben soha ne jegyzeteljen, és ne keressen telefonszamot a
késziilék telefonkdnyvében. A jegyzetek készitése és a telefonszamok
kozotti keresgélés eltereli a figyelmét az elsédleges feladatrol, a biztonsagos
vezetésrol.

 Tarcsazzon ésszer(ien, és mérje fel a forgalmi helyzetet. Csak all6 helyzetben,
illetve a forgalomba val6 bekapcsolddas el6tt kezdeményezzen hivast.
Telefonbeszélgetéseit probdlja olyan idépontra tervezni, amikor nem vezet.

* Ne folytasson olyan telefonbeszélgetést, amely fesziiltséget vagy heves
indulatokat valthat ki, és ezaltal elvonja a figyelmét a vezetésrdl. Tajékoztassa
a beszélgetbpartnerét arrél, hogy éppen vezet és fejezze be a beszélgetést,
ha az elterelheti a figyelmét a vezetésrol.

* Hasznalja a készliléket segélykérésre. Tliz, kdzlekedési baleset vagy orvosi
vészhelyzet esetén hivja a helyi segélyvonalat.

* Hasznalja a késziiléket masok megsegitésére. Amennyiben autdbalesetet,
folyamatban lévé bilincselekményt, vagy komoly vészhelyzetet lat, ahol
emberéletek forognak veszélyben, hivja a helyi segélykéré szamat.

+ Sziikség esetén hivja az autémentd szolgélatot vagy mas specialis
segélyszolgélatot. Amennyiben veszélyes helyen all6 meghibasodott
autot, meghibasodott kdzlekedési lampat, kisebb kozlekedési balesetet
1at, amelyben nem tortént személyi sériilés, vagy olyan jarm(vet lat,
amelyrél tudja, hogy lopott, hivja az ilyen esetek bejelentésére fenntartott
telefonszamot.

A mobil eszk6z helyes hasznalata és karbantartasa.

Tartsa szarazon a késziiléket.

* A nedvesség és folyadékok karosithatjak a késziilék alkatrészeit vagy
elektromos dramkoreit.

* Ne kapcsolja be a késziiléket, amikor az vizes. Amennyiben a késziilék
mar be van kapcsolva, kapcsolja ki és azonnal tavolitsa el az akkumulatort
(@amennyiben a késziilék nem kapcsolédik ki, vagy nem tudja eltavolitani
az akkumulatort, hagyja ugy). Ezutan szaritsa meg a késziiléket egy széraz
ruhaval és vigye el egy Samsung szervizbe.

+ Afolyadékok megvaltoztatjak a készlilék belsejében 1évé, folyadék indikator
cimke szinét. A készuilék vagy az akkumulator beazasa hatasara a gyartoi
jotallas érvényét vesztheti.
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Ne hasznalja vagy tarolja a késziiléket olyan helyeken, ahol magas a
por vagy szallépor koncentracio.

A por vagy idegen részecskék a késziilék meghibasodasat, és tiizet vagy
aramitést okozhatnak.

A késziiléket csak sima feliileten tarolja.
Amennyiben a késziilék leesik, megsériilhet.

A késziiléket ne tarolja nagyon forré, vagy nagyon hideg helyen. A

késziiléket javasolt, 5 - 35 °C kozotti homérséklet-tartomanyon beliil

hasznalni.

* Amennyiben a késziiléket zart jarmUliben hagyja, az felrobbanhat, mivel a
belsé hémérséklet elérheti a 80 °C hémérsékletet is.

* Ne hagyja a készlléket huzamosabb ideig erés napfényen (példaul a
gépkocsi miszerfalan).

* Az akkumulatort tarolja 0 °C és 45 °C kozotti hdmérsékleten.

A késziiléket ne tarolja fém targyakkal, mint érmék, kulcsok és
nyaklancok.

* Akésziilék megkarcol6dhat vagy meghibasodhat.

* Az akkumulator kivezetéseseinek fém targgyal érintkezése tlizet okozhat.

Ne tarolja a késziiléket magneses tér kozelében.

*  Mégneses térben a készllék mikddési hibdkat produkalhat, illetve az
akkumulator lemertilhet.

* A magneses tér megrongalhatja a magnescsikos kartyakat, példaul
a bankkartyékat, telefonkartyakat, betétszamlakonyveket és
beszallékartyakat.

* Ne hasznaljon magneses zarral ellatott tokot vagy mas kiegészit6t és ne
hagyja, hogy a késziilék hosszabb ideig magneses mezével érintkezzen.

Ne tarolja a késziiléket fiitétest, mikrohullamu siitd, forré konyhai
eszkozok vagy nagynyomasu tartalyok belsejében vagy kozelében.

* Az akkumulator szivaroghat.
* Akészilék tulheviilhet és tlizet okozhat.

Ne ejtse le a késziiléket, és ne iisse neki semminek.

*  Akésziilék kijelz6je megsérilhet.

* Ha akészilék meghajlik vagy deformalodik, megsériilhet, vagy egyes részei
hibdsan mikddhetnek.
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Amennyiben a késziilék tulmelegedett, egy ideig ne hasznalja a
késziiléket vagy az alkalmazasokat.

Amennyiben a bér hosszabb ideig érintkezik a tulmelegedett késziilékkel, ugy
az alacsony homérséklet(i égési sériiléseket okozhat, mint példaul voros foltok
vagy pigmentacio.

Amennyiben a késziilék rendelkezik vakuval vagy mobil fénnyel,
ugy ezeket ne iranyitsa kozvetleniil emberek vagy allatok szemébe.

A szemhez tul kdzeli vakuhasznélat dtmeneti latascsokkenést vagy
szemsériilést okozhat.

Legyen koriiltekintd, amikor villogé fényhatasnak teszi ki magat.

* Akésziilék hasznélata kdzben hagyjon felkapcsolva valamilyen fényforrést a
szobdaban, és ne tartsa tul kozel a képernyét a szemeihez.

* Videdk nézése, vagy Flash alapu jatékok hosszabb idejl hasznalata kdzben a

villogé fényhatdsok rohamot vagy ajulast valthatnak ki. Amennyiben rosszul
érzi magat, azonnal hagyja abba a készllék hasznalatat.

Az ismétlodo mozgasokbal eredé sériilések kockazatanak
csokkentése.

Amikor sokszor ismétel olyan miveleteket, mint gombok megnyomasa,
karakterek rajzolasa a képerny6n az ujjaval, vagy jatékok hasznalata,
el6fordulhat, hogy kényelmetlen érzést tapasztal a kezeiben, nyakaban,
vallaiban, vagy mas testrészében. Amikor hosszabb ideig haszndlja a késziiléket,
tartsa azt kényelmes pdzban, a gombokat ne nyomja erésen, és gyakran tartson
szlinetet. Amennyiben az ilyen jellegl hasznalat soran vagy azt kovetéen
tovébbra is kellemetlenségeket tapasztal, ne haszndlja a készliléket és vegye fel
a kapcsolatot egy orvossal.

Biztositsa az akkumulator és a tolté maximalis élettartamat.

* Ne toltse a késziiléket egy hétnél hosszabb ideig, mivel a tultoltés
csokkentheti az akkumulator élettartamat.

* Id6vel a nem hasznalt készilék is lemertil, és hasznélat el6tt Ujratoltést
igényel.

* Hasznalaton kivil huzza ki a tolt6t az aramforrasbol.

* Azakkumuldtort kizarélag rendeltetésszertien haszndlja.
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Hasznaljon a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltéket,

kiegészitoket és kellékanyagokat.

* Azuténgyartott akkumulatorok és tolték hasznélata leroviditheti a késztilék
élettartamat vagy a késziilék meghibasodasahoz vezethet.

* A Samsung nem vdllal felel6sséget a felhasznalé biztonsagéért, ha aznem a
Samsung éltal jovahagyott tartozékokat vagy kiegészitéket haszndl.

Ne harapja vagy szopogassa a késziiléket vagy az akkumulatort.
* Ezakészllék meghibasoddsahoz vagy robbanashoz vezethet.

* Ha gyerekek hasznaljak a késziiléket, gondoskodjon rdla, hogy
rendeltetésszer(ien tegyék.

A késziiléket és a mellékelt tartozékait ne tegye a szemébe, fiilébe,
vagy szajaba.
Ellenkez6 esetben az fulladést vagy sulyos sériilést okozhat.

A késziilék hasznalatakor:

* Tartsa a késziiléket figgblegesen, mint a hagyomanyos telefonok kagyldjat.

* Beszéljen kozvetlendil a mikrofonba.

* Ne érintse meg a késziilék bels6 antennajat. Ellenkezé esetben a hivas
mindsége csokkenhet, vagy a késztilék ellenérizetlen szintd radidfrekvencids
(RF) energiat sugarozhat.

Védje hallasat és a fiileit a fiilhallgaté hasznalatakor.

» Ha tul sokaig hallgat nagy hangerejl hangokat, romolhat a
hallasa.

* A nagy hangereji hangok vezetés kdzbeni hallgatésa
elvonhatja a figyelmét, ami kdzlekedési balesethez vezethet.

* Miel6tt a filhallgatdt csatlakoztatja a hangforrashoz, mindig
tekerje le a hanger6t, és csak a beszélgetés vagy a zene
hallgatasahoz szlikséges minimalis hangerét hasznalja.

» Széraz kdrnyezetben statikus feltdlt6dés keletkezhet
a fejhallgatoban (pl: miszalas ruhak okozta statikus
feltoltédés). Ne haszndlja a fejhallgatdt szaraz kdrnyezetben,
vagy az elektromos feltolt6dés levezetésére érintsen
meg egy fém targyat, miel&tt csatlakoztatja a mikrofonos
fulhallgatot a készulékhez. Ezzel elkerlilve a készlilék statikus
elektromossag okkozta sériilését.
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Amikor gyaloglas vagy egyéb mozgas kozben hasznalja a

késziiléket, legyen koriiltekint6.

* Mindig figyeljen oda, mi zajlik a kdrnyezetében, hogy ne okozzon sériilést
masoknak vagy sajat maganak.

+ Ugyeljen, hogy a mikrofonos fejhallgatd zsindrja ne gabalyodjon a karjara
vagy kozeli targyakra.

Ne hordja a késziiléket a farzsebében vagy a derekara akasztva.
Amennyiben elesik, megsériilhet, vagy a késziilék meghibasodhat.

Ne szerelje szét, ne mddositsa és ne javitsa egyénileg a késziiléket.

* A gyartoi jotallas mindenféle modositas esetén érvényét vesztheti.
Amennyiben a készllék javitasra szorul, vigye el a késziiléket egy Samsung
szervizkdzpontba.

* Ne szerelje szét és ne szurja ki az akkumulatort, mert az robbanast vagy tuizet
okozhat.

A késziiléket ne fesse be, illetve ne tegyen ra ragasztot.

A festék vagy ragaszto eltdmitheti a mozgo alkatrészeket, ezaltal
megakadalyozva a késziilék helyes m(ikodését. Amennyiben allergids a
késziilék festésére vagy valamely alkatrészére, akkor viszketd, ekcémas érzést
vagy a bér hdmlasat tapasztalhatja. llyen esetekben ne hasznalja tovébb a
késziiléket és beszéljen a kezel6orvosaval.

A késziilék tisztitasa:
» Tordlje le a késziiléket vagy a toltét torolkdzovel vagy radirral.

* Tisztitsa meg az akkumuldtor csatlakozdit egy vattapamaccsal vagy
torolkézével.

* Ne haszndljon vegyszereket vagy tisztitdszereket.

Ha a kijelzo torott vagy repedt, ne haszndlja a késziiléket.

A torott liveg vagy akril felsértheti a kezét vagy az arcat. Javitasra vigye a
késziiléket Samsung-szervizbe.

Ne hasznalja a késziiléket rendeltetésszerii hasznalatan kiviil mas
célra.

Nyilvanos helyeken ne zavarjon masokat a késziilék hasznalataval.

Ne engedje, hogy gyerekek hasznaljak a késziiléket.

A késziilék nem jaték. Ne engedje, hogy gyermekek jatszanak vele, mert
sérlilést okozhatnak sajat maguknak, vagy masoknak vagy kért tehetnek a
késziilékben.
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A mobil késziilékeket és a hozzajuk tartozé eszkozoket gondosan

szerelje be.

* Gondoskodjon réla, hogy a mobil késziilékek és a hozzajuk tartozé eszk6zok
biztonsagosan legyenek beszerelve a jarmibe.

* Ne helyezze a készlléket és tartozékait a Iégzsak nyitddo feliiletére vagy
annak kozelébe. A nem megfelel6en elhelyezett vezeték nélkdili készllékek
sulyos sériilést okozhatnak a 1égzsak gyors kinyilasakor.

A késziiléket kizardlag szakemberrel javittassa.

Ha a javitast nem szakember végzi, az a késziilék karosodasaval és a gyari
jotallas elvesztésével jarhat.

A SIM-kartyakat és a memdriakartyakat ovatosan kezelje.

* Adattovabbitas, illetve -fogadas kozben ne vegye ki a kartyat, mert ez
adatvesztéssel vagy a kartya, illetve a készllék karosodasaval jarhat.

+ Ovja akartyakat az erés (itésektd|, a statikus elektromossagtél és az egyéb
berendezésekbdl szarmazé elektromos zajtdl.

* Ne érintse meg a kdrtya aranyszind érintkezdit kézzel vagy fémtargyakkal. Ha
szlikséges, puha ruhaval tisztitsa meg a kartyat.

Biztositsa a segélyszolgalatok elérhetoségét.

Eléfordulhat, hogy bizonyos helyeken vagy korlilmények kozott nem lehet
segélyhivast kezdeményezni a készilékrdl. Miel6tt tavoli vagy kevésbé fejlett
terlletekre utazna, tervezze meg a segélyszolgalatok hivasanak mas maédjat.

Tartsa biztonsagban a személyes és fontos adatait.

* Akésziilék hasznélata sordn rendszeresen készitsen biztonsagi masolatot a
fontos adatokrél. A Samsung nem vallal felel6sséget az adatok elvesztéséért.

o Akésziilék lecserélésekor készitsen biztonsagi masolatot minden adatrol és
a személyes adatainak helytelen hasznalatanak elkeriilése érdekében allitsa
vissza alapallapotba a késziléket.

* Az alkalmazas letoltésekor koriiltekintéen olvassa el az engedélyek
képernydn talalhato informacidkat. Legyen kiilondsen koriiltekinté azokkal
az alkalmazésokkal, amelyek szdmos funkciéhoz, vagy tébb személyes
adathoz is hozzaférnek.

* Rendszeresen ellendrizze a fidkjait, hogy nem tapasztal-e engedély
nélkili vagy gyanus hasznalatot. Amennyiben a személyes adatok
nem megfeleld hasznalatanak barmilyen jelét tapasztalja, vegye fel a
kapcsolatot a szolgaltatéjaval, hogy tordlje vagy mddositsa a fiokhoz tartozd
informaciokat.
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* Abban az esetben, ha a készliléket elloptak, vagy elveszett, a személyes
informéaciok védelme érdekében mddositsa a fiokhoz tartozd jelszét.

* Kertlje az ismeretlen forrasbol szarmazé alkalmazasok hasznélatét és
mintaval, jelszéval vagy PIN kdddal zarja le a késziilékét.

Ne terjesszen szerzéi joggal védett tartalmat.

A tartalom tulajdonosainak engedélye nélkiil ne terjesszen szerzéi joggal
védett tartalmakat. Ez a szerz6i jogi torvények megsértését jelenti. A gyartd
nem véllal felel6sséget a felhasznald szerz6i jogokkal védett tartalmainak
illegalis hasznalatabdl eredd jogi kdvetkezményekért.

A termék hulladékba helyezésének modszere
(WEEE - Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai)
(A szelektiv gy(ijté rendszerekkel rendelkezé orszagokban
hasznélhato)
Ez a terméken és tartozékain vagy dokumentdcidjan feltiintetett
jel azt jelzi, hogy a terméket és elektronikus tartozékait (példaul
tolt6, fejhallgatd, USB-kabel) nem szabad a normal haztartasi
hulladékkal egyitt kidobni. A szabalytalan hulladékba
helyezés altal okozott kdrnyezet- és egészségkdrosodas
megel6zése érdekében ezeket a targyakat kiilonitse el a tobbi hulladéktol, és
felelésségteljesen gondoskodjon az UGjrahasznositasukrol az anyagi eréforrasok
fenntarthato Ujrafelhasznalasanak elésegitése érdekében.
A haztartasi felhasznéldk a termék forgalmazéjatdl vagy a helyi onkormanyzati
szervektdl kérjenek tandcsot arra vonatkozdan, hova és hogyan vihetik el
az elhaszndlt termékeket a kdrnyezetvédelmi szempontbdl biztonsagos
Ujrahasznositas céljabdl.
Az lizleti felhasznalok lépjenek kapcsolatba beszallitdjukkal, és vizsgaljak meg
az adasvételi szerz6dés feltételeit. Ezt a terméket és tartozékait nem szabad az
egyéb koziileti hulladékkal egytt kezelni.
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A termékhez tartoz6 akkumulatorok megfelelé
artalmatlanitasa

(A szelektiv gy(ijté rendszerekkel rendelkezé orszagokban

hasznalhatd)

Az akkumulatoron, a kézikdnyvon vagy a csomagoldson szerepld

jelzés arra utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket

nem szabad egyéb haztartasi hulladékkal egytitt kidobni. Ahol

szerepel a jelzés, a Hg, Cd vagy Pb kémiai elemjeldlések arra
utalnak, hogy az akkumulator az EK 2006/66. szamu irdnyelvben rogzitett
referenciaszintet meghaladé mennyiségu higanyt, kadmiumot vagy 6Imot
tartalmaz. Az akkumulatorok nem megfelel kezelése esetén ezek az anyagok
veszélyt jelenthetnek az egészségre vagy a kdrnyezetre.
A természeti eréforrdsok megoéviésa és az anyagok Ujrafelhasznéldsanak
0sztonzése érdekében kérjiik, kiilonitse el az akkumulatorokat a tobbi
hulladéktdl és vigye vissza a helyi, ingyenes akkumuldtorleadd helyre.

A termékhez tartoz6 akkumulatorok megfelelé
artalmatlanitasa

(A szelektiv gy(ijt6 rendszerekkel rendelkezé orszagokban

hasznalhato)

Az akkomuldtoron, a csomagolasanon, vagy a késziléken

talallhato jelolés jelzi, hogya ak készilékben talalhato

akkumulator nem kezelhet6 egyitt az altalanos haztartasi

hulladékkal. Ahol szerepel a jelzés, a Hg, Cd vagy Pb kémiai
elemjeldlések arra utalnak, hogy az akkumulator az EK 2006/66.
A cseréjével kapcsolatban vegye fel a kapcsolatot a szolgéltatdjaval. Ne probdlja
meg eltavolitani, vagy tlizbe dobni az akkumulatort. NE szerelje szét, torje
0ssze, vagy lyukassza ki az akkumulatort. Amennyiben szeretné leselejtezni a
késziiléket, a hulladékfeldolgozé fogja megtenni a szlikséges intézkedéseket
a termék Ujrahasznositasaval és megfelel semlegesitésével kapcsolatban,
beleértve az akkumulatort is.
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Jogi nyilatkozat

Az berendezéssel elérhetd egyes tartalmak és szolgaltatasok harmadik

felek tulajdondt képezhetik, és szerzéi jogi, szabadalmi, védjegy és/vagy

egyéb szellemi tulajdoni oltalom alatt &llhatnak. Az ilyen tadott tartalmak
felhasznaldsa kizardlag személyes hasznélatra korlatozddik. Tilos barmiféle
tartalmat vagy szolgaltatdst a tartalom tulajdonosa vagy a szolgaltaté altal
nem jévahagyott médon hasznélni. Az el6bbiek korlatozasa nélkil, hacsak a
megfeleld tartalom tulajdonosa vagy a szolgéltaté kifejezetten azt jéva nem
hagyja, tilos barmilyen médon és barmilyen médian keresztiil a jelen eszkdzben
megjelend barmilyen tartalmat vagy szolgaltatast médositani, masolni, Ujra
kozzétenni, feltolteni, elklldeni, kozolni, leforditani, eladni, ebbdl szarmaztatott
munkdkat létrehozni, kihaszndlni vagy terjeszteni.

,HARMADIK FEL TULAJDONAT KEPEZO TARTALMAK ES SZOLGALTATASOK

AZ ADOTT ALLAPOTUKBAN HASZNALHATOK. A SAMSUNG NEM FELEL

AZ IGY ELERHETO, BARMELY CELBOL BIZTOSITOTT TARTALMAKERT ES
SZOLGALTATASOKERT, SEM KIFEJEZETTEN, SEM BELEERTENDOEN. A SAMSUNG
KIFEJEZETTEN KIZARJA BARMILYEN BENNE FOGLALT JOTALLAS FELELOSSEGET,
BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A KOVETKEZOKRE: kERESKEDELEMRE
VONATKOZO JOTALLAS VAGY EGY MEGHATAROZOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGRA VONATKOZO JOTALLAS. A SAMSUNG NEM GARANTALJA

A KESZULEKEN KERESZTUL ELERT TARTALMAK VAGY SZOLGALTATASOK
PONTOSSAGAT, ERVENYESSEGET, IDOSZERUSEGET, JOGSZERUSEGET

VAGY TELJESSEGET, ES SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT,BELEERTVE A
GONDATLANSAGOT, NEM VONHATO FELELOSSEGRE, SEM A SZERZODESSEL
KAPCSOLATBAN, SEM AZON KiVUL, SEMMIFELE KOZVETLEN VAGY KOZVETETT,
VELETLEN, SPECIALIS VAGY KOVETKEZMENYES KARERT, SERULESERT, UGYVEDI
DIJAKERT, KOLTSEGEKERT, VAGY BARMILYEN MAS KARERT, AMELY BARMIFELE
TARTALOMRA VAGY SZOLGALTATASRA VEZETHETO VISSZA, AKAR EZEKKEL
KAPCSOLATOS, VAGY EZEKBEN TARTALMAZOTT INFORMACIOK OKAN, AKAR
EZEK ON VAGY BARMELY HARMADIK FEL ALTALI HASZNALATABOL ERED, MEG
AKKOR SEM, HA AZ ILYEN KAROK LEHETOSEGERE FELHIVTAK A FIGYELMET!
Harmadik fél altal biztositott szolgaltatasok barmikor felmondasra vagy
megszakitasra kerlilhetnek; a Samsung nem allitja és nem garantalja, hogy
barmely tartalom vagy szolgaltatas egy adott idészakon keresztul elérhetd
marad. A harmadik felek a tartalmakat és szolgaltatasokat halézatokon és
tovabbité berendezéseken keresztiil biztositjak, amelyek felett a Samsungnak
nincs ellendrzése. A jelen kizards altalanossaganak korlatozasa nélkiil a
Samsung kifejezetten elhatarolddik minden felel6sségtdl vagy kotelezettségtdl
az eszkdzon keresztiil elérhetd barmely szolgdltatas vagy tartalom
megszakitasara vagy felfliggesztésére vonatkozoéan.

A Samsungot semmiféle felel6sség és kotelezettség nem terheli a tartalmakhoz
és szolgaltatasokhoz kapcsolddo tigyfélszolgaltatasok tekintetében. A
tartalomhoz vagy szolgaltatashoz kapcsol6dé minden kérdéssel vagy igénnyel
kozvetlenll az adott tartalom vagy szolgaltatas szolgaltatéjahoz kell fordulni.
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Informasi Keselamatan

Informasi keselamatan ini memuat konten untuk perangkat

seluler. Beberapa konten mungkin tidak berlaku untuk perangkat
Anda. Untuk mencegah cedera terhadap diri Anda dan orang lain
atau kerusakan pada perangkat Anda, silakan baca informasi
keselamatan tentang perangkat Anda sebelum Anda menggunakan
perangkat.

Peringatan: Mencegah sengatan listrik, kebakaran, dan
ledakan

Jangan gunakan kabel atau colokan listrik yang rusak, atau
stopkontak yang longgar

Jangan sentuh kabel daya dengan tangan basah atau lepaskan
sambungan pengisi daya dengan menarik kabelnya

Jangan menekuk atau merusak kabel listrik

Jangan gunakan perangkat Anda saat sedang pengisian daya atau
menyentuh perangkat Anda dengan tangan basah

Jangan melakukan arus pendek pada charger atau perangkat

Jangan menjatuhkan atau menyebabkan benturan pada charger
atau perangkat

Jangan mengisi daya baterai dengan charger yang tidak disetujui
oleh produsen

Jangan gunakan perangkat Anda selama badai
Perangkat Anda bisa rusak dan risiko sengatan listrik meningkat.

Jangan memegang baterai Lithium lon (Li-lon) yang rusak atau
bocor

Untuk pembuangan baterai Li-lon Anda secara aman, hubungi pusat layanan
resmi terdekat Anda.
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Menangani dan membuang perangkat dan charger dengan hati-

hati

* Hanya gunakan baterai dan charger yang disetujui Samsung yang dirancang
khusus untuk perangkat Anda. Baterai dan charger yang tidak kompatibel
dapat menimbulkan cedera serius atau kerusakan pada perangkat Anda.

* Jangan membakar baterai atau perangkat Anda. lkuti semua peraturan
setempat saat membuang baterai atau perangkat bekas.

* Jangan letakkan baterai atau perangkat pada atau dalam alat pemanas,
seperti oven microwave, kompor, atau radiator. Perangkat dapat meledak
jika kepanasan.

* Jangan menghancurkan atau menusuk perangkat. Hindari memaparkan
perangkat ke tekanan eksternal yang tinggi, yang dapat menyebabkan arus
pendek internal dan panas berlebihan.

Melindungi perangkat, baterai dan charger dari kerusakan

* Hindari memaparkan perangkat dan baterai Anda ke suhu yang sangat
dingin atau sangat panas.

* Suhuyang ekstrem dapat merusak perangkat dan mengurangi kapasitas
pengisian daya dan masa pakai perangkat dan baterai Anda.

* Hindari kontak antara baterai dengan benda logam, sebab dapat
menghasilkan hubungan antara terminal + dan - pada baterai Anda dan
mengakibatkan kerusakan baterai sementara atau permanen.

* Jangan pernah menggunakan baterai atau charger yang rusak.

Perhatian: Ikuti semua peringatan dan peraturan
keselamatan saat menggunakan perangkat di area
perangkat dilarang digunakan

Jangan gunakan perangkat Anda di dekat perangkat elektronik
lainnya

Sebagian besar perangkat elektronik menggunakan sinyal frekuensi radio.
Perangkat Anda dapat mengganggu perangkat elektronik lainnya.

Jangan gunakan perangkat di dekat alat pacu jantung

* Hindari penggunaan perangkat dalam jarak 15 cm dari alat pacu jantung
jika dimungkinkan, karena perangkat Anda dapat mengganggu alat pacu
jantung.

* Untuk memimalisir kemungkinan gangguan terhadap alat pacu jantung,
hanya gunakan perangkat Anda di samping tubuh Anda yang berlawanan
dengan alat pacu jantung.
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Jangan gunakan perangkat di rumah sakit atau di dekat peralatan
medis yang dapat terganggu frekuensi radio

Jika Anda menggunakan alat kesehatan, hubungi produsen alat tersebut
sebelum menggunakan perangkat Anda untuk menentukan apakah peralatan
tersebut akan terpengaruh oleh frekuensi radio yang dipancarkan oleh
perangkat.

Jika Anda menggunakan alat bantu dengar, hubung pihak
produsennya untuk informasi mengenai gangguan radio

Frekuensi radio yang dipancarkan oleh perangkat Anda dapat mengganggu
sejumlah alat bantu dengar. Sebelum menggunakan perangkat Anda, hubungi
pihak produsen untuk menentukan apakah alat bantu dengar Anda akan
terpengaruh oleh frekuensi radio yang dipancarkan oleh perangkat.

Matikan perangkat di lingkungan yang berpotensi ledakan
* Matikan perangkat Anda di tempat yang berpotensi ledakan, bukan dengan
melepas baterai.

* Selalu patuhi peraturan, petunjuk, dan rambu-rambu di lingkungan yang
berpotensi ledakan.

* Jangan gunakan perangkat Anda di dekat pom bensin, di dekat bahan bakar
atau zat kimia, atau di area peledakan.

* Jangan menyimpan atau membawa cairan yang mudah terbakar, gas
atau bahan peledak di tempat yang sama dengan perangkat, bagian atau
aksesorisnya.

Matikan perangkat Anda saat berada di pesawat terbang
Perangkat Anda dapat mengganggu instrumen navigasi elektronik pada
pesawat terbang.

Perangkat Anda dapat mengganggu peralatan otomotif

Perangkat elektronik pada perangkat Anda dapat mengalami kegagalan fungsi,
dikarenakan gangguan radio dari perangkat Anda. Hubungi pihak produsen
untuk informasi selengkapnya.
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Patuhi semua peringatan dan peraturan keselamatan
terkait dengan penggunaan perangkat seluler saat
menggunakan kendaraan

Ketika mengemudi, mengendarai kendaraan dengan aman adalah tanggung

jawab utama Anda. Jangan pernah menggunakan perangkat seluler saat

mengemudi, jika dilarang oleh hukum. Untuk keselamatan Anda dan

keselamatan orang lain, gunakan akal sehat Anda dan ingatlah tips berikut ini:

* Kenali perangkat Anda dan fitur kenyamanannya, seperti panggilan cepat
dan pemanggilan ulang. Fitur ini membantu Anda mengurangi waktu yang
dibutuhkan untuk menutup atau menerima panggilan pada perangkat
seluler Anda.

* Letakkan perangkat Anda di tempat yang mudah dijangkau. Pastikan Anda
dapat mengakses perangkat nirkabel Anda tanpa harus memalingkan mata
Anda dari jalan. Jika Anda menerima panggilan masuk pada waktu yang
tidak tepat, biarkan pesan suara menjawabnya.

 Batalkan panggilan dalam keadaan lalu lintas yang padat atau kondisi cuaca
yang berbahaya. Hujan, hujan es dan salju, salju, es, dan lalu lintas yang
padat dapat membahayakan.

* Jangan membuat catatan atau mencari nomor telepon. Menulis daftar
rencana atau membolak-balik buku alamat Anda dapat mengalihkan
perhatian Anda dari tanggung jawab Anda untuk mengemudi dengan
selamat.

+ Tekan nomor dengan layak dan taksir lalu lintasnya. Letakkan panggilan saat
Anda tidak bergerak atau sebelum masuk ke jalan.

* Jangan terlibat dalam pembicaraan yang menyebabkan stres atau emosi
karena mungkin dapat mengalihkan perhatian. Biarkan orang yang Anda
ajak bicara mengetahui bahwa Anda sedang mengemudi, dan tangguhkan
pembicaraan yang berpotensi mengalihkan perhatian Anda dari jalan.

* Menggunakan perangkat Anda untuk memanggil bantuan. Hubungi nomor
darurat setempat jika terjadi kebakaran, kecelakaan jalan raya, atau kondisi
darurat medis.

* Gunakan perangkat untuk membantu orang lain dalam keadaan darurat.
Jika Anda melihat kecelakaan mobil, atau aksi kejahatan, atau kondisi
darurat yang serius yang mengancam jiwa, hubungi nomor darurat
setempat.

* Panggil jasa derek atau nomor jasa non darurat khusus saat diperlukan.

Jika Anda melihat kendaraan mogok yang tidak menimbulkan bahaya
serius, sinyal lalu lintas yang rusak, kecelakaan lalu-lintas ringan yang tidak
mengakibatkan orang cedera, atau kendaraan yang Anda yakini merupakan
kendaraan curian, hubungi nomor yang telah ditetapkan untuk melaporkan
jenis-jenis situasi ini.
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Perawatan dan penggunaan perangkat seluler yang baik

Jaga perangkat tetap kering
* Kelembapan dan cairan dapat merusak komponen atau sirkuit elektronik
dalam perangkat Anda.

* Jangan menghidupkan perangkat yang basah. Jika perangkat sudah dalam
keadaan hidup, matikan lalu segera lepas baterainya (jika perangkat tidak
mau mati atau Anda tidak dapat melepas baterainya, biarkan seperti apa
adanya). Kemudian, keringkan perangkat dengan handuk dan bawa ke
pusat servis.

* (Cairan akan mengubah warna label yang menunjukkan bahwa air merusak
bagian dalam perangkat. Kerusakan karena air pada perangkat Anda dapat
membatalkan garansi pabrik.

Jangan menggunakan atau menyimpan perangkat Anda di area
dengan konsentrasi debu atau materi terbawa udara yang tinggi

Debu atau benda asing dapat menyebabkan perangkat Anda mengalami
kegagalan fungsi dan dapat mengakibatkan kebakaran atau sengatan listrik.

Letakkan perangkat Anda hanya di atas permukaan yang rata
Jika perangkat Anda jatuh, maka berpeluang untuk rusak.

Jangan simpan perangkat Anda di tempat yang sangat panas atau

sangat dingin. Disarankan agar perangkat Anda digunakam pada

suhu mulai 5 °C sampai 35 °C

* Perangkat Anda bisa meledak jika dibiarkan di dalam kendaraan yang
tertutup, sebab suhu di dalam kendaraan bisa mencapai hingga 80 °C.

* Jangan biarkan perangkat terpapar cahaya matahari langsung dalam waktu
lama (pada dasbor mobil misalnya).

 Simpan baterai pada suhu ruang mulai dari 0 °C hingga 45 °C.

Jangan simpan perangkat Anda bersama benda logam, misalnya
koin, kunci dan kalung
* Perangkat Anda dapat tergores atau dapat mengalami kegagalan fungsi.

+ Jika terminal baterai mengalami kontak dengan benda logam, maka dapat
memicu kebakaran.
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Jangan menyimpan perangkat di dekat medan magnet
* Perangkat Anda dapat mengalami kegagalan fungsi atau baterai kehilangan
daya akibat terpapar medan magnet.

+ Kartu bermagnet, termasuk kartu kredit, kartu telepon, buku tabungan, dan
kartu tanda naik pesawat bisa rusak oleh medan magnet.

* Jangan membawa casing atau aksesori dengan bungkus bermagnet atau
jangan biarkan perangkat Anda mengalami kontak dengan medan magnet
untuk waktu yang lama.

Jangan menyimpan perangkat di dekat atau di dalam pemanas,
microwave, peralatan memasak yang panas, atau wadah
bertekanan tinggi

* Baterai bisa bocor.

* Perangkat Anda bisa kelebihan panas dan menyebabkan kebakaran.

Jangan menjatuhkan perangkat atau menyebabkan benturan pada
perangkat
 Layar perangkat bisa rusak.

+ Jika bengkok atau berubah bentuk, perangkat Anda mungkin rusak atau
bagian-bagiannya mengalami kegagalan fungsi.

Jangan gunakan perangkat atau aplikasi Anda untuk sementara jika
terlalu panas
Jika kulit Anda terpapar ke perangkat yang terlalu panas dalam waktu lama,

kulit Anda akan terkena gejala luka bakar suhu rendah, seperti bintik-bintik
merah dan pigmentasi.

Jika perangkat Anda memiliki lampu atau cahaya kilat kamera,
jangan menggunakannya di dekat mata manusia atau hewan
peliharaan

Menggunakan lampu kilat di dekat mata dapat menyebabkan hilangnya
penglihatan sementara atau kerusakan pada mata.

Berhati-hatilah saat terpapar cahaya lampu kilat

+ Saat menggunakan perangkat, lampu dalam ruangan harus dihidupkan dan
jangan memegang layar terlalu dekat dengan mata.

* Anda bisa kehilangan kesadaran saat terpapar cahaya lampu kilat ketika
sedang melihat video atau bermain game dengan lampu kilat dalam jangka
waktu yang lama. Jika Anda merasakan ketidaknyamanan, segera hentikan
penggunaan perangkat.
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Mengurangi risiko cedera akibat gerakan berulang

Ketika Anda melakukan gerakan secara berulang, seperti menekan tombol,
menggambar karakter dengan jari pada layar sentuh, atau bermain game,
Anda mungkin akan merasakan ketidaknyamanan pada tangan, leher, bahu,
atau bagian tubuh lainnya. Saat menggunakan perangkat dalam jangka waktu
yang lama, pegang perangkat dengan rileks, tekan tombol dengan ringan,
dan sering-seringlah beristirahat. Jika Anda terus merasakan ketidaknyamanan
selama atau setelah menggunakan perangkat, hentikan penggunaan dan
konsultasikan dengan dokter.

Memastikan masa pakai baterai dan charger yang maksimum
* Hindari mengisi daya perangkat Anda selama lebih dari satu minggu, sebab
pengisian daya berlebihan dapat memperpendek masa pakai baterai.

 Seiring waktu, perangkat yang tidak terpakai akan dibuang dan harus diisi
ulang sebelum digunakan.

* Lepaskan sambungan charger dari sumber daya jika tidak digunakan.
* Gunakan baterai hanya untuk tujuan yang ditentukan.

Gunakan baterai, charger, aksesori, dan suplai yang disetujui

produsen

* Menggunakan baterai atau charger umum dapat mempersingkat masa
pakai baterai Anda dan menyebabkan kegagalan fungsi perangkat.

* Samsung tidak bertanggung jawab akan keselamatan pengguna jika
menggunakan aksesoris atau persediaan yang tidak disetujui oleh Samsung.

Jangan gigit atau isap perangkat atau baterai
* Melakukannya dapat merusak perangkat atau menimbulkan ledakan.

* Jika anak-anak menggunakan perangkat, pastikan mereka
menggunakannya dengan baik.

Jangan masukkan perangkat atau aksesori yang disertakan ke
dalam mata, telinga, atau mulut

Tindakan tersebut bisa menyebabkan mati lemas atau cedera serius.

Ketika menggunakan perangkat:

* Pegang perangkat dengan tegak, seperti yang Anda lakukan pada telepon
tradisional.

* Ucapkan langsung ke mikrofon.

* Jangan sentuh antena internal perangkat. Jika tidak, kualitas panggilan bisa
berkurang atau perangkat mengeluarkan tingkat energi frekuensi radio (RF)
yang tidak terduga.
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Lindungi pendengaran dan telinga Anda saat menggunakan
headset

 Paparan berlebih pada suara keras dapat menyebabkan
kerusakan pendengaran.

* Paparan pada suara keras saat mengemudi dapat
mengalihkan perhatian Anda dan dapat menyebabkan
kecelakaan.

* Selalu turunkan volume sebelum mencolokkan earphone
ke sumber audio dan hanya gunakan pengaturan
volume minimum yang diperlukan untuk mendengarkan
pembicaraan atau musik Anda.

 Dilingkungan yang kering, headset dapat mengeluarkan
daya listrik statis. Jangan menggunakan headset di
lingkungan yang kering atau menyentuh benda logam yang
mengeluarkan listrik statis sebelum memasang headset ke
perangkat.

Selalu berhati-hati dalam menggunakan perangkat saat berjalan

atau bergerak

* Selalu waspada dengan lingkungan sekitar Anda untuk menghindari cedera
pada diri Anda atau orang lain.

* Pastikan kabel headset tidak membelit lengan Anda atau benda-benda di
dekatnya.

Jangan membawa perangkat di saku belakang atau di sekitar
pinggang
Anda dapat mengalami cedera atau perangkat dapat rusak jika Anda terjatuh.

Jangan membongkar, mengubah, atau memperbaiki perangkat
Anda sendiri

* Perubahan atau modifikasi apapun pada perangkat Anda dapat
membatalkan garansi pabrik. Jika perangkat Anda perlu diservis, bawa
perangkat Anda ke Samsung Service Centre.

* Jangan membongkar atau melubangi baterai, karena hal ini dapat
menyebabkan ledakan atau kebakaran.

Jangan mengecat atau menempelkan sticker pada perangkat

Cat dan sticker dapat menyumbat bagian yang bergerak dan mencegah
pengoperasian yang benar. Jika Anda alergi terhadap cat atau komponen
logam pada perangkat, Anda dapat mengalami gatal, eksema atau
pembengkakan kulit. Jika hal ini terjadi, hentikan penggunaan perangkat dan
konsultasikan dengan dokter Anda.
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Saat membersihkan perangkat:

* Usap perangkat atau charger dengan handuk atau karet penghapus.
 Bersihkan terminal baterai dengan bola kapas atau handuk.

* Jangan gunakan bahan kimia atau detergen.

Jangan menggunakan perangkat apabila layarnya retak atau pecah

Pecahan kaca atau akrilik dapat menyebabkan luka pada tangan dan wajah.
Bawa perangkat ke Pusat Servis Samsung untuk diperbaiki.

Jangan gunakan perangkat selain untuk peruntukannya

Menghindari gangguan pada orang lain saat menggunakan
perangkat di tempat umum

Jangan biarkan anak-anak menggunakan perangkat

Perangkat Anda bukan mainan. Jangan biarkan anak Anda memainkannya
sebab dapat melukai mereka dan orang lain atau merusak perangkat.

Pasang perangkat seluler dan peralatannya dengan berhati-hati

* Pastikan bahwa perangkat seluler atau perangkat terkait yang diletakkan di
kendaraan Anda terpasang dengan aman.

* Hindari menempatkan perangkat dan aksesori Anda di dekat atau di dalam
area pengembangan kantong udara mobil (airbag). Perangkat nirkabel yang
dipasang dengan salah dapat menimbulkan cedera saat kantong udara
mobil (airbag) mengembang dengan cepat.

Hanya perkenankan teknisi berpengalaman untuk menyervis
perangkat Anda
Membiarkan teknisi yang tidak berpengalaman untuk menservis perangkat

Anda bisa berakibat pada kerusakan perangkat sehingga membatalkan garansi
pabrik Anda.

Tangani kartu SIM atau kartu memori dengan berhati-hati

* Jangan melepaskan kartu saat perangkat sedang memindahkan atau
mengakses informasi, hal ini bisa berakibat pada hilangnya data dan/atau
kerusakan pada kartu atau perangkat Anda.

* Lindungi kartu Anda dari guncangan keras, listrik statis, dan gangguan listrik
dari perangkat lainnya.

* Jangan menyentuh kontak berwarna emas atau terminal dengan jari Anda
maupun dengan benda-benda logam. Bila kotor, lap kartu dengan kain
yang lembut.
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Memastikan akses ke layanan darurat

Panggilan darurat dari perangkat Anda mungkin tidak dapat dilakukan di
beberapa daerah atau situasi. Sebelum melakukan perjalanan ke wilayah
terpencil atau belum berkembang, rencanakan suatu metode alternatif untuk
menghubungi personil layanan darurat.

Amankan data pribadi dan data penting Anda

* Saat menggunakan perangkat, pastikan Anda telah membackup data-data
penting. Samsung tidak bertanggung jawab atas hilangnya data apapun.

* Ketika membuang perangkat, backup semua data lalu reset perangkat
untuk mencegah penyalahgunaan informasi pribadi Anda.

* Bacalah pernyataan di layar dengan cermat saat mengunduh aplikasi.
Terutama, berhati-hatilah dengan aplikasi yang memiliki akses ke berbagai
fungsi atau ke banyak informasi pribadi.

* Cekakun Anda secara rutin untuk penggunaan yang tidak sah atau
mencurigakan. Jika Anda mengetahui adanya tanda-tanda penyalahgunaan
informasi pribadi, hubungi penyedia layanan Anda untuk menghapus atau
mengubah informasi akun Anda.

* Jika perangkat Anda hilang atau dicuri, ubah sandi di akun Anda untuk
melindungi informasi pribadi.

* Hindari menggunakan aplikasi dari sumber yang tidak dikenal atau kunci
perangkat Anda dengan pola, sandi, atau PIN.

Jangan menyebarkan materi yang dilindungi oleh hak cipta

Jangan menyebarkan materi yang dilindungi oleh hak cipta tanpa izin dari
pemilik konten. Dengan menyebarkannya Anda akan melanggar undang-
undang hak cipta. Pabrik tidak bertanggung jawab atas permasalahan hukum
apapun akibat penggunaan tidak sah pengguna terhadap materi yang
dilindungi hak cipta.
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Pembuangan yang Tepat untuk Produk Ini
(Membuang Peralatan Listrik & Elektronik)
(Berlaku di negara-negara dengan sistem pengumpulan terpisah)
Tanda ini yang terdapat pada produk, aksesori, atau literatur
menunjukkan bahwa produk berserta aksesori elektroniknya (mis.
pengisi daya, headset, kabel USB) tidak dapat dibuang bersama
sampah rumah tangga lainnya.
I Untuk mencegah bahaya terhadap lingkungan atau kesehatan
manusia akibat pembuangan sampah yang tidak terkendali,
harap pisahkan item-item tersebut dari jenis sampah lainnya dan lakukan daur
ulang secara bertanggungjawab untuk memajukan penggunaan kembali yang
berkelanjutan terhadap sumber daya material.
Pengguna rumah tangga dapat menghubungi peritel dimana mereka membeli
produk ini, tau kantor pemerintahan setempat untuk keterangan mengenai
dimana dan cara mendaur ulang produk ini yang aman terhadap lingkungan.
Pengguna bisnis dapat menghubungi pemasok mereka dan memeriksa
ketentuan dan persyaratan pada kontrak pembelian. Produk ini dan aksesoris
elektroniknya tidak bisa dicampur dengan sampah komersil lainnya saat
pembuangan.

Bahasa Indonesia



Pembuangan baterai yang tepat dalam produk ini

(Berlaku di negara-negara dengan sistem pengumpulan
terpisah)
Tanda ini yang bisa ditemukan pada baterai, panduan atau
kemasan menunjukkan bahwa baterai dalam produk ini tidak
dapat dibuang bersamaan dengan sampah rumah tangga
lainnya di akhir masa pemakaian. Bila ditandai, simbol-simbol
kimia Hg, Cd, atau Pb menunjukkan bahwa baterai mengandung merkuri,
kadmium atau timbal di atas taraf acuan dalam EC Directive 2006/66.
Jika baterai tidak dibuang dengan benar, maka zat-zat tersebut dapat
membahayakan kesehatan manusia dan lingkungan.
Untuk melindungi sumber daya alam dan menggalakkan pemakaian ulang,
harap pisahkan baterai dari limbah jenis lainnya dan lakukan daur ulang
melalui sistem pengembalian gratis di kota Anda.

Pembuangan baterai yang tepat dalam produk ini

(Berlaku di negara-negara dengan sistem pengumpulan

terpisah)

Tanda yang tertera di baterai, buku panduan atau kemasan

menunjukkan bahwa baterai di dalam produk ini tidak boleh

dibuang bersama limbah rumah tangga lain. Bila ditandai,

simbol-simbol kimia Hg, Cd, atau Pb menunjukkan bahwa
baterai mengandung merkuri, kadmium atau timbal di atas taraf acuan dalam
EC Directive 2006/66.
Baterai yang terpasang di produk ini tidak bisa diganti oleh pengguna. Untuk
informasi tentang penggantiannya, silakan hubungi penyedia layanan.
Jangan mencoba melepas baterai atau membuangnya ke dalam api. Jangan
bongkar, koyak, atau tusuk baterai. Jika Anda hendak membuang produk,
lokasi pembuangan sampah akan melakukan upaya-upaya yang tepat untuk
mendaur-ulang dan mengelola produk, termasuk baterai.
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Batasan

Beberapa isi dan layanan yang dapat diakses menggunakan perangkat ini
merupakan milik pihak ketiga dan dilindungi hak cipta, paten, merek dan/
atau hukum kepemilikan intelektual. Konten dan layanan tersebut disediakan
sepenuhnya untuk penggunaan pribadi non-komersial bagi Anda. Anda
tidak dapat menggunakan isi atau layanan tersebut dengan cara yang tidak
diijinkan oleh pemilik isi atau penyedia layanan. Tanpa membatasi yang telah
disebutkan, kecuali menerima ijin dari pemilik isi atau penyedia layanan yang
bersangkutan, Anda tidak boleh mengubah, menyalin, menerbitkan ulang,
upload, mengirim, memindah, menerjemah, menjual, membuat produk tiruan,
mengeksploitas, atau menyebarkan dengan cara atau media apapun atas isi
atau layanan yang ditampilkan menggunakan perangkat ini.

“ISI DAN LAYANAN PIHAK KETIGA DISEDIAKAN "SEBAGAIMANA ADANYA!"
SAMSUNG TIDAK MENJAMIN ISI ATAU LAYANAN YANG DISEDIAKAN, BAIK
TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, UNTUK TUJUAN APAPUN. SAMSUNG
MEMBATASI GARANSI TERKAIT, TERMASUK TETAPI TIDAK TERBATAS PADA,
GARANSI PENJUALAN ATAU KETERSESUAIAN UNTUK TUJUAN KHUSUS.
SAMSUNG TIDAK MENJAMIN AKURASI, VALIDITAS, KEBERLANGSUNGAN,
LEGALITAS, ATAU KELENGKAPAN ISI ATAU LAYANAN YANG TERSEDIA MELALUI
PERANGKAT INI DAN DALAM KEADAAN APAPUN, TERMASUK KERUSAKAN,
SAMSUNG TIDAK BERTANGGUNGJAWAB, BAIK DALAM KONTRAK ATAU
PENYIMPANGAN, ATAS KERUSAKAN, BIAYA PENGACARA, PENGELUARAN,
ATAU KERUSAKAN LAIN LANGSUNG, TIDAK LANGSUNG, INSIDENTAL, KHUSUS
ATAU SEBAGAI AKIBAT YANG TIMBUL, ATAU BERHUBUNGAN DENGAN,
SETIAP INFORMASI YANG TERDAPAT DALAM, ATAU SEBAGAI AKIBAT DARI
PENGGUNAAN ISI ATAU LAYANAN OLEH ANDA ATAU PIHAK KETIGA, BAHKAN
JIKATELAH DIBERITAHU KEMUNGKINAN ADANYA KERUSAKAN TERSEBUT."
Layanan pihak ketiga dapat dihentikan atau diputuskan setiap saat, dan
Samsung tidak mewakili atau menjamin setiap isi atau layanan tetap tersedia
dalam jangka waktu tertentu. Isi dan layanan dikirimkan oleh pihak ketiga
dengan sarana jaringan dan fasilitas transmisi di luar kekuasaan Samsung.
Tanpa membatasi keumuman batasan ini, Samsung dengan jelas membatasi
tanggungjawab atau kewajiban atas pemutusan atau pemblokiran setiap isi
atau layanan yang tersedia lewat perangkat ini.

Samsung juga tidak bertanggungjawab atau berkewajiban atas layanan
pelanggan yang berhubungan dengan isi dan layanan. Setiap pertanyaan
atau permintaan atas layanan yang berhubungan dengan isi atau layanan
harus disampaikan secara langsung kepada penyedia isi dan layanan yang
bersangkutan.
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Precauzioni di sicurezza

Il contenuto delle presenti informazioni sulla sicurezza si riferisce
a dispositivi mobili. Parte del contenuto potrebbe non essere
applicabile al vostro dispositivo. Per evitare lesioni a voi e ad altri e
danni al dispositivo, leggete le informazioni sulla sicurezza relative
al dispositivo prima di utilizzarlo.

Avviso: prevenite scosse elettriche, incendi ed esplosioni

Non usate cavi di alimentazione o spine elettriche danneggiate e
non tirate le prese di corrente

Non toccate il cavo di alimentazione con le mani bagnate e non
scollegate i caricabatterie tirando il cavo

Non piegate o danneggiate il cavo di alimentazione

Non utilizzate il dispositivo durante il caricamento e non toccate il
dispositivo con le mani bagnate

Non sottoponete a corto circuito il caricabatterie né il dispositivo
Non lasciate cadere e non urtate il caricabatterie né il dispositivo

Non caricate la batteria con caricabatterie non approvati dal
produttore

ﬁ Non utilizzare il dispositivo durante un temporale

Il dispositivo potrebbe non funzionare correttamente e il rischio di folgorazione
€ maggiore.

Non maneggiate una batteria agli ioni di litio (Li-lon) danneggiata o

che presenta perdite

Per smaltire correttamente la batteria agli ioni litio, contattate il centro
assistenza autorizzato piu vicino.
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Maneggiate e smaltite con cura il dispositivo e il caricabatterie

Utilizzate solo batterie approvate da Samsung e caricabatterie
specificamente ideati per il dispositivo. Batterie e caricabatterie
non compatibili possono causare lesioni gravi o danneggiare il
dispositivo.
Non smaltite la batteria né il dispositivo in fiamme. Attenetevi
a tutte le disposizioni locali per smaltire la batteria utilizzata o il
dispositivo.
Non collocate mai la batteria o il dispositivo sopra o all'interno
di dispositivi di riscaldamento, come forni a microonde, stufe o
termosifoni. Se si surriscalda, il dispositivo potrebbe esplodere.
* Non rompete e non forate il dispositivo. Evitate di esporre il dispositivo a
forti pressioni esterne, che potrebbero provocare un corto circuito interno e
surriscaldamento.

> b

Proteggete dispositivo, batteria e caricabatterie da danni

* Evitate di esporre il dispositivo e la batteria a temperature molto fredde o
molto calde.

+ Temperature estreme possono danneggiare il dispositivo e ridurre la
capacita di carica e la durata del dispositivo e della batteria.

« Evitate di mettere a contatto la batteria con oggetti metallici, poiché
potrebbe crearsi una connessione tra i terminali +/- provocando danni
temporanei o permanenti alla batteria.

Non usate mai batterie o caricabatterie danneggiati.

Attenzione: rispettate tutte le avvertenze e i regolamenti
di sicurezza durante l'uso del dispositivo in aree vincolate

A Non usate il dispositivo vicino ad altri dispositivi elettronici

La maggior parte dei dispositivi elettronici utilizzano segnali a radiofrequenza. Il
dispositivo potrebbe interferire con altri dispositivi elettronici.

A Non usate il dispositivo vicino ad un pacemaker

* Evitate di usare il dispositivo ad una distanza inferiore a 15 cm da un
pacemaker, in quanto il dispositivo potrebbe interferire con il pacemaker.
Per minimizzare quanto piu possibile I'interferenza con un pacemaker,
utilizzate il dispositivo sul lato opposto del corpo rispetto al pacemaker.
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Non usate il dispositivo in un ospedale o vicino ad un
dispositivo medico che puo subire interferenza con le
radiofrequenze

Se utilizzate apparecchiature medicali, contattate il produttore per assicurarvi
che le radiofrequenze emesse dal dispositivo non ne compromettano il
funzionamento.

Se utilizzate una protesi acustica, contattate il produttore per
informazioni relative alla radiofrequenza

Le radiofrequenze del dispositivo potrebbero interferire con alcune protesi
acustiche. Prima di utilizzare il dispositivo, contattate il produttore della protesi

acustica per assicurarvi che le radiofrequenze emesse dal dispositivo non ne
causino il malfunzionamento.

Spegnete il dispositivo in ambienti potenzialmente
esplosivi

* Spegnete il dispositivo in ambienti potenzialmente esplosivi ed
eventualmente rimuovete la batteria.

* Rispettate sempre le norme, istruzioni e indicazioni in ambienti
potenzialmente esplosivi.

* Non usate il dispositivo presso le stazioni di servizio o in prossimita di
carburanti o prodotti chimici e nelle aree a rischio di esplosione.

* Non lasciate o non trasportate liquidi infiammabili, gas o esplosivi nello
stesso scomparto in cui si trova il dispositivo, le parti o gli accessori relativi.

ﬁ Spegnete il dispositivo prima di imbarcarvi su un aereo

Il dispositivo potrebbe interferire con i sistemi di navigazione elettronica
dell'aereo.

Il dispositivo potrebbe interferire con gli strumenti installati sulle
auto

| dispositivi elettronici installati nell'auto potrebbero non funzionare
correttamente a causa delle radiofrequenze emesse dal dispositivo. Per ulteriori
informazioni, contattate il produttore.
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Attenetevi a tutte le avvertenze e normative di
sicurezza relative all'uso dei dispositivi mobili
durante la guida di un veicolo

Quando state guidando, la guida sicura e l'attivita prioritaria. Non usate mai il
dispositivo durante la guida, essendo anche proibito dalla legge. Per la vostra
sicurezza e quella degli altri, fate affidamento al vostro buon senso e ricordatevi
i seguenti consigli:

Imparate come utilizzare le funzioni piu utili del dispositivo, come chiamata
rapida e riselezione. Queste funzioni aiutano a ridurre il tempo necessario
per effettuare e ricevere chiamate sul dispositivo.

Posizionate il dispositivo ad una distanza raggiungibile. Dovete poter
accedere al dispositivo senza distogliere lo sguardo dalla strada. Se ricevete
una chiamata in un momento poco opportuno, la segreteria telefonica puo
rispondere per voi.

Terminate le chiamate in presenza di traffico intenso o con condizioni
atmosferiche pericolose. Pioggia, nevischio, neve, ghiaccio e traffico intenso
richiedono una guida molto attenta.

Non prendete appunti o cercate numeri di telefono. Se annotate un elenco
delle cose da fare o sfogliate la rubrica degli indirizzi, la vostra attenzione
viene allontanata dalla responsabilita primaria della guida sicura.

Se dovete comunicare con qualcuno, parcheggiate prima la macchinain
modo sicuro ed appropriato, quindi a veicolo fermo utilizzate il dispositivo.
Se dovete effettuare una chiamata, digitate solo alcuni numeri, controllate la
strada e gli specchietti retrovisori, quindi continuate.

Non impegnatevi in conversazioni stressanti 0 emotivamente impegnate
che potrebbero distrarvi. Comunicate alla persona con la quale state
parlando che state guidando e interrompete le conversazioni che
potrebbero distrarvi dalla guida.

Utilizzate il dispositivo per chiedere aiuto in situazioni gravi che lo
richiedono. Digitate il numero di emergenza locale in caso di incendio,
incidente o emergenze mediche.

Utilizzate il dispositivo per aiutare gli altri in situazioni di emergenza. Se
assistete a un incidente d'auto, a un crimine in corso o a un'emergenza seria
in cui ci sono vite in pericolo, chiamate il numero di emergenza locale.
Chiamate il soccorso stradale o un numero di soccorso speciale, non

di emergenza se necessario. Se vedete un veicolo in panne senza seri
pericoli, un segnale stradale rotto, un incidente non grave in cui nessuno
sembra ferito o un veicolo rubato, chiamate il numero di riferimento per la
segnalazione di tali eventi.
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Cura ed uso adeguati del dispositivo

é Mantenete il dispositivo asciutto

* Lumidita e i liquidi potrebbero danneggiare parti del dispositivo o i circuiti
elettronici.

* Non accendete il dispositivo se € bagnato. Se il dispositivo € gia acceso,
spegnetelo e rimuovete immediatamente la batteria. Quindi, asciugate
il dispositivo con un panno morbido e portatelo presso un centro di
assistenza.

* |lliquidi cambiano il colore dell'etichetta, posta all'interno del dispositivo,
che indica il danneggiamento provocato dall'acqua. Eventuali danni
provocati dall'acqua al vostro dispositivo possono invalidare la garanzia del
produttore.

Non utilizzare o conservare lI'apparecchio in aree con elevate
concentrazioni di polvere o materiali dispersi nell'aria

Polvere o materiali estranei possono causare il malfunzionamento
dell'apparecchio e provocare incendio o scossa elettrica.

Non conservate il dispositivo su superfici in pendenza
Se il dispositivo cade, rischia di danneggiarsi.

Non conservate il dispositivo in aree troppo calde o fredde.
Si consiglia di utilizzare il dispositivo a temperature
comprese tra5°Ce 35°C
* Il dispositivo puo esplodere se lasciato all'interno di un veicolo chiuso, dove
la temperatura pud raggiungere gli 80 °C

* Non esponete il dispositivo alla luce solare diretta per lunghi periodi di
tempo (ad esempio sul cruscotto dell'auto).

* Conservate la batteria a una temperatura da 0 °Ca 45 °C

Non conservate il dispositivo vicino a oggetti metallici come
monete, chiavi e collane
* Il dispositivo potrebbe graffiarsi o non funzionare correttamente.

* Seiterminali della batteria vengono a contatto con oggetti metallici,
potrebbero verificarsi scintille e causare incendi.
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A Non conservate il dispositivo vicino a campi magnetici

* Il dispositivo potrebbe non funzionare correttamente o la batteria potrebbe
scaricarsi se esposta a campi magnetici.

* Le carte con bande magnetiche, comprese carte di credito, schede
telefoniche, libretti di risparmio o carte d'imbarco, possono essere
danneggiate dai campi magnetici.

* Non usate accessori o custodie di trasporto con chiusure magnetiche né
mettete il dispositivo a contatto con campi magnetici per periodi di tempo
prolungati.

Non conservate il dispositivo vicino a radiatori, forni a microonde,
dispositivi di cottura caldi o contenitori ad alta pressione

* La batteria potrebbe danneggiarsi.

* |l dispositivo potrebbe surriscaldarsi e causare un incendio.

Non fate cadere il dispositivo e non urtatelo

* Lo schermo del dispositivo potrebbe venire danneggiato.
 Se piegato o deformato, il dispositivo potrebbe essere danneggiato o i
componenti interni potrebbero non funzionare correttamente.

Interrompete l'utilizzo del dispositivo per alcuni minuti se &
surriscaldato
L'esposizione prolungata della pelle a un dispositivo surriscaldato potrebbe

provocare lievi sintomi di ustione da calore, come macchie rosse e
pigmentazione.

Seil dispositivo é dotato di flash o LED per la fotocamera,
non utilizzatelo vicino agli occhi di persone o animali

Utilizzando il flash, se supportato, vicino agli occhi si rischia di causare una
perdita temporanea della vista o di lesionare gli occhi.

Fate attenzione durante l'esposizione a luci lampeggianti
* Quando utilizzate il dispositivo lasciate qualche luce accesa nella stanza e
non tenete il touch screen troppo vicino agli occhi.

* Durante I'esposizione a luci lampeggianti mentre guardate video o utilizzate
giochi con flash luminosi per periodi prolungati, potrebbero verificarsi
convulsioni o svenimenti. In questi casi, interrompete immediatamente
I'utilizzo del dispositivo.
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Riducete il rischio di danni da movimenti ripetitivi

Quando eseguite ripetutamente un'azione, come premere tasti, tracciare
caratteri sul touch screen col dito, utilizzare giochi, potreste avvertire del
fastidio alle mani, al collo, alle spalle o ad altre parti del corpo. Se utilizzate
il dispositivo per molto tempo, tenete in mano il dispositivo con una presa
rilassata, premete i tasti leggermente e fate pause frequenti. Se il fastidio
persiste, interrompete I'uso e consultate un medico.

Preservate la massima durata di batteria e caricabatteria

« Evitate di caricare il dispositivo per piu di una settimana, per non ridurre la
durata della batteria.

Nel tempo, il dispositivo non utilizzato si scarica e deve essere ricaricato
prima dell'uso.

Scollegate il caricabatterie dalla presa di corrente quando non in uso.
Utilizzate la batteria solo per i fini previsti.

Utilizzate batterie, caricabatterie, accessori e forniture
approvate dal produttore

+ Lutilizzo di batterie o caricabatterie generici potrebbe ridurre la durata del
dispositivo o causarne il malfunzionamento.

* Samsung non é responsabile della sicurezza dell'utente durante l'uso di
accessori o prodotti non approvati da Samsung.

& Non mordete o aspirate il dispositivo o la batteria

* Questo potrebbe determinare il danneggiamento del dispositivo o causare
esplosioni.
* Controllate sempre i bambini qualora utilizzassero il dispositivo.

Non mettete il dispositivo o gli accessori in dotazione negli occhi,
nelle orecchie o in bocca
Cio potrebbe causare soffocamento o danni gravi.

Quando utilizzate il dispositivo:

 Tenete il dispositivo in posizione diritta come con un telefono tradizionale.

* Parlate direttamente vicino al microfono.

* Non toccate I'area dell'antenna interna per non ridurre la qualita della
chiamata e per evitare che il dispositivo emetta livelli di potenza di
frequenza radio (RF) non desiderati.
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Se utilizzate I'auricolare, proteggete l'udito e le orecchie

* Leccessiva esposizione a forti rumori pud determinare danni
all'udito.

* Lesposizione a forti rumori durante la guida puo distogliere
I'attenzione e causare un incidente.

* Abbassate sempre il volume prima di inserire gli auricolari
e utilizzate solo il livello di volume minimo necessario per
sentire la conversazione o la musica.

* Inambienti secchi, I'elettricita statica pud accumularsi
nell'auricolare. Evitate I'utilizzo di auricolari in ambienti
secchi oppure toccate un oggetto di metallo per scaricare
I'elettricita statica prima di connettere l'auricolare al
dispositivo.

Prestate attenzione quando utilizzate il dispositivo mentre

camminate o vi muovete

+ Fate sempre attenzione all'ambiente circostante per evitare lesioni a voi
stessi o agli altri.

* Assicuratevi che il cavo dell'auricolare non rimanga impigliato nelle braccia o
in oggetti vicini.

Non trasportate il dispositivo nelle tasche posteriori o intorno alla

vita

In caso di caduta, potreste farvi male o danneggiare il dispositivo.

Non smontate, modificate o riparate il dispositivo

* Qualsiasi cambiamento o modifica al vostro dispositivo puo invalidare la
garanzia del produttore. Per assistenza, portate il dispositivo presso un
Centro Assistenza Samsung.

* Non smontate o perforate la batteria in quanto questa potrebbe esplodere o
incendiarsi.

Non dipingete e non attaccate adesivi sul dispositivo

Vernice e adesivi possono bloccare le parti mobili e impedire un corretto
funzionamento. In caso di allergia a vernici o parti metalliche del dispositivo,
potrebbero manifestarsi prurito, eczema o gonfiore della cute. In questo caso,
interrompete |'uso del dispositivo e consultate il medico.

Durante la fase di pulizia del dispositivo:

* Pulite il dispositivo o caricatore con un panno morbido.

¢ Pulite i terminali della batteria con un batuffolo di cotone o un panno
morbido.

* Non usate agenti chimici o detergenti.
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Non utilizzate il dispositivo se lo schermo é incrinato o rotto

Il vetro o acrilico rotto potrebbe causare lesioni alle mani e al volto. Portate il
dispositivo ad un centro di assistenza Samsung per farlo riparare.

Non usate il dispositivo per scopi diversi da quello previsto
Evitate di disturbare altri quando usate il dispositivo in pubblico

Non consentite ai bambini di usare il dispositivo

Il dispositivo non & un giocattolo. Non permettete ai bambini di giocare con il
dispositivo perché potrebbero ferirsi e ferire altri o danneggiare il dispositivo.

Installate con attenzione dispositivi e accessori
 Assicuratevi che qualsiasi dispositivo o relativo accessorio installato nel
veicolo sia fissato in modo sicuro.

* Evitate di collocare il dispositivo e gli accessori nelle vicinanze di airbag o
nella relativa area di espansione. Linstallazione non corretta di dispositivi
wireless puo provocare gravi lesioni quando l'airbag si gonfia rapidamente.

Fate eseguire operazioni di manutenzione sul dispositivo
solo da personale qualificato

Se la manutenzione del dispositivo viene effettuata da personale non
qualificato, & possibile che si verifichino danni al dispositivo, con il conseguente
invalidamento della garanzia.

Maneggiate con cura le schede SIM e le schede di memoria

* Non rimuovete una scheda mentre il dispositivo sta trasferendo oppure sta
effettuando l'accesso alle informazioni, poiché cio potrebbe comportare la
perdita di dati e/o danni alla scheda o al dispositivo.

* Proteggete le schede da forti urti, elettricita statica e rumore elettrico
proveniente da altri dispositivi.

* Non toccate i contatti dorati e i terminali con le dita o con oggetti metallici.
Rimuovete l'eventuale sporcizia dalla scheda con un panno morbido.

E Assicuratevi l'accesso ai servizi di emergenza

E possibile che le chiamate di emergenza dal vostro dispositivo non siano
possibili in alcune aree o in alcune circostanze. Prima di recarvi in zone remote
o non sviluppate, prevedete metodi alternativi per contattare il personale dei
servizi di emergenza.
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Preoccupatevi della sicurezza dei dati personali e importanti

* Quando utilizzate il dispositivo, accertatevi di eseguire il backup dei dati
importanti. Samsung non & responsabile per la perdita di dati.

* Quando smaltite il dispositivo, eseguite il backup di tutti i dati, quindi
resettate il dispositivo per evitare I'abuso delle vostre informazioni personali.

* Quando scaricate un'applicazione, leggete attentamente la schermata delle
autorizzazioni. Prestate particolare prudenza con applicazioni che hanno
accesso a molte funzioni o a una quantita significativa di informazioni
personali.

* Controllate regolarmente che i vostri account non siano oggetto di uso
non autorizzato o sospetto. In caso di tracce di uso scorretto delle vostre
informazioni personali, contattate il vostro gestore telefonico per eliminare o
modificare le informazioni dell'account.

* In caso di smarrimento o furto del dispositivo, cambiate le password dei
vostri account per proteggere le informazioni personali.

* Evitate I'utilizzo di applicazioni provenienti da fonti sconosciute e bloccate il
dispositivo con un segno, una password o un PIN.

Non distribuite materiale protetto dalle leggi sul copyright

Non distribuite contenuti protetti da copyright senza autorizzazione dei relativi
proprietari. Cio potrebbe costituire una violazione delle leggi sul copyright. Il
produttore non é responsabile di eventuali controversie legali dovute all'utilizzo
illegale del materiale protetto da copyright da parte dell'utente.

Corretto smaltimento del prodotto

(Rifiuti elettrici ed elettronici)

(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata.)

[l marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla

documentazione indica che il prodotto e i relativi accessori

elettronici (quali caricabatterie, auricolare, cavo USB) non devono

essere smaltiti con altri rifiuti domestici. Per evitare eventuali
I danni all'ambiente o alla salute causati dall'inopportuno

smaltimento dei rifiuti, si invita |'utente a separare il prodotto e i
suddetti accessori da altri tipi di rifiuti e di riciclarli in maniera responsabile per
favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale &
stato acquistato il prodotto o l'ufficio locale preposto per tutte le informazioni
relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di materiali.
Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i
termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto e i relativi
accessori elettronici non devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti
commerciali.
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Corretto smaltimento delle batterie del prodotto
(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata.)
Il marchio riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o
confezione indica che le batterie di questo prodotto non devono
essere smaltite con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di
vita. Dove raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb indicano che
la batteria contiene mercurio, cadmio o piombo in quantita
superiori ai livelli di riferimento della direttiva UE 2006/66. Se le batterie non
vengono smaltite correttamente, queste sostanze possono causare danni alla
salute umana o all'ambiente.
Per proteggere le risorse naturali e favorire il riutilizzo dei materiali, separare le
batterie dagli altri tipi di rifiuti e riciclarle utilizzando il sistema di conferimento
gratuito previsto nella propria area di residenza.

Corretto smaltimento delle batterie del prodotto
(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata.)
[l marchio riportato sulla batteria, sul manuale o sulla confezione
indica che la batteria di questo prodotto non deve essere
smaltita con altri rifiuti domestici. Dove raffigurati, i simboli
chimici Hg, Cd o Pb indicano che la batteria contiene mercurio,
cadmio o piombo in quantita superiori ai livelli di riferimento

della direttiva UE 2006/66.

La batteria inclusa in questo prodotto non pud essere sostituita dall'utente.

Per informazioni sulla sostituzione contattate il vostro gestore telefonico. Non

tentate di rimuovere la batteria o di smaltirla nel fuoco. Non smontate, non

rompete e non forate la batteria. Se dovete smaltire il prodotto, il sito di raccolta

rifiuti applichera le misure adeguate per il riciclo e il trattamento del prodotto,

batteria compresa.
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Esonero responsabilita

Parte del contenuto e alcuni servizi accessibili tramite questo dispositivo

sono di proprieta di terzi e sono protetti da copyright, brevetto, marchio
commerciale e/o leggi sulla proprieta intellettuale. Tali contenuti e servizi sono
forniti unicamente per uso personale non commerciale.

Non potete utilizzare nessun contenuto o servizio in un modo che non sia
stato autorizzato dal proprietario dei contenuti o gestore di servizio. Senza
limitare quanto precede, a meno che non venga espressamente autorizzato dal
proprietario dei contenuti o gestore di servizio, non potete modificare, copiare,
ripubblicare, caricare, trascrivere, trasmettere, tradurre, vendere, creare opere
derivate, sfruttare o distribuire in nessun modo o0 mezzo, nessun contenuto o
servizio visualizzato tramite questo dispositivo.

“| CONTENUTI E | SERVIZI FORNITI DA TERZI VENGONO OFFERTI“COSI COME
SONO’. SAMSUNG NON GARANTISCE CONTENUTI O SERVIZI COSI FORNITI,
ESPLICITAMENTE O IMPLICITAMENTE, PER NESSUNO SCOPO. SAMSUNG
RIFIUTA ESPLICITAMENTE QUALSIASI GARANZIA, COMPRESE, MA NON SOLO,
LE GARANZIE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UNO SCOPO SPECIFICO.
SAMSUNG NON GARANTISCE 'ACCURATEZZA, LA VALIDITA, LA DIVULGAZIONE,
LA LEGALITA O LA COMPLETEZZA DEL CONTENUTO O SERVIZIO DISPONIBILE
TRAMITE QUESTO DISPOSITIVO E PER NESSUN MOTIVO, COMPRESA LA
NEGLIGENZA, SAMSUNG E RESPONSABILE, IN CONTRATTO O TORTO, PER
DANNI DIRETTI, INDIRETTI, FORTUITI, SPECIALI O CONSEQUENTI, COMPENSI
LEGALI, SPESE O QUALSIASI ALTRO DANNO DERIVANTE, O IN CONNESSIONE
CON, DA QUALSIASI INFORMAZIONE CONTENUTA, O RISULTANTE DALLUSO
DEI CONTENUTI O SERVIZI DA VOI O DA TERZI, ANCHE SE AVVISATI DELLA
POSSIBILITA CHE SI VERIFICHINO TALI DANNI".

| servizi forniti da terzi possono essere annullati o interrotti in qualsiasi
momento e Samsung non fa alcuna richiesta o non da garanzia che qualsiasi
contenuto o servizio resti disponibile per un periodo di tempo. Il contenuto

e i servizi sono trasmessi da terzi tramite reti e impianti di trasmissione dei
quali Samsung non ha alcun controllo. Senza limitare la generalita di questo
disconoscimento, Samsung declina espressamente qualsiasi responsabilita o
obbligo relativamente all'interruzione o sospensione di contenuti o servizi resi
disponibili tramite questo dispositivo.

Samsung non & responsabile e non ha nessun obbligo relativamente al servizio
assistenza connesso ai contenuti e servizi. Qualsiasi domanda o richiesta

per assistenza relativamente al contenuto o servizi deve essere effettuata
direttamente ai rispettivi fornitori di contenuti e servizi.

Italiano
232



Samsung adotta una politica di continuo sviluppo e si riserva il diritto di
effettuare modifiche e miglioramenti a qualsiasi prodotto descritto nel

presente documento senza preavviso. In nessuna circostanza Samsung
sara ritenuta responsabile di eventuali perdite di dati o di guadagni o di
qualsiasi altro danno.

AVVERTIMENTO IMPORTANTE

Sui diritti delle persone interessate alla ripresa di immagini e/o alle registrazioni
di suoni.

L'apparecchiatura Samsung che Lei ha acquistato potrebbe contenere
dispositivi tecnologici che consentono di registrare fotografie e/o filmati,
nonche di scaricare, comunicare e/o diffondere immagini, suoni e voci anche
in tempo reale e di registrare conversazioni telefoniche.
Le immagini, i filmati, i suoni, la voce ed i nomi sono dati personali - talvolta
sensibili — e possono altresi essere oggetto di copyright o altri diritti di
proprieta intellettuale di terzi. Inoltre, la registrazione di una conversazione
telefonica senza il consenso del comunicante potrebbe costituire una
violazione di legge secondo la normativa vigente nel Paese interessato.
Conseguentemente, chi utilizza I'apparecchiatura é tenuto:
- al puntuale rispetto del Codice sulla protezione dei dati personali;
- agli obblighi previsti in materia di sicurezza dei dati;
- al rispetto del diritto all'immagine ed al ritratto, nonche alla normativa in
tema di diritto d'autore e della proprieta intellettuale ed industriale;
- ad assicurarsi, ove intenda registrare una conversazione telefonica, che
il comunicante vi acconsenta e che la registrazione non violi la legge
applicabile.
Samsung non é responsabile dell'uso illegittimo delle proprie
apparecchiature da parte dei propri clienti.
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Kayinci3gik aknaparbl

Ocbl Kayinci3aik aknapartbl MO6UAbAI KYpbiNFbiapAabl
KamTtuabl. Kelibip Ma3amMyH KypbiaFbiHbI3 YLLiH KO XeTiMai
6oMaybl MyMKiH. ©3iHi3ai He 6ackanapabl XxapakarTan
Hemece KypbUIfbiHbl 3aKbiMAan asiMay YiiH KYPbIIFbIHbI
nanpaanaHy anabiHAa KYypPbUIFbl Typasbl Kayincisaik aknapartbiH
OKbIHbI3.

EckepTy: dneKTp TOFbIHbIH, COFYbIHa, OPTTiH, WbIFybIHA
YKdHe )KapblsyFa ko 6epmeHi3

3aKbiMAanfaH 3/1eKTP LUHYP/apbiH He alanapbiH
nanaanaHb6aHbI3 Hemece 31eKTp po3eTKasapbiHa Kemn KYpbliFbl
KOCMaHbi3

Kya'r CbIMbIH blJIFas KOJIMEH yCTaMaHbl3 HeMece
3apAATafbillTbl KyaT CbiMbIH TapTbiM a)XblpaTnaHbIi3

neKTp WHYPbIH MalibICTbIpMaHbI3 HeMece 3aKbiMAaMaHbi3

Kypbinsbl 3apsaATanbin XaTKaHAa OHbl NaiganaHb6aHbi3
HeMmece KYpbUIfbiHbl bi/IFaJl KOJIMEH YCTaMaHbi3

3apaaTafbilTbl HeMece KYPbUIFbIHbI KbICKa TyWbIKTanyfa
ylblpaTnaHpbi3

3apAaTaFbilThl HEMece KYpbIIFbIHbI TYCipin He cofbin
anMaHbI3

BaTapeﬂHbl eHiM,qi JKacCayuibl MaKy/iaaMa¥faH 3apsaATafbilluneH
3apaATaMaHbi3

Hausarai kesiHge KypbiIFbiHbI3Abl NaliganaHb6aHbI3

KypbInFbIHbI3 AYPBIC iCTEMEYi MYMKiH, COHbIH, CangapblHaH 31eKTp
TOTbIHbIH, COFY Kayni apTazbl.

3aKbiMAaaiFaH HeMece aFbin KeTKeH AnTtuii noH (Li-Ion)
6atapesHbl KonaaH6aHbI3

JINTnin oHAb! baTapesHbl Kayinci3 eTin TacTay YLUiH XKakblH XXepAeri
OKINeTTi KbI3MET KOpCeTy OpTabIfbIMEH XabapaachIHpI3.
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Kypbinfbl MeH 3apaaTasbiliThl abaiinan naaanaHbiHbI3 XKaHe

TacTtaHbi3

+ Tek ©3 KypbINFfbIHpI3fa apHaNfaH xaHe Samsung Maky/ijafaH 6aTtapes
MeH 3apsATafbILUThl FaHa NanjanaHbiHbi3. Cankec emec baTapes MeH
3apaaTaFbIlL efsyip XKapakaTTaHyFa HeMece KypblifbiHbl 3aKbIMAayFa
ceben 60/ybl MyMKIH.

* baTtapesHbl Hemece KypblIFbIHbI eLkallaH OTKa TacTamMaHbi3.
KongaHbinFaH 6atapesHbl He KypblaFbiHbI KOKbICka TacTaFaHza, 6apbik
XKepriNikTi epexenepsi YCTaHbIHbI3.

* baTtapesHbl Hemece KypblIFbIHbI KbICKa TONAKbIHABI NeLw, Kagimri newTep
Hemece pagmaTopiap CUAKTbI Kbi3Ablpy KypPbUIFbINaPbIHbIH, YCTIHAE
He iiHAe ycTamaHbi3. KypbUiFbl WaMazaH biCblFaHza >apblbin KeTyi
MYMKiH.

* KypblifbiHbl ellKaLlaH CbIHABIPbIN He Tecin aaMaHbi3. KypblafblHbl
>KOFapFbl CbIPTKbl KbICbIMFA YLLbIPATNaHbI3, O iLLKi KblCKa TyMbIKTayFfa
>KHe LamagaH TbiC Kbi3yFfa ceben 60ybl MyMKIH.

KypbinfbiHbl, 6aTapesHbl )KaHe 3apAATaFbIlITbI 3aKbiMAayaaH

KOpFfaHbI3

+ Kypblnfbl MeH BaTapesiHbl 8Te Cyblk HEMECe bICTbIK TeMMepaTypanapra
LWblFapMaHbI3.

+ LllamagaH TbiC TemnepaTypa KypbLIfbiHbI 3aKbiMAar, 3apsiATay
MYMKIHZIFIHIH, XK8HE KYpblIfbl MeH BaTapesHbIH, XYMbIC icTey Mep3iMiH
asaTybl MYMKIH.

+ batapesHbl MeTan 3aTTapFa TUri30eri3, cebebi onapablH, + xaHe
— ywiTapbl 6arinaHbicbin, 6atapesHbl yakpiTiwla HeMece bipxona
3aKbIMZAaybl MYMKIH.

+ EwkaluaH 3akbiMZanfaH agantepsi Hemece batapesiHbl NainganaH6aHbI3.

Ab6annaHbi3: KypbinfbiHbI3abl LWIEKTEYi aymMmaKTapaa
nanpaanaHfaH kesge 6apabik Kayincisgik eckeprynepi
MeH epe)XesiepiH caKkTaHbl3

KypbinfbiHbi3abl 6acKa 31eKTPOHAIK KYPbIIFbIIapAblH
YKaHbIHAA NaganaHbaHbI3

KenTereH 3n1ekTPOHABIK, KYPbIFbLIAP Pagmo Xuifik curHanzapbiH
naviganaHazbl. Kypbinsbl 6acka 3neKTPOHABIK KypblAFblNapFa Kegepri
KenTipyi MyMKiH.
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KypbinfblHbI3Abl 3/1EKTP KapANOCTUMYANATOPAbIH, )KaHbIHAA

naganaH6aHpbi3

* Kypblifbl 3N1eKTP KapANOCTUMYAATOPFa KeAEPri KENTIPETIHAIKTEH,
KYPBINFbIHbI 3N1EKTP KapANOCTUMYAATOPFa MyMKiHZiriHLWe 15 cm
ayKbIMbIHAA NalizanaHbaHbl3.

* Kapavoctumynsatopsa xacanaTbiH KefepriHi a3anTy YLiH, KYpbUIFbIHbI
TEK IEHEHIH, KapANOCTUMYNATOP OpHaNackaH XafbiHa kapama-Kapchl
XepZae faHa naiZanaHblHbi3.

KypbinfbiHbi3Abl aypyxaHaAa HeMece paguo XM1iNik apKbiibl
Kegepri KenTipyi MyMKiH MeAULMHaNbIK )XabAbIK dKaHbIHAA
nanganaH6aHbi3

MeanumnHanbIK KYPbIFbIHbI NalganaHcaHbl3, KYPbIFbiFa OCbl Kypas
LUblFapaTbiH PasMOTONKbIHAAP aCepi 6ap->KOFbIH aHbIKTay YLUH,
KYPbINFbIHbI KOAAHY anfblHAQ, OHbl XacayLubiMeH xabapiacbiHpl3.

EcTty KypanbiH naiiganaHcaHbi3, paguoToNKbIH Keaeprici
Typasbl M3JIIMETTi OHiM )KacaylbiAaH 6iniHi3

Kypbiifbl WbiFapaTbiH PaanOTONKbBIH KeMbip ecTy KypangapbiHa Keaepri
»acaybl MYMKiH. KypblifbiHbI NaiganaHbac bypbiH, ecty kypasbliHa OCbl
Kypan LblfapaTblH PaZnOTOKbIHAAP SCepi Oap->KOFblH aHbIKTay YLUiH, OHbl
acayLbIMeH xabapaacbiHbI3.

KypbinFbiHbI YXapbisibiC Kayni 6ap optanapaa ceHAipiHi3

+ BatapesHbl anfaHLLa, KypbIIFbIHbI3AbI XapbLIbIC Kayni 6ap opTanapaa
COHAIPIHI3.

 XKapbiibicka kayni 6ap opTanapAbl spKaLlaH epexxenepai, Hyckaynapabl
XoaHe benrinepai opblHAAHbI3.

¢ By/1 KypbIAfbIHbI XXaHapMaii Kyt OpbiHAaPbIHAA (KaHapMali
CTaHUMANAPbIHAR), CYMbIK OTbIHAAP HEMECE XUMMKATTap He XKapblifbiLL
3aTTapbl 6ap aiMakTapga nanganaHbaHbi3.

* Tes TyTaHaTbiH CYMbIKTbIKTaPAbI, ra34apAbl HEMeCe Xapbl/IFbILL 3aTTapAbl
KYPbIIFbI, OHbIH, BesLeKTepi HemMece akceccyapaapbl 6ap xepae
CaKTamaHpl3 HEMeCe OpHaNacTbiPMaHbI3.

¥|.ua|q|qa MiHrer,e, 6¥.l'| KYPbUIfblHbl a)XblpaTbin TaCTaHbI3

KypbINFbIHbI3 YLIaKTbIH, 3N1eKTPOHAbIK HaBUTaLmsa KypanjapbiHa Keaepri
Xacaybl MyMKIH.
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KypbinfbiHbi3 aBTOMaTTaHAbIPbUIFaH KYpbUIFbUIapFa Kegepri
KenTipyi MyMKiH

Keniriniszeri 31eKTpoHAbIK Kypan->ababikTap OCbl KYPblIFbl LWblFapaTblH
PaAMOTONKBIHAAP SCEPIHEH AyPbIC XYMbIC icTeMeyi MyMKiH. KocbiMLua
aknapat any YLUiH, OHiM XacayLubIMeH xabapaacbiHbI3.

Kenik )Kyprisrer,e YAJibl KYPbI/1¥blHbI nai/'lp,anaHyl-'a
KaTbICTbl 6ap/ibIK, Kayinci3aik eckepTynepi MeH
epexxenepiH caKkTaHbi3

ABTOK®NIKTI Kayinci3 Xypriy GipiHLLI XayankepLuifiriHisre xatagbl.

3aHMeH TbIMbIM CasiblHCa, KOAIK XYPri3reHAe yasbl KYPblFbIHbI eLlKallaH

narganan6aHbi3. Ci3giH XxaHe backanapAblH, Kayincisgiri yLiH, 4ypbic

MaFblHaZa TYCiHiHi3 XXaHe MblHa KeHecTepsi ecTe cakTaHbl3:

* KypblnfbiHbI36EH XaHEe XbliJaM Tepy XaHe KalTa Tepy CUAKTbI
KONaiabl MyMKIHAIKTEPIMEH TaHbICbIHbI3. By MyMKiHAIKTEp ysbl
KypbINFbIHbI3Aa KOHbIPayabl KYTTipyre KOrofa Hemece KabblijayFa
KaXeTTi yakbITTbl a3aliTyfa KeMekTeces,.

* KypbinfbiHpbI3Abl OHal anatblH Xkepre KonblHbI3. XXoaaaH ke3 aamal
CbIMCbI3 KypPbIIFbIHbI KOCa anaTblHbIHbI3fa K3 XeTki3iHi3. Cisre bipey
KOJaNChI3 yakbITTa KOHbIpay Laca, Ci3ZiH OpHbIHpbI3fa AaybICTbl MOLLTA
ayan bepe anagbl.

* JKon Ko3FanbiChl KMbIH Xepaepae HeMece KayinTi aya pavibl
XaffalrnapblHia cernecysi ToktaTa TypbiHbI3. XXaHObIp, KekTaitfak, Kap,
MY3 XBHE KMbIH XXON KO3fabICbl KayinTi 60ybl MyMKIH.

+ TenedoH HeMipnepiH xa3baHpl3 HeMece i3eMeHi3. SAICTePiH Xa3bin
any Hemece MeKeH>Kal KiTanLuacblH Kapan LUbIFY HETi3ri KenikTi Kayinci3
XKYPri3y MiHAETIHEH Ha3apbIHbI3Abl ayaapajbl.

+ Konainbl ke3ge Tepin, X0/ Ko3fasbiCbiHa OTIHi3. Ko3fanmali TypraHaa
HemMece OpHbIHbI3ZaH KO3fanmac 6ypbiH KOHbIpaynapabl KOMbIHbI3.
ABTOKOIIK TOKTan TypfaH Ke3ze KOHblIpayaapAbl XXocnapaan KepiHis.

* HazapblHbI3Abl ayAapybl MYMKiH aLLy/ibl HEMeCe SMOLMANBIK,
SHriMenepaeH aynak 6onbiHbI3. Cernecin xaTkaH asamFa Kenik Xyprisin
Kesle XaTKaHbIHbI3Abl XSHEe XO/Fa Ha3ap canyFa KeAepri KenTipeTiH
cemnecyai ToKTaTaTblHbIHbI3Abl €CKEPTIH3.

* KypblnfbiHbI3abl KOMEK LWaKbIPY YLUIH NariAanaHbliHpbI3. ©pT, Xon
anatTapbl 60/1ca HeMece MeAULIMHANBIK XeAeN XIPAEM LLakbIpy KaxeT
601Ca, XXeprinikTi Xeaen XapAeM HOMIPIH TEPIH3.
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+ TeTeHLue Xafaannapaa 6ackanapbiHa KOMEKTECY YLUIH KypPbIIFbIHbI3AbI
nanganaHblHbI3. OMipre Kayin TOHAIpeTiH KoK anaTblH, KbIMbICTbIH, iC
XKYPIN XaTKaHbIH HEMeCe XeAen XapAeMai KaxeT eTeTiH Xafaarnapab!
HarikacaHbl3, XXeprifikTi Xesen XIPAEM HOMIPIH TEPIH3.

+ KaxeTt bonfaH Ke3zepae o XaHblHAafbl KOMeK HeMeCe apHaiibl,
TeTEHLUE eMEC KOMEK KbI3MeTi HeMipiHe XabapnacbiHpbi3. ELwkimai
XapakaTTaMaiTblH Oy3bliFaH Kenik, CbiHFaH bafgapLuam, XeHin
KON anatbl Hemece Ci3 BiNeTiH ypaaHfaH KenikTi Kepy CUAKTbI OHLLA
KayinTi eMec Xaffannapra Ke3ikCeHis, ocblHAaN Xargannap Typanbl
xabapaanTbIH XepPriNikTi apHalbl KbI3METTepre KOHbIpay LiajblHpI3.

¥Anbl KypbUIFbIHbI3Fa AYPbIC KYTiM )Kacay )XKaHe
napanany

KypbinfbiHbI3Abl KYpFaK ycTaHbi3
* blnfangbl opta MeH CyMbIKTbIKTap KyPblIFbIHbIH HeLLeKTePiH Hemece
3/1eKTPOHABIK, LUaFbIH CXeManapblH 3aKbIMAaYbl MYMKiH.

* KypblnfbiHbI3 AbIMKblAAAHCA, OHbI KOCMaHbI3. Erep KypblafbIHbI3 KOCYbI
60/1ca, OHbI eLWipin, 6aTapeschiH BipaeH anbiHpbI3 (erep Kypblifbl ewnece
Hemece BaTapesiCbiH LUblFapa aiMacaHbl3, CON KaamnblHAA KaaablpbiHbI3).
CoCblIH KypbUIFbIHbI3Abl OpamMaMeH KenTipin, OHbl KbI3MET KOpCeTy
opTasbifbiHa anbin HGapbIHbI3.

+ CyMbIKTbIKTAP KYPbUIFbI iLLIHAETT CyAblH, 3aKbIMAAUTbIHbIH GiNAIPETIH
6enriHiH, TyCiH e3repTesi. KypblifbiHbI3 CyMeH 3aKbiMAaHAa FaH
Xaffanza eHAipyLUiHiH Keningiri )xapamcbi3 60nazbl.

KypbinfbiHbI3Abl LUaH, HeMece ayafaFrbl 3aTTapAblH, Ken
YXMHaNaTbiH XXepsiepae naiiaanaHbaHbi3 Hemece caKTaMaHbi3

LLlaH, Hemece Berge 3aTTap KypblfbIHbI3ZAbIH AYPbIC XYMbIC icTeMeYiHe
XHE epTKe HeMece 3/1eKTP TOFbIHbIH COFybiHa ceben bonaap!.

KypbinsbiHbl Teric 6eTTepae faHa caKkTaHbi3
K¥pb|ﬂ-FbIHbI Ky/1atbIn aJicaHbl3, 011 3aKbiMAaHYbl MYMKiH.

KypbinFbiHbl ©Te bICTbIK HEMECe eTe CybIK Xepaepae

caktamaHbi3. Kypbinsbibbizgbl 5 °C - 35 °C temnepartypa

apacbiHaa naiiganaHy ycbiHbl1aabl

* KypblnfbiHbl KK iWiHAe KanablpcaHbl3 XaHe iwki Temnepatypa 80 °C
LaMacbiHa XETCe, KYPbLIFbIHbI3 XapblabIn KETYi MyMKIH.

* KypblnfbiHbI3abl Tikenen KyH Ke3i TYCETiH xepre (Mblcabl, Kenik 6ackapy
naHeniHAe) y3aK yakbIT KangblpMaHbl3.

+ batapesHbl 0° C - 45° C apanblfblHAafbl TeMMepaTypasa cakTaHbi3.
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KypbinfbiHbI TUbIHAAP, KINTTEp XK3HE anKa CUAKTbI MeTaa

3aTTapMmeH bipre cakramaHbi3

* Kypblnfbl KOPNYChI Cbi3blAybl HEMECE OHbIH, AYPbIC XYMbIC iCTemeyi
MYMKIH.

° BaTaDEH yuwiTapbl MeTana 3aTka TUCE, 8pT LWbIFybl MYMKiH.

KypbinFbiHbI34bl MarHMTTi epicTep >kaHbIHAA CaKTaMaHbi3

* KypblnfbiHpI3 icTeMel Kanybl MyMKiH HemMece 6atapest MarHuUTTi
epicTepAeH 3apAACbI3aaHybl MYMKIH.

+ MarHuTTi XX0/aKTbl KapTanap, OHbIH, iLLiHAe Hecve KapTanapsl, TenedoH
KapTanapsbl, 6aHK ecenamblpbICy KiTanwach! KaHe KOHY TaNOHbl MarHUTTI
epicTep acepiHeH 3aKbIMAanybl MyMKiH.

* MarHuTTik Kabblfbl 6ap KopanTapabl HeMece KemeKLi Kypansapabl
nanganaHbaHbl3 HEMeCe KYPbIIFbIHbI MAarHUTTIK ©picTe y3aK yakbITKa
KanablpMaHbI3.

KypbinfbiHbI34bl Kbi3AbIPFbIlITapAbIH, KbICKA TONKbIHAbI
newTepaiH, biCbITbIN NiCipeTiH XabAbIKTbIH, HEMece YKOFapbl
KbICbIMAbI KOHTEUHEpP/IePAiH, XKaHbIHAA He ilWiHAe caKTaMaHbI3
* batapes afbin KeTyi MyMKIH.

* KypblnfbiHbI3 KaTTbl KbI3bIN KETiM, ©PT LUblfapybl MYMKIH.

KypbinFbiHbI3AbI TYCipin aIMaHbI3 Hemece KYPbIIFbIHbI3Fa
COKKbI TUTi36eHi3
* KypblnfbiHbI3AbIH 3KpaHbl 3aKbIMAANYbl MYMKIH.

+ Erep malibicca He MilliHi @3repce, KypbliFbIHbI3 3aKbiMaanybl He
HesLekTepi icTemelt Kanybl MyMKIH.

Kypbinfbl WaMagaH TbIC Kbi3bIN KeTCe, KYPbiafbl MeH
KOoCbIMLWanapabl 6ipas yakbIT naiaanaH6ail KOs TypbiHbI3

TepiHi3re WamazaH TbIC Kbi3biMn KETKEH KYPbIIFbI y3ak yakbIT 601bl acep
€eTCe, KbI3bl JaKTap HeMece NMUIMEHTTEP CUSIKTbI TOMEHTi TemMnepaTtypa
Kywiri 6enrinepi nanga 6onasbl.

Erep KypbiifbiHbI34a Kamepa Hemece Wwam 601ca, OHbl
ajamaapablH Hemece YKaHyap/apAblH, Ke3jepiHe XaKbiH
naganaH6aHbi3

XKapkblnabl ke3re XakblH NanjanaHyaaH yakbiTila KepMeit kanybl Hemece
Ke3aepiHe 3usH Kenyi MyMKIH.
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JKapkbipaFaH >kapblKKa LWbIKKaHAA CaKTbIK, LWapaiapbiH

naiiganaHy

* KypblnfbiHbI3 NaiganaHblifaHaa, benmMese 6ipas xapbik KaaablpblHbi3
XKOHe 3KpaHabl KO3iHi3re KaTTbl XXakblH YCTaMaHbI3.

* beliHenepai kepin oTbipraHa HeMece XXapblkKa Heri3genreH
OWbIHAAPABI Y3aK YaKbIT OMHafaHAa >XapKblpaFaH Xapblkka LUblKCaHbI3,
TYPbIN Kanybl Hemece bybIHFbIPAaHYbl MYMKiH. Erep KonancbI3abIKTbl
Ce3iHCEH;3, KypbIIFbIHbI Naligananyasl 6ipAaeH TOKTaTbIHbI3.

Kalitanama apekeTTepAeH LWblfaTbIH )KapaKaTTapAbiH,
ToyeKeniH asanty

MepHenepai H6acy, skpaHAa TaHbanapAbiH, CypeTiH caycakTapblHpI36eH
cany CUsKTbl SPEKETTEPAi KalTanan opblHAaFaHaa, KONAaPbIHbI3Aa,
MOWHbIHBI3A3, MbIKTapblHbI34a HEMeCe AeHeHRi3AiH backa HbenikTepiHae
bIHFANCbI3AbIKTbI CE3iHYIHI3 MYyMKiH. KypbinfbiHbl y3aK yakbIT
nanganarnfania, KypblifbiHbl 60C yCTan, nepHenepai akbipblH 6acbiHpI3,
COCbIH XMi y3iNic XacaHpl3. MyHzalm KonzaHbIC 6bapbiCbiHAA HEMece ofaH
KeWiH KONanCbI3aplK Xanfacca, KypbliFbliHbl NanganaHyibl TOKTaTbIn,
ZiapirepAeH KeHec anblHbI3.

BatapesiHbIH, )XdHe 3apAATaFbILUTbIH, €H, )XOFapFbl

YKapamMabUibi¥bIHa KO3 XKeTKi3iHi3

+ KypblnfbiHbl 6ip anTagaH actam 3apsataManbi3, cebebi LamagaH Tbic
KbI3y BaTapes KbI3MeTi yakbITbIH a3aiTybl MyMKIH.

+ Keiige nalizanaHbliMafaH KypbUIFbl 3apsbl Taycblaca, OHbl NaiganaHy
angplHza 3apsaray Kepek.

* 3apsaTafblll KOJZaHbLIMaFaH Ke3zae, OHbl KyaT Ke3AepiHeH
aXblpaTbIHbI3.

* baTtapesHbl TeK apHalibl MakcaTTapbiHAa NaiAanaHbIHbI3.

©HiM >kacaylubicbl MaKy/iaafaH 6atapeanapgbl,

3apaATaFbilTapAbl, KOCbIMLILA Kypanjapabl XKoHe

YKababiKTapAbl NaiAanaHbiHbI3

+ OMbeban HaTapesiHbl HemMece 3apAATaFbILLTbl KONZAHY KYPbINFbIHbIH
KbI3MET €Ty YaKbITbIH KEMITYi HeMece KypbliFblHbIH, AYPbIC KYMbIC
icTemeyiHe ceben 60ybl MyMKIH.

+ Samsung kopriopaLysacel Samsung 6ekiTrereH akceccyapaapAbl
He Kepek->KapakTapAbl NanjanaHfaH kesae naviganaHyLlblHblH
KayincisgiriHe xayanTbl emec.
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KypbinFbiHbl Hemece 6aTapesiHbl TiCTEMEHi3 Hemece COpMaHbi3

* bBynai icTey KypblFblHbI 3aKbiMZAaybl HEMECE XapblIbIC TYbIHAATYbI
MYMKIH.

* Erep 6ananap KypblafbiHbI NaiAanaHca, KypbiFbIHbI AypbIC NaiiganaHbirn
OTbIpFaHbIHa KO3 XKETKI3iHi3.

KypbinfbiHbl Hemece oHbIMeH bipre 6epinreH KocanKbl
Kypanaapabl Ke3re, Ky/laKka Hemece aybl3fa ca/iMaHbi3
T¥HLLIbI+'bII'I HemMece ayblp >XXapakat anbln KasyblHbI3 MYMKiH.

KypbinfbiHbI NaiganaHFaH ke3ae:

* Kagimri TenedoHapl NaiganaHbin TypraHAawn, KypblaFbIHbI TirHeH
YCTaHpI3.

* MukpodoHra Tike Kapan ceineHs.

* KypblifbiHbIH, iLWKi aHTEHHACBIH TYPTMEH3. byai ictey KoHbIpay
canacbiHbIH, TOMeHZeYiHe HeMece KYPblFbiHbIH LWamMagaH ThiC
AeHreinepgaeri paguo xwuiniri (PXX) kyaTbiH LWbiFapybiHa ceben 60ybl
MYMKiH.

FapHUTYpaHbl NaifanaHFaH Ke3ge ecTy MyLUeHi3i XkaHe
Ky/JaKTapbiHbi3Abl KOPFaHbI3
+ LllamagaH TbiC KaTTbl AblObICTAP LUbIFapy ecTy KabineTiHiH,
3aKbIMAanybiHa ceben 60ybl MyMKIH.
* Kenik >ypri3in kene xatkaHza KaTTbl AblObICTap LUbIFapy
Ha3apblHbI3Abl ayAapbIn, anaTka anbin Keayi MyMKiH.
+ Kynakacnantbl AbiObIC Ke3iHe Kocap ansbiHAa AblObIC
KaTTbUIbIFbIH 9pAaliblM a3alTbiHpI3 XHE COMUNEreHiH
Hemece My3blKaHbl eTyre KaXeTTi TOMEHTI AblObIC
KaTTbUIbFbl AeHreiiH nanjanaHblHbI3.
 Kypfak >Xepaepge cTaTvkanblk 31eKTp TOrbl
rapHUTypaga naga 6oybl MyMKiH. Kypfak xepaepae
rapHUTypanapAbl nanganaHbaHbi3 HeMece rapHUTYpaHbl
KYPbIIFbIFa KOCapAbIH anablHAA CTaTUKaNbIK 1EKTP
TOTbIH 3apPAAChI3LaHABIPY YLLIH MEeTann 3aTka TUTI3iHi3.

JKypin He Ko3fanbin 6apa XaTKaHAA KYPbUIFbIHbI

naiiganaHyaa cakTbiK LiapasiapbiH NaijanaHbiHbI3

* O3iHi3re He backanapfa xapakat TyCipMmey YLUiH apAailbiM CbIPTKbl
Xaffainapabl 6iin oTbIPbIHbI3.

* TapHuTypa KabeniHiH KonaapbIHbI3Za HeMece XaKbiH HbicaHaapaa
LLIATAChIN Ka/IMANTbIHbIHA CEHIM/ BONbIHbI3.
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KypbinFbiHbI3Abl apTKbl KanTanapaa HemMece 6eniHizge
yCTaMaHbI3

KypbiifbiHbI Ky/1aTbiM ancaHbl3, 01 3akbIMAaHybl HemMece Ci3gi
XapakatTtaybl MyMKiH.

KypbinsbiHbi3abl 6es1weKkTeMeHi3, TYpiH e3repneHis Hemece

YKOHAEMEH3

* KypblnfbiHbI3fa eHri3inreH e3reptynep He TyYPAeHAipynep eHAIPYLUiHIH
KeniNZiriH )xapamcbi3 eTesi. Kypblafbifa KbI3MeT KepceTy KaxeT 6onca,
KYPbIFbIHBI Samsung KbI3MeT KepceTy opTasbifbiHa a/bin 6apbiHbI3.

+ JKapblnyFfa He ©pTTiH, LWbIFybiHa ceben 6onaTbiHABIKTaH, baTapesHsbl
be/leKTeEMEHI3 HEMeCe TeCneH;s.

BOﬂMaH,bB HemMece KYpPbllfbiHbi3¥a YXarncbipMmasiap
)Ka6|:ICTI:IprH,bI3

Bosty >xaHe XancbipManap KosfanatblH 6eniktepiHe Kegepri kentipin,
JVPbIC XKYMbIC icTeyiHe xon 6epMeyi MyMKiH. KypblafbiHbIH, 60syblHa
Hemece besLuekTepiHe anneprusHbiz 60.ca, Tepi Kblllybl, KbillbiMa Nanja
6051ybl Hemece icyi MyMKiH. MyHZAaR Xafaaliga KypblifbiHbl NaidanaHysbl
TOKTaTbIMN, A3PIrepAeH KeHec any Kepek.

KypbinfbiHbI3Abl Ta3anafaH Ke3ge:

* KypbinfbiHbI3Abl HE 3apsiATaFbILTbI CYAMMEH He LYGepeKmneH CypTiHi3.
+ batapes ylwTapblH MaKTa TaMMOHMEH HEMECEe OpaMasMeH TasanaHbl3.
+ XuMUKaTTap He Tasanafbill Kypangap nanganaHbaHbis.

KpaH Cbi3bl/IFaH Hemece CbiHFaH 60J1ca, KYpbUIFbIHbI
naiganaH6aHbi3

CbIHFaH 9MHEK HeEMeCe akpuA TasLblK KONZAPbIHEI3 OeH BeTiHI3AI
apakattaybl MyMKiH. KypblifbiHbI XXOHAETY YLiH Samsung Kbi3MeT
KepceTy opTasiblfblHa ajbin GapbiHbI3.

KypbinFbiHbl apHanFaH MaKcaTbiHa NaiganaHyaaH 6acka
MaKcaTka nangaanaHbaHbi3

KypbinsbiHbl KOFamaa naiganaHsaH kesge 6ackanapbiH
Ma3a/slaMaHbI3

Bananap;a KYPbi/1¥blHbI3Abl naﬁp,anaHy;a PyYKCaT e'rnel-l,is

KypblnFbIHbI3 OMbIHLLbBIK emec. bananapfa OHbIMEH OlHayFa pyKcaT
H6epMeH;s, cebebi onap e34epiH xapakattan anybl HemMece KypblFbiHbl
3aKbIMAaybl MYMKIH.
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¥A1bl KYpbUIFbUIaPAbI XXK9HE XKabAbIKTbl CaKTbIKNEH

OpHaTbIHbI3

* KeniriHi3re opHaTbiiFaH ys/ibl KYPbUIFblIAPbIHbI3AbIH HEMeCe onapFa
KaTbICTbl XKababIkTapAbIH 6epik GeKiTireHairiHe K3 XeTKI3iHi3.

* KypblifbiHbI HEMeCe KeMeKLLi KypanZapabl aya XacTbiK, WblFaTblH
aliMaKTapfa opHanacTbipMaHbi3. Aya XacTblKTapbl Aepey LUblKKaH Ke3ze,
AYPbIC OpHaTbUIMaFaH CbIMCbI3 KYPbIIFbl JEHEHI3AI eayip XapakaTTaybl
MYMKIH.

KypbinfbiHbI3abl TeK 6inikTi MaMaHAap FaHa )XKeHAecCiH
Binikciz MamaHaapFa KypbliFbiHbI3Abl XOHAETTIPY canjapbiHaH
KYPbIIFbIHbI3 3aKbIMAAHYbI MYMKIH XaHe eHZipyLUi KeniaAiri XxapamMaii
Kanagpl.

SIM kapTtanapbiH HeMece XKaj, KapTaiapbiH YKbINTbl

nanganany

* Kypbinsbl 6enrini 6ip aknapatTbl xibepin Hemece kabblngan
aTKaH Ke3/e KapTaHbl LWblfapbin anyfa bonmanapl, cebebi byn
OPEKET ZePEKTEPAiH, XXOWblNYbIHA XaHe/HeMece KapTaHblH, HeMece
KYPbIFbIHbIH, 3aKbIMAanyblHa ceben 60ybl MyMKiH.

+ KapTanapabl KaTTbl COKKblNapAaH, CTaTUKasblk 3NEKTPAEH XaHe backa
KYPbLIFbLIaPABIH, 3NEKTP SCEPIHEH KOPFaHbI3.

+ Capbl balinaHblicTapblHa HeMece TepMUHaNapbiHa caycasblHbI3apl
Hemece MeTasI/l 3aTTapAbl TUri36eHi3. KapTa kipsereH >afaanaa, oHbl
KYMCak, LWybepeKkneH CypTiHi3.

TeTeHLIe KbI3MET OpblHAAPbIHAa KOHbIPay LWablHAaTbIHbIH
TeKcepiHi3

KypbLafblHpI3ZaH TETEHLLE KbI3MET OpblHAAPbIHa Kelibip aiMakTapza
HeMece Xafgannapaa KoHplpay LWanbiHbaybl MyMKiH. KonaaHbic
asCblHaH TbiC HEMeECe JambIMafaH ayMakTapfa casixaTka LUblFap aiAblHAa
TOTEHLLe KbI3MET KbI3MeTKep/iepiMeH HanaHbicka TycyaiH 6acka agiciH
ocnapaaHpi3.

JKeke >xaHe MaHbI3Abl AepeKTepiHi3ai Kayinci3 ycray

¢ KypbinfbiHbl NaiaanaHfaHaa, MaHbi3apbl 4epeKTepAiH CakTbik
KOLLIPMECIH >acan KOWbIHpI3. Samsung KOMMaHWACh! Ke3 Ke/reH Jepek
XOFasybl YLUiH ayanTbl 60AMaliabl.

* KypbinfbiHbI3Abl KanAblK PeTiHAe TacTaraHAa, 6ap/bik AepeKkTepdiH,
CaKTbIK KOLLIPMECIH Xacar, Xeke AepekTepiHizai 6acka nanganaHyra
0/ 6epMey YLUiH KyPbIIFbIHbI3AbIH 3aYbITTbIK MOHAEPIH KaanblHa
KenTipiHi3.
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 bafgapnamanapabl XXyKTen anfaHza, pykcatrap 3KpaHblH MyKUAT
OKbIHbI3. KenTtereH GyHKLMANAPAbI HEMECEe XeKe akmnapaTbiHbl3ZblH, Kemn
6eniriH naganaHy MyMKiHAiriH 6epeTiH bafgapnaManapMeH aca MyKuAT
60/bIHbI3.

+ MakynaaHbaraH Hemece TbifbIM CanblHFaH KOAAaHy Typaepi
Typasbl xabapnamanapapl ecenTik xa3baHpl3saH OKbIHbI3. Xeke
aknapaTbIHbI3AblH, AYPbIC KOJAaHbLIMafaHbIH 6aikacaHbl3, KbI3MeT
KeTKi3yLiciHe xabapnackin, ecenTik xa3ba aknapaTbiH XXOMbIHpI3
Hemece e3repTiH;3.

* Kypblifbl KOFanca HeEMece YpaHca, XXeke akrnapaTbliHpbI3zbl KOpFay YLUiH
ecenTik xa3banapAblH KyNus ce34epiH aybICTbIPbIHbI3.

* TaHbIMaNTbIH Ke3aepaiH baraapaamanapbiH NariganaHbaHbI3,
KY[PbINFbIHbI OPHEKMEH, Kyrnus ce30eH Hemece PIN kogbimMeH
KY/bINTaHbI3.

ABTOPABIK KYKbIKNEH KOpFasfaH MTepuanibl TapaTnaHbi3
ABTOpPALIK KYKbIKMEH KOpFa/ifaH MaTepuangapibl Ma3sMyH MeCiHiH
PYKCATbIHCbI3 TapaTnaHbi3. MyHbI cakTamaysaH aBTop/bIK KYKbIK Typabl
3aHAap Gy3binybl MYMKIH. OHAIPYLLI aBTOPABIK KYKbIKMEH KOpFa/iFaH
MaTepuangbl NafanaHyLblHbIH 3aHCbI3 NaiAanaHyblHaH TyblHAafaH
KYKbIKTbIK MaCesienepre xayanTbl eMec.

Ocbl 6HIMAI AYypPbIC XXOJIMEH TacTay
(SnekTpAiK XaHe DNeKTPOHMKanbIK XXabablk KaaablKTapbl)
(Benek xuHay xynenepi 6ap engep yLiH KongaHblNazbl)
OHimaeri, KocbIMLIA Kypangapaarbl HEMece KyxXaTTapaarbl
OCbl 6enri OCbl OHIM MeH OHbIH, 31EKTPOHABIK KOCbIMLUA
KypangapblH (Mblcanbl, 3apaaTarblll, rapHuTypa, USB kabeni)
Hacka yi KOKbICTapbIMeH TacTayfa 60/IMaNTbIHbIH KepceTesi.
I KopluafaH opTafa HeMece afiam AeHcay/blfblHa 3UAHbI TUHOI
MYMKiH BaKbliaycbi3 TacTanfaH KanablkTapabl 6oa4bipMay
YLUIH OCbl 3aTTapabl KanablkTapAblH, 6acka TypaepiHeH H6esek anblpbin
aNblHbI3 A, MaTepran pecypcrapbiH KOpLUafaH opTafa 3anabl
TUMENTIHAEN KalTa KOAAaHbICKA TYCIPYiHI3AI cypanMbi3.
Y wapyacblHAafbl NadanaHyLubliap eHimai kayincis karta eHaeyre
Xibepy yLWiH OCbl 31eMEHTTEPSI KaliZaH XaHe Kanai any xXonsapbiH
OHbI CaTbIN affaH cayAa OpHbIHA HEMecCe XepriikTi backapy KeHceciHe
xabapnacybl Kaxer.
Ickepnik XxonbIHAaFbI NalifanaHyLLblAap O34€epPiHiIH, WhblfapyLbliapbIMeH
HalnaHbICbIN, caTbin any KeaiciM-LiapTTapblHbIH, WapTTapbl MeH
epexenepiH Tekcepyi TMic. OCbl ©HIM XdHe OHbIH, 31eKTPOHAbIK Kepek-
XapakTapbl, XOtofa apHanfaH backa KOMMepPLMANbIK KaaAblKTapMeH
apanacnaybl TMic.
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Ocbl eHiMm 6aTapesanapbiH cOKeCiHLLE KO0
(Benek xuHay xynenepi bap engep yLiH KongaHblNazbl)
Batapessafbl, HycKkaynblKTaFbl Hemece opamaasbl Gy
TaHba byn eHimMaeri 6aTapesiHblH 63 KbI3MET €Ty Mep3iMiHiH,
COHpIHAa Backa TYPMbIC KanablKTapbiMeH bipre >omblamaybl
TWIC eKeHairiH kepceTeai. benrinexreH xepgeri Hg, Cd
Hemece Pb cumBongapbl 6atapessasbl CbiHanm, Kagmui
Hemece kopfacblH Meawepi 2006/66 EO [AnpekTnBacbiHAafbl KOPCETIArEH
JeHrenaeH acbin TyceTiHAiriH bingipeai. Erep 6atapes TviciHwe
XOWblMaFaH 6onca, byn 3aTTap aZam AeHcay/blfbl HEMece KopLuafaH
opTaFa 3VAHbIH TUi3Yi MYMKIH.
Tabwfn pecypcTapibl KOpFay YLUiH XXaHe MaTepuaniblk KanTa
nainaanaHyabl Kongay ywiH 6atapeanapgbl 6acka KoKpIC TypaepiHeH
aXbIpaTbIN a/blHbI3 X3He XeprifikTi, TeriH 6atapesnapabl kanTtapy >yveci
apKblbl KaiTa Nanjara acblpblHpI3.

Ocbl eHim 6aTapesanapbiH cOMKECIHLLE KO0
(benek >xnHay xyrenepi bap engep yLiH KongaHblnagbl)
Batapeszafbl, HyCKaybIKTafbl HEMece opaMaasbl Oy
TaHba Oyn eHimMaeri 6aTapesHblH 63 KbI3MET €Ty Mep3iMiHiH,
COHbIHAA Backa TYPMbIC KanzblKTapbiMeH Gipre XoublaMaysbl
TUWIC ekeHAiriH kepceTeai. benrineHreH xepaeri Hg, Cd
Hemece Pb cumBongapbl 6atapessasbl CbiHanm, Kagmuin
Hemece kopfacblH Meawepi 2006/66 EO [AnpekTnBacbiHAafbl KOPCETIArEH
JeHrenaeH acbin TyCeTiHAIMH bingipeai.
Byn eHimaeri 6aTapesHbl NarizanaHyLubl aybICTbipa anmaiizbl. OHbl
aybICTbIPY Typasbl aknapaTTbl KbI3MET XeTKI3yLUiCIHEH anblHbI3. baTapesHbl
LbIFapMaHbl3 XaHe OTKa TacTaMaHbi3. batapesiHbl besLekTeyre,
Xapyfa HeMece Tecyre bonmanabl. OHIMAI TacTayabl YiFapcaHpl3, KOKbIC
XXMHaWTbIH OPbIH HIM MeH HaTapesiHbl KailTa eHAeYyAeH eTKi3yiH Hemece
Hackalla KoAAaHyAbIH, TWICT LapanapblH XYprizesi.
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XKayankepuwinikreH 6ac Tapty

Ocbl KypbInFblfa KaTbiHayFa 601aTbiH KEMBIp Ma3MyH MeH KbI3MeTTep
YLUiHLLI TapanTapAblH UeniriHe xaTabl XaHe aBTop/IbIK KykblkTap,

caysa benrici xxaHe/HeMece backa Aa UHTeNNEKTYanAblK MEHLLIK
3aHzapbIMeH Kopfanazbl. OcbiHAal Ma3MyH MeH KbI3MeTTep Tek ci3re
>koHe KOMMePLMANBIK eMec MakcaTTa XeTKisinea. Ma3M¥H nerepi Hemece
KbI3MeT npoBaigepi apKeInbl pyKkcat eTi/IMereH KaHzain ga bip ‘Ma3myH
Hemece KbI3MeTTepsi kaHaam aa 6ip fapexese KonZaHa anManicbI3.

Ocbl 6ac TapTyaaH Pykcat eTneiliHiue, Xofapblja KepceTmreHAeplvleH
LUeKTeIMeW, OCbl KYPbUFbIMEH KepCeTINETIH KaH,an/I 4a 6ip Ma3MyHApbl
HemMece KbI3MeTTi KaHaai Aa Bip Aspexese TypiH e3repTy, KeLipy,

KaiTa 6acbin LWbIFapy, XXYKTeY, Xapusaay, Xibepy, ayaapy, caty, TyblHAb
eHbeKTepAi xacay, kongaHy Hemece Tapaty KyKblfblHbI3 XOK.

YLUIHLUI TAPATT MA3MYHbI XXSHE KbI3METTEPI KEMLNAIKCI3
KAMTAMACHI3 ETUTIEAL SAMSUNG M¥YHAAW BEPUITEH MA3MYH
HEMECE KbI3METTEP YLLIH KAHZAW [IA BIP MAKCATTA AKbIH
HEMECE TYCMNANAAHFAH KENUIAIKTEP BEPME/L SAMSUNG CATYFA
SKAPAM/IbINbIK MEH BEIMI BIP MAKCATTA KOAAHYFA COKECTIK
KEMUNAIKTEPIH KOCA, BIPAK OHbIMEH LLEKTE/IMEW, KAHZAWM A

BIP TYCMNA/ABI KENUIAIKTEP BEPME/L SAMSUNG OCbl KYPbI/IFbI
APKbI/bl KO XETKILNETIH KAHAAA A BIP MA3MYH HEMECE
KbI3METTIH, ASNAIMHE, XXAPAMAbINbIFbIHA, MEP3IMALNITIHE, 3AHFA
CSVIKECTIIFIHE HEMECE TO/IbIKTbIFbIHA KEMIAIK BEPMEAL XSHE
ELLIBIP XXAFAAAA, COHbIH, ILUIHAE YKBIMCbI3AbIK YLIH LWAPT
HEMECE ASAMATTbIK K¥KbIK B¥3YLLIbI/TbIK BOVIbIHLLIA KAHZAW

[IA BIP TIKE/IEN, XXAHAMA, KE3ZENCOK, KACAKAHA HEMECE PETTIK
3ANANJAP, LLBIFBIHAAP E BO/IMACA BACKA AA TYbIHAAATHIH
HEMECE BANIAHBICTbI 3ANIA/IAAP HEMECE KE3 KEJITEH KAMTbINIFAH
AKMAPATTbl HEMECE MYHZIAA 3ANTANZIAP BOJTYbl MYMKIHAITT
ECKEPTINTEHAINTHE KAPAMACTAH, CI3 HEMECE YLUIHLLI TAPAM
APKbI/1bl KONAAHY HOTVXKECIHAE TYFAH 3ANANAAP YLUIH XXAYAMTHI
EMEC.

YLWiHLWi Tapan Ke3 Ke/areH yakplTTa TOKTaTblybl HEMeCE Y3iayi MyMKIH XaHe
Samsung KaHaaw aa 6ip Ma3MyHHbIH, HEMece KbI3MEeTTiH kaHzaal Aa 6ip
YaKpIT Ke3eHi YLWiH Kon XeTimai bonaTbiHbIHa Keningik 6epmengi. MasmyHbl
MeH KbI3MeTTep YLUiHLLI TapanTap apKblibl Samsung 6ackapMaiiTbiH
xeninep >xaHe bepinic xeninepi kemerimeH bepinegi. Ocbl Hac TapTysaH
TONBIKTbIFbIH LLEKTEMEW, Samsung arkbiH TYPAE OCbl KYPblFbl apKblibl
60/1aTbIH Ke3 Ke/reH Ma3MyH HeMece KbI3METTIH, y3iayi HeMece ToKTaTbLybl
YLUIH aiiKbIH TypAe H6ac TapTazbl.

Samsung Ma3MmyH X®aHe KbI3MeTTepre KaTbICTbl CaTbiM anyLubliapfa Kbi3MeT
KepceTy boViblHLLa XayarKepLuUifik TapTransl Hemece XayarnTbl eMec.
Caikec Ma3MyH HemMece KbI3METKe KaTbICTbl KaHAal Aa 6ip cypak Hemece
cypay Cauikec Ma3MyHbl MeH KbI3METTIK NpoBargepre bafbiTTanybl TUIC.
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Informacija par drosibu

Si drosibas informacija ietver informaciju par mobilajam iericém.
Dala no informacijas var nebut piemérojama jusu iericei. Lai
nesavainotu sevi vai citus un nesabojatu ierici, pirms ierices
izmantosanas izlasiet drosibas informaciju par savu ierici.

Bridinajums: izvairieties no elektriska trieciena,
uzliesmojuma vai spradziena

Neizmantojiet ierici, ja pamanat, ka stravas vadi vai spraudni ir
bojati vai rozetes ir valigas

Nepieskarieties baroSanas vadam ar mitram rokam un neatvienojiet
ladetaju, velkot aiz vada

Nelokiet un nebojajiet stravas vadu

Neizmantojiet ierici, kamér ta uzladéjas, un nepieskarieties iericei ar
mitram rokam

Nepielaujiet issleguma veidosanu ierices ladétaja
Nemetiet un nesasitiet ladétaju vai ierici
Neuzladéjiet akumulatoru ar razotaja neapstiprinatu ladétaju

Nelietojiet ierici negaisa laika
JUsu iericei var bt darbibas traucéjumi un paaugstinats risks sanemt elektrisko
triecienu.

Nelietojiet tadus litija jonu akumulatorus, kas ir bojati vai kam ir
suces

Lai drosa veida utilizétu litija jonu akumulatoru, sazinieties ar tuvako autorizéto
servisa centru.

Izmantojiet un utilizéjiet ierici un ladétaju piesardzigi
* lzmantojiet tikai Samsung apstiprinatus akumulatorus un ladétajus, kuri ir

speciali paredzéti jusu iericei. Lietojot nesaderigu akumulatoru vai ladétaju,
var nopietni savainoties vai ierice var tikt bojata.
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* Nemetiet akumulatoru vai ierici uguni. Izmetot vecu akumulatoru vai ierici,
sekojiet visiem vietéjiem noteikumiem.

* Nenovietojiet akumulatoru vai ierici sildisanas iericés, pieméram, mikrovilnu
krasni, pliti vai radiatora. Parkarsanas rezultata ierice var eksplodét.

* Nesasitiet un necaurduriet ierici. Nepaklaujiet ierici augstu aréjo spiedienu
iedarbibai, kas var novest pie iek3gja issleguma vai parkarsanas.

Sargajiet ierici, akumulatoru un ladétaju no bojajumiem

* Nepaklaujiet ierici un akumulatoru |oti zemu vai |oti augstu temperattru
iedarbibai.

* Parmeérigas temperatdras var bojat ierici un samazinat ierices un
akumulatora uzladésanas spéju un darbmuzu.

* lzvairieties no akumulatoru saskarsanas ar metaliskiem priekSmetiem, jo
sadi var savienoties akumulatora + un - kontakti, kas savukart var novest pie
akumulatora pagaidu vai pastavigiem bojajumiem.

* Nelietojiet bojatu ladétaju vai akumulatoru.

Uzmanibu! Izmantojot ierici vietas ar lietosanas
ierobezojumiem, nemiet véra visus bridinajumus un
noteikumus

Neizmantojiet ierici citu elektronisku iericu tuvuma

Vairums elektronisko ieri¢u izmanto radiofrekvencu signalus. Tadél jusu ierice
var traucét citu iericu darbibu.

Neizmantojiet ierici elektrokardiostimulatora tuvuma
 Centieties neizmantot ierici tuvak par 15 cm no elektrokardiostimulatora, jo
jhsu ierice var traucét ta darbibu.

¢ Lai lidz minimumam samazinatu mijiedarbibu ar kardiostimulatoru,
izmantojiet ierici tikai taja kermena pusé, kura atrodas preti
kardiostimulatoram.

Neizmantojiet ierici slimnicas vai tadu medicinas iekartu tuvuma,
kuru darbibu varétu traucét radiofrekvencu signali

Jaizmantojat mediciniskas ierices, sazinieties ar to razotaju, lai noteiktu vai ierici
ietekmés ierices generéjamas radiofrekvences.
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Jaizmantojat dzirdes aparatu, sazinieties ar razotaju, lai uzzinatu
par radiotraucéjumiem

Radio frekvences, kuras generé ierice, var traucét dazu dzirdes aparatu darbibai.
Pirms ierices izmanto3anas sazinieties ar razotaju, lai noteiktu vai dzirdes
aparatu ietekmés ierices generéjamas radiofrekvences.

Izslédziet ierici spradzienbistama vidé

* Spradzienbistama vide ierici izsledziet, nevis iznemiet akumulatoru.

* Spradzienbistamas vides vienmér nemiet véra noteikumus, instrukcijas un
bridinajuma zimes.

* Neizmantojiet ierici degvielas uzpildes stacijas, blakus degvielai vai
kimikalijam vai spridzinasanas zonas.

* Neglabajiet un neparvadajiet viegli uzliesmojosus skidrumus, gazi vai
spradzienbistamus materialus viena nodalijuma ar ierici, tas detalam vai
piederumiem.

Izslédziet ierici, kad esat lidmasina
lerice var traucét lidmasinas elektroniskas navigacijas instrumentu darbibai.

lerice var nelabvéligi ietekmét automatikas darbibu

Elektroniskas ierices automasina var darboties nepareizi ierices eneréjamo
radiofrekvencu dél. Sikak prasiet razotajam.

Nemiet vera visus bridinajumus un noteikumus par

mobilas ierices izmantosanu automasina

Braucot galvenais uzdevums ir drosi vadit automasinu. Likums aizliedz, braucot

izmantot mobilo ierici. Jisu un citu cilvéku drosibai izmantojiet saskana ar

veselo sapratu un atcerieties sekojoso:

* lepazistiet savu ierici un tas funkcijas, pieméram, atro numuru un
atzvanidanas funkcijas. Sadi iespéjams saisinat laiku, kas vajadzigs, lai zvanitu
vai atbildétu uz zvaniem.

* Novietojiet ierici vieta, kur tai iesp&jams érti piek|ut. Parliecinieties, ka varat
piek|Gt bezvadu iericei, nenovirzot acis no cela. Ja sanemat ienakoso zvanu
nepiemeérota laika, lai uz to atbild jasu balss pasts.

* Neatbildiet uz zvaniem, ja ir intensiva satiksme vai bistami laikapstakli.
Lietus, slapjdrankis, sniegs, ledus un intensiva satiksme var bat bistama.
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Neveiciet pierakstus un neméginiet atrast talrunu numurus. Daramo darbu
saraksta vai adresu kataloga parskatiS8ana novérs jlsu uzmanibu no jasu
galvena uzdevuma - dro3as brauksanas.

Zvaniet uzmanigi un novértéjiet satiksmes intensitati. Zvaniet, kameér neesat
sacis braukt vai pirms ieklaujieties intensivas satiksmes plusma. Méginiet
ieplanot zvanus laikos, kad nebus javada automasina.

Nesaciet uztraucosas vai emocionalas sarunas, kas varétu noverst jusu
uzmanibu. Pazinojiet personai, ar kuru runajat, ka esat pie stures un
partrauciet sarunas, kuras var novérst jlsu uzmanibu no cela.

[zmantojiet ierici, lai izsauktu palidzibu. Ugunsgréka, cela satiksmes
negadijumu vai mediciniska rakstura negadijumu gadijuma zvaniet uz
vietéjo arkartas palidzibas numuru.

Izmantojiet ierici, lai palidzétu nelaimé nonakusiem cilvékiem. Ja redzat
automasinas avariju, notiekoso noziegumu vai nopietnu avariju, kas apdraud
dzivi, zvaniet uz vietéjo arkartas palidzibas numuru.

Ja vajadzigs, zvaniet palidzibas dienestiem, kas nav paredzeti arkartas
situacijam. Ja redzat sasistu automasinu, kura nerada draudus, sasistu
luksoforu, nelielu cela satiksmes negadijumu, kura neviens nav fiziski cieti,
vai automasinu, kura, cik jums ir zinams, ir nozagta, zvaniet uz numuru, kas
paredzéts pazino$anai par $ada veida situacijam.

Mobilas ierices apkope un izmantosana

Nelaujiet iericei samirkt

Mitrums un Skidrumi var bojat ierices detalas vai elektroniskas mikroshémas.
Jaierice ir mitra, neieslédziet to. Ja ierice jau ir ieslégta, nekavéjoties
izsledziet to un iznemiet akumulatoru (ja nevar izslégt ierici vai iznemt
akumulatoru, neko nemainiet). Péc tam noslaukiet ierici ar dvieli un
nogadajiet to servisa centra.

Skidrumi mainis markéjumu krasu ierices iek$pusé, tadéjadi noradot, ka
ierice nonakusi saskaré ar skidrumiem. Bojajumi, kas radusies adens dél, var
padarit razotaja garantiju nederigu.

Neizmantojiet un neuzglabajiet ierici vietas ar augstu puteklu vai
aerosolu koncentraciju

Putekli vai sveSkermeni var radit ierices nepareizu darbibu un izraisit
ugunsgréku vai elektroSoku.

Glabajiet ierici tikai uz plakanam virsmam
Jaierice ir nokritusi, ta var bat bojata.
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Neglabajiet ierici loti karsta vai loti augsta vieta. lerici ir ieteicams

izmantot apkartéjas vides temperatiiras diapazona no 5 °Clidz 35 °C

* lerice var eksplodét aizvérta automasing, jo iekseja temperatlra var sasniegt
lidz 80 °C.

 Parak ilgi neatstajiet ierici tiesa saules staru ietekmé, pieméram, uz
automasinas priekséja panela (pieméram, uz automasinas aparattras
panela).

» Uzglabajiet akumulatoru temperatara no 0 °C lidz 45 °C.

Neuzglabajiet ierici kopa ar metaliskiem priekSmetiem, pieméram,
monétam, atslégam un kaklarotam
* lerice var saskrapéties un darboties nepareizi.

* Jaakumulatora kontakti saskarsies ar metaliskiem priekSmetiem, var sakties
ugunsgréks.

Neglabajiet ierici magnétisko lauku tuvuma

* Magnétiska lauka ietekmé akumulators var izladéties vai ierice var sakt
darboties kludaini.

* Magnétiskais lauks var bojat kartes ar magnétiskajam joslam, pieméram,
kreditkartes, talrunu kartes, caurlaides vai iekap$anas kartes.

* Nenésajiet somas vai aksesuarus ar magnétiskam slédzeném un nelaujiet
iericei ar tiem saskarties ilgaku perioda laiku.

Neglabajiet ierici silditaju, mikrovilnu krasnu, karstu virtuves
piederumu vai augstspiediena konteineru tuvuma

* Var rasties akumulatora suce.

* lerice var parkarst un uzliesmot.

Nenometiet ierici un nepaklaujiet to cita veida triecieniem
* Var sabojat jlsu ierices ekranu.
* Jaierici saliec vai deformé, to var sabojat vai tas dalas var sakt darboties

kladaini.
Jaierice ir parmeérigi sakarsusi, uz bridi partrauciet ierices vai
programmu lietosanu

Spécigi uzkarsusas ierices ilgstosa saskare ar adu var radit viegla apdeguma
simptomus, pieméram, sarkanus plankumus un pigmentaciju.

Ja jusu ierice ir aprikota ar zibspuldzi vai citu apgaismosanas ierici,
neizmantojiet to cilveku vai dzivnieku acu tuvuma

Jaizmantosiet zibspuldzi parak tuvu acim, var iestaties islaicigs redzes zudums
vai iesp&jams traumet acis.
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levérojiet piesardzibu, ja atrodaties mirgojosas gaismas tuvuma

* |zmantojot ierici, atstajiet telpa ieslegtu kadu gaismas avotu un neturiet
ekranu parak tuvu acim.

* llgstosi skatoties video vai spéléjot uz Flash bazes veidotas spéles un
paklaujot redzi mirgojosas gaismas ietekmei, var tikt izraisitas krampju
Iékmes vai samanas zudums. Ja sajitat diskomfortu, nekavéjoties partrauciet
ierices lietoSanu.

Maziniet traumu gusanas risku atkartotu kustibu dél

Atkartoti veicot tadas darbibas ar pirkstiem ka taustinu spiesana, rakstzimju
zimésana uz skarienekrana vai spélu spélésana, jls, iesp&jams, dazreiz sajutisiet
diskomfortu rokas, kakla, plecos vai citas kermena dalas. llgstosi lietojot

ierici, turiet to atslabinata satvériena un spiediet taustinus viegli, ka ari biezi
atpatieties. Ja izmanto3anas laika vai péc tas jutaties nelabi, partrauciet ierices
izmanto3anu un griezieties pie arsta.

Péciespéjas ilgaka akumulatora un ladétaja kalposanas laika

nodrosinasana

* Neuzladgjiet ierici ilgak ka nedé|u, jo parladésana var saisinat akumulatora
darbmaizu.

* Nelietojama ierice ar laiku izladé&jas un pirms lietosanas ta ir jauzlade.

* Atvienojiet ladétaju no stravas avota, kad tas netiek izmantots.

* |zmantojiet akumulatoru tikai tadiem nollkiem, kadiem tas ir paredzéts.

Izmantojiet raZotaja apstiprinatus akumulatorus, ladétajus,
piederumus un izejmaterialus

* Universala akumulatora vai ladétaja izmanto3ana var saisinat ierices
darbmuzu vai novest pie ierices nepareizas darbibas.

* Uznémums Samsung nav atbildigs par lietotaja drosibu, ja izmanto
papildpiederumus vai detalas, kuras nav apstiprinajis Samsung.

Nekodiet un nesukajiet ierici vai akumulatoru
+ Sadiierici var bojat vai ta var eksplodét.
* Jabérnilieto o ierici, parliecinieties, ka vini to dara pareizi.

Nebaziet ierici vai piederumus, kas nak ar to komplekta, acis, ausis

vai muté

Sadi rikojoties Jas sevi varat paklaut nosmaksanas vai nopietnas traumas
riskam.
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Izmantojot ierici:

* Turiet to taisni - gluzi ka parastu talruni.

* Rungjiet tiesi mikrofona.

* Nepieskarieties ierices iebuvétajai antenai. Pretéja gadijuma iesp&jams
izraisit zvanu kvalitates samazinasanos vai ari ierice var izdalit neparedzéta
[imena radio frekvences (RF) energiju.

Izmantojot austinas, rapéjieties par dzirdes un ausu aizsardzibu

* Parlieku liela skana var radit dzirdes traucéjumus.

* Parlieku liela skana braucot var noveérst jisu uzmanibu un
var rasties negadijums.

* Pirms austinu ievietoSanas skanas avota iericé vienmeér
samaziniet skanu un atstajiet tadu skanas skalumu, lai
varétu kvalitativi dzirdét sarunu biedru vai maziku.

* Sausa vidé austinas var uzkraties statiska elektriba.
Centieties nelietot austinas sausa vidé un pirms austinu
pievienosanas iericei pieskarieties pie metala priekSmeta, lai
izladétu uzkrajusos statiskas elektribas ladinu.

Esiet uzmanigi, izmantojot ierici parvietojoties

* Vienmeér ievérojiet, kas notiek apkart, lai nesavainotu sevi vai citus.

* Nodrosiniet, lai austinu vads neaptitos ap rokam un neaizkertos aiz tuvuma
esosajiem priekSmetiem.

Nenésajiet ierici aizmugures kabata vai ap vidukli

Ja jus nokritisiet, varat savienoties vai bojat ierici.

Neméginiet izjaukt, parveidot vai labot ierici

+ Sadas izmainas vai parveidojumi var padarit nederigu raZotaja garantiju. Ja
iericei ir nepiecieSams remonts, nogadajiet to Samsung servisa centra.

* Neizjauciet un neparduriet akumulatoru, jo $ada riciba var radit eksploziju
vai uzliesmojumu.

Nekrasojiet un neliméjiet uzlimes uz savas ierices

Krasa un uzlimes var traucét kustigajam dalam un to pareizai darbibai. Ja jums ir
alergija pret ierices krasu vai metaliskam dalam, jums var paradities niezésana,
ekzéma vai adas pietikums. Ja tas notika, partrauciet ierices izmantosanu un
griezieties pie arsta.
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lerices tiriSana:

* Noslaukiet ierici vai ladétaju ar dvieli vai citu piemérotu priekSmetu.
* Tiriet akumulatora kontaktus ar vates tamponu vai dvieli.

* Neizmantojiet kimiskas vielas vai $kidinatajus.

Neizmantojiet ierici, ja tas ekrans ir ieplaisajis vai salauzts
leplisis stikls vai akrilSkiedra var savainot jasu rokas un seju. Nogadajiet ierici
Samsung apkopes centra, lai to salabotu.

Izmantojiet ierici tikai noraditajiem mérkiem
Sabiedriskas vietas centieties netraucét citiem

Nelaujiet ierici izmantot bérniem

Jsu ierice nav rotallieta. Nelaujiet bérniem ar to spéléties, jo vini var savainot
sevi vai citus, vai ari sabojat ierici.

Piesardziba mobilo ieri¢u un piederumu uzstadisana

* Parliecinieties, vai visas mobilas ierices un ar tam saistitais aprikojums, kas
uzstadits jasu transportlidzekli, ir drosi piestiprinats.

* Nenovietojiet ierici un tas piederumus blakus gaisa spilvena atvérsanas
zonai. Atri atvéroties gaisa spilveniem, nepareizi uzstadits bezvadu
aprikojums var radit nopietnas traumas.

lerici remontét drikst tikai kvalificéti specialisti
Ja ierici remontét Jaujat nekvalificétam personam, ierici iespéjams sabojat un
var tikt anuléta tas garantija.

Saudzigi lietojiet SIM kartes un atminas kartes

» Neiznemiet karti, kamér ierice parsata informaciju vai piek|ast tai, jo $adi var
zaudét datus un/vai bojat karti vai ierici.

* Sargajiet kartes no stipriem triecieniem, statiskas elektribas un citu ieri¢u
raditiem elektriskiem trauc&jumiem.

* Neaizskariet karsu zeltitos kontaktus vai spailes ar pirkstiem vai metala
priekSmetiem. Ja karte ir netira, noslaukiet to ar mikstu draninu.

Nodrosiniet piekluvi avarijas dienestu pakalpojumiem
Dazas vietas vai noteiktos apstaklos, iespé&jams, ar 30 ierici nevar veikt arkartas

zvanus. Pirms doties uz attalu vietu vai mazattistitu rajonu, ieplanojiet kadu citu
veidu, ka sazinaties ar avarijas dienestiem.
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Uzturiet personigo un svarigo datu drosibu

* Lietojot ierici, noteikti izveidojiet svarigo datu dubléjumu. Samsung nenes
atbildibu par jebkuru datu pazaudésanu.

 Atbrivojoties no ierices, dubléjiet visus datus un tad atiestatiet ierici, lai
nepielautu jasu personigas informacijas launpratigu izmantosanu.

* Lejupieladéjot lietojumprogrammas, uzmanigi lasiet atlauju ekranu. Esiet
ipasi piesardzigi ar lietojumprogrammam, kuram ir piekluve parak lielam
funkciju daudzumam vai ievérojamam personigas informacijas daudzumam.

* Regulari parbaudiet savus kontus, lai parliecinatos, ka tiem kads nav
nesankcionéti piekluvis un nav aizdomu par nesankcionétu izmantoSanu.
Ja redzat kadas jlsu personigas informacijas launpratigas izmantosanas
pazimes, sazinieties ar savu pakalpojumu sniedzéju, lai dzéstu vai mainitu
konta informaciju.

* Jajasu ierice tikusi pazaudéta vai nozagta, mainiet savu kontu paroles, lai
aizsargatu savu personigo informaciju.

* |zvairieties no lietojumprogrammu, kas nak no nezinamiem avotiem,
izmanto3anas un blokéjiet savu ierici ar kodu, paroli vai PIN.

Neizplatiet autortiesibu aizsargatus materialus

Neizplatiet ar autortiesibam aizsargatus materialus bez satura ipasnieku
atlaujas. Pretéja gadijuma varat parkapt autortiesibu likumu. Razotajs nav
atbildigs par likumparkapumiem, kas rodas, ja lietotajs ir nelegali izmantojis
autortiesibu materialus.

Izstradajuma pareiza likvidesana
(Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam iericém)
(Piemérojams valstis ar atseviskam savaksanas sistémam.)
Sis markejums uz produkta, aksesuariem vai literatara norada uz
to, ka produktu un ta elektroniskos aksesuarus (piem., ladéetaju,
austinas, USB kabeli) nedrikst izmest sadzives atkritumos.
Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidésanas raditu
B  erbutéju kaitéjumu videi un cilveku veselibai, ludzam minétas
ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot
pienacigai parstradei, ta sekméjot materialo resursu atkartotu izmantosanu.
Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iespéjams nodot ekologiski drosai
parstradei, majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma pardevéju vai savu
pasvaldibu.
lestadém un uznemumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju un
jaiepazistas ar pirkuma liguma nosacijumiem. Izstradajumu un ta elektroniskos
piederumus nedrikst nodot likvidésanai kopa ar citiem iestazu un uznémumu
atkritumiem.
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Siizstradajuma bateriju pareiza utilizacija

(Piemérojams valstis ar atseviskam savaksanas sistemam.)

Sis markéjums uz akumulatora, rokasgramata vai uz iepakojuma

norada, ka 3i izstradajuma akumulatoru péc ta kalposanas

laika beigam nedrikst izmest ar citiem sadzives atkritumiem.

Ja uz akumulatora ir atziméti kimiskie simboli, piem., Hg, Cd

vai Pb, tie norada, ka akumulators satur dzivsudrabu, kadmiju
vai svinu, kura saturs ir lielaks par EK Direktiva 2006/66 minétajiem lielumiem.
Akumulatoru nepareizi likvidéjot, 3is vielas var radit kaiteéjumu cilveku veselibai
vai videi.
Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreizéju izmantosanu,
Skirojiet akumulatorus atseviski no citiem atkritumu veidiem un nododiet
otrreizéjai parstradei, izmantojot akumulatoru vietéjo bezmaksas nodosanas
sistému.

Siizstradajuma bateriju pareiza utilizacija
(Piemérojams valstis ar atseviskam savaksanas sistemam.)
Sis apziméjums uz baterijas, rokasgramatas vai iepakojuma
norada uz to, ka 3aja produkta ietverto bateriju nedrikst izmest
sadzives atkritumos. Ja uz akumulatora ir atziméti kimiskie
simboli, piem., Hg, Cd vai Pb, tie norada, ka akumulators satur
dzivsudrabu, kadmiju vai svinu, kura saturs ir lielaks par EK
Direktiva 2006/66 minétajiem lielumiem.
Lietotajs nedrikst aizvietot Saja produkta ietverto bateriju. Lai iegUtu
informaciju par tas aizvietosanu, ladzu, sazinieties ar savu pakalpojumu
sniedzé&ju. Neméginiet iznemt bateriju vai mest to uguni. Neizjauciet,
nesaspiediet un neparduriet bateriju. Ja vélaties izmest produktu, atkritumu
savaksanas vietai bus javeic attiecigie pasakumi produkta, tai skaita baterijas,
otrreizéjai parstradei un apstradei.
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Atruna

Atsevisks, Saja iericé pieejams saturs un pakalpojumi pieder treSajam pusém, un
tos aizsarga autortiesibas, patenti, preu zimes un/vai citi intelektuala ipasuma
aizsardzibas likumi. Sads saturs un pakalpojumi tiek nodrosinati tikai jasu
personigai lietosanai, tas nav paredzéts komercialiem nolGkiem. Jis nedrikstat
lietot saturu vai pakalpojumus tada veida, kada to nav atlavis satura Tpasnieks
vai pakalpojumu sniedzéjs. Neierobezojot talak minéto, ja vien ieprieks to nav
atlavis attieciga satura ipasnieks vai pakalpojumu sniedzéjs, jas nedrikstat
parveidot, kopét, parpublicét, augsupieladeét, izlikt, parsatit, tulkot, pardot, radit
atvasinajumus, lietot vai izplatit jebkada veida vai lidzekliem 3aja iericé paradito
saturu vai pakalpojumus.

,TRESO PUSU SATURS UN PAKALPOJUMI TIEK NODROSINATI AR VISIEM
TRUKUMIEM. SAMSUNG NESNIEDZ SADAM SATURAM VAI PAKALPOJUMIEM
NEKADAS IZTEIKTAS VAI NETIESAS GARANTIJAS. UZNEMUMS SAMSUNG
SKAIDRI ATSAKAS NO JEBKADAM NETIESAM GARANTIJAM, IESKAITOT, BET
NEAPROBEZOJOTIES AR GARANTIJAM SAISTIBA AR ST PRODUKTA PIEPRASITIBU
VAI PIEMEROTIBU KONKRETAM MERKIM. SAMSUNG NEGARANTE SAJA

IERICE PIEEJAMA SATURA VAI PAKALPOJUMU PRECIZITATI, DERIGUMU,
SAVLAICIGUMU, LIKUMIBU VAI PABEIGTIBU, UN UZNEMUMS SAMSUNG
NEKADA GADIJUMA NEUZNEMSIES ATBILDIBU, TOSTARP NEVERIGAS
ATTIEKSMES DEL VAI SAISTIBA AR LIGUMIEM VAI LIKUMA NOTEIKTU
ATLIDZINAMU KAITEJUMU, UN PAR JEBKADIEM TIESIEM, NETIESIEM,
NEJAUSIEM, TISIEM VAI IZRIETOSIEM BOJAJUMIEM, ADVOKATU HONORARIEM,
IZMAKSAM VAI CITIEM ZAUDEJUMIEM, KAS RADUSIES VAI IR BIJUSI SAISTIBA
AR JEBKADU IEKLAUTO INFORMACIJU VAI KAS RADUSIES JUMS VAI TRESAJAM
PUSEM SATURA VAI PAKALPOJUMU LIETOSANAS REZULTATA, PAT JA IEPRIEKS
TIKA SNIEGTA INFORMACIJA PAR SADU BOJAJUMU IESPEJAMIBU!

Tredo pusu pakalpojumu darbiba var tikt izbeigta jebkura laika, un Samsung
neparstavés un nesniegs garantijas par satura vai pakalpojumu turpmaku
pieejamibu. Tre3o pusu saturs un pakalpojumi tiek parsatiti, izmantojot tiklus
un parsutisanas iespéjas, kuras uznémums Samsung neparvalda. Neierobezojot
$is atrunas visparigos apgalvojumus, Samsung skaidri atsakas no atbildibas par
jebkura 3aja iericé pieejama satura vai pakalpojumu darbibas partrauksanu vai
aizturésanu.

Uznémums Samsung neuznemsies atbildibu par klientu apkalposanu attieciba
uz saturu un pakalpojumiem. Jebkurs jautajums vai pakalpojuma pieprasijums
saistiba ar saturu vai pakalpojumiem ir jaadresé tiesi attiecigajiem satura un
pakalpojumu sniedzéjiem.
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Saugos informacija

Sioje saugumo informacijoje yra turinio, skirto mobiliesiems
prietaisams. Dalis turinio gali nebiiti tinkama juasy prietaisui.
Siekdami nesusizaloti ir nesuzaloti kity ar nesugadinti prietaiso,
perskaitykite saugumo informacija prie$ naudodamiesi prietaisu.

Perspéjimas: saugokités, kad nesukeltumeéte elektros
iSkrovos, gaisro ir sprogimo

Nenaudokite pazeisty maitinimo laidy ar kabeliy ir atsilaisvinusiy
elektros lizdy

Nelieskite maitinimo laido drégnomis rankomis ar neatjunkite
jkroviklio traukdami uz laido

Nelankstykite ar negadinkite maitinimo laido

Nenaudokite jkraunamo prietaiso ar nelieskite jo drégnomis
rankomis

Neleiskite, kad jkroviklyje ar prietaise jvykty trumpasis jungimas
NeiSmeskite jkroviklio ar prietaiso ir apsaugokite jj nuo smiigiy
Nekraukite akumuliatoriaus su gamintojo nepatvirtintu jkrovikliu

Nenaudokite prietaiso perkunijos metu
Gali sutrikti Jasy prietaiso veikimas ir padidéja elektros Soko rizika.

Nenaudokite lic¢io jony akumuliatoriaus, jei jis pazeistas arba
aptinkate nuotékj

Norédami saugiai iSmesti licio jony akumuliatoriy, susisiekite su artimiausiu
jgaliotu priezilros centru.

Su prietaisu ir jkrovikliu elkites ir jj iSmeskite atsargiai
* Naudokités tik,Samsung” patvirtintais akumuliatoriais ir jkrovikliais, skirtais

jasy prietaisui. Nesuderinamas akumuliatorius ir jkroviklis gali rimtai suzaloti
ar sugadinti prietaisa.
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* Niekada nemeskite akumuliatoriaus ar prietaiso j ugnj. ISmesdami
panaudotg akumuliatoriy ar prietaisa vadovaukités vietiniais reglamentais.

* Niekada nedékite akumuliatoriaus ar prietaiso ant Sildymo prietaisy ar j juos,
pavyzdziui, j mikrobangy krosnele, ant viryklés ar radiatoriy. Perkaitintas
prietaisas gali susprogti.

* Niekada nespauskite ir nepradurkite prietaiso. Venkite naudoti prietais,
kai yra aukstas iSorés slégis, nes tai gali sukelti vidinj trumpajj jungima ir
perkaitima.

Nepazeiskite prietaiso, akumuliatoriaus ir jkroviklio

* Venkite naudotis prietaisu ir akumuliatoriumi esant labai Zemai ar labai
aukstai temperatdrai.

* Veikiamas labai aukstos ar labai Zemos temperatiros prietaisas ir
akumuliatorius gali sugesti arba sumazéti jo talpa ir jkrovos trukme.

 Saugokite akumuliatoriy nuo salycio su metaliniais daiktais, nes gali
susijungti akumuliatoriaus,+“ ir,~" gnybtai ir trumpam arba visiskai jj
sugadinti.

* Niekada nenaudokite paZeisto jkroviklio ar akumuliatoriaus.

Ispéjimas: naudodami prietaisg apribotose vietose,
laikykités visy saugumo perspéjimy ir nurodymy

Nenaudokite savo prietaiso Salia kity elektroniniy prietaisy

Dauguma elektroniniy prietaisy naudoja radijo dazniy signalus. Jisy prietaisas
gali trukdyti kitiems elektroniniams prietaisams.

Nepriartinkite savo prietaiso prie Sirdies stimuliatoriaus

* Jei jmanoma, stenkités nenaudoti savo prietaiso arciau nei 15 cm nuo Sirdies
stimuliatoriaus, nes jusy prietaisas gali sutrikdyti Sirdies stimuliatoriaus
veikima.

 Kad prietaisg kuo maziau veikty Sirdies stimuliatoriaus trukdziai, naudokite
prietaisg toje kiino puséje, kurioje néra stimuliatoriaus.

Nenaudokite savo prietaiso ligoninéje ar netoli medicininés jrangos,
kuriai radijo dazniai gali trukdyti

Jei naudojate medicinos jranga, pries pradédami naudoti prietaisa, kreipkités

j medicinos jrangos gamintoja ir suzinokite, ar $ios jrangos neveiks prietaiso
skleidziami radijo bangy daZniai.
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Jei naudojate klausos aparata, kreipkités j jo gamintoja informacijos

apie radijo trukdzius

Prietaiso skleidziami radijo bangy dazniai gali veikti kai kuriuos klausos

aparatus. Prie$ pradédami naudoti prietaisa, kreipkités j klausos aparato

gamintoja ir suzinokite, ar §j jrenginj veiks prietaiso skleidziami radijo bangy

dazniai.

ISjunkite prietaisa priartéje prie potencialiai sprogiy viety

* Uzuot isimdami akumuliatoriy, prisiartine prie potencialiai sprogiy viety
iSjunkite prietaisa.

 Visada laikykités potencialiai sprogioms aplinkoms skirty nurodymuy,
instrukcijy ir zenkly.

» Nenaudokite prietaiso kuro pildymo stotyse (degalinése), netoli kuro ar
cheminiy preparaty talpykly ar sprogiose zonose.

 Skyrelyje, kuriame laikomas prietaisas, jo dalys ar priedai, nelaikykite jokiy
degiy skysciy, dujy ar sprogstamuyjy medziagy.

ISjunkite prietaisg lektuve
Sis prietaisas gali trukdyti léktuvo elektroninés navigacijos prietaisams.

Sis prietaisas gali trukdyti automobiliy jrenginiams
Dél Sio prietaiso skleidziamy radijo bangy gali sutrikti elektroniniai automobilio
prietaisai. ISsamesnés informacijos kreipkités j gamintoja.

Laikykités visy saugumo perspéjimy ir nurodymy,
susijusiy su mobiliojo prietaiso naudojimu vairuojant
Saugiai vairuoti yra pagrindiné jusy atsakomybé. Niekada nenaudokite
mobiliojo prietaiso vairuodami, jei tai draudzia jstatymas. Savo ir kity saugumui
pasitelkite sveikg nuovoka ir atminkite Siuos naudingus patarimus:

* ]démiai iSnagrinékite savo prietaisa ir jo naudingas funkcijas, pavyzdziui,
spartyjj ir pakartotinj rinkima. Sios funkcijos padeda grei¢iau paskambinti ar
priimti skambucius mobiliuoju prietaisu.

+ Padékite savo prietaisg lengvai pasiekiamoje vietoje. Patikrinkite, ar galite
naudoti belaidZio rysio prietaisg neatitraukdami akiy nuo kelio. Prietaisui
suskambus nepatogiu metu, nekelkite ragelio: tegu jsijungia balso pasto
funkcija.

* Intensyvaus eismo ar pavojingomis oro sglygomis sulaikykite skambucius.
Lietus, $lapdriba, sniegas ir intensyvus eismas gali kelti pavojy.
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Neuzsirasinékite ir nezitrékite telefono numeriy. Net greitai uzrasinédami
atliktiny uzduociy sarase ar pereidami adresy knyga nukreipiate démesj nuo
pagrindinés atsakomybés — saugiai vairuoti.

Rinkite numerj protingai ir jvertinkite eismo salygas. Skambinkite tuo

metu, kai nevaZiuojate arba pries patekdami j eisma. Stenkités suplanuoti
skambucius, kai jasy automobilis stoves.

Venkite jtempty ir emocingy pokalbiy, nes jie gali atitraukti jusy démes;j.
|spékite pasnekova, jog vairuojate ir laikinai stabdykite pokalbius, kurie gali
atitraukti jasy démesj nuo kelio.

Naudokite savo prietaisa issikviesti pagalba. Gaisro, keliy eismo nelaimés ar
medicinos pagalbos atvejais skambinkite vietos skubios pagalbos numeriu.
Skambinkite savo prietaisu padéti kitiems skubios pagalbos atvejais.
Pastebéje automobiliy avarija, vykstantj nusikaltima ar rimta kritiska atvejj,
kai gresia pavojus gyvybei, skmbinkite vietos skubios pagalbos numeriu.
Kai butina, skambinkite pakelés pagalbos ar specialiaisiais, ne skubios
pagalbos numeriais. Pastebéje sugedusia transporto priemone, keliancig
nedidelj pavojy, numusta eismo Zenklg, nedidelj esimo jvykj, kur néra
suzeistyjy arba jasy Ziniomis pavogta transporto priemone, skambinkite
specialiuoju numeriy, skirtu pranesti apie Sio pobudzio jvykius.

Tinkama mobiliojo prietaiso prieziura ir naudojimas

Laikykite prietaisa sausai

Drégmé ir skysciai gali apgadinti prietaiso dalis ar elektronines grandines.
Nejunkite savo prietaiso, jeigu jis yra sudrékes. Jeigu prietaisas jau jjungtas,
nedelsdami jj iSjunkite ir iSimkite jo baterija (jeigu prietaisas neissijungia
arba jus negalite iSimti baterijos, nieko nedarykite). Nusluostykite prietaisa
ranksluosciu ir nugabenkite jj j serviso centra.

Skysciai pakeis etiketés, rodancios gedima dél j prietaisg patekusio vandens,
spalva. Jei gedimas atsiras dél drégmés, neteksite gamintojo garantijos.

Nenaudokite ir nelaikykite prietaiso vietose, kur didelés dulkiy ar
oru perneSamy medziagy koncentracijos

Nuo dulkiy ar svetimkdniy gali sutrikti prietaiso veikimas ir jvykti elektros
smugis.

Laikykite prietaisa tik ant lygiy pavirsiy
Nukrites prietaisas gali sugesti.
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Nelaikykite prietaiso labai Saltomis ar karStomis salygomis.

Rekomenduojama naudotis prietaisu 5-35 °C temperatiroje

* Paliktas uzdarame automobilyje prietaisas gali sprogti, temperatarai
transporto priemonés viduje pakilus iki 80 °C.

* llgai nelaikykite prietaiso tiesioginiuose saulés spinduliuose (pavyzdziui, ant
automobilio prietaisy skydo).

* Laikykite akumuliatoriy nuo 0 °C iki 45 °C temperatQrose.

Nelaikykite prietaiso su metaliniais daiktais, pavyzdziui,
monetomis, raktais ir vériniais

 Jie gali subraizyti prietaisa arba gali sutrikti jo veikimas.

* Akumuliatoriaus gnybtams susilietus su metaliniais daiktais, gali kilti gaisras.

Nelaikykite prietaiso arti magnetiniy lauky

* Dél magnetiniy lauky poveikio prietaisas gali imti blogai veikti arba gali
issikrauti akumuliatorius.

 Kortelés su magnetine juostele, jskaitant kreditines, telefono, banko korteles
ir elektroninius talonus, magnetinio lauko apréptyje gali susigadinti.

* Nenaudokite futliary ar priedy su magnetiniais jdéklais ar ilgai nelaikykite
prietaiso veikiamo magnetiniy lauky.

Nelaikykite savo prietaiso arti Sildytuvy arba ant jy, pavyzdziui,
mikrobangy krosnelése, ant kepimo jrangos ar auksto slégio
konteineriy

* Gali atsirasti akumuliatoriaus nuotékis.

+ JUsy prietaisas gali perkaisti ir sukelti gaisra.

Nenumeskite ir nesutrenkite savo prietaiso

* Galite sudauzyti prietaiso ekrana.

* Lankstomas ir deformuojamas prietaisas gali bati sugadintas arba jo dalys
gali imti blogai veikti.

Perkaitus prietaisui, kurj laika jo arba programy nenaudokite

llga laika perkaitusiu prietaisu veikiant oda, gali pasireksti nestipraus nudegimo

pozymiai, pavyzdziui paraudimai arba pigmentacija.

Jeigu prietaise jmontuota fotoaparato blyksté ar lemputé,
nesvieskite j Zzmoniy ar gyviiny akis
Blykstés naudojimas arti akiy gali laikinai apakinti arba suzaloti akis.
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Apsaugokite akis nuo neigiamo Sviesos blyksniy poveikio

* Patalpa, kur naudojate savo prietaisg, turi buti bent minimaliai ap3viesta, taip
pat nelaikykite ekrano prie pat akiuy.

¢ llgai zidrint filmus arba ZaidZiant vaizdo zaidimus, dél ryskios Sviesos
poveikio gali laikinai susilpnéti regéjimas. Pajute nemalonius simptomus,
prietaisg i$ karto iSjunkite.

Sumazinkite traumy nuo pasikartojanciy judesiy pavojy

Nuolat atliekant tuos pacius veiksmus, kaip antai spaudant klavisus, pieSiant
pirstu simbolius jutikliniame ekrane arba ZaidzZiant vaizdo zaidimus, gali atsirasti
nemaloniy pojuciy rankose, kakle, peciuose arba kitose kiino dalyse. ligai
naudodami prietaisa, laikykite jj atpalaiduota ranka, klavisus spauskite Svelniai ir
darykite pertraukéles. Jei naudodami prietaisa arba po to juntate diskomforta,
liaukités naudoti prietaisg ir kreipkités j gydytoja.

Elkités taip, kad uztikrintuméte maksimalia akumuliatoriaus ir

kroviklio naudojimo trukme

* Nekraukite prietaiso ilgiau nei savaite, nes per ilgas krovimas gali sutrumpinti
akumuliatoriaus veikimo trukme.

* Per tam tikrg laiko tarpg nenaudojamas prietaisas issikraus ir pries naudojant
turi bati jkrautas.

* Nesinaudodami jkrovikliu, istraukite jj i$ elektros lizdo.

* Akumuliatoriy naudokite tik pagal paskirtj.

Naudokiteés tik gamintojo patvirtintais akumuliatoriais, jkrovikliais,
priedais ir resursais

* Naudodamiesi neorginalius akumuliatoriais ar jkrovikliais galite sutrumpinti
naudojimosi prietaisu laika arba prietaisas gali pradéti blogai funkcionuoti.

« ,Samsung” negali bati atsakinga uz naudotojo sauguma naudojant
,Samsung” neaprobuotus priedus.

Negrauzkite ir nelaizykite prietaiso ar akumuliatoriaus
* Tai gali sukelti prietaiso gedima ar sprogima.

* PriziGrékite, kad vaikai prietaisa naudoty tinkamai.
Nekiskite prietaiso ar jo priedy j akis, ausis ar burna
Nes galite rimtai susizeisti.
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Naudodamiesi prietaisu:

* Laikykite prietaisa staciai, kaip jprastq telefona.

* Kalbékite tiesiai j mikrofona.

* Nelieskite prietaiso vidinés antenos. PrieSingu atveju, gali pablogéti
skambucio kokybé arba prietaisas gali pradéti skleisti nenumatyta radijo
daznio energija.

Saugokite savo klausa naudodamiesi ausinémis

+ Didelis garsas gali sukelti klausos sutrikimuy.

 Didelis garsas vairuojant gali atitraukti démesj ir sukelti
nelaiminga atsitikima.

 Visada pritildykite garsa prie$ jjungdami ausines j garso
Saltinj ir nustatykite minimalaus garsumo parametrg,
reikalingg klausytis pokalbio ar muzikos.

* Jeigu esate sausoje patalpoje, ausinése gali susidaryti statiné
elektra. Stenkités nenaudoti ausiniy sausose patalpose arba,
pries prijungdami ausines prie prietaiso, palieskite jomis
metalinj daikta, kad jvykty statinés elektros iSkrova.

Kai naudojate prietaisa eidami ar judédami, imkités atsargumo

priemoniy

* Kad nesusizalotuméte ir nesuzalotuméte kity, visada stebékite aplinka.

* Patikrinkite, ar jusy rankos arba gretimai esantys objektai nesupainiojo
ausiniy laidu.

Nenesiokite prietaiso galinése kiSenése ar ties juosmeniu
Nukrite galite susizeisti arba apgadinti prietaisa.

Neardykite, nemodifikuokite ir neremontuokite savo prietaiso

* Atlike bet kokius pakeitimus ar modifikacijas neteksite gamintojo
garantijos. Jeigu prietaisa reikia taisyti, nugabenkite jj j ,Samsung” techninio
aptarnavimo centra.

 Neardykite ir nepradurkite akumuliatoriaus, nes tai gali sukelti gaisra ar
sprogima.

Nedazykite prietaiso ir neklijuokite ant jo lipduky

Dazai ir lipdukai gali kliudyti judancioms dalims ir sutrikdyti prietaiso veikima.
Jei esate alergiski prietaiso dazams ar metalinéms dalims, tai gali sukelti niezulj,
egzema ar odos patinima. Tokiu atveju liaukités naudoti prietaisg ir kreipkités j
gydytoja.
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Prietaiso valymo nurodymai:

* Nuvalykite savo prietaisa ir jkroviklj rank$luosciu arba kempinéle.
» Akumuliatoriaus gnybtus valykite vatos gumuléliu ar Sluoste.

* Nevalykite chemikalais ar dezinfekavimo priemonémis.

Nesinaudokite prietaisu, jei ekranas sudauzytas arba sugadintas

Suduzes stiklas gali suzeisti jusy rankas arba veida. Nuneskite prietaisg pataisyti
j»Samsung” klienty aptarnavimo centra.

Prietaisa naudokite tik pagal paskirtj
Naudodami prietaisg viesoje vietoje stenkités netrukdyti kitiems

Neleiskite vaikams naudoti jiisy prietaiso

Prietaisas — ne Zaislas. Neleiskite vaikams su juo Zaisti, nes jie gali susiZeisti ir
suzeisti kitus arba sugadinti prietaisa.

Imkités atsargumo priemoniy montuodami mobiliuosius prietaisus

ir jranga

* Patikrinkite, ar mobilieji prietaisai ir susijusi jranga yra saugiai sumontuoti
prietaise.

* Nedékite prietaiso ir priedy oro pagalviy issiskleidimo zonoje. Sparciai
puciantis oro pagalvéms, netinkamai padétas belaidzio rysio jrenginys gali
sukelti rimtas traumas.

Prietaisa duokite taisyti tik kvalifikuotiems specialistams

Neleiskite nekvalifikuotiems specialistams taisyti prietaiso, nes jie gali sugadinti
jusy prietaisa, o jus neteksite gamintojo garantijos.

Atsargiai elkités su SIM ir atminties kortelémis

* Kortelés netraukite tuo metu, kai prietaisas siuncia ar priima informacija, nes
galite prarasti duomenis ir (arba) sugadinti kortele arba prietaisa.

* Saugokite korteles nuo smagiy, statinio elektros kravio ir kity prietaisy
keliamo elektrinio triuksmo.

* Nelieskite aukso spalvos atminties kortelés kontakty ar gnybty pirstais ar
metaliniais daiktais. Jei issipurvino, nuvalykite kortele minkstu audiniu.

Pasitikrinkite, ar galite susisiekti su avarinémis tarnybomis

Kai kuriose vietose ar tam tikromis aplinkybémis nebina rysio su avarinémis
tarnybomis. Prie$ keliaudami j tolimus krastus, kur prastai iSplétota
infrastruktara, numatykite kitus badus, kaip susisiekti su avarinémis tarnybomis.
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Apsaugokite asmeninius ir kitus svarbius duomenis

* Naudodami savo prietaisa, nepamirskite padaryti atsargines svarbiy
duomeny kopijas.,Samsung” neatsako uz duomeny praradima.

* Nusprende atsikratyti savo prietaiso, padarykite visy jame esanciy duomeny
atsargines kopijas. Tada prietaisg atstatykite j pradine buseng, kad jasy
duomenimis nepasinaudoty kiti asmenys.

* Atsisiysdami programas, ripestingai perskaitykite informacija leidimy
ekrane. Ypac atsargiai diekite programas, turincias prieiga prie daugelio
funkcijy arba prie didelio kiekio jlsy asmeninés informacijos.

* Reguliariai tikrinkite, ar paskyry nenaudoja nepatvirtinti ar jtartini vartotojai.
Pastebéje bet kokj netinkamo paskyros naudojimo atvejj, kreipkités j savajj
paslaugos teikéja arba pakeiskite savo paskyros informacija.

* Pametus prietaisg arba jo vagystés atveju, pakeiskite savo paskyry
slaptazodzius, kad apsaugotuméte savo asmenine informacija.

* Stenkités nenaudoti programy i$ neZzinomy $altiniy ir rakinkite savo prietaisa
$ablonu, slaptazodziu arba PIN.

Neplatinkite medziagos, j kurig autorinés teisés yra saugomos

Nenaudokite autorystés teisémis apsaugotos medziagos be turinio savininky
leidimo. Tai darydami jis galite paZeisti autoriniy teisiy jstatymus. Gamintojas
néra atsakingas uz jokius teisinius ginco objektus, kuriuos salygoja tai, jog
naudotojas neteisétai naudoja medZiaga, autorinés teisés j kurig yra saugomos.

Tinkamas Sio gaminio iSmetimas
(elektros ir elektroninés jrangos atliekos)
(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo sistemos)
Sis zenklinimas ant gaminio, priedy ar literatiiros rodo, jog
gaminio ir jo elektroniniy priedy (pvz., jkroviklis, ausinés, USB
kabelis) negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
Kad bty isvengta galimos nekontroliuojamo atlieky iSmetimo
I  Zc'os aplinkai arba Zmoniy sveikatai ir skatinamas aplinka
tausojantis antriniy zaliavy panaudojimas, atskirkite Siuos
elementus nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.
Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai perdirbti, privatis
naudotojai turéty kreiptis j parduotuve, kurioje $j gaminj pirko, arba j vietos
valdZios institucijas.
Verslo naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéjg ir perzitréti pirkimo sutarties
salygas. Tvarkant atliekas, Sio gaminio ir jo elektroniniy priedy negalima maidyti
su kitomis pramoninémis atliekomis.
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Tinkamas Sio produkto akumuliatoriy tvarkymas

(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo sistemos)

Sis zenklas, pateikiamas ant akumuliatoriaus, jo dokumentacijoje

ar ant pakuotés nurodo, kad $io produkto akumuliatoriy,

pasibaigus jy tinkamumo naudoti laikui, negalima iSmesti kartu

su kitomis buitinémis atliekomis. Cheminiai simboliai Hg, Cd arba

Pb rodo, kad akumuliatoriuje yra gyvsidabrio, kadmio ar 3vino,
kurio kiekis virsija norma, nurodyta ES direktyvoje 2006/66. Jei akumuliatoriai
nebus tinkamai iSmesti, Sios medziagos gali sukelti Zalos Zmoniy sveikatai ar
aplinkai.
Tam, kad bty apsaugoti gamtos iStekliai ir skatinamas antriniy zaliavy
panaudojimas, paSome atskirti akumuliatoriy nuo kity rasiy atlieky ir atiduoti
perdirbti vietinei akumuliatoriy graZinimo sistemai.

Tinkamas Sio produkto akumuliatoriy tvarkymas

(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo sistemos)

Zenklinimas ant akumuliatoriaus, naudotojo vadovo arba

pakuotés reiskia, kad 3io gaminio akumuliatoriaus negalima

iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis. Cheminiai simboliai Hg,

Cd arba Pb rodo, kad akumuliatoriuje yra gyvsidabrio, kadmio ar

$vino, kurio kiekis virdija norma, nurodyta ES direktyvoje 2006/66.
Naudotojas negali savarankiskai keisti j §j gaminj jmontuoto akumuliatoriaus.
Informacijos apie akumuliatoriaus keitima kreipkités j paslaugos teikéja.
Akumuliatoriaus negalima bandyti iSimti arba utilizuoti deginant.
Akumuliatoriaus negalima isardyti, suspausti arba pradurti. Nusprendus iSmesti
nebetinkama gaminj, atlieky surinkimo aiktstelés darbuotojai imsis reikiamy
priemoniy dél gaminio (jskaitant akumuliatoriy) pakartotinio panaudojimo
(perdirbimo) arba apdorojimo.
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Atsakomybeés apribojimas

Turinio dalis ir kai kurios paslaugos, kurias galima pasiekti Siuo prietaisu,
priklauso treciosioms Salims ir yra saugomos autoriy teisiy, patenty, prekiy
Zenkly ir (arba) kitos intelektinés nuosavybés jstatymais. Tokio pobudZio turinys
ir paslaugos teikiamos tik jusy asmeninéms nekomercinéms reikméms. Jokio
turinio ar paslaugy negalite naudoti turinio autoriaus ar paslaugos teikéjo
nenustatytais tikslais.

Neapsiribojant anksciau minétomis saglygomis, nebent tam teise suteikia

pats minéto turinio savininkas arba paslaugos teikéjas, draudziama Siuo
prietaisu rodoma turinj ar paslaugas kokiais nors bldais modifikuoti, kopijuoti,
pakartotinai skelbti, jkelti, publikuoti, perduoti, versti, parduoti, kurti iSvestinius
karinius, naudoti arba platinti.

L, TRECIUJY SALIY TURINYS IR PASLAUGOS TEIKIAMOS ,TOKIOS, KOKIOS YRA".
,SAMSUNG" NESUTEIKIA JOKIY TIESIOGINIY AR NETIESIOGINIY) GARANTLUY
TOKIU BUDU TEIKIAMAM TURINIUI AR PASLAUGOMS. ,SAMSUNG" ATSISAKO
SUTEIKTI BET KOKIAS NUMANOMAS GARANTIJAS, ]SKAITANT PERKAMUMO AR
TINKAMUMO TAM TIKRAI PASKIRCIAI GARANTIJAS, BET JOMIS NEAPSIRIBOJANT.
,SAMSUNG" NEGARANTUOQJA JOKIO SIUO JRENGINIU PRIEINAMO TURINIO

AR PASLAUGOS TIKSLUMO, GALIOJIMO, SAVALAIKISKUMO, TEISETUMO

AR ISBAIGTUMO IR JOKIAIS BUDAIS, |[SKAITANT APLAIDUMA, ,SAMSUNG"
NERA PAGAL SUTART| ARBA DELIKTA ATSAKINGA UZ JOKIA TIESIOGINE,
NETIESIOGINE, ATSITIKTINE, TYCINE ZALA, MOKESCIUS ADVOKATAMS,

TEISMO ISLAIDAS IR KITA ZALA, KILUSIA DEL TO, KAD JUS ARBA TRECIOJI SALIS
NAUDOJO TURIN] AR PASLAUGA, NET JEI IS ANKSTO BUVO PERSPETA APIE
TOKIOS ZALOS GALIMYBE

Treciyjy Saliy teikiamos paslaugos gali bati bet kuriuo metu nutrauktos arba
laikinai sustabdytos ir,Samsung” nepatvirtina ir negarantuoja, kad koks nors
turinys arba paslauga isliks prieinama kokj nors laiko tarpa. Turinj ir paslaugas
treciosios 3alys perduoda naudodamos tinklus ir perdavimo priemones, kuriy
,Samsung” nekontroliuoja. Neapsiribodama $io atsakomybés apribojimo
turiniu,Samsung” neprisiima jokios atsakomybés uz jokj per §j jrenginj
prieinamo turinio arba paslaugos nutraukima ar laiking sustabdyma.
»Samsung” néra atsakinga uz klienty aptarnavima dél turinio ar paslaugy.
Klausimai ir prasymai dél turinio ar paslaugy turi bti teikiami tiesiogiai
atitinkamo turinio ar paslaugos teikéjui.
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UHudpopmanymm 3a
6e36eaHoOCT

OBue nipopmauuun 3a 6e36egHOCT cogpKaT NogaToLy 3a MOGUIHN
ypeau. Hekon coapuHn moxe ga He 6ugaT npuMeHIVBY Ha
Bawmor ypea. 3a fa cnpeunTe noBpAa Ha cebe cu n apyrute, unu
owTeTyBame Ha Bawmor ypeg, npountajre ru uHpopmaumure

3a 6e36epHoCT 3a Bawmot ypea npea fa 3anoyHeTe CoO HEroBO
KopucTere.

MpenynpenyBame: Cnpeyete enekTprYEH LLOK, NOXap 1
eKcnnosunja

He ynoTpe6yBajTe owiTeTeHU eNeKTPUYHI NPUKIYYOLY,
NPoAOMKHN Kabnv unun nabasu NpuKnyyYoLm

He ponupajte ro cTpyjHnoT Kaben co Bna)<Hu paie 1 He
MCKy4yBajTe ro NoJIHayoT o BNieyetbe Ha Kabenor

He npeBuTKyBajTe 1 He OLITETYBajTe ro NPUKJIYYHNOT Kaben

He Kopucretero Bawuor ypea foaeka ce nojiHn n He Aonwpaj're ro
CO B/1aXXHW paue

BHuMmaBajTe Aa He NpeAn3BUKaTe KPaTOK CMOj Ha MONHAYoT Unu
ypepot

He ucnywrajre ro sa nagHe n He NpeAU3BUKYBajTe yaapy Ha
NOJMIHAYOT UNU Ha ypeaoT

He nonHerte ja 6aTepujata co nosiHay Koj He e 006peH op,
npounssoauTenoT

Hero Kopucrete Bawuor ypepa 3a Bpeme Ha rpmoTeBunun
Bawwor ypen Mmoxe fia ce pacmne na pu3nKoT of eNeKTpUYeH yaap € 3ronemeH.

He ynotpe6yBajre owrereHa unm Jintnym joHcka (Li-lon) 6aTepuja
LUTO UCTEKYBa

3a 6e36eaHO dpnarse BO OTMaA Ha Baluata nuTrym-joHcka 6atepuja,
KOHTaKTMpajTe ro BalumoT Haj6nM30K OBRacTeH CEPBUCEH LieHTap.
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BHuMaTenHo paKyBatbe 1 oTdpnatbe Ha ypefoT U NONIHAaYoT BO
ornag,

Kopuctete camo 6atepuja v nonHay ogobpeHn of Samsung KOHKPETHO
Av3ajHMpaHm 3a BawwmoT ypea. HekomnatnbunHm 6atepuja 1 nonHay Moxe
[ Npefu3BMKaaT CePMO3HY MOBPELU M OLUTETYBaHe Ha BawmoT ypeg,
Huikorawwu He ¢pnajTe r 6atepujata unm ypeaot Bo oraH. Crnepete ru cute
fIOKasnHKW perynaTvem Kora gppnate Bo oTnag ynotpebeHa 6atepuja unv ypeg.
Hwvkoralu He nocTtaByBajTe rv 6aTepujaTa UM ypeoT Ha UMK BO 3arpeaHut
ypenu, Kako LUTO ce MKPOoOpaHOBY NeYKK, pepHU Unv pagujatopu. Ypepot
MOXKe [la eKCroAMpa JOKOJKY Ce 3arpee npekymepHo.

Hukoralu He yavpajTe ro 1 He aynyeTe ro ypeaoT. /136erHeTe nsnoxysarbe
Ha ypeLoT Ha BUCOK HaiBOPELLIEH MPUTKCOK LUTO MOXe Aa A0BeAe A0
BHATPELLEH KPaTOK CMoj U Npe3arpeBamse.

3awTurerte rm ypepor, 6a1'ep|nja1'a N NOJIHAYOT O oLUTeETYyBake

M36erHeTe n3noxyBarbe Ha BalumoT ypep n 6atepuja Ha MHOTY HUCKW UAK
MHOTY B1COKM TemMnepaTypu.

EKCcTpeMHWTe TemMnepaTypu MoXe [ia ro oluTeTaT ypeaoT U Aa ro Hamanat
KarawuuTeToT 3a MoJHeHbe 1 PaboTHMOT BEK Ha BawuoT ypea v 6atepuja.
CnpeueTe KakoB OU/0 KOHTAKT Ha 6aTepujaTa co METaNHU NPeaMeTM
61iejK1 Toa MOXe [a NPeAn3BUKa KOHTAKT MOMEryY MoJSIOBUTE + 1 - Ha
BawwaTa 6aTepuja 1 fa foBefe 4O NPUBPEMEHO MM TPAJHO OLLTETYBatbE HA
6aTepujaTta.

HuKoralu He KopucTeTe oLUTeTeH NofHay Unu batepuja.

BHumaHue: Cnepete ru cute 6e36e4HOCHN
npeaynpeayBakba U NPONUCK Kora ro Kopuctute Bawmnor
ypea Ha MecTa Kajie e orpaHnyeHa HMBHaTa ynortpe6ba

He KopucreTe ro ypeanot Bo 6nun3nHa Ha APYyrn eneKTpoHCKN ypean

MoBEKETO eNEKTPOHCKM YPeamn KopucTaT paamo GpekBeHTHN curHanu. Bawmot
ypen Moxe fia NpeAn3BMKa NPeyuKy Bo paboTaTta Ha IpyrnTe eNeKTPOHCKN
ypenu.
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He kopucTeTe ro ypeaor Bo 65131Ha Ha nejcmejkep

* AKo e MOXHO, M30erHyBajTe KOpUCTere Ha BawwmoT ypep Bo 6nu13rHa of
15 cm Jo nejcmejkep, 3aT0a LUTO ypedoT MOXe fa Npeaun3BriKa MPeykn BO
paboTaTa Ha nejcMejKepoT.

* 3ajarv goBefete 1O MUHMYM MPEYKIUTE CO NejcMejKep, KopucTeTe ro
BaLwmot ypep camo CTpaHW4HO Ha BalueTo Teno Ha cnpoTuBHaTa CTpaHa of,
nejcMejkepor.

He kopucTeTte ro ypeaor Bo 60onHuLa unv Bo 6nmnsuHa Ha
MeAMNLMHCKa onpema 3aToa LUTO MoXe fia NpeAn3BuKa Npeykiu BO
HUBHaTa paauo ¢ppekBeHUMja

ﬂOKOﬂKy KOPUCTUTE MEANLIMHCKA ONpema, KOHTaKTVIpajTe ro nponssogmnTenoTt

Ha onpemata npeq Aa ro KOPUCTUTE YPeaoT 3a OApeayBatbe AaN UK He
onpemara Ke 6vifie nof BAvjaHne Ha pagro-GppeKBeHLyjaTa EMUTYBaHa of

ypeaor.

AKo KopucTiTe nomarasno 3a c1yx, KOHTaKTupajTe ro
NPon3BOAUTENOT 3a UH(OpaMLN OKONY pagno-NpeyKn
Papmno-dpexseHLmjaTa eMnTyBaHa 0 BalumoT ypes Moxe Aa co3aaBa Npeqkn
Ha ofpefeHu Nomararna 3a cnyx. [pea KoprcTere Ha ypeaoT, KOHTaKTUpajTe
ro NPOM3BOAMTENOT 3a Aa YTBPAWTE Aanu BaweTto nomarano 3a cnyx ke buge
nonpeyeHo o pPaavo-GppeKBeHUUMTE eMUTYBAHU O YPEeLoT.

Wcknyuete ro ypefor BO NOTeHLUMja/IHO €KCMI03UBHM

ONKpy>KyBatba

* HamecTo fja ja oTCTpaHuTe 6aTepujaTa, NCKIYYeTe ro ypeaoT BO
MOTEHLMjaJTHO eKCMI03UBHU OMKPY>KyBakba.

* Bo noteHumjanHo eKCNNO3NBHWTE ONKPYKYBakba CeKorall NpuapXyBajTe ce
KOH nponucuTe, ynaTcreaTa 1 3HaLmTe.

* He KopucTeTe ro ypenoT Ha MeCTa Kage ce NoNHW ropmso (6eH3mMcKM
CTaHuum), BO 6n13rHa Ha ropvBa Unn xemmkanmm, nnn so obnactu Kafe ce
BPLN pyLlEHE CO EKCNNO3KBN.

* He uyBajTe 1 He NpeHecCyBajTe 3aManvBm TEYHOCTU, FACOBY I EKCMIIO3VBHM
MaTepwjanm BO UCTMOT NPOCTOP Kajie Ce Haora yperoT, HEroBUTE AeN0BU
WA JOMONHUTENHNOT NPUGOP.

I/chnyque ro Bawuor ypen Kora ce Haorarte BO aBMOH.

Bawwot ypea MoXxe fa co3fae Npeyvykn Ha eNIeKTPOHCKUTE NHCTPYMEHTHK 3a
HaeraLu/lja Ha aBMOHOT.
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Bawwor ypea MoXe Aa co3faae npeyvyku Ha NnoroHCKaTta onpema.

EnekTpoHcKMTe ypeam Bo Balumot aBToMo6vn MoXe fa paboTaT HenpaBuiHO
3apagv pagrno-npeyku og Bawmot ypen. KoHTakTnpajTe ro npon3sBoanTenoT 3a
noBeke nHbopmaLmu.

MpuapKyBajTe ce KOH cuTe 6e36eaHOCHU
npeaynpeayBakba Y NPONNCY KOULITO Ce OAHeCcyBaaT Ha
ynotpebara Ha BawmoT ypep foaeka Bosute

Jopeka Bo3nTe, BawwaTta npBa 0AroBOpHOCT e 6e36eAHOTO yNpaByBatbe CO

BO3WN10TO. HMKOraLw He KopucteTe ro BalwmoT ypeq fofAeKa BO3UTE, ako Toa

€ 3abpaHeTo co 3aKoH. 3a BawwaTta 6e36egHOCT 1 6e36efHOCTa Ha ApyruTe,

KopucTeTe ro BalumoT 3apaB pasym 1 3arMoMHeTe i CiefHUBE COBETU:

* 3anosHajre ce co BawwmoT ypeq v co HeromTe NorogHn GYHKLMN, Kako LUTO
ce 6p30 Hrpare 1 NOBTOPHO brpare. OBue dyHKLMM By nomaraat ga ro
HamanuTe BPEMETO NOTPeOHO 3a OCTBapYBabE UMK 3a NPUMakbe NMOBMLM Ha
Bawwmot mobuneH ypeg.

* [ocTaBeTe ro BawwoT ypen aa 6uae necHo goctaneH. OcurypeTe ce aeka
“MaTe npurcTan jo Bawwmot 6e3xuyeH ypen 6e3 fia ro Tprate norneaot
of naToT. AKO fjoara jojAoBEH MOBMK BO HE3rOAHO BPeEMe, OCTaBETE Aa
OJroBOPU rOBOpPHaTa NoLuTa HamecTo Bac.

+  OTKaxeTe r'vi NoBMLMTE BO IyCT COOOPaKaj U BO OMACHU BPEMEHCKN
ycnoBu. [loxa, nanasuua, CHer, Mpas v rycT coobpakaj Moxe fa buaat
ornacHm.

* He nuwygajte 6eneLwku 1 He 6apajte TenedoHckn 6poesu. MNinluyBarbe
Ha NncTaTa Co 3afiauv UnmM NUCTakbeTo No BalwmoT agpecap ro og3ema
BalueTo BHMMaHMe of BaluaTta npvmapHa 0AroBOpHOCT 3a 6e36eHOCT Npwi
BO3EHETO.

* BupajTe BHUMATENHO 1 NMpUCTaneTe BO CO00paKkajoT. MoBrKyBajTe Kora He
CTe BO [ABMIKEHE UV NMPEA Aia Ce BKIyUrTe BO coobpakajot. ObupaeTe ce fia
v NnaHupate BalwuTe NOBULIM KOTa He CTe BO [BVKEHE.

* He BKJyuyBajTe Ce BO CTPECHU U YyBCTBUTENHU Pa3roBOPU KOV MOXaT
[ia ro oTTprHar BalueTo BHMaHMe. [lajte My [0 3Haetbe Ha NIMLETO CO Koe
pasroBapaTe ieKa BO3UTE BO MOMEHTOT 1 MPEKMHETE Ml CUTE PasroBOPU KoM
MOXaT fia Bu ro oa3emat BHMMaHMETO 0f MaToT.
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* Kopwucrete ro Bawwmot ypep 3a ga nosukate nomolu. Bo cnyuaj Ha noxap,
coobpakajHW Hecpekmn 1 MeauLMHCKA UTHU Cllyyau, NOBUKajTe ro
NOKanHWoT 6poj 3a UTHK Clyyau.

* KopucTeTe ro Bawmot ypes 3a fa M MOMOrHeTe Ha ApYriTe BO UTHU
cnyyan. [IoKonKy CTe cBefJOK Ha aBTOMOOUICKa HecpeKa, KpYMUHaN BO TeK,
W CEPUO3EH UTEH CJTyYaj BO KOj XMBOTOT € BO OMAaCHOCT, MOBMKajTe ro
NOKaNHUOT 6POj 3a UTHU Cyyau.

* [loBuKajte 6poj 3a MOMOLL Ha NATOT AW APYr 6POj 33 MTOMOLL, HE 33 UTHW
cnyyau, Kora Toa e noTpe6Ho. [IoKomNKy BUAMTe BO3UIO 3aCTaHaTo Ha NatoT
KOe He NpeTcTaByBa CEPVIO3Ha OMacHOCT, CKpLUeH coobpakaeH 3HaK, CUTHA
coobpakajHa HecpeKa Kafie HUKOe NivLe He e 3arpo3eHo, MY BO3WSIO 3a Koe
3HaeTe [ieKa e YKpaeHo, NMoBuKajTe ro 6pojoT HasHaueH 3a npujaByBatbe
BAKOB TWM Ha CUTyaLn.

CoopBeTHa rpm»Ka 3a MOGUTHNOT ypea 1 Herosa
ynotpe6a

YpenoT Mmopa cekoralu fa 6uge cys

* BnaxHOCTa 1 TRUHOCTUTE MOXe [ia v OLTeTaT AeNOBUTE U eNeKTPUYHNTE
Kona Ha Bawwmor ypeg.

* He ro BknyuyBajTe Bawmot ypen gogeka e Mokap. AKO ypeaoT Beke e
BKINyYeH, UCKNyyeTe ro 1 13BafieTe ja batepujata BegHaLl (ako ypeaoT He
MOXe fia ce UCKIYYU NN He MoXeTe Aa ja n3BaauTe 6aTepumjaTa, OCTaBeTe ro
Kako WTo e). [1oToa, ncyLieTe ro ypeaoT co Kpra 1 OfHeceTe ro Bo CepBUCeH
LieHTap.

* TeyHocTuTe Ke ja npomeHaT 60jaTa Ha O3HaKaTa LUTO O3HauyBa OLUTETYBatbe
npean3BuKaHo of Bofaa. OwTeTyBarata Npean3BrKaHy O BOAA ja
MOHMLUTYBAAT rapaHLmjaTa Ha NPOU3BOANTENOT.

He uyBajTe ro n He cknagupajre ro Bawmor ypea Bo o6nactu co
BMCOKI KOHLIeHTPpaLn Ha npaluiHa v apyru matepum npnucyTH
BO BO3[]yXOT

lMpalumHaTa v HagBOPELLHMTE MaTepujann MoXKe fia Npean3BrKkaat
HenpaBuIHO GYHKLMOHMPare Ha BalwmnoT ypes 1 Toa Moxe fia pesynTtrpa co
NoX<ap Wn eNneKTPUYEH LUOK.

YygsajTe ro Bawmor ypes camo Ha paMHI1 NOBPLUVHN.

Ako Bawwmot ypep nagHe, Moxe fja ce OWwTeTu.
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He uyBajte ro Bawmor ypes Bo MHOTy TONAN WAy MHOTY NagHN

npoctopuu. Ce npenopavysa fia ro Kopucture Bawmor ypep Ha

Temnepatypu og 5 °C go 35 °C

* Bawwmot ypen Mmoxe fia eKcniofmpa ako ce 0CTaBW BHaTpe BO 3aTBOPEHO
BO3MNO, O1AejKkM BHAaTpeLLHaTa TemrnepaTypa BO BO3WIOTO MOXe Aa HapacHe
1o 80 °C.

* He n3noxyBajTe ro ypefoT Ha ApeKTHa COHYEeBa CBETIMHA 3a NOLONT
BPEMEHCKI nepuof (Ha NpumMep, Ha KOHTPOJIHaTa Tabna BO aBTOMOOMIIOT).

* UYygajTe ja baTepmjata Ha Temnepatypu of 0 °C po 45 °C.

He uyBajte ro Bawmor ypep 3aefjHo co MeTanHu NpeAMeTH, Kako
MOHeTU, KNy4YeBM N HaKuT
* Bawwot ypen moxe fa ce n3rpebe unm aa He GyHKLMOHUPaA NPaBUIHO.

* JIOKOMKy KOHTaKTUTe Ha baTepwjaTa AojaaT BO JONMP CO METANHU NPeaMeTH,
MOXe [la HacTaHe noxap.

He uyBajte ro Bawmor ypeg Bo 6n131Ha Ha MarHeTHN NoNMkba

* Bawwot ypen moxe fia ce owwTeTy Unu 6atepujata MOXKe fia Ce NCMPasHI of
U3NI0XKyBaHETO Ha MarHeTHW Nonukba.

* MarHeTH/Te KapTUYKK, BKYUyBajKn M1 KpeanTHUTE KapTyUKi,
TeNePpOHCKINTE KAPTUYKY, LUTELHWTE KHULIKM U KAPTUUKIWTE 33 MHTEPHAT
MOXaT Aa OVAaT OLITETEHN Of MarHeTHUTE NOMnHba.

* He KopucTeTe TOPOUYKI UV NPUOOP CO MAarHETHY MaTEHTU U HEe
[03BONyBajTe BawwmoT ypen aa gojae BoO AONUP CO MarHETHW NOMHA
MOAONTO BpeMe.

He uyBajTe ro ypepor Bo 6nv3nHa unu Bo rpejaum, MuKpo6paHoBu
neyku, onpema 3a rotBerbe v KOHTejHepy CoO BUCOK NPUTNCOK

* batepwjata moxe fa ucteue.

*  YpemoT MOXe Aa ce Nperpee v Aa NpeamnsBrKa noxap.

He ncnywrajre ro ypegor n He npegusBNKyBajTe yaapy Ha ypeaoT
¢ EKpaHOT Ha ypesoT Moxe Aa 6uae oLuTeTeH.

* AKo e UckpviBeH nnu fedopmrpaH, Bawmot ypes Moxe fia 6rae owTeTeH v
HEeKOV eN0BM MOXe [la He GYHKLMOHMpaaT.

He ynotpe6yBajre ro Bawmot ypea n annukauum ogpegeHo Bpeme
aKo ypeAoT e NpemMHOory 3arpeaH

MpogonxeHa N3NOXEHOCT Ha BaLliaTa KOXa Ha Mpe3arpeaH ypea Moxe
[a Npeamn3BriKa CYUMMNTOMU Ha Masia U3ropPeHOCT, KaKo LIPBEHU TOUKM WA
JenurmMeHTaLmja Ha Koxkara.
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DHokonKy Bawmot ypen e onpemeH co 6nuu-ceeTno unm nam6a,
He KOpUCTeTe ro CBET/IOTO G/INCKY [10 OuMTe Ha NyFeTo nnm
MUneHNYnbaTa

KOpVICTEI-bETO Ha 6J1VIU,OT BO O/1M31MHA Ha OUnTE MOXe Aa npeansBnka
npnBPEMEHO ry6e|-be Ha BUAOT UK OLUTETYBaH€ Ha O4unTeE.

PaKyBajTe BHMMaTeNHO KOra CTe N3J10XKeH Ha TpenKayku cBeTna

* [loneka ro KOpVCTUTE ypeaoT, OCTaBeTe HEKOW Of CBET/NaTa BO cobaTta
BKJTyUYEHV 11 HE [ip>KeTe ro eKpaHoT npemHory 6ancky Ao Bawwure oun.

*  Moe na nojae [0 Hanaaw un 6ecco3HaHKe Kora CTe U3JIOKEH Ha
Tpenkauku CBeTNa JofeKa regate BUAEO WK urpate el urpyu nogonr
nepuog. AKO ce UyBCTBYBaTe HeYA06HO, MPeCcTaHeTe CO KOPUCTEHE Ha
ypeaoT BeaHalLL.

Hamanerte ro pusukor og nospeau nopaau NnoBTopyBayKu
ABIKerba

Kora nosTopyBsarte ogpefeH ABUXKEHba, Ha MP., MPUTUCKaHE KOMUMHba, LpTaHe
3HaLW Ha eKpaH YyBCTBUTENEH Ha LOMMWP CO NMPCTUTE WV UMPaHbEe UMPU, MOXKE
[a NnovyBCTBYBaTe NoBpeMeHa HeyaobHOCT BO BawwuTe palie, Bpat, pametba

UK Apyrvi fenosu og BawweTo Teno. Kora ro kopucTute Bawwot ypes nogonru
Nepuoaw, fpeTe ro ypeLoT peslakcMpaHo, MPUTUCKAjTE IeCHO Ha KOMYMbaTa
1 NpaBeTe NoBpemMeHy nay3u. AKO 1 HaTamy MMaTe HeygoBHOCT NpPU UK Mno
KOPUCTEHETO, NMpecTaHeTe co ynoTtpebata Ha ypesoT 1 KOHCYNTUPajTe Ce CO
nekap.

O6e36eneTe MaKcMMarneH BeK Ha Tpaekbe Ha 6aTepujaTta 1 nofHa4yoT

* W36erHyBajTe nonHere Ha 6aTepurjata NOJONTO Of efiHa ceammLa buaejku
NpPeKyMEePHOTO NOJHEHE MOXE Aa ro CKpaTi PaboTHUOT BEK Ha baTepujaTa.

+ Co BpeMme, YPeLoT LUTO He ce KOPUCTM Ke ja UcrpasHu baTepujata 1 Mopa Aa
Ce HanonHu npeg ynoTpeba.

* VcknyyeTe ro nofiHauoT Of M3BOPWTE Ha HaMojyBakbe Kora He e BO ynotpeba.

* KopucteTe ja 6aTepujata caMo 3a Hej3MHaTa NiaHMpPaHa HaMeHa.

KopucreTe 6aTepun, nosiHauu, gogarouu u npubop ogobpeHn og

nponsBoauTesnoT

* KopucTereTo reHepuryKa b6atepuija Ui nofHay MoXe fia ro cKpaTu
paboTHMOT BeK Ha BalLmoT ypen nnv fa npear3BmKa HEroBo HENPaBIHO
byHKUMOHMpatbe.

* Samsung He MOXe fja 6rae oAroBopeH 3a 6e3beAHOCTa Ha KOPUCHMKOT Kora
ynoTpebyBa JOAATOLM UK JeN0BY KOULLTO He ce ofobpeHmn of Samsung.
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He kacajte rm n He wWmyKajTe rv ypepgor vnu 6atepumjara.
* Bo CNPOTUBHO MOXE fa noj,qe [0 OWTETYBatb€ Ha ypenoT uin oo ecnnosmja.
* AKO ypeZoT ro KopucTar fieLla, yBepeTe ce ieKa NPaBUITHO ro KOPKCTaT.

Hero craBajTe ypeaoT win ncnopayvyaHNoT AoONOJIHUTEN1IeH I'Iplll60p
BO o4MTE, ylLnTE WK yCTaTa

Buaejki Ha Toj HauMH MOXe [ja AOjAe A0 ryLeHe U CEPUO3HI NOBPEaU.

Kora ro kopucture ypepor:
* [lpkeTe ro ypeoT NCMPABEHO, UCTO KAaKO 1 OOMYHMOT TenedpoH.
* 360pyBajTe AMPEKTHO BO MUKPOGDOHOT.

* He gonupajTe ja BHaTpeLLuHaTa aHTeHa Ha ypeoT. Toa Moxe [ia pe3ynTmpa co
HamareH KBanuTeT Ha pa3roBOpOT UK Aa NpeAr3BuKa ypeoT Aa eMUTYBa
HennaHypaHu HBOa eHeprija Ha paano-gppekBeHumja (RF).

3awTuTeTe ru Bawuor C/IYyX N LN KOra KOpUcTuTe cywaikn

*  CnywareTo CO B1COKA jaurHa Ha TOHOT MOXe fa My
HawTeTV Ha Bawwot cnyx.

*  CnywareTo CO B1COKa jaurHa Ha TOHOT MOXe [la ro OTTprHe
BalueTo BHUMaHMe 11 Aa NpeAn3BIUKa Hecpeka.

» Cekorall HaManyBajTe ja jaurHaTa Ha TOHOT Mpej Aa v
BK/yuuTe CRyLLasnKu1Te BO M3BOPOT Ha 3BYK U KOpUCTETE ro
CaMo HarofyBaHETO 3a jaurHa Ha MUHUMYM, NOTPebHO fia
ro cnyluate BalumoT pasroBop mUamn Mysuka.

*  Bo cyBv cpeanHu, CTaTUUKMOT eNIEKTPULIMTET MOXKE fia Ce
MojaByi BO CITyLLANKKTe. 36erHyBajTe KOpUCTEHE CITyLLANKK
BO CYBM CPeHV NN JONPETe MeTaneH NpeaMeT 3a a
ro UCMPa3HMTE CTAaTUUKNOT eNEKTPULMTET Npeq Aa
NoBP3UTE CIYLIASIKMTE BO YPeaoT.

bupete BHUMaTenHn Kora ro KopuctnTe ypeaoT npu newlavyemne win
Kora CcTe BO ABNXKetbe

» CekoraL bugete cBecHu 3a Balueto onkpy»KyBarbe 3a fla n3berHete nospeam
Ha Bac n Ha gpyruTe.

* BHMMaBajTe KabeNoT Ha CNyLIaKMTe fja He Ce 3arJieTKa Bo BawwwTe paue nnm
6MMCKM NpeaMeTn.

He HoceTero ypeaoT BO 3agHuNTe I.IEGOBIII nnn oKoJly nojioBNHaTa
AKO nagHeTe, MOXe Aia ce MOBPEAWTE NN fa ro OLTeTUTE YPeaoT.
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He packnonyBajTe, MeHyBajTe 1 He Nonpasajte ro Bawmot ypep

* Kaksv 6110 TPOMEHMN 1IN N3MEHYBaHa MOXe ja MOHWLUTYBaaT rapaHuyjaTa
Ha npom3soauTenoT. Ako BawumoT ypep Tpeba fa ce cepsricupa, OBHeceTe ro
B0 CepBVCHMNOT LieHTap Ha Samsung.

* He packnonyBajTe 1 He fiynueTe ja 6aTepmjaTa 3aT0a LUTO TOA MOXe Aa
npean3BuKa ekcnnosmja um noxap.

He ro o6ojyBajTe ypefoT 1 He cTaBajTe neneHK Bp3 Hero

BojaTa 11 leneHKnTe MOXaT [a v 3arfaBaT NOABVIKHUTE AEN0BU 1 [1a ro
CrpeyvaT NPaBUIHOTO pPaboTerse. AKO CTe afiepriyHmn Ha 6oja nnm meTanHm
[IeSIOBV Off YPeLOT, MOXe [1a MOouyBCTBYBaTe Yelllakbe, er3emMa Ui HaTeKyBahe
Ha KoxaTa. AKO [iojae 10 T0a, NpecTaHeTe co yrnoTpeba Ha ypeaoT 1
KOHCynTMpajTe ce co BawmoT nekap.

Kora ro uncrure Bawmor ypep:

*  /I136puiLweTe ro ypenoT uiv NoiHavoT Co Kpra Wi co ryma.

* VcuncTeTe rv KOHTaKTUTE Ha GaTepujaTta co NaMyyHo ToMue UIm Kpra.
* He KopucTeTe XeMMKanuu Unmn JeTepreHTu.

VPEAOT He ce KOpnCTN AOKOJIKY €KPaHOT e olTeTeH WIN NCKpLUeH

CKpLLEHO CTaKI0 WK aKpUi MOXe Aa r'vi oBpeam Baluute paue v nnde.
OpHeceTe ro ypefioT BO CEPBUCHUOT LiEHTap Ha Samsung 3a fa buize nonpaseH.

Kopvncre're ro ypenort camo 3a HeroBaTta HaMmeHeTa yn0'rpe6a

Ms6erHyBajTe aa ru BO3HeMupyBaTe ApyruTe Kora ro Kopucrure
ypenoT BO jaBHOCT

He po3BonyBajte geua Aa ro kopucrar Bawuor ypeg

Bawwmort ypep He e nrpauka. He no3BonyBajTe fela fa urpaat co Hero 6uaejku
MOXe [la ce MoBpegart cebe v 1 JpyruTe, UK fa ro oLwTeTaT ypemoT.

WHcTanupajte ro mo6unHmMoT ypea n onpemara co BHUMaHue

* [lposepeTe ganu cute MOOGWNHY ypeay U COOABETHaTa ornpemMa
MHCTanupaHa Bo BalueTo Bo3uno ce 6e36eHO BrpafeHm.

* 36erHyBajTe fa ro NocTaByBaTe YPeAoT U AOMONIHWTENHATa ONpemMa
BO GMM3MHA Ha UK BO LENIOT 3a BO3AYLUHOTO NepHUYe. HenpasuiHo
MHCTanmpaHaTa 6e3xxu1yHa onpema Moxe fja npeu3Brka CEprO3HY
MOBPEAV Kora BO3AYLUHUTE NePHNUMHbA Ke Ce HaryMaaT Harro.
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D,ossoneTe camo KBaJ'IIIId)IIIKYBaHl/I Nnda Aa ro cepsucrpaar BawwuoTt
ypen
ﬂO3BOJ’IyBaHBETO Ha HeKBaJ'II/Id)VIKyBaHVI JiMda fia ro cepeurcmpaat Bawwort

yper MoXe fia NPeAn3BMKa OLITETYBakbE, @ CO TOa U MOHMLLTYBakbe Ha BalaTta
rapaHumja of NPOU3BOANTENOT.

BHumatenHo paKyBajTe co SIM KapTnuKuTe 1 CO MEMOpUCKUTE
KapTU4KM

* He otctpaHyBajTe KapT1yKa Kora ypefoT npeHecyBa uiv nprumMa
uHpopmaLuy, buaejku Toa Moxe fia Nnpeamn3BuKa ryberbe Ha nogatoumte u/
WM OLUTETYBaE Ha KapTuyKkaTa uim ypeaor.

* 3awWTuTeTe MM KapTUYKKTE O CUMHW YAAPW, CTaTUYKN eNekTPULUTET 1
eneKTPUYHN NPEeYKN of ApyruTe ypeau.

* He rvi ponupajTe 31aTHO 060EHNTE KOHTAKTY WU MOJIOBY CO NMPCTY WA
MeTasHy npeaMeT. [IoKOJKY He e UMCTa, NpebprLeTe ja KapTrnyKaTta co
MeKa Kpna.

O6e36epneTe NpucTan Ao yUIyruTe 3a UTHN CJlyyan

MoBuLKMTE 3a UTHU Cydyam o BalumoT ypen Moxebu Hema Aa 61AAT BO3MOXKHY
BO HEKOW Mofpauja unv okonHocTu. Mpep naTyBarbe BO OAJaneyeHy unm
Hepa3BYEeHN NOAPaYja, CNAaHUPajTe pe3epBHa METOAA 3@ KOHTAKT CO
NEepPCOHANOT 3aA0/MKEH 33 UTHY MOBULN.

‘-Iysaj're ' Ha CUTYpHO Bawinte nu4HN N BaXKHN nogaTouun

* [pu KopurcTerbe Ha ypefoT, yBepeTe Ce ieKa Ke HanpaBsuTe pe3epBHa Konvja
Ha BaLwuuTe BaxHM noaaToLy. Samsung He e O4rOBOPEH 3a ryberbeTo Kakeu
6uno nogartouu.

 Kora cakarte Aa ro otcTpaHuTe BalumoT ypep, HanpaBeTe pe3epBHa Konuja
of BawwTe nogatouu, notoa peceTrpajte ro Bawmot ypep 3a aa cnpeuute
norpeLuHa ynotpeba Ha Balumte nuyHm nogatouy.

*  BHMMAaTeNHO NpoyYmnTajTe ro NPrKasoT CO OB/ACTyBakba Kora npesemare
annvkauum. OcobeHo buaeTe NPeTNasnBY CO arIMKaLMn Koy MMaat
nprcTan 4o MHOry GYHKLMM WX A0 3HaYajHa KONMMUMHA Ha BalimTe nuyHm
rnopaaToLu.

* PepoBHO nNpoBepyBajTe rv BawwuTe cMeTKU 3a HeogobpeHa UM COMHUTENHA
ynotpeba. AKo HajaeTe KakoB 610 3HaK Ha 3510yrnoTpeba Ha Bawwute
JINYHY NOJATOLW, KOHTAKTMPAjTe ro BalumoT onepaTtop fa rvi u3bpuie unm
npomMeHu Bawmte nogatoum 3a cMeTKaTa.

* Bo cnyuaj ypenor fa ro nsryoute nnm fa Bu buge ykpageH, npoMeHeTe rv
NO3VIHKWTE Ha BaluyTe cmeTKm 3a 3awTuTa Ha Bawwmre nnyHmn nogatouu.

* U36erHyBajTe fia KOPUCTUTE aNIMKALMN OF HEMO3HATY 13BOPU 1
3aKnyyyBajTe ro Bawmort ypep co wapa, no3uHka unm PIN.
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He pacnpoctpaHyBajTe MaTepujany co 3alUTUTEHN aBTOPCKIU NpaBa

He pacnpocTpaHyBajTe MaTepujas co 3aLUTUTEHV aBTOPCKM Npaea 6e3
[03BOJ1a Off COMCTBEHVKOT Ha NpaBarta. [1paBejki ro Toa MoXe fja fjoBese
[0 MPEKPLLYBatbe Ha 3aKOHMTE 3a aBTOPCKM Npasa. [pon3BoanTenoT He e
OArOBOPEH 3a BUNO KaKBY MPaBHM NMpalliatba NPeav3BrKaHn o uneraaHara
yrnoTpe6a Ha MaTepujanyi Co 3alUTUTEHV aBTOPCKM MpaBa.

MpaBunHo fgenoHMpare Ha 0BOj NPON3BOA,

(OTnagHa enekTprnyYHa 1 enekTPoOHCKa onpema)
(MprMeHNMBO BO Ap»aBy CO NOCEOHU CUCTEMM 3a CNPaByBatbe CO
0TMnagoT)
O3HakaTa Ha Npor3BOLOT, onpemata Unm uTepaTtypata 03HauyBa
[ieKa NPou3BOAOT 1 HEFrOBUTE eNeKTPOHCKM JoAaToLm (Ha
npumep, nonHav, ciywanku, USB kaben) He Tpeba aa 6upat
I bpneHn co ocTaHaTMOT OTMaf Of AOMaKMHCTBOTO.
3a u3berHyBare Ha MOXKHM LITETU BP3 OKOJIMHATA U YOBEYKOTO
3[paBje Npeau3BrKaHN CO HEKOHTPOMPaHO dpnarbe otnag, Be monume fa
rvi OfBOUTE OBUE NPEAMETU O APYr1Te BULOBY OTMaz 1 OLrOBOPHO Aa '
peuuKnvpare 3apaju yHanpeayBakbe Ha eKONTOLKY OMpaBAaHO NOBTOPHO
KOpUCTeHe Ha MaTepujanHmTe pecypcul.
®ur3nuKMTe N MOXAT fja ce 0bpaTaT UKW BO NPOJAaBHULATA Kafle LUTO ro
Kynwne 0BOj NPOM3BOZ UM BO CY»KOUTe Ha NoKanHaTa camoyrnpaBa, 3a feTanu
Kafie 1 Kako [ia U3BpLLAT peLyKmparbe Ha Npor3BOAOT Ha HaumH 6e36eaeH No
OKOJfMHaTa.
[lenoBHwTe KOPUCHMLIM MOXaT fia ce obpaTaT o CBOjoT CHabayBau v Aa ru
npoBepaT oapenovTe 1 YCII0BUTE BO JOTOBOPOT 3a HabaBka. OBOj Npon3Bof 1
HEroBMOT ENIEKTPOHCKM Nprbop He Tpeba Aa Ce MeLLaaT Co Apyr KoMepLjaneH
oTtnag.
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MpaBunHo oTcTpaHyBakbe Ha 6aTepumTe Of OBOj
npouseog

(MprMeHN1BO BO ApXaBw CO NMOCEOHN CUCTEMU 3a CTIpaByBatbe
€O 0TNagoT)
OBaa 03Haka Ha baTepwjaTa, BO YNaTCTBOTO MM Ha NaKyBaHETO
03HauyBa fieka 6aTepumnTe of 0BOj NPOK3BOA He Tpeba Aa ce
OTCTPAHaT 3ae[jHO CO OCTAHATMOT OTNag Of AOMAKMHCTBOTO Ha
KpajoT Ofi HUBHMOT PabOoTeH Bek.
Kape wro ce 03HaueHw, xemuckute cumbonu Hg, Cd nnum Pb o3HauyBaart geka
6aTepuijaTa COQPXKU XKI1BA, KALMUYM UM ONIOBO Haf NMPenopaYyaHoTo HUBO BO
OupekTtrBata 2006/66/EC. Ako GaTepunTe He Ce OTCTPaHaT NpPasuIiHO, OBYE
CyNCTaHLMM MOXaT [a NpeAn3BMKaaT LUTeTa BP3 YOBEKOBOTO 34paBje Ui
XKMBOTHaTa cpefyHa.
3a 3alWTnTa Ha NPUPOAHUTE Pecypcu 1 NOAAPLLKA Ha MOBTOPHOTO KOpUCTEHE
Ha MaTepwjanHuTe pecypcy, Be monvme aa rm opgsowTe 6atepunte og
OCTaHATUOT OTNaA 1 Aa MM peLyKmpate npeky BalumnoT nokaneH, 6ecnnateH
CVCTeM 3a BpaKatbe Ha batepuu.

MpaBunHo oTcTpaHyBakbe Ha 6aTepumnTe Of OBOj

npovseog

(MprMeHNMBO BO Ap»aBw CO NMOCEOHN CUCTEMU 3a CTIpaByBatbe
€O OTNajgoT)
O3HakaTa Ha 6aTepwujaTa, ynaTCTBOTO MM NaKyBakETO YKaXKyBa
[eka batepujaTa BO 0BOj Npou3Bop He Tpeba aa ce dppna 3aegHo
CO OCTaHaTVOT OTNaA of, JOMaKNHCTBOTO. Kagie LITO ce 03HaueHw,
xemmckuTe cumbonu Hg, Cd nnm Pb o3HauyBaat fieka 6atepujata
COLPXM »KIBa, KaAMUYM VI OJTOBO HaA NpenopayYaHoTo HUBO BO [lMpeKTrBaTa
2006/66/EC.
BaTepujaTa Koja e COCTaBeH fen 0f 0BOj NPOV3BOJ He MOXe fja buae
3aMeHeTa Off KOPUCHKKOT. 3a MHPOPMaLIMK 33 Hej3nHa 3ameHa, Be monvme
obpartete ce o BawmoT cepsuceH LieHTap. He 06rayBajTe ce Aa ja oTcTpaHuUTe
6aTepujata nnu fia ja ppnute Bo oraH. He ja pacxopyBsajTe, KpLumte unm
nynuuTe H6aTtepujaTa. AKo cakaTe fja ce ocioboamTe ofi NPOM3BOLOT, MECTOTO
3a cobuparbe oTnag Ke rvm npeseme HeOMNXOAHUTE MEPKU 3a peLrKmparse 1
TpeTMaH Ha NPOV3BOAOT, BKIyuyBajKu ja 1 6atepujaTa.
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M3jaBa 3a oppekyBatrbe

Hekou cogpuHu 1 ycnyr focTanHu NpeKy 0BOj ypes ce BO CONCTBEHOCT

Ha TPeTU CTPaHM 1 Ce 3aLUTUTEHN CO 3aKOHWTE 3a aBTOPCKM NPaBa, NaTeHTH,
TProBCKM MapKM1 U/nu APYTi 3aKOHW 3a HTeNeKTyasiHaTa COMCTBEHOCT.
TakBaTa copgpuHa 1 ycnyru ce 0BO3MOXeHW camo 3a Bawa nnyHa
HekomepuujanHa ynoTpeba. He cmeeTe aa KopycTuTe KO B0 COLPMKUHN
VN YCIYTY HA HAUMH KOj He e oflobpeH Of COMCTBEHMKOT Ha COAPXKMHaTA

1AV JaBaTenoT Ha ycyraTa. bes orpaHunyyBatbe Ha MPETXOAHOTO, JOKONKY
Hemate U3peyHo OBJlacTyBakbe Off COOABETHNOT CONCTBEHUK Ha COAPXKMHATA
WAV JaBaTenoT Ha yciyraTa, He cmeeTe la U3MeHyBaTe, Konmpate, MOBTOPHO
objaByBate, npedpiysaTe, NOCTaByBaTe, NPeHeCyBaTe, NpeBeyBate,
npopasare, cO3AaBaTe U3BefeHN Aena, NCKOPUCTyBaTe Un AucTprubyrparte Ha
KOj 61110 HaUVH N MEANYM KOV B0 CORPXUHN MW YCITYT NPUKaXKaHW Co
NMOMOLL Ha OBOj Ypea.

“COLPYKWNHWTE N YCITYTUTE HA TPETW CTPAHW CE OBE3BELIYBAAT

“KAKO LUTO CE". SAMSUNG HE JJABA TAPAHLIVIA, BUIO N3PEYHA NN
UMMNNLUUPAHA, 3A COAPKUHW NN YCITYTA OBE3BEJEH HA OBOJ
HAYVIH, 3A KOJA BATTO HAMEHA. SAMSUNG /3PEYHO OZIPEKYBA KOV BAIO
UMMLMPAHM TAPAHLIAW, BKITYYYBAJKM, BE3 OTPAHINYYBAHE CAMO HA
HWB, TAPAHLIMM BO OHOC HA TPTOBCKA MNMOAOBHOCT WU NMOrOAHOCT
3A OOPEAEHA HAMEHA. SAMSUNG HE TAPAHTVIPA 3A TOYHOCT,
BAJIMAHOCT, HABPEMEHOCT, 3AKOHUTOCT WK LIEJTOKYMHOCT HA KOJA
B0 COAPKMHA NN YCITYTA BOCTAMHA MPEKY OBOJ YPE[ W BO HATY
ELEH CJTYYAJ, BKITYHYBAJKM U CITYYAJ HA HEBPEXXHOCT, SAMSUNG HEMA
JA BUOE OATOBOPEH, U0 BP3 OCHOBA HA IOTOBOP /T MPEKPLLOK,
3A KOJA bUIO ANPEKTHA, UHOAWPEKTHA, UHLIMAEHTHA, MOCEBHA WA
MOCTIEAVNYHA LUTETA, AOBOKATCKI XOHOPAPW, TPOLLOLIN TN KOJA
BMNO LUTETA NMPEAN3BUKAHA O TN BO BPCKA CO KOW BUITO COAPKAHU
NHOOPMALIN NI KAKO PE3YITAT HA KOPUCTEHE HA KOJA BUJIO
COOPXWHA NN YCITYTA Off BALLA CTPAHA U Off CTPAHA HA TPETU
JIMUA, VP U KOTA NMOCTOEJSTO CO3HAHME 3A MOKHOCTA HA TAKBUTE
LITETW

Ycnyrute Ha TpeTU CTpaHU MOXaT fja Ouaat yKUHaTV v NpekuHaTy BO

Koe 1 fia e BpeMe 1 Samsung He faBa HKaKBU M3jaBy UAv rapaHumm gexa
Koja 6uno coppxrHa nnu ycnyra Ke 6uae AoctarHa Bo Koj 615o BpemMeHCK
nepvof. CoppXXNHUTE 1 YCiyruTe ce MpeHecyBaaT Of TPETU CTPaHu NpeKy
MPEXW 1 ypeam 3a MPeHOC BP3 KoM Samsung HeMa HUKaKBa KOHTpora. be3
orpaHu1uyBatbe Ha OMLITUTE HAaNMOMEHM Ha OBaa M3jaBa 3a OfPeKyBatbe,
Samsung 13peyHo OApPeKyBa Koja 1 Aa € OBrOBOPHOCT 3a NPEKNH U
CyCneH3uja Ha Koja 1o cogpnHa Unu ycnyra goctarnHa npeky oBoj ypes,.
Samsung He e OAroBOpeH 3a yc/yraTa 3a KOpUCHULUTE BO BPCKa CO OBlie
coppxuHmn 1 ycnyrn. Cute npatuara nnm 6apara Bo BPCKa Co ycnyraTa
MoBp3aHa Co OBMe COAPXKMHN UAW yCiyr Tpeba ANpeKTHO fia ce ncnpataT Ao
COOBETHUTE AlABaTENV Ha COAPXKMHN U YCNyTI.
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Sikkerhetsinformasjon

Denne sikkerhetsinformasjonen inneholder innhold for
mobilenheter. Noe innhold gjelder kanskje ikke for din enhet. For &
hindre skader pa deg selv og andre eller skader pa enheten, ber du
lese sikkerhetsinformasjonen om enheten din fgr du bruker den.

Advarsel: Forhindre elektrisk stat, brann og eksplosjon
Ikke bruk gdelagte stremledninger, stopsler eller Igse stikkontakter

Ikke bergr stromledningen med vate hender eller koble fra laderen
ved a drailedningen

Ikke bgy eller skad stremledningen

Ikke bruk enheten mens den lades, og ikke bergr enheten med vate
hender

lkke kortslutt laderen eller enheten
lkke mist laderen eller enheten i bakken eller utsett den for stat

Ikke lad batteriet med en lader som ikke er godkjent av
produsenten

Ikke bruk enheten i tordenveer
Enheten kan fa funksjonsfeil, og risikoen for elektrisk stat okes.

lkke handter et skadd litium-ionbatteri eller et batteri som lekker

For trygg avhending av ditt litium-ionbatteri kontakter du naermeste
autoriserte servicesenter.

Vaer forsiktig nar du handterer eller kvitter deg med enheten og

laderen

* Bruk kun Samsung-godkjent batteri og lader som er utformet spesielt for
enheten. Inkompatible batterier eller ladere kan fordrsake alvorlige skader
pa enheten.

* Aldri kast batteriet eller enheten i apne flammer. Fglg alle lokale regler nar
du skal kvitte deg med brukt batteri eller enhet.
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* Plasser aldri batteriet eller enheten pa eller i varmeapparater, som for
eksempel mikrobglgeovner, komfyrer eller varmeovner. Enheten kan
eksplodere ved overoppheting.

* Enheten ma ikke knuses eller stikkes hull pa. Unnga a utsette enheten
for hoyt utvendig trykk, da dette kan fore til intern kortslutning og
overoppheting.

Beskytt enheten, batteriet og laderen mot skade

* Unnga 3 utsette enheten og batteriet for sveert lave eller hgye temperaturer.

* Ekstreme temperaturer kan skade enheten og redusere ladekapasiteten og
levetiden til enheten og batteriet.

* Forhindre at batteriet kommer i kontakt med metallobjekter, da dette kan
opprette en forbindelse mellom +- og —polene pa batteriet og fore til
midlertidige eller permanente skader pa batteriet.

* Brukaldri en lader eller et batteri som er skadet.

Forsiktig: Felg alle sikkerhetsadvarsler og forskrifter nar
du bruker enheten i begrensede omrader

lkke bruk enheten i nzerheten av andre elektroniske enheter

De fleste elektroniske enheter bruker radiofrekvenssignaler. Enheten kan
forstyrre andre elektroniske enheter.

Ikke bruk enheten i neerheten av en pacemaker
* Unnga a bruke enheten innen en rekkevidde pa 15 cm fra en pacemaker hvis
mulig, ettersom enheten kan forstyrre pacemakeren.

* Reduser muligheten for forstyrrelser med en pacemaker ved a bruke
enheten kun pa den siden av kroppen som er pa motsatt side av
pacemakeren.

Ikke bruk enheten pa et sykehus eller i nerheten av medisinsk
utstyr som kan forstyrres av radiofrekvenser

Hvis du bruker medisinsk utstyr, ma du kontakte utstyrsprodusenten fer du
bruker enheten, for a finne ut om utstyret vil bli pavirket av radiofrekvenser fra
enheten.

Hvis du bruker hgreapparat, ma du kontakte produsenten for a fa
informasjon om radioforstyrrelser

Radiofrekvensen som sendes ut av enheten, kan forstyrre enkelte
hareapparater. For du bruker enheten, ma du kontakte produsenten for a finne
ut om hgreapparatet vil bli pavirket av radiofrekvenser fra enheten.
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Sla av enheten i potensielt eksplosjonsfarlige omgivelser

 Sld av enheten i potensielt eksplosjonsfarlige omgivelser i stedet for a ta ut
batteriet.

* Overhold alltid lover og regler, instruksjoner og skilt i potensielt
eksplosjonsfarlige omgivelser.

¢ lkke bruk enheten pa bensinstasjoner, i naerheten av drivstoff eller
kjemikalier eller i sprengingsomrader.

* Ikke lagre eller transporter brennbare vaesker eller gasser eller eksplosive
materialer i saimme oppbevaringsrom som enheten, noen av enhetens deler
eller tilbehgr.

Sla av enheten nar du befinner deg i fly
Enheten kan forstyrre flyets elektroniske navigeringsinstrumenter.

Enheten kan forstyrre utstyr i kjoretgy

Elektroniske enheter i bilen kan fa funksjonsfeil pa grunn av radioforstyrrelser
fra enheten. Kontakt produsenten hvis du vil ha mer informasjon.

Overhold alle sikkerhetsadvarsler og forskrifter angaende
bruk av mobilenheter mens du kjgrer

Mens du kjgrer, er trygg betjening av kjgretayet ditt hovedansvar. Bruk aldri
mobilenheten mens du kjgrer hvis dette er forbudt ved lov. For din egen og
andres sikkerhet ma du bruke sunn fornuft og huske falgende tips:

* Bli kjent med enheten og bekvemmelighetsfunksjonene, som for eksempel
hurtigtaster og automatisk gjentakelse. Disse funksjonene hjelper deg med
a redusere tiden det tar & ringe eller motta samtaler pa mobilenheten.

* Plasser enheten innen rekkevidde. Serg for at du har tilgang til den tradlase
enheten uten at du trenger & se bort fra veien. Hvis du far et innkommende
anrop pa et ubeleilig tidspunkt, lar du det ga videre til mobilsvareren.

* Avslutt samtaler ved stor trafikk eller farlige veerforhold. Regn, sludd, sng, is
og tung trafikk kan veere farlig.

* lkke ta notater og sla ikke opp telefonnumre. Hvis du noterer en
oppgaveliste eller blar giennom adresseboken, tar dette oppmerksomheten
bort fra ditt hovedansvar, a kjgre trygt.

* Ring fornuftig og vurder trafikken. Ring ut ndr du star stille eller far du kjorer
ut pa en trafikkert vei. Prov d planlegge samtaler for nar bilen star stille.

* Ikke ha stressende eller falelsesmessige samtaler som kan distrahere deg.
Informer personen som du snakker med, om at du kjerer, og utsett samtaler
som potensielt kan avlede oppmerksomheten fra veien.
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 Bruk enheten for & ringe etter hjelp. SI3 et lokalt nednummer ved brann,
trafikkulykker eller medisinske ngdstilfeller.

* Bruk enheten til & hjelpe andre i ngd. Hvis du er vitne til en bilulykke, en
kriminell handling eller et alvorlig ngdstilfelle der liv stér i fare, ma du ringe
et lokalt nednummer.

* Ring veihjelp eller et annet, ikke ngdrelatert assistansenummer, ved behov.
Hvis du ser et havarert kjgretay som ikke utgjer alvorlig fare, et edelagt
trafikklys, en mindre trafikkulykke der ingen ser ut til & veere skadet, eller
et kjoretgy som du vet er stjdlet, ringer du et nummer som er ment for
rapportering av situasjoner av denne typen.

Riktig pleie og bruk av mobilenheten

Hold enheten tarr

* Fuktighet og vaesker kan skade deler eller elektroniske kretser i enheten.

* lkke sla enheten pa hvis den er vat. Hvis den allerede er p3, slar du den av og
tar ut batteriet umiddelbart (hvis enheten ikke slar seg av eller du ikke kan
ta ut batteriet, lar du den vaere som den er). Terk deretter av enheten med et
handkle og ta den med til et servicesenter.

* Veesker endrer fargen pa etiketten som indikerer vannskader inne i enheten.
Vannskader pa enheten kan gjgre produsentens garanti ugyldig.

Ikke bruk eller oppbevar enheten pa steder med mye stgv eller
luftforurensing

Stov eller fremmedelementer kan gjere at enheten ikke fungerer som den skal
og fore til brann eller elektrisk stat.

Oppbevar enheten kun pa flate overflater
Hvis enheten faller, kan den bli skadet.

Ikke oppbevar enheten i sveert varme eller kalde omrader. Det

anbefales at du bruker enheten i temperaturer mellom 5 °C og 35 °C

* Enheten kan eksplodere hvis den blir liggende inne i et lukket kjgretay, da
temperaturen kan komme opp i 80 °C.

* |kke eksponer enheten for direkte sollys over lengre perioder (som for
eksempel pa dashbordet i en bil).

* Oppbevar batteriene i temperaturer fra 0 °C til 45 °C.
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Ikke oppbevar enheten sammen med metallobjekter, som for
eksempel mynter, ngkler og halskjeder
 Enheten kan bli oppskrapt eller fa funksjonsfeil.

* Hvis batteripolene kommer i kontakt med metallobjekter, kan dette
forarsake brann.

Ikke oppbevar enheten i nzerheten av magnetiske felter

* Enheten kan fa funksjonsfeil eller batteriet kan lades ut av eksponering for
magnetiske felter.

 Kort med magnetstripe, inkludert kredittkort, telefonkort, pass og
boardingkort, kan bli skadet av magnetiske felter.

* Ikke bruk baerevesker eller tilbehar med magnetlas, og ikke la enheten
komme i kontakt med magnetiske felter over lengre perioder.

Ikke oppbevar enheten i naerheten av varmekilder,
mikrobglgeovner, varmt kjskkenutstyr eller hoytrykksbeholdere
* Batteriet kan lekke.

 Enheten kan overopphetes og forarsake brann.

lkke mist enheten i bakken eller utsett den for stot

+ Skjermen pa enheten kan bli skadet.
* Hvis enheten blir beyd eller deformert, kan den bli skadet eller deler kan fa
funksjonsfeil.

Ikke bruk enheten eller programmene hvis enheten er overopphetet

For lang eksponering av en overopphetet enhet mot huden kan fgre
til symptomer pa mild brannskade, som for eksempel rade flekker og
pigmentering.

Hvis enheten har kamerablits eller -lampe, ma du ikke bruke denne
naer gynene til mennesker eller dyr

Hvis du bruker blits eller fotolampe naer gyne, kan det forarsake midlertidig
synstap eller skade gynene.

Veer forsiktig ved eksponering for blinkende lys

* Nar du bruker enheten, bar du la det vaere noen lys pd i rommet, og du ma
ikke holde skjermen for tett inntil gynene.

* Anfall eller blackout kan skje hvis du blir eksponert for blinkende lys over en
lengre periode, som for eksempel mens du ser pa videoer eller spiller Flash-
baserte spill. Hvis du opplever ubehag, ma du umiddelbart slutte a bruke
enheten.
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Reduser faren for skader ved gjentatte bevegelser

Nar du utfgrer repeterende handlinger som a trykke pa taster, skrive tegn pa
bergringsskjermen med fingrene eller spille spill, kan du noen ganger oppleve
ubehag i hendene, nakke, skuldre eller andre steder. Nar du bruker enheten
over en lengre periode, mé du holde den i et avslappet grep, trykke lett pa
tastene og ta regelmessige pauser. Hvis du fortsetter a fgle ubehag under eller
etter slik bruk, ma du slutte a bruke enheten og kontakte lege.

Gi batteri og lader maksimal levetid

* Unnga a lade enheten i mer enn én uke, da overopplading kan forkorte
batteriets levetid.

* Over tid lades ubrukte enheter ut og ma lades opp igjen for bruk.

* Koble laderen fra stremkilder nar den ikke er i bruk.

* Bruk batteriet kun til tiltenkt formal.

Bruk batterier, ladere, tilbehgr og ekstrautstyr som er godkjente av
produsenten

 Brukav generisk batteri eller lader kan forkorte levetiden til enheten eller
fore til at den ikke fungerer som den skal.

» Samsung er ikke ansvarlige for brukerens sikkerhet hvis han eller hun bruker
tilbeher eller ekstrautstyr som ikke er godkjente av Samsung.

Ikke bit eller sug pa enheten eller batteriet

* Dette kan skade enheten eller forarsake en eksplosjon.
* Hvis barn bruker enheten, ma du forsikre deg om at de bruker den ordentlig.

Ikke putt enheten eller medfglgende tilbehgr inn i gynene, grene
eller munnen

Dette kan fare til kvelning eller alvorlige skader.

Nar du bruker enheten:
* Hold enheten rett opp og ned, akkurat som med en tradisjonell telefon.
* Snakk direkte inn i mikrofonen.

 |kke bergr den interne antennen i enheten. Dette kan fore til at
samtalekvaliteten reduseres eller at enheten sender ut utilsiktede nivaer av
radiofrekvensenergi.
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Beskytt harselen og grene ved bruk av headset

» Overdreven eksponering overfor hgye lyder kan forarsake
harselstap.

¢ Eksponering overfor haye lyder mens du kjgrer kan
distrahere deg og forarsake ulykker.

* Demp alltid volumet far du kobler hodetelefonen til en
lydkilde og bruk kun laveste ngdvendige lydinnstilling for a
hare samtalen eller musikken.

* | tarre miljger kan statisk elektrisitet bygge seg opp i
headsettet. Unnga bruk av headset i terre miljger, eller bergr
en metallgjenstand for & lade ut den statiske elektrisiteten
for du kobler headsettet til enheten.

Veer forsiktig nar du bruker enheten mens du gar eller beveger deg

* Veer alltid oppmerksom pa omgivelsene for & unnga skader pa deg selv eller
andre.

* Kontroller at headsetkabelen ikke vikler seg inn i armene dine eller i
gjenstander i naerheten.

lkke baer enheten i baklommen eller rundt livet
Du eller enheten kan bli skadet hvis du faller.

Ikke demonter, modifiser eller reparer enheten

 Eventuelle endringer eller modifikasjoner pa enheten kan gjgre
produsentens garanti ugyldig. Hvis enheten trenger service, tar du den med
til et Samsung servicesenter.

* lkke demonter eller stikk hull pa batteriet, ettersom dette kan forarsake
eksplosjon eller brann.

Ikke mal eller sett pa klistremerker pa enheten

Maling og klistremerker kan blokkere for bevegelige deler og hindre korrekt
drift. Hvis du er allergisk mot maling eller metalldeler pa enheten, kan du
oppleve klge, eksem eller hevelser i huden. Hvis dette skjer, md du slutte &
bruke enheten og kontakte lege.

Ved rengjoring av enheten:

* Tork av enheten eller laderen med et handkle eller en klut.
* Rengjor batteripolene med en bomullsdott eller en klut.

* Ikke bruk kjemikalier eller vaskemidler.
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Ikke bruk enheten dersom skjermen er sprukket eller knust

Knust glass eller akryl kan forarsake skade pa hender og ansikt. Ta med enheten
til et Samsung servicesenter for & fa den reparert.

Ikke bruk enheten til annet enn det den er ment for
Unnga a forstyrre andre nar du bruker enheten pa offentlige steder

lkke la barn bruke enheten

Enheten er ikke et leketay. Ikke la barn leke med den da de kan skade seg og
andre eller péfgre skader pd enheten.

Mobilenheter og -utstyr ma monteres med forsiktighet
* Kontroller at alle mobilenhetene og tilhgrende utstyr som er montert i
kjoretoyet ditt, er festet pa en sikker mate.

* Ikke plasser enheten og tilbeharet i naerheten av en kollisjonspute. Tradlast
utstyr som ikke er ordentlig tilkoblet, kan forarsake alvorlige skader ndr
kollisjonsputer utlases raskt.

Bare kvalifisert personale kan utfgre service pa enheten

Ala ukvalifisert personale utfgre service pa enheten kan fore til skade pa den,
og gjer produsentens garanti ugyldig.

Handter SIM-kort og minnekort med forsiktighet

* lkke ta ut et kort mens enheten overfarer eller leser/lagrer informasjon, siden
dette kan fore til tap av data og/eller skade pa kortet eller enheten.

* Beskytt kortene mot kraftige stot, statisk elektrisitet og elektrisk sty fra
andre apparater.

* Ikke bergr de gullfargede kontaktene eller polene med fingrene eller
metallgjenstander. Terk av kortet med en myk klut hvis det er skittent.

Sikre tilgang til ngdtjenester

I noen omrader eller situasjoner kan det vaere umulig a ringe ngdsamtaler fra
enheten. Fgr du reiser til avsidesliggende omrader eller omrader med darlig
infrastruktur, bgr du planlegge en alternativ metode for a fa kontakt med
redningspersonell.
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Beskytt personlige og viktige data

* Nar du bruker enheten, ma du passe pa a sikkerhetskopiere viktige data.
Samsung er ikke ansvarlig for tap av data.

* Nar du skal kvitte deg med enheten, ma du sikkerhetskopiere alle dataene
og deretter nullstille enheten for & hindre at personlige opplysninger blir
misbrukt.

* Les skjermbildet for tillatelser ngye for du laster ned programmer. Vaer
ekstra forsiktig med programmer som har tilgang til mange funksjoner eller
betydelige mengder av dine personlige opplysninger.

 Kontroller kontoene dine regelmessig for a se etter uautorisert eller
mistenkelig bruk. Hvis du finner tegn pa misbruk av dine personlige
opplysninger, ma du kontakte din tjenesteleverander slik at
kontoinformasjonen din kan slettes eller endres.

* Hvis du mister eller blir frastjalet enheten, ma du endre passord for kontoene
dine for 8 beskytte dine personlige opplysninger.

* Ikke bruk programmer fra ukjente kilder, og Ias enheten med et mgnster, et
passord eller en PIN-kode.

Ikke distribuer materiale som er opphavsrettslig beskyttet

Ikke distribuer opphavsrettslig beskyttet materiale uten tillatelse fra
innholdseierne. Hvis du gjer dette, kan du bryte lover om opphavsrett.
Produsenten er ikke ansvarlig for juridiske problemer som skyldes at brukeren
ulovlig har brukt materiale som er beskyttet ved opphavsrett.

Korrekt avhending av dette produktet

(Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr)
(Gjelder i land med avfallssortering)
Denne merkingen pa produktet, tilbeher eller trykksaker angir
at produktet og det elektroniske tilbeharet (som for eksempel
lader, headset og USB-kabel) ikke skal kastes sammen med annet
husholdningsavfall.
B o a hindre potensielle skader pa miljget eller helseskader
grunnet ukontrollert avhending av avfall, ber vi om at dette
avfallet holdes adskilt fra andre typer avfall og resirkuleres pa ansvarlig mate for
a fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser.
Private forbrukere bgr kontakte enten forhandleren som de kjgpte produktet
av, eller lokale myndigheter for detaljer om hvor og hvordan disse artiklene kan
resirkuleres pa en miljgvennlig mate.
Bedriftsbrukere ber kontakte sin leverander og undersgke vilkdrene i
kjopskontrakten. Dette produktet og det elektroniske tilbehgret skal ikke
blandes med annet kommersielt avfall som skal avhendes.
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Korrekt avhending av batterier i dette produktet
(Gjelder i land med avfallssortering)
Denne merkingen pa batteriet, handboken eller emballasjen
angir at batteriene i dette produktet ikke skal avhendes sammen
med annet husholdningsavfall ved slutten av sin levetid. Der
det er merket, angir de kjemiske symbolene Hg, Cd eller Pb at
batteriet inneholder kvikksglv, kadmium eller bly som overstiger
referansenivaene i EF-direktiv 2006/66. Hvis batteriene ikke avhendes pa riktig
mate, kan disse stoffene skade menneskers helse eller miljget.
For & beskytte naturressurser og for a fremme gjenbruk av materialer, ber vi
deg om a adskille batterier fra andre typer avfall og resirkulere dem ved a levere
dem gratis til en gjenvinningsstasjon.

Korrekt avhending av batterier i dette produktet

(Gjelder i land med avfallssortering)

Denne merkingen pa batteriet, handboken eller emballasjen

angir at batteriene i dette produktet ikke skal avhendes sammen

med annet husholdningsavfall ved slutten av sin levetid.

Der det er merket, angir de kjemiske symbolene Hg, Cd eller

Pb at batteriet inneholder kvikksglv, kadmium eller bly over
referansenivaene i EF-direktiv 2006/66.
Batteriet i dette produktet kan ikke skiftes av brukeren selv. Kontakt naermeste
tjenesteleverander hvis du vil ha informasjon om skifte av batteri. Ikke forsek a
ta ut eller brenne batteriet. Ikke demonter, knus eller punkter batteriet. Hvis du
skal kaste produktet, vil gjenvinningsstasjonen iverksette de tiltakene som er
nedvendig for resirkulering og handtering av produktet, inkludert batteriet.
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Ansvarsfraskrivelse

Noe innhold og noen tjenester som er tilgjengelig gjennom denne

enhet tilhgrer tredjeparter og er beskyttet av opphavsretts-, patent- og
varemerkelover og/eller andre dndsverkslover. Innhold og tjenester av denne
typen er kun for personlig, ikke-kommersiell bruk. Du kan ikke bruke innhold
eller tjenester pa en mate som ikke er godkjent av eieren av innholdet eller
tjenesteleverandgren. Uten & begrense ovennevnte, med mindre uttrykkelig
autorisert av gjeldende eier av innholdet eller tjenesteleverandgren, kan du
ikke pa noen mate, eller med noen medier, modifisere, kopiere, republisere,
laste opp, legge ut, overfare, oversette, selge, skape deriverte arbeider fra,
utnytte eller distribuere eventuelt innhold eller tjenester via denne enheten.
“TREDJEPARTS INNHOLD OG TJENESTER LEVERES “SOM DE ER". SAMSUNG
GARANTERER IKKE INNHOLDET ELLER TJENESTENE SOM BLIR LEVERT, VERKEN
UTTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTATT, FOR NOEN FORMAL. SAMSUNG
FRASKRIVER SEG UTTRYKKELIG EVENTUELLE IMPLISITTE GARANTIER,
INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL, GARANTIER OM SALGBARHET

ELLER EGNETHET FOR ET SPESIELT FORMAL. SAMSUNG GARANTERER IKKE
N@YAKTIGHET, GYLDIGHET, AKTUALITET, LOVLIGHET ELLER FULLSTENDIGHET
AV EVENTUELT INNHOLD ELLER TJENESTE GJORT TILGJENGELIG VIA

DENNE ENHETEN, OG IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER, INKLUDERT
FORS@MMELSE, SKAL SAMSUNG VARE ANSVARLIG, VERKEN [ HENHOLD TIL
KONTRAKT ELLER FOR VOLDT SKADE, FOR EVENTUELLE DIREKTE, INDIREKTE,
TILFELDIGE, SPESIELLE SKADER ELLER KONSEKVENSER, ADVOKATHONORAR,
KOSTNADER ELLER EVENTUELLE ANDRE SKADER SOM OPPSTAR FRA ELLER

| FORBINDELSE MED EVENTUELL INFORMASJON | DEN, ELLER SOM ET
RESULTAT AV BRUKEN AV EVENTUELT INNHOLD ELLER TJENESTER AV DEG
ELLER EN EVENTUELL TREDJEPART, SELV OM DET ER GJORT OPPMERKSOM PA
MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER!”

Tjeneste fra tredjeparter kan avsluttes eller forstyrres ndr som helst, og
Samsung vedkjenner eller garanterer ikke at slikt innhold eller slike tjenester vil
veere tilgjengelig for noen gitt tidsperiode. Innhold og tjenester blir overfart av
tredjeparter via nettverk og overfaringsfasiliteter som Samsung ikke har noen
kontroll over. Uten a begrense generalitetene i denne ansvarsfraskrivelsen,
fraskriver Samsung seg uttrykkelig eventuelt ansvar eller krav for eventuell
forstyrrelse eller oppher av et innhold eller en tjeneste gjort tilgjengelig
gjennom denne enheten.

Samsung er ikke ansvarlig for kundeservice i forbindelse med innholdet og
tjenestene. Eventuelle sparsmal eller foresparsler relatert til innholdet eller
tjenestene skal rettes direkte til leverandgrene av innholdet eller tjenesten.
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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Niniejsze informacje dotyczace bezpieczenstwa sa przeznaczone
dla urzadzen mobilnych. Niektore partie tresci moga nie dotyczy¢
danego urzadzenia. Aby zapobiec obrazeniom ciata i uszkodzeniom
urzadzenia, przed przystapieniem do korzystania z urzadzenia
nalezy zapoznac¢ sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ostrzezenie: Zapobieganie porazeniom pradem
elektrycznym, pozarom i wybuchom

Nie uzywac uszkodzonych przewodow zasilajacych, wtyczek lub
gniazdek elektrycznych.

Nie dotyka¢ przewodu zasilajacego mokrymi dtorimi, ani nie
odtaczac tadowarki ciagnac za przewod.

Nie wygina¢ ani nie niszczy¢ przewodu zasilajacego.

Nie uzywac urzadzenia podczas tadowania, ani nie dotykac go
mokrymi dtorimi.

Nie zwiera¢ biegunéw tadowarki lub urzadzenia.

tadowarke i urzadzenie nalezy chroni¢ przed upuszczeniem i
udarem mechanicznym.

Nie tadowac baterii przy uzyciu tadowarki niezatwierdzonej przez
producenta.

Nie korzystac z urzadzenia podczas burzy.
Urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo i ryzyko porazenia pradem
elektrycznym wzrasta.

Nie eksploatowac uszkodzonej lub rozszczelnionej baterii litowo-
jonowej (Li-lon).

W sprawie bezpiecznej utylizacji baterii litowo-jonowych nalezy skontaktowac
sie z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym.
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Podczas uzytkowania i likwidacji urzadzenia i tadowarek nalezy

zachowac ostroznos¢.

* Nalezy korzystac tylko z baterii i fadowarek zaakceptowanych przez firme
Samsung i przeznaczonych dla danego urzadzenia. Uzywanie niezgodnych
baterii i tadowarek moze spowodowac powazne obrazenia lub uszkodzenie
urzadzenia.

* Nigdy nie nalezy wrzucac baterii lub urzadzenia do ognia. Podczas
pozbywania sie zuzytych baterii i urzagdzen nalezy przestrzegac wszystkich
przepiséw lokalnego prawa.

* Nigdy nie nalezy umieszczac baterii ani urzadzen na urzadzeniach
wydzielajacych ciepto, takich jak kuchenki mikrofalowe, piece i grzejniki.
Urzadzenie moze wybuchnag, jesli zostanie zbyt mocno rozgrzane.

* Urzadzenia nie nalezy zgniatac ani przebijac. Urzadzenie nalezy chroni¢
przed wysokim ci$nieniem zewnetrznym, poniewaz moze to by¢ przyczyng
zwarcia obwoddw wewnetrznych i przegrzania.

Nalezy chroni¢ urzadzenie, baterie i fadowarke przed uszkodzeniem.

* Nie nalezy narazac¢ urzadzania ani baterii na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysokich temperatur.

 Skrajnie wysokie lub niskie temperatury moga by¢ przyczyna uszkodzenia
urzadzenia, skrocenia jego zywotnosci, a takze zmniejszenia pojemnosci i
czasu pracy baterii.

* Chronic baterie przed stykaniem sie z metalowymi przedmiotami. Moze
to doprowadzi¢ do utworzenia potaczenia miedzy biegunami + i — baterii i
spowodowac jej tymczasowe lub trwate uszkodzenie.

* Nigdy nie wolno uzywa¢ uszkodzonej tadowarki lub baterii.

Przestroga: Uzywajac urzadzenia w miejscach objetych
ograniczeniami nalezy postepowac zgodnie ze wszelkimi
ostrzezeniami i przepisami

Nie korzystac z urzadzenia w poblizu innych urzadzen
elektronicznych.

Wiekszos$¢ urzadzen elektronicznych wykorzystuje sygnaty o czestotliwosci
radiowej. Posiadane urzadzenie moze zaktécac prace innych urzadzen.
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Nie uzywac posiadanego urzadzenia w poblizu rozrusznika serca.

* W miare mozliwosci unikac korzystania z urzadzenia w promieniu 15 cm od
rozrusznika serca, poniewaz moze zaktécac jego prace.

* Aby ograniczy¢ ryzyko zaktécenia pracy rozrusznika serca, trzymac
urzadzenie po przeciwnej stronie ciata od tej, z ktérej znajduje sie rozrusznik.

Nie uzywac urzadzenia w szpitalu lub w poblizu urzadzen
medycznych, ktérych prace moga zaktécac fale radiowe.

W przypadku uzywania sprzetu medycznego, przed rozpoczeciem korzystania
z urzadzenia nalezy skontaktowac sie z producentem sprzetu, aby okresli¢, czy
na jego dziatanie maja wptyw fale radiowe emitowane przez urzagdzenie.

W przypadku korzystania z aparatu stuchowego skontaktowac sie z
jego producentem w sprawie zaktocen falami radiowymi.

Fale radiowe emitowane przez urzadzenie moga zaktécac dziatanie niektérych
aparatéw stuchowych. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z producentem, aby okresli¢, czy na dziatanie aparatu
stuchowego maja wptyw fale radiowe emitowane przez urzadzenie.

Wylaczanie urzadzenia w otoczeniu o podwyzszonym ryzyku

eksplozji.

* W otoczeniu o podwyzszonym ryzyku eksplozji nie nalezy wyjmowac baterii,
lecz wytaczy¢ urzadzenie.

* W otoczeniu o podwyzszonym ryzyku eksplozji nalezy zawsze stosowac sie
do wszystkich przepiséw, znakéw i instrukgji.

* Nie uzywac urzadzenia w miejscach tankowania paliwa (na stacjach
benzynowych) ani w poblizu zbiornikéw z paliwem, srodkami chemicznymi
lub substancjami wybuchowymi.

* Nie nalezy przechowywac¢ palnych ptynéw i gazéw oraz materiatéw
wybuchowych w tym samym schowku, w ktérym jest przechowywane
urzadzenie, jego czesci i akcesoria.

Wylaczyc¢ urzadzenie na poktadzie samolotu.

Urzadzenie moze zaktdcac prace elektronicznych przyrzadéw nawigacyjnych
samolotu.
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Urzadzenie moze zaklécac prace wyposazenia samochodu.

Emitowane przez posiadane urzadzenie fale radiowe moga powodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzen elektronicznych w samochodzie. Dalsze
informacje mozna uzyskac od producenta.

Przestrzeganie wszelkich ostrzezen i przepisow,
dotyczacych korzystania z urzadzen przenosnych
podczas prowadzenia pojazdu

Podstawowym obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Jesli zabrania tego prawo, nie nalezy korzystac z urzadzenia podczas
prowadzenia pojazdu. W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika

i innych os6b nalezy postepowac zgodnie ze zdrowym rozsadkiem i

nastepujacymi wskazéwkami:

* Poznac urzadzenie i funkcje ufatwiajace jego obstuge, np. szybkie
wybieranie i ponowne wybieranie. Funkcje te pomagaja ograniczy¢ czas
potrzebny na nawigzanie lub odebranie pofaczenia.

* Umieszczac urzadzenie w tatwo dostepnym miejscu. Umieszczac urzadzenie
w miejscu dostepnym bez potrzeby odrywania wzroku od drogi. Nie
odbierac potaczen w niedogodnym momencie. Poczekaé na jego odebranie
przez poczte gtosowa.

» Zawiesi¢ odbieranie potaczen w przypadku wzmozonego ruchu lub
trudnych warunkéw drogowych. Niebezpieczne mogg by¢: deszcz, deszcz
ze $niegiem, $nieg, 16d i wzmozony ruch.Niebezpieczne moga by¢: deszcz,
deszcz ze $niegiem, $nieg, 16d i wzmozony ruch.

* Nie notowac ani nie wyszukiwa¢ numerdw telefonu. Przegladanie listy
spraw do zatatwienia lub kontaktéw odwraca uwage od podstawowego
obowiazku, jakim jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.

* Zumiarem korzystac z urzadzenia i ocenia¢ warunki drogowe. Nawigzywac
potaczenia podczas postoju lub przed wigczeniem sie do ruchu. Planowac
rozmowy na chwile, gdy pojazd nie porusza sie.

* Nie wdawac sie w stresujace lub emocjonujgce rozmowy, ktére moga
odwracac¢ uwage. Informowac rozméwce o prowadzeniu pojazdu. Przerywac
rozmowy, ktére moga odwraca¢ uwage od warunkéw na drodze.
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» Korzystac z urzadzenia w celu wezwania pomocy. Wybra¢ numer alarmowy
w razie pozaru, wypadku drogowego lub sytuacji wymagajacych pilnej
pomocy lekarza.

* Korzysta¢ z urzadzenia w celu udzielenia pomocy innym. Wybra¢ numer
alarmowy, bedac $wiadkiem wypadku, przestepstwa lub sytuacji awaryjne;j
Zwigzanej z zagrozeniem zycia.

* W razie potrzeby wzywac¢ pomoc drogowg lub dzwonic na specjalny
numer assistance. Widzac zepsuty pojazd, ktéry nie stwarza powaznego
niebezpieczenstwa, uszkodzony sygnalizator, drobna sttuczke, w ktorej
raczej nikt nie odnidst obrazen lub pojazd, ktéry zostat skradziony, wybrac
numer przeznaczony do zgtaszania tego typu sytuacji.

Wiasciwa konserwacja i obstuga urzadzenia

Ochrona urzadzenia przed woda.
* Wilgoc¢i ptyny moga uszkodzi¢ czesci i elementy elektroniczne urzadzenia.

* Nie wtaczaj urzadzenia, ktére jest mokre. Jesli urzadzenie jest wtaczone,
wytacz je i natychmiast wyjmij baterie (jesli urzadzenie nie chce sie wytaczy¢
lub nie mozesz wyja¢ baterii pozostaw je tak, jak jest). Nastepnie wysusz
urzadzenie recznikiem i zanie$ je do serwisu.

+ Kontakt z ptynem spowoduje, ze naklejka informujaca o uszkodzeniach
spowodowanych woda zmieni kolor. Uszkodzenie urzadzenia wodg moze
doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji producenta.

Urzadzenia nie nalezy uzywac ani przechowywac¢ w miejscach o
wysokim stezeniu pytu, kurzu czy innych materialéw znajdujacych
sie w powietrzu.

Kurz lub obce substancje moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia i doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Przechowywac urzadzenie tylko na ptaskich powierzchniach.
W razie upadku urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

Nie przechowywac urzadzenia w bardzo goracych lub

bardzo zimnych miejscach. Zaleca sie uzywanie urzadzenia w

temperaturach od 5 °Cdo 35 °C.

* Pozostawienie urzadzenia w zamknietym samochodzie, gdzie temperatura
dochodzi do 80 °C, moze doprowad?zi¢ do jego wybuchu.

* Nie wystawiac urzadzenia na dtugotrwate, bezposrednie dziatanie $wiatfa
stonecznego (na przyktad na desce rozdzielczej samochodu).
* Przechowywac baterie w temperaturze od 0 °C do 45 °C.
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Nie przechowywac urzadzenia z metalowymi przedmiotami, np.
monetami, kluczami i naszyjnikami.

* Moze to spowodowac porysowanie lub uszkodzenie urzadzenia.

» Zetkniecie stykdw baterii z metalowymi przedmiotami moze wywotac pozar.

Nie przechowywac urzadzenia w poblizu pola magnetycznego.

* Narazenie urzadzenia na dziatanie pola magnetycznego moze doprowadzi¢
do jego uszkodzenia lub roztadowania baterii.

* Pole magnetyczne moze uszkadzac karty z paskiem magnetycznym, w tym
karty kredytowe, telefoniczne, paszporty i karty poktadowe.

* Nie uzywac futeratéw lub akcesoriéw z magnetycznymi zapieciami. Nie
narazac urzadzenia na dtugotrwate przebywanie w polu magnetycznym.

Nie przechowywac urzadzenia w poblizu grzejnikéw, kuchenek
mikrofalowych, urzadzen kuchennych lub pojemnikéw pod
cisnieniem.

*  Moze to spowodowac rozszczelnienie baterii.

* Urzadzenie moze sie przegrzac i spowodowac pozar.

Nie upuszczac urzadzenia, ani nie narazac¢ go na uderzenia.
* Moze to spowodowac uszkodzenie ekranu urzadzenia.

* Wygiecie lub deformacja urzadzenia moga spowodowac jego uszkodzenie
lub uszkodzenie niektorych jego elementéw.

Jesli urzadzenie jest przegrzane, nalezy przerwac uzywanie
urzadzenia oraz aplikacji i odczekac chwile.

Zbyt dhugi kontakt skéry z przegrzanym urzadzeniem moze wywotac objawy
oparzenia, np. zaczerwienienie i odbarwienia skory.

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w lampe btyskowa aparatu lub
latarke, nie uzywac ich blisko oczu ludzi i zwierzat.

Uzycie lampy btyskowej w matej odlegtosci od oczu moze spowodowac
chwilowg utrate zdolnosci widzenia lub uszkodzi¢ wzrok.

Zachowaj ostroznos¢ podczas patrzenia na blyskajace sie obrazy.

* Nie uzywaj urzadzenia w catkowicie ciemnych pomieszczeniach oraz nie
trzymaj ekranu zbyt blisko oczu.

* Blyski obrazu widoczne podczas dtuzszego ogladania filméw lub grania w
gry moga doprowadzi¢ do drgawek lub utraty przytomnosci. Jesli poczujesz
jakikolwiek dyskomfort, zaprzestar natychmiast uzywania urzadzenia.
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Zminimalizuj ryzyko obrazen wynikajacych z powtarzajacych sie
ruchow.

Ciagte powtarzanie jednej czynnosci, takiej jak naciskanie klawiszy, rysowanie
postaci palcami na ekranie dotykowym lub granie w gry moze doprowadzi¢
do zmeczenia dfoni, karku, ramion lub innych czesci ciata. Gdy chcesz uzywaé
urzadzenia przez dtuzszy czas, nie Sciskaj go za mocno, naciskaj klawisze
delikatnie i rob czeste przerwy. Jesli w trakcie pracy odczuwane jest zmeczenie
lub dyskomfort, przerwac korzystanie z urzadzenia i skontaktowac sie z
lekarzem.

Maksymalizacja czasu pracy baterii i tadowarki.

* Nie nalezy tadowac urzadzenia dtuzej niz przez tydzien. Przetadowanie
baterii moze skrdci¢ jej czas pracy.

 Dtugo nieuzywane urzadzenie ulegnie roztadowaniu i przed uzyciem bedzie
musiato by¢ ponownie natadowane.

* Nieuzywane tadowarki nalezy odfaczy¢ od gniazd zasilania.

* Baterii nalezy uzywac tylko do celéw, do ktérych zostaty przeznaczone.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z baterii, tadowarek, akcesoriow i

materiatow zatwierdzonych przez producenta.

* Uzywanie zwyklych baterii lub fadowarek moze skréci¢ czas eksploatacji
urzadzenia lub spowodowac jego awarie.

* W przypadku stosowania akcesoriow lub materiatéw niezatwierdzonych
przez firme Samsung, nie ponosi ona odpowiedzialnosci za bezpieczerstwo
uzytkownika.

Nie gryz¢ ani nie ssac baterii ani urzadzenia.
* Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub wywota¢ wybuch.
* Jesli zurzadzenia korzystaja dzieci, upewnic sig, ze robig to prawidtowo.

Urzadzenia ani dostarczonych akcesoriow nie nalezy wktada¢ do
0czu, uszu ani ust.
Takie zachowania moga by¢ przyczyna uduszenia lub powaznych obrazen.

Podczas uzywania urzadzenia:

* Trzymac je prosto, tak jak zwykty telefon.

*  Mowic prosto do mikrofonu.

* Nie dotykaj anteny wewnetrznej urzadzenia. Dotkniecie anteny

wewnetrznej moze spowodowac pogorszenie jakosci potaczenia lub emisje
duzej ilosci energii o czestotliwosci radiowej (RF).
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Podczas uzywania stuchawek pamietaj o ochronie stuchu i uszu.

» Dtiugotrwaty kontakt z gtosnymi dzwiekami moze prowadzi¢
do uszkodzenia stuchu.

» Kontakt z gto$nymi dZwiekami podczas prowadzenia
pojazdu moze odwraca¢ uwage i przyczynic sie do
wypadku.

* Przed podtaczeniem stuchawek do zroédfa dzwieku nalezy
zawsze zmniejszy¢ gtosnos¢. Nalezy ustawic taki minimalny
poziom gtosnosci, aby stysze¢ rozmowe lub muzyke.

* W suchych miejscach w $rodku stuchawek moze dojs¢ do
gromadzenia sie elektrycznosci statycznej. Staraj sie nie
uzywac stuchawek w takich miejscach. Pamietaj, aby przed
podigczeniem stuchawki do urzadzenia dotkna¢ dowolnego
obiektu metalowego. Pozwoli to na roztadowanie
elektrycznosci statycznej.

Korzystajac z urzadzenia podczas chodzenia lub przemieszczania sie
nalezy zachowac uwage.
* Aby unikna¢ obrazen ciata, nalezy zawsze zwraca¢ uwage na otoczenie.

* Nalezy uwaza¢, aby kabel stuchawek nie ulegt zaplataniu w ramionach lub w
pobliskich przedmiotach..

Nie nosi¢ urzadzenia w tylnej kieszeni lub w pasie.

W razie upadku moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie
urzadzenia.

Nie nalezy rozbiera¢, przerabiac lub naprawiac urzadzenia.

* Zmiany i modyfikacje urzagdzenia moga doprowadzi¢ do uniewaznienia
gwarancji producenta. Jezeli urzagdzenie wymaga naprawy, zanies¢ je do
centrum serwisowego firmy Samsung.

* Nie nalezy rozbierac ani przektuwac baterii, gdyz moze to doprowadzi¢ do
wybuchu lub pozaru.

Nie wolno malowac urzadzenia ani nakleja¢ na nie naklejek.

Farba i naklejki mogg zablokowac¢ elementy ruchome i uniemozliwi¢ poprawne
dziatanie urzadzenia. Uzytkownicy uczuleni na farbe lub metalowe elementy
urzadzenia mogg odczuwac swedzenie, moga dostac wysypki lub moze im
puchnac skoéra. W takim wypadku nalezy przerwac korzystanie z urzadzenia i
skonsultowac sie z lekarzem.
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Czyszczac urzadzenie:

* Przetrze¢ urzadzenie lub tadowarke recznikiem lub gumka.
* Oczyscic styki baterii za pomocg wacika lub recznika.

* Nie uzywac srodkéw chemicznych ani detergentéw.

Nie nalezy korzystac z urzadzenia, jesli ekran jest pekniety lub
uszkodzony.

Odtamki szkta lub tworzywa akrylowego moga spowodowac rany dfoni lub
twarzy. Oddac urzadzenie do naprawy w centrum serwisowym firmy Samsung.

Uzywac urzadzenia wylacznie w zgodzie z jego przeznaczeniem.

Uzywajac urzadzenia w miejscu publicznym nie zaktécac spokoju
innym.

Nie pozwala¢ dzieciom na korzystanie z urzadzenia.

Urzadzenie nie jest zabawka. Nie wolno zezwala¢ dzieciom na uzywanie
urzadzenia do zabawy, poniewaz moze to skutkowac obrazeniami ciata u dzieci
i innych osob oraz uszkodzeniem urzadzenia.

Podczas montowania urzadzenia i akcesoriow nalezy zachowa¢

ostroznosc.

* Nalezy upewnic sie, czy wszystkie urzadzenia oraz zwigzane z nimi akcesoria
zostaty bezpiecznie zamontowane w samochodzie.

* Nie umieszczac urzadzenia i akcesoridw w obszarze nadmuchiwania
poduszki powietrznej. Nieprawidtowo zainstalowane urzadzenie
bezprzewodowe moze spowodowac powazne obrazenia ciata w przypadku
gwattownego nadmuchania poduszki powietrznej.

Naprawy urzadzenia moga by¢ dokonywane tylko przez
wykwalifikowanych pracownikéw serwisu.

Proba naprawy urzadzenia przez niewykwalifikowanych pracownikédw moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia i uniewaznienia gwarancji producenta.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z kartami SIM lub kartami pamieci.

* Nie nalezy wyjmowac karty, gdy informacje s przenoszone na nig lub
uzywane przez urzadzenie. Moze to spowodowac utrate danych i/lub
uszkodzenie karty lub urzadzenia.

* Nalezy chroni¢ karty przed silnymi wstrzasami, tadunkami
elektrostatycznymi oraz zaktéceniami elektrycznymi ze strony innych
urzadzen.

* Nie nalezy dotykac ztotych stykow karty pamieci palcami ani metalowymi
przedmiotami. W razie zabrudzenia nalezy wytrze¢ karte miekka $ciereczka.
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Zapewnianie dostepu do ustug alarmowych.

W pewnych miejscach lub okolicznosciach potaczenie z numerem alarmowym
z urzadzenia moze nie by¢ mozliwe. Podczas podrdézy w odlegtych lub

stabiej rozwinietych obszarach nalezy zaplanowac inny sposéb kontaktu z
pracownikami ustug alarmowych.

Pamietaj o ochronie danych osobistych i waznych informacji.

* Elementem korzystania z urzadzenia powinno by¢ regularne wykonywanie
kopii zapasowej waznych danych. Firma Samsung nie ponosi
odpowiedzialnosci za utrate jakichkolwiek danych.

* Gdy chcesz wyrzuci¢ urzadzenie, zresetu;j je, wykonujac wezesniej kopie
zapasowg wszystkich danych. W ten sposéb zabezpieczysz sie przed
dostepem do osobistych informacji ze strony niepowotanych oséb.

* Pobierajac aplikacje doktadnie zapoznaj sie z informacjami wyswietlanymi
na ekranie. Szczegdlna ostroznos¢ nalezy zachowac w przypadku aplikacji,
ktdre uzyskuja dostep do wielu funkgji lub do znacznej ilosci informagji
osobistych.

* Regularnie sprawdzac¢ konta pod wzgledem nieautoryzowanego lub
podejrzanego uzycia. Jezeli odkryte zostana slady niewtasciwego
wykorzystania informacji osobistych, nalezy skontaktowac sie z dostawca
ustugi w celu skasowania lub zmiany danych konta.

* W przypadku zgubienia lub kradziezy urzagdzenia, zmien hasta do kont, aby
chronic¢ informacje osobowe.

* Unikaj korzystania z aplikacji z nieznanych Zrédet i blokuj urzadzenie za
pomoca wzoru, hasta lub kodu PIN.

Nie rozpowszechniaj materiatldw chronionych prawem autorskim.

Nie rozpowszechnia¢ materiatdw chronionych prawem autorskim bez zgody
wiascicieli tych materiatow. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze

by¢ przyczyna naruszenia praw autorskich. Producent nie odpowiada za
jakiekolwiek skutki prawne nielegalnego rozpowszechniania materiatéw
chronionych prawem autorskim przez uzytkownika.

Informacja dotyczaca zachowania danych w naprawianym
urzadzeniu.

Informujemy o koniecznosci sporzadzenia kopii zapasowej wszelkich waznych
dla klienta tresci i danych przechowywanych w produkcie, poniewaz podczas
naprawy lub wymiany produktu, tresci i dane moga ulec zniszczeniu. Firma
Samsung Electronics Polska Sp. z 0.0. nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci w
przypadku jakichkolwiek szkéd lub strat wynikajacych z utraty, uszkodzenia lub
zniszczenia tresci lub danych podczas naprawy lub wymiany produktu.
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Informacja dotyczaca uzytkowania urzadzen z panelem
dotykowym.

Informujemy, iz uszkodzenie panelu dotykowego w postaci rys lub zadrapan
przez ostre i/lub twarde przedmioty (np. klucze) moga prowadzi¢ do wadliwej
pracy urzadzenia. Usterki spowodowane powyzszym, zgodnie z warunkami
gwarangji, traktowane sg jako uszkodzenia mechaniczne i nie sg objete
gwarangja.

Prawidtowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
(Dotyczy krajow, w ktorych stosuje sie systemy segregacji
odpadow)
To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub
dokumentacji oznacza, ze po zakornczeniu eksploatacji nie nalezy
wyrzucac tego produktu ani jego akcesoriow (np. tadowarki,
zestawu stuchawkowego, kabla USB) ze zwyktymi odpadami
komunalnymi. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw,
prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od odpaddéw innego typu oraz
o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania
materiatow.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
srodowiska recyklingu tych przedmiotdéw, uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriéw nie nalezy
usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.
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Sposob poprawnego usuwania baterii, w ktore
wyposazony jest niniejszy produkt
(Dotyczy krajéw, w ktorych stosuje sie systemy segregadji
odpadéw)
Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukgji obstugi lub
opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania
baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt, nie moga zostac
usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg,
Cd lub Pb) wskazuja, ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub otéw w ilosci
przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66. Jesli
baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje te moga powodowac
zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub srodowiska naturalnego.
Aby chronic¢ zasoby naturalne i promowac ponowne wykorzystanie materiatow,
nalezy oddziela¢ baterie od innego typu odpaddéw i poddawac je utylizacji
poprzez lokalny, bezpfatny system zwrotu baterii.

Sposéb poprawnego usuwania baterii, w ktére
wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy krajow, w ktorych stosuje sie systemy segregacji

odpadéw)

Oznaczenie na baterii, instrukcji lub opakowaniu informuje, ze

bateria w tym produkcie nie powinna by¢ usuwana z odpadami

domowymi. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole

chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana bateria zawiera
rte¢, kadm lub otéw w ilosci przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w
dyrektywie WE 2006/66.
Bateria w tym produkcie nie jest przeznaczona do samodzielnej wymiany
przez uzytkownika. W celu uzyskania informacji na temat jej wymiany nalezy
skontaktowac sie z ustugodawca. Nie wolno podejmowac préb wyjecia baterii
ani wrzucac jej do ognia. Nie wolno demontowag, zgniata¢ ani przektuwac
baterii. Jezeli uzytkownik zamierza pozbyc¢ sie produktu, nalezy przekazac¢ go
do wyspecjalizowanego punktu zbiérki odpadéw, w ktérym podjete zostang
odpowiednie srodki w celu recyklingu i utylizacji produktu i baterii.
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Wytaczenie z odpowiedzialnosci

Czedc zawartosci i ustug dostepnych za pomoca tego urzadzenia nalezy

do podmiotéw trzecich i jest chroniona prawami autorskimi, patentami,
zastrzezeniem znakéw towarowych oraz innymi prawami wtasnosci
intelektualnej. Ta zawartos¢ i ustugi sa dostarczane wyfgcznie do uzytku
osobistego i niekomercyjnego. Uzytkownik nie moze uzywac tej zawartosci
ani ustug w sposéb, ktéry nie zostat autoryzowany przez whasciciela zawartosci
lub dostawce ustug. Bez ograniczenia do powyzej wymienionych warunkéw,
w przypadku braku wyraznej zgody odpowiedniego wiasciciela zawartosci
lub dostawcy ustug nie jest dozwolone modyfikowanie, kopiowanie,
ponowne publikowanie, przesytanie, wysytanie, przekazywanie, tumaczenie,
sprzedawanie, tworzenie utwordw pochodnych, wykorzystywanie ani
rozprowadzanie w zaden sposob, z wykorzystaniem jakiegokolwiek medium,
jakiejkolwiek zawartosci lub ustug wyswietlanych za pomoca tego urzadzenia.
,ZAWARTOSC | USLUGI POCHODZACE OD PODMIOTOW TRZECICH SA
DOSTARCZANE W POSTACI,TAK, JAK JEST”. FIRMA SAMSUNG NIE GWARANTUJE
W SPOSOB WYRAZNY ANI DOROZUMIANY, ZE ZAWARTOSC LUB UStUGI
DOSTARCZONE W TEN SPOSOB BEDA ZDATNE DO JAKIEGOKOLWIEK CELU.
FIRMA SAMSUNG WYRAZNIE ZRZEKA SIE WSZELKICH WYNIKOWYCH
GWARANCJI, WTYM, ALE BEZ OGRANICZENIA DO GWARANCII

ZDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
FIRMA SAMSUNG NIE GWARANTUJE SCIStOSCI, PRAWIDEOWOSCI,
PUNKTUALNOSCI, LEGALNOSCI ANI KOMPLETNOSCI ZADNEJ ZAWARTOSCI
LUB USLUG UDOSTEPNIANYCH ZA POMOCA TEGO URZADZENIA W
ZADNYCH OKOLICZNOSCIACH, Z WEACZENIEM ZANIEDBANIA, NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZWIAZANEJ Z UMOWA LUB KONTRAKTEM ZA ZADNE
BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE SZKODY,
HONORARIA ADWOKATOW, WYDATKI LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE ALBO
LACZACE SIE Z JAKIMIKOLWIEK INFORMACJAMI ZAWARTYMI LUB ZWIAZANYMI
Z UZYCIEM ZAWARTOSCI LUB UStUG PRZEZ UZYTKOWNIKA BADZ PODMIOTY
TRZECIE, NAWET JESLI ZOSTAtA POWIADOMIONA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TEGO RODZAJU SZKOD”.

Swiadczenie ustug przez podmioty trzecie moze zostac zakoriczone lub
przerwane w dowolnej chwili i firma Samsung nie gwarantuje, ze zawartosc lub
ustuga beda dostepne przez jakikolwiek czas. Zawartos$c¢ i ustugi sg przesytane
przez podmioty trzecie za posrednictwem sieci i urzadzen przesytowych,

ktdre nie sa kontrolowane przez firme Samsung. Bez ograniczenia ogélnosci
niniejszego wyfgczenia z odpowiedzialnosci firma Samsung wyraznie zrzeka
sie wszelkiej odpowiedzialnosci za przerwanie lub zawieszenie dostepnosci
zawartosci lub ustugi uzyskiwanych za pomoca tego urzadzenia.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za ustugi klienta zwigzane z ta
zawartoscia i ustugami. Pytania i zadania dotyczace zawartosci lub ustug nalezy
kierowa¢ do ich dostawcow.
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UWAGA!

Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych,
ktéra spowodowana bedzie niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia.
Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szczegdlne

czy przypadkowe szkody, ktére moga powstac w wyniku uzytkowania
urzadzenia.

Nie udziela sie jakichkolwiek gwarancji uzytecznosci handlowej lub
przydatnosci do okreslonego celu chyba, ze prawo stanowi inaczej.

Nie udziela sie gwarancji na dtugowieczno$¢ dziatania poszczegélnych
stykdw oraz gwarancji na bezwzgledna trwatos¢ wszelkich elementéw
urzadzenia.

Nalezy przestrzegac zasad prawidtowego uzytkowania zaréwno urzadzenia
jak i poszczegolnych akcesoriow (fadowarka, bateria i inne). Nie nalezy
podtaczac urzadzenia do innych urzadzen bez wczesniejszego zapoznania
sie zinstrukcja ich obstugi. Za wady i usterki urzadzenia powstate w wyniku
nieprawidtowego jego uzytkowania oraz w wyniku podfaczania urzadzen
nieprzeznaczonych do wspétpracy z urzadzeniem odpowiada uzytkownik.
Gwarancja nie sg objete elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu w
wyniku eksploatacji (np. wytarcie napiséw na klawiaturze czy wytarcie oraz
zadrapania obudowy). Gwarancja nie obejmuje réwniez usterek powstatych
w wyniku dziatania czynnikéw atmosferycznych (np. zawilgocenie czy
usterki wynikte z dziatania wysokich lub niskich temperatur).
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Informacao de Seguranca

Esta informacao de seguranca refere-se a dispositivos moéveis.
Embora algum do contetido possa nao se referir ao seu dispositivo.
Para evitar ferimentos em si e noutras pessoas ou danificar o seu
dispositivo, leia toda a informacao de seguranca sobre o dispositivo
antes de o utilizar.

Aviso: Evitar choques eléctricos, ocorréncia de chamas e
explosoes

Nao utilize cabos de electricidade ou fichas danificadas, nem
tomadas desencaixadas

Nao toque no cabo de electricidade com as maos molhadas, nem
puxe o cabo para desligar o carregador

Nao torca nem danifique o cabo de electricidade

Nao utilize o dispositivo durante o carregamento nem toque no
dispositivo com as maos molhadas

Nao provoque curto-circuitos no carregador ou no dispositivo
Nao deixe cair nem cause embates no carregador ou no dispositivo

Nao carregue a bateria com carregadores nao aprovados pelo
fabricante

Nao utilize o seu dispositivo durante trovoadas

O dispositivo podera nao funcionar correctamente e aumenta o risco de atrair
raios.

Nao manuseie uma bateria de l6es de Litio danificada ou com fugas

Para a eliminagdo segura da bateria de 6es de Litio, contacte o centro de
assisténcia autorizado mais proéximo.

Manusear e eliminar o dispositivo e o carregador adequadamente

* Utilize apenas baterias e carregadores aprovados pela Samsung que tenham
sido especificamente concebidos para o seu dispositivo. A utilizagdo de
baterias e carregadores incompativeis pode causar ferimentos graves ou
danificar o seu dispositivo.
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* Nunca coloque a bateria ou o dispositivo no fogo. Siga todos os
regulamentos locais para a eliminacdo da bateria ou do dispositivo usado.

* Nunca coloque a bateria ou o dispositivo sobre ou dentro de dispositivos
de aquecimento, tais como microondas, fornos ou radiadores. O dispositivo
pode explodir quando sobreaquecido.

* Nunca esmague ou perfure o dispositivo. Evite expor o dispositivo a
pressoes externas elevadas, as quais podem resultar num curto-circuito
interno e sobreaquecimento.

Proteja o dispositivo, a bateria e o carregador de danos

+ Evite expor o dispositivo e a bateria a temperaturas muito baixas ou muito
elevadas.

* Astemperaturas extremas podem causar deformacdes no dispositivo e

reduzir a capacidade de carregamento, assim como a duracao do dispositivo
e da bateria.

* Impeca que a bateria entre em contacto com objectos metalicos, dado que
isso podera criar uma ligagdo entre os pélos + e — da bateria e resultar em
danos temporarios ou permanentes da bateria.

* Nunca utilize carregadores ou baterias danificadas.

Atencao: Siga todos os avisos de seguranca e
regulamentos se utilizar o dispositivo em areas restritas

Nao utilize o dispositivo perto de outros dispositivos electrénicos

A maioria dos dispositivos electrénicos utiliza sinais de radiofrequéncias.
O dispositivo podera interferir com outros dispositivos electrénicos.

Nao utilize o dispositivo perto de um pacemaker

* Se for possivel, evite utilizar o dispositivo num raio de 15 cm de um
pacemaker, dado que o dispositivo podera interferir com o pacemaker.

* Para minimizar eventuais interferéncias com um pacemaker, utilize o
dispositivo no lado oposto do corpo em relacao ao pacemaker.

Nao utilize o dispositivo em hospitais nem perto de equipamentos
médicos que possam sofrer interferéncias de radiofrequéncias

Se utiliza equipamento médico, contacte o fabricante do equipamento antes
de usar o dispositivo para determinar se o equipamento podera ou nao ser
afectado pelas radiofrequéncias emitidas pelo dispositivo.
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Se utilizar um aparelho de audicao, contacte o fabricante para obter
informacoes sobre interferéncias de radiofrequéncias

A radiofrequéncia emitida pelo seu dispositivo pode interferir com alguns
aparelhos de audicdo. Antes de usar o dispositivo, contacte o fabricante para
determinar se o seu aparelho de audicdo pode ou nao ser afectado pelas
radiofrequéncias emitidas pelo dispositivo.

Desligue o dispositivo em ambientes potencialmente explosivos

* Desligue o dispositivo em ambientes potencialmente explosivos em vez de
retirar a bateria.

* Observe sempre os regulamentos, instru¢des e sinais de aviso em ambientes
potencialmente explosivos.

* Nao utilize o dispositivo em postos de abastecimento (estacdes de servico)
ou préximo de combustiveis ou quimicos, ou areas inflamaveis.

* Nao armazene ou transporte liquidos inflamaveis, gases ou materiais
explosivos no mesmo compartimento em que guarda o dispositivo, os
componentes ou acessorios.

Desligue o dispositivo sempre que estiver num aviao

O dispositivo podera interferir com os instrumentos de navegacéo electrénicos
do avido.

O seu dispositivo pode interferir com o equipamento automotivo

Dispositivos electronicos no seu carro poderdo nao funcionar correctamente
devido as radiofrequéncias do dispositivo. Contacte o fabricante para obter
mais informacgoes.

Observe todos os avisos de seguranca e regulamentos
relativamente ao uso de dispositivos méveis durante a
conducao de um veiculo

A sua responsabilidade principal é a condugdo em seguranca. Nunca utilize o
seu dispositivo mdvel enquanto conduz, se tal for proibido pela lei. Para a sua
seguranca e a dos outros, aplique as regras do bom senso e nao se esqueca dos
seguintes conselhos:

* Deacordo com a legislacado em vigor, a utilizacdo durante a conducéo de
teleméveis dotados de dois auriculares é proibida, mesmo no caso de o
condutor utilizar apenas um dos dois auriculares (art. 84° do Cédigo da
Estrada).

* Familiarize-se com o dispositivo e as suas funcdes Uteis, tais como a
marcacao rapida e a marcagao repetida. Estas fun¢des ajudam a reduzir o
tempo necessario para efectuar ou receber chamadas no seu dispositivo
mével.
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Coloque o dispositivo ao seu alcance. Certifique-se que pode aceder ao seu
dispositivo sem fios, sem tirar os olhos da estrada. Se receber uma chamada
num momento inoportuno, deixe que o seu voicemail atenda a chamada.
Interrompa as chamadas em condicdes de transito complicadas ou
condi¢des meteoroldgicas de perigo. A chuva, a neve, o gelo e condi¢des de
transito complicadas podem constituir perigos.

N&o tome notas nem procure nimeros de telefone. Apontar tarefas ou
percorrer a lista telefonica do dispositivo distrai-o da sua responsabilidade
principal de conduzir em seguranca.

Marque os numeros de forma prudente e avalie o transito. Faca as suas
chamadas sempre que estiver parado ou antes de entrar no transito. Tente
planear as suas chamadas para quando o seu carro estiver parado.

Néo se envolva em conversas emotivas ou susceptiveis de causarem stress
que o possam distrair. Informe o seu interlocutor de que esta a conduzir e
interrompa conversas que potencialmente o poderao distrair do transito.
Utilize o dispositivo para pedir ajuda. Chame um ndmero de emergéncia
local em caso de incéndio, acidentes rodoviarios ou urgéncias médicas.
Utilize o dispositivo para ajudar outros em casos de emergéncia. Se
presenciar um acidente rodoviario, um crime a ser cometido ou um caso de
emergéncia grave com vidas em perigo, chame um nimero de emergéncia
local.

Em caso de necessidade, chame a assisténcia rodoviaria ou um nimero de
assisténcia especial que nao seja de emergéncia. Se vir um veiculo avariado
gue ndo representa qualquer perigo grave, um sinal de transito avariado

ou danificado, um pequeno acidente rodoviario sem sinais aparentes

de pessoas feridas, ou um veiculo que sabe que foi roubado, chame a
assisténcia rodovidria ou outro nimero de assisténcia especial para este tipo
de situagdes.

Cuidados e utilizacao correcta do seu dispositivo movel

Mantenha o dispositivo seco

Humidade e liquidos podem danificar partes ou circuitos eléctricos do seu
dispositivo.

Nao ligue o dispositivo se este estiver molhado. Caso o dispositivo ja esteja
ligado, desligue-o e retire imediatamente a bateria (caso o dispositivo

ndo se desligue, ou ndo consiga retirar a bateria, deixe como estiver). Em
seguida, deve secar o dispositivo com uma toalha e leva-lo a um centro de
assisténcia.

Os liquidos alteram a cor da etiqueta que indica danos de dgua no interior
do dispositivo. Os danos provocados pela 4gua no dispositivo podem anular
a garantia do fabricante.
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Nao utilize ou guarde o seu dispositivo em areas com grandes
concentracoes de po ou particulas transportadas pelo ar

O pd ou outras particulas poderao provocar o mau funcionamento do
dispositivo e poderd resultar em incéndio ou choque eléctrico.

Guarde o seu dispositivo apenas em superficies planas
Se o dispositivo cair, podera ficar danificado.

Nao guarde o dispositivo em areas muito quentes ou muito frias.

Recomenda-se o uso do dispositivo em temperaturas entre os

5¢Ce35°C

» Odispositivo pode explodir se o deixar dentro de um veiculo fechado, dado
gue a temperatura no interior pode atingir os 80° C.

* Nao exponha o dispositivo a luz solar directa durante periodos prolongados
(no tablier de um carro, por exemplo).

* Guarde a bateria em temperaturas entre 0° Ce 45°C.

Nao guarde o dispositivo com objectos metalicos, por exemplo,
moedas, chaves ou colares
* O seudispositivo pode se riscar ou deixar de funcionar.

* Se os polos da bateria entrarem em contacto com objectos metdlicos,
poderé ocorrer um incéndio.

Nao guarde o dispositivo perto de campos magnéticos

* Odispositivo poderd avariar-se ou a bateria podera descarregar-se devido a
€Xposi¢ao a campos magnéticos.

* Os cartdes com banda magnética, por exemplo, cartdes de crédito, cartdes
telefénicos e cartes de embarque poderao ser danificados pelos campos
magnéticos.

* Nao utilize estojos de transporte ou acessorios com fechos magnéticos e
evite que o dispositivo entre em contacto com campos magnéticos por um
largo periodo de tempo.

Nao guarde o dispositivo perto ou dentro de aquecedores,
microondas, equipamentos de cozinha com calor ou recipientes de
alta pressao

* Poderéo ocorrer fugas na bateria.

* Odispositivo podera sobreaquecer e causar um incéndio.

Nao deixe cair nem cause embates no dispositivo

* O ecra do dispositivo podera ficar danificado.

 Se for torcido ou deformado, o dispositivo podera ficar danificado ou
algumas pecas poderao nao funcionar correctamente.
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Nao utilize o seu dispositivo ou aplicagées durante algum tempo,
caso o dispositivo esteja sobreaquecido

A exposicao prolongada da sua pele a um dispositivo sobreaquecido, podera
causar sintomas de queimaduras de baixa temperatura, tais como manchas
vermelhas e pigmentagao.

Caso a camara do seu dispositivo tenha flash ou luz, nao os utilize
demasiado perto dos olhos de pessoas ou animais

Utilizar um flash perto dos olhos podera causar perda de visao temporaria ou
danos nos olhos.

Tenha cuidado quando for exposto a luzes intermitentes

* Quando utilizar o dispositivo, deixe algumas luzes acesas na sala e ndo
coloque o ecra demasiado perto dos seus olhos.

* Ataques ou perdas de consciéncia podem ocorrer se estiver exposto a luzes
intermitentes quando visualizar videos ou jogar jogos Flash por periodos
extensos. Se sentir qualquer desconforto, pare imediatamente de utilizar o
dispositivo.

Reduza o risco de ferimentos por ac¢oes repetitivas

Quando realiza de forma repetida algumas acc¢des, tal como premir as teclas,
desenhar caracteres num ecra tactil com os seus dedos ou jogar, podera sentir
ocasionalmente desconforto nas suas maos, pescoco, ombros, ou outras partes
do seu corpo. Ao utilizar o dispositivo por grandes periodos de tempo, segure-o
de forma suave, prima as teclas levemente e faca pausas frequentes. Se
continuar a sentir desconforto durante ou depois de tal utilizacao, deve parar
de utilizar o dispositivo e consultar um médico.

Garanta a duragao maxima da vida util da bateria e do carregador
* Evite carregar o dispositivo durante mais de uma semana, pois uma
sobrecarga poderda diminuir a vida util da bateria.

* Apds algum tempo, se ndo usar o dispositivo este ird descarregar e devera
ser novamente carregado antes de ser utilizado.

 Desligue o carregador da fonte de alimentacao quando nao estiver a ser
utilizado.

* Utilize a bateria apenas para os fins a que se destina.

Utilize baterias, carregadores, acessorios e consumiveis aprovados

pelo fabricante

* O uso de baterias ou carregadores genéricos podera encurtar a vida util do
dispositivo ou causar avarias no dispositivo.

* A Samsung nao se responsabiliza pela seguranca do utilizador se 0 mesmo
utilizar acessérios ou consumiveis ndo aprovados pela Samsung.
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Nao coloque o dispositivo ou a bateria na boca
* Ao fazé-lo, podera danificar o dispositivo ou causar uma explosao.

* Seodispositivo for usado por menores, certifique-se de que os mesmos
utilizam o dispositivo correctamente.

Nao insira o dispositivo ou outros acessérios fornecidos nos olhos,
ouvidos, ou boca
Ao fazé-lo podera sufocar ou causar ferimentos graves.

Quando usar o dispositivo:

 Segure o dispositivo na vertical, tal como faria com um telefone
convencional.

* Fale directamente para o microfone.

* Nao toque na antena interna do dispositivo. Ao fazé-lo podera reduzir
a qualidade das chamadas ou fazer com que o dispositivo emita niveis
indesejados de energia de radiofrequéncia (RF).

Proteja os seus ouvidos quando utilizar um auricular

* Aexposicao excessiva a volumes de som elevados pode
danificar o aparelho auditivo.

* Aexposicdo a volumes de som elevados durante a
conducao podera distrair o condutor e provocar um
acidente.

* Baixe sempre o volume antes de ligar os auriculares a um
equipamento de dudio e utilize apenas o volume minimo
necessario para poder ouvir a sua conversa ou musica.

* Em ambientes secos, pode-se gerar electricidade estatica
no auricular. Evite utilizar auriculares em ambientes
secos, ou toque num objecto de metal para descarregar
a electricidade estatica antes de ligar um auricular ao
dispositivo.

Esteja atento se utilizar o dispositivo enquanto anda ou se
movimenta

* Esteja sempre atento ao que o rodeia para evitar ferir-se a si proprio ou a
outros.

* Certifique-se que o cabo dos auscultadores nao esta enrolado nos seus
bracos ou em objectos préximos.

Nao transporte o dispositivo nos bolsos traseiros das calcas ou em
torno da cintura

Se cair, podera ferir-se ou danificar o dispositivo.
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Nao desmonte, modifique ou repare o dispositivo

* Quaisquer alteracées ou modificacdes do dispositivo poderdo anular a
garantia do fabricante. Caso o seu dispositivo precise de reparacao, leve o
dispositivo a um Centro de Assisténcia Samsung.

* N&o desmonte nem perfure a bateria, dado que tal podera causar uma
explosdo ou incéndio.

Nao pinte ou cole autocolantes no seu dispositivo

A tinta e os autocolantes podem bloquear partes moveis e evitar o
funcionamento correcto do dispositivo. Caso seja alérgico a tinta ou a partes
metdlicas do dispositivo, pode sentir alguma comichao, eczema, ou inchaco da
pele. Caso isto aconteca pare de utilizar o dispositivo e contacte o seu médico.

Limpeza do dispositivo:

* Limpe o dispositivo ou o carregador com um toalhete ou uma borracha.
* Limpe os pélos da bateria com uma bola de algodao ou um toalhete.

+ Néo utilize quimicos nem detergentes.

Nao utilize o dispositivo se o ecra estiver rachado ou partido

O vidro ou acrilico partido poderéo causar ferimentos nas maos e no rosto. Leve
o dispositivo para um centro de assisténcia Samsung para reparagao.

Utilize o dispositivo apenas para os fins a que se destina
Evite perturbar os outros quando utilizar o dispositivo em publico

Nao permita que menores utilizem o dispositivo

O dispositivo nao é um brinquedo. Nao permita que as criancas brinquem
com o dispositivo pois podem magoar-se e a outras pessoas ou danificar o
dispositivo.

Instalar dispositivos e equipamentos com precaucao
 Certifique-se de que os dispositivos mdveis ou respectivos equipamentos
instalados no seu veiculo se encontram devidamente instalados.

* Evite colocar o dispositivo e acessorios proximos ou na area de acdodo
airbag. A instalacéo incorrecta do equipamento sem fios pode provocar
ferimentos graves se o airbag insuflar rapidamente.

A manutencao do dispositivo devera ser efectuada apenas por
técnicos qualificados

Ao permitir intervengdes de pessoas ndo qualificadas no dispositivo, 0 mesmo
poderi ficar danificado e a garantia do fabricante sera anulada.
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Manuseie os cartoes SIM e os cartoes de memoria com cuidado

* Nao remova um cartao enquanto o dispositivo estiver a transferir ou a
aceder a informacao, pois podera perder dados e/ou danificar o cartdo ou o
dispositivo.

* Proteja os cartdes contra choques, electricidade estética e interferéncias
eléctricas de outros dispositivos.

* Néao toque nos contactos ou terminais dourados com os dedos ou objectos
metalicos. Se o cartdo estiver sujo, limpe-o com um pano macio.

Garanta o acesso aos servicos de emergéncia

Pode néo ser possivel efectuar chamadas de emergéncia a partir do dispositivo
em algumas &reas ou circunstancias. Antes de viajar para areas remotas ou em
desenvolvimento, planeie um método alternativo para contactar o pessoal dos
servicos de emergéncia.

Mantenha os seus dados pessoais e importantes seguros

» Enquanto utiliza o dispositivo, certifique-se de que cria copias de seguranca
dos seus dados importantes. A Samsung néo se responsabiliza por eventuais
perdas de dados.

* Quando deixar de utilizar o dispositivo de forma permanente, crie uma cépia
de seguranca de todos os seus dados e reponha, em seguida, as definicdes
de fabrica para evitar um uso indevido das suas informacdes pessoais por
terceiros.

* Leia 0 ecra de permissdes atentamente quando transferir e instalar
aplicagdes. Tenha especial atencao a aplicagdes que acedam a varias fungdes
ou a um grande nimero de informacdes pessoais.

* Verifique as suas contas com regularidade de forma a detectar o uso
indevido ou suspeito. Caso detecte ma utilizacao da sua informacéo pessoal,
contacte a sua operadora ou fornecedor de servicos para eliminar ou alterar
ainformacdo da sua conta.

* No caso do seu dispositivo ser roubado ou extraviado, altere as palavras-
passe das suas contas para proteger a sua informacéo pessoal.

* Evite utilizar aplicagdes de fontes desconhecidas e bloqueie o seu dispositivo
com um padrao, palavra-passe ou PIN.

Nao distribua material protegido por copyright

Nao distribua material protegido por direitos de autor sem a permissao dos
seus respectivos proprietarios. Ao fazé-lo podera estar a violar as leis de
proteccao de direitos de autor. O fabricante ndo se responsabiliza por questoes
legais, causadas pela utilizagdo ilegal do material com direitos de autor.
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Elimina¢ao correcta deste produto

(Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos)
(Aplicavel a paises cujos sistemas de recolha sejam separados)
Esta marca apresentada no produto, nos acessérios ou na
literatura indica que o produto e os seus acessoérios electronicos
(por exemplo, o carregador, o auricular, o cabo USB) ndo deverao
ser eliminados juntamente com os residuos domésticos.
I P2re impedir danos ao ambiente ou a saide humana causados
pela eliminagao incontrolada de residuos, devera separar estes
equipamentos de outros tipos de residuos e recicla-los de forma responsavel,
para promover uma reutilizacao sustentavel dos recursos materiais.
Os utilizadores particulares deverao contactar o estabelecimento onde
adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para obterem
informacdes sobre onde e de que forma podem entregar estes equipamentos
para permitir efectuar uma reciclagem segura em termos ambientais.
Os utilizadores profissionais deverao contactar o seu fornecedor e consultar os
termos e condi¢des do contrato de compra. Este produto e os seus acessorios
electrénicos ndo deverao ser misturados com outros residuos industriais para
eliminagao.
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Eliminagao correcta das baterias existentes neste produto

(Aplicavel a paises cujos sistemas de recolha sejam separados)

Esta marca, apresentada na bateria, manual ou embalagem,

indica que as baterias existentes neste produto ndo devem

ser eliminadas juntamente com os residuos domésticos

indiferenciados no final do seu periodo de vida util. Onde

existentes, os simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb indicam que a
bateria contém mercurio, cadmio ou chumbo acima dos niveis de referéncia
indicados na Directiva CE 2006/66. Se as baterias nao forem correctamente
eliminadas, estas substancias poderao ser prejudiciais para a saide humana ou
para o0 meio ambiente.
Para proteger os recursos naturais e promover a reutilizacao dos materiais,
separe as baterias dos outros tipos de residuos e recicle-as através do sistema
gratuito de recolha local de baterias.

Eliminagao correcta das baterias existentes neste produto

(Aplicavel a paises cujos sistemas de recolha sejam separados)

A marca na bateria, no manual ou na embalagem indica que

a bateria é um produto que nao deve ser colocado no lixo

doméstico. Onde existentes, os simbolos quimicos Hg, Cd ou

Pb indicam que a bateria contém mercurio, cddmio ou chumbo

acima dos niveis de referéncia indicados na Directiva CE 2006/66.
A bateria incorporada neste produto nao pode ser substituida pelo utilizador.
Para informacoes sobre a sua substituicao, por favor contacte o centro
de assisténcia. Nao tente remover a bateria, nem a coloque no fogo. Nao
desmonte, esmague ou perfure a bateria. Se pretende desfazer-se do produto,
o local de recolha ird tomar as medidas adequadas para reciclar e tratar o
produto, incluindo a bateria.
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Declaracao de exclusao de responsabilidades

Alguns contetidos e servicos acessiveis através deste dispositivo pertencem

a terceiros e estao protegidos por direitos de autor, patente, marca comercial
e/ou outras leis de propriedade intelectual. Esses contetidos e servicos sao
fornecidos exclusivamente para uso pessoal e para fins ndo comerciais. O
utilizador ndo pode utilizar quaisquer contetidos ou servicos de uma forma
gue néo tenha sido autorizada pelo proprietario dos contetidos ou fornecedor
dos servicos. Excepto quando autorizado expressamente pelo respectivo
proprietario dos contelddos ou fornecedor dos servicos, e sem limitar o anterior,
o utilizador nao pode modificar, copiar, republicar, carregar, publicar como
artigo, transmitir, traduzir, vender, criar obras derivativas, explorar ou distribuir
de alguma forma ou em algum suporte quaisquer contetidos ou servicos
apresentados por este dispositivo.

“0S CONTEUDOS E SERVICOS DE TERCEIROS SAO FORNECIDOS “COMO
ESTAO". A SAMSUNG NAO FAZ QUAISQUER GARANTIAS RELATIVAMENTE AOS
CONTEUDOS OU SERVICOS FORNECIDOS DESSE MODO, NEM EXPRESSA NEM
IMPLICITAMENTE, PARA QUALQUER FIM. A SAMSUNG REJEITA EXPRESSAMENTE
A RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO
MAS NAO LIMITADO A GARANTIAS DA CAPACIDADE DE COMERCIALIZACAO
OU ADEQUACAO PARA UM FIM ESPECIFICO. A SAMSUNG NAO GARANTE

A PRECISAO, VALIDADE, PONTUALIDADE, LEGALIDADE OU COMPLETIDAO

DE QUALQUER CONTEUDO OU SERVICO DISPONIBILIZADO ATRAVES DESTE
DISPOSITIVO E EM NENHUM CASO, INCLUINDO CASOS DE NEGLIGENCIA, SERA
A SAMSUNG RESPONSAVEL - QUER POR CONTRATO QUER POR ACTO ILICITO
EXTRACONTRATUAL - POR QUAISQUER PREJUIZOS DIRECTOS, INDIRECTOS,
DERIVADOS, ESPECIAIS OU CONSEQUENCIAIS, HONORARIOS DE ADVOGADOS,
DESPESAS OU QUAISQUER OUTROS PREJUIZOS RESULTANTES OU
RELACIONADOS COM QUALQUER INFORMACAQ CONTIDA OU RESULTANTE DO
USO DE QUALQUER CONTEUDO OU SERVICO PELO UTILIZADOR OU QUALQUER
TERCEIRO, MESMO QUE TENHA SIDO DA POSSIBILIDADE DE TAIS PREJUIZOS!
Os servicos de terceiros poderao ser terminados ou interrompidos em
qualquer altura. A Samsung nao afirma nem garante que qualquer contetido
ou servico se mantera disponivel durante qualquer periodo de tempo. Os
conteudos e servigos sao transmitidos pelos terceiros através de redes e meios
de transmissdo fora do controlo da Samsung. Sem limitar a generalidade da
presente declaragao de exclusao de responsabilidades, a Samsung rejeita
expressamente qualquer responsabilidade por qualquer interrupcao ou
suspensdo de qualquer contetido ou servico disponibilizado através deste
dispositivo.

A Samsung nao se responsabiliza pela assisténcia ao cliente relacionada

com os conteudos e servicos. Qualquer duvida ou pedido de assisténcia
relacionados com os contetidos ou servicos devem ser dirigidos directamente
aos fornecedores dos respectivos conteldos e servicos.
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Informatii despre siguranta

Aceste informatii despre siguranta se refera la dispozitivele

mobile. Este posibil ca unele elemente de continut sa nu se aplice
dispozitivului dvs. Pentru a preveni vatamarea corporala a dvs. sia
altor persoane sau pentru a preveni deteriorarea dispozitivului, cititi
informatiile despre siguranta inainte de a utiliza dispozitivul.

Avertisment: Preveniti electrocutarea, incendiile si
exploziile

Nu utilizati cabluri sau fise de alimentare deteriorate sau prize
electrice desprinse

Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile umede si nu decuplati
incarcatorul tragand de cablu

Nu indoiti si nu deteriorati cablul de alimentare

Nu utilizati dispozitivul in timp ce se incarca si nu atingeti
dispozitivul cu mainile umede

Nu scurtcircuitati incarcatorul sau dispozitivul
Nu scapati sau loviti incarcatorul sau dispozitivul

Nuincarcati bateria cu un incarcator care nu este aprobat de catre
producator

Nu folositi aparatul in timpul unei furtuni

Aparatul dvs. poate sa nu functioneze corect si riscul de electrocutare este
crescut.

Nu manipulati o baterie litiu-ion (Li-lon) deteriorata sau fisurata

Pentru eliminarea in conditii de siguranta a bateriilor Li-lon, contactati cel mai
apropiat centru de service autorizat.

Manevrati si utilizati dispozitivul si incarcatorul cu atentie

« Utilizati numai o baterie si un incarcator aprobate de Samsung, destinate
special pentru acest dispozitiv. O baterie si un incarcator incompatibile pot
cauza vatamari corporale grave sau pot deteriora dispozitivul.
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* Nuaruncati niciodatd bateria sau dispozitivul in foc. La aruncarea bateriei
sau a dispozitivului uzate, respectati toate reglementarile locale.

* Nu asezati niciodata bateria sau dispozitivul pe sau in aparate de incdlzit,
precum cuptoare cu microunde, sobe sau radiatoare. Dispozitivul poate
exploda cand este supraincalzit.

* Nu zdrobiti sau perforati dispozitivul. Evitati expunerea dispozitivului
la presiune externa ridicata, care poate duce la scurtcircuit intern si la
supraincalzire.

Protejarea dispozitivului, a bateriei si a incarcatorului impotriva

deteriorarii

* Evitati expunerea dispozitivului si a bateriei la temperaturi foarte ridicate sau
foarte scazute.

* Temperaturile extreme pot deteriora dispozitivul si pot reduce capacitatea
de incarcare si durata de viatd a dispozitivului si a bateriei.

+ Impiedicati intrarea in contact a bateriei cu obiecte metalice, deoarece in
acest fel se creeaza o conexiune intre bornele + si - ale bateriei si se poate
produce deteriorarea temporara sau permanenta a bateriei.

* Nu utilizati niciodata un incdrcator sau o baterie deteriorata.

Atentie: Urmati toate avertizarile si reglementarile de
siguranta la utilizarea dispozitivului in zone restrictionate

Nu utilizati dispozitivul in apropierea altor dispozitive electronice

Majoritatea dispozitivelor electronice utilizeazd semnale de radiofrecventd.
Dispozitivul dvs. poate prezenta interferente cu alte dispozitive electronice.

Nu utilizati dispozitivul in apropierea unui stimulator cardiac

* Evitati sd utilizati dispozitivul la o distanta mai mica de 15 cm de un
stimulator cardiac, daca este posibil, deoarece dispozitivul poate interfera cu
stimulatorul.

* Pentru a reduce la minim posibilele interferente cu un stimulator cardiac,
utilizati dispozitivul pe partea corpului opusa stimulatorului.

Nu utilizati dispozitivul intr-un spital sau in apropierea unor
echipamente medicale care pot fi afectate de radiofrecventa

In cazul in care utilizati echipament medical, contactati producatorul
echipamentului inainte de a utiliza dispozitivul pentru a determina daca
echipamentul va fi afectat de frecventele radio emise de dispozitiv.
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Daca utilizati un aparat auditiv, contactati producatorul pentru
informatii privind interferentele radio

Frecventa radio emisa de dispozitiv poate interfera cu unele aparate auditive.
Inainte de utilizarea dispozitivului, contactati producatorul pentru a determina
dacd aparatul dvs. auditiv va fi afectat de frecventele radio emise de dispozitiv.

Opriti dispozitivul in medii potential explozive

* Opriti dispozitivul in medii potential explozive, in loc de a scoate bateria.

* Respectati intotdeauna reglementdrile, instructiunile si indicatoarele
instalate in medii potential explozive.

* Nufolositi dispozitivul in puncte de alimentare cu combustibil (benzinarii), in
apropierea combustibililor sau substantelor chimice, sau in zone cu pericol
de explozie.

* Nudepozitati si nu transportati lichide inflamabile, gaze sau materiale
explozive in acelasi compartiment cu dispozitivul, componentele sau
accesoriile acestuia.

Opriti dispozitivul atunci cand va aflati la bordul unui avion

Este posibil ca dispozitivul sa interfereze cu instrumentele de navigatie
electronice ale avionului.

Este posibil ca dispozitivul sa interfereze cu echipamentul
autovehiculelor
Dispozitivele electronice din autovehicul pot prezenta o functionare

defectuoasa din cauza frecventei radio a dispozitivului. Contactati producatorul
pentru mai multe informatii.

Respectati toate avertizarile si reglementarile de
siguranta cu privire la utilizarea dispozitivelor mobile in
timpul utilizarii unui vehicul

In timpul condusului, utilizarea in siguranta a dispozitivului reprezinta prima

dvs. responsabilitate. Nu utilizati dispozitivul mobil in timpul condusului,

daca acest lucru este interzis prin lege. Pentru siguranta dvs. si a celorlalti, dati

dovada de simt practic si respectati urmatoarele sfaturi:

* Cunoasteti-va bine dispozitivul si facilitatile acestuia, cum ar fi apelarea
rapida si reapelarea. Aceste caracteristici permit reducerea timpului necesar
pentru efectuarea sau preluarea apelurilor cu dispozitivul dvs. mobil.

 Pozitionati-va dispozitivul mobil la indemana. Asigurati-va cd puteti accesa
dispozitivul fara fir, fara a va lua privirea de la drum. Daca primiti un apel intr-
un moment nepotrivit, ldsati mesageria vocala sa raspunda pentru dvs.

+ Intrerupeti apelurile in conditii de trafic intens sau de vreme nefavorabila.
Ploaia, lapovita, ninsoarea, gheata si traficul intens pot fi periculoase.
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Nu luati notite si nu cautati numere de telefon. Notarea sarcinilor pe care le
aveti de indeplinit sau cdutarea unui numar in agenda telefonica va poate
distrage atentia de la responsabilitatea principald, aceea de a conduce in
siguranta.

Formati numerele cu atentie si evaluati traficul. Efectuati apeluri cand nu va
deplasati sau inainte de a intra in trafic. incercati si va planificati apelurile
pentru momentele cand automobilul dvs. nu se afld in miscare.

Nu va implicati in conversatii enervante sau sentimentale, care v-ar putea
distrage atentia. Asigurati-va ca persoanele cu care vorbiti stiu cd va aflati la
volan si intrerupeti conversatiile care au tendinta de a va abate atentia de la
drum.

Utilizati dispozitivul pentru apeluri de urgenta. Apelati numarul de urgenta
in caz de incendiu, accident rutier sau urgentd medicala.

Utilizati dispozitivul si pentru a ajuta alte persoane aflate in situatii de
urgenta. Daca vedeti un accident rutier, o infractiune in curs de desfasurare
sau o situatie grava de urgenta, cand sunt puse in pericol vieti, apelati un
numar local de urgenta.

Apelati asistenta pe sosea sau un alt numadr special care nu este destinat
cazurilor de urgenta atunci cand este necesar. Dacd vedeti un vehicul
deteriorat care nu reprezinta un pericol serios, un semn de circulatie
deteriorat, un accident rutier minor fara raniri de persoane sau un vehicul
despre care stiti ca a fost furat, apelati un numar care este desemnat pentru
raportarea unor astfel de situatii.

ingrijirea si utilizarea adecvata a dispozitivului mobil

Feriti dispozitivul de umezeala

Umiditatea si lichidele pot deteriora parti sau circuite electronice din
dispozitiv.

Nu porniti dispozitivul daca este ud. in cazul in care dispozitivul este deja
pornit, opriti-l si indepartati bateria imediat (daca dispozitivul nu se opreste
sau daca nu puteti indepdrta bateria, lasati-l asa). Apoi, uscati dispozitivul cu
un prosop si duceti-l la un centru de service.

Lichidele vor schimba culoarea etichetei care indicd o deteriorare produsa
de apa in interiorul dispozitivului. Deteriorarile produse de apa asupra
dispozitivului pot anula garantia producatorului.

Nu utilizati si nu depozitati dispozitivul dvs. in zone cu o
concentratie mare de praf sau de materiale aflate in suspensie

Praful si materialele strdine pot cauza functionarea necorespunzdtoarea a
dispozitivului si pot duce la incendiu sau soc electric.

Romana
322



Depozitati dispozitivul pe suprafete plane
Daca dispozitivul cade, se poate deteriora.

Nu depozitati dispozitivul in zone fierbinti sau reci. Este

recomandata utilizarea dispozitivului la temperaturi de la

5°Cla35°C

* Dispozitivul poate exploda daca este lasat in interiorul unui vehicul inchis,
deoarece temperatura din interior poate atinge 80 °C.

* Nuva expuneti dispozitivul la lumind solara directa pentru perioade extinse
de timp (pe bordul unui autovehicul, de exemplu).

* Depozitati bateria la temperaturi de la 0 °C la 45 °C.

Nu depozitati dispozitivul in apropierea unor obiecte metalice,

precum monede, chei si coliere

* Este posibil ca dispozitivul sa fie zgariat sau sa prezinte o functionare
defectuoasa.

* Daca bornele bateriei intra in contact cu obiectele metalice, se pot produce
incendii.

Nu depozitati dispozitivul in apropierea campurilor magnetice

 Dispozitivul poate functiona defectuos sau bateria se poate descdrca in
urma expunerii la campurile magnetice.

* Cardurile cu benzi magnetice, inclusiv cartile de credit, cartele de telefon,
cartelele de acces si permisele de imbarcare pot fi deteriorate de campurile
magnetice.

* Nu utilizati genti de transport sau accesorii cu inchizatori magnetice si nu
permiteti ca dispozitivul sa intre in contact cu campuri magnetice pentru
perioade indelungate de timp.

Nu depozitati dispozitivul in apropierea sau in interiorul
radiatoarelor, al cuptoarelor cu microunde, al echipamentelor de
gatit fierbinti sau a containerelor de inalta presiune

* Este posibil ca bateria sd prezinte scurgeri.

 Dispozitivul se poate supraincalzi si provoca incendii.

Nu lasati sa cada dispozitivul si nu-l supuneti la socuri
* Este posibil ca ecranul dispozitivului sa fie deteriorat.

* Daca este indoit sau deformat, dispozitivul se pot deteriora sau
componentele sale pot functiona defectuos.
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Nu utilizati dispozitivul sau aplicatiile pentru un timp daca
dispozitivul este supraincalzit

Expunerea prelungitd a pielii la un dispozitiv supraincdlzit poate cauza
simptome de arsuri minore, cum ar fi pete rosii si pigmentatie.

Daca dispozitivul are blit sau lumina pentru camera foto, nu folositi
blitul aproape de ochii persoanelor sau animalelor de companie

Utilizarea unui blit in apropierea ochilor poate cauza pierderea temporara a
vederii sau afectiuni ale ochilor.

Fiti atenti la expunerea la lumini orbitoare

* Atunci cand utilizati dispozitivul, lasati aprinsa o lumina in camera si nu tineti
ecranul prea aproape de ochi.

* Este posibil sa suferiti crize sau pierderea cunostintei, atunci cand sunteti
expusi la lumini orbitoare cand vizionati videoclipuri sau jucati jocuri pe baza
Flash pe perioade indelungate de timp. Daca simtiti vreun disconfort de
orice fel, incetati sa utilizati dispozitivul imediat.

Reduceti riscul de raniri la miscari repetate

Cand executati actiuni in mod repetat, cum ar fi apasarea tastelor, desenarea
caracterelor cu ajutorul degetelor pe ecranul tactil, sau cand jucati jocuri, este
posibil sa simtiti un disconfort ocazional la maini, gat, umeri sau alte parti ale
corpului. Cand utilizati dispozitivul pe perioade indelungate de timp, tineti
dispozitivul in mod relaxat, apasati usor tastele, si faceti pauze frecvente. in
cazul in care disconfortul persista in timpul sau dupa utilizare, incetati sa utilizati
dispozitivul si consultati un medic.

Asigurarea duratei maxime de viata pentru baterie si incarcator

* Evitati incdrcarea dispozitivului pentru mai mult de o saptamana, deoarece
supraincarcarea poate scurta durata de viata a bateriei.

+ In timp, dispozitivul neutilizat se va descirca si va trebui reincircat inaintea
utilizarii.

* Deconectati incdrcatorul de la sursele de alimentare cand nu este utilizat.

« Utilizati bateria numai in scopurile pentru care a fost produsa.

Utilizati baterii, incarcatoare, accesorii si consumabile aprobate de

producator

* Utilizarea unei baterii sau a unui incarcator generic poate reduce durata
de viatd a dispozitivului sau poate cauza o functionare defectuoasd a
dispozitivului.

* Samsung nu poate fi responsabila de siguranta utilizatorului cand se
utilizeaza accesorii sau consumabile neomologate de Samsung.
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Nu muscati si nu tineti in gura dispozitivul sau bateria
* Puteti deteriora dispozitivul sau puteti provoca explozii.

 Dacd dispozitivul este utilizat de cdtre copii, asigurati-va cd il utilizeazd in
mod corespunzator.

Nu introduceti dispozitivul sau accesoriile furnizate in ochi, in urechi
sauingura
Nerespectarea acestei indicatii poate cauza sufocarea sau ranirea grava.

Cand utilizati dispozitivul:

* Tineti dispozitivul drept, asa cum ati proceda cu un telefon traditional.
* Vorbiti direct in microfon.

* Nu atingeti antena internd a dispozitivului. Atingerea antenei interne a

dispozitivului poate duce la o calitate redusa a apelurilor sau poate cauza
emisii cu putere mai mare din partea dispozitivului (RF).

Protejati-va auzul si urechile in timpul utilizarii unui set de casti
* Expunerea excesiva la sunete puternice poate cauza
afectiuni ale auzului.
* Expunerea la sunete puternice in timpul condusului va
poate distrage atentia si poate cauza un accident.

* Reduceti intotdeauna volumul inainte de a cupla castile la
o sursa audio si utilizati numai setarea minima de volum
necesara pentru a asculta conversatia sau muzica.

+ Tn medii uscate, este posibil sa se acumuleze energie statica
in setul de casti. Evitati sa utilizati seturile de casti in medii
uscate, sau sd atingeti obiecte metalice pentru a descdrca
energia statica, inainte de conectarea setului de casti la
dispozitiv.

Procedati cu atentie cand utilizati dispozitivul in timp ce va plimbati
sau va aflati in miscare

* Familiarizati-va intotdeauna cu imprejurimile, pentru a evita vatamarile
corporale ale dvs. sau ale altor persoane.

 Asigurati-va cd, cablul castii nu se incalceste in bratele dvs. sau de obiecte
apropiate.

Nu transportati dispozitivul in buzunarele de la spate sau in jurul
braului
Va puteti rani sau puteti deteriora dispozitivul in caz de cadere.
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Nu demontati, nu modificati si nu va reparati dispozitivul

* Schimbdrile sau modificarile aduse dispozitivului pot anula garantia
producatorului. Daca dispozitivul are nevoie de reparatii, duceti-l la un
Centru Service Samsung.

* Nudemontati si nu gduriti bateria, deoarece astfel se pot produce explozii
sau incendii.

Nu vopsiti si nu aplicati abtibilduri pe dispozitivul dumneavoastra

Vopseaua si abtibildurile pot bloca piesele in miscare si pot impiedica
functionarea normald. Dacd sunteti alergic la vopseaua sau la piesele metalice
ale dispozitivului, va pot aparea mancarimi, eczeme sau umflaturi pe piele. Daca
se intdmpla asa ceva, nu mai folositi dispozitivul si consultati medicul dvs.

La curatarea dispozitivului:

* Stergeti dispozitivul sau incarcatorul cu un prosop.

* Curatati bornele bateriei cu o carpa de bumbac sau cu un prosop.
* Nu utilizati substante chimice sau detergenti.

Nu utilizati dispozitivul daca ecranul este crapat sau spart

Sticla sparta sau fibra acrilica pot cauza leziuni ale mainii sau ale fetei. Duceti
dispozitivul la un Centru de Service Samsung pentru a-l repara.

Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decat cele pentru care a fost
proiectat

Nu deranjati alte persoane cand utilizati dispozitivul in public

Nu permiteti copiilor sa utilizeze dispozitivul
Dispozitivul nu este o jucarie. Nu permiteti copiilor sa se joace cu acesta,
deoarece se pot rani pe ei si alte persoane, sau pot deteriora dispozitivul.

Instalati cu atentie dispozitivele si echipamentele mobile

 Asigurati-vd cd toate dispozitivele mobile sau echipamentele inrudite,
instalate in vehicul, sunt montate in siguranta.

* Evitati sd amplasati dispozitivul si accesoriile acestuia langa sau in zona de
deschidere a unui airbag. Echipamentul fara fir instalat necorespunzator
poate cauza rani grave cand airbag-urile se umfla rapid.

Permiteti numai personalului calificat sa efectueze operatiuni de
service asupra dispozitivului

Efectuarea operatiunilor de service de catre personal necalificat are ca rezultat
deteriorarea dispozitivului si anularea garantiei producatorului.
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Manevrarea cu atentie a cartelelor SIM sau a cartelelor de memorie

* Nu scoateti o carteld in timp ce dispozitivul transfera sau acceseaza
informatii, deoarece aceasta poate duce la pierderea datelor si/sau
deteriorarea cartelei sau a dispozitivului.

* Protejati cartelele de socuri puternice, de electricitatea statica si de
interferentele electrice de la alte dispozitive.

* Nuatingeti contactele sau bornele aurii ale cartelei cu degetele sau cu
obiecte metalice. Daca este murdarg, stergeti cartela cu o carpa moale.

Asigurarea accesului la serviciile de urgenta

Apelurile de urgenta de la dispozitiv nu sunt posibile in unele zone sau conditii.
Inainte de a calatori in zone indepartate sau nedezvoltate, planificati o metoda
alternativa pentru a lua legatura cu personalul serviciilor de urgenta.

Pastrati in siguranta datele personale si datele importante

 Cand utilizati dispozitivul, asigurati-va ca realizati copierea de rezerva a
datelor importante. Samsung nu este raspunzdtoare de pierderea de date.

+ (Cand eliminati dispozitivul, realizati copierea de rezerva a tuturor datelor
dvs., dupa care resetati dispozitivul pentru a preveni folosirea gresita a
datelor personale.

« (Cititi cu atentie informatiile cu permisiunea de autorizatii atunci cand
descarcati aplicatii. Aveti grija in special la aplicatiile care au acces la multe
functii sau la o cantitate semnificativa de date personale.

* Verificati-va conturile regulat pentru utilizarea neautorizata sau suspecta.
Dacd gdsiti orice semn de folosire gresitd a informatiilor personale, contactati
furnizorul dvs. de servicii pentru a sterge sau schimba informatiile despre
contul dvs.

+ In cazul in care dispozitivul dvs. este pierdut sau furat, schimbati parolele
conturilor dvs. pentru a va proteja informatiile personale.

« Evitati utilizarea aplicatiilor din surse necunoscute si blocati dispozitivul cu
un model, cu o parola sau cu un cod PIN.

Nu distribuiti material protejat de drepturi de autor

Nu distributi materiale protejate de drepturi de autor fard permisiunea
proprietarilor continutului. Facdnd acest lucru puteti incélca legea dreptului
de autor. Producatorul nu este raspunzator de niciun fel de probleme juridice
cauzate de folosirea ilegala a materialului protejat de drepturile de autor.
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Cum se elimina corect acest produs
(Deseuri de echipamente electrice si electronice)
(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica
faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (ex. incarcator,
casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri
menajere.
I D-t fiind cd eliminarea necontrolatd a deseurilor poate dduna
mediului inconjurdtor sau sanatatii umane, vd rugam sd separati
aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil,
promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze distribuitorul care le-a vandut produsul
sau sa se intereseze la autoritatile locale unde si cum pot sa ducd aceste articole
pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sa contacteze furnizorul si sa consulte termenii si
conditiile din contractul de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice
nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri comerciale.
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Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor acestui
produs
(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)
Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de
pe ambalaj indicd faptul ca bateriile acestui produs nu trebuie
eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului
lor de viata. Dacd sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau
Pb indica faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb
peste nivelurile de referinta prevazute in Directiva CE 2006/66. in cazul in care
bateriile nu sunt eliminate corespunzdtor, aceste substante pot fi daunatoare
pentru sdnatatea omului sau pentru mediu.
In vederea protejarii resurselor naturale si a promovarii refolosirii materialelor,
va rugam sa separati bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sd le reciclati prin
intermediul sistemului gratuit de returnare a bateriilor la nivel local.

Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor acestui

produs
(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)
Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de
pe ambalaj indica faptul ca bateriile acestui produs nu trebuie
eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului
lor de viata. Daca sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau
Pb indica faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb
peste nivelurile de referinta prevazute in Directiva CE 2006/66.
Bateria incorporata in acest dispozitiv nu se inlocuieste de catre utilizator.
Pentru informatii despre inlocuire, vd rugam sa contactati furnizorul dvs.
de servicii. Nu incercati sd scoateti bateria sau sa aruncati bateria in foc. Nu
dezasamblati, nu zdrobiti si nu perforati bateria. Daca intentionati sa eliminati
produsul, centrul de colectare a deseurilor va lua masurile corespunzatoare
pentru reciclarea si tratamentul produsului, inclusiv a bateriei.
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Declinarea responsabilitatii

Anumite parti ale continutului si anumite servicii disponibile prin intermediul
acestui dispozitiv apartin unor terte parti si sunt protejate prin legea dreptului
de autor, legea brevetelor, legea marcilor comerciale si/ sau prin alte legi

de proprietate intelectuald. Acest continut si aceste servicii sunt furnizate
exclusiv in scopul utilizarii necomerciale personale. Nu aveti dreptul de a utiliza
continutul si serviciile intr-un mod care nu a fost autorizat de proprietarul
continutului sau de furnizorul serviciului. Fard a limita cele mentionate, cu
exceptia cazului in care sunteti autorizat in mod explicit de proprietarul
continutului sau de furnizorul serviciului, nu aveti dreptul de a modifica,
copia, republica, incarca, posta, transmite, traduce, vinde, crea lucrari derivate,
exploata sau distribui in niciun mod sau prin niciun mijloc continutul sau
serviciile afisate prin intermediul acestui dispozitiv.

,CONTINUTUL SI SERVICIILE CE APARTIN TERTELOR PARTI SUNT FURNIZATE
,CA ATARE”. SAMSUNG NU GARANTEAZA, EXPLICIT SAU IMPLICIT, IN NICIUN
SCOP, PENTRU CONTINUTUL SAU SERVICIILE FURNIZATE IN ACEST FEL.
SAMSUNG NEAGA IN MOD EXPLICIT ORICE GARANTIE IMPLICITA, INCLUSIV,
DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE DE COMERCIALIZARE SAU ADECVARE
UNUI ANUMIT SCOP. SAMSUNG NU GARANTEAZA EXACTITATEA, VALIDITATEA,
OPORTUNITATEA, LEGALITATEA SAU COMPLETITUDINEA NICIUNUI CONTINUT
SAU SERVICIU PUS LA DISPOZITIE PRIN INTERMEDIUL ACESTUI DISPOZITIV Sl
NU VA FI RASPUNZATOR, IN NICIO SITUATIE, IN CONTRACT SAU CULPA, PENTRU
NICIO DAUNA DIRECTA, INDIRECTA, ACCIDENTALA, SPECIALA SAU DERIVATA,
PENTRU ONORARIILE AVOCATILOR, PENTRU CHELTUIELI SAU PENTRU NICIO
ALTA DAUNA REZULTATA DIN SAU LEGATA DE INFORMATIILE CUPRINSE IN SAU
APARUTE IN URMA UTILIZARII DE CATRE DVS. SAU DE CATRE O TERTA PARTE A
CONTINUTULUI SAU SERVICIULUI, CHIAR DACA ATI FOST AVERTIZAT CU PRIVIRE
LA POSIBILITATEA APARITIEI ACESTOR DAUNE

Serviciile furnizate de terte parti pot fi incheiate sau intrerupte in orice
moment, iar Samsung nu reprezinta si nu garanteaza ca serviciile si continutul
vor fi disponibile pentru o anumita perioada de timp. Continutul si serviciile
sunt transmise de tertele parti prin intermediul retelelor si al metodelor

de transmitere asupra carora Samsung nu are niciun control. Fara a limita
caracterul general al acestei declindri a responsabilitatii, Samsung declina in
mod explicit orice responsabilitate sau rdspundere pentru intreruperea sau
suspendarea continutului sau serviciilor puse la dispozitie prin intermediul
acestui dispozitiv.

Samsung nu este nici responsabil, nici raspunzator pentru serviciile pentru
clienti legate de acest continut si de aceste servicii. Intrebérile sau solicitarile
de servicii legate de continut sau de servicii ar trebui sa fie adresate direct
furnizorilor respectivi de continut si de servicii.
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UHndpopmayums o
6e30nacHOCTU

Hwxe npegcraBneHbl MHCTPYKLMM No 6e3onacHol paboTe ¢
MO6MNbHBLIMU YCTpoicTBaMM. HeKoTopbie 13 HUX MOrYT 6bITb
HenpuMeHUMbI K BalleMmy ycTpolicTBy. lepea ncnonbsoBaHnem
yCTpoiicTBa 06A3aTesIbHO NpoyunTaliTe npaBuia 6e3onacHoCcTH,
4TOGbI N36€XKaTb TPaBM, a TaKXKe NOBPEeXKAEHMNI YCTPONCTBa.

BHumaHwme: npeporepalleHne nopaKeHnA
NEeKTpnYeCKNm TOKOM, BO3ropaHua i B3pbiBa

He I/ICI10]1b3YI‘/'ITe nospexxaeHHble ceTeBble WWHYPbI N
wirtencesibHbie BWIKW, a TaKXKe HENPOYHO 3aKperJieHHble Ha CTeHe
Po3eTKun

3anpellaeTcs TporaTb BUIKY BNaXKHbIMMN PyKaMu, a TaKkKe
OTKJII0YaTb YCTPOIICTBO, BbITATMBAs BUIKY 3a LUHYP

N36erainte nepern6aHns n NoBpexaeHNs CETEBOrO LWHypa

3anpeu.|ae'rc;| ncnosb3oBaTb YCTpOﬁCTBO BO BpemMA 3apAaKn n
TporaTb ero Bj1aKHbIMN pyKamMi

3awmuainte 3apagHoe n Mo6unbHoe YCTPOI‘I'ICTBa OT KOPOTKOro
3aMblKaHNA

He 6pocaiite 3apsagHoe n Mo6UNIbHOE YCTPOICTBA U He NoABepraiTe
VX yAapHOMY BO3[eNCTBUIO

3anpeLyaerca 3apmKaTb MO6UIbHOE YCTPONCTBO C MOMOLLbIO
3apAAHDIX YCTPOIICTB, He 006PeHHbIX NPOoN3BoANTeNIEM

He ncnonb3yiite ycTpoiicTBO BO BpeMs rpo3

BaLue ycTpoiicTBO MOXeT paboTaTb HEMCMPABHO, 1 PUCK NOPaXKEHUA
3NEKTPUYECKIM TOKOM YBENNYMBAETCA.

3anpelaerca UCNoNb3oBaTb NOBPEXKAEHHbIE NN NPOoTeKaloLme
NUTUNIA-IOHHDbIE aKKYMYNATOPDI

CBefeHVA 0 6e30MacHO YTUAN3ALMMN INTUN-MOHHBIX aKKYMYSIATOPOB MOXHO
nony4uTb B ONnxKaiiuem crneLman3npoBaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPe.
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ByabTe 0CTOPOXKHbI NP paboTe ¢ MOGUNBbHBIM N 3apPAAHBIM
YCTPOICTBaMM N NPU VX YTWIN3ALN

Mcnonb3yiiTe ToNbKO pekoMeHAOBaHHbIE KOMNaHWen Samsung
aKKYMYNATOPbI 11 3apAfHble YCTPOWCTBA, MPeAHa3HayeHHble creuranbHO
[J151 BaLLero MoOUIbHOIO YCTPOCTBa. HECOBMECTVMbIE aKKYMYISTOPbI

1 3apsAAHble YCTPONCTBA MOTYT MPUBECTY K CePbe3HbIM TPaBMam 1
MOBPEXAEHNIO MOOWIIBHOTO YCTPONCTBA.

Huvikorga He Cxumrarite MCNONb30BaHHbIE aKKYMYNIATOPbI U YCTPOCTBO.
CobntopaiiTe BCe MeCTHble NPaBuia yTUAMN3aLmmn NCMofb30BaHHbIX
aKKyMyNATOPOB U YCTPOMCTB.

Huvikorga He nomeLuanTe akkyMynaTopbl v YCTPONCTBO BHYTPb AN Ha
NMOBEPXHOCTb HarpeBaTesbHbIX MPUOGOPOB, HaNPVIMEP MUKPOBOTHOBbIX
neuen, QyXOBOK UM pagnatopos. [pu neperpese yCTPONCTBO MOXET
B30pBaTbCA.

He cnaBnuBaiiTe 1 He NpoKarnbiBalTe YCTPOWCTBO. M3beraiiTe cunbHOro
BHELLHero AaBneHnsA Ha YCTPONCTBO, TaK Kak 3TO MOXeT NPUBECTY K
KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO U MeperpeBy.

Beperute Mo6unbHoe yCTPOIICTBO, aKKYMYNATOPbI 1 3apAgHOe
YCTPOICTBO OT NOBpeXAeHN

Beperute ycTpoiicTBO 1 akKKyMynATOP OT BO3AENCTBYA SKCTPEMAbHbIX
Temneparyp.

Meperpes iy nepeoxnaxKgeHne MoryT NPUBECTY K MOBPEXAEHNAM
ycTpoincTaa. Kpome Toro, 370 OKa3bIBaeT HeraTMBHOE BAVAHUE Ha EMKOCTb 1
CPOK Cy»K6bl aKKyMynaTopa.

He ponyckarite conprMKOCHOBEHNWA akKyMyNIATOPOB C METaINYecK MM
npegMeTamu, Tak Kak 3TO MOXKET CO3[jaTb KOHTAKT MeXzy Nosiocamm
aKKyMynaTopa 1 MpYBECTU K ero BpeMeHHOMY Ui HeobpaTumomy
NoBpPeXAeHMIO.

He ncnonb3yiite noBpexaeHHble 3apAAHble YCTPONCTBA MW akKKyMyATOPbI.

OctopoxHo! Cobniopainte Bce npegocTepekeHns ob
OnacHOCTM 1 NpaBuna Npy NCNoNb30BaHUN YCTPOICTBA B
Tex MecTax, rae 3To 3anpeLleHo

3anpeujaerca NCcNonb3oBaTh YCTPOIICTBO PAAOM C 3NE€KTPOHHbIMIA
npnéopamu

bonblKnHCTBO SNEKTPOHHbIX I'IpI/I60pOB Mn3ny4yaroT pagnoyaCToTHbIE CUTHANbI.
yCTpOI?ICTBO MOXEeT CO3aaTb NOMeXN B NX pa60Te.
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3anpelyaerca NCMNosib30BaTh YCTPOWMCTBO PAAOM C

KapAanoCcTUMynsaTopom

*  [lepxnTe BKNOYEHHDIN YCTPONCTBO Ha PAacCTOAHNM He MeHee 15 cm oT
KapamocTMynaTopa.

*  Y1006bI CHV3UTH BO3AENCTBIE YCTPONCTBA HA KApAVIOCTUMYSIATOP,
npriknagbiBanTe YCTPOMCTBO K NPABOMY YXY, €CN KapanoCTUMYNATOP
YCTaHOBJIEH Ha NIEBOI CTOPOHE rPYLHON KNETKM, 1 HAOOOPOT.

Bo ns6exxaHune nomex B pabote MeaULIMHCKNX NPu60poB
3anpeuyaeTca NCNonb3oBaTb YCTPOMCTBO B 60bHMLIAX
Ecnu Bbl ncnonb3syete KaKkune-nnbo MeanunHCKne I'Ipl/I60pr, O6paTVITECb

K UX MPOV3BOJUTENIO, YTOObI YOeanTbCs, YTO PafMOYacTOTHbIE CUTHASbI,
13nydYaemble YCTPONCTBOM, He BIIAIOT Ha 3TV NprbopbI.

Ecnun Bbl ucnonb3yeTe cnyxoBoli annapart, o6paTutechb K ero
npounsBognTesnto 3a cBegeHnAMmM o B3aIIIMOAEI7ICTBI/IIII C YCTpOﬁICTBOM
BKntoueHHOe YCTPOMCTBO MOXKET CO34aBaTb MOMEXM B paboTe HEKOTOPbIX
C/lyXOBbIX annapartos. Mepep 1cronb30BaHMeM YCTPONCTBa 06paTUTECh

K NPON3BOANTENIO, UTOObI YOEANTLCSA, UTO PAAMOYACTOTHBIE CUrHAsIbI,
13My4aemMble YCTPONCTBOM, He BAIMAKOT Ha CIyXOBOW anmnapar.

Bbikntovaiite ycTpoICTBO B NOTEHLMaNbHO B3PbIBOONACHON cpepe

* B noteHumanbHO B3pblIBOONACHOW Cpefe CieayeT BbIKNoUnTb YCTPONCTBO,
He 13BNeKaAa akKyMynAaTopa.

* B noTeHuManbHO B3pbIBOOMACHON Cpefie CTPOro cobntofaiite BCe yKasaHus,
VIHCTPYKLMN 1 NpeaynpexaatoLLye 3HaKku.

* He I'IOJ1b3yI7ITECb yCTpOI7ICTBOM Ha aBTO3anpaBOYHbIX CTaHLUMAX (CTaHLl,VIFIX
TEXO6Cﬂy>KMBaHI/IF|), BONN3M eMKOCTEN C TOMAVBOM WU XUMUYECKMM
BelecTBaMu, a TakXe B MeCTax BbINOJIHEHNA B3PbIBHbIX pa60T.

* He XpPaHUTE N He NMepeBO3UTE roproyme XNOKOCTH, rasbl N
B3pbliBYaTble BELWLECTBA BMECTE C yCTpOVICTBOM, €ro KOMNnoHeHTamMu nnn
NPUHaANEXHOCTAMN.

BbiKkniovaiiTe yCTpOIICTBO Ha 60pTYy camoneTa

yCTpOVICTBO MOXET CO3aTb NOMEXU B pa60Te SN1EKTPOHHOIo HaBUralyMoOHHOIo
O60py,E|OBaHI/IF| CcamMoneTa.
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YcTpolicTBO MOXKeT co3fjaTh omexu B pabote aBTOMOGWIbHOTO
o6opynoBaHua

TakxKe 13-3a 13/Ty4aeMblX PaaMOCMIHAIOB YCTPOMCTBO MOXET CO3LaTb MOMEXH
B paboTe 3N1eKTPOHHOTO 060PYA0BaHMA aBTOMOOUNSA. 33 OMONHUTENBHOM
MHbOpMaLMen obpaLLaiTech K NPOU3BOAUTENIO aBTOMOOMNA.

Cobniofaiite Bce NpefoCcTepeXeHns 1 NpaBuna
MCNOJIb30BaHNA MOOGWIIbHBIX YCTPOICTB BO BpeMs
ynpaesieHUsi aBTomo6unem

CobniogeHmne TeXHVKM 6e30MacHOCTU MEET NepPBOCTENEHHOE 3HAUEHNIE NPU
yrnpaBfieH1y aBTomobunem. Hikorga He roBopuTe Mo YCTPOWCTBY BO BpeMmsl
yrnpaBJieH1si aBTOMOOWIIEM, €C/IN 3TO 3anpPeLLEHO 3aKOHOM. B Lienisix Baluel
6€30MacHOCTU 11 6€30MACHOCTU OKPY»KatOLLMX OY[ibTe OCMOTPUTENbHDI U
Cnefyvite JaHHbIM PEKOMEHAALUAM.

* [onb3ynTtecb TakKUMU GYHKLUAMN YCTPOWCTBA, Kak ObICTpbIi HAGOP 1
MOBTOPHbI HA6OP HOMepa. OHY YCKOPAT BbIMOHEHME BbI30Ba VMW NpUeM
3BOHKa.

* Pacnonoxure yCcTpoONCTBO B NerkofgocTynHoM mecte. MpegycmoTpuTte,
4TO6bI YCTPOMCTBOM MOXHO ObINIO NMOSIb30BaTLCA, HE OTPbIBaA N1a3 oT
Aoporu. BxoasLwmii Bbi30B, KOTOPbIN MOCTYMNS B HEYLOGHOE BPeEMS, MOXET
MPUHSATb aBTOOTBETUUK.

B c/lyyae MHTEHCVBHOTO ABUXEHVIS U MIIOXMX MOTOAHbIX YCIIOBUN
OT/IOXKNTE Pa3roBop. [JoXKAb, MOKPbIN CHET, CHET, Froflofie] U MHTEHCMBHOE
LBVIKEHME MOTYT NPUBECTY K HECYAaCTHOMY Cilyyalo.

* He penarite 3anu1celi 1 He NPOCMATPUBANATE CMNCOK TeNepOHHbIX HOMEPOB
BO Bpems ABKeHUA. [IpoCMOTPp cnvcka Aen unm 3anuceii B TenepoHHom
KHUre OTBNEKaloT BHMaHVe BOAWTENA OT €ro OCHOBHOM 0683aHHOCTU —
6e30nacHOro ynpasneHysa aBToMoOUIeM.

* Habupaiite HOMep Ha OLLyMb, He OTBNEKAACH OT YrpPaBieHUs aBTOMOOMIIEM.
PekomeH[yeTcst HAbMPaTb HOMEpP BO BpeMs OCTaHOBKY UM Nepes Havanom
ABvkeHus, CTapaiTech fienaTh BbI30BbI, KOTAa aBTOMOOUIb HE ABVKETCA.

* He BefjuTe BaXKHbIX IV SMOLIMOHASBbHBIX Pa3roBOPOB, KOTOPbIE MOTYT
OTBJIEYb OT 0OCTAHOBKM Ha fopore. CoobLuTe CBOMM CObECeHIKaM, UTO
Bbl HAXOAMTECH 3a PyNeM aBTOMOOUAA, 11 OT/IOXKIMTE Pa3roBOpP, KOTOPbIN
MOXeT OTBJIeUb BHUMaHWe OT JOPOXKHO 06CTaHOBKM.
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* [onb3ynTech yCTPOMCTBOM [Jisl BbI30BA C/yObl SKCTPEHHOI nomoLum. B
Cflyyae noXkapa, [OPOXKHO-TPAHCMOPTHOIO MPOUCLLIECTBUA UK CUTYaLNK,
yrpo<aroLLein 30poBblo, HabepuTe HOMEP MECTHON CIY»KObl SKCTPEHHON
MOMOLLW.

* B cnyyae yrpo3bl AnA Kn3Hu Apyrmx niogeint BOCNosb3ynTech yCTPONCTBOM
[1A BbI30Ba CY>KObl SKCTPEHHOW nomoLuu. Ecnv Bbl cTanu caugeTenem
LOPOXHO-TPAHCMOPTHOIO NPOUCLIECTBUA, MPECTYNIEHUA AW APYTUX
MPOUCLLIECTBIIA, YrPOMAIOLLMX KI3HY JIOLEN, MO3BOHUTE B CYKOY
3KCTPEHHOM MNOMOLLW.

* [pr HEOOXOAUMOCTU 3BOHUTE B JOPOXKHO-TPAHCMIOPTHYIO CIY»KOY 1 B
Creuranu3vpoBaHHyLo CITy0y TexHUYecKorn nomoluu. Ecnuv Bbl yBugenu
CJIOMaHHbI aBTOMOOWIIb, He NPEeACTaBALWMNIA CEPbe3HOM OMACHOCTY,
NCNOPYEHHbIN JOPOXKHbIN 3HAK, HE3HAUNTENIbHOE TPAHCMOPTHOE
NpOouCLIECTBIME, B KOTOPOM HUKTO M3 Ntofeln He MocTpagdan, Unv yKpageHHbI
aBTOMOOMIb, MO3BOHWTE B COOTBETCTBYIOLLYIO CITYXOY.

MpaBunbHbIN yX04 3a YCTPONCTBOM 1 €r0
ncnonb3oBaHne

MN36erainte nonagaHnA BRaru Ha ycTpolicTBO

*  BnaxHOCTb 1 >KAKOCTb 10600 TUMa MOTyT NOBPELUTb KOMIMOHEHTbI
YCTPOWCTBA WM €r0 3NEKTPOHHYIO CXEMY.

* He BKntoyalTe HamoOKLUee YyCTPOMCTBO. ECIM yCTPOCTBO yKe BKNIOYEHO,
BbIKJTIOUMTE ero 1 cpasy U3BMeKnTe akKyMynaTop (ecnu He ygaetca
BbIK/TIOUNTb YCTPONCTBO UM U3BNEYb aKKyMyIATOP, He mpunarante
ypesmMepHbIX ycunuii). MpoTpurTe YCTPONCTBO NOSIOTEHLIEM M OTHECUTE B
CepPBUCHbIN LieHTp.

* B cnyyae nonagaHma Bogbl BHYTPb YCTPONCTBA MHAMKATOP BNary MeHAeT
uBeT. [MonagaHvie Bnaru BeYeT 3a cOOOI NpeKpaLLeHe AeCTBUA rapaHTm
npoV3BOANUTENS.

He IllCﬂOﬂb3YI‘/'ITe N He XpaHuTe YCTpOﬁICTBO B MeCTaX C BbICOKOW
K0|-||.|e|-|'rpa|.|,me|7| MbiIN NN a3P030J1bHbIX BellecTB

Mbi1b nnn NOCTOPOHHKE BeLLeCTBa MOryT CTaTb I'lpVILIVIHOI7I HEeNnCnpaBHOCTN
yCTpOI7ICTBa, a TaKXe NMpuBeCTU K BO3ropaHuto Wi NopaeHto sNeKTpNYeCKNm
TOKOM.

KnaguTe yCcTpOIICTBO TO/IbKO Ha POBHbIE MOBEPXHOCTH

Mpn NnageHUn yCTPONCTBO MOXKET NOBPEAUTLCA.
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He xpaHuTe yCTpONCTBO NPY NOBbILLEHHOW WM NOHVKEHHON

Temnepartype. PekomeHpayeTca NCNonb3oBaTb YCTPONCTBO NpU

Temnepartype ot 5 go 35 °C

* OcTaBneHHOe B CafloHe aBTOMOOUA YCTPOWCTBO CMOCOOGHO B30PBATLCHA,
MOCKOJbKY TeMnepaTypa B canoHe MoxeT focturatb 80 °C.

* Henb3sa noggepratb yCTPOWCTBO NPOJOMKNATENIbHOMY BO3AENCTBIIO MPAMbIX
COMHEYHDIX JlyYel (Ha NPMBOPHOI NaHeny aBTOMOOMAA, HanpUMep).

* XpaHuTte akkymynatop npu Temnepartype ot 0 °C go 45 °C.

N36erainTe conprKoCHOBEHUA YCTPOCTBA C METaNINYECKUMM

npeaMeTamu, TaKUMU KaK LIeNOYKN, MOHETbI U Kioun

*  Kopnyc ycTpoiicTBa MOXeT 6bITb NMoLjapanaH, Yto npueeaeT K cbosam B
paboTe ycTpoiicTaa.

° COﬂpI/IKOCHOBeHVIe KOHTAKTOB aKKYMYNATOPa C METAJUTNYECKMMU
npegmeTamn MOXeT NPUBECTU K BO3ropaHuto.

He XpaHuTte yCTpOI?ICTBO pAAOM C UCTOYHNKaMW MarHUTHOrO nonA

* Bo3felicTBME MarHUTHbIX NMOMe MOXeT NPMBeCTH K c6oam B pabote
YCTPOWCTBa AW pa3pafKe akkymynaTopa.

*  Takxe BO3AENCTBIUE MAarHUTHbIX MONEN MOXET NMPUBECTM K NOBPEXAEHMIO
KapT C MarHUTHOW NMONOCOW, HanpyMep KpeauTHbIX 1 TenedOoHHbIX KapT,
6aHKOBCKUX KHIKEK 1 MOCaf0YHbIX TallOHOB.

* He ncnonb3yiiTe KeNCbl U aKCeCCyapbl C MAarHUTHLIMM 3aMKaMm 11 beperuTe
YCTPOWNCTBO OT A/INTENIbHOIO BO3AeNCTBUA MarHUTHbIX NOMeN.

He xpaHuTe ycTpONCTBO psAAOM c 060rpeBaTensimu,
MUKPOBOJIHOBbIMU NeYamu, HarpeBaloLWMNMCA KYXOHHbIM
o6opyf0BaHMEM WK B KOHTelHepaX € BbICOKUM fiaBfieHnemM
*  AKKYMynATOP MOXeT [jaTb Teub.

* YCTPOVICTBO MOXET MeperpeTbCcs v BbI3BaTb BO3ropaHue.

He poHsiiTe ycTpoiicTBO 1 n3beraiite CUI0BOro BO3AeNCTBIA Ha
Hero
* [lncnnen ycTpocTBa MOXKET ObiTb MOBPEX/EH.

*  Mpw uzrnbanum nnu gedopmaLym Kopnyc ycTponcTBa MOXeT ObITb
MOBPEXAEH, @ NEKTPOCXEMbI MOTYT paboTaTb CO cOoAMY.

B cniyuae neperpeBa yCTPOICTBa cAenaiiTe nepepbiB B ero
Mcnosb3oBaHNN

I'Ipm ANNTENBbHOM CONMPUKOCHOBEHUN C NEPErpPeTbIM yCTpOVICTBOM Ha KOXke
MOXET MNOABUTbCA NOKPaCHEHWE NN NMUTMEHTaALNA.
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Ecnn ycTpoViCTBO OCHALLEHO BCMbILWKON Wi GOHAPUKOM, He
MCNonb3yiTe NX CIMIKOM 6NN3KO K rnasam slofeil N XKUBOTHbIX

OTO MOXET npmeBecTn K BpeMeHHOI7I noTepe 3peHnAa Nnm NOBPEXAEHNAM ras.

Bepervrre 3peHune npn paGOTe C YCTPOﬁICTBOM

* He pepxuTe yCTPOMCTBO CAMLWIKOM 61M3KO K rnasam. Mpu ncnonb3oBaHum
€0 B MOMELLEHUM BCerfa OCTaBNANTE BKIOUYEHHbBIM XOTS Obl OAVH MCTOUYHMK
cBeTa.

¢ [popomKuTenbHbI MPOCMOTP BMAeo3anuceil U ncronb3osaHue Flash-urp
MOXET BbI3BaTb HAaPYLLEHVS 3peHUs, a NPU HaNYUmM 3a6oneBaHnin —
060CTpeHME UX CUMMTOMOB. EC/ M Bbl MCMbITbIBAETE MasneliLwne Npr3HaKm
AvickomdopTa, HEMEANEHHO NPeKpPaTUTe UCMOb30BaHNUE YCTPOCTBA.

MoMHMTe 0 pUCcKe NoslyYeHNs TPaBM NPY NCMNONb30BaHNN
yCTpoicTBa

N1 NOCTOAHHOM BbINOIHEHNM OAHOO0PA3HbIX AENCTBUN, TAKUX Kak

HaXaThe KnaBuLl, HayepTaHKe nNaabuem CMMBOJ1I0OB Ha CEHCOPHOM 3KpaHe
nynpasneHve nrpamui, Bbl MOKeTe NCMbITbIBaTb HEMPUATHbIE OLLYLLIEHNA

B Manblax, Wwee, nnevyax nnv gpyrux 4acrax tena. an NPOACTKNTENBHOM
NCNoNb30BaHN yCTpOVICTBa PeEKOMEHAYETCA fep»aTb €ro B paccna6neHH017|
PYKE, HaXKMaTb Ha KnaBuLLI 6e3 ycvmvu7| nnepnoanvyeckn aenatb nepepbiBbl.
IMpun BO3HMKHOBEHMM AMCKOMbOPTa BO BPEMSA WU NOC/E UCMOSIb30BaHNA
YCTPOIACTBa 0bpaTUTECH K BpaYy.

O6ecneyeHre MaKCMManbHOIO CPOKa CNYXKObl aKKymynaTopa v

3apAAHOro YCTpoiicTBa

* He octaBnaiite MOGUIbHOE YCTPOMCTBO NOAKIIIOUEHHBIM K 3apAAHOMY
yCTpOI;ICTBy Ha CPOK 6onee Hefenn, NOCKOJIbKy 136bITOYHanA 3apAfKa MoXeT
COKpPaTUTb CPOK Cﬂy>K6bI aAKKYyMynATOpPa.

e Ecnv nonHocTbio 3apﬂ)KEHHbIVI aAKKYMYNATOP HE NCNONb30BaTb, OH CO
BpPEMEHEM Pa3pPAKaAETCA.

* [locne 3apAAKM akkyMynAaTopa BCerga oTK/ovaiTe 3apagHoe YCTPOMCTBO OT
NCTOYHNKA MNTAHUA.

° AKKyMyJ'IﬂTOpr cnep,yeT NCNOJSIb30BaTb TOJIbKO MO NX I'IpFIMOMy Ha3Ha4yeHU1o.

Ncnonb3yiite TonbKo ogo6peHHble Npou3BoauTenem

AKKyMYnATOPbI, 3apAfHble YCTPONCTBA, akceccyapbl i KOMNOHEHTbI

*  lcnonb3oBaHyie yHyBepCanbHbIX akKyMyNATOPOB 1 3apAAHbIX YCTPOWCTB
MOXET COKPATUTb CPOK CIY>KObl MOBUIIBHOTO YCTPONCTBA UM NPUBECTU K
c6oam B ero paborte.

* KomnaHua Samsung He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a 6e30MacHOCTb
MoJb30BaTesNEN, KOTOPBIE UCTIONb3YIOT aKCECCYapbl U KOMIMOHEHTbI, He
0f006peHHbIe KOMMaHKeNn Samsung.
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He KycaiiTe n He NMKUTe YCTPONCTBO NNV aKKYMYNATOP
*  DTO MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHWIO UM B3PbIBY YCTPONCTBA.

* Ecnm ycTpoiicTBOM NOJb3yloTCA AeTy, yoeauTech, YTO OHU NCMOSb3YIOT ero
NpaBubHO.

He BcTaBnamte yCTpOﬁICTBO nnn npunaraemMmbie akceccyapbl B 1a3a,
ywun nnm pot
ITO MOXET MPUBECTY K YAYLLIEHWIO U CEPbE3HbIM TPaBMaM.

PekomeHAaLu Mo NCMONb30BaHMIO YCTPOICTBA

* [lepxuTe yCTPONCTBO BEPTUKASbHO, Kak TPYOKY CTaLMoHapHOro TenedoHa.
* [oBopuTe B MUKPOGDOH YCTPOICTBA.

* He npuikacanTecb K BHyTPEHHEIN aHTEHHE YCTPOCTBA. TO MOXKET NPUBECTU

K CHVPKEHUIO KauyecTBa CBA3M WM MOBBILUEHNIO YPOBHSA U3/yYeHsA
paguoyactoTHou (PY) sHeprun.

BeperuTe cnyx npu nCnonb3oBaHUV FAPHUTYPbI

* [InutenbHoe BO3[eNCTBME 3BYKa NPY OUYeHb BbICOKOM
FPOMKOCTV MOXKET NPVBECTY K HapyLUeHNAM CiyXa.

* Bo Bpemsa Box[eHNA 3BYK BbICOKOW FPOMKOCTI MOXKeET
OTBJIeYb Ballle BHUMaHWE 1 NPUBECTU K aBapun.

* Kaxpgbi pa3 nepep nogknoyeHnem HayLLHUKOB
YMeHbLLaWTe ypOBEHb rPOMKOCTU. YCTaHaBNMBanNTe
MWHUMaSTbHbIV YPOBEHb MPOMKOCTH, NPV KOTOPOM Bbl
MOXKeTe NoAfepKMBaTb Pa3roBOp UK CAyLIATb My3blKY.

* B ycnoBuax HU3KOW BNaXXHOCTUN BO3[yXa B rapHUTYpe
MOXET HaKamMBaTbCA CTaThUecKoe neKkTpuyecTso. Mpu
HM3KOW BNAXKHOCTN BO3AYyXa He NCMOSb3yTe rapHUTYPY
WK Kaxkabl pa3 nepep ee NoaKItoyeHeM K yCTPONCTBY
MPUKAcanTechb K METANINYECKOMY NPeMETY, UToObl
pa3pAAUTb HAKOMMBLLIEECA CTaTUYECKOE SMIEKTPUYECTBO.

Co6niogaiiTe 0CTOPOXKHOCTDb, pa3roBapyBas Mo ycTpomncTey npm
xoAb6e unn B ABMKEHNN
* Bo unszbexaHve TPaBM BCerga OLleHI/IBaVITe OKpy»KatoLyro O6CTaHOBKy.

*  YbepuTech, UTO MPOBOJ rAPHUTYPbI HE 3aMyTascs B BaLLIUX PyKax Uu
npenmeTax OAexabl.

He HocuTte YCTPOI‘/'ICTBO B 3afilHEM KapMaHe 6pIOK WJIN Ha noAace

lMapeHve Ha YCTPOMCTBO MOXET NPUBECTM K TPAaBME UM NOBPEXAEHMNIO
yCTPONCTBa.
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He nbiTaitecb camocToATeNbHO pa3buparb, PeMOHTMPOBaTb 1

moandMLMpoBaTh YCTPONCTBO

* Jliobble M3MEHEHWA B €r0 KOHCTPYKLMM BAEKYT 3a COOOI NpeKpalleHne
LeCTBYA rapaHTm NpounssoauTens. Ecnm yctpoiictay Tpebyetcs
06cnyxmBaHVe, 0bpaTUTeCh B CEPBUCHBIN LIeHTP Samsung.

* He pa3bupaiite akKyMynsiTop 1 He MPOTbIKANTe ero OCTPbIMW NpeaMeTamu,
3TO MOXET NPUBECTU K B3PbIBY M1 BO3rOPaHMIO.

He nepekpalumBaiite ycTpoIicTBO 1 He NpUKNenBaiTe K Hemy
HaKNnemnkun

Kpacka 1 Haknenky moryT npenaTcTBOBaTb HOPMaJibHOM PaboTe NOABUMKHbIX
yacTen yCTpOVICTBa. Bo3HuMKHOBEHME anneprmquKoﬁl peakunn Ha Kpacky
nnn MmetTaninyeckme 4actum yCTpOIZCTBa MOXET CONPOBOXAOATbCA 3yJOM,
3K3eMOW U BoCraneHmem KoXu. B atom Cfy4yae HeMeneHHO npekpaTtute
MCMONb30BaHVEe YCTPONCTBA U 06paTUTECh K BpaYy.

Mpw ouncTKe ycTpoiicTBa cobniopaiite cneayiowme MHCTPYKLMN

* [lpoTnpaiiTe yCTPONCTBO 1 3apAAHOE YCTPOMNCTBO NOMOTEHLEM U
NPOpPe3NHEHHON ryBOKON.

° I'|p0T|/|pa|7|Te KOHTAKTbl aKKyMYJIATOPA BaTHbIM TAMIMOHOM WX MNONOTEHLEM.
* He VICI'IOJ1b3yVITe XUMKUKaTbl U Mmorne cpenctea.

He ucnonb3yiite ycTpoiicTBO, eCnv ero Aucnnei NoBpexaeH unm
paséur

Pa3b6uiToe CTeKo Uy akprnoBas Kpacka MOryT CTaTb NPUYMHON TPaBM PyK 1
nvua. OTHecUTe YCTPOWCTBO B CEPBUCHDII LLEHTP Samsung Ans peMoHTa.

Ucnonb3yiiTe yCTPOIMCTBO TOJIbKO MO MPAMOMY Ha3HaYe€HUIO

Co6niogaiiTe HOpMbI 3STUKETA NP UCMO/Ib30BaHUM YCTPONCTBA B
o6LLecTBeHHbIX MecTax

He nosBonsAiiTe geTAM NoNb30BaTbCA yCTpOﬁCTBOM

[laHHOe MObUNbHOE YCTPOICTBO He UrpyLKa. rpas ¢ HUum, getu moryTt
MOPaHNTb Ce6s UMM OKPYXKAIOLLMX MO0 NOBPEAUTb YCTPOICTBO.
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AKKypaTHO ycTaHaB/BalTe MOGUNbHbIE YCTPONCTBA U

ob6opypnoBaHue

*  YbepuTechb, 4To MOOUIbHbBIE YCTPONCTBA UK 060pYLOBaHME,
YCTaHOBJIEHHbIE B aBTOMOOWIIE, HAAEXKHO 3aKPEMJIEHDI.

* He nomelyanTe yCTpONCTBO 1 €ro akceccyapbl B 30HE PaCKpbITUA NOAYLLKN
6e30MacHOCTM UK PAROM C Hell. HenpaBuibHas yCcTaHOBKa 060pyaoBaHUA
415 6eCnpoBOAHON CBA3M MOXET NPUBECTYN K CEPbe3HbIM TPaBMaM B Cllyyae
CpabaTtbiBaHNA BO3AYLIHON MOAYLLIKM.

JloBepsiiTe PeMOHT YCTPOIICTBA TONIbKO KBann$puLpoBaHHbIM
cneumnanucTam

HEKBaJ'IVI(I)VILlVIpOBaHHbIVI PEMOHT MOXET NPUBECTN K NOJIOMKE annapata 1
npeKpaweHnto [encTeuA rapaHTun.

AkKypaTHo o6pawyaiitech ¢ SIM-kKapTamu 1 KapTamu NamMATA

* He n3BnekaiTe KapTy npyv nepegaye 1 Noay4YeHnm JaHHbIX, 5TO MOXeT
MPUBECTU K NOTEPE AAHHBIX /WU NOBPEXAEHWIO KapTbl 1SN YCTPONCTBA.

* [pepoxpaHATe KapTy OT CUNIbHBIX YAAPOB, CTAaTUYECKOrO 3NeKTprYecTsa 1
3NEKTPUYECKUX MOMEX OT AAPYTUX YCTPONCTB.

* He npuKkacaitecb K 30/10TUCTbIM KOHTaKTaM KapT NaMATY MasibLaMu 1
MEeTaJINIMYECKUMU NPeaMETaMU. 3arpa3HEHHYIO KapTy NPOTUPANTE MAFKON
TKaHbIO.

JocTtyn K cnyx6am 3KCTpeHHoI nomoLun

B HEKOTOpPbIX 30HaX M 06CTOATENBCTBAX HEBO3MOXHO COBEPLUNTH IKCTPEHHbIE
BbI30Bbl. B cllyuae oTbe3aa B OTAaNeHHble UK HEOBCTYKVBaeMble PalioHbI
npenycMoTpUTE APYroii Cocob CBA3W CO CITY>K6aMu SKCTPEHHO MOMOLLM.

Be3sonacHoCTb NMYHON MHGOPMaLMK U BaXKHbIX JaHHbIX

* [pr ncnonb3oBaHNM YCTPOCTBA He 3abbiBaiiTe perynapHo co3fasaTb
pe3epBHble KOMWM CBOMX AaHHbIX. KomnaHma Samsung He HeceT
OTBETCTBEHHOCTV 3@ NOTEPHO KaKMNX-MOO AaHHbIX.

* [lepep yTunu3sauumenn yCTpONCTBa CO3falTe pe3epBHYIo KOMUIO JaHHbIX
1 BbIMOSTHWTE COPOC NapameTpoB, uTobbl Balla MYHas MHGOpMaLUA He
nonana K NOCTOPOHHUM NnLaM.

* [lpu 3arpy3ke NpUIOKEeHWN BHUMATENbHO YnTanTe MHGOpMaLuio No
npasam foctyna. OcobeHHo obpalljariTe BHUMAHVE HA MPUIIOKEHMS,
KOTOpble MEIT JOCTYM KO MHOMUM GYHKLMAM YCTPOMCTBA UK K Bawuym
NNYHBIM CBEAEHUAM.
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* PerynAapHo npoBepsiTe yueTHble 3an1cy Ha TeMy HeCaHKLMOHPOBAHHOIO
WAV NOLO3PUTENbHOTO NCMOMb30BaHMA. My 0OHAPYKEHNUN KaKNX-TM6o
MPU3HAKOB MOLO3PUTENbHON aKTYBHOCTY 06paTUTECh K OMnepaTopy
MOBUNbHOW CBA3W ANA yAANeHVsA U M3MeHeHUsA cBefleHnin o Baluel
YUYETHOW 3anuncu.

* B cnyuae yTepm nnm Kpaxm Ballero ycTporcTsa M3MeHUTe Naposu BaLmx
YYETHbIX 3anncelt AN 3alyTbl IMYHbIX AAHHDBIX.

* 36eraviTe NCMONb30BaAHA MPUOXKEHUIA U3 HEN3BECTHBIX MICTOYHUKOB 11
BCerga OyIOKMpyTe YCTPOMCTBO C MOMOLLBIO PUCYHKA, napons unu PIN-koga.

3anpe'r Ha pacnpocTpaHeHne maTtepuaia, 3alieHHOoro
ABTOPCKUMW NpaBaMn

PacnpOCTpaHeHme mMaTtepuana, 3allMEeHHOro aBTOPCKMMU NMpaBamMu, 6e3
pa3speLieHna COOTBETCTBYOLWNX BNnafenbLeB 3anpeLleHo. 70 ABNAETCA
HapyLleHnem 3akoHa 06 aABTOPCKUX NpaBax. npOVBBO}J,VITEJ'Ib He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a JIl0OOE HE3aKOHHOE MCMONb30BaHMe MaTtepuana,
3alnLLEHHOro aBTOPCKMMIK NpaBaMit.

MpaBunbHaA yTunusauymsa n3penns

(ncnonb3oBaHHOE 3NEeKTPUYECKOE 1 SNIEKTPOHHOE 06opyLoBaHye)
(QencTBuUTENBHO ANA CTPaH, NCMOMb3YIOLLMX CUCTEMY
pa3genbHoro cbopa 0TX0L0B)

Takas MapKpoBKa Ha NMPOAYKTE, KOMMOHEHTax 1 B
[OKYMEHTALN O3HAYAET, YTO MO NCTEUYEHUMN CPOKA CIyObl
NPOAYKTa 1 €ro 3N1eKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB (Hanpumep

B  32rraHoro YCTPOWCTBA, rapHUTYpbI 1nu Kabensa USB) nx Henb3A
YTUN3MPOBaThb BMECTE C ipYrMu ObITOBbIMIM OTXoA4amu. Bo

n3bexaHve HaHeCeHVA Bpefja OKpY»KatoLLel cpefie 1 300POBbIO NoAel npu

HEKOHTPONMPYEMOI YTNM3aLIMK, a Takxe AnA obecrneyeHna BOSMOXHOCTM 1X

nepepaboTKy AnA NOBTOPHOIO UCMONb30BaHWA YTUA3NPYITE U3[enme 1 ero

3NeKTPOHHble aKkceccyapbl OTAENbHO OT MPOYUX OTXOAOB.

CBefieHVA 0 MeCTe 1 Cnocobe YTUNM3aLUumn 3Aenmnsa B COOTBETCTBIMN C HOPMaMU

NPUPOA0OXPaHbl MOXXHO MOJSTYYMTb Y MPOAaBLA UM B COOTBETCTBYIOLLEN

rocyfjapCTBEHHOW OpraHmn3aLmm.

Br3Hec-nonb3oBaTeny JOMKHbI 0OPATUTLCA K MOCTABLLMKY U 03HAKOMUTLCA C

YCNOBUAMU JOTOBOPA MOKYMKW. 3anpeLLaeTcs yTUaM3nMpoBaTb U3aenme v ero

3NEKTPOHHbIe aKceccyapbl BMECTe C ApYrMm NPOU3BOACTBEHHbIMY OTXOAAMY.
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MNMpaBunbHas yTUnnsauma akkymynAaTopoB AnA 3Toro
npoAaykKra

(JencTBuTENbHO ANA CTPaH, NCMONb3YIOLMX CUCTEMY

pa3genbHoro cbopa 0TX0A0B)

Takasa MapKnpoBKa Ha akKKyMyNiATope, pyKOBOACTBE U

YNaKoBKe YKa3blBaeT Ha TO, YTO aKKYMYNIATOPbI, UCMONb3yeMble

B JAHHOM MPOZJYKTE, He [LOMKHbI BbIOPAChIBAaTLCA BMECTe C

JPYrMMU GbITOBBIMY OTXOLAMU MO OKOHYAHW CPOKa CITYKObl.
Xumnyeckre cumonbl Hg, Cd nnm Pb 03HauatoT To, UTo akKyMynAaTOp CORePXIT
PTYTb, KaAMUIA U CBUHEL, B KOMMYECTBAX, NPEBbILLAILLMX KOHTPOSbHbIIA
ypoBseHb B [inpektuse EC 2006/66. ECin akkymynAaTopbl yTUAM3MPOBaHbI
HenpasWbHO, 3TV BELLEeCTBa MOTryT HAHECTY Bpea 340POBbIO Ntofen Unin
OKpy»KaloLLen cpefie.
[nA 3aWmnTbl NPUPOLHbIX PECYPCOB 1 C Liefblo MOBTOPHOIO MCMONb30BaHMA
LIeHHbIX MaTepuranos oTaenanTe akKyMynAaTopbl OT OCTabHOIO Mycopa 1
chaBaliTe Ux Ha NepepaboTKy uepes MecTHyt c1ucTeMy 6ecnnaTHoro obmeHa
AKKyMyNATOPOB.

MNpaBunbHaa ytunusayma akkymynaTopos ANA 3TOro
npoAyKTa

(JencTBuUTENBHO ANA CTPaH, NCMONb3YIOLNX CUCTEMY

paspaenbHoro cbopa OTXOA0B)

Hanunuwne 3Toro cmeona Ha akkyMynaTope, Ha ero ynakoBke

1AW B COMPOBOAMTENbHON AOKYMEHTaLMN YKa3blBaeT Ha TO, UTO

TaKve akKyMyJIATOPbI MO OKOHYaHWM CPOKa CNy»0bl He cefyeT

YTUAM31POBaTb BMeCTe C ObITOBbIMU OTXOAAMM. XUMUYeCKmne
cmBonbl Hg, Cd nnm Pb o3HaualoT To, UTo akKKyMyNIATOP COAEPXKUT PTYTb,
KagMuI Unv CBUHEL, B KONMYECTBaX, MPEBbILIAIOLLNX KOHTPOMbHBIN YPOBEHDL B
OupekTnse EC 2006/66.
B paHHOM NpopgyKTe NCnosb3yeTca BCTPOEHHbI aKKyMYATOP, KOTOPbI Heb3A
13Bneyb. YToObl 3aMEHNTb €ro, CBFXKUTECH C MOCTABLUMKOM YCnyr. He nbitaiitech
CaMOCTOATENbHO U3BMeUb akKKyMynaTop Unu ckeyb ero. He pasbupaiite
AKKyMYNATOP 1 He NPOTbIKaiTe ero ocTpbIMy NpeaMeTami. YTunmsaumua n
nepepaboTKa NCNob30BaHHbIX MPOAYKTOB, B TOM UMC/Ie aKKyMy/IATOPOB,
[OJTKHa NPOV3BOANTBLCA B COOTBETCTBYIOLLMX MyHKTaX nepepaboTku.
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OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU

HekoTopoe cofepKnmoe 1 ycnyri JaHHOTO YCTPOMCTBA NPUHAaANIeXaT TPETbUM
NLAM 1 3aLLMLLEHbI 3aKOHOM 00 OXpaHe aBTOPCKMX MPaB, MaTeHTOM, TOProBOW
MapKOW W/Vnn BPyriMy 3aKOHaMU 00 MHTENNIEKTYanbHON COOCTBEHHOCTU.
Takue flaHHble 1 Cy>KObl NPeJOCTaBAATCA UCKIIOUNTENBHO ANA JINUHOTO
HEKOMMEPUECKOro UCNosb30BaHNA. 3anpeLlaeTcs NCnosb3oBaHue n6oro
COLEPXKMMOTO WSIN YCITYr CNOCOOOM, OTAIMYHBIM OT YKa3aHHOTO BafiesibLieM
COLEPXKMMOTO MMM NOCTaBLUMKa YCNyr. He orpaHnumBasnch BbiLLEYNOMAHYTbIM,
€CIN 3TO ABHO He 0f06peHO BajjenbLieM COOTBETCTBYIOLLErO COEPXKMMOTro
WAV NOCTaBLUYKa YCIYT, 3anpeLLaeTca 3MeHeHve, KoNMpoBaHue,
nepeusgaHue, 3arpysKa, OTrpaBkKa, NepeBof, Mpoaaa, co3faHune
[epUBaTUBHBIX PaboT, SKCMNyaTaLys UK pacnpocTpaHeHne nbbiM Cnocobom
WUIN CPEACTBOM JTI0O0r0 COLEPXKIMOTO U YCIYTI, YCTAHOBNEHHDIX HA AAHHOM
yCTpowncTBe.

COLEPKMMOE W CIYXKbbl TPETbUX L, MOCTABJIAKOTCA HA YCJTOBU/A
«KAK ECTb». KOMIMAHWA SAMSUNG HE OAET HUKAKIX TAPAHTUW, ABHbIX
N TIOLAPA3YMEBAEMDbIX, HA CIMOTb30OBAHME TAKOIO COLEPXMMOIO
WX CNYKB C TFOBOI LIESTbIO. KOMMAHKA SAMSUNG B ABHOW ®OPME
OTKA3bIBAETCA OT JIOBbIX MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTI, BK/TIOYAS

(HO HE OTPAHNYMBAACH) TAPAHTUW TOAHOCTW AN1A NPOJAMMN A
COOTBETCTBWA OMPEAENEHHOW LIENIA. KOMMNAHWA SAMSUNG HE
FTAPAHTUPYET TOYHOCTb, rOOHOCTb, CBOEBPEMEHHOCTb, 3AKOHHOCTb
I TOJTHOTY NNIOBOTO COAEPKUMOTO NI CITYXKB, AOCTYIMHbIX HA
JIAHHOM YCTPOWCTBE, 1 HW MPU KAKIX OBCTOATENbCTBAX, BK/TIOYAA
HEBPEXKHOCTb, KOMIMAHMA SAMSUNG HE HECET OTBETCTBEHHOCTW, bY[b
TO KOHTPAKT WM TPAXKOAHCKOE MPABOHAPYLLIEHUE, 3A JTIOBOW MPAMOWN,
HEMPAMOW, CITYYAMHbBIIA, CNELIMASIbHBIV NI BOCMTOCSIEAOBABLLNIA
YLLEPB, ABOKATCKE TOHOPAPbI, PACXOLbI I KOBbIE IPYTUE YBbITKN,
BO3HUKAIOLLIVE B MPOLIECCE NCMONb30BAHWSA TIOBON MHOOPMALIMM
(MNK B CBA3M C HAM), COOEPXALLIEMCA B OBOM COIEPKMOM UM
CNYXKBE, TN B PE3YJTBTATE MCMONb3OBAHWA MOCNEAHX BAMU UNIA
TPETbUMW TMLIAMIA, OAXE B TOM CJTYYAE, ECJ1/ Bbl W11 OHK BbINA
MPOVNHOOPMKPOBAHbBI O BO3MOKHOCTW BO3HUKHOBEHWA TAKOTO
YLLIEPBA.
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Yenyrvi TpPeTbUX ML MOryT BbITb NMPeKpaLLeHbl MV NPUOCTAHOBNEHD! B
noboe Bpems, U KOMNaHUA Samsung He AaeT HAKaKMX PasbACHEHWUIA U
rapaHTuiA, 4To NtboE cofepPKMMoe Unm ycayra OyayT JOCTYMHbI B N1H06OM
nepviog BpemeHu. Cofepxumoe 1 ycnyri nepeaaloTca TPeTb MM LMK C
MOMOLLbIO CETU 1 CPeACTB Nepeaayn MHGopMaLu, KOHTPONA Haf KOTOPbIMM
KomnaHua Samsung He nmMeer. be3 orpaHMyeHNsa yHUBEPCanbHOCTY JaHHOTO
OTKa3a OT OTBETCTBEHHOCTY KOMMaHMA Samsung ABHO OTKa3blBaeTCA OT
Nto6OoI OTBETCTBEHHOCTM 3a NPUOCTAHOBKY VNI BPEMEHHOE NpeKpaLleHme
npefocTaBieHnsA COAEPKMOTO UAW YCITYT, BOCTYMHbIX Ha AaHHOM YCTPOICTBeE.
KomnaHua Samsung Take He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a KIIMEHTCKOoe
06CNyKMBaHWe, CBA3aHHOE C AaHHbIM COAEPXUMbIM UAK ycryramu. Jliobble
BOMPOCHI UMK 3aMpPOoCbl Ha 06CYKMBaHVE, CBA3aHHOE C COAEPKUMbIM

WM yCiyramu, JOMKHbI HaNPaBAATLCA HANPAMYIO K NOCTaBLUMKaM
COOTBETCTBYIOLLETO COAEPMKMMOTO U YCIIYT.

Pycckuia
344



Bezbednosne informacije

Ove informacije o bezbednosti obuhvataju sadrzaj za mobilne
uredaje. Neki sadrzaj mozda nece moc¢i da se primeni na vas uredaj.
Da biste sprecili povredivanje sebe i drugih ili oStecenje uredaja,
pre upotrebe uredaja procitajte informacije o bezbednosti koje se
odnose na uredaj.

Upozorenje: Sprecavanje strujnog udara, pozara i
eksplozije

Nemojte koristiti oStecene kablove za napajanje, utikace, niti
neucvrscene elektri¢ne utic¢nice

Nemojte dodirivati kabl za napajanje mokrim rukama ili odspajati
punjac povlac¢enjem kabla

Ne smete savijati niti ostetiti kabl za napajanje

Ne koristite uredaj dok se puni ili dodirujte uredaj mokrim rukama
Nemojte kratkospajati punjac ili uredaj

Nemojte ispustati punjac ili uredaj ili udarati po njima

Nemojte puniti bateriju punja¢em koji nije odobren od strane
proizvodaca

Ne koristite uredaj tokom grmljavine
MozZete pokvariti uredaj i podleZete ve¢em riziku elektri¢nog udara.

Nemojte koristiti oStecene ili procurele litijum-jonske baterije

Za bezbedno odlaganje vase litijum-jonske baterije, obratite se najblizem
ovlas¢enom servisnom centru.

Uredajem i punjacem rukujte pazljivo i pazljivo ih odlazite u otpad
* Koristite samo bateriju i punjac koje je odobrio Samsung i koji su specijalno

dizajnirani za vas$ uredaj. Nekompatibilna baterija i punja¢ mogu izazvati
ozbiljne povrede ili ostetiti uredaj.
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* Bateriju ili uredaj nikada ne bacajte u vatru. Pridrzavajte se svih lokalnih
propisa prilikom odlaganja koris¢ene baterije ili uredaja.

* Nikada ne postavljajte bateriju ili uredaj na ili u uredaje za grejanje, kao sto
su mikrotalasne pecnice, $poreti ili radijatori. Uredaj moze da eksplodira
ukoliko se pregreje.

* Uredaj nikada nemojte da lomite ili busite. Izbegavajte da uredaj izlazete
visokom pritisku, $to moZze izazvati interni kratak spoj i pregrevanje.

Zastitite uredaj, bateriju i punjac od ostecenja
* Izbegavajte da uredaj i bateriju izlaZete veoma niskim ili veoma visokim
temperaturama.

* Ekstremne temperature mogu da ostete uredaj i smanje kapacitet punjenjai
vek trajanja uredaja i baterije.

* Sprecite da baterija dode u dodir sa metalnim predmetima, jer to moze da
stvori vezu izmedu + i - pola baterije i dovede do privremenog ili trajnog
oStecenja baterije.

* Niu kom slu¢aju nemojte koristiti osteceni punjac niti bateriju.

Upozorenje: Strogo se pridrzavajte bezbednosnih
upozorenja i propisa prilikom koris¢enja uredaja na
zabranjenim mestima

Nemojte koristiti uredaj u blizini drugih elektronskih uredaja

Vecina elektronskih uredaja koristi signale radio-frekvencije. Vas uredaj moze da
izazove smetnje u radu drugih elektronskih uredaja.

Nemojte koristiti svoj uredaj u blizini pejsmejkera
* Vodite racuna da ne koristite uredaj u krugu od 15 cm od pejsmejkera
ukoliko je to moguce, posto on moze da ometa njegov rad.

* Da biste umanjili moguce smetnje na pejsmejkeru, uredaj koristite samo na
strani tela koja je suprotna od strane sa pejsmejkerom.

Nemojte koristiti uredaj u bolnicama niti u blizini medicinske
opreme ¢iji rad radio frekvencija moze da ometa

Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvodacu opreme pre
upotrebe uredaja da biste utvrdili da li ¢e na tu opremu uticati radio frekvencije
koje uredaj emituje.
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Ako koristite slusni aparat, obratite se proizvodacu za informacije o
radiofrekventnim smetnjama

Radio frekvencija koju emituje uredaj moze da stvara smetnje izvesnim slusnim
aparatima. Pre koris¢enja uredaja, obratite se proizvodacu da biste utvrdili da li
¢e na vas slusni aparat uticati radio frekvencije koje uredaj emituje.

Iskljucite uredaj u potencijalno eksplozivnim okruzenjima

* U potencijalno eksplozivnim okruZenjima nemojte uklanjati bateriju, nego
iskljucite uredaj.

* Osim toga, u takvim okolnostima se strogo pridrZavajte propisa, uputstava i
znakova.

* Ne koristite uredaj na mestima za dolivanje goriva (benzinske pumpe), u
blizini goriva ili hemikalija, ili u oblastima razaranja.

* Nemojte da skladistite niti nosite zapaljive te¢nosti, gasove, kao ni
eksplozivne materijale zajedno sa uredajem, njegovim delovima ili
priklju¢cima.

Iskljucite svoj uredaj u avionu
Va$ uredaj moze ometati elektronske navigacione instrumente aviona.

Vas uredaj moze da ometa automobilsku opremu

Elektronski uredaji u vasem automobilu mogu biti u kvaru zbog
radiofrekventnih smetniji iz vaseg uredaja. Obratite se proizvodacu za vise
informacija.

Strogo se pridrzavajte bezbednosnih upozorenja i
propisa koji se odnose na koris¢enje mobilnih uredaja
tokom voznje

Prilikom voznje na prvom mestu treba da vam bude bezbedno upravljanje

vozilom. Nikada nemojte koristiti mobilni uredaj dok vozite ukoliko je to

zabranjeno zakonom. Za vasu bezbednost i bezbednost drugih, koristite zdrav

razum i imajte na umu sledece savete:

* Upoznajte se sa uredajem i njegovim funkcijama koje sluze da olaksaju
rad, kao $to su brzo i ponovno biranje. Ove funkcije vam omogucavaju da
ustedite vreme potrebno za upucivanje i prijem poziva preko mobilnog
uredaja.

* Drzite uredaj nadohvat ruke. Uverite se da mozete da pristupite svom
bezi¢tnom uredaju bez skretanja pogleda sa puta. Ako primite dolazni poziv
u nezgodnom trenutku, neka vasa govorna posta odgovori na poziv umesto
vas.
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Obustavite pozive u okolnostima otezanog saobracaja ili nepovoljnih
vremenskih uslova. Kisa, susneZica, sneg, led i guzve u saobracaju mogu da
predstavljaju opasnost.

Nemojte nista zapisivati niti pretrazivati brojeve telefona. Sastavljanje liste
obaveza ili letimi¢ni pregled adresara odvrati¢e vam paznju sa bezbedne
voznje koja ima prioritet.

Pazljivo birajte brojeve i procenite uslove saobracaja. Uspostavljajte pozive
dok niste u pokretu ili pre uklju¢enja u saobracaj. Nastojte da obavljate
razgovore kada ste parkirani.

Nemojte se upustati u stresne niti emotivne razgovore, jer vam oni mogu
odvratiti paznju. Obavestite osobu sa kojom razgovarate da vozite i prekinite
razgovore koji bi mogli potencijalno da odvrate vasu paznju sa puta.
Upotrebite uredaj da biste pozvali pomo¢. Pozovite lokalni broj za hitne
slucajeve u slucaju pozara, saobracajnih nesreca ili medicinskih hitnih
slucajeva.

Upotrebite svoj uredaj da biste pomogli drugima u hitnim slu¢ajevima. Ako
vidite automobilsku nesrecu, zloCin u toku ili ozbiljno vanredno stanje, gde
su zivoti u opasnosti, pozovite lokalni broj za hitne slucajeve.

Po potrebi pozovite broj za pomo¢ na putevima ili poseban broj za pomo¢
u slucajevima koji nisu hitni. Ako vidite vozilo u kvaru koje ne predstavlja
ozbiljnu opasnost, razbijeni semafor, manju saobracajnu nesrecu u kojoj niko
nije povreden, ili vozilo za koje znate da je ukradeno, pozovite broj koji je
odreden za izvestavanje ove vrste situacija.

Ispravno odrzavanje i koris¢enje mobilnog uredaja

Nemojte kvasiti uredaj

Vlaga i te¢nosti mogu da ostete delove ili elektronska kola unutar uredaja.
Ne ukljucujte uredaj ako je vlazan. Ako je va$ uredaj vec ukljucen, iskljucite
ga i odmah izvadite bateriju (ako se uredaj ne iskljucuje ili ne mozete da
izvadite bateriju, ostavite ga kao Sto jeste). Zatim, osusite uredaj peskirom i
odnesite ga u servisni centar.

Tecnost ¢e promeniti boju nalepnice koja ukazuje na ostecenje unutradnjosti
uredaja usled dodira sa vodom. U slu¢aju ostecenja prouzrokovanih

vodom moze da dode do prestanka vazenja garancije koju ste dobili od
proizvodaca.

Ne koristite niti skladistite uredaj u oblastima sa visokim
koncentracijama prasine ili cestica u vazduhu

Prasina ili strane cestice mogu uzrokovati neispravnost uredaja i mogu
uzrokovati pozar ili elektri¢ni udar.
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Uredaj skladistite samo na ravnim povrsinama
Ako vas uredaj padne moze biti ostecen.

Ne skladistite uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mestima.

Preporucuje se da uredaj koristite na temperaturama od

5°Cdo35°C

* Va$ uredaj moze da eksplodira ukoliko se ostavi unutar zatvorenog vozila, jer
unutrasnja temperatura moze da dostigne do 80 °C.

* Nemojte izlagati uredaj direktnoj suncevoj svetlosti u duzem vremenskom
periodu (na primer, na instrument tabli automobila).
* Bateriju skladistite na temperaturama od 0 °C do 45 °C.

Nemojte drzati uredaj sa metalnim predmetima, kao sto su nov¢ici,
kljucevi i ogrlice
* Va$ uredaj se moze izgrebati ili moze postati neispravan.

* Ako polovi baterije dodu u dodir sa metalnim predmetima, to moze izazvati
pozar.

Nemojte ¢uvati uredaj u blizini magnetnih polja

* Usled izlaganja magnetnim poljima uredaj se moze pokvariti, a baterija
moze da se isprazni.

* Magnetna polja mogu ostetiti kartice sa magnetnim trakama, ukljucujuci
kreditne kartice, kartice za telefone, bankovne knijiZice i avionske propusnice.

* Ne koristite torbice ili opremu sa magnetnim zatvaracima i ne dozvolite
da uredaj dode u dodir sa magnetnim poljima tokom duzeg vremenskog
perioda.

Nemojte €uvati uredaj u blizini grejnih tela, mikrotalasnih rerni,
vrelog pribora za kuvanje niti boca pod visokim pritiskom, odnosno
u njima

* Moze se desiti da baterija procuri.

 Uredaj se moze pregrejati, te moze doci do pozara.

Nemojte ispustati uredaj niti ga udarati
* Ekran uredaja se moZze ostetiti.

 Ukoliko savijete ili deformisete uredaj, mozete ga ostetiti ili pokvariti neke
njegove delove.

Ne koristite uredaj ili aplikacije neko vreme ako se uredaj pregrejao

ProduZeno izlaganje koZe pregrejanom uredaju moZze uzrokovati simptome
opekotina na nizim temperaturama, kao $to su crvene tacke i pigmentacija.
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Ako vas uredaj ima blic ili svetlo kamere, ne koristite blic blizu ociju
ljudi ili kuénih ljubimaca

Upotreba blica suvise blizu ociju moze prouzrokovati privremeni gubitak vida ili
oStecenje ociju.

Budite oprezni pri izlaganju treperavim svetlima
» Dok koristite uredaj, ostavite svetlo u sobi i ne drzite ekran suvise blizu ociju.

 Kada ste, tokom gledanja video zapisa ili igranja igara u fleSu u duzem
periodu, izloZeni treperavim svetlima moze doci do napada ili nesvestica.
Ako osetite nelagodnost, odmah prestanite sa koris¢enjem uredaja.

Smanjite rizik od povreda usled ponovljenih kretnji

Kada neprestano ponavljate aktivnosti, kao $to su pritiskanje tastera, crtanje
znakova prstima na ekranu osetljivom na dodir, ili igranje igara, ponekad
mozete da osetiti nelagodnost u rukama, vratu, ramenima ili drugim delovima
tela. Kada uredaj koristite u duzem periodu, uredaj ne stezite, lagano pritiskajte
tastere i Cesto pravite pauze. Ako i dalje budete imali neugodnosti tokomili
nakon takve upotrebe, prestanite da koristite uredaj i obratite se lekaru.

Omogucite maksimalno trajanje baterije i punjaca

* Izbegavajte da uredaj punite duze od nedelju dana, jer preterano punjenje
moze skratiti radni vek baterije.

* Uredaj koji se ne koristi ¢e se tokom vremena isprazniti i morace da se
napuni pre koris¢enja.

* Iskljucite punjac iz izvora napajanja kada nije u upotrebi.

* Bateriju koristite samo u namenjenu svrhu.

Koristite baterije, punjace, dodatnu opremu i materijal koje je

odobrio proizvodac

* Koris¢enje genericke baterije ili punja¢a moze skratiti radni vek uredajaili
uzrokovati kvar uredaja.

* Kompanija Samsung ne moze da snosi odgovornost za bezbednost

korisnika koji koriste dodatni pribor ili dopune koje kompanija Samsung ne
odobrava.

Ne grizite niti sisajte uredaj ili baterije

* Na taj nacin se uredaj moze ostetiti ili prouzrokovati eksplozija.

* Ukoliko uredaj koriste deca, uverite se da to rade na ispravan nacin.

Nemojte stavljati uredaj ili isporuceni pribor u oci, usi ili usta
Ako to cinite moze dodi do gusenja ili ozbiljnih povreda.
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Kada koristite uredaj:

* Drzite uredaj u uspravnom poloZzaju, kao $to biste drzali obi¢an telefon.

* Govorite direktno u mikrofon.

* Ne dodirujte unutradnju antenu uredaja. To moZze dovesti do smanjenja
kvaliteta poziva ili uzrokovati emitovanje nezeljenih nivoa radio-frekventne
(RF) energije.

Zastitite svoj sluh i usi kada koristite slusalice

* Prekomerna izloZenost jakim zvucima moze da prouzrokuje
ostecenje sluha.

* lzlozenost jakim zvucima prilikom voznje moze da vam
odvrati paznju i dovede do nesrece.

+ Uvek smanjite jacinu zvuka pre nego $to prikljucite slusalice
u audio izvor i podesite minimalnu jacinu zvuka koja je
potrebna da biste ¢uli razgovor ili muziku.

U suvim okruzenjima moze do¢i do stvaranja statickog
elektriciteta u slusalicama. Izbegavajte da slusalice koristite
u suvim okruzenjima ili dodirnite metalni predmet da biste
ispraznili staticki elektricitet pre nego $to poveZete slusalice
sa uredajem.

Budite oprezni prilikom kori$¢enja uredaja dok se Setate ili ste u

pokretu

* U svakom trenutku vodite racuna o svom okruzenju kako ne biste povredili
sebe ni druge.

* Proverite da se kabl slusalica nije upleo u vasim rukama ili na predmetima u
blizini.

Nemojte nositi uredaj u zadnjim dzepovimaiili oko struka

Ako padnete, mogli biste da se povredite ili da ostete uredaj.

Nemojte rastavljati, menjati niti popravljati uredaj

* U slucaju bilo kakvih izmena moze da dode do prestanka vazenja garancije
koju ste dobili od proizvodaca. Ako je vasem uredaju potrebno servisiranje,
odnesite ga u Samsungov servisni centar.

* Nemojte rastavljati niti probadati bateriju, jer to moze prouzrokovati
eksploziju ili pozar.
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Ne bojite niti stavljajte nalepnice na uredaj

Boja i nalepnice mogu da preprece pokretne delove i onemoguce ispravan
rad. Ako ste alergi¢ni na boje ili metalne delove uredaja, moze se pojaviti svrab,
ekcem ili oticanje koze. Kada se ovo dogodi, prestanite da koristite uredaj i
konsultujte svog lekara.

vev s

Prilikom ¢i$¢enja uredaja:

* Obrisite uredaj ili punja¢ ubrusom ili krpom.

» Qdistite polove baterije pomocu vate ili peskira.
» Nemojte koristiti hemikalije niti deterdZente.

Nemojte koristiti uredaj ako je ekran napukao ili slomljen

Usled polomljenog stakla ili akrilnog materijala moZete da povredite ruke i lice.
Odnesite uredaj u Samsungov servisni centar na popravku.

Nemojte koristiti uredaj ni za sta drugo osim u svrhe za koje je
namenjen

Kada koristite uredaj na javnim mestima, vodite ra¢una da ne
smetate drugim ljudima

Nemojte dopustiti deci da koriste uredaj

Va$ uredaj nije igracka. Ne dozvolite deci da se igraju sa njim jer bi mogla da
povrede sebe i druge ili da oStete uredaj.

Budite oprezni pri instaliranju mobilnih uredaja i opreme

* Proverite da li su mobilni uredaji i odgovarajuca oprema koji su instalirani u
vasem vozilu bezbedno montirani.

* |zbegavajte postavljanje uredaja i dodatne opreme pored vazdusnog jastuka
ili u zoni aktivacije jastuka. Nepravilno ugradena bezi¢na oprema moze da
izazove ozbiljne povrede kada se vazdusni jastuk brzo naduva.

Dopustite samo ovlas¢enom osoblju da servisira vas uredaj

Ukoliko dopustite nekvalifikovanom osoblju da servisira vas uredaj, moze
dodi do ostecenja uredaja i prestanka vazenja garancije koju ste dobili od
proizvodaca.
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Pazljivo rukujte SIM karticama ili memorijskim karticama

* Nemojte uklanjati karticu dok uredaj prenosi informacije ili im pristupa,
budud¢i da to moze da dovede do gubitka podataka i/ili otec¢enja kartice ili
uredaja.

 Zastitite kartice od snaznih udaraca, statickog elektriciteta i elektri¢nih
smetnji prouzrokovanih drugim uredajima.

* Nemoijte dodirivati kontakte ni polove zlatne boje prstima niti metalnim
predmetima. Obrisite karticu mekom tkaninom ako se isprlja.

Omogucite pristup uslugama za hitne slucajeve

U nekim oblastima ili u odredenim okolnostima upucivanje poziva za hitne
slu¢ajeve preko uredaja mozda nece biti moguce. Pre putovanja u udaljene ili
nerazvijene oblasti, osmislite alternativni metod kontaktiranja osoblja za hitne
slucajeve.

Cuvaijte svoje li¢ne i vazne podatke na sigurnom

Dok koristite uredaj, obavezno pravite rezervnu kopiju vaznih podataka.
Samsung nije odgovoran za bilo koji gubitak podataka.

* Prilikom odlaganja uredaja, napravite rezervnu kopiju svih podataka, a zatim
resetujte uredaj da biste spreili zloupotrebu vasih licnih podataka.

* Pazljivo procitajte ekran sa dozvolama kada preuzimate aplikacije. Budite
posebno oprezni sa aplikacijama koje imaju pristup mnogim funkcijama ili
velikom broju vasih li¢nih podataka.

* Redovno proveravajte svoje naloge na neodobrene ili sumnijive transakcije.
Ako pronadete bilo koji znak zloupotrebe vasih licnih podataka, obratite se
svom mobilnom operateru radi brisanja ili promene podataka o nalogu.

* Uslucaju da je vas uredaj izgubljen ili ukraden, promenite $ifre na vasim
nalozima da biste zastitili svoje licne podatke.

* |zbegavajte upotrebu aplikacija iz nepoznatih izvora i zakljucavajte uredaj
sablonom, Sifrom ili PIN kodom.

Ne distribuirati autorskim pravima zasti¢eni materijal

Ne distribuirajte materijal zasti¢en autorskim pravima bez dozvole vlasnika
sadrzaja. Na taj nacin moze doci do povrede zakona o autorskim pravima.
Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo kakve pravne probleme
uzrokovane nezakonitim koris¢enjem zasti¢enog materijala od strane korisnika.
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Pravilno odlaganje ovog proizvoda
(Elektri¢na i elektronska oprema za odlaganje)
(Primenljivo u zemljama sa posebnim sistemima za sakupljanje
otpada)
Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremiili u literaturi ukazuje
da proizvod i njegovu elektronsku dodatnu opremu (npr. punjac,
slusalice, USB kabl) ne treba odlagati sa ostalim ku¢nim otpadom.
I DA biste spredili moguce ugrozavanje Covekove okoline ili
ljudskog zdravlja usled nekontrolisanog odlaganja, odvojite ove
proizvode od ostalog otpada i odgovorno ga reciklirajte kako biste promovisali
trajnu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Ku¢ni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj proizvod
ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa detaljima o mestu i nacinu
na koji mogu da izvrse recikliranje ovih proizvoda koje ¢e biti bezbedno po
¢ovekovu okolinu.
Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove i odredbe
ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski dodaci prilikom
odlaganja ne treba da se mesaju sa ostalim komercijalnim otpadom.
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Ispravno odlaganje baterija za ovaj uredaj

(Primenljivo u zemljama sa posebnim sistemima za sakupljanje

otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili na pakovanju znaci da

baterija u ovom proizvodu ne sme da se odloZi sa ostalim

otpadom iz domacinstva, kada prestane da radi. Tamo gde
postoje sledece oznake hemisjkih elemenata Hg, Cd ili Pb, to oznacava da
baterija sadrzi Zivu, kadmijum ili olovo u koli¢inama iznad nivoa dozvoljenog
prema direktivi EC Directive 2006/66. Ukoliko se baterije ne odloze na pravilan
nacin, ove supstance mogu biti Stetne po zdravlje ili po Zivotnu okolinu.
Da biste zastitili prirodna bogatstva i da biste promovisali ponovnu upotrebu
recikliranog materijala, odvojite baterije od ostalog otpada i reciklirajte ih
pomocu svog lokalnog sistema za reciklazu baterija.

Ispravno odlaganje baterija za ovaj uredaj

(Primenljivo u zemljama sa posebnim sistemima za sakupljanje

otpada)

Oznaka na bateriji, u priru¢niku ili na pakovanju oznacava

da se baterija u ovom proizvodu ne sme odlagati sa ostalim

kucnim otpadom. Tamo gde postoje sledece oznake hemisjkih
elemenata Hg, Cd ili Pb, to oznacava da baterija sadrzi Zivu, kadmijum ili olovo u
koli¢cinama iznad nivoa dozvoljenog prema direktivi EC Directive 2006/66.
Bateriju koja je ugradena u ovaj proizvod ne moze da menja korisnik.
Informacije o zameni potraZite od svog pruzaoca usluga. Ne pokusavajte da
uklonite bateriju ili da je odlozite u vatru. Nemojte rastavljati, lomiti niti busiti
bateriju. Ako proizvod nameravate da bacite u otpad, lokacija za prikupljanje
otpada e preduzeti odgovarajuée mere za reciklazu i obradu proizvoda,
ukljucujuci bateriju.
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Odricanje odgovornosti

Pojedini sadrzaj i usluge dostupne preko ovog uredaja su vlasnistvo nezavisnih
proizvodaca i zasti¢eni su autorskim pravima, patentom, zigom i/ili drugim
zakonima o intelektualnoj svojini. Takav sadrzaj i usluge su obezbedeni
iskljucivo za vasu licnu nekomercijalnu upotrebu. Sadrzaj ili usluge ne smete
koristiti na nacin koji vlasnik sadrzaja ili provajder usluge nisu odobrili. Bez
ograni¢avanja na gorenavedeno, osim ako nije izricito dozvoljeno od strane
vazeceg vlasnika sadrzaja ili provajdera usluge, nedozvoljeno je na bilo koji
nacin i bilo kojim sredstvom menjanje, kopiranje, ponovno objavljivanje,
slanje, objavljivanje, prenosenje, prevodenje, prodavanje, kreiranje proizvoda
izvedenih iz ovog, koris¢enje i distribucija svih sadrZaja i usluga prikazanih u
uredaju.

,SADRZAJI | USLUGE NEZAVISNIH DOBAVLJACA PRIKAZUJU SE,KAKVI JESU*.
SAMSUNG NE DAJE GARANCIJE ZA TAKO PRUZEN SADRZAJ ILI USLUGE, BILO
IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, NI ZA KAKVU NAMENU. SAMSUNG SE IZRICITO
ODRICE BILO KAKVE PODRAZUMEVANE GARANCIJE, UKLJUCUJUCI IZMEDU
OSTALOG GARANCIJE U VEZI SA POGODNOSCU ZA PRODAJU ILI PODOBNOSCU
ZA ODREDENU NAMENU. SAMSUNG NE GARANTUJE TACNOST, VAZNOST,
PRAVOVREMENOST, LEGALNOST NITI POTPUNOST BILO KOG SADRZAJA ILI
USLUGE DOSTUPNOG PUTEM OVOG UREDAJA | NI POD KOJIM USLOVIMA,
UKLJUCUJUCI | NEMAR, SAMSUNG NECE BITI ODGOVORAN UGOVORNO ILI
PREKRSAJNO NI ZA KAKAV DIREKTNI, INDIREKTNI, SLUCAJNI, POSEBNI ILI
POSLEDICNI GUBITAK ILI STETU, ADVOKATSKE NAKNADE, TROSKOVE | BILO
KAKAV DRUGI GUBITAK ILI STETU NASTALE USLED POSTOJANJA BILO KOJIH
OVDE DATIH INFORMACIJA ILI U VEZI SA NJIMA, NITI USLED KORISCENJA BILO
KOG SADRZAJA ILI USLUGE OD STRANE VAS ILI TRECE STRANE, CAK NI AKO
BUDETE UPOZORENI NA MOGUCNOST NASTANKA TAKVE STETE".

Usluge nezavisnih dobavlja¢a mogu biti isklju¢ene ili prekinute u bilo

kom trenutku, a Samsung ne zastupa i ne garantuje dostupnost bilo kog
sadrZaja tokom bilo kog vremenskog perioda. SadrZaj i usluge prenose
nezavisni dobavljaci putem mreZa i komunikacionih sredstava nad kojima
Samsung nema nikakvu kontrolu. Ne ograni¢avajuéi opstost ovog odricanja
odgovornosti, Samsung izri¢ito odrice bilo kakvu odgovornost za bilo kakav
prekid ili prekid bilo kog sadrzaja ili usluge dostupnih putem ovog uredaja.
Samsung nije odgovoran za korisni¢ku podrsku koja se odnosi na sadrzaj i
usluge. Sva pitanja ili zahteve koji se odnose na sadrzaj ili usluge treba uputiti
direktno provajderima tih sadrzaja i usluga.
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Bezpecnostné informacie

Tieto informacie o bezpecnosti sii urcené pre mobilné
zariadenia. Niektoré informacie sa nemusia tykat' vasho
zariadenia. Ak chcete zabranit' zraneniu vas alebo inych osob
alebo poskodeniu zariadenia, pred jeho pouzitim si precitajte
informacie o bezpecnosti vasho zariadenia.

Varovanie: Zabrarite urazu elektrickym priadom, poziaru
alebo vybuchu

Nepouzivajte poskodené elektrické kable ¢i zastrcky, alebo
uvolnené elektrické zasuvky

Nedotykajte sa napajacieho kabla mokrymi rukami a
neodpajajte nabijacku tahanim za kabel

Neohybaijte Ci inak neposkodzujte napajaci kabel

Pocas nabijania zariadenie nepouzivajte a nedotykajte sa ho
mokrymi rukami

Neskratujte nabijacku ani zariadenie

Davajte pozor, aby vam nabijacka alebo zariadenie nespadli, a
chrante ich pred narazmi

Nenabijajte batériu nabijackou, ktora nie je schvalena
vyrobcom

Nepouzivajte zariadenie pocas burky
Vase zariadenie méze mat’ poruchu a tym sa zvysuje riziko Urazu
elektrickym prddom.

Nemanipulujte s poskodenou ¢i neutesnenou litiovo-ionovou
(Li-Ion) batériou

Pokyny pre bezpecnu likvidaciu litiovo-iénovej batérie ziskate v najblizSom
autorizovanom servisnom stredisku.
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Pri manipulacii a likvidacii zariadenia a nabijacky postupujte

opatrne

* Pouzivajte iba batériu a nabijacku spolocnosti Samsung urcené priamo
pre vase zariadenie. Nekompatibilna batéria a nabijacka méze sposobit’
vazne zranenia alebo poskodenie zariadenia.

+ Nevhadzujte batériu ani zariadenie do ohna. Pri likvidacii batérie a
zariadenia sa riad'te vSetkymi miestnymi predpismi.

* Nekladte batériu ani zariadenie na vykurovacie zariadenia (napriklad
na mikrovinné rury, pece ¢i radiatory) ani do nich. Prehriate zariadenie
moze explodovat.

* Nikdy zariadenie nerozbijajte ani neprepichujte. Nevystavujte zariadenie
vysokému tlaku. Ten by mohol viest k vnitornému skratu a prehriatiu.

Chrante zariadenie, batériu a nabijacku pred poskodenim

+ Nevystavujte zariadenie a batériu extrémne nizkym ¢i vysokym teplotam.

* Extrémne teploty mozu poskodit zariadenie a znizit' kapacitu a zivotnost’
zariadenia alebo batérie.

+ Zabrante tomu, aby sa batéria dostala do kontaktu s kovovymi
predmetmi. Mohlo by dojst’ k prepojeniu kladného a zaporného polu
batérie, o by malo za nasledok docasné alebo trvalé poskodenie
batérie.

* Nikdy nepouzivajte poskodenu nabijacku alebo batériu.

Vystraha: Pri pouzivani zariadenia v oblastiach
s obmedzeniami dodrzujte vSetky bezpecnostné
upozornenia a predpisy

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti inych elektronickych
zariadeni

Vacsina elektronickych zariadeni vysiela signaly na radiovej frekvencii.
Signal méze byt  inymi elektronickymi zariadeniami ruseny.

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti kardiostimulatora

+ Ak je to mozné, zariadenie pouZzivajte vo vzdialenosti najmenej 15 cm
od kardiostimulatora — zariadenie ho moze rusit.

* Aby ste minimalizovali pripadné rusenie kardiostimulatora, pouzivajte
zariadenie len na druhej strane tela, nez sa nachadza kardiostimulator.
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Nepouzivajte zariadenie v nemocnici ¢i v blizkosti lekarskeho
zariadenia, ktoré by mohlo byt rusené radiovymi signalmi

Ak pouzivate lekarske vybavenie, kontaktujte vyrobcu daného vybavenia
pred tym, ako pouZzijete toto zariadenie, aby ste urcili, ¢i dané vybavenie
mobZze byt ovplyvnené radiovymi frekvenciami emitovanymi zariadenim.

Ak pouzivate audiofon, obrat'te sa na jeho vyrobcu ohladom
informacii o moznom ruseni radiovymi signalmi

Radiové signaly vysielané zariadenim mézu ovplyviovat niektoré
audiofény. Pred pouzitim zariadenia kontaktujte vyrobcu, aby ste urcili,
¢i vas audiofén nebude ovplyvneny radiovymi signalmi vysielanymi
zariadenim.

Vo vybusnom prostredi zariadenie vypinajte

* Vo vybusnom prostredi nevyberajte batériu a pristroj vypnite.

Vo vybusnom prostredi sa vzdy riadte prisluSnymi nariadeniami,
pokynmi a symbolmi.

+ Nepouzivajte zariadenie pri benzinovych cerpadlach (na cerpacich
staniciach) a v blizkosti paliv & chemikalii alebo vo vybusnom prostredi.

+ Neukladajte ani neprevazajte horlavé kvapaliny, plyny alebo vybusné
latky v rovnakej Casti vozidla ako zariadenie, jeho Casti Ci prislusenstvo.

Ak sa nachadzate v lietadle, zariadenie vypnite
Zariadenie by mohlo rusit’ elektronické navigacné zariadenie lietadla.

Zariadenie moze rusit' automobilové vybavenie

Elektronické zariadenia vasho automobilu by mohli v dosledku radiového
ruSenia zo zariadenia prestat’ fungovat’. Viac informacii ziskate od vyrobcu
prislusného zariadenia.

Riad'te sa vsetkymi bezpecnostnymi vystrahami

a nariadeniami tykajucimi sa pouzivania mobilnych

zariadeni pri vedeni motorového vozidla

Pri Soférovani je vaSou hlavnou povinnostou venovat sa vedeniu vozidla.

Ak je to zakazané zakonom, nikdy pri Soférovani nepouzivajte mobilné

zariadenie. S ohladom na bezpecnost svoju a ostatnych sa vzdy riadte

zdravym rozumom a zapamatajte si nasledujlce odporudcania:

+ Oboznamte sa so svojim zariadenim a jeho funkciami pre ulahcenie, ako
s napr. rychla ¢i opakovana volba. Tieto funkcie vam pomézu znizit
mnozstvo Casu potrebného na vytocenie alebo prijem hovoru.
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+ Umiestnite zariadenie tak, aby ste ho mali stale na dosah. Uistite sa,

Ze mate pristup k vaSmu bezdrétovému zariadeniu bez toho, aby ste
spustili oci z vozovky. Ak vdm niekto vola v nevhodnej chvili, vyuzite
svoju hlasovu schranku.

* Netelefonujte pocas hustej premavky ¢i nebezpecnych poveternostnych
podmienok. Dazd; ¢lapkanica, sneh, lad, ale taktiez husta premavka
mozu byt nebezpecné.

* Pocas jazdy si nerobte poznamky ani nehladajte telefonne Cisla.
Viytvaranie pozndmok alebo listovanie kontaktmi odvadza pozornost
od vasej hlavnej povinnosti — bezpecnej jazdy.

* Volajte s rozumom a vzdy vyhodnotte dopravnu situaciu. Vybavujte
hovory, ked' prave stojite, alebo nez sa zaradite do premavky. Skuste si
naplanovat  hovory na Cas, kedy bude vas automobil v pokoji.

+ Nezapdjajte sa do stresujucej alebo emocionalnej konverzacie; mohlo
by to odviest vasu pozornost od Soférovania. Upozornite osobu, s
ktorou hovorite, Ze prave vediete automobil, a ak by mohol hovor zacat’
odvadzat' vasu pozornost’ od preméavky na ceste, ukoncite ho.

+ Pouzite zariadenie, ak budete potrebovat volat’o pomoc. Pri poZiari,
dopravnych nehodach alebo naliehavych zdravotnych problémoch
vytocte miestne tiesfiové Cislo.

+ Pouzivajte svoje zariadenie, aby ste v pripade nudze zavolali pomoc
ostatnym. Ak sa stanete svedkami dopravnej nehody, zlocinu alebo inej
nebezpecnej situacie, kedy budu v ohrozeni [udské Zivoty, zavolajte na
miestne tiesiové Cislo.

+ V pripade potreby (ak sa nenachadzate v nidzove;j situacii) kontaktuje
cestnu sluzbu alebo zavolajte Specialnu asistencnu sluzbu. Ked' uvidite
pokazené vozidlo, ktoré nie je nebezpecné pre ostatnu premavku,
nefunkénu dopravnu signalizaciu, mensiu dopravnud nehodu, pri ktorej
pravdepodobne nebol nikto zraneny, ¢i odcudzené vozidlo, zavolajte
Cislo, ktoré je urcené pre tento typ situdcii.

Riadna starostlivost  a pouzivanie vasho mobilného
zariadenia

Udrzujte zariadenie v suchu

+ Vlhkost a kvapaliny mézu poskodit’ stciastky alebo elektronické obvody
vasho zariadenia.

* Zariadenie nezapinajte ak je mokré. Ak uz zapnuté je, vypnite ho a
okamzite vyberte batériu (ak zariadenie nevypnete, alebo neviete vybrat
batériu, nechajte ho tak, ako je). Potom zariadenie osuste uterdkom a
odneste ho do servisného strediska.
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+ Kvapaliny zmenia farbu Stitku, ktory indikuje poskodenie vodou vnutri
zariadenia. Ak dojde k poskodeniu zariadenia vodou, méze byt zrusena
platnost’ zaruky vyrobcu.

Zariadenie nepouzivajte a neskladujte na miestach s vysokou
koncentraciou prachu ani materialu Sireného vzduchom

Prach alebo cudzie latky mozu sposobit’ poruchu zariadenia a moézu mat’
za nasledok poziar alebo zasah elektrickym pradom.

Uchovavajte vase zariadenie len na rovnych povrchoch
V pripade padu méze dojst' k poskodeniu zariadenia.

Zariadenie neuchovavajte na velmi horucich ¢i velmi studenych

miestach. Odporicame pouzivat vase zariadenie pri teplotach

od 5°Cdo 35°C

* Zariadenie nenechéavajte vnutri vozidla — teplota tam moze dosiahnut’ az
80 °C a mohlo by dojst k expldzii zariadenia.

* Zariadenie nevystavujte na dlho priamemu slnecnému svitu (napriklad
na pristrojovej doske vozidla).

* Batériu uchovavajte pri teplotach od 0 °C do 45 °C.

Zariadenie neuchovavajte spolocne s kovovymi predmetmi, ako

su napriklad mince, kltuce alebo Sperky

* Zariadenie sa moze poskriabat’ alebo moéze dojst k jeho poruche.

+ Ak sa poly batérie dostanu do kontaktu s kovovymi predmetmi, mohlo
by to sposobit poziar.

Zariadenie neuchovavajte v blizkosti magnetickych poli

* Vystavenie magnetickému polu by mohlo sposobit’ poruchu zariadenia
alebo vybitie batérie.

+ Karty s magnetickymi pruhmi, ako su kreditné karty, telefénne karty,
vkladné knizky Ci palubné listky sa mézu vplyvom magnetickych poli
poskodit.

* Nepouzivajte puzdra na prenasanie a prislusenstvo s magnetickym
uzéverom a chrante zariadenie pred dlhodobym vystavenim
magnetickému polu.

Zariadenie neuchovavajte v blizkosti varicov, mikrovinnych rur,
hortceho vybavenia kuchyne alebo vysokotlakovych nadob

+ Mohlo by djst k netesnosti batérie.

* Zariadenie by sa mohlo prehriat a sposobit’ poziar.
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Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo, a chrante ho pred

narazmi

+ Mohlo by dojst k poskodeniu displeja zariadenia.

Ak dbjde k ohnutiu ¢i deformacii zariadenia, zariadenie alebo jeho
sUcasti mozu prestat’ fungovat.

Zariadenie ani aplikacie nepouzivajte, ked' je zariadenie
prehriate

Dlhotrvajlce vystavenie vasej pokozky prehriatemu zariadeniu moze
sposobit’ symptomy slabych popalenin, ako st napriklad cervené body a
pigmentacia.

Ak sa na vasom zariadeni nachadza blesk fotoaparatu alebo
svetlo, nepouzivajte ich v blizkosti oci ludi alebo zvierat

Pouzitie blesku v blizkosti o¢i by mohlo spdsobit” docasnu stratu alebo
poskodenie zraku.

Pri vystaveni blikajticim svetlam davajte pozor

* Pri pouzivani zariadenia nechajte v miestnosti rozsvietené nejaké svetla a
obrazovku nedrzte prilis blizko pri svojich ociach.

« MOozu sa vyskytnat zachvaty alebo straty vedomia, ak ste vystaveni
pocas sledovania videi alebo hrani hier dlhsiu dobu blikajicim svetlam.
Ak sa necitite dobre, okamZite prestarnte pouzivat zariadenie.

Znizte riziko poraneni pri opakujucich sa pohyboch

Ak opakovane vykonavate Cinnosti, ako napriklad stlacanie tlacidiel,
kreslenie znakov na dotykovej obrazovke prstami, alebo prehravanie hier,
moZete si vSimnut obcasné mierne bolesti rik, krku, ramien alebo inych
Casti tela. Ak pouzivate zariadenie dlhsiu dobu, drzte zariadenie uvolnene
za putko, tlacidla tlacte zlahka a davajte si Casté prestavky. Ak citite bolesti
aj pocas alebo po takomto pouzivani, prestante zariadenie pouzivat' a
poradte sa s lekarom.

Zaistenie maximalnej zivotnosti batérie a nabijacky

+ Nenabijajte zariadenie dlhsie nez tyzden, prilisné nabijanie moze skrétit’
Zivotnost' batérie.

* Nepouzivané zariadenie sa Casom vybija a pred pouzitim je nutné ho
znovu nabit.

Ak sa nabijacka nepouziva, odpojte ju od napéjania.

+ Pouzivajte batériu iba na stanoveny ucel.
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Pouzivajte iba batérie, nabijacky, prislusenstvo a spotrebny

material schvaleny vyrobcom

* Pouzivanie neznackovej batérie alebo nabijacky moze skrétit Zivotnost’
zariadenia alebo sp6sobit’ jeho poruchu.

+ Spoloc¢nost’ Samsung nezodpoveda za bezpecnost’ pouzivatela
pri pouzivani prislusenstva Ci spotrebného materialu neschvéaleného
spolo¢nostou Samsung.

Zariadenie ani batériu neolizujte a nehryzte do nej
+ Mohlo by to sposobit” poskodenie zariadenia alebo vybuch.
Ak zariadenie pouZzivaju deti, uistite sa, Ze ho pouzivaju spravne.

Zariadenie ani dodané prislusenstvo si nedavajte do oci, usi ani
ust
Mohli by ste ho prehltn(t alebo si sposobit’ vazne poranenia.

Pouzivanie zariadenia:

+ Drzte zariadenie rovno, rovnako ako klasicky telefén.

 Hovorte priamo do mikrofénu.

 Svnutornou anténou zariadenia nemanipulujte. Mohlo by dojst’
k znizeniu kvality hovoru alebo k pozmeneniu hodno6t radiofrekvencnej
energie (RF) vysielanej zariadenim.

Pri pouzivani nahlavnej stpravy chrante svoj sluch a usi

+ Dlhodobé vystavenie hlasitym zvukom moze poskodit
sluch.

+ Vystavenie hlasitym zvukom pri Soférovani by mohlo
odviest' vasu pozornost a spdsobit nehodu.

* Pred pripajanim slichadiel k zdroju zvuku znizte hlasitost’
a pouzivajte iba minimalnu hlasitost’ nutnu na to, aby ste
poculi konverzaciu alebo hudbu.

* V suchom prostredi sa moze v nahlavnej stprave
nazbierat staticka elektrina. Ak pouzivate nahlavnd
sUpravu v suchom prostredi, pred pripojenim k
zariadeniu ju prilozte ku kovovému objektu, aby ste vybili
staticku elektrinu.

Pri pouzivani zariadenia pocas chodze ¢i iného pohybu budte

opatrni

* Vzdy berte ohlad na svoje okolie a zabrante tak zraneniu seba Ci inych
0s0b.

* Zaistite, aby sa kabel sltichadiel nezamotal do vasich ramien ani blizkych
predmetov.
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Zariadenie nenoste v zadnom vrecku alebo pri pase
Pri pade by ste sa mohli zranit alebo poskodit zariadenie.

Zariadenie nerozoberajte, neupravujte a nepokusajte sa ho

opravit’

+ Akékolvek zmeny ¢i Upravy zariadenia mo6zu mat’ za nasledok zrusenie
platnosti zaruky vyrobcu. Ak zariadenie potrebuje servis, prineste ho do
servisného strediska spolo¢nosti Samsung.

* Nerozoberajte ani neprepichujte batériu, mohlo by to spdsobit’ vybuch
alebo poziar.

Svoje zariadenie nemaliujte, ani nan nedavajte nalepky

Nater a samolepky mézu zablokovat' pohyblivé Casti a zabranit’ spravne;
c¢innosti. Ak ste alergicky na natreté alebo kovové Casti zariadenia, mozete
spozorovat’ svrbenie, ekzém alebo zdurenie pokozky. Ak sa tak stane,
prestante pouzivat zariadenie a poradte sa so svojim lekarom.

Cistenie zariadenia:

* Zariadenie a nabijacku utierajte handrickou alebo pogumovanou latkou.
* POly batérie Cistite bavinenou tkaninou alebo handrickou.

+ Nepouzivajte chemikalie ani rozpustadla.

Nepouzivajte zariadenie s prasknutym alebo poskodenym
displejom

O prasknuty kryt displeja by ste si mohli poranit’ ruky alebo tvar. Odneste
zariadenie do servisného strediska Samsung a nechajte ho opravit.

Zariadenie pouzivajte iba na stanoveny ucel
Ak zariadenie pouzivate na verejnosti, neobt'azujte ostatnych

Nedovolte, aby zariadenie pouzivali deti

Nejde o hracku. Nedovolte, aby sa s nim deti hrali — mohli by ublizit sebe
alebo ostatnym alebo poskodit’ zariadenie.

Instalujte mobilné zariadenia a vybavenie opatrne

* Zaistite, aby boli mobilné zariadenia a suvisiace vybavenie vo vozidle
pevne uchytené.

* Neumiestiujte zariadenie ani vybavenie do priestoru, do ktorého moze
pri aktivacii zasahovat' airbag. Nespravne nainstalované bezdrotové
zariadenie moze spdsobit vazne zranenie pri rychlom nafiknuti airbagu.
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Toto zariadenie moze opravovat iba kvalifikovany personal

Ak bude zariadenie opravované nekvalifikovanou osobou, moze dojst’
k poskodeniu zariadenia a bude zrusena platnost’ zaruky vyrobcu.

Zaobchadzajte s kartami SIM a paméat'ovymi kartami opatrne

+ Nevyberajte kartu, ked' zariadenie prenasa informacie alebo k nim
pristupuje. Mohlo by tak dojst’ k strate dat alebo poskodeniu karty alebo
zariadenia.

+ Chrante karty pred silnymi narazmi, statickou elektrinou a elektrickym
Sumom z inych zariadeni.

+ Nedotykajte sa zlatych kontaktov a koncoviek prstami ani kovovymi
predmetmi. Ak je karta znecistena, utrite ju makkou handrickou.

Zaistenie dostupnosti tiesinovych sluzieb

V niektorych oblastiach alebo za urcitych okolnosti nemusia byt z vasho
zariadenia mozné tiesfové volania. Pred cestovanim do vzdialenych
alebo nerozvinutych oblasti zistite alternativny sposob, ktorym je mozné
kontaktovat' tiesriové sluzby.

Udrziavajte svoje osobné a dolezité tdaje v bezpeci

 Pocas pouzivania zariadenia si nezabudnite zalohovat' ddlezité udaje.
Spolocnost’ Samsung nie je zodpovedna za stratu akychkolvek udajov.

* Pri likvidacii zariadenia si zalohujte vSetky Udaje a potom zariadenie
resetujte, aby ste predisli zneuzitiu vasich osobnych informécii.

* Pri stahovani aplikacii si na obrazovke riadne precitajte informacie s
povoleniami. Pri aplikaciach, ktoré maju pristup k mnohym funkciam
alebo k velkému mnozstvu osobnych informécii budte mimoriadne
opatrni.

* Pravidelne si kontrolujte Ucty, Ci nie sU pouzivané neopravnene alebo
podozrivym spdsobom. Ak budete mat’ podozrenie neopravneného
pouzivania vasich osobnych informécii, kontaktujte svojho poskytovatela
servisnych sluzieb kvoli vymazaniu alebo zmene informacii o vaSom
konte.

* V pripade, Ze sa vase zariadenie strati alebo vdm ho odcudzia, zmente
hesla na vasich Uctoch, aby ste chranili svoje osobné informacie.

* Vyhnite sa pouzivaniu aplikacii z neznamych zdrojov a zabezpecte svoje
zariadenie vzorom, heslom alebo PIN kédom.

Nedistribujte copyrightom chranené materialy

Nedistribuujte materialy chranené autorskym pravom, ktoré ste nahrali
inym osobam, bez povolenia vlastnikov obsahu. Ak tak spravite, mozete
porusit prava copyrightu. Vyrobca nie je zodpovedny za zZiadne problémy
so zakonom, sposobené nelegalnym pouzitim materialov chranenych
copyrightom.
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Spravna likvidacia tohoto vyrobku
(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)
(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)
Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej
brozure hovori, Ze by vyrobok ani jeho elektronické
prislusenstvo (napr. nabijacka, ndhlavna stprava, USB kabel)
nemali byt likvidované s ostatnym domovym odpadom.
. Pripadnému poskodeniu zZivotného prostredia alebo ludského
zdravia mézete predist tym, Ze budete tieto vyrobky
oddelovat’ od ostatného odpadu a vratite ich na recyklaciu.
Pouzivatelia v domacnostiach by pre podrobné informécie, ako ekologicky
bezpecne nalozit's tymito vyrobkami, mali kontaktovat  bud’ predajcu,
ktory im ich predal, alebo prislusny trad v mieste ich bydliska.
Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit’
si podmienky kipnej zmluvy. Tento vyrobok a ani jeho elektronické
prislusenstvo by nemali byt likvidované spolu s ostatnym priemyselnym
odpadom.
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Spravna likvidacia batérii v tomto vyrobku
(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)
Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori, ze
batérie v tomto vyrobku by sa po skonceni ich Zivotnosti
nemali likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. V
pripade takéhoto oznacenia chemické symboly Hg, Cd alebo
Pb znamenaju, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo
olovo v mnozstve presahujucom referenéné hodnoty smernice 2006/66/
ES. Pri nevhodnej likvidacii batérii mézu tieto latky poskodit’ zdravie alebo
Zivotné prostredie.
Za Ucelom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opéatovného pouzitia
materialu batérie likvidujte oddelene od inych typov odpadou a recyklujte
ich prostrednictvom miestneho systému bezplatného zberu batérii.

Spravna likvidacia batérii v tomto vyrobku
(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)
Oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni znamena, ze
tento vyrobok by ste nemali likvidovat s doméacim odpadom.
V pripade takéhoto oznacenia chemické symboly Hg, Cd
alebo Pb znamenaju, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium
alebo olovo v mnozstve presahujicom referencné hodnoty
smernice 2006/66/ES.
Batériu v tomto vyrobku nemoze zékaznik vymienat’ sdm. Informacie o
vymene ziskate u svojho poskytovatela sluzieb. Batériu sa nepokusajte
vybrat, ani ju nelikvidujte v ohni. Batériu nerozoberajte, nedrvte ani
neprepichujte. Ak chcete vyrobok zlikvidovat, zberné stredisko vykona
potrebné opatrenie na recyklovanie a spracovanie vyrobku, vratane batérie.
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Vyhlasenie

Niektory obsah a sluzby pristupné cez toto zariadenie patria tretim
stranam a su chranené autorskym pravom, patentmi, ochrannymi
znamkami alebo inymi zakonmi o duSevnom vlastnictve. Tento obsah

a sluzby su poskytované vyhradne pre vase osobné a nekomercne
pouzitie. Ziadny obsah ani sluzby nesmiete pouzivat  sposobom, ktory
nie je povoleny majitelom obsahu alebo poskytovatelom sluZieb. Bez
obmedzenia platnosti vyssie uvedeného, ak nemate vyslovné povolenie od
prislusného majitela obsahu alebo poskytovatela sluzieb, nesmiete obsah
ani sluzby zobrazené pomocou tohto zariadenia upravovat, kopirovat,
publikovat, nahravat, odosielat, prenasat, prekladat, predavat, vytvarat od
nich odvodené diela, vyuzivat'ich ani ich Ziadnym sposobom distribuovat’.
"OBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN SU POSKYTOVANE "AKO SU".
SPOLOCNOST SAMSUNG NEPOSKYTUJE ZIADNE ZARUKY NA OBSAH
ANI SLUZBY, A TO ANI VYSLOVNE ANI IMPLIKOVANE. SPOLOCNOST
SAMSUNG VYSLOVNE ODMIETA AKEKOLVEK IMPLIKOVANE ZARUKY,
OKREM INEHO ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI

PRE URCITY UCEL. SPOLOCNOST SAMSUNG NEZARUCUJE PRESNOST,
PLATNOST, DOCASNOST, ZAKONNOST ANI UPLNOST ZIADNEHO
OBSAHU ANI SLUZBY, KTORE BUDU PRISTUPNE CEZ TOTO ZARIADENIE,
AV ZIADNOM PRIPADE, VRATANE NEDBALOSTI, NEBUDE SPOLOCNOST
SAMSUNG ZODPOVEDNA, €1 UZ ZMLUVNE ALEBO KVOLI PRECINU,
ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE, ZVLASTNE ANI NASLEDNE
SKODY, POPLATKY ZA PRAVNE ZASTUPENIE, VYDAJE ANIINE SKODY
VYPLYVAJUCE Z AKYCHKOLVEK OBSIAHNUTYCH INFORMACIf ALEBO

Z POUZITIA AKEHOKOLVEK OBSAHU ALEBO SLUZBY VAMI ALEBO
AKOUKOLVEK TRETOU STRANOU, A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLOCNOST
BOLA O MOZNOSTI TAKYCH SKOD INFORMOVANA'"

Sluzby tretich strdn mozu byt kedykolvek ukonéené alebo prerusené a
spolo¢nost’ Samsung nevyhlasuje ani nezarucuje, Ze akykolvek obsah
alebo sluzba budu k dispozicii po akékolvek obdobie. Obsah a sluzby

sU prenasané tretimi stranami pomocou sieti a prenosovych zariadeni,
nad ktorymi spolocnost’ Samsung nema kontrolu. Bez toho, aby bola
obmedzena vieobecnost’ tohto vyhlasenia, spolo¢nost’ Samsung vyslovne
odmieta akukolvek zodpovednost' za akékolvek prerusenie alebo
pozastavenie akéhokolvek obsahu alebo sluzby, ktoré su pristupné cez
toto zariadenie.

Spoloc¢nost’ Samsung nie je zodpovedna za zakaznicky servis suvisiaci

s obsahom a sluzbami. VSetky otazky a poZziadavky suvisiace s

obsahom alebo sluzbami by mali byt smerované priamo na prislusnych
poskytovatelov obsahu a sluzieb.
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Varnostne informacije

Te varnostne informacije vsebujejo vsebino za mobilne naprave. Vsa
vsebina morda ni namenjena za vaso napravo. Ce Zelite prepreciti
moznost telesnih poskodb in okvar naprave, pred uporabo naprave
preberite vse varnostne informacije.

Opozorilo: Preprecite moznost elektri¢cnega udara, pozara
ali eksplozije

Ne uporabljajte poskodovanih elektri¢nih vti¢nic ali napajalnih
kablov oziroma vti¢ev

Napajalnega kabla ne prijemajte z mokrimi rokami, polnilnika pa ne
poskusajte izklopiti tako, da ga vlecete za kabel

Napajalnega kabla ne upogibajte in pazite, da ga ne poskodujete

Naprave med polnjenjem ne uporabljajte in je ne prijemajte z
mokrimi rokami

Naprave ali polnilnik ne izpostavljajte kratkemu stiku

Pazite, da vam polnilnik ali naprava ne pade na tla in da ga ne oz. jo
ne izpostavljate udarcem

Baterijo polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril proizvajalec

Ne uporabljajte naprave med nevihto

Vasa naprava se lahko poskoduije, povecano pa je tudi tveganje elektricnega
udara.

Litij-ionske baterije, ki pusca ali je poSkodovana, ne prijemajte z
golimi rokami

Zavarno odlaganje litij-ionske baterije, se obrnite na najblizji pooblasceni
servisni center.

Napravo in polnilnik uporabljajte in odstranjujte previdno

» Uporabljajte samo dodatno baterijo in polnilnik, ki ju je odobrilo podjetje
Samsung in ki sta bili izdelani posebej za va3o napravo. Uporaba nezdruZljive
baterije in polnilnika lahko povzroci hude telesne poskodbe ali okvaro
naprave.
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* Baterije ali naprave ne mecite v ogenj. Izrabljeno baterijo ali napravo
odvrzite v skladu z vasimi lokalnimi predpisi.

* Baterije ali naprave nikoli ne postavljajte v ali na grelne naprave, kot so
mikrovalovne pecice, Stedilniki ali radiatorji. Naprava lahko eksplodira, ¢e se
prevec segreje.

* Naprave nikoli ne poskusajte zdrobiti ali preluknjati. Naprave ne
izpostavljajte visokemu zunanjem pritisku, saj lahko to povzrodi kratek stik in
pregretje.

Zavarujte napravo, baterijo in polnilnik pred morebitnimi

poskodbami

* Naprave in baterije ne izpostavljajte zelo nizkim ali zelo visokim
temperaturam.

* |zredne temperature lahko poskodujejo napravo ter zmanjsajo zmogljivost
polnjenja in Zivljenjsko dobo naprave in baterije.

* Pazite, da baterija ne pride v stik s kovinskimi predmeti, saj to lahko povzrodi
povezavo med pozitivhim in negativnim polom baterije in posledi¢no
zacasno ali trajno okvaro baterije.

* Nikoli ne uporabljajte poskodovanega polnilnika ali baterije.

Pozor: Ce uporabljate napravo v omejenih obmogjih,
upostevajte vsa varnostna opozorila in predpise

Naprave ne uporabljajte v neposredni blizini drugih elektronskih
naprav

Vecina elektronskih naprav uporablja radiofrekvencne signale. Uporaba
naprave lahko povzroci motnje v delovanju drugih elektronskih naprav.

Naprave ne uporabljajte v neposredni bliZini srénega

spodbujevalnika

* lzogibajte se uporabi naprave na razdalji manj kot 15 cm od srénega
spodbujevalnika, saj lahko povzro¢i motnje v njegovem delovanju.

+ (e Zelite zmanjati moznost motenj srénega spodbujevalnika, uporabljajte
napravo na nasprotni strani od srénega spodbujevalnika.

Naprave ne uporabljajte v zdravstvenih ustanovah ali v blizini
medicinske opreme, ki uporablja radiofrekvencne signale

Ce uporabljate medicinske pripomocke, pred uporabo naprave vprasajte
izdelovalca pripomocka, ali radijske frekvence, ki jih oddaja naprava, vplivajo na
delovanje pripomocka.

Slovenséina
370



Ce uporabljate sluni aparat, vprasajte izdelovalca pripomocka o
morebitnih motnjah zaradi radiofrekvencnih signalov

Radijska frekvenca, ki jo oddaja naprava, lahko vpliva na delovanje slusnega
aparata. Pred uporabo naprave vprasajte izdelovalca pripomocka, ali radijske
frekvence, ki jih oddaja naprava, vplivajo na delovanje pripomocka.

Izklopite napravo v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije

* Vokolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije, napravo izklopite in ne
odstranjujte baterije.

* Vedno upostevajte predpise, navodila in znake, ki se nana3ajo na uporabo
naprave v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije.

* Ne uporabljajte naprave med toc¢enjem goriva (na bencinskih ¢rpalkah) ali v
bliZini goriv in kemikalij ter na obmocgjih miniranja.

* Ne hranite in ne prenasajte vnetljivih tekocin, plinov ali eksplozivnih snovi v
istem prostoru skupaj z napravo, njenimi deli ali dodatno opremo.

Kadar potujete z letalom, napravo izklopite

Uporaba naprave lahko povzroci motnje v delovanju elektronskih naprav za
navigacijo letala.

Uporaba naprave lahko povzroci motnje v delovanju avtomobilske
opreme.

Radiofrekvencni motnje naprave povzrocijo nepravilno delovanje elektronskih
naprav v avtomobilu. Ce Zelite vec informacij, se obrnite na proizvajalca.

Upostevajte vsa varnostna opozorila in predpise v
povezavi z uporabo mobilne naprave med upravljanjem
vozila

Med voznjo naj bo varno upravljanje vozila vasa prednostna naloga. Kadar
vozite, naprave ne uporabljajte, saj je uporaba mobilne naprave med voznjo
zakonsko prepovedana. Za zagotavljanje lastne varnosti in varnosti drugih
uporabljajte zdrav razum in upostevajte te nasvete:

* Dobro spoznajte napravo in vse njene funkcije, kot je na primer hitro
izbiranje in vnovi¢na vzpostavitev klica. S temi funkcijami lahko prihranite
Cas, potreben za vzpostavljanje ali prejemanje klicev z mobilno napravo.

* Naprava naj bo v vasem dosegu. Pri uporabi brezzi¢ne naprave ne
odmaknite pogleda s ceste. Ce dohodni klic prejmete ob neugodnem ¢asu,
pustite, da se klic zabelezi v telefonski predal.

* V gostem prometu ali neugodnih vremenskih razmerah zacasno zadrzite
klice. Dez, sodra, sneg, poledica in gost promet so lahko zelo nevarni.
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* Med voznjo si ne zapisujte in ne iSCite telefonskih Stevilk. Zaradi zapisovanja
opravil ali brskanja po telefonskem imeniku ne posvecate pozornosti vasi
prednostni nalogi - varni voznji.

* Kilicite le v primernih trenutkih in opazujte promet. Kli¢ite takrat, ko je vozilo
ustavljeno ali preden se vkljucite v promet. Nacrtujte klice takrat, ko je vozilo
na mestu.

* Ne opravljajte napornih ali ¢ustvenih pogovorov, ki odvracajo pozornost od
voznje. Osebam na drugi strani linije povejte, da trenutno vozite, in zatasno
zadrzite klic, ¢e menite, da lahko pogovor odvrne vaso pozornost od voznje.

* Napravo lahko uporabite tudi za klice pomoci. V primeru pozara, prometne
nesrece ali nujne zdravstvene pomoci poklicite lokalno telefonsko tevilko za
nujno pomoc.

+ Uporabite napravo za pomo¢ ljudem v stiski. Ce ste pri¢a prometni nesreci,
kriminalnemu dejanju ali drugi izredni situaciji, v kateri so ogrozena Zivljenja,
poklicite lokalno telefonsko stevilko za nujno pomoc.

* Po potrebi pokli¢ite AMZS ali drugo posebno telefonsko Stevilko za
pomot na cesti. Ce opazite vozilo v okvari, ki ne ovira prometa, pokvarjeno
prometno signalizacijo, manjso prometno nesreco brez ranjenih ali
ukradeno vozilo, poklicite ustrezno telefonsko stevilko.

Pravilno ravnanje z mobilno napravo in njena uporaba

Naprava naj ne pride v stik s teko¢inami

* Vlaga in tekocine lahko poskodujejo dele naprave ali elektri¢na vezja
naprave.

+ Ceje vasa naprava vlazna, je ne vklapljajte. Ce je vada naprava ze vklopljena,
jo izklopite in takoj odstranite baterijo (¢e se naprava ne bo izklopila ali ¢e
ne morete odstraniti baterijo, pustite napravo taksno, kot je). Nato obrisite
napravo s krpo in jo odnesite na servisni center.

+ Tekocine povzrocijo spremembo barve nalepke, ki oznacuje nevarnost okvar
zaradi vode v notranjosti naprave. Ce nastopi okvara naprave zaradi stika z
vodo, lahko to razveljavi garancijo proizvajalca.

Naprave ne uporabljajte ali hranite v prostorih z visoko
koncentracijo prahu ali prasnih delcev

Prah ali tujki lahko povzrocijo okvaro naprave oz. poZar ali elektri¢ni udar.

Napravo vedno odlozite na ravno povrsino
Ce naprava pade, se lahko poskoduje.
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Naprave ne hranite na vro¢em ali hladnem mestu. Priporo¢amo, da
napravo uporabljate pri temperaturah med 5 °Cin 35 °C
* Naprave ne pusCajte v zaprtem vozilu, saj temperatura lahko doseze do
80 °C, zaradi Cesar lahko naprava eksplodira.
* Naprave ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi dalj ¢asa (npr. na
armaturni plos¢i avtomobila).
* Baterijo hranite v okolju s temperaturo od 0 °C do 45 °C.

Naprave ne shranjujte skupaj s kovinskimi predmeti, kot so kovanci,
kljudi ali ogrlice

* Naprava se lahko opraska ali okvari.

+ (e poli baterije pridejo v stik s kovinskimi predmeti, lahko pride do pozara.

Naprave ne shranjujte v blizini magnetnih polj

+ (e napravo izpostavite magnetnim poljem, njeno delovanje morda ne bo
pravilno, baterija pa se lahko izprazni.

* Magnetna polja lahko poskodujejo magnetne kartice, kot so kreditne,
telefonske in druge kartice, ter letalske karte.

* Naprave ne nosite v kovckih ali torbicah z magnetnimi zapirali in je ne
izpostavljajte magnetnemu polju dalj ¢asa.

Naprave ne shranjujte v blizini grelnikov, mikrovalovnih pecic,
vrocih kuhinjskih naprav ali visokotla¢nih posod

* Baterija lahko za¢ne spuscati.
* Naprava se lahko pregreje in povzrodi pozar.

Pazite, da vam naprava ne pade na tla in da je ne izpostavljate

udarcem

* Zaslon naprave se lahko poskoduje.

* Ob upogibanju ali deformiranju naprave se lahko ta poskoduje, prav tako pa
se lahko poskodujejo njeni deli.

Ne uporabljajte naprave ali aplikacij nekaj ¢asa, ¢e je naprava

pregreta

Daljsa izpostavljenost vase koZe pregreti napravi, lahko povzroci enake

simptome kot so lazje opekline, rdece pike in pigmentacija.

Ce ima va3a naprava bliskavico ali lu¢ko, je ne uporabljajte blizu o¢i

ljudi ali zivali

Uporaba bliskavice lahko povzroci zacasno izgubo vida ali poskodbe o¢i.
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Bodite previdni ob izpostavljanju svetlikajocim luckam

» Kadar uporabljate vaso napravo, pustite vklopljene nekatere luci v sobi in ne
drzite zaslona preblizu vasim o¢em.

+ Ce ste med gledanjem video posnetkov ali igranju iger, ki jih podpira
Flash,dalj ¢asa izpostavljeni svetlikajo¢im lu¢kam, lahko pride do zastoja ali
izgube zavesti. Ce se pocutite slabo, takoj prenehajte uporabljati napravo.

Zmanjsajte moznost poskodb zaradi ponavljajocih dejanj

Kadar ponavljate ista dejanja, kot je pritiskanje tipk, tipkanje znakov na zaslonu
na dotik ali igranje iger, lahko pride do obcasne neprijetnosti v vasih dlaneh,
vratu, ramen ali drugih delih telesa. Kadar uporabljate vaso napravo dalj ¢asa,
drzite napravo s spros¢enim oprijemom, pritiskajte tipke na lahek nacin in
veckrat prenehajte uporabljati napravo. Ce po tak3ni izpostavitvi dlje ¢asa Eutite
bolecino, prenehajte uporabljati napravo in obiscite zdravnika.

Zagotovite optimalni ¢as delovanja baterije in polnilnika

* Naprave ne polnite dalj kot en teden, saj lahko prekomerno polnjenje skrajsa
Zivljenjsko dobo baterije.

* Nerabljena naprava se ¢ez nekaj ¢as izprazni, tako da jo je treba pred
uporabo znova napolniti.

+ (e polnilnika ne uporabljajte, ga izklopite z vira napajanja.

* Baterijo uporabljajte samo v skladu z njenim predvidenim namenom.

Uporabljajte samo baterije, polnilnike, dodatno opremo in

pripomocke, ki jih je odobril proizvajalec

* Uporaba drugih baterij ali polnilnikov lahko skrajsa Zivljenjsko dobo naprave
ali povzroci nepravilno delovanje naprave.

* Samsung ne prevzema odgovornosti za varnost uporabnika, ¢e ta uporablja
dodatno opremo ali pripomocke, ki jih Samsung ni odobril.

Naprava in baterija ne smeta priti v stik z usti
 To lahko povzroci okvaro naprave ali eksplozijo.
+ Ce napravo uporabljajo otroci, se prepri¢ajte, da jo uporabljajo pravilno.

Naprave ali prilozenih dodatkov ne vstavljajte v o¢i, usesa ali usta
To lahko povzrodi zadusitev ali resne poskodbe.

Med uporabo naprave:
* Napravo drzite pokonéno, kot bi uporabljali obi¢ajno telefonsko slusalko.
* Govorite v mikrofon.

* Ne dotikajte se notranje antene naprave, ker to lahko zmanjsa kakovost
signala naprave ali povzroci nezeleno oddajanje radiofrekvencne (RF)
energije.
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Kadar uporabljate slusalke, zas¢itite vas sluh in usesa

* Prekomerna izpostavitev glasnim zvokom lahko povzro¢i
okvare sluha.

* Glasni zvoki med voznjo lahko odvrnejo pozornost in
povzrocijo nesreco.

* Pred priklju¢evanjem usesnih slu3alk v zvocni vir znizajte
glasnost, za pogovor ali poslusanje glasbe pa uporabljajte
najmanjso potrebno glasnost.

* Vsuhih prostorih se lahko v slusalkah poveca stati¢na
elektrika. Ne uporabljajte slusalk v suhih prostorih ali se
dotaknite kovinskega predmeta za odvajanje stati¢ne
elektrike, preden priklopite slusalke na napravo.

Kadar uporabljate napravo med hojo ali premikanjem, bodite

previdni

* Vedno bodite pozorni na okolico, s ¢imer boste zmanjsali moznost lastnih
poskodb in poskodb drugih.

* Bodite pozorni, da se vam kabel od priloZenih slusalk ne zaplete v roke ali
bliznje predmete.

Naprave ne prenasajte v zadnjih zepih ali okoli pasu
Ce padete, lahko poskodujete napravo.

Naprave ne razstavljajte, spreminjajte ali popravljajte

* Morebitne spremembe ali prilagoditve naprave lahko razveljavijo garancijo
proizvajalca. Ce naprava potrebuje popravilo, jo odnesite v Samsungov
servisni center.

* Ne razstavljajte baterije in je ne poskusajte preluknjati, ker lahko tako
povzrocite eksplozijo ali pozar.

Prepovedano je nanasati barvo ali lepiti nalepke na napravo

Barva in nalepke lahko zamasijo gibljive dele naprave in preprecijo normalno
delovanje. Ce ste alergi¢ni na barvo ali kovinske dele izdelka, lahko to povzro¢i
srbenje, izpuscaje ali otekanje koze.V tem primeru prenehajte uporabljati
izdelek in obiscite zdravnika.

Cis¢enje naprave
* Obrisite napravo in polnilnik s krpo ali $¢etko.

* Pole baterije ocistite zbombazno vato ali krpo.
* Ne uporabljajte kemikalij ali detergentov.
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Ce je zaslon pocen ali razbit, ne uporabljajte naprave

Z razbitim steklom ali akrilom si lahko poskodujete roke ali obraz. Napravo
odnesite v popravilo v Samsungov servisni center.

Napravo uporabljajte samo v skladu z njenim predvidenim
namenom

Ce uporabljate napravo v druzbi, ne motite drugih

Napravo hranite izven dosega otrok

Naprava ni igraca. Otrokom ne dovolite igranja z napravo saj se lahko
poskodujejo ali poskodujejo druge oz. poskodujejo napravo.

Mobilne naprave in opremo namestite previdno

* Poskrbite, da so mobilne naprave (ali ustrezna oprema, namescena v vozilu)
varno pritrjene.

* Naprave in dodatne opreme ne namestite v obmocju, v katerem se sprozi
zraéna blazina, oziroma v njeni blizini. Ce je brezzi¢na oprema nepravilno
namescena v vozilu, lahko pri hitrem aktiviranju zra¢ne blazine nastanejo
hude telesne poskodbe.

Napravo lahko popravlja le ustrezno usposobljeno osebje

Ce napravo popravlja oseba, ki za to ni usposobljena, ga lahko s tem poskoduje
in razveljavi garancijo proizvajalca.

S karticami SIM in pomnilniskimi karticami ravnajte previdno

* Med prenosom ali dostopom do podatkov ne odstranjujte kartice iz naprave,
saj lahko tako izgubite podatke in/ali poskodujete kartico ali napravo.

* Kartice zadcitite pred mocnimi udarci, staticno elektriko in elektri¢nim
Sumom drugih naprav.

. Pozlaéenihvprikljuékov in polov kartice se ne dotikajte s prsti ali kovinskimi
predmeti. Ce je kartica umazana, jo ocistite z mehko krpo.

Omogocite dostop do storitev v sili

V nekaterih obmogjih ali razmerah klici v sili v napravi morda ne bodo na voljo.
Pred potovanjem v odro¢na ali nerazvita obmocdja, naredite pomozni nacrt za
stik z osebjem za nujno pomoc.
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Varujte vase osebne in pomembne podatke

» Kadar uporabljate vaso napravo, varnostno kopirajte pomembne podatke.
Samsung ne odgovarja za izgubo podatkov.

* Preden zavrzete vaso napravo, varnostno kopirajte vse podatke in jo
resetirajte, Ce Zelite prepreciti zlorabo vasih osebnih podatkov.

* Pri prenadanju aplikacij pazljivo preberite odobritveni zaslon. Posebej bodite
pozorni pri aplikacijah, ki imajo dostop do mnogo funkcij ali do ve¢jega
Stevila vasih osebnih podatkov.

* Redno preverjajte svoje racune, da preprecite nedovoljeno ali sumljivo
uporabo. Ce ugotovite, da je prislo do morebitne nepooblas¢ene uporabe
vasih osebnih podatkov, se obrnite na vasega ponudnika storitev in tako
lahko izbrisete ali spremenite vase podatke o racunu.

* V primeru, da izgubite napravo ali vam je odtujena, spremenite gesla na
vasih racunih, ce Zelite zas(ititi vase osebne podatke.

* |zogibajte se uporabi aplikacij iz neznanih virov in zaklenite vaso napravo z
vzorcem, geslom ali kodo PIN.

Ne razsirjajte avtorsko zascitenih gradiv

Avtorsko zascitenih gradiv ne razsirjajte brez dovoljenja lastnikov vsebin.V
nasprotnem primeru lahko krsite zakone o avtorskih pravicah. Proizvajalec ni
odgovoren za morebitne pravne probleme, ki bi nastali zaradi uporabnikove
nezakonite uporabe avtorsko zascitenih gradiv.

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka
(odpadna elektri¢na in elektronska oprema)
(Velja za drzave z lo¢enimi sistemi zbiranja)
Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni,
da izdelka in njegove elektronske dodatne opreme (npr.
elektri¢nega polnilnika, slusalk in kabla USB) ni dovoljeno odvreci
med gospodinjske odpadke.
B e izdelke lodite od drugih vrst odpadkov in jih odgovorno
predajte v recikliranje ter tako spodbudite trajnostno vnovi¢no
uporabo materialnih virov. Tako boste preprecili morebitno tveganje za okolje
ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.
Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam in kako lahko
te izdelke predajo v okolju prijazno recikliranje, obrnejo na trgovino, kjer so
izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ.
Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo pogoje
kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove elektronske dodatne opreme pri
odstranjevanju ni dovoljeno me3ati z drugimi gospodarskimi odpadki.
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Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku
(Velja za drzave z lo¢enimi sistemi zbiranja)
Ta oznaka na bateriji, v navodilih ali na embalazi pomeni, da
baterij ob izteku njihove Zivljenjske dobe v tem izdelku ne smete
odstraniti skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Oznake za
kemijske elemente Hg, Cd ali Pb pomenijo, da baterija vsebuje
Zivo srebro, kadmij ali svinec v koli¢inah, ki presegajo referenc¢ne
nivoje v direktivi EC 2006/66. Ce te baterije niso ustrezno odstranjene, te snovi
lahko $kodujejo zdravju ljudi oziroma okolju.
Za zas¢ito naravnih virov in za vzpodbujanje ponovne uporabe materialov
prosimo, locite te baterije od ostalih odpadkov in jih oddajte na predvidenih
lokalnih zbirnih reciklaznih mestih.

Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku
(Velja za drzave z lo¢enimi sistemi zbiranja)
Ce je na bateriji, priro¢niku ali embalaZi navedena oznaka, to
pomeni, da baterije v tem izdelku ne smete odloziti skupaj z
ostalimi odpadki v gospodinjstvu. Oznake za kemijske elemente
Hg, Cd ali Pb pomenijo, da baterija vsebuje Zivo srebro, kadmij ali
svinec v koli¢inah, ki presegajo referencne nivoje v direktivi EC
2006/66.
Kot uporabnik ne smete zamenjati baterije, vklju¢ene v tem izdelku. Za
informacije o zamenjavi vas prosimo, da se obrnete na vasega ponudnika
storitev. Ne poskusajte odstraniti baterije ali je uniciti v ognju. Baterije ne smete
razstavljati, je zdrobiti ali prebosti. Ce se nameravate znebiti izdelka, je za to
ustrezno mesto za odlaganje odpadkov, kjer ga bodo skupaj z baterijo ustrezno
reciklirali in obdelali.
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Zavrnitev odgovornosti

Dolocene vsebine in storitve, ki so na voljo v tej napravi, so last tretjih oseb in so
zadcitene z zakoni o avtorskih pravicah, patentih oziroma blagovnih znamkah
in/ali drugimi zakoni v zvezi z intelektualno lastnino. Take vsebine in storitve

so0 na voljo izklju¢no za osebno in neprofitno rabo. Uporabljate jih lahko le na
nacine, ki so jih odobirili lastniki vsebin ali ponudniki storitev. Brez omejevanja
prej navedenega vsebin in storitev, ki jih uporabljate s to napravo, ne smete na
noben nacin in prek nobenega medija spreminjati, kopirati, znova objavljati,
nalagati, objavljati, prenasati, prevajati, prodajati, izkoriscati, razpecevati ali
ustvarjati del, ki izhajajo iz teh vsebin in storitev, razen Ce to izrecno odobri
lastnik vsebin ali ponudnik storitev.

»VSEBINE IN STORITVE TRETJIH OSEB SO NA VOLJO »TAKE, KOT SO«. SAMSUNG
ZA NOBEN NAMEN NITI EKSPLICITNO NITI IMPLICITNO NE JAMCI ZA TAKO
PONUJENE VSEBINE ALI STORITVE. SAMSUNG ZAVRACA VSA IMPLICITNA
JAMSTVA, VKLJUCNO Z (VENDAR NE OMEJENO NA) JAMSTVOM ZA PRODAJO
ALI PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN. SAMSUNG NE ZAGOTAVLJA
NATANCNOSTI, VELJAVNOSTI, PRAVOCASNOSTI, LEGALNOSTI ALI POPOLNOSTI
KATERE KOLI VSEBINE ALI STORITVE, KI JE NA VOLJO PREK TE NAPRAVE,

IN'V NOBENIH OKOLISCINAH - VKLJUCNO Z MALOMARNOSTJO - NITI NA
PODLAGI POGODBE NITI ODSKODNINSKE ODGOVORNOSTI NI ODGOVOREN
ZA KAKRSNO KOLI POSREDNO, NEPOSREDNO, NAKLJUCNO, POSEBNO ALI
POSLEDICNO SKODO OZIROMA ZA STROSKE PRAVNIH ZASTOPNIKOV. PRAV
TAKO NI ODGOVOREN ZA KAKRSNO KOLI DRUGO SKODO, KI JE NASTALA
ZARADI ALIV POVEZAVI S KATERIMI KOLI INFORMACIJAMIV KATERIH KOLI
VSEBINAH ALI STORITVAH OZIROMA JE REZULTAT UPORABE KATERE KOLI
VSEBINE ALI STORITVE Z VASE STRANI ALI STRANI TRETJE OSEBE KLJUB
OPOZORILU O MOZNOSTI TAKE SKODE .«

Storitve tretjih oseb se lahko kadarkoli ukinejo ali prekinejo in Samsung na
noben nacin ne jamci, da bo katera koli vsebina ali storitev ostala na voljo za
katero koli ¢asovno obdobje. Tretje osebe vsebine in storitve posiljajo prek
omrezij in infrastrukture za prenasanje, na katere Samsung nima vpliva. Brez
omejevanja splosne veljavnosti zavrnitve odgovornosti Samsung eksplicitno
zavraca kakrsno koli odgovornost za prekinitev ali zacasno ustavitev katere koli
vsebine ali storitve, ki je na voljo prek te naprave.

Samsung ni odgovoren za podporo strankam v zvezi z vsebinami in storitvami.
Kakrsna koli vprasanja ali zahteve za podporo v zvezi z vsebinami ali storitvami
morajo biti usmerjena na ustrezne ponudnike vsebin in storitev.
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Informacion sobre
seguridad

Esta seccion contiene informacion sobre seguridad para dispositivos
moviles. Algunos de los contenidos podrian no aplicarse a su
dispositivo. A fin de evitar lesiones a usted mismo y a otras
personas, o dafos al dispositivo, lea la informacion sobre seguridad
del dispositivo antes de utilizarlo.

Advertencia: Evite descargas eléctricas, incendios y
explosiones.

No utilice cables de alimentacion o conectores danados ni enchufes
sueltos.

No toque el cable de alimentacion con las manos mojadas ni tire del
cable para desconectar el cargador.

No doble ni dafie el cable de alimentacion.

No utilice el dispositivo mientras se esta cargando ni lo toque con las
manos mojadas.

No cause un cortocircuito en el cargador ni en el dispositivo.
No golpee ni deje caer el cargador o el dispositivo.
No cargue la bateria con un cargador no aprobado por el fabricante.

No utilice su dispositivo durante una tormenta de rayos.

Su dispositivo podria fallar aumentando su riesgo de recibir una descarga
eléctrica.

No manipule baterias de iones de litio dafiadas o que presenten
fugas.

Para desechar la bateria de iones de litio de la manera mas segura,
comuniquese con el centro de servicio autorizado mas préximo.

Manipule y deseche el dispositivo y el cargador con precaucion.

» Use solo baterias y cargadores aprobados por Samsung especificamente
disefiados para el dispositivo. Las baterias y cargadores no compatibles
pueden causarle lesiones fisicas graves o dafar el dispositivo.
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* Nunca arroje la bateria o el dispositivo al fuego. Siga todas las normas locales
para desechar la bateria o el dispositivo usados.

* No coloque nunca la bateria o el dispositivo sobre aparatos de calor, como
hornos, microondas, estufas o radiadores. Si se sobrecalienta, el dispositivo
podria explotar.

* Nunca aplaste ni perfore el dispositivo. Evite exponer el dispositivo a
presiones externas altas, ya que puede producirse un cortocircuito interno y
sobrecalentamiento.

Proteja el dispositivo, la bateria y el cargador para evitar que se

dafen.

* Evite exponer el dispositivo y la bateria a temperaturas muy altas o muy
bajas.

* Las temperaturas extremas pueden danar el dispositivo y reducir la
capacidad de carga y la duracion del dispositivo y la bateria.

* Evite que la bateria entre en contacto con objetos metdlicos, ya que esto
puede crear una conexion entre los terminales positivo y negativo de la
bateria y danarla de forma permanente o temporal.

* Nunca utilice cargadores ni baterias dafados.

Precaucion: Cuando utilice el dispositivo en areas
restringidas, siga todas las advertencias y normas de
seguridad.

No utilice el dispositivo cerca de otros dispositivos electrénicos.

La mayoria de los dispositivos electronicos utilizan sefiales de radiofrecuencia.
El dispositivo puede interferir con otros dispositivos electronicos.

No utilice el dispositivo cerca de un marcapasos.
+ Sies posible, evite usar el dispositivo a una distancia inferior a 15 cm de un
marcapasos, ya que el dispositivo puede interferir con él.

* Para minimizar la posible interferencia con un marcapasos, utilice el
dispositivo solo del lado opuesto del cuerpo respecto de la posicion del
marcapasos.

No utilice el dispositivo en un hospital ni cerca de equipos médicos
que puedan sufrir interferencias causadas por radiofrecuencia.

Si utiliza equipos médicos, comuniquese con el fabricante de los equipos antes
de utilizar el dispositivo, a fin de determinar si el equipo se vera afectado por la
radiofrecuencia emitida por el dispositivo.
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Si utiliza un audifono, comuniquese con el fabricante para obtener
informacion acerca de la interferencia de radio.

La radiofrecuencia que el dispositivo emite puede interferir con algunos
audifonos. Antes de utilizar el dispositivo, comuniquese con el fabricante a fin
de determinar si el audifono se vera afectado por la radiofrecuencia emitida por
el dispositivo.

Apague el dispositivo en entornos potencialmente explosivos.

* Enentornos potencialmente explosivos, apague el dispositivo en lugar de
quitarle la bateria.

* Respete siempre las normas, las instrucciones y las sefiales de aviso en
entornos potencialmente explosivos.

* No use el dispositivo en puntos de carga de combustible (gasolineras) ni
cerca de combustibles o quimicos, o en areas de demolicion.

* No almacene ni lleve liquidos inflamables, gases o materiales explosivos
en el mismo compartimiento en el que esta el dispositivo, sus piezas o sus
accesorios.

Apague el dispositivo cuando esté a bordo de un avidn.

Este puede interferir con los instrumentos electrénicos de navegacién del
avioén.

El dispositivo puede interferir con equipos automotrices.

Los dispositivos electrénicos de su automovil pueden funcionar en forma
incorrecta a causa de la interferencia de radio del dispositivo. Comuniquese con
el fabricante para obtener mas informacion.

Cumpla con todas las advertencias y normas de
seguridad relacionadas con el uso de dispositivos moviles
mientras conduce un vehiculo.

Mientras conduce, su responsabilidad principal es controlar el vehiculo de
forma segura. Si la ley lo prohibe, no utilice el dispositivo mévil mientras
conduce. Por su seguridad y la de los demas, utilice su sentido comuny
recuerde los siguientes consejos:

* Conozca el dispositivo y sus funciones de practicidad, como la marcacion
rapida y la rellamada. Estas funciones le permiten reducir el tiempo
necesario para realizar llamadas con el dispositivo moévil o recibirlas.

* Coloque el dispositivo en un lugar de facil alcance. Asegurese de poder tener
acceso al dispositivo inaldmbrico sin quitar los ojos del camino. Si recibe una
llamada en un momento inapropiado, deje que el buzén de voz conteste
por usted.
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¢ Interrumpa las llamadas en situaciones de trafico denso o en condiciones
meteoroldgicas adversas. La lluvia, el aguanieve, la nieve, el hielo o el tréfico
denso pueden ser peligrosos.

* No anote ni busque nimeros de teléfono. Anotar alguna tarea o mirar la
agenda lo distrae de su responsabilidad principal que es conducir de forma
segura.

* Marque prudentemente y evalue el tréfico. Realice llamadas cuando no se
esté desplazando o antes de incorporarse al tréfico. Intente programar las
llamadas cuando el automovil se encuentre estacionado.

* No mantenga conversaciones estresantes ni emotivas que puedan
distraerle. Hagale saber a su interlocutor que esté conduciendo y termine las
conversaciones que puedan desviar su atencion del camino.

* Utilice el dispositivo para pedir ayuda. Marque el nimero de emergencia
local en caso de incendio, accidentes de transito o emergencias médicas.

* Utilice el dispositivo para ayudar a otros en una situacion de emergencia. Si
presencia un accidente automovilistico, un delito o una emergencia grave
en los que haya vidas en peligro, llame al nimero de emergencia local.

+ Siempre que sea necesario, llame al servicio de asistencia en carretera o a un
numero especial de asistencia en caso de que se produzca una urgencia de
menor importancia. Si ve un vehiculo averiado que no presenta peligro, una
sefal de tréfico estropeada, un accidente de transito de poca importancia
en el que nadie parezca herido o un vehiculo que sabe a ciencia cierta que
ha sido robado, llame al nimero designado para informar este tipo de
situaciones.

Cuidado y uso correctos del dispositivo movil.

Mantenga el dispositivo seco.

* Lahumedady los liquidos pueden danar las partes o los circuitos
electrénicos del dispositivo.

* No encienda el dispositivo si estd mojado. Si ya estd encendido, apaguelo y
quite inmediatamente la bateria (si no puede apagarlo ni quitarle la bateria,
déjelo como estd). Después, seque el dispositivo con una toalla y llévelo al
centro de servicio.

* Los liquidos cambiaran el color de la etiqueta que indica el dafio causado
por el agua dentro del dispositivo. El dafio causado por agua en el
dispositivo puede anular la garantia del fabricante.
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No utilice ni guarde el dispositivo en zonas con altas
concentraciones de polvo o materiales transportados por el aire.

El polvo o los materiales extrafios pueden provocar el mal funcionamiento del
dispositivo y pueden resultar en un incendio o una descarga eléctrica.

Guarde el dispositivo solo sobre superficies planas.
Si se cae, el dispositivo puede dafarse.

No guarde el dispositivo en areas de calor o frio. Se recomienda usar

el dispositivo en temperaturas de entre 5 °Cy 35 °C.

+ Sideja el dispositivo dentro de un vehiculo cerrado, es posible que explote
ya que la temperatura interna puede alcanzar los 80 °C.

* No exponga el dispositivo a la luz directa del sol durante largos periodos
(por ejemplo, sobre el tablero de un auto).

* Guarde la bateria a temperaturas de entre 0 °Cy 45 °C.

No guarde el dispositivo con objetos metalicos, tales como
monedas, llaves y collares.
* Eldispositivo podria rayarse o funcionar en forma incorrecta.

* Silos terminales de la bateria entran en contacto con objetos metalicos,
puede producirse un incendio.

No guarde el dispositivo cerca de campos magnéticos.

* Es posible que el dispositivo comience a funcionar mal y que se descargue la
bateria a causa de la exposicién a estos.

 Las tarjetas con banda magnética, como tarjetas de crédito, tarjetas de
teléfono, libretas de ahorros y pases de embarque, pueden dafiarse a causa
de los campos magnéticos.

* No utilice estuches o accesorios con cierre magnético ni permita que el
dispositivo esté en contacto con campos magnéticos durante periodos
prolongados.

No guarde el dispositivo en calefactores, microondas,
equipamientos de cocina caliente ni contenedores de alta presion,
ni cerca de ellos.

* La bateria puede presentar fugas.

 Eldispositivo puede sobrecalentarse y producir un incendio.
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No permita que el producto se caiga ni lo someta a impactos fuertes.
* Puede danarse la pantalla.

* Silodobla o deforma, el dispositivo puede dafiarse y sus piezas pueden
funcionar de forma incorrecta.

Si el dispositivo se calienta, interrumpa el uso del dispositivo o las
aplicaciones durante un tiempo.
La exposicién prolongada de la piel a un dispositivo caliente puede provocar

sintomas de quemaduras con baja temperatura, como manchas rojas y
pigmentacion.

Si su dispositivo posee una lampara o un flash para la cdmara, no lo
utilice cerca de los ojos de personas o mascotas.
Puede producir una pérdida temporaria de la visién o dafar los ojos.

Tenga cuidado al exponerse a luces intermitentes.

* Cuando utilice el dispositivo, deje algunas luces encendidas en la habitacién
y no sostenga la pantalla demasiado cerca de los ojos.

* Pueden ocurrir convulsiones o desmayos debido a la exposicién a luces
intermitentes cuando se miran videos o se juegan juegos con luces
intermitentes por periodos prolongados. Si siente algun malestar, deje de
utilizar el dispositivo inmediatamente.

Reduzca el riesgo de lesiones por movimientos repetitivos.

Cuando realiza repetidamente acciones tales como pulsar teclas, dibujar
caracteres en la pantalla tactil con los dedos o jugar, puede sentir
ocasionalmente molestias en sus manos, cuello, hombros u otras parte del
cuerpo. Cuando utilice el dispositivo durante lapsos prolongados, sosténgalo
de forma relajada, pulse ligeramente las teclas y descanse frecuentemente. Si
sigue sintiendo malestar durante o después de realizar estas acciones, deje de
utilizar el dispositivo y consulte a un médico.

Garantice la maxima duracion de la bateria y el cargador.
* Evite cargar el dispositivo por mas de una semana, ya que la sobrecarga
puede acortar la vida Util de la bateria.

* Con el tiempo, el dispositivo sin usar se descargd y es necesario volver a
cargarlo para usarlo.

* Desconecte el cargador de las fuentes de alimentacién cuando no esté en
uso.

 Use la bateria solo para los fines para los que fue disefiada.
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Use solo baterias, cargadores, accesorios y suministros aprobados

por el fabricante.

* Eluso de una bateria o un cargador genéricos puede acortar la vida util del
dispositivo o provocar el funcionamiento incorrecto.

* Samsung no se hace responsable de la seguridad del usuario en casos en
que se utilicen accesorios o suministros que no estén aprobados por la
marca.

No muerda ni chupe el dispositivo ni la bateria.
* Esto puede danar el dispositivo o causar una explosion.

* Cuando sean nifos los que utilicen el dispositivo, asegurese de que lo hagan
correctamente.

No introduzca el dispositivo o los accesorios suministrados en sus
ojos, oidos o boca.
Silo hace podria ahogarse o sufrir lesiones serias.

Al usar el dispositivo:

* Manténgalo en posicién vertical, tal como lo haria con un teléfono
tradicional.

* Hable directamente cerca del micréfono.

* No toque la antena interna del dispositivo. Si lo hace, esto podria reducir
la calidad de las llamadas o provocar que el dispositivo emita niveles no
intencionados de frecuencia de radio (FR).

Cuando utilice auriculares proteja su audicion y sus oidos.

* Laexposicion excesiva a sonidos fuertes puede ocasionar
lesiones auditivas.

* Laexposicién a sonidos altos mientras conduce puede
distraer su atencién y provocar un accidente.

+ Siempre baje el volumen antes de conectar los auriculares
a una fuente de audio y use la configuraciéon de volumen
minimo necesaria para escuchar musica o una conversacion.

* Enambientes secos se puede acumular electricidad estética
en los auriculares. Evite utilizar auriculares en ambientes
secos o toque algun objeto metalico para descargar la
electricidad estdtica antes de conectar los auriculares al
dispositivo.
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Use el dispositivo con precaucion mientras camina o se mueve.
* Siempre preste atencion a los alrededores para evitar provocar lesiones
fisicas a usted y a los demas.

* Asegurese de que el cable del auricular no se le enriede en los brazos o en
objetos cercanos.

No traslade el dispositivo en los bolsillos posteriores ni alrededor de
su cintura.

Podria lesionarse o dafar el dispositivo si se cae.

No desarme, modifique ni repare el dispositivo.

* Cualquier cambio o modificacion en el dispositivo puede anular la garantia
del fabricante. Si necesita reparar el dispositivo, llévelo a un centro de
servicios de Samsung.

* No desarme ni perfore la bateria, esto puede provocar una explosion o un
incendio.

No pinte su dispositivo ni le coloque autoadhesivos.

La pintura y los autoadhesivos pueden obstruir las partes moviles y evitar un
funcionamiento adecuado. Si es alérgico a la pintura o a las partes metalicas
del dispositivo, podra sufrir de picazén, eccema o hinchazon en la piel. Si esto
sucede, deje de utilizar el dispositivo y consulte a su médico.

Cuando limpie el dispositivo:

« Utilice una toalla o un paio de goma para limpiar el dispositivo o el
cargador.

* Limpie los terminales de la bateria con algodén o con una toalla.

* No utilice sustancias quimicas ni detergentes.

No utilice el dispositivo si la pantalla esta quebrada o rota.
El vidrio roto puede causar lesiones en las manos y el rostro. Lleve el dispositivo
a un centro de servicios de Samsung para hacerlo reparar.

No lo utilice para ningun fin que no sea aquél para el que se lo
diseiid.

Cuando utilice el dispositivo en publico, trate de no molestar a los
demas.

No permita que los niiios usen el dispositivo.

El dispositivo no es un juguete. No deje que los nifios jueguen con él, ya que
podrian lastimarse a si mismos o a otras personas, o daiar el dispositivo.
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Instale los dispositivos moéviles y el equipo con precaucién.

* Asegurese de que todo dispositivo movil o equipo relacionado que se
instale en su vehiculo esté montado de manera segura.

* Evite colocar el dispositivo y los accesorios en el drea de despliegue del
airbag o cerca de él. Los equipos inaldambricos instalados incorrectamente
pueden provocar lesiones graves cuando los airbags se inflan rapidamente.

Permita que solo personal cualificado realice el mantenimiento de
su dispositivo.

Es posible que se produzcan dafos y se anule la garantia del fabricante si
permite que personal no calificado realice el mantenimiento del dispositivo.

Manipule las tarjetas SIM o las tarjetas de memoria con cuidado.

* No extraiga la tarjeta mientras el dispositivo transfiere informacién o tiene
acceso a ella, ya que podria perder datos y danar la tarjeta o el dispositivo.

* Proteja las tarjetas de descargas fuertes, electricidad estatica y ruido eléctrico
provenientes de otros dispositivos.

* No toque los contactos o los terminales dorados con los dedos o con objetos
metdlicos. Si la tarjeta esta sucia, limpiela con un pafo suave.

Asegurese de tener acceso a los servicios de emergencia.

Es posible que, en algunas areas o circunstancias, no pueda efectuar llamadas
de emergencia. Antes de viajar a zonas remotas o en vias de desarrollo,
planifique un método alternativo para comunicarse con el personal de los
servicios de emergencia.

Mantenga seguros sus datos personales y datos importantes.

* Cuando utilice el dispositivo, asegurese de realizar copias de seguridad
de los datos importantes. Samsung no se responsabiliza por la pérdida de
ningun dato.

* Cuando deseche el dispositivo, realice una copia de seguridad de todos los
datos y, después, restablezca el dispositivo para evitar el uso indebido de su
informacién personal.

* Leala pantalla de permisos cuidadosamente al descargar aplicaciones.
Tenga particular cuidado con las aplicaciones que tienen acceso a varias
funciones o a una cantidad importante de su informacién personal.

» Controle sus cuentas regularmente para descartar el uso sospechoso o no
autorizado. Si encuentra algun signo de mal uso de su informacién personal,
contacte a su proveedor de servicios para eliminar o cambiar la informacion
de su cuenta.
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* En caso de perder el dispositivo o que se lo roben, cambie las contrasefas de
sus cuentas para proteger su informacion personal.

* Evite el uso de aplicaciones de fuentes desconocidas y bloquee el dispositivo
con un patrén, uan contrasena o un PIN.

No distribuya material protegido por derechos de autor.

No distribuya material protegido por las leyes de derecho de autor sin el
permiso de los propietarios del contenido. Al hacer esto, podria violar las leyes
de derechos de autor. El fabricando no sera responsable de ninguin problema
legal provocado por el uso ilegal de material protegido por parte del usuario.

Eliminacion correcta de este producto.

(Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos)
(Se aplica en paises con sistemas de recoleccion por separado.)
La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o material
informativo que lo acompanan, indica que ni el producto ni sus
accesorios electrénicos (como el cargador, cascos, cable USB)
deberan eliminarse junto con otros residuos domésticos.

I P:re evitar los posibles dafios al medio ambiente o a la salud
humana que representa la eliminacion incontrolada de residuos,

separe estos productos de otros tipos de residuos y reciclelos correctamente.

De esta forma se promueve la reutilizacion sostenible de recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde

adquirieron el producto o con las autoridades locales pertinentes para

informarse sobre cémo y dénde pueden llevarlo para que sea sometido a un

reciclaje ecoldgico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar

las condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios

electrénicos no deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.
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Eliminacion correcta de las baterias de este producto.

(Se aplica en paises con sistemas de recoleccidn por separado.)

La presencia de esta marca en las baterias, el manual o el

paquete del producto indica que cuando haya finalizado

la vida util de las baterias no deberan eliminarse junto con

otros residuos domésticos. Los simbolos quimicos Hg, Cd

o Pb, si aparecen, indican que la bateria contiene mercurio,
cadmio o plomo en niveles superiores a los valores de referencia admitidos
por la Directiva 2006/66 de la Unién Europea. Si las baterias no se desechan
convenientemente, estas sustancias podrian provocar lesiones personales o
danar el medioambiente.
Para proteger los recursos naturales y promover el reciclaje, separe las baterias
de los demas residuos y reciclelas mediante el sistema de recogida gratuito de
su localidad.

Eliminacion correcta de las baterias de este producto.

(Se aplica en paises con sistemas de recoleccion por separado.)
La marca que figura en la bateria, el manual o el envase indica
que la bateria de este producto no puede ser desechada junto
con otros desperdicios domésticos. Los simbolos quimicos Hg,
Cd o Pb, si aparecen, indican que la bateria contiene mercurio,
cadmio o plomo en niveles superiores a los valores de referencia
admitidos por la Directiva 2006/66 de la Unién Europea.
La bateria incorporada de este producto no puede ser reemplazada por el
usuario. Para conocer informacion acerca de como reemplazarla, comuniquese
con su proveedor de servicios. No intente retirar la bateria o desecharla
arrojandola al fuego. No desarme, aplaste o perfore la bateria. Si tiene intencién
de desechar el producto, el centro de recogido de basura tomara las medidas
correspondientes para el reciclaje y el tratamiento del producto, incluyendo la
bateria.
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Clausula de exencion de responsabilidad.

Parte del contenido y de los servicios a los que se obtiene acceso mediante
este dispositivo pertenecen a terceros y estan protegidos por derechos de
autor, patente, marca registrada y/u otras leyes de propiedad intelectual. Dicho
contenido y dichos servicios se proporcionan Unicamente para uso personal

y no comercial. Es posible que no pueda utilizar el contenido o los servicios

de forma que no haya sido autorizada por el propietario de contenido o
proveedor de servicios. Sin perjuicio de lo anterior, excepto que sea autorizado
expresamente por el propietario de contenido o proveedor de servicios, no
puede modificar, copiar, reeditar, cargar, publicar, transmitir, traducir, vender,
crear obras derivadas, explotar ni distribuir de ninguna manera ni por ningun
medio el contenido o los servicios exhibidos mediante este dispositivo.

“EL CONTENIDOYY LOS SERVICIOS DE TERCEROS SE PROPORCIONAN

“TAL CUAL" SAMSUNG NO GARANTIZA EL COTENIDO NI LOS SERVICIOS
PROPORCIONADOS, YA SEA EXPRESAMENTE O IMPLICITAMENTE, PARA NINGUN
FIN. SAMSUNG RENUNCIA EXPRESAMENTE A CUALESQUIERA GARANTIAS
IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDO A ELLO, GARANTIAS

DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN EN PARTICULAR.

SAMSUNG NO GARANTIZA LA VERACIDAD, VALIDEZ, REPRODUCCION,
LEGALIDAD O INTEGRIDAD DE CUALQUIERTIPO DE CONTENIDO O SERVICIO
PROPORCIONADO MEDIANTE ESTE DISPOSITIVO'Y, BAJO NINGUNA
CIRCUNSTANCIA, INCLUYENDO NEGLIGENCIA, SAMSUNG SERA RESPONSABLE,
YA SEA EN TERMINOS DE CONTRATO O AGRAVIO, DE CUALQUIER DANO
DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O CONSECUENCIAL, HONORARIOS
DE ABOGADOS, GASTOS O CUALQUIER OTRO DANO QUE DERIVE DE, O EN
RELACION CON, CUALQUIER TIPO DE INFORMACION INCLUIDA EN, O COMO
RESULTADO DEL USO DE CUALQUIER TIPO DE CONTENIDO O SERVICIO POR
USTED O UN TERCERO, AUN S| CONOCE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS,
Los servicios de terceros pueden finalizar o interrumpirse en cualquier
momento y Samsung no ofrece representacion ni garantia respecto de la
disponibilidad de contenido o servicio para ningun periodo de tiempo. El
contenido y los servicios son transmitidos por terceros mediante redes e
instalaciones de transmision sobre las cuales Samsung no tiene control. Sin
limitar la generalidad de esta cldusula, Samsung renuncia expresamente

a cualquier responsabilidad por cualquier interrupcion o suspensién de
contenido o servicio proporcionado mediante este dispositivo.

Samsung no es responsable de la atencién al cliente relacionada con el
contenido y los servicios. Cualquier pregunta o solicitud de servicio en relacion
con el contenido o los servicios deben enviarse directamente a los proveedores
de servicios y contenido.
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Sakerhetsinformation

I den har sdkerhetsinformationen finns det information som galler
for mobila enheter. For att forhindra skada pa dig sjélv, andra

eller enheten, las sakerhetsinformationen om din enhet innan du
anvander den.

Varning: Forhindra elektrisk stot, eld och explosion
Anvand inte skadade elsladdar, kontakter eller 16sa eluttag

Ror inte stromsladden med bl6ta hander och koppla inte fran
laddaren genom att drai sladden

Boj inte och skada inte elsladden

Anvand inte enheten medan den laddar och ror den inte med blota
hander

Kortslut inte laddaren eller enheten
Tappa inte och utsatt inte laddaren eller enheten for slag

Ladda inte batteriet med en laddare som inte dr godkéand av
tillverkaren

Anvénd inte enheten under askvader
Enheten kan sluta fungera och risken for en elektrisk stot okar.

Hantera inte ett litiumjonbatteri som ar skadat eller lacker

For saker avfallshantering av ditt litiumjonbatteri, kontakta ndrmaste
auktoriserade servicecenter.

Hantera och gor dig av med enheten med omsorg

* Anvand bara batterier och laddare som ar godkanda av Samsung och som
utformats sarskilt for enheten. Inkompatibla batterier och laddare kan leda
till allvarliga personskador eller skador pa enheten.
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 Kasta aldrig batteriet eller enheten i en eld. Folj alla lokala foreskrifter vid
bortskaffning av det anvanda batteriet eller den anvdnda enheten

* Placera aldrig batteriet eller enheten pa eller i enheter med varmefunktion,
sasom mikrovagsugnar, spisar eller element. Enheten kan explodera vid
Overhettning.

* Krossa aldrig och gor aldrig hal pa enheten. Undvik att utsatta enheten for
hogt utvandigt tryck, eftersom det kan leda till invandig kortslutning och
Overhettning.

Skydda enheten, batteriet och laddaren fran skada
* Undvik att utsatta enheten och batteriet for mycket héga eller lIaga
temperaturer.

* Extrema temperaturer kan skada enheten och minska laddningskapaciteten
och livslangden for bade enheten och batteriet.

 Setill att batteriet inte kommer i kontakt med metallféremal eftersom detta
kan skapa kortslutning mellan + och - -polerna pa batteriet och leda till
tillifélliga eller permanenta skador pa batteriet.

* Anvand aldrig en skadad laddare eller ett skadat batteri.

Varning: Folj alla varningsforeskrifter och regler nar
enheten anvands i skyddsomraden

Anvand inte enheten i ndarheten av annan elektronisk utrustning

De flesta elektroniska enheter anvander radiovagssignaler. Din enhet kan stora
andra elektroniska enheter.

Anvand inte enheten nédra en pacemaker

* Undvik att anvanda enheten inom 15 cm avstand fran en pacemaker om det
ar mojligt, da den kan stora pacemakern.

 For att minimera eventuella storningar med en pacemaker ska du endast
anvanda enheten pa den sida av kroppen som ar motsatt pacemakern.

Anvand inte enheten pa ett sjukhus eller i ndrheten av medicinsk
utrustning som kan storas av radiovagor

Om du anvander medicinsk utrustning ska du kontakta tillverkaren av
utrustningen innan du anvander enheten for att avgora huruvida utrustningen
kommer att paverkas av radiofrekvenser som avges av enheten.
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Om du anvdnder en horapparat, kontakta tillverkaren for
information om radiostérningar
Radiofrekvensen som avges av enheten kan stora vissa hdrapparater. Innan

du anvédnder enheten ska du kontakta tillverkaren for att avgora huruvida
horapparaten kommer att paverkas av radiofrekvenser som avges av enheten.

Stang av enheten i miljoer som kan vara explosiva

+ Stdng av enheten i miljder som kan vara explosiva i stéllet for att ta bort
batteriet.

* Folj alla regler, instruktioner och skyltar i miljder som kan vara explosiva.

* Anvand inte enheten vid tankstallen (bensinstationer), nara branslen eller
kemikalier, eller pa sprangningsomraden.

* Tank pa att inte forvara eller transportera lattantandliga vatskor och gaser
eller explosiva material i samma utrymme som enheten, dess delar och
tillbehor.

Stdang av enheten nédr du ar pa ett flygplan
Enheten kan stora flygplanets elektroniska navigeringsinstrument.

Enheten kan stora fordonsutrustning

Elektronisk utrustning i bilen kan krangla pa grund av radiostérningar fran
enheten. Kontakta tillverkaren for mer information.

Folj alla sakerhetsforeskrifter och regler for anvandning
av mobiltelefoner/mobila enheter nar du kor ett fordon
Nar du kor dr fordonets sdkerhet ditt forsta ansvar. Anvand aldrig din mobila
enhet nar du kor, om det ar forbjudet enligt lag. For din och andras sdkerhet,
anvand ditt sunda fornuft och kom ihag féljande tips:

e Lar kdnna enheten och dess olika funktioner, som t.ex. kortnummer och
ateruppringning. Dessa funktioner minskar den tid det tar att ringa upp eller
ta emot samtal pa enheten.

* Placera enheten dédr det &r latt att na den. Se till att du kan komma at din
tradl6sa enhet utan att ta blicken fran vagen. Lat rostbreviadan svara om du
far ett inkommande samtal vid ett olagligt tillfalle.

* Avbryt samtal vid mycket trafik eller daliga vaderforhallanden. Regn,
snoblandat regn, snd, is och mycket trafik kan vara riskabelt.
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Gor inga anteckningar och sla inte upp telefonnummer. Att skriva
meddelanden eller bladdra genom adressboken tar bort uppmaérksamheten
fran ditt forsta ansvar, att kora sakert.

Ring fornuftigt och beddm trafiken. Ring nar du star stilla eller innan du ger
dig ut i trafiken. Forsok planera sa du ringer nar bilen star stilla.

Undvik stressiga eller emotionella samtal som stor. Lat personen du pratar
med veta om att du kor och avbryt samtal som skulle kunna avleda din
uppmarksamhet fran vagen.

Anvand enheten for att ringa efter hjalp. SIa ett lokalt nddnummer i
hédndelse av brand, trafikolyckor eller medicinska akutfall.

Anvénd enheten for att hjdlpa andra i ndd. Om du ser en bilolycka, ett
pagaende brott, eller en allvarlig olyckshandelse dar liv ar i fara, ska du ringa
upp ett lokalt nédnummer.

Ring vdgassistans eller ett sarskilt hjalpnummer vid behov. Om du ser ett
fordon som stannat pa grund av fel och som inte utgor nagon allvarlig fara,
en trasig trafiksignal, en mindre trafikolycka dar ingen verkar ha kommit till
skada, eller ett fordon som du vet &r stulet, ska du ringa ett nummer avsett
for att rapportera liknande situationer.

Ta hand om och anvand enheten pa ratt satt

Hall enheten torr

Fukt och vatskor kan skada delar eller elektroniska kretsar i enheten.

Sld inte pa enheten om den ar vat. Om enheten redan ar paslagen ska du
omedelbart sla av den och ta ur batteriet (om enheten inte stangs av eller
om du inte kan ta ur batteriet ska du lamna den som den ar). Torka sedan av
enheten med en handduk och ta den till ett servicecenter.

Vétska dndrar fargen pa etiketten som visar att det &r en vatskeskada inuti.
Det ar inte sdkert att tillverkarens garanti géller om enheten utsatts for vata.

Anvand eller lagra inte enheten pa platser med mycket damm eller
luftburna material

Damm eller frammande material kan orsaka funktionsfel pa enheten och
resultera i eld eller elektrisk stot.

Forvara endast enheten pa plana ytor
Om enheten faller till marken kan den skadas.
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Forvara inte enheten i vildigt varma eller kalla omraden. Vi

rekommenderar att du anvander enheten i temperaturer mellan

50ch35°C

* Enheten kan explodera om den lamnas i en stangd bil eftersom
temperaturen kan na upp till 80 ° C.

+ Utsatt inte enheten for direkt solljus under langre perioder (pa
instrumentbradan i en bil, till exempel).

 Forvara batteriet i temperaturer pa 0 ° Cttill 45 ° C.

Forvara inte enheten tillsammans med metallféremal som mynt,
nycklar och halsband
* Enheten kan repas eller forstoras.

*  Om batteripolerna kommer i kontakt med metallfdremal kan det borja
brinna.

Forvara inte enheten nidra magnetiska falt
+ Tekniska fel kan uppsta och och batteriet kan laddas ur efter att ha utsatts
for magnetiska falt.

* Magnetiska remsor pa kort, inklusive kreditkort, pass och boardingcard kan
skadas av magnetiska falt.

* Anvand inte barvaskor eller tillbehér med magnetiska forslutningar och lat
inte enheten komma i kontakt med magnetfalt under langre tidsperioder.

Forvara inte enheten nara eller pa varmealstrande apparatur,
mikrovagsugnar, varm matlagningsutrustning eller behallare med
hogt tryck

* Batteriet kan lacka.

* Enheten kan bli f6r varm och orsaka brand.

Tappa inte och stot inte till enheten

¢ Enhetens skdarm kan skadas.

*  Om skdrmen bojs eller deformeras kan enheten skadas eller tekniska fel
uppsta.

Anvidnd inte enheten eller programmen pa ett tag om enheten blir
overhettad

Om huden exponeras for en 6verhettad enhet under en langre tid, kan detta
leda till brannskadeliknande stymptom, sdsom réda flackar och pigmentering.

Om enheten har kamerablixt eller -lampa ska du inte anvanda
denna ndra manniskors eller djurs dgon

Om fotolampa eller blixt anvands ndra 6gonen kan det orsaka tillfallig blindhet
eller skada dgonen.
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Var forsiktig nar du utsatts for blinkande ljus

* Nardu anvander enheten ska du se till att det finns annat ljus i rummet och
du ska inte halla skdrmen for ndra 6gonen.

* Slaganfall och svimning kan uppsta nar du utséatts for blinkande ljus om du
tittar pa videor eller spelar Flash-baserade spel under langre perioder. Om du
kanner ndgon typ av obehag ska du omedelbart sluta anvanda enheten.

Minska risken for forslitningsskador

Nar du utfor nagon rorelse upprepade ganger t.ex. trycka pa knappar, skriva
tecken pa en pekskarm med fingrarna eller spela spel, kan du ibland kdnna dig
stel i handerna, nacken, axlarna eller andra delar av kroppen. Om du anvander
enheten under langre perioder ska du halla enheten i ett avslappnat grepp,
trycka latt pa knapparna och ta pauser ofta. Om du fortsatter att ha besvar
under eller efter sddan anvandning ska du sluta anvanda enheten och kontakta
lakare.

Sakerstall maximal livslangd for batteri och laddare
* Undvik att ladda enheten i mer &n en vecka, eftersom dverladdning kan
forkorta batterilivslangden.

* Omdu laddar en enhet som inte anvands for lange, laddas den ur och maste
laddas igen fore anvandning.

* Koppla fran laddaren fran stromkallorna nar den inte anvands.
* Anvand bara batteriet for det syfte som avses.

Anviand batterier, laddare, tillbehor och forbrukningsmaterial som
godkants av tillverkaren

e Om du anvander universalbatteri eller -laddare kan det forkorta enhetens
livslangd eller leda till att den inte fungerar som den ska.

* Samsung dr inte ansvarigt for anvandarens sakerhet, ndr tillbehor som inte ar
godkanda och utrustning som inte ar godkand av Samsung anvands.

Bit och sug inte pa enheten eller batteriet

* Det kan skada enheten eller gora sa att den exploderar.
* Om barn anvander enheten, se till att de gor det pa ratt satt.

Stoppa inte in enheten eller de medféljande tillbehoren i 6gonen,
oronen eller munnen

Om du gor det kan det leda till risk for kvavning eller allvarliga skador.
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Vid anvédndning av enheten:
 Hall enheten uppritt, precis som en vanlig telefon.
* Tala direkt i mikrofonen.

* Rorinte vid enhetens inbyggda antenn. Om du gor det kan det resultera i
samre samtalskvalitet, eller gora att enheten sander ut odnskade nivaer av
RF-energi (radiofrekvensenergi).

Skydda horseln och 6ronen nar du anviander ett headset

* Hoga ljud kan ge horselskador.

* Hoga ljud ndr du koér kan stdra dig och orsaka en olycka.

* Sank alltid volymen innan du satter i horlurarna och anvand
lagsta majliga volym for att hora ett samtal eller musik.

* |torra miljcer kan statisk elektricitet byggas upp i headsetet.
Undvik att anvénda headset i torra miljéer eller ror vid ett
metallféremal for att ladda ur den statiska elektriciteten
innan du ansluter headsetet till enheten.

Var forsiktig nar du anvénder enheten nér du gar eller ror dig

* Varalltid medveten om omgivningen for att undvika att du skadar dig sjalv
eller andra.

* Setill att headset-kabeln inte trasslar in sig i armarna eller féremal i narheten.

Bar inte enheten i bakfickorna eller runt midjan
Du kan skadas eller skada enheten om du ramlar.

Tainte isar, modifiera eller reparera enheten

* Det drinte sakert att tillverkarens garanti galler om enheten dndras eller
modifieras. Om enheten behdover service ska du ta den till ett servicecenter
for Samsung.

* Tainte isdr och punktera inte batteriet, da det kan explodera eller borja
brinna.

Mala inte och sétt inte klisterméarken pa din enhet

Malarfarg och klistermarken kan tappa till rérliga delar och hindra normal
anvandning. Om du &r allergisk mot farg eller metalldelar pa enheten kan du
uppleva kldda, eksem eller hudsvulinad. Om detta hander ska du sluta anvanda
enheten och kontakta lakare.
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Vid rengoring av enheten:

» Torka av enheten och laddaren med en handduk eller mjuk trasa.
* Rengor batteripolerna med en bomullstuss eller handduk.

* Anvand inte kemikalier eller rengdringsmedel.

Anvidnd inte enheten om skdrmen har spruckit eller gatt sonder

Splittrat glas eller akryl kan orsaka skador pa hdander och ansikte. Ta enheten till
ett Samsung servicecenter for reparation.

Anvand inte enheten till nagot annat @n det den ar avsedd for
Undvik att stora andra pa allmdn plats med enheten

Lat inte barn anvianda enheten

Enheten dr inte en leksak. Lat inte barn leka med den eftersom de kan skada sig
sjalva, andra eller enheten.

Montera enhet och utrustning omsorgsfulit
 Kontrollera att enheten med tillhdrande utrustning i fordonet ar sakert
monterade.

* Placera inte enheten och tillbehdr néra eller i omraden dar krockkuddar kan
aktiveras. Felaktigt installerad trad|6s utrustning kan orsaka allvarliga skador
nar krockkuddar blases upp snabbt.

Lamna endast enheten till behorig personal for service
| annat fall kan skador uppsta pa enheten och garantin upphéra att galla.

Hantera SIM-kort och minneskort forsiktigt

* Tainte ur kortet medan enheten 6verfor eller anvander information
eftersom det kan innebadra att data forstors och/eller att kort eller enhet
skadas.

 Skydda kortet mot kraftiga slag och stétar, statisk urladdning och elektriska
storningar frdn annan utrustning.

* Vidror inte de guldfirgade kontakterna eller terminalerna med fingrarna
eller metallobjekt. Torka rent ett smutsigt kort med en mjuk trasa.

Kontrollera att nodtjansterna fungerar

Det ar inte sdkert att nddsamtal kan ringas fran enheten i alla omraden och
under alla férhallanden. Innan du fardas genom omraden med dalig téckning
bor du planera for en alternativ metod for att kontakta utryckningspersonal.
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Se till att dina viktiga och personliga data ar sdakra

» Sakerhetskopiera viktiga data nar du anvander enheten. Samsung ar inte
ansvarigt for forlust av data.

* Nar du gor dig av med enheten ska du sakerhetskopiera alla data och
aterstdlla enheten, for att forhindra att andra kan komma &t din personliga
information.

* Lds noggrant det som star pa behdrighetsskarmen nar du hamtar program.
Var sarskilt noggrann med program som har tillgang till manga funktioner
eller till en stor mangd personlig information.

* Kontrollera dina konton regelbundet for icke godkénd eller misstankt
anvandning. Om du ser nagra tecken pa otillaten anvandning av din
personliga information ska du kontakta tjdnsteleverantoren for att radera
eller andra kontoinformationen.

*  Om du tappar bort enheten eller om den blir stulen, ska du byta I6senord for
dina konton for att skydda din personliga information.

* Undvik att anvanda program fran okanda kallor och las din enhet med
monsterskydd, [6senord eller PIN-kod.

Distribuera inte upphovsrattsskyddat material

Sprid inte upphovsrattsligt skyddat material utan tillstdnd fran den som dger
innehdllet. Om du gor det kan det strida mot upphovsrattslagarna. Tillverkaren
ansvarar inte for nagra juridiska problem som orsakas av anvandarens olagliga
anvandning av upphovsrattsskyddat material.

Korrekt avfallshantering av produkten

(Elektriska och elektroniska produkter)
(Galler i lander med separata insamlingssystem)
Markningen pa produkten, tillbehor eller dokument anger att
produkten och dess elektroniska tillbeh&r (som laddare, headset,
USB-kabel) inte ska slangas tillsammans med annat hushallsavfall.
Till forebyggande av skada pa miljo och hélsa bor dessa
B f6remal hanteras separat for andamalsenlig atervinning av
bestandsdelarna.
Hushallsanvéndare bor kontakta den dterforsaljare som salt produkten eller sin
kommun for vidare information om var och hur produkten och tillbehéren kan
atervinnas pa ett miljosakert satt.
Foretagsanvandare bor kontakta leverantéren samt verifiera de villkor som
anges i kdpekontraktet. Produkten och de elektroniska tillbehdren bor inte
hanteras tillsammans med annat kommersiellt avfall.
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Korrekt avfallshantering av batterierna i denna produkt
(Galler i lander med separata insamlingssystem)
Denna markering pa batteriet, i manualen eller pa
forpackningen anger att batterierna i denna produkt inte bor
slangas tillsammans med annat hushallsavfall. De kemiska
symbolerna Hg, Cd eller Pb visar i, forekommande fall, att
batterierna innehaller kvicksilver, kadmium eller bly i mangder
som overstiger de gransvarden som anges i EU-direktivet 2006/66. Om
batterierna inte slangs pa ett ansvarsfullt satt kan dessa @mnen utgora en fara
for halsa eller miljo.
Hjalp till att skydda naturresurser och bidra till materialatervinning genom
att sortera batterierna separat fran annat avfall och lamna in dem pa en
atervinningsstation.

Korrekt avfallshantering av batterierna i denna produkt
(Galler i lander med separata insamlingssystem)
Denna markering pa batteriet, i manualen eller pa
forpackningen anger att batterierna i denna produkt inte bor
slangas tillsammans med annat hushallsavfall. De kemiska
symbolerna Hg, Cd eller Pb visar i forekommande fall att
batterierna innehaller kvicksilver, kadmium eller bly i mangder
Overstigande de gransvarden som anges i EU-direktivet 2006/66.
Batteriet i denna produkt kan inte bytas av anvandaren. Kontakta din
tjansteleverantor for mer information om byte av batteriet. Forsok inte ta bort
batteriet eller kassera det i en eld. Demontera inte, tryck inte ihop och stick
inte hal pa batteriet. Om du avser att kassera produkten kan en avfallsstation
vidta lampliga dtgdrder for dtervinning och behandling av produkten, inklusive
batteriet.

Svenska
401



Ansvarsfriskrivning

En del innehdll och tjéanster som ér tillgédngliga via denna enhet tillhor

tredje part och skyddas genom upphovsritt, patent, varumarken och/eller
andra upphovsrattslagar. Sddant innehdll och sddana tjanster tillhandahalls
endast for ditt personliga, icke-kommersiella bruk. Du far inte anvénda
innehdll eller tjanster pa ett satt som inte godkants av innehallsdgaren eller
tjdnsteleverantdren. Utan begransning av féregdende far du inte, forutom

om innehdllsdgaren eller tjansteleverantdren har gett sitt uttryckliga tillstand,
pa nagot vis och via ndgot medium dndra, kopiera, ater publicera, ladda upp,
ansla, overfora, Gversatta, salja, skapa harledda verk, utnyttja eller distribuera
nagot innehall eller ndgra tjanster som ér tillgangliga via denna enhet.
“INNEHALL OCH TJANSTER FRAN TREDJE PART TILLHANDAHALLS |

BEFINTLIGT SKICK. SAMSUNG GER INGA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA, FOR DETTA INNEHALL ELLER DESSA TJANSTER
OAVSETT ANDAMAL. SAMSUNG FRISKRIVER SIG UTTRYCKLIGEN FRAN

ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT

TILL, GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT
ANDAMAL. SAMSUNG GARANTERAR INTE ATT NAGOT INNEHALL ELLER NAGRA
TJANSTER SOM AR TILLGANGLIGA VIA DENNA ENHET AR KORREKTA, GILTIGA,
TIDSENLIGA, LAGLIGA ELLER FULLSTANDIGA. SAMSUNG ANSVARAR UNDER
INGA OMSTANDIGHETER (INTE HELLER VID FORSUMMELSE) FOR DIREKTA,
INDIREKTA ELLER SARSKILDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, JURIDISKA
AVGIFTER, OMKOSTNADER ELLER ANDRA SKADOR SOM UPPSTAR FRAN

ELLER | SAMBAND MED INFORMATIONEN | INNEHALLET ELLER TJANSTERNA
ELLER SOM AR ETT RESULTAT AV ATT DU ELLER EN TREJDE PART HAR ANVANT
INNEHALL ELLER TJANSTER. DETTA GALLER AVEN OM SAMSUNG HAR
INFORMERATS OM MOJLIGHETEN ATT SADANA SKADOR KAN UPPSTA".
Tredjepartstjanster kan nar som helst avslutas eller avbrytas, och Samsung
garanterar inte att ndgot innehall eller ndgon tjanst kommer att finnas
tillganglig under en viss tid. Innehall och tjanster verfors av tredje part via
natverk och 6verféringsresurser som Samsung inte har nagon kontroll 6ver.
Utan begransning till denna allmédnna ansvarsfriskrivning friskriver Samsung sig
uttryckligen fran allt ansvar for eventuella avbrott eller tillfélliga avstdngningar
avseende innehall eller tjanster som ar tillgangliga via denna enhet.

Samsung ansvarar inte heller for kundtjanst i samband med innehdllet och
tjansterna. Alla fragor eller begaran om service med anknytning till innehallet
eller tjdnsterna skall riktas direkt till respektive innehalls- eller tjdnsteleverantor.
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Giivenlik bilgisi

Bu giivenlik bildirisinde mobil cihazlar icin icerikler bulunmaktadir.
Bazi icerikler cihaziniz icin uygulanamiyor olabilir. Kendinize,

diger kisilere veya cihaziniza zarar gelmesini 6nlemek icin, cihazi
kullanmadan 6nce giivenlik bildirilerini okuyun.

Uyart: Elektrik soku, yangin ve patlamayi onleyin

Hasarl gii¢ kablolariny, fisleri, ya da gevsek elektrik prizlerini
kullanmayin

Islak elle gii¢ kablosuna dokunmayin veya sarj cihazini
kablosundan ¢ekerek ¢ikarmayin

Gii¢ kablosunu bitkmeyin veya zarar vermeyin

Cihaziniz1 sarj sirasinda kullanmayin veya cihaziniza islak elle
dokunmayin

Sarj cihazini veya cihazi kisa devre yaptirmayin

Sarj cihazini veya cihazi diisiirmeyin ya da darbe almasina neden
olmayin

Uretici firma tarafindan onaylanmayan sarj cihazlarini kullanmayin

Firtina sirasinda cihazi kullanmayin
Yildirim diisme riski artar veya cihaziniz arizalanabilir.

Hasarli veya sizinti yapan Lityum iyon (Li-lon) pil kullanmayin

Li-lon pilinizi glivenli bir sekilde atmak icin, size en yakin yetkili servis merkezine
basgvurun.

Pili ve sarj cihazini kullanirken ve atarken dikkatli olun

* Yalnizca cihaziniz igin 6zel olarak tasarlanmis ve Samsung tarafindan
onaylanmis pili ve sarj cihazini kullanin. Uyumsuz pil ve sarj cihazi ciddi
yaralanmalara neden olabilir veya cihaziniza zarar verebilir.
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* Pili veya cihazi asla atese atmayin. Kullanilan pili veya cihazi atarken tiim yerel
diizenlemelere uyun.

* Pili veya cihazi asla mikrodalga firin, soba ve radyator gibi isitici cihazlarin
lizerine ya da icine koymayin. Cihaz asir isindiginda patlayabilir.

* Cihaz asla ezmeyin veya lizerinde delik agmayin. Cihazi yliksek dis basing
altinda birakmayin, aksi halde dahili kisa devre yapabilir ve asiri isinabilir.

Cihaz, pili ve sarj cihazini koruyarak zarar gérmelerini onleyin
* Cihazinizi ve pili cok soguk veya ¢ok sicak ortamlarda birakmayin.

* Asiri sicakliklar cihaza zarar verebilir, cihazinizin ve pilin sarj kapasitesini ve
kullanim 6mriind azaltabilir.

* Pilin metal nesnelerle temas etmesini engelleyin; aksi takdirde pilinizin + ve -
uclar arasinda baglanti olusabilir ve bu baglanti pillerin gecici veya kalici bir
sekilde hasar gérmesine neden olabilir.

* Hasarli bir sarj cihazini veya pili asla kullanmayin.

Dikkat: Cihazinizi kisith alanlarda kullanirken tiim giivenlik
uyarilarina ve diizenlemelerine uyun

Cihaziniz1 diger elektronik cihazlarin yakininda kullanmayin

Godu elektronik cihaz radyo frekans sinyalleri kullanir. Cihaziniz, diger elektronik
cihazlarn etkileyebilir.

Cihazinizi kalp pilinin yakininda kullanmayin
* Cihaziniz kalp pilini etkileyebileceginden, cihaziniz mimkiinse kalp pilinin
15 cm yakininda kullanmaktan kaginin.

¢ Kalp pilinin olasi etkilenmesini minimuma indirmek icin, cihazinizi sadece
viicudunuzda kalp pilinin bulundugu tarafin aksi yontinde kullanin.

Cihazinizi hastanede veya tibbi ekipmanin yakininda kullanmayin,
radyo frekansindan etkilenebilir

Eger tibbi cihaz kullaniyorsaniz, cihazi kullanmadan 6nce ekipman ureticisi

ile temasa gecerek ekipmanin cihazdan radyo frekanslarindan etkilenip
etkilenmedigini belirleyin.
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isitme cihazi kullaniyorsaniz, radyo frekansi hakkinda bilgi almak
icin iiretici firmaya basvurun

Cihazdan ¢ikan radyo frekansi, duyu ile ilgili bazi yardimai cihazlar ile etkilesime
girebilir. Cihazinizt kullanmadan 6nce, Uretici firma ile temasa gecerek
cihazinizdan ¢ikan radyo frekanslarindan bazi yardimci duyu cihazlarinin
etkilenip etkilenmedigini belirleyin.

Patlama olasiligi olan ortamlarda cihazi kapatin

* Patlama olasiligi olan ortamlarda pili cikarmak yerine cihazinizi kapatin.

* Patlama olasiligi olan ortamlarda diizenlemelere, talimatlara ve isaretlere her
zaman uyun.

¢ Cihaziniz1 yakit ikmal noktalarinda, (benzin istasyonlarinda) yakit ya da
kimyasal maddelerin yaninda veya patlama riski tagiyan alanlarin yakininda
kullanmayin.

* Yaniai sivilari, gazlar veya patlayici malzemeleri cihazinizla, parcalariyla veya
aksesuarlariyla ayni yerde saklamayin ya da tagimayin.

Hava tasitindayken cihazinizi kapatin
Cihaziniz, hava tasitinin elektronik navigasyon araclarini etkileyebilir.

Cihaziniz otomotiv ekipmanlari ile etkilesime girebilir

Arabanizdaki elektronik cihazlar, cihazinizin radyo etkilesimi nedeniyle
bozulabilir. Daha fazla bilgi igin Ureticiye bagvurun.

Tasit kullanirken, mobil cihaz kullanimiyla iligkili tiim
giivenlik uyarilarina ve diizenlemelerine uyun

SUrus sirasinda, 6ncelikli sorumlulugunuz tagsiti gtivenli olarak kullanmaktir.

Kanunlar tarafindan yasaklanmissa, siiriis sirasinda asla mobil cihazinizi

kullanmayin. Sizin ve digerlerinin glivenligi icin, sagduyulu davranin ve

asagidaki ipuglarini unutmayin:

¢ Cihazinizin hizli arama, tekrar arama gibi yardimci 6zelliklerini 6grenin. Bu
ozellikler mobil cihazinizla arama yapmak veya gelen aramalari cevaplamak
icin gereken zamani azaltmaniza yardimci olur.

¢ Cihazinizi kolay ulasilabilecek bir yere koyun. Géziiniizii yoldan ayirmadan
kablosuz cihaziniza erisim sagladiginizdan emin olun. Uygunsuz bir zamanda
arama geldiginde, telesekreterinizin sizin yerinize cevap vermesine izin verin.

* Yogun trafikte veya tehlikeli hava sartlarinda aramalari erteleyin. Yagmur,
saganak, kar, buz ve yogun trafik tehlikeli olabilir.
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Not almayin veya telefon numarasi aramayin. “Yapilacaklar” listesinde
dolasmak veya adres rehberinize g6z atmak, temel sorumlulugunuz olan
glvenli suriisten dikkatinizi uzaklastirir.

Mantikl zamanlarda arama yapin ve trafigi degerlendirin. Hareket halinde
olmadiginizda veya trafige girmeden 6nce arama yapin. Aramalarinizi
arabanizin hareketsiz olacagi zamanlara gore planlamaya calisin.

Dikkatinizi dagitabilecek gergin veya duygusal konusmalara girmeyin.
Konustugunuz kisiye arag kullanmakta oldugunuzu bildirin ve dikkatinizi
yoldan uzaklastirabilecek konusmalari erteleyin.

Cihazinizi yardim istemek icin kullanin. Yangin, trafik kazalari veya acil tibbi
durumlarda, yerel acil durum numarasini arayin.

Cihazinizi acil durumlarda digerlerine yardim etmek icin kullanin. Hayati
tehlikenin bulundugu bir araba kazasi, su¢ vakasi veya ciddi bir acil durum
gordugunuzde, yerel acil durum numarasini arayin.

Gerektiginde yol {izeri yardim veya harici acil durum numarasini arayin. Ciddi
bir tehlike olusturmayan bozulmus bir arag, bozuk bir trafik isareti, kimsenin
yaralanmadigi ufak bir trafik kazasi veya ¢alinmis oldugunu bildiginiz bir arag
gordiglinlizde, bu gibi olaylar bildirmeniz icin olan bir telefon numarasini
arayin.

Mobil cihaziniz icin dogru bakim ve kullanim

Cihazinizi kuru tutun

Nem ve sivilar cihazinizdaki parcalara veya elektronik devrelere hasar
verebilir.

Eger cihaziniz islanmissa agmayin. Eger cihaziniz aciksa, kapatin ve pilini
derhal ¢ikarin (eger cihaniz kapanmazsa veya pili clkaramazsaniz, oldugu
gibi birakin). Ardindan cihazi bir havlu ile kurulayin ve bir servis merkezine
gotarun.

Swvilar, cihazin igindeki su hasarini gsteren etiketin rengini degistirir.
Cihaziniz sudan zarar goriirse Uretici garantisi gecersiz olabilir.

Cihazinizi havada yiiksek oranda toz bulunan alanlarda
kullanmayin veya saklamayin

Toz veya yabanci cisimler cihazinizin arizalanmasina ve yangin ya da elektrik
carpmasina sebep olabilir.

Cihazinizi sadece diiz yiizeylerde saklayin
Cihaziniz diiserse, zarar gorebilir.

Tiirkce
)



Cihazinizi ¢ok sicak veya ¢ok soguk alanlarda saklamayin. Cihazin

5 °C- 35 °C arasindaki sicakliklarda kullanilmasi 6nerilir

* Cihaziniz kapali bir tasitin icinde birakilirsa, icerideki sicaklik 80 °C'ye kadar
ulasabileceginden patlayabilir.

* Cihazinizi uzun stire dogrudan giines 1s1gina maruz birakmayin (6rnegin bir
arabanin gosterge tablosunda).

* Pili0°Cile 45 °C arasindaki sicakliklarda saklayin.

Cihazinizi bozuk para, anahtar ve kolye gibi metal nesnelerle
birlikte saklamayin

* Cihaziniz cizilebilir veya arizalanabilir.

* Pilin uclar metal nesnelerle temas ederse yangin ¢ikarabilir.

Cihaziniz1 manyetik alanlarin yakininda saklamayin

* Manyetik alanlarla temas etmesi nedeniyle cihaziniz bozulabilir veya pil
bosalabilir.

* Kredi kart, telefon karti, banka clizdani ve gecis karti gibi manyetik seritli
kartlar, manyetik alanlardan 6turu zarar gorebilir.

* Manyetik kapaklari olan tagima ¢antalari veya aksesuarlar kullanmayin veya
cihazinizin uzun stire manyetik alanla temas etmesine izin vermeyin.

Cihaziniz1 isiticilarin, mikrodalgalarin, sicak mutfak aletlerinin ve
yiiksek basinch kaplarin yakininda ya da icinde saklamayin

* Pil sizintisi olabilir.

* Cihaziniz asir 1sinabilir ve yangin cikabilir.

Cihaziniz1 diigsiirmeyin veya cihazinizin darbe almasina neden
olmayin
¢ Cihazinizin ekrani zarar gorebilir.

* Egilirse veya deforme olursa, cihaziniz zarar gorebilir ya da parcalari
bozulabilir.

Cihaz agiri 1Isinmissa, cihazi veya uygulamalan bir siire kullanmayin

Cildinizin asiri 1sinan bir cihaza uzun stireli maruz kalmasi, kizarma ve
pigmentasyon gibi duisiik dereceli yanma semptomlarina sebep olabilir.

Eger cihazinizda bir kamera flagi veya is1g1 varsa, insanlarin ya da
evcil hayvanlarin gozlerine yakin yerlerde kullanmayin

Flagin gdzlere yaklastinlarak kullanilmasi, gegici gorme kaybina veya gozlerin
zarar gormesine neden olabilir.
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Parlayan isiga tutuldugunda dikkatli olun
¢ Cihazinizi kullanirken, odada 1sik bulundurun ve ekrani gozlerinize ¢ok yakin
tutmayin.

* Uzun siire video izlediginizde ya da Flas tabanl oyunlari oynarken duraksama
ya da kararma olabilir. E§er herhangi bir rahatsizlik hissederseniz cihazi
kullanmayi derhal birakin.

Sirekli hareket sonucu yaralanma riskini azaltma

Tuslara basmak, dokunmatik ekranda parmaginizla ¢izim yapmak, oyun
oynamak gibi islemleri siirekli olarak yaptiginizda ellerinizde, boynunuzda,
omuzlarinizda veya viicudunuzun diger kisimlarinda rahatsizliklar
hissedebilirsiniz. Cihazinizi uzun sire kullandiginizda, cihaz tutma yerinden
tutun, tuslara hafifce basin ve sik sik mola verin. Eger bu tarz bir kullanim
sirasinda ya da sonrasinda rahatsizlik hissederseniz, cihazi kullanmayi birakin ve
bir hekim ile gorusun.

Pil ve sarj cihazinda maksimum kullanim 6mrii saglayin

¢ Cihazinizi bir haftadan daha uzun siire sarj etmeyin; fazla sarj etmek, pilin
kullanim 6mriind kisaltabilir.

* Zamanla, kullaniimayan cihaz bosalir ve kullanilmadan 6nce yeniden sarj
edilmeleri gerekir.

* Sarj cihazini kullanmadiginiz zamanlarda gii¢ kaynaklarindan ¢ikarin.

* Pili yalnizca amaglarina uygun olarak kullanin.

Ureticinin onayladig pilleri, sarj cihazlarini, aksesuarlan ve birlikte

verilen iiriinleri kullanin

* Siradan pilin veya sarj cihazinin kullanilmasi halinde cihazinizin kullanim
omri kisalabilir veya cihaz bozulabilir.

* Samsung, kendisi tarafindan onaylanmayan aksesuarlarin veya birlikte
verilen Urlinlerin kullanimi sirasinda kullanici giivenliginden sorumlu olamaz.

Cihazi veya pili 1sirmayin ya da emmeyin
* Aksi takdirde, cihazinizin zarar gorebilir veya bir patlamaya neden olabilir.
* Cihazi cocuklar kullaniyorsa, dogru sekilde kullandiklarindan emin olun.

Cihazi veya verilen aksesuarlari goziiniize, kulaginiza veya agziniza
sokmayin
Bunu yapmaniz bogulmaya veya ciddi yaralanmaya sebep olabilir.
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Cihazi kullanirken:
¢ Cihazi normal bir telefon gibi dik tutun.
* Direk mikrofona dogru konusun.

* Cihazin dahili antenine dokunmayin. Bunu yapmaniz, arama kalitesinin
dusmesine ya da cihazin istenmeyen radyo frekansi (RF) enerjisi yaymasina
sebep olabilir.

Bir kulaklik kullanirken kulaklarinizi ve duyu organlarinizi koruyun

* Yiksek sese asirt maruz kalinmasi halinde isitme yetenegi
zarar gorebilir.

* Slr0s sirasinda yiiksek sese asir maruz kalmak dikkatinizi
dagitabilir ve kaza yapmaniza neden olabilir.

* Kulakliklari ses kaynagina takmadan dnce sesi her zaman
kisin ve yalnizca konusmanizi veya miizigi duymaniza
yetecek minimum ses ayarini kullanin.

 Kuru ortamlarda, kulaklikta statik elektrik birikebilir.

Bir kulakhdi cihaza baglamadan 6nce kulakliklari
kuru ortamlarda kullanmayin veya metal bir nesneye
dokunmayin.

Cihaziniz1 yiiriirken veya hareket halinde kullanirken dikkatli olun

* Kendinize veya baskalarina zarar vermekten kaginmak icin etrafiniza her
zaman dikkat edin.

¢ Kulaklik kablosunun kolunuza veya yakindaki cisimlere takilmadigindan
emin olun.

Cihaziniz1 arka ceplerinizde veya belinizin etrafinda tasimayin
Diismeniz halinde yaralanabilirsiniz veya cihaz zarar gérebilir.

Cihaziniz1 sokmeyin, degistirmeyin veya onarmayin

* Cihazinizdaki herhangi bir degisiklik veya tadilat halinde Uretici garantisi
gecersiz olabilir. E§er cihazinizin tamir edilmesi gerekirse, cihazinizi bir
Samsung Servis Merkezine gotiiriin.

* Pili sokmeyin veya delmeyin, aksi takdirde patlama olabilir ya da yangin
cikabilir.

Cihaziniz1 boyamayin yada iistiine etiket yapistirmayin

Boya, hareketli parcalari tikayabilir ve dlizgiin calismalarini 6nleyebilir. Cihazin
boyasina veya metal parcalarina karsi alerjiniz varsa, derinizde kasinti,egzama
veya kabarti olusabilir. Boyle bir durumlar karsilasirsaniz cihazi kullanmayi
birakin ve doktorunuza danisin.
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Cihazinizi temizlerken:

* Cihazinizi ve sarj cihazinizi havluyla ya da temizlik beziyle silin.
¢ Pilin uclarini pamuk parcasiyla veya havluyla temizleyin.
 Kimyasal ya da deterjan kullanmayin.

Ekran kirik veya catlaksa cihazi kullanmayin

Kirik cam veya akrilik ellerinizi ya da ylziiniizii yaralayabilir. Cihazi onarim icin
Samsung Servis Merkezi'ne gétiirin.

Cihazi kullanim amaci disinda herhangi bir amag icin kullanmayin

Cihazi toplu ortamlarda kullanirken baskalarini rahatsiz etmekten
kaginin

Cocuklarin cihazinizi kullanmasina izin vermeyin

Cihaziniz oyuncak degildir. Kendilerini veya diger kisileri yaralayabileceklerinden
ya da cihaza zarar verebileceginden ¢ocuklarin oynamasina izin vermeyin.

Mobil cihazlar ve ekipmani dikkatli bir sekilde takin

* Tasitiniza taktiginiz tim mobil cihazlarin veya ilgili ekipmanin guivenli bir
sekilde monte edildiginden emin olun.

¢ Cihazinizi ve aksesuarlari hava yastiginin bulundugu yere veya yakinina
koymaktan kaginin. Dogru takilmayan kablosuz ekipman, hava yastigi hizla
sistiginde ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Cihazinizin bakimini yalnizca yetkili elemanlara yaptirin

Yetkili olmayan kisilerin cihaziniza bakim yapmaya calismasi sonucunda
cihaziniz zarar gorebilir ve Uretici garantisi gegersiz olur.

SIM kartlan veya hafiza kartlarini dikkatli bir sekilde kullanin

* Cihaz bilgi aktariyorken veya bilgiye erisiyorken karti ¢ikarmayin; aksi
takdirde veri kaybr olabilir ve/veya kart ya da cihaz zarar gorebilir.

* Kartlan glicli soklardan, statik elektrikten ve diger cihazlarin yaydigi
elektronik parazitten koruyun.

* Kartin sari renkli temas noktalarina veya uclarina parmaginizla ya da metal
nesnelerle dokunmayin. Kart kirlendiyse yumusak bir bezle silin.

Acil servislere erisim saglayin

Bazi bolgelerde veya durumlarda cihazinizdan acil durum aramasi
yapilamayabilir. Uzak yerlere veya gelismemis bolgelere seyahate ¢cikmadan
once, acil servis elemanlariyla irtibat kurmak icin alternatif bir ydntem belirleyin.
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Kisisel bilgilerinizi ve onemli verilerinizi giivende tutun

* Cihazinizi kullanirken, 6nemli verilerinizi yedeklediginizden emin olun.
Samsung veri kayiplarindan sorumlu degildir.

¢ Cihaz kullanim disi birakacaginizda, tlim verilerinizi yedekleyin ve ardindan
cihazinizi sifirlayarak kisisel bilgilerinizin yanhs amaclar dogrultusunda
kullanimini 6nleyin.

* Uygulamalari indirirken izin ekranini dikkatlice okuyun. Bircok isleve veya
kisisel bilgilerinizin nemli bir kismina erisim saglayan uygulamalar icin
ozellikle dikkatli olun.

* Onaylanmayan veya siipheli kullanim i¢cin hesaplarinizi diizenli olarak kontrol
edin. Kisisel bilgilerinizde herhangi bir yanls kullanim izine rastlarsaniz, servis
saglayicinizile temasa gecerek hesap bilgilerinizi silin veya degistirin.

* Cihazinizin kaybedilmesi veya calinmasi halinde, hesaplarinizdaki parolalari
degistirerek kisisel bilgilerinizi koruyun.

* Bilinmeyen kaynaklardan gelen uygulamalari kullanmayin ve cihazinizi bir
model, parola veya PIN kullanarak kilitleyin.

Telif hakki korumali materyalleri gondermeyin

icerik sahiplerinin izni olmadan telif hakki ile korunan malzemeyi dagitmayin.
Gondermeniz halinde telif hakki yasalarini ¢ignemis olabilirsiniz. Uretici

firma telif hakki ile korunan materyalin kullanici tarafindan yasadisi bir

yolla kullaniimasindan olusabilecek herhangi bir konudan dolayi sorumlu
olmayacaktir.

Bu iiriiniin dogru sekilde atilmasi

(Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar)
(Ayri toplama sistemlerine sahip Ulkeler icindir)
Uriiniin, aksesuarlarin veya ilgili belgelerin (izerinde bulunan
bu isaret, Grlinlin ve elektronik aksesuarlarinin (6rn. sarj cihazi,
kulaklik, USB kablo) diger ev atiklariyla birlikte atiimamasi
gerektigini belirtir.
s Atiklarin kontrolsiiz olarak imha edilmesinin ¢evre ve insan sagligi
lzerindeki zararl etkisini engellemek icin lttfen bunu diger atik
turlerinden ayirin ve malzeme kaynaklarinin suirdiirtilebilir sekilde yeniden
kullanilabilmesi icin geri donustirilmesini saglayin.
Ev kullanicilari, bu Griini cevresel acidan glivenli bir geri donistiirme islemi icin
nereye ve nasil ulastiracaklar hakkinda ayrintili bilgi icin rlind satin aldiklar
bayi ile veya yerel resmi makamla irtibat kurmalidir.
is kullanicilar tedarikgileri ile irtibat kurup satin alma s6zlesmesinin hiikiim ve
kosullarina bakmalidir. Bu Uriin ve Griiniin elektronik aksesuarlari, imha igin
diger ticari atiklarla karistirlmamalidr.
EEE Yonetmeligine Uygundur.
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Pilin dogru sekilde atilmasi
(Ayr toplama sistemlerine sahip Ulkeler i¢indir)
Pildeki, kilavuzdaki veya ambalajdaki bu isaret bu trtindeki
pillerin kullanim émiirlerinin sonunda diger ev atiklari ile
birlikte atimamasi gerektigini belirtir. Hg, Cd veya Pb kimyasal
sembolleri pilin EC Yonetmeligi 2006/66'da belirtilen referans
degerlerin Ustlinde civa, kadmiyum veya kursun icerdigini
gosterir. Piller diizgiin atilmazsa, bu maddeler insan saglidina veya ortama zarar
verebilir.
Dogal kaynaklari korumak ve malzemelerin yeniden kullanilmasini 6zendirmek
icin pilleri diger atik tiirlerinden ayirip bolgenizdeki ticretsiz pil iade sistemiyle
geri donustirilmesini saglayin.

Pilin dogru sekilde atiimasi
(Ayr toplama sistemlerine sahip Ulkeler icindir)
Pil, kilavuz veya ambalaji Gzerindeki isaret bu triindeki pilin diger
ev atiklari ile birlikte atilmamasi gerektigini gdstermektedir. Hg,
Cd veya Pb kimyasal sembolleri pilin EC Yonetmeligi 2006/66'da
belirtilen referans degerlerin Ustlinde civa, kadmiyum veya
kursun icerdigini gosterir.
Bu urtin ile birlikte gelen pil kullanici tarafindan degistirilemez. Degistirme ile
ilgili ayrintili bilgi icin, litfen servis saglayiciniz ile temasa gecin. Pili ¢ikarmaya
veya atese atmaya calismayin. Pili sékmeyin, ezmeyin veya delmeyin. Uriini
imha etmeyi amacliyorsaniz, pil dahil Girlinlin yeniden islenmesi ve onarilmasi
icin atik toplama alaninda gerekli nlemler alinacaktir.
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Yasal Uyan

Bu cihaz yoluyla erisilebilen bazi icerik ve hizmetler G¢lincii sahislara ait

olup telif hakki, patent, ticari marka ve/veya diger fikri mtilkiyet kanunlari ile
korunmaktadir. Bu icerik ve hizmetler yalnizca ticari olmayan sahsi kullanima
yonelik olarak sunulmaktadir. Hicbir icerik veya hizmeti, icerigin sahibi veya
hizmetin saglayicisinin izin vermedigi bicimde kullanamazsiniz. Yukaridaki
hikimleri sinirlamaksizin, gegerli igerik sahibi veya hizmet saglayicisi
tarafindan agikca izin verilmedikge, bu cihaz yoluyla sunulan hicbir icerik veya
hizmeti degistiremez, kopyalayamaz, yeniden yayimlayamaz, ylikleyemez,
postalayamaz, iletemez, ceviremez, satamaz, tiretilmis eserler olusturamaz,
kotuye kullanamaz veya higbir bicimde ya da ortamda dagitamazsiniz.
“UCUNCU SAHSA AIT ICERIK VE HIZMETLER “OLDUGU GiBIi” SUNULUR.
SAMSUNG BU SEKILDE SUNULAN iCERIK VEYA HiZMETI, HICBIR AMACLA,
ACIK VEYA KAPALI BiR iFADE ILE GARANTI ETMEMEKTEDIR. SAMSUNG
ACIKCA, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK VEYA SATILMA GARANTILERI DAHIL
OLMAK UZERE ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK KAYDIYLA, ZIMNI

TUM GARANTILERI REDDEDER. SAMSUNG BU CIHAZ YOLUYLA SUNULAN
HICBIR ICERIK VEYA HiZMETIN DOGRULUGU, GEGERLILIGI, GUNCELLIGI,
YASALLIGI VEYA EKSIKSIZLIGINi GARANTi ETMEMEKTE OLUP IHMALKARLIK
DAHIL OLMAK UZERE HiCBIR DURUMDA, BiR SOZLESMEYE TABi OLARAK YA
DA OLMADAN, BU TUR HASAR iHTIMALI BILDIRILMIS OLSA BILE SIZIN VEYA
UCUNCU BIR SAHSIN HERHANGI BiR iCERIK VEYA HiZMETi KULLANMASININ
BiR SONUCU OLARAK VEYA ICERILEN BILGILERLE BAGLANTILI OLARAK YA DA
BUNLARDAN KAYNAKLANAN DOGRUDAN, DOLAYLI, TESADUFi, OZEL VEYA
BiR FiiLIN SONUCU OLARAK ORTAYA CIKAN ZARARLARDAN, AVUKAT UCRETI,
MASRAFLAR VEYA DIGER ZARARLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ”

Uctincii sahis hizmetlerine, herhangi bir zamanda son verilebilir veya

ara verilebilir ve Samsung, hicbir icerik ya da hizmetin herhangi bir stre
boyunca kullanilabilecegine dair bir beyanda bulunmamakta veya garanti
vermemektedir. icerik ve hizmetler, Samsung'un (izerinde hicbir kontroliiniin
olmadigi aglar ve iletim olanaklari yoluyla G¢tinci sahislar tarafindan
iletilmektedir. Bu sorumluluk reddinin genel niteligini sinirlandirmaksizin
Samsung acik bir ifade ile, bu cihaz yoluyla sunulan tiim icerik veya

hizmetin kesilmesi ya da ertelenmesine dair sorumluluk veya yikimlGlig
reddetmektedir.

Samsung, icerik veya hizmetlerle ilgili misteri hizmetinden sorumlu veya
yikimli degildir. icerik veya hizmetlerle ilgili hizmete yénelik tiim soru ve
talepler, dogrudan ilgili icerik ve hizmet saglayicilarina yapilmalidir.
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3axoan 6e3nekun

Lieih po3gin mictutb iHpopmaLiio npo mo6inbHi npuctpoi. flesaka
iHpopmaLlia MOXKyTb He CTOCyBaTICA Baworo npucrpoto. LLlo6
YHUKHYTU TpaBMyBaHHA ce6e Ta iHWMX 0Ci6, a TaKOXK NOLKOAKEHHSA
NPUCTPOIO, O3HANOMTECH 3 HaBeAEeHNMU HKYE BiAOMOCTAMM
nepep nepLivMm BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO.

MonepepxeHHA. 3anobiranTe ypaXKeHHI0 eNeKTPUYHUM
CTPYMOM, NMOXKeXi Ta BUGYyXy

He BuKopucToByiiTe nowKoa»eHi Kabeni kKuBneHHs abo wrenceni
ym He3adikcoBaHi eNneKTpNYHi po3eTKin

He TopKkaiTecsa Kabenio XKUBNEHHA MOKPVIMU PyKamm Ta He
Bif ' €gHyliTe 3apARHNIA NPUCTPIl, TATHYYU 3a KaGesnb XKUBNEHHA

He 3ruHaiTe Ta He I10I.IJKOA)KyI7ITe Kabenb >XNBNeHHA

He KopucTyiiTeca npuCTPOEM nif Yac 3apApKeHHsA Ta He
TOPKaNTeCs NPUCTPOI0 MOKPUMM pyKaMmu

He 3akopouyiite npucTpiit a6o 3apAgHUI NpucTpiit
He KnpgaiiTe Ta He NOLWIKOAXKYITE 3apAAHUI NPUCTPI1 abo npucTpiit

He 3apapaiiTe akymynaTop 3a 4ONOMOrol0 3apAJHOro NpUCTpoio,
AKNIN He CXBaJIeHO BMPOOGHNKOM

He BukopucToByiiTe npucTpiil nig yac rposu

MpurCTpiit MOXe NPALIBATX HEMPABUIILHO, | PU3MK YPaXKeHHS eNeKTPUYHIM
CTPYMOM 36i/bLUYETHCA.

He KopucTyiiTeca NnoWKOAXKEHNM NiTIEBO-IOHHUM aKyMYNATOPOM
260 aKymynsaTopom, Lo npoTikae

3 nTaHb 6e3neyYHol yTuni3aLlii NiTiEBO-iOHHOTO akKyMynATopa 3BEPHITLCA L0
HaNOANXKYOro aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOTO LIEHTPY.
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O6epexHo NoBoAbTECA i3 NPUCTPOEM i 3aPAJHNMY NPUCTPOAMU

* BukopucToByiTe nnile pekoMeHA0BaHiI KOMNaHi€ Samsung akyMynsaTopu
Ta 3apAgHi NPUCTPOI, AKi crewianbHO PO3PO6NEHO SIS LIbOrO MPUCTPOIO.
HecymicHuin akymynaTop i 3apagHUiA NPUCTPIN MOXYTb CEPO3HO
MOLUKOAWTI ab0 BUBECTU 3 Nagy NPUCTPIN.

* Hikonu He Kupaiite akymynaTop abo NpucTpiil y BOroHb. [lotpumyiitech
yCix MicLieBVX MpaBvn LLOAO YTWNi3aLii BUKOPUCTaHOro akyMynaTopa abo
npUCTpOIo.

* Hikonu He Knagitb akymynatop abo NpuUcCTpii BcepearHy abo Ha npunagw,
AKi BULINAIOTb TEMNO, Taki AK MiKPOXBUIbOBI Nevi, KyXOHHi nnnTn abo
pagiatopu. Y pasi neperpiBaHHA NPUCTPI MOXe BUOYXHYTU.

* Hikonu He po36uBariTe NpUCTpIl i He NpobuBaiiTe B HboMy 0TBOpYU. He
[onycKaliTte nepebyBaHHA NPUCTPOIO Mif i€l BUCOKOTO 30BHiLLIHBOIO
TUCKY. Lle moxe npu3BecTy O BHYTPILIHbOrO KOPOTKOrO 3aMMKaHHA Ta
neperpiBaHHsA.

3axuwianTe NPUCTPIN, aKkyMynATop i 3apARHNIA NPUCTpIli Bif

MOLUKOZKEeHDb

*  YHuKaViTe BNAVBY 3aHU3bKMX Ta 3aBUCOKMX TemnepaTyp Ha NPUCTPI Ta
aKymynArop.

*  BnnuB ekcTpeManbHUX TeMnepaTyp MoXe NOLWKOAWUTU NPUCTPIN, @ TAKOX
3MEHLUMTU 3apSAAHY EMHICTb Ta TEPMiH CY»KOU MPUCTPOIO i1 aKyMynATopa.

*  YHUMKaWTe KOHTaKTy aKyMynAaTopa i3 MeTaneBmu npeametamu, OCKiNbKu
BOHW MOXYTb 3'€JHATU MOMIOCK «+» | «-» | NPU3BECTY [0 TIMYACOBOro abo
MOBHOTO MOLLKOKEHHA aKyMynAaTopa.

* Hikonun He BUKOPUCTOBYWTE NOLIKOAKEHI 3apAfHi MPUCTPOI Ta akyMynAaTopu.

YBara! [lotpumymnTech ycix npaBun i nonepea<eHb
npo 6e3neKy, BAKOPVCTOBYIOUM NPUCTPI y MicUAX, Ae
3aCTOCOBYIOTbCA OOMEKEHHS

He BuKopucToByiiTe NPUCTPIll NO6/M3Y iHWINX eNIeKTPOHHNX
NPUCTPOIB

BinbLuicTb eneKTPOHHKX NPUCTPOIB BUKOPUCTOBYIOTb PafioYacTOTHI CUTHanNW.
MpucTpiit MoXe CTBOPIOBaTY NepeLLKOAN AN1A iHLWIMX eNIeKTPOHHUX MPUCTPOIB.
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He BuKopucToByiiTe NpUCTpill No6nusy Kapgioctumynaropa

* KO MOX/MBO, HAMaramTeca He BUKOPUCTOBYBATW NPUCTPIN y pagiyci
15 cm Bif KapAioCTUMYNATOPA, OCKISIbKM BiH MOXe CTBOPIOBATM NepeLLKOAn
LJ151 10ro poboTy.

*  Lllo6 MiHiImMi3yBaTL MOXMBI NepeLIKOAY AnA PoboTW KapaioCTUMYNATOPA,
BUKOPWCTOBYITE NPUCTPI NLLE 3 iHLIOT CTOPOHW Tina Bif
KapgiocTumynartopa.

He BuKoOpucTOBYITE NPUCTPIN y NliKapHi No6nnsy megnyHoro
o6nagHaHHA, po60oTi AKOro MoXke nepeLlKogKaTu pagiovyacrora
ﬂKLLlO B/ BUKOPUCTOBYETE 6ynb—ﬂ|<e mMeanyHe O6ﬂa,ElHaHHﬂ, 3BepHinCﬂ

no BI/Ip06HI/IKa O6ﬂa,qHaHHﬂ nepen BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO,

1106 NepeKoHaTMCS, UM He BIJIMBAE Ha Oro poboTy pagioyacToTHe
BUMPOMIHIOBaHHA NPUCTPOIO.

Y pasi BUKOp1CTaHHA CNyX0BOro anapara 3BepHiTbCA A0 1ioro
BUPOGHMKa AN1A OTPUMAHHA BigomocTeli Npo paaionepewukoau
PagiouacToTHe BUNPOMIHIOBAHHS MPUCTPOIO MOXE MepeLLKOfKaTI poboTi
AEsIKNX CITyXOBVIX anaparis. [epes BUKOPUCTaHHAM MPUCTPOIO 3BEPHITLCSA O

BMPOOGHMKa CITyXOBOrO anaparta, Wob nepekoHaTUCs, UM He BN/MBAE Ha oro
po6OTY paflioyacToTHe BUMPOMiHIOBAHHA NPUCTPOLO.

BumuKaliTe npucTpiii y pasi nepebyBaHHA y BUGyxoHe6esneyHomy

cepepoBuLLi

* BuMuKawiTe NpuUCTpilt Nig Yac nepebyBaHHs y BUOYXOHe6e3neyHomy
cepenoByLLi 3aMiCTb BUMMAHHA akyMynaTopa.

*  3aBXAauW JOTpUMYITECA NpaBWus, IHCTPYKLIN i 3HaKIB Y BUOYXOHebe3neuHomy
cepenoBuLL.

* He BMKOPWCTOBYWITE NPUCTPIN Ha aBTO3aMNPaBHKX CTaHLisX, No6an3y
MasIbHOTO UM XiMiKaTiB abo B MiCLIAIX NPOBELEHHS BUOYXOBUX POOIT.

* He 36epiraiiTe Ta He NepeHOCkTe NErko3anMICTI PIAVHI, Fa3un umn
BUOYXOHe6e3MeyHi peyoBMHM B OLHOMY BiAZiNEHHI 3 MPUCTPOEM, OrO
yacTMHaMK Ta akcecyapamu.
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BumuiKaiiTe npuncTpiin y nitaky
MpUCTpin MoXKe CTBOPIOBATU NEPELLKOAM )15 3aC00iB pafioHaBiravi y fitaky.

MpucTpiit MoXe CTBOPIOBaTU NepeLuKoAn AN aBTOMOGINbHOro
obnagHaHHA

PapioyacTtoTHe BUNPOMIHIOBaHHA NPUCTPOIO MOXKe NPU3BECTU [0 HECMPABHOCTI
€/1eKTPOHHUX NPUCTPOIB aBTOMOOINA. 33 AOAATKOBVMM BilOMOCTAMM
3BEPHITbCA 10 BUPOOHNMKa.

JloTpumynTech ycix npasun i nonepemkeHb Npo 6e3neKky
LLOA0 BUKOPUCTAHHA MOGINbHUX NPUCTPOIB NiJ Yac
KepyBaHHA TPaHCMOPTHUM 3aco60Mm

MepebyBatoun 3a KepMom, NOTPIGHO 3abe3neynTyt yMoBY Ansa 6e3neyHoro
KepyBaHHA TPaHCMOPTHWUM 3acobom. Hikonu He BUKOPUCTOBYTe MOGINbHUIA
NPUCTPIlL, NepebyBatoun 3a KEPMOM, AKLLO Lie 3360POHEHO 3aKOHOM. 3
MipKyBaHb BrlacHOT 6e3neKu Ta 6e3neku iHLWnX ocib KepyTeca 300pOBMM
rNy300M | LOTPUMYINTECA TaKUX peKoMeHAaLlil:

* flkomora Kpalle 03HanomTecs 3i CBOIM MPUCTPOEM i NOFO KOPUCHVMM
bYHKLUisMM, HaNPUKNag WBUAKMM | TOBTOPHIM HabopoM. 3aBAAKM LM
bYHKLiSM MOXKHa LIBMZLLE 34iACHI0BATI @60 NPUIAMATL BUKIVKI 33
L,OMOMOrOt0 MOOINIBHOTO MPUCTPOLO.

* Po3miwynTte NpucTpin y mexax nerkoi 4OCAKHOCTI. Po3TaloByiiTe NpucTpii
TaK, o0 Moro MoxHa 6yno B3ATU, He BifBOMIKaloUMCh Bif OpOoru. AKLLO Bam
Hapasi He3pyYHO BIAMNOBICTI Ha BXiAHWIA BUKNVK, HeXall GYHKLA ronoCcoBoi
MOLUTI 3p06UTb Lie 3amiCTb Bac.

* BigknapanTte BUKNMKK, O HAAXOAATb B yMOBAX HaMpyXeHOro fJOPOXKHbOIO
pyxy abo noraHoi norogu. [loww, oxenesp, CHr, if Ta iHTEHCUBHUIA PyX
MOXyTb OyTV HebGe3meyHi.

* He pobiTb NpMMITKM Ta He WyKaiiTe HoMepy TenepoHiB. PoboTa 3i crivickom
cnpaB abo nepernsag aapecHoi KHUM BigBONiKaloTb Bifj OCHOBHOIO
000B'A3KY — 6€3MeYHOro KepyBaHHs aBTOMOGINeM.

* Habupatoun Homep, CRigKyiTe 3a pyxom TpaHcrnopTy. Hamaraiitecs
30iMCHIOBATIN BUKAMKK, IULLIE KON aBTOMOGINb CTOITb abo nepep BMi3AoM Ha
CMYry JOPOXHbOrO Pyxy. HamaramTechb 3annaHyBaTyi BUK/IKIM Ha Yac, KOnn
aBTOMObinb NnepebyBaTMe Ha CTOAHLi.
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He po3nourHaiite HanpyxeHnx abo eMOLLiIIHNX PO3MOB, AKi MOXYTb
BifBONIKTY Bac Big foporu. [NosigomnaAnTe cniBpo3MOBHMKIB MPO Te, WO BU
nepebyBaeTe 3a KepMOM, Ta BifKnaliTe PO3MOBU, AKi MOXKYTb BilBONIKTY
Bally yBary Bif JOPOIN.

BukopuicToByiiTe NpUCTpPIlA ANA 3BepHEHHA Mo Aornomory. 3atenedoHyiite B
MicLieBY eKcTpeHy cny0y B pasi Noxexi, JOPOXHbO-TPaHCMOPTHOI MPUroAn
abo ona BUKNMKY LUBMAKOI AOMOMOT I,

BrkopucToBynTe NpyCTpin 4719 AOMOMOTI iHLIMM NI0AAM Y HafA3BUYANHNX
cuTyauifax. AKLLO BX CTanu CBigKOM JOPOXKHbO-TPAHCMOPTHOI MPUIroaun,
3MAiICHEHHA 3N104MHY ab0 IHLIMX HaA3BMYANHUX NOAINA, AKI 3arpoXKyYI0Tb
XKUTTIO NIIOAMHY, 3aTenedOoHyINTe B MiCLLEBY EKCTPEHY CITYXOY.

3a notpeby 3atenedoHyiTe y Ciyx0y JONOMOrY Ha aBTOMOBINbHUX LUAAXaX
ab0 3a HoMepoM iHLLOI crieLlianbHOT He eKCTPeHOI Cly»Ou JONOMOTH.

AKLLO BM NOMITUAV 31aMaHMIN aBTOMOOiSTb, MOLLKOAXKEHWIA LOPOXKHIl 3HAK,
LOPOXHBO-TPAHCMOPTHY Npurofy, Aka obinwnacs 6e3 notepninunx, abo
BUKpafeHe aBTo, 3aTeniedoHyINTe 33 HOMEPOM EKCTPEHOI CIYKOU.

HanexHuin gornag 3a Mo6inbHNM NPUCTPOEM i Moro
BUKOPUCTAHHA

3axuwaiTe NPUCTpiil Bif NOTpannsHHA BONOrM

BonoricTb i BCi TUNK pignH MOXyYTb NPM3BECTY A0 NOLUKOAMKEHHA feTanen
abo eneKTPOHHIIX CXeM NMPUCTPOIO.

He BMuKariTe NpuUCTpIl, AKLLO HAa HBOrO NoTpanuna Bosora. AKLOo NPUCTpIin
YBIMKHEHO, BUMKHITb 10r0 Ta HerainHo BUNMIiTb akyMynATop (AKLLO NPUCTPIN
He BUMMKAETbCA ab0 He BAAETbCA BUMHATY aKyMyNIATOP, 3aJIULLTE AOro AK
€). Micna uboro BATPITb NPUCTPIN PYLUIHWMKOM i BiJHECiTb 10r0 0 CePBICHOrO
LieHTpY.

PignHy npussegyTb [0 3MiHW KONbOPY iHAMKATOPa BONOM BCepemnHi
npucTpoto. MNMoLKoAKEHHA, CNPUYMHEHI NOTPaNIAHHAM 4O NPUCTPOIO BOAN,
MOy Tb NPUMUHUTYA Aito rapaHTil BUPOOHNKa.

He BukopucToByiiTe Ta He 36epiraiiTe cBill NPUCTPIN y MicLAX 3
BIICOKOIO KOHLIEHTpaLli€lo nuny abo aepo3onbHNX pe4OBUH

IMvn abo CTOPOHHI PEUOBMHU MOXYTb BUKAMKATL HECMPABHICTb Bawworo
MPUCTPOIO, LLIO MOXE NPUBECTY 10 BUHUKHEHHS MOXEKi b0 €MEKTPOLLIOKY.

36epiraiiTe npucTpiii nnLIe Ha PiBHill NOBepXHi
MagiHHA MOXe NPM13BECTU A0 NOLLKOAXEHHA NPUCTPOLO.
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He 36epiraiiTe npucTpii1 y Ay»e cneKoTHUX i XONOAHNX MicLiAX.

PekomeHAY€eTbCA BUKOPMCTOBYBaTH NPUCTPIl Npu TemnepaTypi Bif

5°Cpo+35°C

*  AKLLO 3aNMWNTI NPUCTPIN y 3aKPUTOMY aBTOMODIN, BiH MOXe BUBYXHYTU,
OCKiNTbKM BCepeAvHi Temnepatypa moxe caratn +80 °C.

*  YHuKaiTe NOTpaniAHHA Ha MPUCTPIN NPAMOrO COHAYHOrO MPOMIHHA
MPOTArOM TPUBANOrO Yacy (HaNpPVKNag, Ha WWTKY KepyBaHHA aBToMo6ins).

* BukopucToByiiTe npucTpii 3a Temnepatypwm Big 0 °C go +45 °C.

He 36epiraiiTe npucTpiil is meTaneBUMMN NpegmeTamm AK MOHETH,
K/loYi Ta HAMKCTa
* Lle Mmoxe npusBecTn go aedopmadii abo HeCnpaBHOCTI NPUCTPOLO.

* B3aemopin KOHTAKTIB akyMynAaTopa 3 MeTafileBUMM NpeaMeTamu Moxe
NpW3BECTUN [O NOXEXI.

He 36epiraiite npncTpiii no6au3y marHiTHuX nonis

*  Bnnue marHiTHMX NoniB MOXe NPU3BECTU O HECMPABHOCTI NPUCTPOIO abo
po3pAmKaHHA akymynaTopa.

* MarHiTHi NoNA MOXyYTb NPW3BECTN A0 NOLWKOOXKEHHA KaPTOK i3 MarHiTHO
CMYTOH0, BKIOYHO i3 KpeaUTHUMM Ta TenepOoHHUMM KapTKamMu, 6aHKiBCbKIMMU
PO3pPaxyHKOBUMU KHUMKKAMIM Ta MOCAZ0YHMI TaSIOHAMM.

* He KopucTyiitecs ¢yTnapamm Ta akcecyapami 3 MarHiTHAMM 3aLlinkamu;
YHVIKaiiTe TprBanoro nepebyBaHHsA NPUCTPOIO B MATHITHUX MOMAX.

He 36epiraiite npuncTpiiit no6nusy HarpiBauis, MiKpOXBUIbOBMNX
nevei, rapA4oro KyXoHHOro o6nagHaHHA YN KOHTeliHepiB BUCOKOro
TNCKY a60 B LiX NpUCTPOAX

* Lle moxe npu3BecTy 4O NPOTiKaHHA aKymynAaTopa.

* [pucTpiii MoXe NeperpiTncA Ta NPr3BECTY JO NOXKEXI.

He kKnpaiite Ta He BAapANTe NPUCTPIN
* Lle MOXe Npr3BeCTV O NOLWKOMPKEHHSA eKpaHa NprCTPOL.

* 3ruHaHHA abo fedopmallia Moxe NPU3BECTU JO NMOLIKOXKEHHSA NPUCTPOLO
ab0o HecnpaBHOCTI 1Oro aeTtanei.

He BuKopucToByiiTe NpucTpiil a6o nporpamu AKLLLO0 NPUCTPIl
neperpito

TpviBana fis neperpitoro NPUCTPOIO Ha BaLly LLIKIPY MOXe CNPUYNHUTY 1O
BUHEKHEHHA TaK/X CMMTOMIB HU3bKOTEMMEPATYPHMX ONiKiB, AK YEPBOHI
NAAMK Ta NirMeHTawiA.
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AKLL0 Ball NPUCTPIl1 OCHaLLEHO crnasiaxom abo iHWKnM mpKepenom
CBiTNa, He TPMMaliTe 10ro HagTo 6NM3bKO A0 ouelr Ntoaelt abo
TBapuH

BukopucTaHHA cnanaxy 3a67mM3bKo 10 04el Moxe NPU3BECTM A0 TUMUYACOBOI
BTPaTL 30pY ab0 YILUKOAXKEHHS OYel.

3axopgu 6e3neKu nig yac BUKOPNCTaAHHA Cnasiaxy Ta NiacBiuyBaHHSA

* [lig yac BUKOPWCTaHHA MPUCTPOIO 3aKLIANTe CBIT/IO YBIMKHEHWM i He
TpUMaiiTe ekpaH 3aHaZTo 6113bKO Nepes ounmMa.

* [oTpannaHHA cnanaxy Ha o4i abo BUKOPUCTaHHA ACKPABOro MiAcBivyBaHHSA
nig yac nepernagy Bifeo Yv JOBroTpMBana rpa Ha MobinbHOMyY NpUCTPOT
MO>KYTb MPY3BECTI A0 TUKO3HMX CyAOM abo TMMYacoBOi BTpaTu 30pY.
HeraiHo NpunuHiTb BUKOPWCTaHHSA MPUCTPOIO, AKLLO NOYYBaETe OyAb-AKUI
AnckoMdpopr.

3MeHLUEeHHA pU3NKY OTPUMaHHA TPaBM Yepes NOBTOPIOBasIbHI pyxu

Mig yac yacTo NOBTOPIOBAHUX Al TAKMX AK HATUCKAHHA KNaBill, MasIloBaHHA
nanbLieM CMMBONIB Ha CEHCOPHOMY eKpaHi abo BUKOPWCTaHHSA irop Ha
MO6inbHOMY NPUCTPOI MOXe BiAUyBaTVCA TMYaCOBUI AMCKOMOOPT B pyKaXx,
i, neyvax abo iHWmMx YacTrHax Tina. Mig yac [OBroTPYBANOro BUKOPUCTAHHSA
NPUCTPOIO TPUMAIATE MOro 6e3 HaNPY>KEHHS, 3Nerka HaTUCKaiTe KaBilui,

a TakoX pobiTb Nepeps. AKLLO BiguyBaeTe AUCKOMPOPT A0 abo Mifg Yac
BUKOPVCTaHHA, MPUNMHITL POOOTY 11 3BePHITLCA A0 NiKaps.

3a6e3neyeHHA MaKCMMaNbHOrO TePMiHY Cny»K6u1 akymynsaTopa Ta

3apAAHOro NpuUCTPoo

*  YHUMKaliTe 3apAagKaHHA NPUCTPOIO GinblUe TVXKHSA, OCKINbKM
nepe3apagKeHHA MOXKe NPU3BECTY 0 CKOPOUEHHS TEPMIHY CIy»K6u
akymynaropa.

* [lpucTpii, AKNIA NEBHWIN YaC He BUKOPUCTOBYETLCA, PO3PAAMKAETCA, TOMY
nepeq BUKOPWCTaHHAM OO CAif 3apAguTu.

* Big'egHyiTe 3apagHUI NPUCTPIN Bif ApKepen XKMNBMEHHS, AKLLO BiH He
BUKOPUCTOBYETHCA.

* BukopuctoByiiTe akymynaTop mile 3a npu3HaueHHAM.

BukopucToByiiTe aKkymynaTopu, 3apAaAHi NpUCTpOi, akcecyapu Ta

KOMMNJIeKTYI0u4i BUPO6U, cXxBaneHi BUpoGHUKOM

* BuKopucTaHHA 3aranbHOro akymynaTtopa abo 3apAgHoOro NpUcTpoto
MOKe NPU3BECTM 10 CKOPOUEHHA TEPMiHY CITY>KOM NPUCTPOIO Ta A0 NOro
HeCnpaBHOCTI.

» KomnaHia Samsung He Hece BiAMNOBiAaNbHOCTI 33 6e3MeKy KOpUCTyBaya B
pasi BUKOPUCTaHHA akcecyapiB abo KOMMNEKTYUVX BUPOOIB, HE CXBaSIEHNX
KOMMaHi€ Samsung.
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He KycaiiTe npuctpiii abo aKkymynaTop i He CMOKYiTb iX

*  Lle Mmoxe Npu3BECTY O NOLLKOMKEHHSA MPUCTPOI0 abo BMOYXY.

*  AKLO NPUCTPIl BUKOPUCTOBYIOTD [iTW, CRiAKYITE, 06 BOHW pooviu Lie
HaneXXHM YAHOM.

He 6epiTb npuctpiin abo akcecyapu, L0 BXOAATb A0 KOMMNEKTY
nocravyaHHs, A0 POTa, He 3aCOBYITe iX y ByXa Ta He TOpKaiiTeca
HUMMK ouen

Lle MOXe nNpr3BecT [0 3afyLeHHA abo cep|7|03H|/|x TpaBMm.

Mig yac BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO CNif Nam'ATaTN HaCTyMHe:

* Tpumarite NPUCTPIN BEPTUKANBHO, AK i 3BMYaiHNA TenedoH.

* [oBopiTb 6e3nocepeHbO y MIKPOPOH.

* He TopKaiTeca BHYTPILWHbOI aHTeHW NPUCTPOIO. Lie Moxe npussectu go

noripLUeHHA AKOCTi BUKNNKY abo CpUUMHUTY HenepenbadyeHuii piBeHb
BMMPOMIHIOBaHHA NPUCTPOEM pagiovacToTHOI (PY) eHeprii.

3axucT opraHiB C1yXy Ta BYX Nif, YaC BUKOPNCTAHHA rapHiTypu

* 3aryyHi 3ByK1 MOXYTb MPU3BECTUN JO MOTiPLLUEHHSA CITYXY.

* [yyYHi 3ByKI MOXYTb BifJBOMIKTI Bac, KON BM NepebyBacTe
3a KepmoM, i Ip13BecTy Jo aBapil.

*  3aBX[AU 3MeHLLYITe PiBEHb MyYHOCTI, NepLL HiXK
nif'eQHyBaTV HaBYLUHWKW JO ayfioBMxXofay, i
BUKOPWCTOBYINTE HANHVKYUIA PiBEHb 'YYHOCTI, AOCTATHIlA
L1 NPOC/TyXOBYBAHHA PO3MOB ab0 My3UKU.

* Y cyxomy cepefioBuLLi MOXe 3pOCTY PiBEHb CTaTUYHOI
e/1eKTPVIKN B rapHITypi. YHVKalTe BUKOPUCTaHHA rapHiTypu
y CyXoMy cepefioBuLLi abo JOTOPKHITLCA 1O MeTaneBoro
npeameTa nepea NigKnoYeHHAM rapHiTypy Ao NPUCTPOIo,
OO PO3PAANTY CTAaTUUHY eNTEKTPUIKY.

ByabTe 06epexHi, BUKOPUCTOBYIOUW NPUCTPIll Nig Yac pyxy

*  3aBXAu CnigKymnTe 3a TVM, LLO BaC OTOYYE, 06 YHVUKHYTU BNaCcHOro
TpaBMyBaHHA abo TpaBMyBaHHS iHLLINX OCiO.

* [lepekoHaiiTecs, Wo Kabenb rapHiTypy He 3aniyTaBCa y pyKax uu Ha
06'ekTax nopyu.

He HociTb npucTpiil y 3agHix KnweHsAx a6o 6ina Tanii

Y pasi nagiHHA Ue npr3Befe Ao TPaBMyBaHHA abo NOLIKOMKEHHA NPUCTPOLO.
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He po36upaiite, He moauniKyiiTe Ta He PEeMOHTYITE NPUCTPIll

* Byab-Aki 3miHK abo MogudiKaLji, BHeCEHi B NPUCTPIil, MOXYTb MPUNUHATYA
[ito rapaHTii BUPOOHUKA. AKLLO NPUCTPilt NOTpebye PEMOHTY, BiHECITb 1Or0
[0 CEPBICHOTO LieHTPY Samsung.

* He po36upaiite akymynatop i He NpobuBaTe B HbOMY OTBOPIB, OCKINIbKM Lie
MO>Ke NPK3BECTU A0 BUOYXY ab0 NoXxexi.

He ¢ap6yiite npucTpili i Hivoro He HaknelonTe Ha HbOro

(Mapba Ta HaKNeKn MOXXyTb 3a0JIOKYBaTV PyXOMi ieTasli Ta NepPeLIKOANTA
1Oro HopMarbHi poboTi. 3a HasABHOCTI aneprii Ha papby abo meTanesi aetani
MPUCTPOIO MOXKYTb CTATUCA NPOABU CBEPOIHHA, EK3eMU Ur HAOPSAKY LKipy. Y
TaKoMy pasi MPUMVHITb BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO Ta 3BEPHITbCA 4O NliKapA.

Mig yac unLeHHA NPUCTPOIO AOTPUMYIITECA TaKNX BKa3iBOK:

* [poTupaiite NpMcTpiit abo 3apARHUIA NPUCTPIN PYLLUHUKOM YK rpy6oio
TKaHUHOIO.

*  OunwyiiTe KOHTaKTW akyMynaTopa 3a A0NOMOrot BaTHOrO TamroHa abo
PYLUHUKA.

* He BuKopUCTOBYiTE XiMiUHi peuoBUHY abo MUIHI 3aco6u.

He kopucTyiiTecs NpucTpoem, AKLLO 10ro eKpaH po36uTo a6o BiH
Ma€ TpilnHy

Po36uTe ckno abo akpun MOXyTb MPU3BECTY A0 TPAaBMYBaHHA PyK i 0611Myys.
BigHeciTb MpuUCTpin y cepBicCHMI LeHTP Samsung AnA PEMOHTY.

BuikopucToByiiTe NpUCTpiil nvile 3a NPU3HaYeHHAM

HamaramnTtecs He 3aBaXkaTil iHLUMM 0cO6aM, BUKOPNCTOBYIOUN
NPUCTPIN Y NIOAHNX MicLAaX

He posBonsiiTe AiTAM BUKOPVCTOBYBaTU NPUCTPIl

MpucTpin - He irpawwka. He go3sonanTe fitAm rpatmca 3 HAM, OCKINbKM Lie
MOXe NPK3BECTM 0 IXHbOTO TPaBMYBaHHA i1 TPaBMyBaHHA iHLLMX 0Ci6 abo Ao
MOLUKOAMXKEHHA MPUCTPOIO.

O6epexHO BCTaHOBIONTE MOGINbHI NPUCTPOI Ta 06NnagHAHHA

* [lepeKkoHaiiTech, Lo MObifbHI NPUCTPOI abo NoB's3aHe 3 HUMK 0bNlafiHAHHS,
YCTaHOBJIEHE B aBTOMOOiSi, HaZiHO 3aKpinsieHi.

* He posTaloByiite NpucTpili i akcecyapy Nobnm3y abo B MicLli po3KpuTTa
noayLUKK 6e3nekun. HenpaBunbHO BCTaHOB/EHe 6e3npoBofoBe 06nafHaHHA
MO>Ke MPU3BeCTX A0 CEPNO3HOI TPaBMM Mif Yac LWBMAKOTO PO3KPUTTA
nogyLKy 6e3nexu.
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D o3BonaiTe o6cnyroByBaTH CBill NPUCTPIl TiNbKY
KBanidpikoBaHOMy nepcoHany

HexksanidikoBaHui1 nepcoHan nig yac 06C/TyroByBaHHA MOXe NOLIKOAUTY
NPUCTPIN, WO Npr3Bede OO BTPaTK NpaBa Ha rapaHTiHUIA PEMOHT Bif
BUPOOHNKa.

O6epexHo noBoabrecs i3 SIM-KapTkamu Ta KapTamu nam’aTi

* He Buiimarite KapTy nif yac nepefasaHHA abo NPUINMaHHA NPUCTPOEM
iHpopMmaLii, Lie MOoXe NpK3BECTM O BTPATU AaHWX Ta/abo A0 MOLUKOAMKEHHS
KapTu 4y NpUCTpolo.

* 3axuLianTe KapTKu Bif CUSIbHKX YAaPIB, CTaTUYHOI HANPYri Ta eNeKTPUYHNX
po3pAAIB Bif iHLWMX NPUCTPOIB.

* He TopKaitteca nanbuamu abo meTaneBMMmn NpeaMeTamm 3010TUCTHX
KOHTaKTIB i MOMOCiB. AKLLO KapTKy 3a0pyaHeHO, NPOTPITh il M'AKOID
TKaHVHOIO.

JocTtyn fo aBapiliHNX Cy»X6

[3BiHKV 10 aBapiliHNX CY>K6 MOXYTb OYT HEMOXKNMBI B AEAKMX MICLIEBOCTAX
um 3a Jesiknx 06cTaByH. Mepeq Noi3aKoo A0 BiaaneHoro perioHy abo
perioHy 3 noraH!UM NOKPUTTAM rofbaliTe NPo JOAATKOBII CNOCIO 3B'A3KY 3
MepCOHaNIOM aBapiNHUX CITyX0.

36epeXkeHHA 0COBUCTUX | BaXKNNBUX AaHUNX

* [ig Yac BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO MepeKoHaNTeCA, Lo CTBOPEHO pe3epBHY
KoMito BaXNMBKX AaHux. KomnaHia Samsung He Hece BigNOBiganbHOCTI 3a
BTPATY Oyab-AKNX AAHUX.

* [lig yac ytunisauii npycTpoto CTBOPITb pe3epBHY KOMito BCiX AaHNX, a
MOTIM CKMHbTE HAaCTPOVKM A0 3aBOACHKIIX, 06 NonepeauT HEHanexHe
BUKOPUCTaHHA 0cobucTol iHbopmalli.

*  3aBaHTaXyloum Nporpamy, yBaxxHo nepernagaite BigomMocCTi Npo [03BOM.
Cnig 6yTr1 0cCO6NMBO 0O6EPEXXHUMU B Pa3i BUKOPUCTaHHA Nporpam, Lo
MatoTb AOCTyn 0 6aratbox dyHKLi abo A0 3HaYHOro 00CAry BaLlmx
0COBUCTUX JaHWX.

* PerynspHo nepesipsiTe cBOI 06/iKOBI 3an1cy, Wob Ai3HaT!CA Npo
HasABHICTb HEAaBTOPM30BaHOTO abo Mif03PINoro iX BUKOPUCTaHHS. AKLLO BU
MOMITVNN ByAb-AKi 03HAKM 3MOBXKMBAHHS BaLLIUMU OCOOUCTUMU AAHUMY,
3BEPHITbCA 10 CBOrO OrepaTopa 3B's3Ky abo BAANiTh U 3MiHITb JaHi
00611iIKOBOTO 3anucy.

*  fAKLo BKM 3ary6unm NpucTpi abo noro 6yno BUKpaLeHo, 3MiHiTb naponi 1o
06/1iIKOBUX 3aNuCiB, WO 3aXUCTUTN CBOI OCOBUCTI AaHi.

* He npautoriTe i3 nporpamamm 3 HEBIZOMMX XKepen, a TaKoXK
BUKOPUCTOBYITE AnA 6IOKYBaHHA NPUCTPOLO 3pa3ok, naposb abo PIN-kog,.
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He po3noBclogpKyiiTe MaTepiany, 3axvileHi aBTOPCbKUMI NpaBamu

He po3nosclogkynte matepiany, 3axmLLeHi aBTOPCbKMMM NpaBamMu, cepeq
iHLIMX OCi6 6e3 03BOJTY BIACHNKIB BMICTY. Lle npu3Bee 10 NOPYyLIEHHS
3aKOHIB LLO/10 aBTOPCHKIX MPaB. BUpOOHYMK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a 6yb-
AKI IOPUANYHI HACNIAKM HE3aKOHHOIO BUKOPUCTAaHHA MaTepianiB, 3aXULLEHNX
ABTOPCHbKUMM NpaBamm.

MpaBunbHa yTunisayia Bupoby
(Bimxomow enekTpuUUYHOro Ta eNIeKTPOHHOIO 061afIHaHHSA)
(CrocyeTtbea KpaiH, B AKMX 3aNpOBaf»KeHO CUCTEMM PO3MOZiNeHOI
yTunisadii)
Lia nosHauka Ha BMpobi, akcecyapax abo B JOKyMeHTaLlii BKa3ye,
Lo BMPI6 Ta eneKTPOHHI akcecyapw 10 HbOro (HanprKnag
3apAQHUIA NPUCTPINA, rapHiTypa, kKabenb USB) He MOXXHa BUKMAaTU
B P30 i3 No6YTOBVM CMITTAM. LLI06 3an06irTvi MOXNMBIN LWUKOA]
JOBKiNo abo 300poB'to NIOANHN Yepe3 HEKOHTPONIbOBaHY
yTunisauito, yTunisyiTe Lie 06nagHaHHA OKPEMO Bif iHLLKX BUAIB BiAXOAiB,
BiZ4alou 1Oro Ha NepepoOKy Ta YMOXKIIMBIIOOUM TaKIM Y/IHOM MOBTOPHE
BUKOPWCTaHHA MaTepianbHNX pecypciB.
®i3nuHi 0cobM MOXYTb 3BEPHYTUCA A0 Annepa, y AKoro 6yno npuadaHo BMpio,
ab60 10 MicLLeBOro ypagoBoro 3aknagy, LWob oTpumMaTyi BifoMocTi Npo micua Ta
Cnocobu HeLLKigNMBOI Ana JOBKINNA BTOPUHHOI NepepobKku Brpoby.
KopnopatrBH1M KopucTyBayam chif 3BePHYTUCA JO CBOFO NOCTayanbHMKa Ta
nepeBipuTX NpaBwua i yMOBY AOroBopy Npo npuabaxHs. Lien Bupid notpibHo
YTURI3yBaTV OKPEMO Bif IHLLMX NPOMUCIIOBYIX BiAXOL,B.

YkapaiHcbKa
438



YTunisauia akymynatopis Bupo6y
(CrocyeTbea KpaiH, B AKUX 3aMpoBagMeHO CUCTEMU PO3MNOoAineHol
yTunizadii)
Mo3HauKa Ha akyMynaTopi, NOCIBHMKY KopucTyBaya abo
YMaKOBL|i 03HAYaE, LU0 aKyMyNATOp Liboro BUPOOY He
MOKHa BVKUAATM Pa3oM 3 iHLLKM NOBYTOBMM CMITTAM nicnA
3aBepLUeHH:A TepMiHy ekcnyaTauii. Ximiuni cumsonm Hg, Cd abo
Pb 03HaualoTb, Lo KinbKiCTb HaABHOI B aKyMyNATOPI PTYTi, Kagmito abo cBMHLA
nepeBuLLYE KOHTPOSIbHUIA PiBEHb, 3a3HaveHni y [inpextnsi €C 2006/66. 3a
HenpaBWbHOI yTUNI3aLil aKyMynATOPIB Lii PEUOBMHM MOXYTb 3aBLaTU LLIKOAN
3[0POB'I0 Nofeit abo JOBKiNI0.
[nAa 3axucty npupogHmNx pecypcis i TOBTOPHOIO BUKOPUCTaHHA MaTepianis
yTURI3ynTe akyMynATOPY OKPEMO Bif iHLIMX TVNIB BiXOAIB i BioAaBanTe ix Ha
nepepobKy npefcTaBHVIKaM MiCLIEBOT CCTEMU MOBEPHEHHS aKyMYJIATOPIB.

YTunisauia akymynatopis Bupo6y

(CrocyeTbea KpaiH, B AKUX 3anpoBageHO CUCTEMU PO3MNOAineHol

yTunizadii)

Lla no3Hauka Ha akymynaTopi, ynakosLi abo B MOCIOHMKY BKa3ye,

LLIO aKyMYNIATOP LIbOro BUPOOY He CNif BUKUAATM Pa3oMm i3

nobyToBUM cMmiTTAM. XimiuHi cumsonn Hg, Cd abo Pb o3HauatoTb,

Lo KiNbKICTb HAsABHOI B akyMynaTopi pTyTi, KagMito abo cBUHUA
nepeBuLLYE KOHTPOSbHUIA PiBeHb, 3a3HaveHni y [inpextusi €C 2006/66.
AKyMynATOP LibOro NPOAYKTY He MOXHA 3aMiHIOBaTL CaMoCTinHO. [inA
OTPUMAHHA BiBOMOCTEN O[O 3aMiHV 3BEPHITbCA A0 BiAMOBIGHOIO CEPBICHOMO
LieHTpy. He HamaramTeca BUTArTV akyMynAaTop | He KnfjanTe oro y BOroHb. He
po36upaiiTe Ta He po36MBaliTe akKyMynsiTOp, HE NPOKONIONTE 1oro. AKLLO BU
Ma€Te Hamip BiAMOBUTUCA Bif MPOLYKTY, MyHKT 360py Bigxofis 3pobuTb Bce
HeoOXxigHe ana yTunizavii Ta 06poOKM NPOZYKTY, BKIIOUHO 3 aKyMyJIATOPOM.
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3anaBa Npo HEeNPUNHATTA BifNOBIAaNbHOCTI

JeAknn BMICT i nocnyru, 4OCTYN [0 AKNX MOXIIMBUIA 3aBAAKN BUKOPUCTAHHIO
LibOro MPUCTPOIO, HaNeXaTb TPETIM CTOPOHAM i 3aXMLLEHI 3aKOHOM NPO
aBTOPCbKi NpaBa, NaTeHTamu, TOBAPHUMM 3HaKaMI Ta/abo iHWIMMM 3aKOHaMM
Npo iHTeneKTyanbHy BNACHICTb. TaknI BMICT i NOCNYr HafaloTbCA NnLLe Ana
0COBMCTOro HeKOMepPLiIIHOTO BUKOPUCTaHHA. He 403BONAETLCSA BUKOPUCTAHHS
6yab-aKoro BMicTy abo nocsyr y cnoci6, 3a6opoHeHni BNacCHNKOM BMICTy abo
nocTayanbHUKOM Nocnyr. He o6Mexytoum BriLLe3a3HaueHX NonoxeHb, 6e3
NPAMOro JO3BONY BiNOBIAHOIO BNAaCHUKa BMICTY abo nocTayanbHUKa nocnyr
3a00POHAETLCA BHECEHHA 3MiH, KOMitOBaHHA, NePEBMAAHHSA, 3aBaHTa)KEHHS,
pO3MilLeHHs, Nepefaya, Nnepeknag, Npoaax, CTBOPEHHA NOXIAHVX OKYMEHTIB,
BUKOPUCTaHHA abo PO3MOBCIOKEHHA BMICTY b0 MOC/YT, L0 HAAA0TbCA 3a
[OMOMOTOI0 LIbOro NMPUCTPOIO, Y Byab-AKMiA CMoci6 abo 3a fJonomMoroto 6yab-
AKOro HOCIf.

"BMICT I MOCIYTU TPETIX CTOPIH HAJAKOTBbCA "AK €". KOMMNAHIA SAMSUNG
13 >KOHOK METOIO HE HAZIAE MPAMIX ABO HEMPAMIX TAPAHTIV LLIOJO
BMICTY ABO NOCHYT, HAOAHUX TAKUM YAHOM. KOMIMAHIA SAMSUNG HE
HALAE XOOHNX HEMPAMMX TAPAHTIN, Y TOMY YACTTI XXOOHWX TAPAHTIV
NPUOATHOCTI AN MPOLOAXY ABO MPUAATHOCTI AN1A MEBHOT METU.
KOMMAHIA SAMSUNG HE HAJJAE XXOOHWX FAPAHTIV LLOAO TOYHOCTI,
JINCHOCTI, CBOEYACHOCTI, 3AKOHHOCTI ABO MOBHOTW BMICTY ABO
NOCNYT, AOCTYNHWX 3ABOAKN BUKOPUCTAHHIO LIbOro MPUCTPOIO, TA
3A XOOHWX OBCTABWH, (BK/TKOYHO 3 HEABAJIICTHO) AHI 3A KOHTPAKTOM,
AHI 3A JENIKTOM HE HECE BIANOBIOANIBHOCTI 3A bYIb-AKI MPAMI,
HEMPAMI, BUMALKOBI, HABMUCHI ABO OINMOCEPEKOBAHI 3BUTKW,
OMNATY KOPUONYHWNX MOCIYT, BATPATU ABO BYb-AKI IHLLI 3BUTKW |
YIWKOOMEHHA, WO YN CMPUYMHEHI BHACTIZOK ABO B PE3YJIBTATI
BUKOPUCTAHHA BAMW ABO bY[1b-AKOK TPETbOKO CTOPOHOIO BYIb-AKNX
BIZOMOCTEI Y BMICTI ABO MOCJIYTAX, ABO B PE3Y/ILTATI BUKOPUCTAHHA
BYb-AKOIO BMICTY ABO NMOCYT, HABITb Y BUMAKY NOMEPELKEHHA MPO
MOXBICTb TAKMX 3BATKIB."

HapaHHA nocnyr TpeTboto CTOPOHO Moxe ByTu NprnHeHo abo nepepBaHo
y ByAb-AKMI MOMEHT, | KOMMaHia Samsung He 3asBNAE | He FapaHTYE, Lo BMICT
abo nocnyrv 3aNMWaTMyTbCa JOCTYMHVIMY BIPOAOBK OyAb-AKOro Yacy.
BmicT i nocnyru nepegatotbca TpeTiMM CTOPOHaMK 3a JONMOMOTOI Mepex

i 3acobiB Nepepnavi faHUX, fKi He KOHTPOJIOKTLCA KOMMAHIE Samsung.

He obmexytoun 3MicTy Li€i 3a8B1 B LiiOMy, KOMMaHisa Samsung npsmo
BIZMOBNIAETLCA Bif OyAb-AKMX 3000B'A3aHb ab0 BiAMNOBiganbHOCT 3a
nepepriBaHHA abo NPU3yNMHEHHA HafiaHHA byab-AKoro BMICTy abo nocnyr,
LOCTYMHKMX 32 AOMOMOTOH0 LibOro MPUCTPOIO.

KomnaHia Samsung He Ma€ »KoAHUX 3000B'A3aHb | He Hece XXoaHOT
BiANOBiAANbHOCTI 32 06CYroByBaHHA KIli€HTa, NOB'A3aHe 3 BUKOPUCTaHHAM
BMIiCTY Ta nocnyr. byab-AKi 3anmTaHHA abo 3annTI Ha 06C/YroBYBaHHS,
MOB'A3aHi i3 BMiCTOM ab0 nocyramu, MatoTb 6yTu crpsMoBaHi 6e3nocepeHbo
[0 BigNoBIiAHVX MOCTaYabHUKIB BMICTY 60 MOCIYT.

YkapaiHcbKa
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Xavfsizlik ma’'lumoti

Ushbu xavfsizlik ma’lumoti mobil qurilmalar haqidagi
ma’lumotlardan iborat. Ba’zi ma'lumotlar qurilmangizga

mos kelmasligi mumkin. Ozingizga va atrofdagilarga shikast
yetkazmaslik, qurilmangizga zarar yetkazmaslik uchun, qurilmani
ishlatishdan avval xavfsizlik ma’lumotlarini o’qib chiqing.

Digqat: Elektr toki, olov va portlashdan saglang

Zararlangan elektr kabellari va vilkalaridan yoki bo’shab qolgan
elektr manbai uyasidan foydalanmang

Elektr kabelini nam qo’l bilan ushlamang yoki zaryadlash
qurilmasini kabeldan tortish orqali chiqarmang

Elektr kabelini egmang yoki zararlamang

Qurilmangiz zaryadlanayotgan vaqtda qurilmadan foydalanmang
yoki uni nam qo’lingiz bilan ushlamang

Zaryadlash qurilmasi yoki qurilmada gisqa tutashuvlarni yuzaga
keltirmang

Qurilma yoki zaryadlash qurilmasini tushirib yubormang va
zararlamang

Qurilmani ishlab chigaruvchi tomonidan tasdiglanmagan
zaryadlash qurilmasi bilan zaryadlamang

Momagaldiroq vaqtida qurilmangizdan foydalanmang
Qurilmangiz to'g'ri ishlamasligi mumkin va Sizning elektr toki urishi ehtimoli
yuqori bo'ladi.

Ogayotgan yoki shikastlangan Litium lon (Li-lon) batareyani
ishlatmang

Li-lon batareyasini xavfsiz utilizatsiyalash uchun, eng yaqin tasdiglangan xizmat
markazi bilan bog’laning.
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Qurilmani va zaryadlash qurilmasini ehtiyotkorlik bilan ushlang va

joylashtiring

* Fagatgina Samsung tomonidan tasdiglangan va qurilmangiz uchun
mo'ljallangan zaryadlash qurilmasi va batareyadan foydalaning. Mos
kelmaydigan batareya va zaryadlash qurilmasi qurilmangizga jiddiy zarar
yetkazishi mumkin.

* Hech gachon batareya yoki qurilmani olovga tashlamang. Ishlatilgan
qurilma yoki batareyani tashlab yuborishda mahalliy gonunlarga rioya giling.

* Qurilma yoki batareyalarni mikroto'lginli pech, duxovka va radiatorlar kabi
giziydigan qurilmalar ustiga yoki ichiga go'ymang. Qurilma giziganda
portlab ketishi mumkin.

* Hech gachon qurilmani sigmang yoki teshmang. Batareyaning yuqori bosim
ostida goldirmang, chunki bu gisqa tutashuv yoki gizib ketishga sabab
bo'lishi mumkin.

Qurilma, batareya va zaryadlash qurilmasini zarar yetkazilishdan

himoyalang

* Qurilma yoki batareyani juda sovuq yoki juda issiq haroratda goldirmang.

* Judayam yuqori yoki past harorat qurilmaga zarar yetkazishi va qurilma va
batareyaning xizmat qilish muddatini kamaytirishi mumkin.

 Batareyani metal obyektlar bilan kontaktga kirishlarini oldini oling, chunki bu
batareyaning + va — terminallari o'rtasida tutashishni yuzaga keltiradi yoki
batareyani zararlaydi.

 Zararlangan zaryadlash qurilmasidan foydalanmang.

Diqqgat: Qurilmangizdan tagiqlangan hududlarda
foydalanishda barcha xavfsizlik ogohlantirishlariga rioya
giling

Qurilmangizdan elektron qurilmalar yaginida foydalanmang
Ko'pgina elektron qurilmalar radio chastota signallaridan foydalanadi.
Qurilmangiz boshqa elektron qurilmalar bilan to‘gnashishi mumkin.

Kardiostimulyator yonida qurilmangizdan foydalanmang

* Qurilmangiz va radiostimulyator orasida 15 sm masofa saglang, chunki
qurilmangiz kardiostimulyator bilan to‘gnashishi mumkin.

 Kardiostimulyator bilan to‘gnashish ehtimolini kamaytirish uchun,
qurilmangizni tanangizning kardiostimulyatordan eng uzoqgda joylashgan
tomonida ishlating.
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Qurilmangizni kasalxonada yoki radio chastotadan foydalanuvchi
tibbiy uskuna yonida ishlatmang

Agar tibbiy uskunadan foydalansangiz, qurilmangizni ishlatishdan avval
radio chastotalar qurilmangizga zarar yetkazish yoki yetkazmasligi hagidagi
ma’lumotlarni olish uchun uskuna ishlab chigaruvchisi bilan bog’laning.

Agar eshitishda muammolarga duch kelsangiz, radio aralashuv
hagidagi ma’lumotlarni olish uchun, ishlab chiqaruvchi bilan
bog‘laning

Qurilmangiz tomonidan chiqgarilgan radio to'lginlar eshitish bilan bog'liq ba'zi
muammolarga olib kelishi mumkin. Qurilmangizni ishlatishdan avval, qurilma
tomonidan chiqariladigan radio to'lginlar eshitish bilan bog'liqg muammolarga
sabab bo'lishi yoki bo'lmasligi hagidagi ma’lumotlarni olish uchun ishlab
chigaruvchi bilan bog‘laning.

Portlash ehtimoli yuqori bo‘lgan joylarda qurilmani o‘chiring

* Portlash ehtimoli yugori bo'lgan muhitlarda batareyani olib tashlamasdan,
qurilmangizni o’chiring.

* Portlash ehtimoli yugori bo’lgan joylarda har doim o'zini tutish qoidalari,
normativ hujjatlar va belgilarga amal qiling.

* Yoqilg'i quyish shahobchalarida, yoqilg'i yoki kimyoviy moddalar yaginida
yoki portlash gamrab oladigan hududlarda qurilmangizdan foydalanmang.

* Tezyonuvchan suyugliklarni, gazlarni yoki portlovchi materiallarni qurilma,
uning gismlari yoki aksessuarlari bilan bir bo’linmada saglamang yoki olib
yurmang.

Samolyotda bo‘lganingizda qurilmangizni o’chirib qo‘ying
Qurilmangiz samolyotning elektron asbob-uskunalari ishiga xalal berishi
mumbkin.

Qurilmangiz avtomobil uskunalari ishiga xalal berishi mumkin

Qurilmangiz chigarayotgan radio to'lginlar sababli avtomobilingizdagi elektron
qurilmalar to'g'ri ishlamasligi. Qo’shimcha ma’lumot olish uchun, ishlab
chigaruvchi bilan bog‘laning.
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Transport vositasini boshqarish vaqtida mobil
gurilmadan boshgarishda barcha xavfsizlik qoidalari va
normativlariga rioya qiling

Avtomobilni boshqarish vagtida, Sizning eng birinchi vazifangiz transport
vositasini diggat bilan boshqarishdir. Hech gachon avtomobilni boshgarish

vaqtida mobil telefondan foydalanmang. O'zingizning va boshqalarning
xavfsizligi uchun quyidagi maslahatlarga amal giling:

Qurilmangiz va uning tezkor terish, gayta terish kabi funksiyalarini o'rganib
chiging. Bunday funksiyalar qurilmangizda qo'ng‘irogni gabul gilish yoki
amalga oshirish uchun ketadigan vaqtni gisqartiradi.

Qurilmangizni qo’lingiz yetadigan joyga qo’ying. Ko'zingizni yo'ldan
uzmagan holda go'lingiz simsiz qurilmaga yetishiga ishonch hosil giling.
Agar qulay bo’lmagan vaqtda Sizga qo'ng‘iroq gilishsa, ovozli pochtangizga
Sizning o’rningizga javob berishi uchun ruxsat bering.

To'xtovsiz harakat yoki noqulay ob-havo sharoitida qo’ng‘iroglarni to'xtatib
turing. Yomg'ir, qor aralash yomg'ir, qor, muz va to‘xtovsiz harakat noqulay
sharoitni keltirib chigarishi mumkin.

Eslatmalar yozmang yoki ragamlar gidirmang. “Bajariladiganlar” ro'yxatini
qidirish yoki manzillar kitobingizni ko'rib chigish asosiy vazifangiz bo’lgan
transport vositasini boshgarishdan diqgatingizni chalg‘itadi.

Agl bilan tering va transportlar gatnovini to'g’ri baholang. To’xtab turgan
vagtda yoki transportlar gatnoviga qo‘shilmay turib ragamni tering.
Qo'ng'iroglarni transport vositangiz harakatsiz holatiga mos keladigan
vaqtga rejalashtiring.

Diqgatni chalg'ituvchi ehtirosli yoki stressga olib keluvchi suhbatlarga
e'tibor bermang. Telefonda gaplashayotgan shaxsga Siz transport vositasini
boshgarayotganingizni bildiring hamda diggatingizni chalg'ituvchi
suhbatlarni darhol to'xtating.

Qurilmangizdan yordam olish magsadida foydalaning. Yong'in, yo'l transport
hodisasi yoki tibbiy yordam zarur bo’lgan hollarda mahalliy favqulodda
ragamlarga go'ng‘iroq qiling.

Favqulodda holatlarda boshqgalarga yordam berish uchun qurilmangizdan
foydalaning. Agar Siz insonlar hayotiga xavf soluvchi yo'l transport hodisasi,
gonunbuzarlik yoki jiddiy favqulodda hodisa guvohi bo’lsangiz, darhol
mahalliy favqulodda ragamlarga qo’ng‘iroq qiling.

Kerak bo’lganda, tezkor yordam xizmatining telefon ragamiga qo’ng‘iroq
qiling. Hech ganday noqulaylikni yuzaga keltirmayotgan buzilib golgan
transport vositasi, svetofor yoki hech shikastlanmagan kichkina yo'l
transport vositasini, o'g‘irlangan transport vositasini ko'rsangiz, bunday
holatlar hagida xabar berish lozim bo’lgan telefon ragamlariga qo’ng‘iroq

qiling.

0O'zbek
455



Mobil qurilmangizni to‘g’ri himoyalash va undan to‘g'ri
foydalanish

Qurilmangizni quruq holda saqlang

» Namlik yoki suyugliklar qurilmangiz gismlariga zarar yetkazishi yoki unda
gisqa tutashuvlarni yuzaga keltirishi mumkin.

* Qurilmangiz nam bo’lganda, undan foydalanmang. Qurilmangiz yogilgan,
uni o'chiring va batareyani darhol chiqarib oling (agar qurilma o’chmasa
yoki batareyani chigara olmasangiz, uni shundayligicha goldiring). Undan
so'ng, qurilmani sochiq bilan quriting va uni xizmat ko'rsatish markaziga olib
boring.

 Suyugliklar qurilmaning ichki gismidagi etiketkalar rangini o’zgartiradi.
Qurilmangizning suv bilan zararlanishi ishlab chigaruvchi kafolatlariga
kirmasligi mumkin.

Qurilmangizdan chang yoki havodagi mayda zarrachalar ko'’p
to’planadigan joylarda foydalanmang yoki uni bunday joylarda
saqlamang

Chang yoki begona moddalar qurilmangizning noto'q'ri ishlashiga sabab
bo'lishi va yong'in chigishi yoki elektr toki urishiga olib kelishi mumkin.

Qurilmangizni tekis yuzali joylarga qo’ying
Agar qurilmangiz tushib ketsa, unga zarar yetishi mumkin.

Qurilmangizni juda sovuq yoki juda issiq joylarga qo‘ymang.

Qurilmangizdan 5 °C dan 35 °C gacha bo‘lgan haroratda foydalanish

tavsiya etiladi

 Agar qurilmangizni yopiq transport vositasida qoldirib ketsangiz, u portlashi
mumbkin, chunki transport vositasi ichidagi harorat 80 °Cgacha ko'tarilishi
mumkin.

* Qurilmangizni quyosh nuri to'gridan-to’q'ri tushadigan joylarda uzoq vaqtga
goldirmang (misol uchun, avtomobil torpedasida).

 Batareyani quyidagi haroratda saqglash tavsiya etiladi: -0 °C dan 45 °Cgacha

Qurilmangizda tangalar, kalitlar va bo’yin zanjirlar kabi metall

buyumlar bilan birga saglamang

* Qurilmangizning ustki gismi chizilishi yoki unga zarar yetishi mumkin.

 Agar batareya terminallari metal obyektlar bilan tutashganda, yong'in
keltirib chigarilishi mumkin.
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Qurilmangizni magnitli maydonlar yaginida saglamang

* Qurilmangizga zarar yetishi yoki magnitli maydon sababli batareya quvvati
yo'qotilishi mumkin.

* Magnit tasmali kartochkalar, jumladan, kredit kartochkalar, telefon
kartochkalari va go'nish talonlari, magnit maydon tomonidan zararlangan
bo'lishi mumkin.

* Magnitli tugmalarga ega g'ilof yoki aksessuarlardan foydalanmang yoki
qurilmangizni uzoq vaqt davomida magnitli maydonlarda turishiga yo'l
go'ymang.

Qurilmangizni qizitish pechlari, mikroto‘lqinli pechlar, issiqlik
yordamida pishirish uskunalari yoniga yoki katta bosimli saglash
idishlari ichiga go‘’ymang

 Batareya ichidagi suyuglik oqib ketishi mumkin.

* Qurilmangiz gizib ketishi va natijada yonib ketishi mumkin.

Qurilmangizni tushirib yubormang yoki qurilmangizga zarar

yetkazmang

* Qurilmangiz ekrani zararlanishi mumkin.

* Agar qurilmangiz giyshaysa yoki uning shakli o'zgarsa, qurilmangizga zara
yetishi yoki uning gismlari o'z funksiyasini bajarmasligi mumkin.

Qurilma gizib ketsa, bir muncha vaqt davomida undan yoki undagi
ilovalardan foydalanmay turing

Qizib turgan qurilmaning uzoq vaqt davomida teriga tegib turishi, gizarish kabi
past darajadagi kuyish simptomlarini yuzaga keltirishi mumkin.

Agar qurilmangiz kamera fleshi yoki chirog‘iga ega bo’lsa, uni
insonlar yoki hayvonlar ko‘zlariga yaqin masofada ishlatmang
Fleshni ko'zga yagin masofada ishlatish ko'rish imkoniyatini yo'qotishi yoki
ko'zni shikastlashi mumkin.

Fleshdan foydalanayotgan vaqtda ehtiyot bo’ling

* Qurilmangizdan foydalanish vaqtida, xonadagi chiroglarni yogilgan holda
goldiring va ekranni kozlaringizga juda yaqin keltirmang.

* Videolarni tomosha gilayotgan vaqtda yoki uzoq vaqt davomida Flesh-
asosli o'yinlardan foydalanishda doimiy ravishda flesh chiroglar ta'siri ostida
bo'lganligi sababli xushdan ketish holatlari yuzaga kelishi mumkin. Aga
noqulayliklar yuzaga kelsa, qurilmadan foydalanishni darhol to'xtating.

0O'zbek
457



Takroriy harakatlar ogibatida yuzaga keluvchi shikastlanishlar
ehtimolini kamaytiring

Tugmalarni bosish, belgilar chizish, sensorli ekranga barmog‘ingizni tekkizish
yoki o'yinlar o'ynash kabi harakatlarni takroriy ravishda amalga oshirish
ogibatida qo’lingizda, bo'yin va yelkalaringizda yoki tanangizning boshqa
gismlarida noqulayliklarni his gilishingiz mumkin. Qurilmangizni uzog muddat
davomida ishlatganingizda, qurilmani erkin holatda ushlang, tugmalarni
ohista bosing va tez-tez tanaffus qilib turing. Bunday foydalanish mobaynida
yoki undan keyin ham noqulayliklarni xis qilsangiz, qurilmadan foydalanishni
to'xtating va doktor bilan maslahatlashing.

Batareyaning va zaryadlash qurilmasining uzoq muddat davomida

xizmat ko‘rsatishini ta'minlang

¢ Qurilmani haftada bir marta zaryadlang, chunki ko'p zaryadlash
batareyaning xizmat ko'rsatish muddatini kamaytiradi.

* Vagt o'tishi bilan, ishlatilmagan qurilma quvvati yo'qoladi va ularni
ishlatishdan oldin zaryadlash zarur.

* Ishlatilmayotganda zaryadlash qurilmasini elektr quvvati manbaidan
chigaring.

 Batareyani fagatgina zarur maqgsadlar uchun foydalaning.

Ishlab chiqaruvchi tomonidan tasdiglangan batareyalardan,

zaryadlash qurilmalaridan, aksessuarlaridan va ta'minotdan

foydalaning

*  Umumiy batareya va zaryadlash qurilmasidan foydalanish, qurilmaning
xizmat ko'rsatish muddatini gisqartirishi yoki uning buzilishiga olib kelishi
mumkin.

* Samsung tomonidan tasdiglanmagan aksessuarlardan yoki taminotlardan
foydalanayotgan vaqgtda foydalanuvchi xavfsizligi uchun javobgar bo‘la
olmaydi.

Qurilma yoki btareyani tishlamang yoki so’rmang

* Bunday qilish qurilmaning buzilishi yoki portlashiga olib kelishi mumkin.
* Agar bolalar qurilmadan foydalansa, u to'g'ri ishlatilayotganligiga ishonch

hosil giling.
Qurilmani yoki uning aksessuarlarini ko‘zga, quloqqga yoki og‘izga
kiritmang
Bunday qilish nafas yo'li to'sishi yoki jiddiy shikast yetkazishi mumkin.
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Qurilmadan foydalanayotganda:

* Oddiy telefondagi kabi uni ham tik holatda tuting.

 Bevosita mikrofonga gapiring.

* Qurilmaning ichki antennasiga tegmang. Bunday qilish go’'ng‘iroq sifati
pasayishiga yoki qurilmaning mumkin bo‘lmagan radio to’lginlarni (RF)
chiqarishiga sabab bo'lishi mumkin.

Quloq karnaylaridan foydalanayotganda, quloqlaringizni va
eshitish qobiliyatingizni himoya giling

* Juda baland ovozda tinglash eshitish qobiliyatingizga zarar
yetkazishi mumkin.

» Transport vositasini boshqgarish vaqgtida baland ovozda
musiga tinglash, diqqgatingizni olishi va yo'l transport
hodisasiga sabab bo’lishi mumbkin.

* Qulog karnaylarini audio qurilmaga ulashdan oldin har
doim ovozni pasaytiring hamda suhbat yoki musiga
tinglayotganda o'zingizga kerakli bo’lgan minimal ovoz
balandligidan foydalaning.

* Quruq joylarda, quloq karnayida statik elektr quvvati
yig'ilishi mumkin. Quloq karnaylarini quruq joylarda
foydalanmang yoki statik elektr quvvatini yo'q qilish uchun,
quloqg karnayini qurilmaga ulashdan oldin metal obyektni
ushlang.

Yurib yoki yugurib ketayotganingizda qurilmadan ehtiyotkorlik

bilan foydalaning

» 0'zingizga va boshgalarga shikast yetkazmaslik uchun har doim atrofdagi
vogea va insonlarga digqatli bo'ling.

* Quloq karnayi kabeli qo‘lingizda yoki yaqin-atrofadagi obyektlarga o'ralib
golmaganligiga ishonch hosil giling.

Qurilmangizni orqga cho’ntaklaringizda yoki belingiz atrofida olib

yurmang
Chunki yigilsangiz, Sizga yoki qurilmaga zarar yetishi mumkin.

Qurilmangizni qismlarga ajratmang, o‘zgartirmang yoki
ozboshimchalik bilan ta'mirlamang
* Qurilmangizdagi har ganday o‘zgartirishlar yoki takomillashtirishlar ishlab

chigaruvchi kafolatlariga kirmasligi mumkin. Qurilmangizni ta'mirlash zarur,
uni Samsung Xizmat ko'rsatish Markaziga olib boring.

+ Batareyani gismlarga ajratmang yoki bosmang, chunki bu portlash yoki
yong'inni keltirib chigarishi mumkin.
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Qurilmangizni bo’yamang yoki uning ustiga stikkerlar
yopishtirmang

Bo'yoq yoki stikkerlar qurilmangizning olinadigan gismlarini yopishib
golishiga va ular funksiyasining buzilishiga olib kelishi mumkin. Agar Sizda
qurilma bo'yog'i yoki uning metal gismlariga allergiyangiz bo’lsa, teringiz
gichishi, shishishi yoki teringizga toshmalar toshishi mumkin. Bunday
hodisa sodir bo’lganda, qurilmadan foydalanishni toxtating va doktor bilan
maslahatlashing.

Qurilmangizni tozalashda:

* Qurilmangizni yoki zaryadlash qurilmasini sochiq yoki salfetka bilan arting.
 Batareya terminallarini paxta yoki sochiq bilan tozalang.

 Kimyoviy yoki yuvish vositalaridan foydalanmang.

Qurilma ekrani yorilgan yoki singan bo’lsa, undan foydalanmang
Singan shisha yoki akril qo’lingizga yoki yuzingizga shikast yetkazishi mumkin.
Qurilmani ta'mirlash uchun, Samsung Xizmat ko‘rsatish Markaziga olib boring.
Qurilmani ozi uchun belgilangan magsadda ishlating

Qurilmadan jamoat joylarida foydalanayotganda boshqalarga xalal
bermang

Bolalarga qurilmadan foydalanish uchun ruxsat bermang

Qurilmangiz o'yinchog emas. Bolalarning u bilan o'ynashiga yo'l qo’ymang,
chunki ular ozlariga, qurilmaga yoki boshqalarga shikast yetkazishi.

Mobil qurilma va uskunalarni ehtiyotkorlik bilan o‘rnating

* Transport vositangizga o’rnatilgan barcha mobil qurilma va moslamalar
xavfsiz ravishda montajlanganligiga ishonch hosil giling.

* Qurilma va aksessuarlaringizni xavfsizlik yostig'i ochiladigan joyga yaqin
go‘ymang. Xavfsizlik yostiglari to'satdan ochilgan vaqtda noto’g'ri o'rnatilgan
simsiz moslamalar jiddiy shikast yetkazishi mumkin.

Fagatgina malakali ustalarga qurilmangizni ta'mirlash uchun ruxsat
bering

Malakasiz ustalarga qurilmangizni ta'mirlash uchun ruxsat berish qurilmangiz
buzilishiga olib kelishi mumkin va bu ishlab chigaruvchi tomonidan berilgan
kafolat tomonidan qoplanmaydi.
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SIM-karta va xotira kartalarini ehtiyotkorlik bilan ushlang

Qurilma ma’lumot uzatayotgan yoki unga kirayotgan vaqtda kartani chigarib
olmang, chunki bu ma’lumot yo'qotilishiga va/yoki karta yoki qurilmaga

zarar yetishiga sabab bo'lishi mumkin.

Kartalarni tok urishidan, statik elektr quvvati yoki boshqga qurilmalardan
keluvchi elektr tovushlardan himoyalang.

Yaltiroq o'tkazgichlarga yoki terminallarga barmog‘ingiz yoki metal obyektlar
bilan tegmang. Agar tozalamogqchi bo‘lsangiz, kartani yumshoq sochiq bilan
arting.

Favqulodda xizmatlarga kirish imkoniyatiga ega ekanligingizga
ishonch hosil giling

Ba'zi hududlarda va sharoitlarda qurilmangiz orgali favqulodda go’'ng'iroglarni
amalga oshirish imkoniyati bo'Imasligi mumkin. Rivojlanmagan yoki uzoq

joylarga sayohat gilishdan avval, favqulodda xizmatlarga bog‘lanishning
mugqobil usullarini rejalashtiring.

Shaxsiy va muhim ma’lumotlaringizni xavfsiz saqlang

Qurilmangizdan foydalanayotgan vaqtda, muhim fayllarni arxivlashni esdan
chigarmang. Samsung ma’lumot yo‘qolishi uchun javobgar emas.
Qurilmangizni tashlayotgan vaqtingizda, barcha ma’lumotlarni zaxiralang va
undan so'ng shaxsiy ma’'lumotlaringiz nomagbul magsadlarda ishlatilmasligi
uchun, qurilmangizni ishlab chigaruvchi parametrlariga gqaytaring.

llovalarni yuklab olayotganda, ruxsatnomalar oynasini digqgat bilan o'ring.
Ko'pgina funksiyalarga kirish yoki shaxsiy ma'lumotlaringizning ko’p
gismidan foydalanish imkoniga ega ilovalar bilan ishlayotganda juda ehtiyot
bo'ling.

Hisob gaydnomangizni tasdiglanmagan yoki shubhali foydalanishlardan
himoyalash uchun, tez-tez tekshirib turing. Agar shaxsiy ma'lumotlaringizdan
nogonuniy magsadlarda foydalanish alomatlarini topsangiz, hisob
gaydnomadagi ma’lumotlaringizni o'zgartirish yoki yo'q qilish uchun xizmat
ta'minotchingizga murojaat qiling.

Qurilmangiz yo'golgan yoki o'g'irlangan hollarda, shaxsiy ma'lumotlaringizni
himoya qilish uchun hisob gaydnomangiz parolini o'zgartiring.

Noma'lum manbalardan kelgan ilovalarni ishlatmang va qurilmangizni
namuna chizish, parol yoki PIN-kod yordamida bloklang.
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Mualliflik huquqi tomonidan himoyalangan materiallarni
tarqatmang

Tarkib egasining ruxsatisiz mualliflik huqugi tomonidan himoyalangan
materiallarni targatmang. Bunday qilish mualliflik huqugiga oid gonunlar
buzilishiga olib kelishi mumkin. Ishlab chigaruvchi foydalanuvchining mualliflik
huquqi bilan himoyalangan materialdan nogonuniy foydalanishi ogibatida
yuzaga kelgan gonun buzilishlariga javobgar emas.

Ushbu mahsulotni utilizatsiya qilish qoidalari
(Elektr & Elektron moslamalar chigindilari)

(Ajratilgan holda yig'ish tizimiga ega bo'lgan mamlakatlar uchun

mo'ljallangan)

Mahsulot, aksessuar yoki go‘llanmadagi ushbu belgi shuni

anglatadiki, bu mahsulot va uning aksessuarlari (misol uchun,

qulog karnaylari, USB-kabeli va boshg.) maishiy chigindilar bilan
I birga tashlab yuborilmasligi lozim.

Chigindilarning noto’g'ri utilizatsiyasi natijasida atrof-muhit va
insonlarga zarar yetishini oldini olish hamda ularni tegishli tarzda qayta ishlash
va resurslardan unumli foydalanish magsadida takroran foydalanish uchun,
iltimos, bu turdagi chigindilarni oddiy maishiy chigindilardan ajrating.

Maishiy foydalanuvchilar bunday predmetlarni ekologik xavfsiz utilizatsiya
gilishlari mumkin bo‘lgan joy va usullar hagidagi ma’lumotlarni, ushbu
mahsulotni sotib olgan sotuvchidan yoki mahalliy hokimiyat organidan olishlari
mumkin.

Yuridik tashkilotlar mahsulot ta'minotchilari bilan bog'lanishlari va xarid qilish
shartnomasidagi muddat va shartlarini tekshirishlari lozim. Ushbu mahsulot

va uning elektron aksessuarlari boshga maishiy yoki tijorat chigindilari bilan
aralashtirilmasligi lozim.
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Ushbu mahsulotdagi batareyalarni utilizatsiya qilish
qoidalari

(Ajratilgan holda yig'ish tizimiga ega bo'lgan mamlakatlar uchun

mo'ljallangan)

Batareya, uning qo’llanmasi yoki paketidagi ushbu belgi shuni

anglatadiki, bu mahsulotdagi batareya maishiy chigindilar bilan

birga tashlab yuborilmasligi lozim. Belgi qo'yilganda, Hg, Cd yoki

Pb kabi kimyoviy belgilar batareya tarkibida simob, kadmiy yoki
go'rg'oshin miqdori Y1 Direktiv 2006/66 darajalaridan yuqoriligini bildiradi. Agar
batareyalar noto’g'ri utilizatsiya qilinsa, ushbu moddalar inson sog’ligiga va
atrof-muhitga zarar yetkazishi mumkin.
Tabiiy resurslarni himoya qilish va materiallarning takroran ishlatilishini
ta'minlash uchun, batareyani boshqga turdagi chigindilardan ajrating va ularni
mahalliy batareyalarni gaytarish tizimi orgali utilizatsiya giling.

Ushbu mahsulotdagi batareyalarni utilizatsiya qilish
goidalari

(Ajratilgan holda yig'ish tizimiga ega bo'lgan mamlakatlar uchun

mo'ljallangan)

Batareya, uning go'llanmasi yoki paketidagi ushbu belgi shuni

anglatadiki, bu mahsulotdagi batareya maishiy chigindilar

bilan birga tashlab yuborilmasligi lozim. Hg, Cd yoki Pb kabi

kimyoviy elementlarning berilishi batareya tarkibida EC 2006/66
Direktivida ko'rsatilgan darajadan ortiq bo’lgan simob, kadmiy yoki qo’rg‘oshin
mavjudligini bildiradi.
Ushbu mahsulot tarkibiga kiritilgan batareya foydalanuvchi tomonidan
joylashtirish uchun mo’ljallanmagan. Uni joylashtirish bo'yicha ma'lumotlarni
xizmat ta'minotchingizdan olishingiz mumkin. Batareyani olishga yoki uni
olovga tashlashga urinmang. Batareyani gismlarga ajratmang. sigmang yoki
teshmang. Agar Siz mahsulot tashlab yubormogqchi bo'lsangiz, chigindilarni
yig'ish joylarida mahsulotlarni, jumladan, batareyalarni ham, utilizatsiya gilish
va qayta ishlash bo'yicha tegishli choralar go'llaniladi.
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Rad etish

Ushbu qurilma orqali ulanadigan ba’zi tarkib va xizmatlar uchinchi tomonga
tegishli bo'lib, ular mualliflik huqugi, patent, savdo belgisi va/yoki boshqa
intellektual mulk hagidagi qonunlar bilan himoyalangan. Bunday tarkib va
xizmatlar fagatgina shaxsiy notijorat magsadida foydalanish uchun tagdim
etiladi. Biror bir tarkib yoki xizmatdan uning egasi yoki ta'minotchisi tomonidan
ruxsat etilmagan maqsadlarda foydalanishingiz mumkin emas. Yugoridagilarga
tayangan holda, agar tarkib egasi yoki xizmat ta'minotchisi ruxsat bermagan
bo'lsa, quyidagilarni bajarish tagiglanadi: ushbu qurilma orqgali ko'rsatilayotgan
har ganday tarkib yoki xizmatni o'zgartirish, nusxalash, qayta tahrirlash, yuklab
olish, jo'natish, boshqgalarga o‘tkazish, tarjima gilish, sotish, ijodiy ishlarni
yaratish, tagiglangan magsadlarda foydalanish.

UCHINCHI TOMON TARKIB VA XIZMATLAR TAMINOTI “KAFOLATLANMAGAN".
SAMSUNG TARKIB YOKI XIZMATLARNI ISTALGAN MAQSADDA, ANIQ

YOKI NAZARDA TUTILGAN HOLATDA ISHLATILISHI TAMINLANISHINI
KAFOLATLAMAYDI. SAMSUNG NAZARDA TUTILUVCHI SHARTLARNI QAT'IYAN
RAD ETADI, MALUM MAQSADNI KO'ZLOVCHI TOVAR VA YAROQLILIK KAFOLATI
BILAN CHEKLAMAY, ULARNI O'Z ICHIGA OLGAN HOLDA. SAMSUNG HECH
QACHON USHBU QURILMA ORQALI OLINUVCHITARKIB YOKI XIZMATLARNING
ANIQLIGI, ASOSLANGANLIGI, PUNKTUALLIGI, QONUNIYLIGI VA TO'LIQLILIGINI
KAFOLATLAMAYDI, JUMLADAN, USHBU QURILMA ORQALI OLINUVCHITARKIB
YOKI XIZMATLARDAN YOKI ULARDAGI MA'LUMOTLARDAN FOYDALANISH
ORQALI KELUVCHI, U SHARTNOMA YOKI IJTIMOIY TAMOYIL BO'LISHIDAN
QAT'lY NAZAR, BEVOSITA, BILVOSITA, TASODIFIY YOKI ATAYIN YETKAZILGAN
ZARARLAR, ADVOKATLAR UCHUN GANORARLAR YOKI BOSHQA XARAJATLAR
UNDIRIB BERILMAYDI"

Uchinchi tomon xizmatlari istalgan vaqtda to'xtatilishi yoki uzib qo'yilishi
mumkin va Samsung har ganday tarkib yoki xizmatdan ma’lum bir muddat
davomida foydalanish mumkinligi hagida hech ganday tasdiq yoki kafolat
bermaydi. Uchinchi tomon tarkib va xizmatlari Samsung tomonidan nazorat
gilinmaydigan uzatish tarmog/ari va vositalari orgali uzatiladi. Ushbu
go'shimcha shartlarni chegaralamagan holda, Samsung ushbu qurilma orgali
foydalaniluvchi har ganday tarkib yoki xizmatning to'xtatilishi yoki uzib
go'yilishi uchun hech ganday javobgarlikni 0’z boyniga olmaydi.

Samsung tarkib va xizmatlar bilan bog'liq foydalanuvchilarni go’llab-quvvatlash
uchun javobgar emas. Tarkib yoki xizmat bilan bog'liq har ganday so‘rov yoki
yordam uchun ushbu tarkib yoki xizmat ta'minotchilariga murojaat gilinishi
lozim.
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Thong tin an toan

Théng tin vé an toan nay ¢6 ndi dung danh cho thiét bi di déng.
Mét s6 ndi dung c6 thé khong ap dung déi véi thiét bi ctia ban. Dé
khéng lam minh va nguéi khac bi thuong hodc lam hu héng thiét bi
ctia ban, vui long doc théng tin an toan vé thiét bi cta ban trugc khi
st dung.

Canh bao: Phong ngtia dién giat va chay no

Khéng st dung day dién hoac phich dién bi héng hodc 6 cam dién
héng

Khéng cham vao day dién bang tay uét hodc ngat bd sac bang cach
kéo day dién

Khong cuén cong hoac lam hong day dién

Khéng duing thiét bi khi dang sac hoac cham vao may bang tay uét
Khéng lam ngan mach bé sac hoac thiét bi

Khéng lam rét hoac dé nén lén bd sac hoac thiét bi

Khéng sac pin bang bd sac khéng dugc nha san xuat chitng nhan
Khéng st dung thiét bi trong khi tréi dang c6 sam chép

Thiét bi c6 thé bi hdng va nguy ca bi dién giat cao.

Khéng cam vao pin Lithium lon (Li-lon) da bi héng hoac ro dién
DE hlly bé an toan pin Lithium-lon, hay lién hé trung tam dich vu dugc ty
quyén gan nhét.

Can than xt ly va hiy bé thiét bi va bd sac

* Chi strdung pin va b6 sac dugc thiét ké dac biét danh cho thiét bi ctia ban
dugc Samsung chiing nhan. Pin va bd sac khéng tuong thich c6 thé gay
chan thuong hoac lam hu hong nghiém trong dén thiét bi cda ban.

¢ Khong bao gid hty bo pin hodc thiét bi trong Ira. Tuan tht moi quy dinh ctia
dia phuong khi hay bo pin hoac thiét bi da qua st dung.
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 Khong bao git dat pin hodc thiét bi trén hodc trong céc thiét b tao nhiét,
chéng han nhu 16 vi séng, bép, hodc 16 sudi. Pin ¢4 thé né khi quéa néng.

* Khéng dap manh hodc dam vao thiét bi. Tranh dé thiét bi chiu ap suat bén
ngoai cao, c6 thé gay hién tuogng ngan mach bén trong va qua nhiét

Bao vé thiét bi, pin va bo sac khéng dé bi hu héng

* Tranh dé thiét bi chiu nhiét d6 qua lanh hoac qua néng.

* Nhiét d6 cao cé thé lam héng thiét bi va gidm dung tich sac cling nhu tudi
tho clia thiét bi va pin.

* Khéng dé pin tiép xdc vdi vat bang kim loai vi diéu nay c6 thé tao két néi
gilia cac cuc + va - trong pin va khién pin bi héng tam thai hodc lau dai.

* Khéng bao gid st dung b sac hoac pin da bi héng.

Théan trong: Tuan thu tat ca cac canh bao va quy dinh vé an
toan khi st dung thiét bi & nhitng khu vuc bi han ché

Khéng st dung thiét bi gan cac thiét bi dién ti khac
Hau hét cac thiét bi dién ti sit dung tin hiéu tan s6 vo tuyén. Thiét bi c6 thé lam
nhiéu cac thiét bi dién ti khac.

Khéng st dung thiét bi gan may tao nhip tim

* Néu c6 thé, hay tranh st dung thiét bi gdn mdy tao nhip tim trong pham vi
15 ¢m, vi thiét bi c6 thé lam nhiéu may tao nhip tim.

+ DPE& t6i thiéu kha nang lam nhiéu may trg tim, chi dung may & phia d6i dién
VGi vi tri dat mdy trg tim.

Khéng st dung thiét bi trong bénh vién hoac gan cac thiét biy té c6
thé bi nhiéu séng do tan sé vé tuyén

Néu ban ¢ st dung thiét bi y té, hay lién hé v6i nha san xudt trudc khi st dung
may dé xac dinh thiét biy t€ d6 c6 bi anh hudng bai cac tan s6 vo tuyén xuat
phat ti may hay khéng.

Néu ban st dung thiét bi trg thinh, hay lién hé véi nha san xuat dé
biét thong tin vé muc d6 nhiéu séng vé tuyén

Tan s6 vO tuyén xuat phét tr méy ctia ban c6 thé lam nhiéu mét s6 thiét bi trg
thinh. Trudc khi dung may, hay lién hé nha san xuat dé xac dinh thiét bj trg
thinh ctia ban cé bi anh hudng bai cac tan s6 vé tuyén xuat phét ti may hay
khong.
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Tat thiét bi trong nhiing méi trudng cé nguy ca gy n

« Tat thiét bj trong nhiing moi trudng c6 nguy ca gay nd thay vi thao pin.

¢ Ludn tudn tha cac quy dinh, huéng dan va ky hiéu trong nhiing moéi trudng
¢4 nguy ¢G gay né.

* Khéng st dung may & cac dia diém dé xang (cay xang), gan nhién liéu hay
héa chat hodc dung & cac khu vuc dé phat né.

* Khéng cat hodc mang theo cac chat 16ng, chat khi hodc vat liéu gay né trong
cling mot ngan vdi thiét bi, cac bd phan hodc phu kién cda thiét bi.

Tat may khi dang & trén may bay
May clia ban cé thé lam nhiéu cac thiét bi dinh vi dién ti cia may bay.

May ctia ban c6 thé lam nhiéu thiét bi may méc tu dong
Thiét bi dién ti trong xe c6 thé bi 16i chiic ndng do nhiéu séng vo tuyén phat ra
tl may clia ban. Lién hé nha san xuat dé biét thém thong tin.

Tuan thu tat ca cac canh bao va quy dinh an toan vé viéc st

dung thiét bi di dong trong khi lai xe

Trong khi i xe, viéc lai xe an toan la trach nhiém trudc tién cia ban. Khong bao

gid st dung thiét bi di ddng trong khi lai xe, néu luat phap khéng cho phép.

Vi sy an toan cla ban va clia ngudi khac, hay vi Igi ich chung va ghi nhé céc

hudng dén sau:

* Tim hiéu vé thiét bj va cac tinh nang tién loi clia nd, chdng han nhu quay
s6 nhanh va goi lai. Cac tinh ndng nay sé gitp ban giam thai gian thuc hién
hodc nhan cac cudc goi trén thiét bi di dong.

« Dat thiét bj trong pham vi tay véi. Bao dam ban cé thé truy cap thiét bi
khong day ma khong rai mat khoi dudng di. Néu c6 cudc goi dén vao luc
khéng thuan tién, hay dé hop thu thoai tra 16i cudc goi giup ban.

 Tam ding céc cudc goi khi dang & ché giao théng déng duic hoac diéu kién
thdi tiét nguy hiém. Mua, mua da, tuyét, bang va giao théng déng duc la cac
yéu t6 nguy hiém.

* Khéng ghi chép hodc tra s6 thiét bi. Ghi nhanh danh sach “viéc can lam” hoac
lat xem danh ba khién ban mat tap trung vao nhiém vu chinh cia minh la lai
xe an toan.

* Hay goi dién luc phu hgp va danh gid tinh hinh giao thong. Thuc hién cac
cudc goi khi ban dang khéng di chuyén hodc trudc khi tham gia giao théng.
C6 lén ké hoach cac cudce goi luc xe sé diing lai.
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Khéng tham gia vao cac cudc dam thoai cang thdng hodc 6 nhiéu cdm xuc
khién ban mat tap trung. Cho ngudi dang néi chuyén véi ban biét ban dang
|ai xe va tam ngung nhiing cuéc hoi thoai c6 kha nang lam ban khong chuy
dén dudng di.

Dung thiét bi d€ goi yéu cau trg gitp. Goi s6 ctu ho dia phuong trong
trudng hop ¢ hoa hoan, tai nan giao thong hay cap cdu y té.

Dung thiét bi d€ gitp ngudi khac trong trudng hgp khan cip. Néu ban thdy
mat vu tai nan xe, mot tdi ac dang dién ra hodc mét trudng hap cap cliu
nghiém trong nguy hai dén tinh mang, hay goi dén s6 ctiu hé dia phuong.
Kéu goi su trg gitp clia ngudi di dudng hodc goi dén sé tro gilp dac biét,
khong phai trudng hop khan cap khi can thiét. Néu ban gap xe bi hdng ma
khéng ¢ gi nguy hiém, bién bao giao théng bi dé, tai nan giao théng nhe
khéng co ai bi thuong hodc gap xe ma ban biét la xe &n cap, hay goi theo s6
chi dinh dé bao cao céc loai tinh huéng trén.

Gili gin va st dung thiét bi diing cach

Giir cho thiét bi luén khé rao

D6 dm va chat 16ng cé thé lam hong cac chi tiét hodc mach dién td ciia may.
Khong bat thiét bi néu thiét bi dang bi ust. Néu thiét bi ctia ban dang bét,
hay tat ngay va thao pin ra khoi thiét bi (néu thiét bi khéng tat hoac ban
khong thé thao pin, hay d€ nguyén nhu vay). Sau d6 Iy khan lau khé thiét bi
va mang thiét bj dén trung tam bao hanh.

Chat 16ng sé lam d6i mau clia nhan cho biét dau hiéu hu héng do nuéc &
bén trong thiét bi. Thiét bi hdng do nudc c6 thé lam mat hiéu luc bdo hanh
clia nha san xuat.

Khéng st dung hodc dé thiét bi & nhitng nai c6 mat do bui hoac
chat o lting trong khéng khi cao

Bui hodc chat I Iimg c6 thé khién thiét bi bi 16i chiic nang va cé thé gay chay
hoac giat dién.

Chi d€ may trén cac bé mat phang
Néu bi rai, may ¢4 thé bi hdng.

Khéng cat may & noi qua néng hoac qua lanh. Nén st dung thiét bi
& nhiét do tir 5 °C dén 35 °C

May clia ban cé thé né néu dé bén trong xe déng kin clfa vi nhiét d6 c6 thé
[én dén 80 °C.

* Khéng dé thiét bi truc tiép dudi anh néng trong khoang thai gian dai (trén

bang déng hé clia xe 6 t6 chadng han).

« (4t pin & nhiét do tr 0 °C cho dén 45 °C.
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Khéng cat may ciing véi vat bang kim loai nhu tién déng, chia khéa
va day chuyén

+ May c6 thé bi tray hoic bi I6i.

* Né&u cac dau cuc cta pin tiép xdc véi vat bang kim loai, ¢ thé gay chay.

Khéng dé thiét bi gan khu vuc ¢6 tir truong

* Thiét bi cd thé bi truc trac hodc pin c6 thé xa hét do tiép xtc véi tir trudng.

* Cac loai thé c6 vach tir bao gém thé tin dung, thé thiét bi, s& tiét kiém va thé
[én may bay, c6 thé bi hu hdng do tur trudng.

* Khéng dung vé hodc cac phu kién c6 phan dong bang tir tinh hodc dé may
tiép xUc vGi cac trudng tur trudng trong mét thai gian dai.

Khéng dé thiét bi gan hoac trong bép, 16 vi s6ng, thiét bi nau an
néng hodc hdp cé ap suat cao

* Pin c6 thé bi ro dién.

* Thiét bi c6 thé qua ndng hodc gay chay.

Khéng lam roi hodc va dap thiét bi

 Man hinh thiét bi c6 thé bi hong.

* Néu bi cong hodc méo, thiét bi c6 thé bi hdng hodc cac bd phan cé thé bi
truc trac.

Ngung st dung thiét bi hodc ting dung ctia ban mét lic néu thay
thiét bi qua néng

DéE da ctia ban ti€p xuc véi thiét bi qua ndng trong mét thai gian dai c6 thé gay
ra triéu chiing chay da & nhiét d¢ thap, nhu la cac dé6m do va vung da sam mau.

Néu thiét bi c6 dén flash may anh hodc dén pin khéng dugc sir dung
dén sat mat ngudi hoac vat nudi

St dung dén flash gan mat c6 thé gay mat kha nang nhin tam thai hodc lam
héng mat.

Thén trong khi tiép xuc v6i anh sdng nhap nhay

+ Khi st dung thiét bi, dé thiét bi sdng trong phong va khéng dugc gitt man
hinh qua gan véi mat.

* Ban c6 thé bi tai bién mach mau hodc ngét tam thdi néu tiép xtc véi énh
sang nhdp nhay khi xem video hodc choi game flash trong thai gian dai. Néu
ban cam thay khéng thoai mai, hay ngling ngay viéc sir dung thiét bi.
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Giam nguy co chan thuong do chuyén déng lap lai nhiéu lan

Khi ban thuc hién cac thao tac I3p lai nhiéu 1an, chdng han nhu bam phim,
dung ngén tay vé ky tu trén man hinh cdm (ing hodc chai game, ban c6 thé
cam thay khéng thodi mai & tay, ¢, vai hodc cac bo phan khac trén co thé. Khi
strdung thiét bi trong thai gian dai, hay git thiét bi & tu thé thoai mai, bam
phim nhe nhang va thudng xuyén nghi. Néu ban van tiép tuc cam thay khé
chiu trong khi hodc sau khi sir dung, hay ngting st dung may va tham véan bac
si.

Dam bao tudi tho téi da ctia pin va bd sac

« Tranh sac thiét bi trong hon mét tuan vi sac qua muc c6 thé lam gidm tudi
tho cda pin.

* Thiét bi qua han hodc khong st dung sé mat pin va phai sac lai trudc khi st
dung.

* Ngat bd sac khoi cac nguén dién khi khong st dung.

 Chistrdung pin theo ding muc dich.

Sur dung cac loai pin, bé sac, linh kién va phu kién dugc nha san

xuat chung nhan

* Viéc st dung loai pin hodc bé sac pho théng c6 thé lam giam tudi tho clia
thiét bi hoac khién thiét bi bi |6i chiic nang.

* Samsung khéng chiu trach nhiém vé su an toan ctia ngudi dung khi st dung
phu kién hoac linh kién khong dugc Samsung ching nhan.

Khéng can hoac mut thiét bi hodc pin
+ Can hodc mut thiét bi c6 thé khién may bi hdng hodc né.
* Néu tré em stirdung thiét bi, hay dam bao ching st dung ding cach.

Khéng dua thiét bi hoac cac phu kién di kém vao mat, tai hoac
miéng
Khi lam nhu vay cé thé dan dén nghet thd hodc thuong tén nghiém trong.

Khi st dung thiét bi:

* Hay gilt thiét bi thang diing, nhu d6i vdi thiét bi théng thudng.

* Néi truc ti€p vao micro.

+ Khoéng cham vao ang ten gén bén trong ctia thiét bi. Lam vdy c6 thé dan dén
gidm chat lugng cudc goi hodc lam cho thiét bi phat ra muc nang lugng tan
s6 vO tuyén (RF) khong ludng trudc.
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Bao vé thinh giac va tai ban khi sit dung tai nghe

+ Tiép xtc qua lau véi am thanh I6n 6 thé lam hong thinh
gidc cda ban.

« Tiép xuc v6i am thanh I6n trong khi 13i xe c6 thé khién ban
mat tap trung va gdy tai nan.

¢ Ludn van nhoé am lugng trudc khi cam tai nghe vao may va
chi st dung miic am lugng nhé nhat can dé nghe dam thoai
hoac nhac.

+ O nhimg mai trudng kho, tinh dién. Khong nén st dung tai
nghe hodc cham tay vao do vét kim loai trudc khi cam tai
nghe vao thiét bi.

Can than trong khi st dung thiét bi trong luc di bd hoac di chuyén

* Luén déy dén xung quanh dé tranh gay thuong tich cho ban than va ngudi
khac.

* Bao dam day cap cua tao nghe khong bi vudng vao canh tay hoac cac vat
gan do.

Khong dé thiét bi & tai quan sau hoic quanh thét lung
Ban c6 thé bi thuang hodc lam hdng may néu ban bi nga.

Khéng thao, thay dai hoac suia thiét bi

« Bat ky thay d6i hay stfa chiia nao déi vdi thiét bi sé lam mat hiéu luc bao
hanh ctia nha san xuat. Néu may can bao dudng, hdy mang dén Trung tam
bdo hanh cdia Samsung.

* Khéng dugc thao hodc dam thiing pin, vi viéc nay co thé gay chay né.

Khéng dugc son hoac dan nhan ¢6 hinh 1én thiét bi

San va nhan dan c6 hinh c6 thé gay can tré cho cac bd phan chuyén déng va
gay truc trac cho thiét bi. Néu ban bi di ting véi nudc son hoac cac chi tiét kim
loai trén may, da ban c6 thé bi ngtia, cham boi nhiém hodc phéng rop. Khi xdy
ra hién tugng trén, hay ngting dung may va tham van bac si ctia ban.

Khi lam sach thiét bi:
+ Dung khdn hodc tdy cao su dé lau thiét bi hodc b sac.

* Lau chui cac dau cuc pin bang bong cotton hodc khan.
* Khéng st dung hoa chat hodc chat tay.
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Khéng st dung thiét bi néu man hinh bi niit hoac vé
Kinh v& hodc acrylic c6 thé gay thuong tich cho tay va mat. Mang thiét bi dén
Trung tam Bao hanh ctia Samsung dé stfa chifa.

Khéng st dung thiét bi cho bat ky muc dich nao khac
Tranh lam phién ngudi khac khi sir dung thiét bi & noi céng céng

Khéng dé tré em st dung thiét bi
Thiét bi ctia ban khéng phai la d6 choi. Khong dé tré em tiép xtc véi thiét bi vi
tré c6 thé lam dau cho tré va ngudi khac hodc lam héng thiét bi.

Than trong khi cai dat thiét bi di dong va thiét bi

* Dam bao rang bat ky thiét bi di ddng hodc thiét bj lién quan nao dugc cai dat
trong xe clia ban déu cé gia dé an toan.

* Tranh dat mdy va cac phu kién gan hoac trong viing phéng ra cta tui khi
trén xe. Viéc dat thiét bi khong day khéng ding cach c6 thé gay thuong tich
nghiém trong khi tdi khi phéng ra nhanh.

Chi cho phép nhan vién ky thuat c6 du tiéu chuan bao hanh thiét bi
cla ban

Cho phép nhan vién ky thuat khéng da tiéu chuén bao hanh thiét bi c thé dan
dén hu hong cho thiét bi va sé lam mat hiéu luc bao hanh clia nha san xuat.

Can than khi st dung thé SIM hoic thé nhé

* Khong thao thé trong khi thiét bi dang truyén hodc truy cap thong tin, vi
diéu nay c6 thé dan dén that thoat dit liéu va/hodc hu héng déi véi thé hoac
thiét bi.

* B&o vé thé bang cach tranh va dap manh, tinh trang dién tinh va nhiéu dién
tUr cac thiét bi khac.

 Khéng cham vao cac dau tiép xtc hodc cac cuc c6 mau vang bang tay hodc
d6 vat kim loai. Néu ban, hay lau thé bang vai mém.

Dam bao c6 thé tiép can cac dich vu khan cap

Nhiing cudc goi khan cap tir thiét bi co thé khong thuc hién dugc & mét s6 khu
vuc hodc trudng hop. Trude khi dén nhimng viing sau va viing xa hay lap mot
phuaong an du phong dé lién hé véi nhan vién dich vu khan céap.
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Giir an toan cho thong tin ca nhan va cac dit liéu quan trong cia ban

* Khi strdung thiét bi, diing quén sao luu cac di liéu quan trong. Samsung
khéng chiu trach nhiém déi véi viéc bi mat bat ky di liéu nao.

* Khi khong dung thiét bi nay niia, hay sao luu toan b6 dit liéu va xoa sach dit
liéu khoi thiét bi dé tranh viéc st dung sai thong tin ca nhan cda ban.

* Hay doc kyj man hinh cho phép khi tai xuéng cac iing dung. Hay dac biét
than trong vdi cac ting dung c6 quyén truy cap tdi nhiéu chiic nang hoac tdi
mét s6 lugng dang ké cac théng tin ca nhan ctia ban.

* Kiém tra thudng xuyén cac tai khoan cia ban dé€ xem ¢ hanh dong st dung
trai phép hodc dang nghi nao khong. Néu ban thay c6 bat ky dau hién nao
vé viéc st dung théng tin ca nhan ctia ban khong ding muc dich, hay lién hé
véi nha cung cap dich vu clia ban dé xéa hodc thay déi théng tin tai khoan
cla ban.

+ Trong trudng hop thiét bi clia ban bi mat hodc bi lay cap, hay di mat khau
trén cac tai khodn clia ban dé bao vé cac théng tin ca nhan cla ban.

* Tranh st dung cac (ng dung tir cac nguén khong ré rang va khoa thiét bi
clia ban bang khuén mau, mat khau hoc PIN.

Khéng dugc phan phai tai liéu dugc bao vé ban quyén

Khong phan phaéi cac ndi dung c6 bao hé ban quyén ma khong dugc su cho
phép clia chi s& hiu. Lam nhu vay cé thé vi pham luat ban quyén. Nha san
xudt khéng chiu trach nhiém vé bat ky van dé phap ly nao gay ra do viéc st
dung trai phép tai liéu dugc bao vé ban quyén.

Cach bé san pham ding cach
(Rac dién tlr va thiét bi dién tu)
(Ap dung & cac quédc gia cé hé théng thu thap riéng)
D4u hiéu trén san pham, cac phu kién hay tai liéu ky thut cho
biét khdng nén bd san pham va cac phu kién dién ti (nhu b sac,
tai nghe, cap USB) cung véi cac loai rac gia dinh khac.
DE tranh 1am tn hai moi trudng hodc stic khde con ngudi do vt
. bé rac thai lung tung, xin hay tach cac vat nay khoi nhiing loai rac
thai khac va tai ché né mot cach cé trach nhiém dé tang cudng
viéc tai st dung cac nguén vét liéu.
Ngudi dung la cac ho gia dinh dung thiét bi nén lién hé véi nha ban 1é noi minh
da mua san phdm nay hodc vdi van phong chinh quyén dia phuong, dé biét chi
tiét vé dia diém va cach thiic ho cé thé tai ché san pham nay mét cach an toan
cho méi trudng.
Ngudi dung la doanh nghiép nén lién hé véi nha cung cap clia minh va tham
khao cac diéu khoan trong hgp déng mua san pham. Khong dugc tron 1an san
pham nay va cac phu tung dién td clia nd véi cac rac thai thuong mai khac khi
vt di.
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Cach bé pin trong san pham diing cach

(Ap dung & cac quéc gia c6 hé théng thu thap riéng)

Dau hiéu nay trén pin, sach hudng dan st dung hoac bao bi cho

biét rdng pin trong san pham nay khéng nén dugc thai bd cling

vdéi cac loai rac thai sinh hoat khac khi da hét sir dung. Khi dugc

danh dau, cac ky hiéu hoa chat Hg, Cd hoac Pb cho biét rang pin

6 chiia thlly ngan, catmi hodc chi trén muc tham chiéu trong
ChiThi ctia Lién Minh Chau Au 2006/66. Néu pin khéng dugc thai bo ding
cach, nhiing chat nay c6 thé lam nguy hai méi trudng hoac stic khde con ngudi.
DE bdo vé cac nguodn tai nguyén thién nhién va gia tang viéc tai st dung vat
liéu, vui long tach riéng pin ra khoi cac loai rac thai khac va tai ché ching thong
qua hé théng thai héi pin mién phi tai dia phuang cuta ban.

Cach bé pin trong san pham diing cach

(Ap dung & cac quéc gia c6 hé théng thu thap riéng)

Dau ghi trén pin, tai liéu hudng dan hoac bao bi dong goi chira

rang khédng nén vut bé pin trong san phdm nay cung vdi rac thai

gia dung khac. Khi dugc déanh dau, cac ky hiéu hoa chat Hg, Cd

hodc Pb cho biét rang pin c6 chdia thily ngan, catmi hodc chi trén

muc tham chiéu trong Chi Thi cCia Lién Minh Chau Au 2006/66.
Pin di kém vai sén pham nay khong phai la thi ngudi dung cé thé thay dugc.
DE ¢4 théng tin vé viéc thay pin, vui long lién hé nha cung cap dich vu clia ban.
Khong thir thao pin hodc vt pin vao Itra. Khong thao rai, nghién hoac choc vao
pin. Néu ban cé y dinh vt bd sdn phdm nay, dia diém thu gom chat thai sé co
cac bién phap thich hop dé tai ché va xt ly san pham, ké ca pin.
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Thong bao mien tru

Mét s6 dich vu hodc ndi dung diing trén thiét bi nay thudc quyén s& hiiu cla
bén thit ba va dugc bao vé béi luat ban quyén, bang sang ché, thuong hiéu va/
hodc luat s& hiiu tri tué khac. Noi dung va céc dich vu trén chi cung cap cho
muc dich st dung ca nhan phi thuong mai. Ban khong dugc phép duing bat

ky néi dung hoac dich vu nao di ngoai pham vi ma nha cung cap dich vu hoac
chl s& hitu néi dung dé cho phép. Ngoai cac gidi han néi trén, trir trudng hgp
dugc nha cung céap dich vu hodc chti s& hiiu ndi dung tuong tng céng khai cho
phép, ban khdéng cé quyén hiéu chinh, sao chép, tai xuat ban, tai 1én, dang tai,
truyén tai, bién dich, ban lai, sdng tao cac tac phdm dua theo ching, khai thac
hodc phan phoi cac dich vu hodc ndi dung bat ky dung trén thiét bi nay dudi
bat ky hinh thiic hodc bang phuong tién nao.

"CAC DICH VU VA NOI DUNG CUA BEN THU BA BUGC CUNG CAP "THEO

HIEN TRANG! SAMSUNG KHONG BAO HANH CAC NOI DUNG HOAC DICH :

VU DUGC CUNG CAP, DU CONG KHAI HAY NGAM BINH, CHO MUC DiCH BAT
KY. SAMSUNG CONG KHAI KHONG CHAP NHAN BAT KY SU DAM BAO NGAM
DINH, BAO GOM NHUNG KHONG GIGI HAN, SU BAO HANH VE TINH THUONG
MAI HOAC TiNH PHU HOP DUNG CHO MUC DICH CU THE. SAMSUNG KHONG
DAM BAO VE TINH CHINH XAC, TINH HOP LE, TINH HOP THOI, TINH HOP PHAP
HOAC SUTOAN VEN CUA NOI DUNG HOAC DICH VU BUGC CAP DE DUNG TREN
THIET Bl NAY VA TRONG MOI TRUGNG HOP, BAO GOM CA TRUGNG HOP CO

SO SUAT, SAMSUNG CUNG KHONG CHIU TRACH NHIEM LIEN &I, DU CO HOP
DONG PHAP LY HAY RANG BUQC DAN SU VE BAT KY CHI PHI, PHI THUE LUAT
SU, NHUNG THIET HAI TRUC TIEP, GIAN TIEP, NGAU NHIEN, DAC BIET HOAC KEO
THEO HOAC BAT KY THIET HAI NAO KHAC PHAT SINH TU HOAC CO LIEN QUAN
DEN, BAT KY THONG TIN NAO CHUA TRONG DAY HOAC DO HAU QUA CUA VIEC
DUNG NOI DUNG HOAC DICH VU CUA BAN HOAC BEN THU BA, NGAY CA KHI
DA PUOC CANH BAO VE NHUNG NGUY COTHIET HAI NAY!

Cac dich vu do bén thir ba cung cap c6 thé két thic hodc tam diing vao bat

ky thai diém nao va Samsung khong ¢ vai trd trong hodc dam béo réng viéc
cung cap dich vu hodc ndi dung nao dé sé tiép tuc trong mét khoang thdi gian
nhat dinh. Cac dich vu va n6i dung do bén thi ba cung cap qua hé théng mang
hodc co sd truyén tin hiéu ma Samsung khoéng cé quyén kiém soét. Ngoai
khuén khé chung ctia théng bao mién trir nay, Samsung céng khai tir chéi bat
ky trach nhiém hoac trach nhiém lién dai nao déi véi viéc gian doan hodc tam
ngung cung cap dich vu hodc nodi dung cho thiét bi nay.

Samsung khéng chiu trach nhiém hoéc trach nhiém lién déi vé dich vu khach
hang lién quan dén ndi dung va dich vu mang.

B4t ky thac méc hodc yéu cau vao vé dich vu lién quan dén ndi dung hoac dich
vu mang can dugc chuyén truc tiép dén nha cung cap dich vu mang hodc ndi
dung tuong Ung.
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